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A t 
L E C T O R 

Cualquier que fea el A.ndante 
de Fortuna y S. 

Ss A s Adacciones en la 
margen te mueftvan la 
íígníficacion d-ios vo
cablos 3 qu' /no tienen 

i ílmpatia, ó correfpandencia unos 
con otros • quife feíialarlos para que 

- fe divifen mejor quando ay muchos 
.J.'ijúhtosy que no reíponden á la linea: 
. N^ero viendo que aquello afeava la 

impreííion y mudé de parecer : Em
pieza Lector defde el principio, y 
verás que todo va con orden; y 
nota que muchas vezes me guardo 
de no repetir en una hoja, un miímo 
vocablo^algunas vezes fe encuentran 
en un renglón dos difíciles 3 y en la 
margen no pongo la declaración fino 
del uno ? y es porque mas arriba fe 

* 2, pufo 



pufo el otro: en todo te has de té 
reglar á difcrecion. Emprendí efte 
libro v otros, íirviendome como de 
modelo para bolver eftas dos len
guas mas intelligibles , y facilitar el 
trabajo^ y también para ayudar á mi 
intención , que era imprimir un Di-
cionario, ó por mejor dezir Diciona-
rios -, ya Tabes la calamidad que rae 
íobrevino,' tan trocado falí del la
berinto de mí miferia, que yo mif-
mo no me conozco, y lo que mas 
me admira y íiento es que he perdi
do caí! toda mi memoria, que tari 
fecunda era, y aun algo mas con ella¿ 
y en cafo de Dicionaríos, ya ves que 
falta fea íi Dios me la reftaura, y me 
veo con mas contento del que agora 
tengo • yo te haré efte férvido , que 
es darte el fruto que me coito doze 
años de cultivar. A Dios amigo Le
ctor , ó qualquier que tu feas, el te 
pague la hoípitalidad que he reci
bido de ti, en mi paífagera y andan-
te fortuna. TA-



T A B L A 
D É L O S 

C A P Í T U L O S . 

C A P I T U L O P R I M E R O . 
*C Nque fe trat A de la fundación de Grana' 
^ da y y de los Reyes que unto en ella, con 

otras cofas tocantes a la Hifioria. Pag. I . 
CAP. II. En que Je trata la muy fangrient& 

batalla de los Alporchones i y la gente que 
en ella fe hallo de Moros y Chrifiianos. z I . 

CAP. III. En que fe declaran los nombres de 
los Cavdleros Moros de Granada, J los 
íreypfa y dos Linages j de otras cofas que 

' - yaffaron en Granada: anft mifmo pondré-
~ ^ mos todos los Lugares que en aquel tiempo 

JN eflavan debaxo de la Corona de Grana
da. 39. 

CAP. IV. Que trata de la batalla que el 
valiente Mu$a tuvo con el Maefire, y de 
otras cofas mas que pifaron. <,}. 

CAP. V. Que trata de un farao que fe hizo 
en palacio, entre las Damas de la Rey na y 
los Cavalleros de la Corte > en el qual uvo 
pefadas palabras entre Muca y Culemx 

^ ' Abencerrage, y lo mas que pafo. 71. 
CAP. VI. Como fe hizieron fieftas en Gr aña

da, ¿y como por ellas fe encendieron mas las 
* 3 enemi-



T A B L A 

enemiftades de los Zegris, y Abenceritz-
ges, Alabezes, y Gómeles ; y lo que mas 
pafío entre Zaydey la Mora Zayda, a cerca, 
de fus ameres. 86. 

CAP. Vil. Que trata del trifie llanto que 
hizo la hermofa Tatima ,por la muerte dé 
fu padre :y como la linda Galiana fetor-
nava a Almería , (i fu padre no viniera i 
láqual efiava vencida de amores del va
ler ojo Sarrazáno , y de la pe/adumbre que 
Abenamar tuvo con el una noche en las 
ventanas del Real palacio. 13 3 

C A P . VIII. Que trata de la cruda batalla 
que elMalique Alabez tuvo con Don Ma
nuel Ponce de León, en la Vega de Gra
nada. 1 ? ^ 

CAP. IX. En que[epone unas folenes fitj 
y juego de Sortija,que fe hizo en Granadsff 
y como los vandos de los Zegris y Aben-
cerrages fe y van mas encendiendo. 163. 

C A P . X= £>/ que fe cuenta el fin que 
tuvo el juego de la Sortija ,y el defafio que 
fofo entre el Moro Albayaldos y el Mae-
ftre de Calaírava. 103. 

C A P . Xí. De la Batalla que el Moro Al
bayaldos tuvo con el Maejlre de Calatra-
va,y como el Maeftre le mato. £48. 

C A P . YJA. En que fe cuenta una pcfadum
bre que los Zegris tuvieron con los Aben-

cer-



DE LOS C A P Í T U L O S . 
ferrares, y como efluvo Granada en punto, 
de perder fe. Z 9 z, 

C A P . XIII. Que cuenta lo que al Rey 
Chico y fu gente fucedfo yendo a entrar a. 
Jaén i y la gran traycion que los Zegris y 
Gómeles levantaron a la Rey na Mora y a 
los Cavalleras Abencerrages ¡ y muerte 
dellos. 3 <5 2 ? 

A P. XIV. Que trata el acufación que 
los Cavalleros traydores pufieron contra, 
la Reyna y Cavalleros Abencerrages : y 
como la Reyna fue prefa por ello , dio qua-
tro Cavalleros que la defendieren: y la 
que mas pafío. 401 * 

C A P . XV. En que fe pone la muy porfia
da Ti atalia que pafo entre los ochos CÍVA-

K lleras , fobre la libertad de la Reyna : y 
"\ como la Reyna fue libre y los Cavalleros 

Moros muertos ¿y otras cofas que paffa-
ron. 494. 

•C A P. XVI. Lo que fajo en la ciudad, de 
Granada, y como fe tornaron a refrefear 
los vandos della, laprifion del Rey Mulé-
hazen en Murcia > y de la del Rey Chico 
fu hijo en el Andaluzia 3 y otras cafas 
que paffaron. 549. 

CAP. XVII. En que fe pone el cerco de Gra
nada por el Rey Don Fernando y la Reyna 
Jfabel ly como fe fundo fanta fe. 6 

F I N. 
09. 
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O R D I N A R I O . 

N el Libro intitulado s Hiítoría 
de las G U E R R A S C I V I L E S D E G R A 

N A D A , no hallo cofa ninguna 
contra nueftra fanta Fe Catholica , ni 
buenas coítumbres, y por eíTo puede 
fer otra vez imprimido. En Arribe-
res 2,9. de Agoítode 1 7 1 i.años. 
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H I S T O R I A 
DE .LOS VANDOS' 

„ „ factions. 
DE L O S Z E G R I S Y A B E N -

cerrages, Cavalleros Moros de Gra-
nada,de las civiles Guerras que uvo b ¿ q u ' ¡ j y 

en ella, y battalias particulares que fe e « . 
dieron en la vega c entre Chriftianos c campag-
y M O T O S , haita que d el Rey Don Fer- ¿ c

 j u f - q u e s 

ciando Quinto gano elfe Reyno. à ce qué 
CÂPITVLO PRIMERO, 
En que fe trata, de la fundación de Gra

nada^ de los Reyes que Uvo en ella,con 
otras cofas tocantes a la Hifloria. 

A indita y famofa e Ciudad e i , I u í l r e & 

, ^ J, c s r TI renommée 
de Granada, me fundada 
por una muy hermofa don-

! zella, /hija ô fobrina g del / ^ c l , c fi!íc 

Rey Hiípan. Fue fu funda- | ¿ c c e >

 u 

ciori en una oiúy hermofa y eípacio-
A " fa 



i Hijforia de las Guerras 

ni monta- k
 v e 8 a ' JU Iito una fierra llamada a El-

gncnom- vira ; porque tomó b el nombre de la 
mee. fundadora Infantas la qual íe Uamava c 
£ b'appeI* Ilibiria , dos leguas de donde agora d 
íoit efta , junto de un lugar e que íe dixo 
ímteTcn Albolote, queenAravigofedeziaAl-
/Enfaite, bolut. Defpues/ andando los añosóles 
g Ii fembia p a r e c i ó á los moradores ? della , que 
aux habí- 1 n , . ° * 
tans. n o eítavan ala bien, por ciertas cau-

fas » edificaron la ciudad en la parte 
h oü elle donde agora eíta h , junto a la Sierra 
fent P/p'res Nevada i } en medio de dos hermofos 
lamontag- rios k llamados / el uno Genil , y el 

!TbeiiesUri o t f o ^ a r r c x ^ 0 S ( l u a í e s n o nazen de 
vieresS

 " fuentes, fino de las derretidas, nieves m 
ínommées que ay todo el año en la dicha £er-
m i C [ n-Cl" r a ' ^ a r r o & c ° g e oro muy ft 
Itós.01

 37del Genil plata n muy fina. Y no es 
* de i'ar - fábula, que yo el Autor delta Relación 
o «Sebre °̂ n e

 coger. Fundófe eíta infl
uí au fom- gne o Ciudad encima p de tres colla-
"coiiines ^ o s

 ° c e r r o s f a como oy fe parece, 
ou monta- adonde fe hizieron r tres hermofos 
gnes. Fuertes, ó Caítillos. El un Caítillo eíta 
rent. £ * a v ^ a ^ e ^ a hermofa vega, y del rio 
r iong Genil. Eíta vega tiene ocho leguas de 
t large. largo f y quatro de ancho t , y por 

~jb:e-n qû  e ^ a a t r a v i e ^ " a n otros dos rios , aun
que i/ no muy grandes: el uno fe dize 

Veyro 



Civiles de Granada, 3 
Veyro , y el otro Monachil. Comien
za la vega defde la halda de Sierra a. «désle 
Nevada, y va harta b la fuente delPi- Pídela 

J rr 11 i montaerie; 
no , y palia mas adelante de un gran ¿ j u f q í e s á 

foto llamado c el foto de Roma,y eña <¡ ^ de lá 
fuerea d la llaman las Torres berme- £aga

n

p

d 

jas e. Hizofe alli / una grande pobla- peüé 

ción, m dicha el Antequeruela. El otro ¿ fortreíTe 

Fuerte, ó Caftillo, eíta en otro cerro g Infcñti'i 
cerca deíle,un poco mas alto, el qual fe g montag-

nombró él Alhambra, cofa muy fuerte ¿ p a I a i s 

y hermofa j y en eíte Alcagar h hizieron ¿ kur de» 
los Reyes fu morada i y cafa Real. La m e u r c 

otra fuerza fe hizo en otro cabeco k n™
onta^ 

no muy 4exos deíte del Alhambra , la-
qualUámaron Albayzini y aqui fe hi

la muy grande ynopenfada po-
bláUbn. EntreelAlbayzinyel Alham- jg^j 1* 
bra paíTa por lo hondo el rio / Darfó, ¡fáj* 
haziendo una muy hermofa ribera m de m beau ti¡ 
arboles y de alamos n. A ella funda- v#¿~¿e 

cion no ñamaron los moradores o de- peupiiers. 

lia Iliberia como á la ocra,fino Gama- 0
 n'appéU 

ta , réfpeélo que en una cueva p que p^^f]es 

eítava junto al rio Darro , fué hallada hábitahs. 

una hermofa donzella q que fe dézia P ¿a

t

v

t

e™¿* 
Garnáta, y anfi le pufiéron nombre r á v é e \ n e ° a ° 

La ciudad, y defpues corrompido el vo- beiie filie, 

eablo fe llamó Granada, Otros dizen r

t

l^f^* 
h % que nom. 



a Multitu
de de mai-
íbns. 
b arran
gées. 

«•commen
ça à deve
nir renom
mée, 
lijufques 
au 
e jamais 
/mairie» 
reux 
g raporter 
icy 
h qu'il Cft 
affez 
«nom pro
pre 
^ j e n e m 5 

cités point 
davantage 
/jufques 
aux ' 
»2 amenez 
11 capitai
nes 
o demeura 

pleine 

q vindrent. 

r demeu
rèrent. 

4 Hifíorh de las Güeñas 
q por la muchedumbre de las cafas a» 
y la efpefura que avía en ella, que eíta-
van pegadas b unas con otras á modo 
de los granos de la Granada, le nom
braron anü. Fuefe el ta ciudad hazien-
do muy iníigne c , famofa, y rica, ba
ila el d tiempo que fué deílruyda, que 
nunca c perdió fu nobleza, antes yva 
mas en aumento , halla el infelice y 
defdichado / tiempo que fe perdió Ef 
paña, en tiempo del Rey Don Rodrigo 
Rey de los Godos. La caufade fu per
dición noay para que traer aquig que 
harto es h notoria , aver fído por la 
Cava , i hija del Conde Dcp» Julián. 
Como otros Autores tratan dT^O, no 
me alargo yo á mas k. Solo dî  ij*HÉ$ 
deípues de toda Eípaña pera^-^^Ta-
íla / las Aíturias, fiendo toda ella ocu
pada de Moros, traydos m por aquellos 
dos bravos Caudillos n y Generales, 
uno llamado el Tarif, y el otro Muca, 
Anñ miímo quedó o la famoía Grana
da de Moros ocupada y llena p de a-
queílas Africanas gentes. Mas íe halla 
una cofa , que de todas las naciones 
Moras que vinieron q en Efpaña , los 
mejores y mas principales , y los mas 
feñalados Cavaileros fe quedaron r eri 

Granada^ 



Chiles de Granida. 5 

Granada, de aquellos que figuieron al 
General Muga y la caula fué fu gran
de hermofura, y fertilidad, y riquezas 
pareciendoles A fumamente bien fu ¿leurfem-
abundantia y aíliento b , y fundación: b

l ^ e t e 

aunque c el Capitán Tarif eítuvo d c encoré 

muy bien con la ciudad de Cordova, 1 u e t u t -
y fu hijo Balagis con Sevilla, de donde 
fué Rey , como dize la Chronicadel 
Rey Don Rodrigo. Mas yo no he ha
llado d que en la ocupación de Cor- ¿jcú'ay 
dova, ni Toledo , ni Sevilla, ni Valen- ^ ^ ¡ ¿ t 

cia, ni Murcia, ni de otras ciudades po
pulo! as , poblaífen tan nobles , ni tan 
principales Cavaileros,ni tan buenos li-
nages de Moros como en Granada. Pa
ra lo qual es meneíter- e nombrar algu- e il faut 
ñas deltas ragas, y de donde fueron na
turales , aunque 110 fe diga ni declare 
de todos en particular , por no fer pro-
lixo en ella nueítra narración , como 
adelante/ diremos. Poblada pues Gra- /piusavatit 

nada de las gentes mejores de África, 
no por elfo dexó g lainñgne ciudad de f 
paifar adelante h con fus muy grandes 
y fobervios edificios j porque fiendo 
governada de Reyes de valor , y muy 
cunólos, que en ella reynaron,íe hizie-
mn grandes Mefquitas i y muy ricas ¿Moíquee 

A \ cercas 



6 HijlorLi de las Guerras 

b forò, c e r c a s <* de muy recios b muros y tor-
f de peur res, porque r los Chriftianps noia tor-
^ u c° naiTen à ganar y cobrar ; de fu poder hi-; 
, 2ieronmuy ppderofos Caiìillos 3 y los 

daudehors ' J r • > • , , , u e comme redificaron , y fuera <« de las murallas 
au jour- muy fuertes torres, como oy en dia e 
d Í1U?° parecen. Hizieron el Camilo de Viva-

taubin fuerte con fu cava y puente 
f avec fon ^vadifa / : hizieron las Torres de la 
folie & puerta de Elvire , y las del Alcagava, y 
poatlevis. • plaga de Vivalbulut, y la famofa Torre 

del Azeytuno , que ella camino de 
Guadix , y otras muchas cofas dignas 
de memoria, como fe dirà en nueítro 
difcurfo. Y muy bien pudiera yo traer 
aqui g los nombres de todos los Reyes 

fapportcr 1 1 Moros que governaron y mandaron h 
icy. ella infigne Ciudad , y los Garifas /, y 
^ n d c - e n t

 a u n de toda Efpaña : mas pornogaílac 
i Gouver- tiempo no diré fino de los Reyes Mo-
neurs ou ros que por fu orden la governaron, y 
Sogueáis . f u e r o n conocidos por Reyes della, de-
», .,, „, xando k apártelos Galléis pallados y 
l cut. ben ores que tuvo /, íiguiendo a Eítc-

van Garibay Camalloa. 

% El primer Rey Moro que Grana-
da tuvo m fe llamó n Mahomad Al-
hamar. Eñe Reynó en ella treynta y 

cnit. Xeysañosy tresmefès : acabó 0 año de-
mil 
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mil y docientos fetenta y tres años, 
% El fecundo Rey de Granada fe 

llamó a affi como fu Padre Mahomad «s'appella 

Mir Almuzlemin. Elle obró b el Ca- h c d i f í a , 
ílillo del Alhambra, muy rico y fuerte, 
como oy fe parece. Reynó veynte y 
nueve años, y murió año de mil y tre
cientos y dos. 

% El tercero Rey de Granada fe 
llamó Mahomat Abenalhamar: a elle 
un hermano fuyo le quitó c el Reyno c a ectuy 

y le pufo enprifion , aviendo reynado cy^uníien 

fíete años: acabó año de mil y trecien- 0ft a.
 U y 

tos y fíete. 
1̂ El quarto Rey de Granada fué lla

mado Mahomad Abenacar: á elle Rey 
le quitó un fobrino d fuyo el Reyno, f n c 

llamado Iímael, año de mil y trecien- v c U . 
tos y treze : reynó feys años. 

% El quinto Rey de Granada fe lla
mó Iímael : á eíle mataron e vaffallos g w e c n t 

y deudos fuyos/, mas fueron degolla- /fes parens 
dosg los homicidas : reynó eíte nue- gdeeapitra 
ve años: acabó año de mil y trecientos 
y veynte y dos. 

El fexto Rey de Granada fe llamó 
Mahomad : y a eñe también le mata
ron h los fuyos á traycion: reynó onze h tucrent. 

años, murió, año de mil y trecientos y 
•eyntaytres. A 4 El rr 



8 HifloriA de las. Guerras 
. El Séptimo Rey de Granada fe lla

mó Juçeph. Aben Hamete : también 
fué muerto à traycion : reynó onze 
años : acabó año de mil y trecientos y 
cincuenta y quatro. 

El OétavoRey de Granada fue lia
is fut ap- mado A fvíahomad Lagus. A elle le def-
pciié pojaron b del Reyno; reynó dozeaños; 
icrcnt y a c a b o ano de mil y trecientos yíe-
c cette fuis fenta por aquella vez c el Reyno. 

El Noveno Rey de Granada íe lla
mó Mahomad Abenal Hamar , fepti-

d tua mo defte nombre. A eñe mató d el 
e inno- Rey Don Pedro en Sevilla fin culpa e 
"ettant" aviendo eñe Rey ydo à pedirle ami-
aüéiuyde- ñ a d / y favor: matóle £ el mifmo Rey 
mander DonPedro por fu mano con una lança.0 

amitié , v

 r • • * 
g le tua y mando matar a otros que ivan con 

eñe Rey , aviendo reynado dos años. 
h il finit Acabó h año de mil y trecientos y fe-
* envoyée, £ e n t a y ¿ o s > p u ¿ embiada i iù çabeça 

en preiènte à Granada. 
Tornó à reynar Mahomad Lagus en 

Granada , y reynó en las dos vezes 
veynte y nueve años : doze la primera 

I premie-
 v e z ^ > y diez y fíete la fegunda : aca
bó / año de mil y trecientos y fetenta 
y nueve años. 

El Dezeno Rey de Granada fe llamó 
Ma-

re rois 
¡¡i mourut 
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Mahomad Guadix: reynó tres años pa
cifico i acabó año de mil y trecientos, 
noventa y dos. 

El Onzenp Rey de Granada íe lla
mó Juceph fegundo defte nombre j el 
qual murió con veneno que el Rey de 
Fez le embió a puefto en una aljuba b a 1u7 c n * 
ó maríota de brocado .* reynó quatro ¿rnisenur¡ 
años , acabó año de mil y trecientos jupón de 

r - ' ' ' . . . t o j ¡ e ¿ » o r 

y noventa y feís. 
Eldezeno Rey de Granada fué lla

mado Mahomad Aben Balba .* reynó 
doze años acabó año de mil y quatro
cientos y ocho años. Su muerte fué de 
una camiía que íe pufo emponzoña
da c. mSfCoi-

El Trezeno Rey de Granada fué Ha- fonnéef01 

mado Juceph Tercero defte nombre-
reynó quinze años =• murió año de mil 
y quatrocientos y veinte y tres. 

El Catorzeno Rey de Granada fué 
llamado Mahomad Abenacar el iz
quierdo d : aviendo reynado quatro d gaucher 

años , le deípoíTeyeron del reyno, año 
de mil y quatrocientos, y. veinte y fíete. 

El Decimoquinto Rey de Granada, 
fué llamado Mahomad el pequeño e: á e | e p e t . - t 

eíte le cortó la c a b e c a / Abenacar e l / ¡ u y c o u p a 

izquierdo arriba dicho g , porque le * a f S í e

f d i 

tor- u 1 



I o Hifiorh de las Guerras 
0 oíler. tornó á quitar A el Reyno por orden 

deMahomad Carrax Cavallero Aben
cerraje. Reynó elle Mahomad el Pe-

b pciit queño ¿dos años: acabó año de mil y 
quatrocientos y treynta. 

Tornó a reynar Abenaear el iz-
^ „ quierdo c, el qual fué otra vez deípo-

• c S a a c ! l é jado del reyno por Jueeph Abenal-
mao fu íobrino: reynó elle Rey treze 
años la ultima vez : acabó año de mil 
y quatrocientos y quarenta y cinco 
años. 

El Decimoíeptimo Rey de Granada 
¿ñeboiteux ^ llamó Abenhozmin el coxo d. En 
e avint tiempo defte fucedió. e aquella fan^ 
/fanglante 

grienta / batalla de los Alporchones. 
Reynavaen Camila el Rey Don Juan 
el Segundo. Y pues nos viene á cuen-

1 propos ta g, trataremos defta batalla antes de 
^ue^afler adelante h con la cuenta de los 
omre. Reyes Moros de Granada. Es de fa-
i felón ce ber , fegun fe halla, i en las Chroni-
trouve.

 £ a s antiguas , aíli Arábigas como Ca-
Helianas , que eñe Rey Hozmin te
nia en fu corte mucha y muy hon-
rrada k cavalleria de Moros: porque 

norabie°°
 e n Granada avia treynta y doslina-

/ tres-no- ges de Cavalleros muy ahidalgados, / 
b ! e s , ' a - como adelante diremos: donde eran m 
m c e l t a -
avoir. V o * " 



Civiles de Granada. - i l 

g proches. 

b plufi 
lieux. 

Gómeles , Macas, Zegris, Vanegas, 
Ábencerrages: ellos eran de muy cla
ro linage : otros Maliquas Alabezes, 
defeendientes de los Reyes de Fez y 
Marruecos , Cavalleros valeroíbs, de 
quien los Reyes de Granada fiem-
pre hizieron mucha cuenta a, porque a ont tou-
eftos Maliques todos eran Alcaydes b J

b°^^ 
en el Reyno de Granada por fer muy d> eftat. P 

buenos Cavalleros , y d e mucho valor ¿Gouver-

y confiança , y anfi en las fronteras y n e u r S o 

partes de major peligro c eranAlcay- c p ] u s 

des d. Y porque fea notorio à todos, grand 

diré algunas délias. En Vera , era Al- d a n 8 Ç r -
, V , , . . , • , ' , d Gouver-

çayde Mahque Alabez , bravo y va- n e u r S i 

lerofq Cavallero. En Velez el blanco, 
eftava un hermano fuyo llamado Ma-
bomad Malique Alabez.En Velez el ru
bio e avia f otro hermano deítos , Al-
caydemuy honrrado y valiente, y muy f¿ y a v o ¡ t 

amigo de Chriítianos, Otro Alabez 
aviaAlcaydeenQiquena, y otro Ala
bez era Alcayde en Tir Leca, fronteras 
de Lorca , y muy cercanas g en Orce 
y Cullar, Benamaurel , y Caítiileja , y 
Caniles , y en otros muchos lugares h h plufieurs 

del Reyno. Ellos Maliques Alabezes 
eran Alcaydes , por fer como avernos 
dicho j todos Cavalleros de gran valor 

y de 



1% Hifiormde las Querrás 
r r „ „ y de mucha confianca. Sin eítos a 

cy é com- como tengo dicho b , avia otros Ca
rne j 'ay dit. valleros en Granada muy principales, 

de quien los Reyes de Granada ha-
e~ zian gran caudal c : entre los quales 

avia un cavallero llamado Abidbar, del 
linage de los Gómeles, cavallero vale-
rofo, y Capitán de la gente de guerra.Y 
como era hombre de grande esfuer-

d courage ço d, y non fabieiido eílar holgando, e 
c o i l ' f fino fiempre en guerra contra C h r i s 

ítianos> le dixo un dia al Rey. Señor s 

je me re- holgaría mucho/ que tu Alteza me di-
joüirois effe licencia para hazer g una entrada 
jffau-e° U P en tierra de Chriftianos ¿ porque no es 

razón que la gente de guerra elle ocio-
fa fin exercitar las armas. Y fi tu Al
teza me da licencia, entraré en el cam
po de Lorca , y Murcia, y Cartagena, 
que fon tierras de muy grandes hazien-

l biens & das y ganados h. Y yo me ofrezco con 
troupeaux ayuda i de Mahoma venir de alla car-
s^avec ay- g a ¿ Q de muy ricos defpojos y cauti

vos. El Rey le dixô. Mira Abidbar, 
muy bien conozco tu valor, y gran-
des dias hà k que no fe concede licen-

longtemps
 ç * a P ^ a x t * e n t r a r : yo la daré, porque 

la gente de guerra fe exercite en las ar
mas : mas para effas partes que dizes 

temo. 
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temo & de te la dar, porque de Lorca » je crairis 

y Murcia, y toda elTa tierra tiene bra- ¿ G o m b a 

vos Toldados, y pelean b valerofamen- £ e n ° o 

te , y no querría c que té íucedielTe c jene 
mal por quanto vale mi Corona. No ¿jelíiaai 
tema vueítra Alteza 3 refpondió Abid- ray avcc-
bár,de peligro ; que yo llevaré comi- <5ue moY 
go d tai gente , y tales Alcaydes,que fin erante au* 
temor ninguno e ofe entrar, no digo cune, 
vo en el campo de Lorca y Murcia, > J u fq«es 
3 t n. 5 t r 1 • • A U R O I S 

mas aun haitaj Valencia me atrevería^, í'aííucran-
Pues fus b, fi eífe es tu parecer i, íi- ¿ ¿ ,

a d 

gue tu voluntad, que mi licencia tie- ¿ | c ' c ^
n c 

nes. Abidbar le besó las manos por e- tonopinid 
l io : y luego fe fué a fu cafa, ¿ queef ta- ¿ i n c o " t l " 

J c 7 J. nent s en 

va en la calle de los Gómeles: y man- aüaenfa 
do tocar fus añafiles / y trompetas de maifon. 
guerra .• al qual belicofo fon, fe juntó m ¿;)¡" h a u £ 9 

grande copia» de gente, toda bien ar- m s'aííen> 
mada, para ver que eralacaufade a- f̂̂^ 
quel rebato o. Abidbar quando vio „ ¿ c l c \ ¡ c 

tanta gente junta , y tan bien armada, alarme 
holgó mucho p dello , y les dixó. Sa- ¡gt

refiüíiít 

bed mis buenos amigos , que avernos q̂uenous 
dehazer q una entrada en el Reyno ^ a

e v ° n s 

de Murcia, de donde plaziendo al fan- r <j>0¿ s5¡¡ 
to Alha^ vendremos ricos: por tanto piaíít á 
cadaqual con animo figa mis vande- ? ^ ¿ m 

ras / Todos refpondieron q eran COl l - fuive mes 
ten- enfeignes; 
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á fortit. tentos; Y aííi Abidbar íalió a de Grá ¿ 

nada con mucha gente de cavallos y 
pied"S

 C P e°nes b , y fué c á Guadix : y alli ha-
í-s'enaiia bló d edil el Moro Almoradi, Alcayde 
d & la íi d e aq Uella Ciudad j el qual le offreció 

fu compañía con mucha gente de ca--
e aufll vallo y de pié. También e vino otro 
/ appellé. Alcayde de Almería , llamado / el 

Maliqüe Alabez, con mucha gente de 
cavallo y de pié,muy dieftra en la guer
ra. De alli paíTaron á Baga, donde eíta-
va por Alcayde Benacíz , el qüal tam
bién le offreció fu ayuda con gente 
de á cavallo y de á pié* Aqui en Baga 

ik̂ enf1" ^ e Í u n t a r o n S onze Alcaydes de aqüe-
h üeux líos lugares h á la fama i delta entrada 
i au bruit. ¿el campo de Lorca y Murcia. Y con 

toda efta gente fe fué el valerofo Ca-

Jpfqucs p ¿ t a n A b l d b a r h a f t a k l a c i u d a d d e 

Vera j donde era Alcayde el bravo 
Alabez Malique , adonde fe acabo 

/ oü s'a ^ e ^ t t t l t a i : ' t o ° e^ e x e r c i t o de los Mo-
cheva de r o s

 Y Alcaydes que aquí fe nombra-

s'aílembler ron. 
El General Abidbar; 

Abenaciz Capitán de Bagaj 
Su hermano Abencazin , Capitán de 

la Vega de Granada. 
El Maliqu? Alabez de Vera. 

.Ala-
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Alabez Alcayde de Velez el blanco. 
Alabez Alcayde de Velez el rubio. 
Alabez Alcayde de Almeria. 
Alabez Alcayde de Cullaf, 
Otro Alcayde de Gueícar, 
Alabez Alcayde de Orce. 
Alabez Alcayde de Purchena* 
Alabez Alcayde de Giquena. 
Alabez Alcayde de Tirieçâ. 
Alabez Alcayde de Caniles. 

Todos ellos Alabezes Maliques e ¿ 

ran parientes , como ya es dicho a, y a il a tñé 
fe juntaron b en Vera , cada uno He- f K-
vando c la gente que pudo. 1 amblen bicrent. 

íe allegaron otros tres Alcaydes ; Ala- e menant 

bezes, el de Mojacar, y el de Sorbas,y c h a c u n -
el de Lobrin : todos ellos Alcaydes 
unidos fe hizo refeña d de la gente que ^ g r e n t 

fe avia convocado , y fe hallaron e montre, 

feyfcientos de à cavallo 5 aunque otros e f e t r o t í ° 
dizen que fueron ochocientos^ y mil v 

y quinientos peones -, otros dizen que 
dos mil. Finalmente íe junto grande 
poder de gente de guerra , y determi
nadamente el catorzede Marco , año 
de 14^3. entraron en los términos de 
Lorca, por la marina: llegaron/al cam- /arrivèrent 

po de Carthagena,y lo corrieron todo 
halla el rincón g de fan Gines, y Pina- g extrémité 

tar 
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grand tar, haziendo grandes dañosa. Toma-
dommage. r o n mucha gente y grande copia de ga-
g r a n d I U nado b, y ñendo hecha la prefa los Mo-
nombrede ros fe tornaron muy gallardos y ufa-
ÍrfSS,V n ° s c, Y en llegando ál pontaron de la 
c glorieux i i \ r 
^écenarri- fierra d de Aguaderas , los Moros entra
vant à la r o n e n confeioi fobre ñ yrian por la ma-
pomtedela . J j • -J . s r 
montagne riña por donde avian venido e , o íi 
eparouí is paifarian por la vega de Lorca à eíca-
eíloyent i villa Sobre ello uvo grandes pa-
fi efcheiie receres, y dares y tomares g. Y mu-
desouverte c i l ü s dellos affirmavan que fuellen 
ç für cela u i • • . 
ycutdiver- P o r * a marina , que era camino mas 
fes opimos íeguro : otros dixeron que feria gran
ee grandes d e covardia y menofeabo de hon-
contclta- . _ J rr i i 
tions. rra h i n no paiiavan por la vega de 
¿diminu- Lorca à pelar / de fus vanderas. Y 
tion d ho» d e ñ e p a r e c e r f¡ f u < Almalique Ala-
* maigre, bez, y juntamente con el todos fus deu-
* & d e c e t d o s Alcaydes quealli y van/. Pues v i * 

l&lnfem- Hotos Moros que aquellos bravos Ca
ble tous fes pitanes eílavan determinados de paf . 
verneurT P ° r ^ V e ^ 3 ^ ^ ° r C a ' u v Í e f o n de 

quí al- no contradezir mas aquel parecer : y 
íw'enfc' 3 a fft a vanderas tendidas m pueila la pre
ñes de' fe № e n m e d i o del bravo efquadron ¿ 
pioyèes començaron de marchar la buelta de 
o couverts Lorca, arrimados à la fierran de Agua-
de la mon- deras» En elle tiempo los de Lorca ya 
i2£ne»- tenia» 
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tenían noticia deña gente que avian en-
orado en fus tierras,y don ALonfo Faxar-
do Alcayde de Lorea avia efcrito á Die-̂  
gode Ribera Corregidor a de Murcia ¿Grand 

lo que paila va, que luego b vinieíTe con p
 cvo!t 

la mas gente que pudieiTe- El Corregí* „2*"' 
dor no fué perezofo , que con grande 
brevedad falió c de Murcia con íetenta efoitii. 
'cavallos y quinientos peones, toda gen
te de valerofo animo y esfuerco d, jun- ¿ c o u r a g c 

toíe c con la gente deLorca,donde avia t ícjoiguit 

docíentos cavallos, y mil y quinientos 
peones/,toda gente vaierofa. También /gen» de 
fe hallo g con ellos Alonfo de Lifon Ca- ° q u . 
vallero del habito de Santiago, que era á e v a 

á la fazon Caftellano h en el Callülo y ¿ Chaíle-; 

fuerca de Aledo. Llevó configo i nueve lain 
cavallos y catorze peones,que delCafti- a ™ ^ y 

lio no íe pudieron facar mas k. En eñe ¿tirerd*. 

tiempo los Moros caminavan á gran Y a n t a.8 c« 
prieífa/ con fobrado animo m y gallar- mentJe" 
dia, y alli como llegaron en derecho * mavcc 
de Lorca, cautivaron un Cavallero de- g r a n d 

IlajlamadoQuiñonero, que avia falido «rünFvís 
á requerir el campo o.Y como ya la gen- 0 1 U ' cftoit 
te de Lorca , y Murcia á gran prieíTa f f¡£j™ 
vinieíTe , y los Moros vieflen las van- la campa; 

deras que contra ellos venían , fe ma-
ravillaíon m ver tanta cavaileria j u n - p i L e e 

B ta 
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e va. 
fat t'cfton-
ne. 
g fans peur, 
b du dom
mage, 
s argent. 

k inconti
nent. 

/aucune 
««neme 
fait. 

n demain. 

A L A B E Z . 

Anda e Chrifliano cautivo 
Tu fortuna ño te affombre f 
Diga nos luego tu nombre. 
7 fin temor g el daño hefquivo, 

Que aunque fea prifionero 
Con el r efe ate y dinero i 
Si nos diz-es la verdad 
Tendrás luego k libertad 

Q_ U l í l O N F. R O. 

Es mi nombre Quiñonero) 

Soy de Lorca natural, 
Cavallero principal, 
T aunque me figue fortuna 
No tengo pena ninguna 1, 
Ni fe me haze m de mal. 

Que en la guerra es condición} 

Que oy foy tuyo yo confio 
Mañana n podras fer mió, 
T fugeto a miprifion, 

¿enromóle ta ¿ , y no podian ellos creer que de 
¿aílcmbicr Lorca fe pudieífe juntar b tanta gente 

de cavallo y dea pie. Y alli el Malique 
Alabez Capitan y Al cay de de Vera le 

f luy de- preguntó e à QLiiííonero,aviendole qui-
manda. rado d el cavallo y las armas , efta pre* 

fai? quSer. ®*atz <l u e f e f lg u e e n v e r í o« 



a demande 
b à ra de
mande, 
c fans con
tredire. 
d ne m'em* 
pefchc. N 

e guidons 
/gens de 
pied. 
g Prés 
¿ j e vou-
drois. 
i guidons. 
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k couras 

• / rouge. 

m preñan-
• ce. 

n renom
mée 

síes gens. 

Por tanto pregunta y pide a 
porque en todo a. tu pregunta b 
Satisfaré fin repunta c 
Pues el temor no me impide d. 

Á L A E £ z 4 

Í3roñipeiás fe oyen finar 
Y defeubrimos pendones & 
Y cavallosy peones f 
Junto g áfc olivar i -

Y querría h Quiñonero 
Saber de ti por entero 
Que pendones i , y qiie gen te 
Es la que vemos frefente - ¡ 
C<?# animo k i>r4f 0 _y jffw. 

Q ^ u i n o N £ s . Oé 

Aquel pendón colorado 1 
Con las feys Coronas de oro 
Muy bien müejfra en fu decoro ra 

•Ser de Murcia , y es nombrado o. 
Y el otro que tiene un Rey 

Armado por gran blafon 
Es de Lorca, y es penden 
Que lo conoce tu grey o 

Porque como es frontera 
De Granada y de fu tierra, 
Siempre fe halla p en U guerra 
TBe tod0S si delantero, í t r o u v e . 

J B % Traen 



a mcnent 

b avec defîr 

c (î tu veux 
demander 

( davantage 
d Préparez 
vous 
ehafte 
/pour vous 
ofter 
| à ta vie.' 
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Traen a la gente bellicoja 
Con gana b de pelear. 
Si quieres mas preguntar G 
No ficnto defio otra coja. 

Apercíbete d al combate. 
Porque vienen a gran príejfa e 
Para quitarte f la preja. 
T darán fin en tu remate g. 

A L A B E , Z e 

¿defia 
voudrait 
noílre 
i chauffée 

k domma
ge 
/ ça 
m Se en 
rien ne 
s'arrefrent 
a qu'il Ton
ne l'alarme 
& la danfe 
o arrive. 

Pues por príejfa que Je den. 
Ta querría nuejlro h Alcorán 
La rambla i no pajjaran. 
Porque no les yra bien. 

Y fi con valor efiraño 
La rambla pueden romper. 
Muy bien Je podra entender 
Que ha de Jer for nuefiro daño k> 

Sus 1 alarma, que ellos vienen. 
Y en nada no Je detienen m 
Ttoqueje el Jon y la Zambra n 
Porque llegue o a nuefira Ajhambra, 
Nuejlras Jamas y rejuenen. 
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C A P I T U L O S E G U N D O . 

En que fe trata la muy fangrienta batalla 
de los Alporchones ;y la gente que en ella 

fe hallo a de Moros y Chrifiianos. a f c trouva 

PENAS el Capitán Málique 
Alabez acabó b de dezir ¿ a c h c v a 

ellas palabras, quando el 
efcadron Chriiliano arre-, 
metió c con tanta braveza _ . . , 

y pujanca que a los primeros encuen- ¿ r c n c c № 

tros d á pefar e de los Moros que lo de- trc 
fendian, paffaron la rambla/ No por l ^ j ^ | c 

elTo los Moros monílraron punto de 
oovardia,antes con mas animog íe mon- g a V e c plus 

ílravan en la battalla. El buen Quiñone- de courage 

roqvido la batalla rebuelta¿ depreílo * . ™ ^ f t 

llamó i unChriíliano que le cortafíe k la appeiu 

cuerda con que eílava atado / , y íiendo ^ y

l a

c o u ' 
libre, al punto tomó una langa de un cordc? 

Moro muerto,y un cavallo de muchos q / l ie . 
andavá ya íueltos m por el campo.y con f d e plu" 

, J r , r , J . . hcurs qui 

una adarga n y con valor muy crecido, j a s ' c n ai-
como era valiente cavaliero ,hazia ma- í ° i e n t I ¡-
raviüas. A eítaíazon los valerofos Capi- « r¿!"u c l¡ e i 

tañes Moros eípecial los Maliquez Ala-
feezes, fe monílravan con tanta fortale-

B j za> 



aprefque 
b la chauf-
ice. 

t comba-
tant. • 

d domma
ge. , 

? r'allier. 

/donnè
rent. 
g tuant & 
Blcílanti ¡ 

S ayant tue 
s' ferait. 

I tuer. 
Íavec grad 
viflcffes'en 
alla en la. 
m porfuite 
«luycrianf 
o qu'il 
l'attendifr. 
f retourna. 
q regarder, 
r portoit. 
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za,que losChriftianos ayna a tornaran a 
paliar larambla ¿ mal de fu gradprlo qual 
viílopor Alonfo Faxardo, y Alonfo de 
Lifon,y Diego de Ribera,y los principa
les Cavalleros de Murcia y Lorca,hizie-
ron tanto peleando e tan bravamente, q 
los Moros fueron rompidos,y los Chri : 

fílanos hízicron muy notable daño d en 
ellos.Los valientes Alabezes,y Almora-
diCapitan de Guadix,tornarpn a juntar 
e fu gente con grande animo y. valentía: 
d ie ron / en dos Chriftíanos con bravo 
ímpetu y fortaleza , matando muchos 
dellos y hiriendo^. Quien viera las ma
ravillas dé ios.Capitanes Chriítianos,era 
cierto cofa de ver la braveza con q ma-
tavan y herían en los Moros. Abenaciz 
Capitán de Baca.hazia gran daño en los 
Chriftianos i y aviendo muerto h á una, 
de langadajíé metió i por la prieífa de la 
batalla, hiziendo cofas muy feñaladas: 
Mas Aloníb deLifon queievido ma
tar k aquel Chriíhano, de colera encen
dido, procuró vengar fu muerte. Y aíli 
con gra prefteza fué /en feguimiento m 
de Abenaciz, llamándole n á grandes 
bozes que le aguardaífe o. El Moro bol-
vio f á mirar q quien le llamava^y vifto, 
reconoció que aquel Cavallero era de 
valor, pues traya r en fu eícudo aque-

http://HiJlbrU.de


Chiles de Granada, 4 3 

lía Cruz y lagarto a de Santiago. Ypen- a ] m r ( J 

fando llevar h del muy buenos deípojos ¿ emportcr 

a Bacaie acometió c con grande brave- c ú i'aíTaiiit 
za por le herir d; mas el buen Lifon que d b k 

no era poco dieítro en aquel menefter 
e, fe íupo defender y ofender al contra- e c n c e t t 6 

rio : de manera que en dos palabras le affaire. 
dio dos heridas /. El Moro viendofe he* fbicOeam 
ridog,como un León bramava de cora- £ D 

je , yprocurava la muerte al contrario; 
masmuyprefto h halló i en ellafuya: ¿bicntoft 
porque Lifon le cogió en deícubierto ítrouva 
del adarga k un golpe por los pechos / ¿ ef a^

! £

d^
u 

tan bravo, q no aprovechando la fuerte bouciier. 
cota,le metió la langa por el cuerpodue- / un coup 

go m cayó n el Moro del cavallo, y fué ^Ich^0' 
muerto brevemente entre los pies de m inconti-
los cavallos. El cavallo de Lifon quedó nent. 
mal herido o por lo qual le convino con n

0 demeura 
prefteza tomar p el cavallo delAlcayde bicílé 
de Baga que era muy eftremado, y con P P r c n c í r e * 
el fe metió por la mayor prielfa de la ba-
talla5diziendo á bozes: Santiago , y a e-
llos. Alonfo Faxardo andava q muy re- ? aUoít 
buelto r con los Moros,y el Corregidor r f o r t mef ié 
/ de Murcia. Y tanto hizieron los de le 
Murcia,y Lorca, que los Moros fueron Grmd 
fegunda vez rompidos.- mas el valor de P r c r o f t ' 
los Cavalleros Granadinos era grande, 

B 4 y pe-
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a cornbat- , _ , 
toicut y peleavan a muy fiera y crudamente^ 

y como Uevavan muy buenos Caudi-
Ichefs llos¿, fe mantenian en la batalla muy 

bien. Pero era el valor y esfuerzo de 
Alabez tan grande , q en, un punto tor-

? i'aHícr no á juntar c fu gente,y bolvió ¿a la ba-
. talla tan furiofo como fino fueran rom-

enulíefois P ^ o s ninguna vez e. Y andava/la bata-
/ a i ío i t lia muy íangrienta: ya fe holiavan g mu

chos cuerpos de hombres , y cavarlos 
| fou!Q¡cM muertos, labozeria era muy grande, 
plantes l ° s alaridos h hafta el cielo, la polvore-
»' pouáere. da i terrible,q á penas fe podian ver los 

unos á los otros: mas no por elfo fe de-
xava de moítrarla batalla muy fangrien-

l mcflée t a Y rebuelta k, de manera que era tan 
¿ajer ie grande lagriteria/, ybaraúnda m, que 

nlliT' n o
 le oyan niveyan los unos á ios otros, marre , J J 

t i valiente Alabez hazia porfuperfo-
Btuen'e na maravillas y grande eílrago n en los 

Chnftianos, de fuerte que delante del 
«nede - noparava o hombre con hombre. Lo meuruit ^ U Í Q TJ^Q p 0 r _/\lonfo Faxardo valerofo 
p Gouver- Alcayde^deLorca, arremetió^ con el 
nc'f con tanta braveza, que Alabez fe ef-
a l'attaqua v , , 1 

panto de verle con tanta pujanca: mas 
r logeant no morando r en el punto de covardia, 

con bravo animo refiftió á Faxardo, 
/coupi. dándole muy grandes golpes / d e lan-

ca, que a no yr bien armado el buen 
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Alcayde, alli muriera a manos de Ala-
bez,por fer el Moro de gran fortaleza: 
aunque aquella vez a muy poco le valió a №eor« 
aporque la bondad de Alonfo Faxardo que cette 

era de muchos quilates c mayor que la ¿ íu y p r o f i . 
fuya,aviendo el Alcayde quebrado d fu taft fort 

Janearen un punto puso mano á la efpa-
da e y arremedó/con Alabez con tanta ya icur"" 

preítezá, que no tuvo lugar de aprove- d rompa 

charfe de la lanca,y fué le neceifario per- e™£ l a 

derla, y echar mano á fu alfangegpara /¡nveftít 

herir b á Alonfo Faxardo: mas el valero- g & metro 

fo Alcayde no parando mientes al peü- fo^cime-

gro i que de ajli fe le feguia,cubierto de terre 

íü eícudo muy bien, fe pegó k con Ala- h. b l c í í c r , 
i Y i ! 1 r 1 »ne preñar 
bez, tanto que dándole un golpe íobre p a s g a r d e 

el adarga/ que muy fina era,cortandole auperii 

della gran parte,tuvo lugar mcon la ma- k

( 1^^* 
no izquierda », aviédo puefto el eícudo m \ \ cot te 
atrás o pendiente de fu cuello, de afilie l o i í 5 r 

de la milma adarga , con tal fortaleza ^Emüás 
que eííuvo en punto facarfela q del bra- derriere 

co. Alabez que á Faxardo vido tan cer- P l u >' P r e n " 
ca r de fi , como aquel que lo conocía q ¡u'y t ¡ r e r 

muy bien , le tiró un golpe con el al- *"prés. 

fange / a ja cabeca t, peníando de a- {¡JjjflM 

quel golpe acabar la guerra con el , y 
fin duda u Alonfo Faxardo lo palTara «fanídoa-

maí 3 por no tener el efeudo en el bra- t c-
co 
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cojfmo que el Moro fué defgraciado en 
aquel punto, porque fu cavallo fe dexó ¡s fe laiíTa c a e r e n e^ fuelo A , que eflava mal heri-

tomber en do b; y por efta no tuvo lugar c de ha-

¿jfort blef- z e r a c l u ^ g° 'P e - A penas Alabez fué 
sé. en el fuelo, quando los peones de Lor-
íeloT P a S C a ^ e c e r c a r o n d' hiriéndole e por todas 
d envión- partes. Vifto Alonfo Faxardo ai Moro 
ncrent. en aquel eftado-,en un punto, fe apeó f 
^ ™ w l a J i Y fe fué á e l , echándole los bracos en-
ten-e. cimag, con tanta preíteza y tuerca, que 
gpardeffiís Alabez no pudo fer Señor deii. Los 
.,, . peones de preíto le echaron mano¿ s 

»luy mi- i t 
r e n d a porque muchos le conocían , como 
maim aquellos que cada dia i recebian del no-
jour a q U e t a bles daños: yafíl le prendieron k, 
¿pri'rent mandando Alonfo Faxardo quelofa-
/tiíaírenf' c a ^ e n ^ e la batalla =* los peones lo hi-

ra en . dieron anñ.En efta fazon toda via anda-
wtoutefois v a m l'a* batalla muy rebuelta n y ían-
aioit. grienta,y de los Capitanes de los Moros 
fneíié- ' 1 0 P a r e c i a ninguno o : lo qual vifto por 
e nui ' ellps,andavan muy defrnayadosp ,y no 
pdefcou' pelea van q como folian , ni con tanta 
"comba- f ° r t : a i e z a ; mas con todo elfo hazian r 
toient. quanto podian. Moftrófe la gente de 
fítifant n t ' ^ , o r c a e ^ e m uybrava,haziendo/gra-

des cofas en la batalla^y no fiédo menos 

voicnt. 
q ellos los deMurciallevavan t lo mejor 

del cam-
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rent 
fos t le ioü'r 

.del campo. El Capitán Abidbar como 
no veya ningunos de los demás a Alcay- a des au-
des y Capitanes,maravillado dello,fe fa- t r e s -
lio b de la batalla , y fe puso en un alto, b fortit. 
por vereneleftadoqueeftava: yalgu- ¿^u'u" 
nos c que le vieron falirde figuieron,y le attendo'ít 

dixeron: Que aguardava d, que no que- e ne reíloít 
davaí? Alcayde Moro ávida,yAlabez de ^ f o n n i c r . 

Vera eftava prefo / . Lo qual oydo por g ie coura-
Abidbar, de todo punto perdido el ani- S c - h Á c } ' 

11 1 r r j / - courage. 
mo g,y del todo desmayado h tomo por ¿ p r i t p 0 U r 

confejo huyr ¿, y efcapar algunos de fus coníeii le 
Cavalleros: y luego mandó tocar á re- ¿ u¿ r°j n c o n.. 
coger k. Los Moros oyendo la feñal,de- t¡nent 

xaron el pelear /, y parando m mientras " ^ J ^ 
por fu General y fus vanderas 3 vieron l a

a

 retraite. 
como Abidbar y va huyendo/z por la fie- /ctíferent. 
rra 0 de Aguaderas; al punto ellos hizie- l e l " 1 "^ ' 
ron lo miímo , figuiendole fin orden, n a n t garde 

muy atemorizados^. Mas los Chriftia- «aloit 
nos los perfiguieron,matando y hirien-
do muchos dellos q,que no fe efcaparon montagne,. 

de todos trecientos.Siguióíc el alcance P eSrayefc 
r haftala fuente de Pulpi junto de Vera, ^ ¡ " r e n t 

QuedaronflosChriftianos con Angular want & 
victoria. Fué efta batalla dia t de fan b \ ^ T S 

Patricio. Y las dos ciudades Lorca y r onfuiyit 
Murcia, celebran eftedia en memoria la vi&oire 

•delta batalla. Los Chriítianos victorio- •C,1

c.meur<?" 
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u conduits 

fosare bolvieron a á Lorca,yendo car-. 
b i'en aiiát gados b de defpojos,de armas y cavallos 
chargcz y o t x a s cofas.Alonfo Faxardo fe llevava 
c menoit á a fu cafa c al Capitán Malique Alabez: y 
fa rnaífon, queriéndolo meter por un poftigo d de 
bntmcttrc u n h u e r t o e que alli tenia dixó. Alabez: 
par une Que el no era hombre de tan baxa íüer-

d e r r ^ d C t Q j f
 ^ u e a V * a ^ e e n t r a r Vtc^°g por pofti-

e d'urT S ° ? n n o P o r I a r e a ^ puerta de la ciudad, 
jardín Y porfió h en efto tanto de no querer i 
colidm'on e n c r a r P Q r e^ poftígo,que enojado Alón-
g prííónicr í ° Faxardo lo hirió de muerte k.Eítz fué 
h ii i'opi- la fin de aquel valerofo y famofo Cap ir 

" n f v o Q . tan,y Alcaydc de Vera. Murieron en la 
loir batalla doze Alcaydes Alabezes parien-
k le bicffa á t e s de Alabez de Vera,y dos hermanos / 
ffreres fuyos Alcaydes, de Vera el blanco, y el 

Ruvio ; y mas murieron ochocientos 
Moros- Chriítianos murieron quaren-

íwblcíTez ta,uvo docientos heridos m~. Quedaron 
IeraitCU" ^ los de Lorca y Murcia con gran fama 
o renom- o con tan vencimiento á gloria de Dios, 
m e c - nueftro Señor, y de fu bendita Madre 
n o n s 0 " Bolvamos p al Capitán Abidbar que 
^quis'en fué huyendo q de la batalla. Como a 
r ar'riSe' Granada llegaífe r y el Rey fupieffe/ l a 

/ f ceu í t que paíTava, le mandó degollar t: por 

tdleUpCr
 ! a < l u e n o a v * a m u e r t o c o r n o Cavallero 

en la batalla pues el les. avia llevado u á 
la 
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¿corrí irte 
il a eñe dit 

¿ l a 

«• rué 

dcotn* 
mande 
aíTembler 
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veux 
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¿r'aüier 
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¿s'aíTem-
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ia guerra. Pafsó,fiendo en CaftillaRey 
Don luán el íegundo, y en Granada A-
benhozmin décimo feptimo,como eíta 
dicho, a el qual reynó ocho años*, y fué 
defpojado del Reyno, año de mil y qua-
txocientos y cincuenta y tres. Por eíta 
batalla de los Alporchones fe hizo aquel 
romance antiguo, q dize delta manera. 

A Lia b en Granada la rica 
Inflrumentos oy tocar s 

En la calle c los Gómeles 
A la puerta de Abidbari 
El qual es Moro valiente 
T muy fuerte Capitán, 
Manda juntar muchos d Moros 
Bien diejfros en pelear e: 
Porque en el campo de Lorca 
Se determina de entrar , 
Con el falen ítres Alcaydes 
Aqui los quiero nombrar g.' 
Almoradi de Gaudix 
Efte es de fangre Real ¡ 
Abenaciz, es el otro 
T es el Boca natural i 
T de Vera es Alabez 
Desfuerf o muy ftngular , 
T en qualquier h guerra fu gente 
Bien la fábe caudillar i : 
Todos fe juntan k en Vera 

Para 
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rent* 
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«fans rien 
leur de
meurer. 
i l 'encog-
nure. 

k & en 
arrivant, 
/prirent. 

30 HiJlorU de las güerraí 
Pura ver lo que harán a ¿ 
El campo de Cartagena 
Acuerdan b de jaquear: 
Alabez por fer valiente 
Lo hazen fu General, 
Otros doze Alcaydes Moros 
Con ellos juntados fe han c : 
Que aqui no digo fus nombres 
Por quinar d prolixidad % 

Ta fe partían los Moros, 
Ta comiencan de marchar i 
Por la fuente de Pulpe 
Por fer fecreto lugar e ¿ 
T por el puerto los Peynes 
Por orilla f de la mar i 
En el campo Cartagena 
Con furor fueron a entrar } 

Cautivan muchos Chrifiianos 
Que era cofa defpantar g i 
Todo lo corren los Moros 
Sin nada fe les quedar h 
El rincón í de San Gines 
T con ello el Pinatar; 
Quando tuvieron gran prefa 
Hazia Vera buelto fe han, 
T en llegando k al Puntaron 
Confejo tomado 1 han % 
Si paffarian por Lorca 
O fi yrian por la mar $ 
•Alabes, come e$ ydiwtS: 
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for Lorca quiere a paffar i 
Por tenerla muy en foco 
T por hazerle pefar b ; 
T anfi con toda fu gente 
Comen caro» de marchar ; 
Lorca y Murcia lo futieron 
Luego los van a bufar c 
T el Comendador de Aleda 
Que Lifon fuelen llamar d 
lunto de los Alporchones, 
Alli los van ale anear e* 
Los Moros yvan pujantes , 
No dexavan de marchar j . 
Cautivaron un Chrifliano 
Cavallero principal, 
Qual llamavan Quiñonero, 
Que es de Lorca natural: 
Alabez, que viola gente 
Comiença de preguntar £ 
Quiñonero, Quiñonero, 
Dio-a me aora la verdad % 
Pues eres buen cavallero 
No me la quieras negar g 
Que pendones h fon aquellos 
Que eftan en el olivar. 
Quiñonero le refponde 
Tal refpuefta le fut a dar 
Lorca y Murcia fon feñor* 
Lorca y Murcia que no mas , 
T el Comendador de Aledo 

3 1 

a VCUt 
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De valor muy fingular , 
Que de la Francefa fangré 
Es fu profapia a Real; 
Los cav alias trayan gordos b 
Ganofos c de pelear¿ 
Allí refpondio Atabes 
Lleno de rabia y pefar d 
Pues por gordos que los traygan g 
La rambla f no paffaran , 
T (i ellos la rambla paffan 
Alba g , y quan mala feñal; 
Efiando en efias razones 
Allegara h el Mari/cal, 
T el buen Alcayde de Lona 
Con esfuerco muy fin par: 
Aquefie Alcayde es Faxardo 
Valerofo en pelear i 
La gente traen k valerofa 
No quieren mas aguardar i 
A los primeros encuentros 
La rambla m paffado han 
T aunque 11 los Moros fon muchos 
Alli lo paffan muy mal „• 
Mas el valiente Alabez 
Haze gran placa y lugar ú 
Tantos mata p de Chrijlianos 
Que dolor es de mirar : 
Los Chnftianos fon valientes 
Nada q les pueden ganar 
Mátáñ t trnus de los Mmi '¿¡¡ué 
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.%hie era cofa de efpantar a: a 

Por la fierra b de Aguaderas ¿'admira-

Huyendo fale Abidbar cion 

Con trecientos de a cavalla ¿montsr-

Que no pudo mas facar c, t tircr da-

Faxardo prendió a Alabea vantagc 

Con esfuerzo fingular, 
Quitaron la cavdgada d ¿oírerent 

Que en riqueza no ay fu par Q ffonñm-

Abidbar lleqo f a. Granada blable 

T el Rey le mando matar g / a r m a 

Efte fin es el que tuvo efta fangrienta manda de 

batalla de los Alporchones. Vamos ao- letuer 

ra ala cuenta h de los Reyes Moros de 
» alons a 

Granada. Ya hemos dicho de Aben cetteheuré 

Hozmin3que fué el decimo-íeptimo^en au conté, 

tiempo del qual pafsó la batalla de los 
Alporchones : efte reynó ocho añoss 
fué deípojado del Reyno, año de mil y 
quatrocientos y cincuenta y tres años. 

El Rey décimo octavo de Granada 
fué Ifmael: y eíte le quitó el Reyno á A-
ben Hozmin,como eftá dicho. En tiem
po deíte Ifmael murió GarcilalTo de lá 
Vega en una batalla que los Moros tu
vieron / con los Chriftianos. Reyno . e u r e n ¿ 

eftoIfmaeldoze años .• acabó ¿añode , 
muy quatrocientos y fefenta y cinco. 

El décimo nono Rey de Granada fe 
G dixo 
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a s'appeila d 1 X o A Muley Hazen: otros le llamaron 

Albo Hazen. Efte fué hijo de Ifmael 
pallado. En tiempo defte fucedieroñ 

¿enlabelle grandes cofas en la vega b de Granada, 
eampagne y £ n la mifma ciudad de Granada.Tuvo 

efte un hijollamado Boaudilimy túvote 
e Q í fegun cuenta el Arábigo , otro hijo 

baftardo llamado Muga: eite dizen que 
lo uva en una Chriltiana cautiva. Tenia 
efte un hermano llamado Boaudilin, 
alflcomoel hijo del Rey. Efte infante 

¿fortaimé Boaudilin era muy querido d de los Ca
balleros de Granada , y muchos dellos 
por eítar mal con el Rey fu padre, le al-

e le cree- ruaron e por Rey de Granada,á cuya cau-

f5" ur la- ^e l i a m a r o n e i ^ e Y Chiquito £ .Otros 
queiie Cavalleros figuieron la parte del Rey áde 
carne manera que en Granada avia dos Reyes 
fenUeRoy padre y hijo, y cada dia h avia grandes 
Petít. pefadumbres i entre los dos Reyes , 
h chaqué y f u s vanóos h y aíli unas vezes amieos 
¿fafcheríes Y otras enemigos fe governava el Rey* 
k tes ta- no,y no por elfo fe dexava de continuar 
chons i a guerra,y entradas contra Chríftianos. 

EfteRey padre del Chico eftava fiempre 
i toufiours ^ e n e * Álhambra, y el Chico en el Al-

bayzinsy en elaufencia del uno manda-
va, y governava el otro.-mas el viejo fue 
el q adornó y hizo muy magnificas las 

cofas 
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cofas de Granada, y muy grandes y fo-
bervios edificios,por fer muy poderoíb 
y rico.Efte mandó labrar a de todo pun- a cdifícr 

to la famofa Alhambra á mucha coila 
luya 6, por fer obrariquiílima. Hizo la ¿ágrandi 
famofa Torre de Comares,y el quarto c f c o r p ^ d c 

de los Leones: llámale anfi, porque en logis 

medio de un quarto defeubierto, muy 
anchó y largo ay d una fuente de doze fffifi & 

Leones de Alabaftro, muy ricamente y a 

obrada: todo el quarto eftá loiado e de e elaboren 

muy luzidos azulejos/a laMorifca.An- ^ * V j ^ d c 

fi mifmo hizo eñe Rey muchos eftan- f a„ s c

u

a ^ 
ques de agua en el Alhambra,y los afra- rcaux cr
inados Algives g de agua tan nombrar g ^ j * 
dos= Edificó la torre de la campana^de la g ciflerries 
qual fe defcubre toda la ciudad y vega. 
Hizo un maravillofo bofque h junto del h. b o c a g e 

í 2Ü dci • 
Alhambra5debaxo délos miradores i de f o u s ¿ c¡ 
lamiíma cafaReabdonde fe parecen oy gaicrics 

en dia muchos venados y conejos k y fl^^f* 
otros géneros de caga.Mandó labrar los k bcílcs 

muy famofos Aiíxares con obras mará- foaycsj & 

villóías de O r o y azul / de maconeria to- / b i ^ d c 

das a lo Morifco. Era efta obra de tanta lambriiTu-

colla, que el Moro que la labravay ha- r c 

ziá , ganava cada dia rn cien doblas. m chaqué 

Mandó hazer encima del cerro n de )our 
SandtaElena (que affi fe nombra oy JJ[J™¡¡ 

G % aquel t colime 
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iñt 

aquel collado ) una cafa de plazer muy 
rica.Hizo la cafa de las Gallinas,una le
gua de Granada, que no ay tal caía para 
el efecto en Eípaña. En lamiima orilla 

fleüvc U ^ n o A Genil tenia eíte Rey encima 
b jardín del rio Darro una huerta b y jardín, 11a-

^nommés m a d o c Generalife, que no avia Rey 
a'huy

 U I q u e taltuvieife, que oy dia d fe entre
tiene : en la qual avia, y ay,diverfos gé
neros de frutas muchas y muy bien la
bradas fuentes: diverfas placas y calles 

e aliées hechas de un fino y menudo arraya e¿ 

bordees* de Tiene efta huerta una cafa rica y bien 
irnrthe labrada, en la qual ay muchos apofen-
/ eííages t o s 1 falas,y ricos quartos/. Tiene mu-
g feneflres chas, y muy ricas ventanas g, todas la

bradas de fino oro,y en la fala mas prin
cipal pintados por grandes pintores to--

b jufques á ^ o s l ° s Reyes Moros de Granada haíta h 
íu tiempo:y en otra fala todas la batallas 
que avian pallado con los Chriftianos: 
todo tan al vivo que era cofa de admi
ración. Por ellas obras,y otras tales que 
avia hecho en la ciudad de Granada de 
tanta hermoíura adornadas , hizo i el 
Rey Don Juan el primero aquella pre-

k demande gunta k al Moro Abenamar el viejo,' 
/ r i vk re citando en el rio / de Genifrque di~ 

ze anfiv 

ábemrñdf^ 
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a eftant pe
tit enfant 
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í demande 
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/qui tra-

Cien vailloit C ] 

A B en amar, Abenamar, 
Moro de la Morería., 

El dia que tu nacijíe 
Grmdes Jeñales avia: 
Ejfava la Mar en calma , 
La Luna ejlava crecida, 
Moro que en tal figno nace, 
No deve dezir mentira. 
Allí le refponde el Moro , 
Bien oyreys do que diria ; 
No te la diré feñor 
Aunque me cuefie la vida: 
Porque foy hijo de un Moro 

Y de una Chriftiana cautiva , 
Siendo yo niño y muchacho z 
Mi madre me lo dezia, 
Que mentira no dixif/e , 
Que era grande villanía. 
Por tanto pregunta b Rey 
Que la verdad te diria : 
Yo te agradezco Abenamar 
Aqueffa c tu corte fia , 
Que cafiiüos fon, aquellos 
Altos fon y reluzian , 
El Alhambra era Señor 
Y la otra la Mezquita d 
Los otros los Alijares 
Labrados e % maravilla. 
El Maf.o que los labrava £ 
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Cien doblas ga.nava el dia, 
T ci dia qtie no las labra 
Otras tantas fe perdía : 
El otro el Generalife, 
Huerta que par no tenia as 
El otro Torres Bermejas 
Cajfillo de gran valia : 
Allí hablo b el Rey Don Jiun> 
Bien oyreys lo que dezia : 
Si tu quifieffes c Granada 
Contigo me cafería d 
Dar te he y o en arras y dote o, 
A Cordova y a Sevilla ; 
Cafada foy f Rey Don Juan., 
Cafada foy que no viuda g, 
El Moro que a mi me tiene 
Muy grande, bien me quería h. 
Moílravan en fi tanta grandeza , y 

magnificencia los íobervios edificios 
de Granada, y de fu Alhambra : que 
era cofa de eípanto i, y halla oy dia 
parecen. Eítava efte Mulehazen tan 
rico y profpero , y de fortuna bien an
dante ¿ 3 que no avia Rey Moro que. 
tan bien cítuvieífe como el,deípues del 
gran Turco , fi la fuerte deípues no re
bebiera / fobre el,como adelante m fe 
dirà. Era muy acompañado y fervido 
de muy ricos y preciados Cavalleros y 

de 
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de daros linages ¿,todos de gran nom- a d d e 

bradia.-porque fe hallavani' en Granada rcnominée 
treynta y dos linages claros de Cavalle- l> t'c trou-
ros Moros, fin otros muchos que avia, 
muy ricos y de grande eftima c : todos 
los quales defcendieron de aquellas gen
tes Moras que ocuparon á Eípaña en 
tiempo de fu perdición. Y porque me 
parece d que lera juila razón nombrar- ¿ ¡¡ m c 

les á todos por fus nombres,fe dirá; anfi fembic 
mifmo de donde e vinieron , y de que -
tierras y provincias. 

C A P Í T U L O T E R C E R O . 
En que fe declaran los nombres de los Cava

lleros Moros de Granada : y los treynta j 
dos linajes;de otras cofas que pafJaron en 
Granada ; anfi mifmo pondremos todos 
los Lugares f que en aquel tiempo effa- ftoas !e$ 
van debaxo g de la Corona de Granada. Heux 

A que avernos tratado de s 

algunas colas de la ciudad 
de Granada, y de fus ediñ-
cíoSjdiremos de los precia
dos Cavalleros que en ella 

ivian,y de las Ciudades, Vülas,Caftillos 
y Lugares ¿,que efiavan fujetos a la Real ¿ & üeux 
Corona de Granada. Para lo qual co-
mencaremos por los Cavalleros defta 

C 4 manera 
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manera , nombrándolos por íüs nom
bres. 

T n, Almoradis de Marruecos, Alagezes, 
juris trcnta , . , i i A i • c ' 
y dos lina- Alarbes Benarages , Alarbes Alquiraes 
gcs de Ca- de Fez, Gazules Alarbes, Barragis de 
S a d i . F e z ' V e n e g a s Fez , Zegris de Fez, 
nos. " Magas de Fez, Gómeles de Velez de la 

Gomera , Bencerrages de Maruecos, 
Albayaldos de Marruecos, Abenamares 
de Marruecos, Alatares de Marruecos, 
Älmadanes de Fez , Audallas de Mar
ruecos , Almohades de Marruecos,Ha-
zenos de Fez , Längeres de Fez , Azar-
ques de Fez , Alarifes de Velez de la 
Gomera, Abenhamines de Marruecos, 
Zulemas de Marruecos, Sarrazinos de 
Marruecos, Mofarix de Tremecen, A-
benchoares de Tremecen, Almangores 
de Fez,' Abidbares de Fez, Alhamates 
de Fez, Reduanes de Marruecos, Ado-
ladines de Marruecos , Alducarines de 
Marruecos, Adoradines de Marruecos, 
Alabezes Maliques de Marruecos, de
fendientes del Rey Almohabez Mali-
que, Rey de Cuco. 
Los Lugares del Reynoy Vega de Granada, 

fon eflos. 
Granada, Malacena, Alhendin, Co

gollos , Gabia la grande, Los Padules, 
Gabia 
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Gabia la chica, Alabia, Alfacar , La-
gubia , Pinos , Alhama , Albolote, 
Loxa , y Lora , Monte-frio, Guada-
Rortuna, Alcalá la Real, Cordela, Mo-
clin, Yllora, Colomcla, Famala,Yz-
nalloz, Guelma. 

Los Lugares de Baca. 
Baga, Zujar, Freyla, Bengalema,Ca-

ílril, Benamautel, Caílilleja, Cueícar, 
Orce, Galera, Cullar, Caniles, Velez el 
blanco, Velez el ruvio , Xiquena,Ti-
riega. 

Los del Rio Almancora. 
Seron,Tii ola,Bayarqu e, Almuñ a, P ur-

chena, Ulcila, Urraca, Jumuytin, Ovon-
ra, Santopetar, Guercal, Las Cuevas, 
Portilla, Vera, Mojacar, Turre.Benita-
gla, Albanchez, Cantoria, Eria,Él Box, 
Alboreas, Partaloba, Zurgena, Cabre
ra , Terefa, Antas, Sorbas , Lobrin, 
Uleyla del campo, Serena, Quebró. 

Los Lwares de Filabres. 
o 

Filabres, Vagares, Sierro, Gegal, El 
Voloduy-, 

Los Lugares del Rio de Almería. 
Almería, Enix, Terque, Sánela Fe, 

Félix, Vica, Guercal, Píchina, Alhama 
la feca , Guecija, Gueneja, Santa Cruz, 
Ohanes, Álmancata, Abiater, Ríoja, 

C 5 Ylar 
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Ylar, Laquunque, Ragul , Esñncion, 
Cangiyar, Mieles, Marchena.-

La tabla de Audurax ,y Oxicar. 
Audarax,Oxicar,Berchul, Lanjaroíi, 

Murtal , Turón, Berja, Las Albuñuelas, 
Las Cuajaras altas. Las Cuajaras baxas. 
Valer el alto,Valer el chico,Cadiar,Ca-
ílillo del hierro, caniles Azeytum, Da» 
laas,Ynox, Tavernas , Potros, Alcudia^ 
Guadix, Lapeca, Veas, Fin ana, La cala
horra , Burriana. 

Ellos y otros muchos Lugares de las 
Alpuxarras y Sierra Bermeja , y Ron-
da,que no ay para que nombrarlos,efta-

M deíTous. van debaxo a la Real corona de Grana
da. Y pues avernos dicho de los Lugares 

d̂esiieux. b, es meneíler tratar de los Cavalleros 
Moros MaliquésAlabezesjeíte linage en 
Granada era muy claro , y por fu valor 

¿ cfiimé niuy tenido c de los Reyes della. Para lo 
qual es de faber,q como el Miramamo-
lin de Maruecos convocaífe á todos los 
Reyes del África para pallar en Eípaña, 
quando totalmente fué deftruyda halla 

dj u fqucs d l ' a s Afturias, vino un Rey llamado Ab-
e amenafl . derramen, y efte truxo e tres mil hom-
/ comba t ^ r e s ^ e P e ^ e a f- Vino otro llamado g 
g riommé. MulayAboalay : y encompañiadefte, 

vinieron otros veynte y cinco Reyes 
Moros 
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fvíoros: todos los quales truxeron muy 
grande poder de gentes: y entre eltos 
Reyes vino uno llamado Mahomad Ma-
lique Almohabez,que era Rey deCuco: 
traya acón el tres valorólos hijos lla
mados Maliques Almohabez. Todos 
pilos Reyes con fus gentes pallaron en 
Éípaña,y anduvieron en las guerras que ^ 
fe travaron h contra Don Rodrigo,y en x^ll^' 
aquella grande batalla en que fe perdió 
el Rey Don Rodrigo, y la flor de los Ca-
valleros de Efpaña,á manos del Infante 
Don Sanchojmurió el Rey Malique, Al
mohabez y fus tres hij os figuieron las 
guerras, todos los ocho años que du
raron halla fer pairadas f todas, y Ef- c ¡urques á 
paña puefta den poder de Moros. Acá- ^ i £ f n ies~ 
bada la guerra, el mayor de los herma
nos fe bolvfó e en África bien cargado e s'-en re
de Chriílianós deípojos, y fe fué al Rey- üourna 

no de fu padre, donde/reynó , y aun / 0 ú 
defpues fus hijos defte vinieron á fer 
Reyes de Fez y Maruecos,y anfi uno de 
los Reyes de Fez tuvo g un hijo llama-
do h el Infante Abomelique , el qual § nominé 

pafsó en Eípaña en tiempo que los 
Reyes de Canilla tenian guerras con 
los Reyes de Granada : y eñe Infante 
Abomelique fué Rey de los Algeziras,y 

Ronda 
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Ronda, y Gibraltar : por refpeéfo que 

.sàcaufe fue ayudado a de los parientes fuyosq 
qu'il fut avian quedado b en Granada , decen-
|'^ e' ^ dientes de aquellos hijos del Rey Almo-
c ¡Uít dit habez,que como arriba es dicho e, el u~ 
cy devant no fe bolviô da fu tierra y Reyno.-los o-
ÍOÜUW'

 t r o s ^ o s qù^aron e e n Granada,pOr pa-
edemeu- recerles/la tierra bien, yeítarmuy ri-
rerent eos de los defpojos de la guerra de Eípa-
o u ^ r f e m ñ a - F u e r o n i e s dadas grandes partes/yfra-
bioit ziendasg en Granada, iabiendo cuyos 
| ^ e

b i e n s hijos eran h-, y especialmente por el va-
e í l o i e n t 1 S i ° r de fusperfonas,q era grande la raça 
fils deítos Maliques Almohabezes en Gra

nada. Emparentaronfe i con otros cla
ros linages de la ciudad, que fe dezian 
Aldoradines.Sírvieron à fus Reyes muy 
bien en todas las ocafiones. Finalmente 
en Granada,ellos,y los Abencerrages,e-
ran los mas claros linages, aunque tam-

¿quoy bien avia k otros tâ buenos como ellos, 
qu'il y euít como eran Zegris,Gomeles,Maças, Va-

negas,y otros muchos /Aknoradis,y Al-
¿p u ícurs m ohades , Merines, y Gazules, y otros 

que no digo. Finalmente con el favor 
deftos Cavalleros Maliques Alabezes, q 

m appeliez
 a ^ fueron llamados. z#,el Infante Abo-

n obtint melique de Marruecos alcançô n en el 
Reyno de Granada à fçr Rey de Ron

da 

í ils s'allie-
renr 
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da, y de los Algeziras, y Gibraltar, co
mo eirá dicho. Bolviendo a. al propofi- ¿ r c r o u r ¿ 
fo de nuefta Hiftoria,fegun dize el Ara- nant 

bigo.- el Rey de Granada a. Mulahazen, 
de quien agora b tratamos, íe íervia de h

 a cette 

todos ellos linages principales de caval- h e U r c 

leros que arriba avernos contado c, con edont 

los quales el Rey Mulahazen tenia feu nousavons 

corte proípera y bienandante^, y fus 
tierras pacificas, y hazia e guerra á los d & mar-
Chriftianos , y era en todas cofas muy ^ j ; t b i c n ' 
eftimado , hafta/que fu hijo Aboaudili « faiíbit 

fué grande: y entre el y el padre uvo / jaiques 

grandes pefadumbres y contiendas g. cVdebats 6 8 

^finalmente el hijo fué aleado h por ¿lefiís fot 
Rey con favor de los Cavalleros de c r é ¿ 

Granada, que eítavanmal con fu padre. . 
por ver los agravios / que del avian re- les indigna 
eebido ¡ otros feguian k la parte del pa- t e * 
dre. Delta manera andavan las cofas de \ ^ ^ n É 

Granada,como atrás diximos l,y no por nous í'a-

elfo dexava Granada de citaren fu pun-
to, fiendo bien governada y regidajmas ^ quTp'ius 

el Rey quemas metía la mano m era el s'cnméloiÉ 

Chico , que al padre no fe le dava mu- e ^ c l e 

cho n dello atento o que era fu here- « nefe 

dero , ypaííava, aunque contra fu vo- foacioit 

luntad , por lo que el hijo hazia. Y f ^ o ^ . 
es de faber 3 que de los treynta y dos deratíon. 

linagés 
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linages de Cavalleros que avia en Gra
nada, de cada a linage avia mas de cien 
cafas, los que Uevavan b la Gorte en pe-
fo en aquefte tiempo, eran los que aqui 
diremos, porque haze ai cafo á nueftra 
hiftoria, aíli como lo efcrivió el Moro 
AbenHamin hiftoriador de todos aque
llos tiempos , defde t la entrada de los 
Moros en Eíparía : porque eñe Aben
Hamin tuvo muy folieito euydado d de 
recoger e todos los papeles y efcrituras 
q tratavan ellas cofas de Granada, den-
de/fu fundación primera y fegunda.Di-
ze pues el Arábigo,que los Cavalleros q 
mas fe eftimavan en la ciudad de Gra
nada^ en fu Reyno,eran los íiguientes, 

Alhamares, Almoradis, Alabezes,A-
bancerrages, Gómeles, Vanegas, Lle
gas, Magas, Zegris, Abenamares /Gá-
zules; 

Los Cavalleros Abencerrages eran 
muy preciados,por fer de muy claro li
nage decendientes de aquel valerofo 
Capitán Abenraho,q vino con Muga en 
el tiempo de la rotag de Eípaíia , y de 
efte,y de dos hermanos que tuvo b def-
cendieron eitos valeirofos Cavalleros A-
bencerrages de muy clara y Real íangrCj, 
y aíli lo afirma el Arábigo en fu eícritu» 

ra: y 
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xa y también fe hallaron los hechos a a C c t r o u 

de eftos valerofos Gavalleros en las vcrent les 

Chronicas de los Reyes de Caítilía,á las effedts 

quales me remito. Y quien feguia la ma
yor amiftad deftos valerofos Cavalleros 
eran los Maliques Alabezes.-y el valcro-
fo Muga hijo baftardo del Rey Muleha-
zen, como atrás queda dicho b y decía- ^ w I } í r t e , 1 

rado.EfteMuga era Cavaliero robufto y p a ric¡f aíll 
muy valiente,como adelante diremos,y " 
co'mo fe halla c en las Chronicas de los c fctiouve 

Chrilllanos Reyes.En eñe tiempo la ciu
dad deGranada andava puefta en grades 
íieñas aífi de cañas, fortijas , y torneos, 
como en otros qualefquier regozijos d: d eííoítoc* 

y efto mandava hazer el Rey Chico,por ^ P é c c n 

aver recibido la Corona del Reyno:aun- ¿ bague j 

que como eftá dicho,contra la vol untad de canes & 

de fu padre, el qual vivia en el Alham- r ^
r " 

bra,y el Rey Chico en Albayzin y Alca- joüüFanccs 

cava , "viíitado de los Cavalleros mas 
principales de Granada, por quien avia 
recibido la Corona aiíi Abencefraees 
como Gómeles, Zegrís y Magas.- entre 
todos eftos fe hazian e grandes fieñas, y e fe 

Muga las folenizava por fer Cavaliero 0 1 e m 

gentil y gallardo. Pallando eítas cofas, 
el muy valerofo Maeftre de Calatra-
va Don Rodrigo Tellez Girón con 

mucha 
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mucha a gente de pie y de cavallo eh¿ 
tro á correr la Vega de Granada , y la 
embiítió b y hizo algunas prefas. Y no 
Contento con efto , quilo fáber íi avriá 
en Granada algún c cavallero , que con 
el quiíiefíe d efearamucar langa por lan
ga. Y fabiendo como'en Granada fe ha-
zian fieftas por la nueva elecion del Rey 
Chico, acordó e de embiar un eícudero 
con una letra fuya al Rey. El eícudero 
fué con el recaudo / del Maeftre á 
Granada, y fupo como el Rey eftava eri 
Generalife con muchos cavalleros , 
tomando^ plazer: y como el efeudero 
llegó, aviendo alcangado h licencia pa
ra entrar, fué i. Y eftando delante del 
Rey haziendo fu acatamiento k como 
al Rey fe devia; le dio la carta del Mae
ftre. El Rey la tomó / , y leyó publica
mente alto, que todos lo entendian ¿ 
y dezia lo figuiente¿ 

C A R T A D E L M A E S T R E 
al Rey Chico. 

Poderofo Señor , tu Alteza goze la nue
va Corona , que por tu valor je te ha dado, 
con pro/pero fin. Be mi parte he fentido 

m e n corc grande contento ¡aunque ra diversos en leyes 
que 
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confie en la grande mifericordia de Dios, 
que al fin tu y los tuyos vendreys a en claro a tuvien-
conocimiento de la Santa Té de Chrijto : y dras 
•querrás el amiftad de los Chnfitanos ; pero 
b agora c en tiempo de tus fie fiasque fon ¿ma¡s 

grandes, como es razón que losfean,por tu e mainte< 
nuevaGoronacion esjufio que losCavalleros n a n t 

de tu Corte fie alegren y tomen dplazer,pro- ¿ s'éjoüf-
bando fus per fonos , con el valor que de líos fcnt & 
por el mundo fe publica y es notorio Janfi por P r c n n c n í 

efle refpecío ,yoy mi gente avernos entrado 
en la Vega,y la avernos corrido,y fia cafo al
gunos de los tuyos quifiere e en paffatiepo fa- e vouloís 
liríal campoatener efcaramuc aunóla uno,b f^ o r C ' r 

dos a dos, o quatro a quatro: déles tu Alteza 
licencia para ello, que aquí aguardo g,en el g i'arrens 
Trefino gordo f)arto cerca h de tu ciudad Jpa- h a f f e : i 
ra efio doy feguro,que de los rnios no Jaldrán P r o c ^ e 

mas de aquellos que falteren \ de Granada 2-gUj f o r t j o 

para efcaramuear. Ce ¡Jo, befando tus reales, rcnt 
manos el Maeítre don Rodrigo Tellez Girón. * a v e c m L* 

Leída la carta el Rey con alegre íem- /¡nes vit 
blante ¿miró átodos fus Cavalteros, ailer trou-

y vióios andar alborotados / , y con 
gana de falir m a la efcaramuca; qual- envié de 
quiera dellos pretendiendo la empreía f°¿*ir • 
de aquel negocio n. Y el Rey como los affaire 

vio anfijes mandó que fe foíTegaíTen o, « qu'ijs fe 
y preguntó p} fiera jufto yr á la cica- r c p ¿ ^ ¡ 

D ranzuca 
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HiftoriA de las Guerras 
ramuga que el Maeftre pedia A : y todos 
reípondieron y dixeron que era cofa 
muy juña. Porque haziendo lo contra
rio, ferian reputados por Cavaüeros de 
poco valor y covardes: y para efto uvo 
muchos pareceres b, fobre quien faldria 
a ella r, y quantosjy fué acordado ^,que 
no fuellen aquel dia mas, y fobre quien 
avia de fer fe paífaron grandes diferen
cias. De modo e que fué neceíTario, que 
entrañen en fuertes doze Cavalleros, y 
el que falieffe f primero , de una vafija 
de platag fu nombre eferito, que aquel 
fueífe allí deliberado h-y los eferitos para 
las fuertes fueron los figuientes. 

Mahomad Abencerrage, el Malique 
Alabez, Mahomet Almoradi, Vanegas 
Mahamet,Malioma, Gome!, Maho
mad Zegri,El valiente Muga,Mahomad 
Maca, Albayaldos, Abenamar, Alma-
dan , El valiente Gaful. 

Aviendo feñaiado todos ellos Cava
lleros , y eferito fus nombres, y pue-
fto en un cantara de plata z, ybienre-
bueltas k las fuertes, la Reyna con fu 
mano las facb /, que eftava allí con fus 
Damas, y la fuerte dezia el nombre de 
Muga. Quien os diria el grande píazer 
de Muga en aquella hora ;y el pefar m de 

todos 
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todos los demás Cavalleros feñalados. 
Porque cada uno dellos holgara ene-
ftremo a y de voluntad,fer el contenido a c n a c u n 

en el redoliño Ja porprovar el valor y d'em-euft 

esfuerco del Maeftre.Y aunque deípues e f l é c x t r e " 
deílo entre todos los Cavalleros fué de- a ífe 

fpues muy conferido y debatido, q me- ¿ a u büto 
jor fuera falir c quatro á quatro, ó féys a 
feys,nofe pudo acabar d con Muga. Y ¿^¿tenir 

ánfi luego e fe eícrívió al Maeftre una 
letra , y dando la al efcudero del Mae- e íncontí-

ftre,en refpuefta de la que avia traydo f9 j? eH* í t 

le embiarong. El efcudero bolvió adon- porté 

de h el Maeftre aguardava , y le dio en g>ls l'en-
fu mano el recaudo del Rey Chico , y ^"fL. 
abierta la carta , dezia anfi. tendoit 

RESPUESTA DEL REY CHICO 
á la Carta del Maeftre. 

mciTagc, 

Valerofo Maeftre , Muy bien fe mue
stra en tu genero/o fecho i la nobleza de tu í*po'trinc8 

fangre , y no menos que de tu nobleza fu- o u a m e 

diera falir el parabién k de mi elección,y ¿ r c-¡ 0üif. 
recibimiento de mi Real corona. Todo lo fancc 
qnalmeha puefto en obligación de te acu
dir 1 atado aquello que al amiftaddeun ¡ ¿ t re^-
verdadero y leal amigo fe deve tener, y p 0adre 
mnfi te offrezco todo aquello que de mi y 
mi Reino uvieres menefter mu Con muy 

D % come- "^íbin 
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¿ademan- J . , , 
der comedidas a razones embtas a pedir b ¿ 
<• te remer- cavalleros efcaramuça , en la vega, dizien-. 
i on t jetté ^ f a f ¿legrar mifefta, lo qual te agra-
le fort dezco c grandemente, Entr-e los mas .princi-
d'eax C U n pAles cavalleros de mi Corte fe echaron fuer-
/"euft voulu tesa, para ver qual dellos faldria averfe 
aller contigo : porque qudquiera dellos e quific-
f demain rajrî. finalmente la fuerte cayo g a Muça 
i fous ta mi hermano. Mañana h fiendo Mahoma fer-

¿ a r°arde fe qJei>íl c o n t l í ° f°}° > dehaxo de túpala-
ront bra i que no fera de ninguno de los tuyos of~ 
l le demeu- fendido. Bien se que la ejearamuça fera de 
re à faire ^ r fafa enfre ¿os t A n buenos ca-
pOUr toy > I J / - i l / / 

ee qu'il fe- valleros , la qual miraran k las Damas de 
ra necef- ¡as torres del Alhambra. No mas ,• quedo 
m íoycux ParA

 1° <îue t e cumpliere 1 en Granada. 
n bien loin AuDALLA REY DE GRANADA. 
belle'cam Alegre m fué el buen Maeftre, con 

" pague la reípuefta del R e y , y aquella noche fe 
o pre- retiro buen rato la Vega à dentro n, 
»avec C e mandando à fu gente que tuvieife a-
crainte quella noche vigilancia o, y gran reca-
níTcnt'^

 t 0 ' c o n r e ¿ e ^ ° P ( ï u e ' o s Moros no le 
quelque hiziefíen algún daño q. La mañana r ve-
dommage nida , fe acercó/a la cuidad, llevando t 

j s'appro^ ^ o s c i n c u e n t a Cavalleros de los fuyos 
cha. para fu guarda, dexando lo demás muy 
«fort^'d S r a n c * e trecho apartados u, con avi-
trajt éioig- c i u e apreítados eítuvieíTen, por fi los 
«|s Moros 
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Moros-quiñeíTen a intentar alguna cofa a vouluf-
110 dévida, rompiendo la palabra en a- ftiU 

quel cafo dada. Y anfi eíluvo aguardan
do b à Muça, que de la ciudad (aliène c b c n attcn_ 
para hazer con el la batalla. dam 

c qu'il for-
tift 

C A P Í T U L O Q U A R T O . 
Qué trata de la Batalla que el valiente 

Maca tuvo con el Maeftre , y de 
otras cofas mas quef afijaron 

¿lettre 

e demeu
rèrent 
difcourant 

Ssi como el menfagero del 
: Maeftre fué partido con la 
carta d fiendo el defafio a-

1 ceptado Jos CavallerosMo-
ros, y el Rey quedaron ha

blando e en muchas cofas, principal
mente en el defafio del valerofo Mae
ftre. La Reyna y las Damas que allí efta-
vanmo fe holgaron mucho/dello,por- í ^ ^ n t 

que ya fabian bien q el valor delMaeftre ¿c piaUir 

era grande y dieftro en las armas. Y a 
quien mas en particular efte defafio pe
só g fué á la muy hermofa y difcreta Fa- ^ . c ñ ¿ 
tima , que amava á Muca de muy pi u s marry 

firme amor defpues que dcxó los , 
amores del valiente Abindafraez, 
Vifto que Abindarraez los tratava 

D 3 con 
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con la hermofa Xarifa. Ella Fatima era 
muy hermofa , y era Zegri, y Dama de 
muy grande juizio y diícrecion 3 eíta va 
muy aficionada al valiente Muga y fus 
cofas,dandofelo algunas vezes à enten-

a Irjy don- der ¿,con un fabroío y dulce mirar.Mas 
nant à cn= Muga eítava muy fuera defte propofito, 
tendré, porque amava de todo coragon a la 

hermofa Daraxa,hija de Hamar Alagez 2 

l de qui Cavallero de muy grande cuenta b , y 

^rand rifa1 ^ a z ^ a P o r e ^ a y e n íervicio m u y g r a n ~ 
gran e rat ^ fefialadas cofas. Mas Daraxa no le 

amava; porque tenia todo fu amor pue
rto enÁbenhamete,Cavallero Abencer-
rage , hombre gentil y gallardo , y de 
muy grande valor. Y affi mifmo el A-
bencerrage amava à la hermofa Daraxa3 

y la fervia en todo quanto podia. Pues 
e retour- bol viendo e à nueítro Muga,aquella no-
m n t che figuiente, aderegótodo lo neceífa-

rio para la batalla que avia de hazer con 
el buen Maeítre,y la hermofa Fatima le 
embiò con un paje fuyo, unpendonci-

¿un galán Ilo d de feda para la langa, el medio mo-

e ris brun r a ^ °
 e* Y e ^ o t r o m e < ^ ' - ° v e r d e , todo re-

/fchauíTé camado con muy ricas / labores de 
g en bro- oro g, y por el íembradas muchas FF. 

en que declaravan el nombre de Fa
tima, El paje lo d i o à Muga, dizien-

do 
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do : Valerofo Muga: Fatima mi Señora 
os befa las manos,y os fuplica,que pon-
gays en vueítra langa efte pendoncillo a a que vous 

en fu férvido. Porque ferá muy con- mettiez 

tentando llevays ¿ a l a batalla. Muga ¿ c r o i e ^ * 

tomó el pendón r,moftrando muy buen b fi vous la 
Temblante; porque era para con las Da- ̂ ° ^ O Q 

mas muy cortés.^ , aunque cierto mas 0 u comct-

quiñera e que aquella empreía fuera de te 
la hermofa Daraxa , que de ninguna o-
tra Dama del mundo.Mas como era tan <? cuíTe 

dífcreto , como valiente , lo recibió, m i 5 u x a i * 

diziendole al paje : Amigo , di a la her
mofa Fatima , que yo tengo en grande 
merced el pendoncillo/que me embia, 
aunque en mi no aya méritos, para que { 0

1 | a

e

b a n d e " 
prenda g de tan hermofa Dama lleve g g a ge ou 

commigo. YqueAlhamedé b gracia fevcnr 
i J r ¿>&que 

para que yo la pueda fervir: y que pro- p i e u m e 

meto de ponerlo en mi langa, y con el donue 

entrar en la batalla. Porque tengo en
tendido que con tales arras i embiadas . 
de tan hermofa Señora,ferá de mi parte ' 8 a £ e S 

muy cierta la vrcf.oria.El paje fe fué con 
cito .-y en llegando k á Fatima , le dixo ¿enarr ív | t 

todo lo que con el valiente Muga paila- J^ohca*-

va;que no fué poco alegre dello. Pues el cores c o m -

alva aun no era bien rompida /, quan- m e n ¿ é * c n 

do. el buen Muga ya eftava de todo b"!" ¡ c

r c 

D 4 pUlltO conche. 

http://vrcf.oria.El
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a pour Punto muy bien aderecado, para falir a 
íortir a! campo.Y dando dello aviíb al Rey, fe 

levantó y mandó,qTe tocaíFen las trom-
b que Pon petas y clarines b, al fon de los qualesfe 
fbnnaft les juntaron gran cantidad de Cavalieros, 
íiaubois ^e i Q S m a s principales de Granada, • fa-

biendo ya la ocafion dello. El Rey fe 
puso aquel dia muy galan,conforme á fu 
períbna Real convenia. Llevava una 

e eafaque, marlota c de tela de oro tan rica,que no 
oujuppe t:enia precio,con tantas'perlas y piedras 

de valor que muy pocos Reyes las pu
dieran tener tales. Mandó el Rey que 

¿fortiffent falieiíen d docientos Cavalieros a pun-

fePbatrrc
 í 0 o u e r r a e> P a r a íegufidad de fu her

mano Muga , los quales fé aderezaron 
muy preño. Todos los demás fueron 
muy ricamente venidos que no uva. 
Cavallero que no viñieíTe feda y broca-

/ t o i l e c'or áof. Bolviendo ai cafo^ aun no eran los 
rayos del fol bien tendidos por la her

ir beile mofa y eípaciofa Vega.te,quando el Rey 
campagne Chico y fu cavalieria,falió h por 1 a puer

ta que dizen de Bibalmacan, llevando 
i condui-

 a ^ u hermano Muca al ladoi,y todos los 
fant fon demás Señores con el , que era cofa 

í o n de mirar la diverñdad de los trages 
¿lavar ic té y venidos k de los Cavalieros Mo-
dc fiscon ros. Y los demás que yvan de guer-
d'habitt. J ° r o 
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les haubois 

Defpucs 

ra, no menos mucura y locania lleva-
van.-parecían tan bien con fus adargas a empor-

blancas y langas y pendoncillos b, con t 0 l " K ^ e

f 

tantas diviías y cifras en ellos, que era ¿ babe ro -

cofa de admirar. Yva por Capitán de la les 
gente de guerra, Mahomad Alabez, va
liente Cavallero y gallardo, muy galán, 
enamorado de una Dama llamada c Co- c n o r n r n é e 
hayda,en grande cífreme hermóía. Lle-
vava efte Moro un lifton morado d en i ruban 

fu adarga e, y en el por diviía una coro- 8 r ' s b r u ^ 
. ° J r - - e buuclicr 

na de oro,y una letra que dezia, De mi 
fangre. Dando a entender,que venia de 
aquel valer ofo Rey Al molí abe z , que 
pafso en Eípaña en tiempo dcfude-
ítruycion, el qual mató el Infante Don 
Sancho , como arriba es d icho / . La fcommc 
mifma divifa llevava eíle gallardo Mo- deíiuscft 

ro en fu pendoncillo. Anfi pues falieron d l í 

de Granada eftas dos quadriHas g, y „ C C i ¿ t m 

anduvieron hafta donde h eftava el bnndes 
buen Maeñre, con fus cincuenta Cava- f ^ 1 " ^ 
lleros aguardando i; no menos atavia- t-atteudant 
dos /' y apunto que la contraria par- k ornez 
te. AíH como llegó el Rey , fe toca
ron fus clarines, / á los quales ref /fonncrent 

pondieron las trompetas del Maeftrc. 
Cierto que era cofa de ver affí los 
del mío como los del otro vando. 
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e regardc Defpues de averie mirado a los unos 3 

los otros, el valerpfo Muga no veya la 
hora de ver-fe con el Maeftre, y toman-

l ¿Vprenant do b licencia del Rey fu hermano/alió o 
6 con fu cavarlo .paífo á paño con muy 

gentil ayre y gallardía, moftrando en fu 
alpeclo fer varón de grande esfuergo. 
Llevava el bravo Moro fu cuerpo bieq 
guarnecido , fobre un jubón d de arma 

po\m~ u n a m u y ^ n a Y delgada e cota jazeri-
e deliéc na f} y fobre ella una muy fina coraca , 
maHk* 1 6 t 0 c ^ a e r r a d a en terciopelo g verde, y 
g doufaiée encima della una muy rica marlota h del 
de veiours mimio terciopelo muy labrada, cono-. 
¿jupón p 0 f e i j a f e r n D r a ( j a s muchas DD. de 
i faites p ro , hechas i en Arábigo. Y efta letra 

llevava k el Moro por fer principio del 
* portoit n o r n D r e ¿Q Daraxa, aquien el amava en 
ípar trop demafia /. El bonete era anfi mifmo ver

de con ramos labrados de mucho oro,y 
lacadas con las miímas DD. Traya una 

w> targe muy buena adarga m, hecha dentro en 
«unruban f e z , yunlifton n por ella traveífado, 

anfi mifmo verde, y en medio una cifra 
galana, que era una mano de una don-

o filie qui zella,que apretava o en el puño un co-
preílbit ragonj tanto al parecer , que falia del 

coracon gotas de íangre, con una letra 
que dezia : M A S M E R E C E . Yva tan 

loga--
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c inconti
nent 

locano a Muca , que qualqmer que lo f K a u i a r d 

•• ? r i - l i i o quicon-
mirava y, recebia de verle grande con- qUC ¡ e re
tento. El Maeítre que venir lo viò, lue- gardoit 
go c colligiò q aquel Cavallero era Mu
garon quien avia de hazer la batalla; y 
ami al punto mandò à íiis Cavallerps, 
que ninguno fe movíeíTe d en fu focor- ¿que per

ro ̂ aunque le vieffen puefto e en neceffi- k " " n ^ e 

dad,y lo uvieffe menefter/. Y dando de «̂T* 
Jas eípuelasg al cavallo fe fué paiTo ante / s ? ¡ i euíl 

paiTohazià h la parte que venia Muca, b ^ !

c

n

r o r i 

con no menos ayre ylocania i que el ¿s 'enal la 

adverfario, y va el Maeítre muy bien ar- v e r s 

mado,yípbre las armas una ropa de ter- , § a a r u e 

ciopelo azul muy ricamente labrada y 
recamada de oro k. Su efcudo era ver- ¿ r e hauílée 

de,y el campo blanco, y en el puefta u- d'or 
na Cruz roja hermofa,la qual ferial tam
bién llevava en el pecho/.El cavallo del / e n j , ^ , 
Maeítre era muy bueno, de color rucio mac 
rodado m. Llevava el Maeftre en la lan- m n!}s P°-

m c ! c 
ca un pendoncillo n blanco , y en el la abandero-
Cruz roja como la del efcudo : y baxo • le 
de la Cruz una letra que dezia , Í O R 
E S T A R 1'OR MI REY.Parecia el Mae
ftre tan bien, que à codas dava de verle 
grandifíima alegría.' Y dixo el Rey à los 
que con el eftavan-; No fin caufia efie 
Cavallero tiene gran fama o -porque enfiti °^c^m" 

talle ' -' 

i 



dheureux 

e bien heu
reux 
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talle y buena difpoftcion fe mueftra el valor 
a s'appro ¿e ftl perfona. En cite tiempo llegaron a 
ci^rent los dos valientes Cavalleros cerca el 
*'earePre- u n 0 ^ o t r o - ^ deípues de averie mira-
gardé do b muy bien,el que primero hablo fué 
íleprc- f Muca diziendo. Por cierto valerofoCa-
iruer qui ,, * ¿- a 1 • 
parla fut vallero, que vueftra perfona muejtra bien 

claro, fer vos de quien tantafama anda por 
el mundo: y vuejlro Rey fe puede ejltmarpor 
muy dichofo d en tener un tan preciado Ca
vallero como vos a fu m andado JT por folo el 
renombre que de vuefiro vdor huela por to
do el mundo,me tengo por muy bien andante 
e Moro entrar con vos en batalla: por que ft 

j í'obtinef- Alba quifieffe,y Maboma lo erdonaffe que yo 
i c de tan buen Cavallero-alcancaffe f victoria, 

todas las glorias del ferian- mias,que no poca 
horra y gloria feria para mi y todos los míos, 

g ie de- Yfi al contrario fueffc,que yo quedaffe g ven-
mcuraíTe c ^ 0 ^ m m e ¿AYjA muefot -pena ferio de la 

mano de tan buen Cavallero.Con eíto dio 
Muca fin á fus razones. A las quales pa
labras refpondió el valerofby esforcado 
Maeítre muy cortefmente, diziédo. Por 

7 meíTape u n r e c m ^ a n ^ue ayer reeebi del Rey, se que 
0 os llaman Muca, de quien no menos fama fe 

publica,que de mi vos aveys dicho,y que foys 
fu hermano,defendiente de aquelvalerofo y 
antiguo Capitán Muca, que en lospaffados 

tiem--
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tiempos gano gran parte de nueftra EJpaña. 
Tan/i lo t enjoyo en mucho a hazer con tan a ¡'eftime 

alto Caballero batalla Jpues que cada uno b b e a u c o u p 

de fu parte deffea la honrray gloria della, u c h ü í n n 

vendamos a.ponerla en execucion , dexando 
en Us manos de la fortuna el fin del cafo,y no 
¿mar demos c que mas tarde (e nos bara. E l c & n ' a t * 

i r v x re » T -ii i i tendons 
valer o ío Moro que aüi ovo hablar d ai ¿q, 3 j e n _ 

Maeíire, le fobrevinó una muy grande tendit ainiî 

verguença,por aver dilatado tantola ef- - p a r í e r 

caramuça: y fin refponder palabra algu
na con mucha preftezarodeo e fu cava-
Uo,el qual era de grand bondad,y apre- beaucoup 

tandoíe/ el bonete bien en la cabeça, de vi teñe 

debaxo g del qual 1-levava h un muy fino jx^-ant 

y azerado caxco,fe apartó i un gran tre- bien le 

cho: lo mifmo avia hecho el Maeftro.A b o , ? e t e n ! a 

tcííc 

efte tiempo la Reyna y todas las Damas g defíous 

eítavan puertas k en las Torres del Al- « portoit 

hambra,por mirar defde allí / la efeara- \^ççl

s

gm 

muça. Fatima eítava junto à la Reyna, /pour re-

muy ricamente veitida de damaíco ver- g^der de 

de y morado, de la color del pendonci-
11o mq le embiara à Muça.Tenia por to- m de la 
da la ropa fembradas muchasMM.Grie- b a i l d e r o I e e 

gas,por fer primera letra del nombre de 
fu amado Muça. El Rey como vio los 
Cavalleros apartados u y que aguar- «eíloignez 

da van feñ al de batalla , mandó tocar 
los 
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0 ks han- los clarines A y dulçaynas, à las quales 
bois reípondierórtlas trompetas delMaeílre. 

Siendo la ferial hecha, los dos valientes 
b pouílerét Cavalleros arremetieron b fus cavallos 

el uno para el otro j con grande furia y 
braveza ; con la qual paífaron el uno 
por el otro , dándole muy grandes en
cuentros : mas ninguno perdió la filia, 
ni hizo ademan ni mudança , que mal 

c mine,ny parecieífe c. Las lanças quedaron fanas, 
mem qui e^ adarga de Muça fue fallada, y el hier-
paruit mal ro de la lança toco en la fina coraça d, 
d targue y r o r r ) p i o parte della,y paro en la jaceri-
é en la cot- na ¿jfin házerle otro mal. El en cuentea 
te de mail- que diô Muça también pafsó el eícudo 

del Maeftre, y el hierro de la lança to-
/ toucha e ô / e n el fuerte peto g, que à no ferio 
g au fort tan buerio,fuera por el duro hierro fal-
piaftron fàdo,por fer muy fino,y echo en Damaf-

, . co.Los Cavalleros facaron h las lanças 
h tirèrent , . , ft

 3 

muy ligeramente, y con gran deitreza 
començaron à efcaramuçar, rodeando-

1 fe tour- fe i el uno al otro¿procurando de fe he-

t b í c f e
 r * r m a s e^ c a v a ^ ° del Maeftre,aunque 

/ qúi me- era de granbondad, no era tan ligera 
como el qllevava/Muça, àcuyacaufa 

voit fraper
 c* Maeftre no podia hazer golpe à fu 

à fonplai- güito m por andar Muça tan veloz n 

»fi rom c o n e* y a j l ^ ^ u Ç a entrava y falia 
P f P quandç 
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quando quería con grandiffima ligere
za , dandole algunos golpes al Maeftre. 
Elqual como víeífe, q el cavallo de Mu-
ca era tan rebuelto a y pronto, no fabi- a tour-

endo qíe hazer, acordò b muy confiado ¿°I^b 

en la fortaleza de fu brago, de tirarle la 
langa : y affi, aguardando q Muga le en
fraile j como le vieíTe venir contra e l , 
con tanta furia como un rayo c, con ^ v e f v í -

gran prette za terceò d la langa y levan- flcíTe 

tado fobre los eftribos con extremada c m P ° i g n a 

furia y forteleza fe le arrojo e. Muga q e ¡i lajetta 

venir la v io , quifo con gran defembol-
tura / hurtarle el cuerpo : anfi en un ^ 
penfamiento bolviò la rienda^ al cavai- gtourna la 

lo por apartarle del golpe h :, Mas no lo bride 

pudo hazer tan preíto i, que primero la ^ ° ^ ^ ' 
langa del Maeftre no llegaffe k, la qua! coup 

dio al cavallo por la hijada / un duro ^Irüvíl 

golpe, que lo paíso de una banda à otra. / i e flanc 

El cavallo de Muca fintiendoíe tan ma
lamente herido m, comengò à dar tan ?» bkffé 
grandes faltos, y à hazer tales cofas > 
dando muy grandes corcobos ¿z,que era ¿ c

c

s

r o u p a " 
cofa de eípanto. Lo qual fiendo de Mu
ga entendido, porque de fu mifmo ca
vallo algún daño o no le vinieífe, faltó 0 áucun 

de la filia en tierra, y con animo p de un dommage 

Leon ¿ fe fué para el Maeftre por del- coupage0 

jarre-
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fes °a"cts Jarciarle a el Tuyo. El Maeítre que venir 
b i n c o n t i . le vio,luego b entendió fu intención :-y 

nent anfi falto del cavallo tan ligero como un 
ímifeau a v e

 c- Y embragando fu efeudo, puso 
mano á fu eípada, y fe fué para Muga,el 

i p i c i n d e qual ya venia Heno de colera y faña d 
eo lc rc contra el Maeítre, por averie tan mala

mente herido fu cavallo-y con una her
r é n alia

 m o ^ cimitarra, fué á herir e al Maeítre 
b leííer de muy grandes golpes 3 el qual de muy 

/ t r e s v o - buena gana/le recibió. De ella fuerte 
l on t i e r s - x « 1 , 

? c o m b a t r e
 e n P i e comengaron a pelear^los¡dos 

fuertes Cavalleros, dandofe muy creci-
h g ranas dos golpes h, tanto que fe deshazian los 
c o n p s efeudo s, y las armas mas el valerofo 

Maeítre q, era mas dieftro en ellas que 
Muga,puefio que Muga fuelle de bravo 

i vou lu t coragony animo invincible,quisó i mo-
k o ú arr i- ftrar do llega va k fu valorjy aníi afirman-4 

I f i f f e i n t c do fu efpada fobre la cimitarra de Mu-
m qu'ii le ga, hizo féñal / y mueiirl que le quería 
a° m°dei-

 m t i r a r P o r baxo al muflo n-, aníi dexan-
í bus la do pallar la eípada por baxo el al finge, 
cüiffe apuntó y léñalo aquel golpe: Muga con 
fenfe

 C" prefteza fué al reparo aporque fu muflo 
pafinque no fuelle herido p. El Maeítre con 

eviene u n a prefteza íncreyble bolvió de 
f u í t b l e h é e f , , » 1 1 , , 

a redoubía mando oí e cf a la cabega , de modo 
u n a v a n t - que el valiente Muga no pudo vr al 
i m m ° ' reparo 
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grande prefteza/y fuerca > y defcargó favec v¡% 

un deíaforado golpe gi el Maeftre lo re- teíTe 

eibió en fu efcudo > el qual por la fuer- 3 u n eoJ?P 

ga de aquel golpe, vino cortado el me
dio á tierra, y fiendo rota la manga de 
la loriga b, recibió una herida i en el fcotte 

braco , aunque pequeña k de ado le ¿enconf 

falla mucha fangre. Caula, fué efta que pctit« 

herida , que el Maeftre fe encendief-
fe en viva faña / , y determinado , , , 
vengar la herida , acometió un golpe Cnv¡ve 

z la cabega m de Muga, el qual con coiere 

prontitud fué al reparo por no íer ^e

f i< fc inte 
en ella herido. El Maeftre viendo en la teñe 

el reparo hecho , fe dexó caer n «tombej 

con la eípada de revés por baxo, 
y le dio una herida en el muflo o> 
que no le preíto la malla que en- eaiacuüfe 

E cima 

reparo tan preíto a como fuera necef- 4 g t 0 Í j 
fario .* y aníi el golpe del Maeftre hizo 
efeto de tal manera , que la mitad del 
verde bonete cortó,do el penacho vino 
alfuelo b, quedando c el cafeo defcu- í d e ^ f a „ . 
bierto,que fi tan fino no fuera, y de tan rant 
cftremado temple, Muga lo paiTara muy 
mal: mas con todo elfo no dexó de que
dar d medio aturdido de aquel pelado 
golpe. Y reconociendo el mal eftado en m e U f C E 

que eftava,acudib e con fu cimitara con 
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cima llevava a., para que la fina eípada 
del Maeftreno hallaffe ¿carne. Delta 
manera los dos Cavalleros andavanr 
muy bravos y encarnizados d, dandofe 
grandes golpes e. Quien a efta hora mi
rara á lahermofa Fatima,bien claro co
nociera el amor que á Muga le tenia: 
por qaflí como vio aquel bravo golpe 
que el Maeltre le diera, y le derribara/ 
el bonete ypenacho,ella entendió y tu
vo por cierto , que Muga quedava mal 
herido y mas viendo el buen cavallo 
ya tendido muerto,no lo pudo fufrir b, 
mas de todo punto perdido fu color j 
con deímayo cruel que le dio i, fe le cu
brió el enamorado coragon, y cayó fin 
ningún fentido en el fuelo k á los pies 
de la Reyna. La qual maravillada de tai 
acaecimiento /, le mandó echar agua 
en el roítro m, con cuyos frios n Fati-
ma tornó en f i : y abriendo los ojos to
dos llenos de agua , dio un grande fuf-
piro , dizi'endo : O Mahoma, y por
que no te dueles de mi : y tornándole 
á mortecer o, eftuvo anfi una gran pie-
ca f. La-Reyna la mandó llevar á fu 
cámara q, y que le hizieíTen algunos 
remedios. Xarifa y Daraxa y Co-
hayda la llevaron á fu apoíento, con 

harta 
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harta a triftezadel mal tan repentino de ¿avccaífcz 

Fatima,por íer dellas en eílremo amada. 
Eftando en fu apofento la deíhudaron y 
acollaron en fu cama b, haziendole los h 0 n la des-
remedios neceíTarioSjhaíta tanto que la ^ a b i l | j

a & 

hermofa Fatima tornó en fu acuerdo c,y f o n ¡ ¡¿a 1 

buelta les dtxó á Daraxa y á Xarifa, que c jufques a 
la dexaifen alli fola un poco , para que t

r ™ t

i l i t

u c i í c 

repofaíTe. Ellas aíli lo hizieron,y fe tor
naron adonde eftava la Reyna,mirando 
la batalla de Muga y el Maeítre, que en 
aquella fazon andava mas.encoleriza
da d y encendida. Mas bien claro fe mo- ^ a n o i t 

ftrava el Maeítre llevar grande ventaja e plus irrites 

a Muga,por íer mas dieftro en las armas: « e n i Po"«c 
puefto cafo que Muca fueíTe de muy a v a a t a £ e 

bravo coragon , y no moítraiTe punto 
de covardia en aquel trance/,antes con f^on 
mayor animo g redoblava fus golpes, grln'd p ' u s 

hiriendo b al Maeítre muy duramente, courage 

que no menos de fu parte lo eftava , y ¿ b i e f l a n t 

Con ventaja como es dicho. A Muga le 
falia i mucha fangre de la herida del * íbrtoit 

muflo k, y tanta que ya no fe podía facde]^* 
dexar de íentír, que Muga no andüvief cuííre 

fe algo desfallecido /. Lo qual viíto por 1 foi¿Is 

él Maeítre , confiderando, que aquel 
Moro era hermano del Rey de Gra
nada, y que era tan buen Cavallero, 

E % deíTean-
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deíTeando que fueíTe Chriftiano, y que 
fiendolo fe podría ganar algo en los ne
gocios a de la guerra , en provecho del 
Rey Don Fernando > determinó de no 
llevar la batalla adelante b', y de hazer 
amulad con el j y aili luego c fe retiró k 
fuera, diziendo»: Valerofo Muca,pareceme 
que para negados d de fiefias, hazer e tan 
fangrienta batalla como aquejla no esjufio; 
démofiefin fi te pareciere ,que a ello me mue
ve fer tu tan buen Cav altero,y hermano del 
Rey,de quien tengo ofrecidas mercedes f. T 
no digo efio porque de mi partefientayo a-
ver perdido nada g del campo, ni de mi es-
fuer cojino porque deffeo amiftadcontigo,por 
tu valor'.Muga que vio retirar al Maeítre 
muy maravillado dello, también fe reti-
xó,diziendo : Muy claramente fe dexa en
tender, valerofo Maefire,que te retir as,y no 
quieres h fenecer la batalla por verme en 
mal eflado, y en termino que dellayo no po
día facar \fino la muerte,y tu de compaffion 
movido de mi mala fortuna, me quieres k 
conceder la vida , de la qualyo conozco que 
me hazes merced 1. Mas te se dezir , que fi 
tu voluntadfuere que nueflra lid m fe fe
nézcale mi parte no faltare hafla n morir; 
co el qualpagare lo que i fer buen Cav altero 
devo. Mas fi como dizes lo hazes por refpeto 
de mi amifiad, te lo agradezco o grande-

file:///fino
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mente,y lo tengo por merced a ,que un tan a & j e k 

fingulay Caballero femé de por amigo.T ajjt tiens i 
prometo y juro de fer lo tuyo hafla la muerte, ^a^c°¿ 
y de noyr contra tuperfona agora ni en nin
gún tiempo,fino en todo quanto fuere mi po
der fervirte. Y diziendo efto,dexó la ci
mitarra de la mano,y fe fué para elMae-
ftre,y lo abracp;y elMaeftrehizo lo mif-
mo:que el animo le dava ¿,que de aquel b le ceeuc 
Moro avia de falir c algún notable bien I uy &fo^ 
á los Chriftianos. El Rey y los demás, q c f o r t i r 

eítavan mirando d la batalla efpantados ¿ ¡ r c . 
e de aquel eípecfaculo, fe maravillaron gardoient 
mucho,y no fabian que le dezkjy alca- * cftonnct 
bo f entendiendo que eran amiílades, / á la fin 
el Rey con íbloíeys Cavalleros, fe llegó 
áhablargalMaeílre,y defpues deaver- ¿s'appro-
íe tratado cofas de grandes corteñas fu- c h a a P a r ! c í 

pó el Rey las amiílades del Maeftre y de 
fu hermano, aunque á la verdad no hof-
gó mucho deilo h, dio orden de entrar h n'y pdt 
en Granada ; porque Muga fueffe cu- ?™ b e™° 
rado i, que lo avia meneíter h y aíli íe piaífir 
partiéronlos dos vaieroíbs Cavalleros, «pensé 
llevando / en fus corazones el amiítad vol̂ bcfóin 
muy fixa y fellada : yeftefintuvo ella /menant 
batalla. Buelto m el Rey á Granada »"«°urné 
con los fuyos, no fe hablava n en otra „ n c fe 
cofa 3 fino en la bondad del Mae- parioit 
•: . . . ..: E 3 ftre 
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Siendo ya fenecida la batalla deí 
Maeitre y del fuerte Muga, el Maeitre 
con iosíüyos fe falíó h de la Vega, lle
vando i muchas cofas ganadas della, 
Dexemos lo á e l , que fe fué á fu cafa á 
deícanfar', k y hablemos / de lo que 
pallo en la Ciudad de Granada , def-
pues que el Rey entró en ella, y fué 

/¿parlons fano Muga de fus heridas , que tardó 
mas de un mes. . 

h fortit 
i menant 

k qui s en 
alla repo^ 
fer à la 
mai fon 

C A P I T U L O 

ftre, y de fu valor , esfuergo y corte
ña , y con mucha razón, porque todo 
cabía en a el buen Maeitre y por el 
fe dixo aquel famofo b Romance, que 
dizem 

A T Bios c que buen Cavalier^ 
El: Mae/Ire de Çalatrava^ 

Tquan bien corre los Moros 
Pjor la Veffa d de Granada: 
Befde e -îa fuente del Tina 
Hafta f la Sierra Nevada, 
Y en effas puertas de Elvira, 
Mete, g el puñal y la lança 
Las puertas eran de hierro, 
Be parte a. parte las paffa. 
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C A P I T U L O Q U I N T O . 
, 1 r r ; • a V L n batí-¿¡hie trata de un jarao que Je hizo a enpa- qU c t qU¡ (e 

lacio , éntrelas Damas de la Rey na y los fic 
Cavalleros de la Corte,en el qual uvo pe-
Jadas bpalabras c entre Mucay Culema cfaafc$ ^' 
Abencerraje ,y lo mas que pafsò. c paroles 

i U Y grande fue la reputa
ción que cobró ¿s? el gallar-, ¿recouvra 

¡do Muga , defer valiente. 
!Ca vallero,pues no quedó e e p u i s p ü 

' del Maeftre vencido,como dcmeura 

lo avian fido otros valerofos Cavalle-, 
ros, de quien fe tenia muy grande noti- • . 
eia averlo fido en aquella Vega, y muer
tos por la mano del Maeftre: y bolviò w 
Granada, acompañado de toda la mas-
principal cavalleria, y affi, mifmo de fu 
hermano el-Rey. Entraron por la puerta , m ¿ % 

de Elvira, y por las calles/donde páiTa- ¡r fortoient 

van,todas las Damas le falian à mirar g, p°,^d^r 

y otras muchas gentes aíTomandofe à m t t t \ t 

las ventanas h que era cofa de verjy van aux fene-

dandole mucho loor i por la batalla n̂L-nt 
que con el Maeftre avia hecho. Della i u y donn'at 

fuerte llegaron baita k el Alhambra, beaucoup 

donde fue Muga pueíto en f u apo- ¿ a r n v c " ^ 

E 4 fentO reí jufques 
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fento, y curarlo a con gran diligencia, 
por un grande Maeftro Moro, que fabia 
muy bien el arte de la cirurgia. Eltuvo 
Muga en lanar bien cali un mes b. De-
fpues de eftar fano,fuè à Palacio à, befar 
las manos al Rey el qual con fu viña 
tuvo e grande contento, affi mifmo to
dos los demás Cavali eros y Damas de la 
Corte. Quien mas viéndole fe alegra d} 

fué la hermofa Fatima, porque lo ama-
va mucho, aunque el muy fuera eítava; 
de aquel cuy dado e. LaReynalebizq 
fentar à la par de ñf, y le preguntó g, 
como fe lentia, y que le avia parecido 
del esfuerco del Maeílre. El la refpon-
dió : Señora el valor del Maeítre es en 
demafia ¿,y el me hizo merced * que la 
batalla no paífaíTe adelante , por efeu-
farel notable daño k que avia de mi 
parte % que ya eftava muy conocidos 
y por Mahornajuro , que'en lo que 
yo pudiere , le tengo de fervir. Al-
ha lo confunda , refpondiò Fatima, 
que en tal fobrefalto nos puso / à to
dos , cfpecialmente à mi : que affi 
como vio , que de un golpe que os 
dio m 3 os derribó la mitad de vué-
ítro bonete n con todo el penacho, 
no me quedó o gota de fangre , y 

fai-
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falcándome de todo punto el alien
to a, me cay en el fuelo b medio muer- a me man

ta. Fatima dixo ello, parandole c muy 1« a « 
colorada, como lafinarofa, de manera ¿ ^ i ó b a y 

que todos echavan de ver ¿que amava enterre 

al valerofo Muga. El qual reipondiò: c d e v e n a n * 
r * n , r ., ^ ¿reconnu-

a m i me peía e, que tan hermoía Da- r e n t 

ma por mi reípeto vinieíTe à tal eftre- * J e m i í 

rao, Alha me dexe pagar tan alta mer- m a r r y 

ced / como eíta: y diziendo efto bol- /"Dicums 

viò los ojos à Daraxa , mirandola afi-
cionadamente , dandole à entender flvf™

 e 

que la amava en íu coraron : mas 
Daraxa abaxava fus ojos fin moítrar 
ni hazer mudanca alguna 5 ya era ho
ra de comer 3 y el Rey mandò que íe 
traxeífe la comida g , y fe aiTentaíTen a , 
lamefa b todos los Cavalleros mas fp^orlaíf 

principales de Granada , porque def- te manger 

pues de comer fe hizieife gran fieíta y h a l a t a b l e 

zambra h y con el Rey fueron de me- . fit 

fa los Cavalleros feguientes .* Quatro ¿ckñe& 
Cavalleros Vanegas. Otros quatro Al- bal 
moradis. Dos Alhamares. Ocho Góme
les. Seys Alabezes. Doze Abencerra-
ges:y entre ellos algunos Aldoradines,y 
Abenamar y Muga. Todos eftos Cava
lleros eran de grande eílima , y por fu 
valor el Rey fe holgava de ponerlos à fu 

• me-
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ncur 
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E N las huertas de Almeria 
Efiava el Moro Abenamar 

Frontera, e de los palacios 
De la, Mora Galiana : 
Por arrimo fu Albornoz, f 
T por Alhombra fu adarga g, 
La lança llana h en el fue lo 
¿gues mucho allanar i fu lança 
En el arçon pueftfi h el freno, 
T con las riendas travada \ 

a prcnoit m e r a ' A Afli mifmo con la Reyna co-
piaiürde mianmuy hermofasDamas y de grande 
áfa tabie 6 e ^ m a • ^ a s cuales eran, Daraxa,Fatima> 

Xarifa, laCohayda, la Zayda, Sarrazi-
na, Alboraya- Todas ellas eran de los 
mejores linages de Granada; Daraxa de 
los Alagezes,Fatima de los Zegris, Xa-
rifa Almoradi, Alboraya de los Gómen
les , Sarrazina de los Sarazinos,Cohay-
da de los Vanegas. También eftava alLi 

¿labelle lalinda¿ Galiana bija del Alcayde e de 
e Gouver- Almeria, que avia venido á las fieftas, y-

era parienta de la Reyna, y todas eran 
hermofas y muy difcretas. Delta bella 
Galiana andava ¿enamorado Abena-
mar valerofo Cavallero ¿ y por ella avia 
hecho cofas muy eltraúas en efcaramu-
cas, y por ella fe di-xp aquel Romance^ 
quedize. 



c rcgardoií 
Efte Romance lodizen de otra mane- u n a m a n -

Toledo,fué grandes tiempos antes que ^ ¡ a

e t,¡ 2 

los Abenamares viniefTen al mundo.Ef-
pecialmente, efte de quien agora trata
mos : y el otro de la pregunta g del Rey gdemand 

Don Juan , porque en tiempo deftos, 
Toledo era de Chriftianos , y aííi que- d e m e u r 

da h la verdad clara. La Galiana de To
ledo fué en tiempo de Carlos Martel, 
fué robada de Toledo .y llevada i á Mar- ¿ enlevée 

íellapor Carlos. Efta Galiana de quien 
aqui tratamos , era de Almería, y por 
ella fe drze el Romance , y no por la 
otra., Y efte Abenamar era nieto k ¿ petit Sis 
del otro Abenamar , de quien atrás 
avernos hablado /. Bol viendo á nue- /avons 

ftro cafo , el Rey con fus Cavalleros, y P a r , é -

la Reyna con fus Damas, comían con 
mucho contento , al fon de diverfas 
muficas s alli de meneftriles, como de 

dul-
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dulcaynas a, harpas, y laudes b que en la 
real íala avia. Hablavan los Cavalleros 
y el Rey de diverías cofas, eípecialmen-
te de la batalla del Maeftre,y de Muga, 
y del extremo valor delMaeftre.y de fu 
corteíia , que era muy grande; de todo 
lo qual le pefava c al Moro Albayaldos 
que alli eftava, que fentia un fumo def-
pecho d, porque la batalla no fe avia a-
cabado, que le parecía e á el, que el va* 
lor delMáeñre no era tal como del fe 
dezia: y que fi el peleara con e\f que le 
llevara g la batalla á un gloriofo fin. Y 
aiTi tenia puefto en fu penfamiento,que 
la primera vez que el Maeftre entraffe 
en la Vega, fe avia de provar con el,por 
ver fi fu esfuergo h y valencia era del 
modo que fe dezia. También las Da
mas en íu comida hablavan i de la bata
lla paíTada , y del animo de Muga y de 
fu buen donayre k. Abenhamete no 
partía los ojos de Daraxa, que la amava 
en eftrémo, y no viviael Moro engaña
do /, que ella lo adora va .-mas avia par* 
tesen Abenhamete Abencerragepara 
que fueife amado, por íer muy bien ta
llado y valiente por fu perfona,y era Al-
guazil mayor m en Granada , que eñe 
cargo y orricio no fe dava fino á hom? 

bres 
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•bf es de grande valor y eftima. Y por la 
mayor parte no falla a eñe oficio de los «fortoit 
Cavalleros Abencerrages, como fe po
drá ver en los Compendios h deEftevan ¿ a u s a ^ r c = 

de Garibay Zamalloa Chroniña de los ges 
Reyes Chriftianos de Canilla. Pues ñ 
Albayaldos eftava con deífeo de pro
var el valor del Maeñre -, no menos los 
tenia fu hermano Alatar, que fe precia-
va de valiente , y quinera ver fi el es
fuerzo y valentia del Maeñre, era tanta 
como del fe publicava. El valerofo Mu
ga ya no curava c defto , mas de tener c ne fe íbu-
al Maeñre por amigo : y mas le y va en C 1 0 1 t 

mirara la hermofa Daraxa que en todo 
los demás , y tanto la mirava que mu
chas vezes olvidava el comer. Su her
mano el Rey parò d mientes en ello, y ^ r " ^ t

a r d e 

entendió que Muga amava à Daraxa, y ¡r¡ a r ry 
delio le pesò e mucho por que también /piufieurs 
ella amava de fecreto : y muchas ve- fo!S„ „ 

s , • 1 r il- r í enceres 
zes / le avia deícubierto íu coragon, b ne faifoit 
aunque g Daraxa todas fus razones las e f t a l

e ( í i 

echava por alto , y nohazia caudal h ¿ " e n i ™ 
ni cafo i dellas, ni lequeria dar oydo k vouiut pre-
ni menos lugar / à que el Reypu- ^ e r l ' ü r e i 1 -
dieife falir m con fu intento. También n / n i üeu 
Mahomad Zegri mirava à Daraxa: m ^ n ^ 
eñe era Cavaliere de mucha cuenta o,y *g r^,¿ q 

fabia dinne. 
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fabia que Muça la deiTeava fervir, mas 
poreilo no defiítió de fu propofito : de 
todo lo quai Daraxa no iè dava cofa 
ninguna, por tener ella puertos los ojos 
en Abenhamete vaierofo Cavallero A-
bencerrage, hombre gallardo y bien dif-
pueílo.LaReyna tratava con las Damas 
en cofas de los Cavaüeros y fus bizar
rías a, y entre todos de los Abencerra^ 
ges y Alabezes, los quales dos linages b 
fe tocavan en deudo por cafamientos e 
que andavan de por medio ¿.Filando la 
Reyna hablando e, como es dicho, con 
fus Damas > aviendo ya acabado de co
m e r / el Rey y todos los demás g, co¿ 
menearon algunas danças entre Damas 
yCavalleros. Llegó/? un page de parte 
de Muça ¿ y hincando las rodillas en el 
fuelo i, le dio à Daraxa un ramo de 
muy hermofas y exquifitas flores y ro
ías j diziendo : Hermofa Daraxa, mi 
feu or Muça os befa las manos, y os fit 
plica que recibays elle ramillete k que el 
mifmo hizo y compuso por fu mano , 
para ponerlo / en la vueítra 1 y que no 
mireys m el poco valor del, fino la vo
luntad con que fe os dà, y q advirtays n 
que dentro de eíTas flores viene fu cora-
çomy q aiíi ni mas ni menos lo entrega & 

en 
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en vueítras manos. Daraxa miró á la 
Reyna , y fe paró muy colorada a, y no e ¿ e V- i n t 

fabia q fe hizieiTe,fi lo tomaíTe b ó no: y rouge 

vifto que la Reynalo v io , y no le dixó p ^ ^ 0 ' * 
cofa ninguna, lo tomó c por no fer mal £ le prit 

mirada d con un Señor tan preciado c,y ^,p^ 
hermano del Rey: confiderando que en nn-¿ p c u " 
recibir el ramillete / no oífendia á fu courtoife 

honeílidad, ni á fu querido g Aben- prendre 
cerrage, el qual muy bien vio como lo ce bouquet 

recibió, diziendo al page,que el le agrá* i b i e n aim^ 
decía el prefente que le embiava.Quien 
en aquella hora mirara á Fatima, muy 
bien entendiera lo mucho que le pesó b} h combien 

porque Muga avia embiado el ramillo, x^ P c f o i t 

mas diílimuló quanto pudo. Y llegan- . , 
dofe i á Daraxa le dixó Finalmente chañT™ 

no fe puede negar que no es vueftro a-
mante Muga, pues delante de todas las 
Damas y-Cavallerosos ha-embiado el 
ramillete : y no podeys negar que no 
lo quereys bien,pues lo recebiíies. Da
raxa can afrentada k por lo que Fatima k horncuCs 
ledixéra , le reípondió. Amiga Fati
ma , no os maravilleys fi recebieí ma-
noxillo de flores , que por Mahoma 
juro, que de mi gana / no lo aceptara, Ana vo= 
fino por no ferie aqui, delante de tan- ! o m é 

Eos cavaüeros mal-mirada m% que fi por j ? ^ ^ 
eíto 
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efto no fuera,delante de todos lo htzie-
«müie ra mil pedagos¿. Con efto dexaron de 
pieces hablar mas en aquel cafo: porque man

do el Rey que dangaffen las Damas y 
Cavalieros; lo qual fué hecho, que A-
benamar dangó con Galiana hermofilfi-

¿exceiie- mámenteb: el Malique Alabezdangó 
ment bien c o n Dama Cohayda , y muy bien; 

porque eraCavallero en todo muy eftre-
e en tout m z d ° c- Abindarraez dangó con la her-
forte ac- mofaXarifa ; y Vanegas dangó con la 
compiy hermofa Fatima : Almoradi bizarro i 

s a a n Cavallero y valiente, pariente del Rey, 
dangó con Alboraya: un Cavallero Ze-
gri dangó con la hermofa Sarrazina,por 
extremo. Alhamin Abencerrage dangó 
con la linda Daraxa^ Y en acabando de 

, dangar,al tiempo que el Cavallero le fué 
«remenee á hazer mefura e: ella hiziendole una 

hermofa reverécia, le dio / e l ramillete: 
nak: bou- e* 1 u a ^ t o m o g e i v a l e r o f o Abencerrage 
quet muy contento,por Íer cofa de fu mano. 
£ P r i t Muga que mirando eftava la danga, 

como aquel que no quitava los ojos de 
fu Señora Daraxa: vüto que le avia da
do el ramillete que el le avia embiado¿ 
ardiendo en viva colera ¿ ciego de 

h avsugié enojo h y pafsion que recibió por ello* 
¿'ennny § i n g U a r ( a a r reípeto al Rey, ni á todos 

ios 



Civiles de Granada. 8 X 

los demás Cavalleros que en la Real fala 
eftavamíe fué para el Abencerrage, con 
una villa tan horrible, que parecía que 
echava ¿ fuego por los ojos, y con una 
hoz b foberviale dixo. Di,vil y baxo vi- | V o i x * 

llano, decendiente de Chriftianos, mal 
nacido: fabiendo que effe ramillete fué 
por mi mano hecho, y que yo lo embié 
á Daraxa, lo ofaíle tu tomar c, fin mas c p r e n c 3 r e 

conliderar q el era mió? en punto eftoy 
decaítigar tu fobrado atrevimiento d:y ¿ ta teme-

fi no fuera e por lo que al Rey devo, ya rite 
te uviera dado la pena. Vino el bravo ^ n ' e u I * 
Abencerrage el mal termino deMuca,y 
el poco refpeto que á fu antigua amiftad 
tenia, no menos encendido que e l , de • 
la mifma manera perdiéndole todo a-
catamiento / le refpondió , dizien- frefpcQ. 
do ; (Cualquier g que dixere que foy g quicon-

villano y mal nacido,miente mil vezes; ^ u e 

que yo foy muy buen Cavailero, y hijo 
de algo h: y deípues del Rey mi Señor, ¿ g ¡ s ¿ e 

no ay ninguno tal como yo. Y di- noble 

ziendo eíto , los dos bravos Cavalle-
ros pulieron mano i á las armas, y fe . - „ , 
, . . r , . . _ , jmirent la 
hirieran k muy bien íi el Rey a gran main 

prieiTa / no fuera á ellos, y fe puñera en * & & wf-
medio,y los demás Cavalleros: y el Rey /h n¿ b

e

l c f f e 2 

muy enojado contra Mucarporque avia 
F fido 
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ñdo el promovedor de la cofa, le dixó 

a fort fa- muy peladas palabras a,y le mandó que 
chcures luego íalieííe deíterrado¿ de la Corte, 
¿ I n c o n t i - P u e s t a n P o c o miramiento c avia teni-
ncn t fo r t i í l do. YMugaledixó,queelfeyria,yque 
banriy feria poffible que algún diaenefcara-
refpect mugas que tuvieiíe con Lhriítianos, le 
d le t rou- hallaría menos d.y diriá: HaMuca,don-
dhclta ^ eeftasf Ydiziendoeftaspalabras,bol-
e t o u m a vio las efpaldas para yrfe fuera e del 
lesefpauíes R e ¿ ¿ Palacio: mas todos los Cavalleros 
al ier de- y l a s Damas afieron del, y lo detuvie-
hor s r on / : y fuplicaron al Rey,que fe le qui-

& Farreíte-
 t a ^ e e ^ e n o J ° > Y a Í9 a #e el deitierrog a 

ren t Muga. Y tanto pudieron los Cavalleros, 
g & revo- y j a s Damas, juntamente con la Reyna, 
bannifíe- 1 u e ' ° perdonó ; y hizieron amigos á 
ment Muga y al Abencerráge .• deípues le pe

só á Muga de lo hecho, por fer como e-
ra amigo délos Abencerrages. Paflada 

h ce trou
 e ^ a barraunda fe movió otra cali peor hs 

ble pafsé y fué la caula , que un Cavallero Ze-
s e imeut „ r j q u e era la cabeca i dellos , le dixó 
unautre c n * 3 

prefque a Abenhamete Abencerráge. Señor 
P i r e Cavallero , el Rey mi Señor echó la 

culpa á Muga fu hermano , y no pa-
k & ne prit

 r ° ^ mientres a una razón que vos di-
garde xiftes , que defpues del Rey, no avia 

Cavalleros tales como vos 3 fabien-

http://Eifioria.de
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do que aquí en Palacio los ay tales y tan 
buenos como vos : y no es de Cavalle-
ros adelantarle a tanto,como vos aveis a v m e T 

hecho y fino fuera por alborotar b ¿tmublcr 
el Real Palacio, yo os digo que uviera-
des comprado caro c lo que aqui delan- c l'auriet 
te de tan honrrados Cavalleros aveis a c h e t é c h c r 

dicho. El Malique Alabez que era muy 
cercano deudo d de los Abencerra- dfott pro-
ges s como hombre valiente y muy c h e

 Parent 

emparentado en Granada, fe levantó 
en pié, y reípondió ai Zegri, diziendo: 
Mas me maravillo yo de ti , en fentir-
te tu folo e adonde ay tantos y tan pre
ciados Cavalleros: y no avia para que ^ o ^° 
agora tornar á renovar nuevos efcan- feu] 
dalos , y alborotes / ; porque lo que / troubleí* 

dixó Abenhamete, fué bien dicho, 
porque todos los Cavalleros que ay 
en Granada, fon muy bien conocidos, 
quien fon , y de donde vinieron : y 
no penfeys vofotroslos Zegris , que 
porque foys de los Reyes de Cordo-
va venidos, y de fu íangre , que foys 
mejores , ni tales como los Abencer-
rages , que fon naturales de Marrue
cos y de Fez , decendientes de los 
Reyes de aquellas partes que digo, 
y del grande Miramamoiin ; pues ios 

F 1 Amo-
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Amoradis , ya Tabes que fon delta cafa 
Real de Granada,tamhien de linages de 
Reyes de África. Pues de nofotros los 
Maliques Alabezes, no ignoras que To
mos del tronco del Rey Almohabes Se
ñor de aquel famofo Reyno del Cuco, 
y deudos A de los famofos Malucos: 
pues donde eftán todos ellos que digo 
y avian callado , para que tu querias re
novar nuevos pleytos b y paffiones,pues 
fabete que lo que digo es verdad , que 
deípues del Reynueítro Señor no ay 
ningunos Cavalleros que fean tales co
mo los Abencerrages : y quien drxe-
re al contrario miente , y no lo ten
go por hidalgo c. Como los Zegris y 
Gómeles y Macas , que eran todos u-
nos, oyeiTen lo que Alabes dezia , en
cendidos en fañaJfe fueron para dar
le e la muerte. Los Alabezes y Aben
cerrages y Almoradis que eran otro 
vando f, viendo fu determinación fe 
levantaron para refiftirlos , y ofen
derlos. El Rey que tan alborotado £ 
vio fu palacio , y en peligro de per
derle toda Granada , y aun el Rey-
no : fe levantó dando bozes h, di-
ziendo ; Pena de traydor , qualquier 
que aqui fe moviere , y facar armas i. 

Y di-
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Y dizíendo efto echó mano a de Ala- . 
bez y del Zegri , y à grandes bozes mún * 
llamando b la gente de fu guarda les ¿appeüant 

mandó llevar prefos c. Los demás cemmener 

Cavalleros fe eftuvieron quedos d, 
por no caer e en la condenación de renttout 

traydores. Alabez fue prefo en el Al- c o v s 

hambra , y el Zegri à las Torres Ber- e t o m b e r 

mejasj y pueftas guardas los tuvieron 
à buen recaudo f, los demás Cavalle- / í e s tin-
ros de Granada trabajaron mucho por drenten 

acordar las amiftades : y al fin fe hi-
zieron , y el miímo Rey lo apaziguó. 0 .XÀ ,? r-
Y los Cavalleros prefos fueron libres. ' ' 
Y para confirmación dé las pazes , fué 
acordado que fe hizieíTe una fiefta pu
blica de torneos , y toros y cañas : 
y quien la concertò g, fué Muga , y - accorda 
el mifmo Rey , la qual fuera mejor 
que no fe concertara , como ade
lante b fe dirà, * à l ' a d r e " 

nir, 

CA-
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C A P I T U L O S E X T O . 
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Como fe hicieron fieflas en Granuda,, y co
mo por ellas fe encendieron a mas las 
enemiflades de los Zegris , y Abenccrra-
ges , Alabezes , y Gómeles ;y lo que mas 
pafo entre Zayde y la Mora Zayda , & 
cerca de fus amores h. 

N T E S de paíTar adelan
te con la concertada fiefta, 
diremos del valerofo Zay-
de , Moro, gentil, y gallar
d o ^ de la hermofa Zayda, 

á quien el valerofo Zayde fervia tan de 
veras c, que no fe hablava de otra cofa 
en toda Granada: y tanto que fu padre 
de la hermofa Zayda, y fu madre, de
terminaron de la cafar d, ó dar famade-
11o , porque Zayde perdieffela eíperan? 
ca de fus amores, y dexaffe el paíTear-
Ice la puerta tan á menudo/: porque 
la fama de la hermofa Zayda no fuelle 
tan rotamente publicada g. Y con 
eñe intento puñeron h en Zayda mu
cho recato z, no dexandola fálir á las 
ventanas k, porque con Zayde no 
habMe : mas poco aprovecharon / 

femé-
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Semejantes remedios; porque Amor es 
de tal calidad , que nada de tales reca
tos a permite : que no por ello Zayde a ríen de 

dexava de paffear la calle b.ni ella le de- f 5 ! I c s c o a ° 
. r _ ' „ , íiderations 

xava de amar con mas fervor q de an- ¿pourme-

tes r mas la famac del cafamiento de nerparia 

Zayda como andava tan derramadad (r]C\}ru\t 

pqr toda la ciudad, que fus padres la ca- ¿eíparíé 

lavan e con un gallardo Moro de Ron- e m a r i o i e n t 

da, poderofo y r i co / : el bravo Zayde u i í - a n t 

no podia repofar fola una hora de no- & n che 
che ni de dia , ocupado en mil varios 
penfamientos,procurando eftorvarg el ¿ eft o a r . 
tratado cafamiento, con dar muerte al n e r 
deípofado b: y alli no ceffando ni hora ¿

a

e " ^ o n* 
punto de paffear la calle i de fu Dama m o r f a u 

por ver fila podría ver y hablar, para, fa- flaneé 
ber de ella fu parecer k y voluntad: por- * d e f e „„ 

r r / 1 11 J x/r pourmenec 
que fe eípantava l el gallardo Moro, p a r i a r ué 
que fu Zayda vinieíTe en talcafamien- *fonopi« 
to m: porque entre los dos eftava trata- /'5*"fton. 
do que fe cafarían. Yafsi con elle cuy- noit. 
dado de noche y de dia la aguardava n m m a n a S e 

que falieífe á un halcón como lo folia ¿áit 
hazer. La hermofa Zayda con no me
nos pena y cuydado o que fu galánp, o íbuey 
andava muerta por hablarle, y darle r 

Cuenta de lo que fus padres tenian 
acordado, Y con efte penfamiento en 

F 4 tiempo 
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tiempo oportuno falló al balcón , y de 
aíli vio á Zayde que fe andava pallean-

dSans íer- do folo fin ningún criado A , con fem-
vítepr blante b trille y melancólico : el qual al-
c levam cando c los ojos al balcón, y viendo á la 
¿belie herrnofá d Zayda, tan gallarda y her-

e ii ferobla
 m o ^ a > ^ e ^ e a n t 0 P e tener u n lol reíplan-

/i'áppro- deciente delante de fi .• y llegando! e /a l 
chant balcón cali temblando la boz/a fu Zay

da habló delta manera.Dime Zayda her-
g cfi ¡i yray mofa, es verdad efto que fefuenag por, 
lebruitqui (lanada : que tu padre te cala h ? fies 
b te marie verdad dimelo, no me lo encubras i ni 
i ne me le m e traygas k fuípenfo : que íi anfi es , 
"ne me vive Alha / que tengo de matar m al 
tien? Moro que te pretende, porque non go-
( P a r l e . _ ze de. mi gloria. La hermofa Zayda le 
»2jc tueray respondiólos ojos Henos de lagrymas n. 
« ¡es yeux AíH me parece o Zayde que mi padre. 
Xxmzf^ r n e c a í a P '• coníüelate, que affi haré yo.-
o ¡i me bufca q otra Mora á quien íervir, que 
fcmbic por tu valor no te faltará r¡ ya es tiem-
* me marie L

 a n rv-
q cherche P° < 3 u e nueítros amores tengan nn.-Dios 
r manque- labe las pefadumbres / que a. tu caula 
" , . tengo recebidas con mis padres. O, 

cruel, refpondió el Moro : pues eífe es 
la palabra que tu me tienes dada de íer 

#pendant miamientrast vivieres? Veté Zayde" 
r-JparkPrU1S c l u e 1 1 0 puedo hablarte mas u, dixó la 
plus Mora 
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P Or la calle de fu Dama 
Paffeando fe anda Zayde 

Aguardando f que fea hora 
d¡ue fe affome para hablarle g : 
T>efeff erado anda h el Moro 
En ver que tanto fe tarde , 
Que pienfa con folo verla 

Aplacar, i el fuego en que arde 
Viola falir k A un Balcón 
Mas bella que quando fale 
La Luna en la cfeura noche, 
T el fol en las tempeftades :. 
Llegofe 1 Zayde diziendo , 
Bella Mora Alba te guarde, 
Si es mentira lo que dizen 
Tus criadas m y mis pages f 
Dizen que me quieres dexar n 

Turque 

f attendant 
g qu'il (oit 
temps de^ 
fc mettre i 
la feneihe 
¿ v a 

i amortir 
k fortir 

/arriva 

m tes Cer
vantes 
n quitter 

Mora , porque mi madre viene en mi 
buíca a,y ten paciencia.Diziendo efto ia 
Mora fe quitó b del Balcón llorando c, 
dexando al valerofo Zayde en tinieblas, 
pcupado en mil penfamientos, fin fa= 
berfe determinar que haria para íu pe
na. Al fin no fin falta della fe fué á fu 
pofada d, con acuerdo de no dexar de ¿* f o n l o * 
fervir á fu Zayda, halla ver el fin de fu g ! 

cafamiento e. Y por efto que pafsó Zay- e mariage 

de con fu Dama, fe dixó elle Romance. 
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Porque pretendes cafar te a 
Con un Moro que es venido 
De las tierras de tu padre: 
Si efio es verdad , Zayda bellas 

Declárate y no me engañes 
No quieras c tener fecreto 
Lo que tan claro fe fabe : 
Humilde rcfponde al Moro, 
Mi bien ya es tiempo je acabe 
Vueflra amifiady la mia, 
Pues que ya todos lo faben: 
Que perderé el fer quien foy d 
Si el negocio va adelante 
Alba fave fi me pefa e 
T quanto fiento en dexarte : 
Bien fabes que te he querido 
A pefar f de mi linage, 
T jabes las pe)adumbres g 
Que he tenido con mi madre % 
Sobre aguardarte de noche h 
Como fiempre venias tarde,, 
T por quitar ocafones 
Di&cn que quieren cafarme i: 
No te faltara otra Dama 
Hermofa y de galán talle, 
Que te quiera y tu la quieras k 
Porque lo mereces Zaide: 
Humilde refponde el Moro 
Cargado de mil pefares 1 
No entendí yo Zaida belle 
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Que con migo tal ufaffes: 

No crey que tal hicieras 
Que aj]i mis prendas a trocaffes ames ga-
Con un Moro feo y torpe b T\'d & 
Indigno de un hien tan grande; lourdaut 

Tti eres la • que dixijie 
En el Balcón la otra tarde , 
Tuya foy , tuya fere 
Taya es , mi vida, Zayde, 

Aunque c la hermofa Zayda 'pafsó c encore 
con fu Zayde lo que aveys oydo,no por que 
elfo le dexava de amar en lo intimo de 
fu coracon, y el valerofo Zayde por lo 
femejante d la amava:y aunque la Mora ¿femblabie 
le defpidió e como avernos dicho, mu- , , , r . , , , , e luydonna 
chas vezesíe tornaron a hablar como congé 
folian , aunque no con tanta libertad, 
porque los padres y deudos/ de Zayda /parens 

nolefintieíTengjhaziendo h labellaMo- £¿iffcnt" 

ra todos los favores que acoftumbrava: h luy faí-
aunque el valerofo Moro por quitar ef- í m t 

cándalo no continuava paífear la calle 
como de antes mas no era efío tan fe- * ^ o n

a

T T ^" 
crcto q no fuelle fentido del moro Tar- %¿ com-
fe,amigo de Zayde,el qual moria de em- me aupa-

bidia mortal dentro de fu alma, porque t a V a n t 

de fecreto amava á la hermofa Zayda.-
el qual como vieífe q jamas Zayda dexa-
ria k de amar a Zayde, acordó de rebol- *laiíleroít 

verlos 
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verlos a poniendo zizaíia b entre los 
dos , aunque eíta fu pretenfion le coito 
la vida, como adelante fe dirà : porque 
en femejantes c caíbs allí fuele aconte
cer d à los que no guardan fidelidad à 
fus amigos. Pues viniendo agora ai cafo 
de la fieíta atrás referida e , trataremos 
primero de un Romance nuevo, que fe 
hizo enreípuefta del paffado, y defpues 
diremos lo que en las fieítas fucediò f, 

Ella Zayda de mis ojos 
T del alma bella Zayda a 

De las Moras la mas bella 
Y mas que todos ingrata : 
De cuyos bellos cabellos 
Enreda amor mil lacadas g , 
En quien ciegas h de tu vifia 
Se rinden mil libres almas 1 
Que gufilo fiera recibes 
De fier tan mudable y varia x 

T con fiaber que te adoro 
Tratarme como me tratas ; 
T no contenía de aquefiio 
De quitarme la efiperanca y 

Porque del todo la pierda : 
De ver mi fuerte i trocada ; 
Ay quan mal dulce enemiga 
Las veras de amor me pagas-

Pues 
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Pues en eambio a del me ofreces 
Ingratitud y mudane a : 
Quan prefio hizieron buelo b 
Tus preme fas y palabras } 
Fero bajiavan fer tuyas c 
Para que tuvieffen d alas¿ 
Acuérdate e que algún dia 
Davas de amor muefiras claras 
Con mil favores tan tiernos 
Que por fer tanto ya faltan f. 
Axuerdate Zayda hermofa 
Si aun aqueflo no te enfada g 
Del gufo que recebias 
Quando rondava tu cafa h : 
Si de dia i luego k al punto. 
Salías a las ventanas 1, 
Si de noche en el Balcón, 
O en las rexas te ballava m.* 
Si tardava f ò no venia , 
Mofiravas celofa rabia n. 
Mas agora que te ofendo 
Que a Corte el paffar me mandas , 
Mandas me que no te vea, 
Ni eferiva Billete , o carta , 
Que a un tiempo tu gufio o fueron 

Mas ya tu difguflo caufan p. 
Ay 5 Zayda , que tus favores 
Tu amor } tus palabras blandas q } 

Por falfós fe han defeubierto 
T defe abren que eres faifa i 
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Eres muger finalmente, 
A Jer mudable inclinada, 
Que adoras a quien te olvida > 
T a quien te adora, defiamas a : 
Mas Zayda aunque b me aborreces 
Por no parecerte en nada c 
Quanto de yelo tu fueres d 
Mas fufientare mi llama e .• 
Pagare tu defiamor 
Con mil amorofias anfias f 
Que el amor fundado en veras g 
Tarde fie riende a mudanca h. 
Por fer eíle Romance bueno, y acu* 

dir al paíTado i, fe puso aqui, y por ador
no k de nueftra obra. Pues tornando á 
nueftro Moro Zayde, valerofo Alben-
cerrage, quedó / tan apallionado por lo 
que la bella Zayda le dixó , que vino 
á gran defcaecimiento m de fu perfona, 
íblo en penfar fi feria verdad que los 
padres de Zayda la querían cafar n: y 
afíi con eíle cuydado muy afligido y 
penfativo o andava p el gallardo Moro : 
y muchas vezes palléava la calle q de fu 
dama como folia,mas ella non falia á las 
ventanas r, como otras vezes acoilum-
brava hazer, fino era alguna vez al ca
bo / de muchos dias, aunque la Dama 
le ama va en fu coracpn muy ahincada
mente t; pero por no dar enojo á fus 



Civiles de Granada,. 

padres fe eícufava todo lo que podia de 
hablar con fu cavallero Zayde > el qual 
amenudo mudava trages y venidos a, afouvent 

conforme la paííion q fentia. Unas ve- changeoit 

zes venia negro íolo, otras vezes negro iivrées 

v pardo b : otras de morado y blanco c ¿ d r a P de 
por moltrar fu re: lo pardo y negro por c g r i s b r u n 

monftrar fu trabajo d. Otras vezes venia ¿ fon £ r a „ 
azul <?, moftrando diviía de rabiofos ce- vail 

los/-" otras de verde, por fignificar fu j j^ ¡ c

0

u

u f i e s 

eíperanca: otras vezes de amarillo g, enrágées 

por moítrar defconñanca: y eldiaque gjauíne 

hablava ¿ con fu Zayda fe ponia ¿ de i

 P

s^abu-
encarnado, y blanco, feñal de alegria y loit 

contento. De fuerte que muy claro fe 

echava de ver k en Granada los efetos * f a , ! " O I t „ r e " 
, . . _ , , » T , , conaoutre 

de íu caula, y de íus amores. Pues de
lta manera anda va el valerofo Zayde y , ' ~ 1 
tan amartelado, q vino a enflaquecer ly l emmai-

eítar mal difpueíto: y por confolarfe ^-l\\6n * 
lleno m de amerólas anfias #,una noche » angoíles 

muy efeura, efeogida o á fu propoñto, 0 c h o i [ ¡ e 

muy bien aderecada/» fu perfona, tomo p paree 

un rico Laúd q, y fe fué á la calle r de fu ££™u"jj 
Señora 3 á la hora de la media noche: y r r a e ' ' 
comenco á tañer muy eftremadamente, 
como aquel que lo fabia muy bien ha- / a v e c u n e 

zer, y tocando muy fentidamente/en grande 

Arábigo, dixo efta fentida / canción. £ paffioji. 

GAN- néc" 
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CANCIÓN. 

LAgrimas que no pudieron 
Tanta dureza ablandar a , 

jTCtourne. Y o l o ¡ h o h e r é b í l a m a r 

ffortirerit Pues que de la mar falieron c. 
d rirent en Hizieron en duras peñas d 
dursro- 1 r • j. 
C I L C R S A / / Í lagrimas Jentimienio 3 

7"4/z&? ¿p^ ¿ir y» tormento 
e marques Dieran unas y otras feñas e ? 

7" f/¿tf no pudieron 
/ a m o l l i t Tanta dureza ablandar f , 

gretourne- / á J bolvere g a la mar 
"font for- f « ^ J ¿ f / ¿ mar Jalieron. h 

tics No fin faltar lagrimas el enamo; 
rado Zayde dezia ella Canción al fon 

é luth del íbnorofo Laúd i, acompañadas de 
muy ardientes fufpiros que dava de 

k de temps quando en quando k , con que aeré
is VngofíFcs centava mas las congoxas / de fu paf-

lion. Y íi el gallardo Moro paííion 
fintia en fu alma , como allí moítra-
va j no menos la fintia la bella Zay
da.- la qual aíli como vio y fientió el 
Laúd, y que fu Zayde era el que lo 

•m qui te tañía m, como ya de antes le cono-
£0EoCut°bei c i e ^ e > fe levantó muy queda n , y fe 
kment fué á un Balcón que tenia baxo. donde 

muy atentamente oya la canción y los 
fufpiros que dava fu Amante, enterne

cida 
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cicla le acompañava en fu miímo fenti-
miento con lagrimas,trayendo à la me
moria ¿Jaíentenciadélacancion,ypor a\t ra
la caufa que el Moro la dezia.La qual es mcmtcvant 

de faber, que la primera vez que Zayde 
viò à la hermofa Zayda, fué en Almeria 
un dia de San Juan, íiendo Zayde Capi
tan de Urtá fulla , conia qualhaziael 
Moro grandes entradas, y robos por la 

.mar ¿.-ya cafo la mañanar de San Juan ¿ v ¿ o J e . , 
llegó d Zayde con fu vaxel a la playa de p a r m¿f* 
Almeria, ala fazon que la bella: Zayda cae forra, 
eftáva en ella , que fus padres la avian " g i a m a t i " 

llevado à holgar sili e con ciertos pa- barriva 

rientes que tenían. Y como la galera lie- e
 l'avoienr 

• gó ala playa cargada dedefpojos/Ghri- p^Jf^é . 
ílianos, y con el alegriadellos tendidas joüir 
muchas flámulas y banderas y gailarde- ^ | j ? e " 
tesg,cuyás hermofas viñas fueron parte ĝandero-
para q la bella Zayda y fu padre, y cier- les.faitcs 
tos parientes fuyos, entrañen en la mar p C d l v e u " c s 

à ve r aquella hermofa galera, y à fu Ca
pitan , el qual era dellos muy conocido. 
Y entrando en ella, el valerofo Zayde 
los recibió muy alegremente,poniendo 
los ojos en lá hermofa Zayda muy ahin
cadamente b, à la qual le p r e s e n t a r m i - Afisemem 

chas y muy ricas joyas : y concito des
cubriéndole en fecreto fu coragon, 

G fien-
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g 8 tJifiorin de las Guerras 
íiendo tan pagado della , que la impri
mió para fiempre en fu alma.No menos 
la Mora bella, fué pagada del valerofb 
Moro: Finalmente fe trató entre ellos, 
que fi Zayde fueífe a. Granada, ella le a-
maria , y le tendría por fu Cavallero: y 
él con efte concierto a, determinó de 
dexar b la mar * y yrfe á Granada, que
dando c fu galera á un deudo fuyo d. Y 
eftando en Granada el gallardo Zayde, 
firvió á fu Zayda,como aveys oydo ha* 
íla e aquel punto. Y viendo la tibieza/ 
de los padres de la bella Mora, y como 
ella ya no fe le moftrava como íbha,te* 
niendole por muy grande disfavor, fin-
tiendoíe lleno de amorofapailion,aque* 
lia noche> cantó la canción que aveys 
oydo; trayendo á la memoria la primera 
vifta de fu Dama.Pues como lahermofa 
Mora oyó la canciony fintió la pena con 
que fuAmante la dezia,no pudó dexarg 
de hazer el mifmo fentimiento que fu 
querido .Y anfino pudo eftar fin q le 11a-
maíTe muy a paiTo h por noferfentida. 
El gallardo Moro fe llegó muy contento 
al llamado de fu Dama,y ella le dixó de
lta manera. Toda vía Zayde perfeveras 
en darme pena y enojosf no fabes que 
pones mi nombre / por tierra, y q toda 

Granada 
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Granada tiene ya que dezifi Advierte & a c m ^ e r e 

qmis padres me tienen por tu caula b ¿ á t o n oc= 

en entecha vida,y no me dan la libertad 
que folian 5 anda veté c antes que feas í V a £ e a 

fentido de mis padres,que han jurado fi 
te fienten ó te veen por efta calle ¿/,que A rué" 
me han de embiar á Coyn en cafa de un 
tío mió <r, hermano de mi padre, q feria t ¿ e m o a 

para mi la muerte.No pienfes mi Zayde onde 

que no.,te amo como á mi mifma,dexa/ * m m 

correr el tiempo, que el como Maeftro 
curarag las cofas.Y quédate con Alna b} g g u e r ; r a 

que no puedo mas aguardar IDiziendo h -Dieu íbíi 
eftofe quito del balcón llena de lagry- ¿ ^ ^ L 
mas, dexando al fuerte Moro como en 
tinieblas b, faltándole fu luz,el qúal me- j ^ * 6 1 1 6 ' * 
tido en varios penfamientos, fe fue á fu r 

pofada / , no fabiendo en lo que avia /á fa mai» 
de parar m el fin de fu amorofa paííion, fo2 . 

. K ,. . . r 11 «• finir 
ni el remedio que avia de tener en ella, «-etoarnat 

Pues bolviendo agora » al paíTado la- - c e«e 
rao o, y las prometidas y concertadas e j ^ u a r 

fieftas, las quales fuera mejor que no 
fe concertaran p por lo que dellas fu- p qu'ils ne 

cedió q, cómo adelante fe verá. Dezi- ["J»^111 

mos,que en eñe íarao ry fiefta,fe hal ló/ ? a r n v a 

el valeíoíb Zayde, Cavallero Abencer- ritfbns 

rage , el qüal amava a la hermofa ^ e ^ ^ * 
Zayda j la qual era de tanta hermoíura / fe trourâ  

Q % que 
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¿¡égaloient que pocas le ygualavan a, y eftahazía 

, gran favor al Moro Zayde,aífi por fu 
valor como por fu gentil talle y graciaj 
porque en toda Granada no avia Cava-

h de íí bon- llero de tan lindo parecer ¿mi tan dota-
nemmc do como el , afsi en einete c como en 

fcheval , 3 ° , 
dangar,taner,cantar,yotras colas deque 

• ¿jeune? fe \ o s Cavalleros mocos fe arrean dtY alle-
r&Vrriva §P e a tanto, que el demafiado amor que 
/retouma Zayda le tenia, fe le bolvió/ en cruel a-

borecimiento,cofa propria de mugeres, 
amigas de novedadés.Y fué la cauía,que 
la Dama como tanto le amaffe,un dia de 

g cheveux fus mifmos cabellos g, que eran como 
h filets hebras h de oro Je puso en el turbante i 
turbad'12U u n a r l c a trenga, texida con leda encar

nada y oro,con la qual el Moro Zayde 
k demeuta quedó el mas ufano k Cavallero del 
plus gail- mundo,y como el bien recebido fi no es 
l&ramme comunicado /, parece q del no fe goza, 
le bien ne Zayde lo comunicó con Audalla Tarfe 
d/ê en ^u

 8 r a n < ^ e a m i g ° 3 y *emoftróel turbante 
qu'en tant Y^ a trenga hermofa de los cabellos de 
qu'iieñcó- fu Dama tan querida m diziendo la glo* 
rnuniqué r i a q de]j0 j e reíultava/z.ElMoroTarfe, 
chenc Heno de mortal y venenofa embidia, 
n qui luy viendo el alteza en que eítavapuefto fu 

amigo Zayde, determinó de deziríélo 
á la bella Zayda > y affi un dia hablan

do 

«n rcvcüoit 
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do con ella á fu cafa le dixó : Que mi-
raife á quien amava, porque eftuvíeífe 
muy cierta que fus prendas las andava 
moftrando á todos los que fe le entoj a- • 
va a, alíi Cavalleros como no Cavarle^-
jos. La hermofa Zayda llena de enojo *)U~

e,

fJ^" 
y trifteza , viendo que fus cofas anda- á tous ceux 

van de aquella manera, determino dar- < l a e k° n 

lUV- ÍCIXl" 

le de mano á Zayde. Y para efto citan- bioit 
do advertida que Zayde con toda la iní-
flancia poílible preguntava á los cria
dos y criadas b de fu cafa,'¡que era ló ¿ ferviteurs 

que ella hazia, y con quien hablava, y &fervamcs 

quien la vifitava , y qué color veftia, 
determino de le embiar á llamar. Y el 
fiendo venido con aquel contento que 
fiempre folia , la Dama de colera en
cendido el roftro c le habló delta fuer- ( v i f a g e 

te. Holgaré d en eftremo Zayde ; y emflammé 

mira que te aviíb , que por mi calle ¿ie m c 

no palles , ni hables con mis criados, r e j o u i r 2 5 r ' 
ni eíclavos: porque no es mi voluntad 
que mas me firvas , pues tienes tan 
poco pecho que tus fecretos no guar
das e. Yo eftoy informada que la trenca e fí p e u fc„ 
que te di / de mis cabellos, la has mo- crct 

ítrado al Moro Tarfe, y á quien á ti te f.xx^ñ 1 Q e 

ha dado güito g, poniendo mi honrra J C 

en detrimiento.Ya sé que eres galán,va- g & á qui il 
G 3 tiente l ' a P l e u 
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fent 
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m que tu 
mettes en 
pieces 

lo% Hifitoria de las Guerras 

liente Cavallero,de linage, gentil-hom
bre dotado de gracias, empero a tus la
bios y tu boca te defcornponen k- Yo 
holgara c que nacieras mudo, que ñ lo 
fueras yo te adorara.No tengo mas que 
dezirte.-vete en buena hora,y lo paíTado 
fea paífado : y no efperes ya hablarme 
mas delta vez d. Y diziendo efto lloran
do le metió en un apoícnto e, q no ba
ilaron las diículpas/ del Moro para ha-
zerla citar quedadiziendo:que todos 
mentían quantos lo avian dicho, y con 
efto juró de matar al Moro Tarfe. Y por 
efto fe hizo un galanRomance que dize* 

M IRA Zayde que te avifio 
Que no paffes por mi calle\ 

Ni baUes con mis mugeres, 
Ni con mis cautivos trates : 
Ni preguntes en que entiendo h 
Ni quien viene a vifitarme, 
Ni que. jiefias me dan gufio, 
Ni que colores me aplacen i. 
Rafia que. fion por tu caufia 
Las que en el rofiro me fialen k a 

Corrida 1 de aver mirado 
Moro que tan poco fiabc : 
Confiefifo que eres valiente 
Que rajas , hiendas , y partes m 
T que has muerto mas Chrifiianos 

http://adorara.No
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a & que ta 
es galana à 
cheval 
b courtoil 

t blond 

4 qui perds 
beaucoup 
en te per
dant 
e& gagne 
beaucoup 
en te gag» 
nant 

fbcfoïn de 
te mettre 

fun rocher 
brt en la 

poitrine 
b Geôlier 
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k qui fen
dent & qui 
faffent 
bravades 

¿ mangent 
á f e uifent 

Qie tienes gotas de fangre : 
Que eres gallarda ginete a 
Y que dan с as , cantas.} tañes, 
Gentil-hombre bien criado h, 
Quanto puede imaginarfe: 
Blanco ruvio с por eftremo> •-. 
Efclarecida en linage 
El lallo de las bravadas ± 
La gala de los donayres:-' 
Que pierdo mucho en perderte d ¡, 

T gano mucho en ganarte e г 

X que fi nacieras mud:04у- л 
Fuera pojjible adorarte 1 
Y por e¡le inconveniente' v .• 
Determino de dexarte- -">-•'"• ' 
Que-eres prodiguo de lengua-• 
T amargan tus libertades: 
Y avrd menefter ponerte р.- v y 
Quien quifierefufientarte, 
TJn alcacar en el pecho g 
Y en los labios un Alcayde h 
Mucha pueden con las Fiamas 
Los galanes i de tus partes 
Parque los quieren briofos • 
Que hiendan y que' defgArren к : 
Y con efie Zayde amigo, 
Si algún banquette les hazes 
El plato de fus favores 
Quieren que свпмп y callen I 

Q 4 CoftoT 



«de grand couft 
¿eufíes 
fçeà 
c comme 
tu as fçeu 

d Quand tu 
as tait des 
tiennes & 
de mon 
mal heur 
la montre 
s tuas 
monftté 
/ j e ne de
mande que 
me la don? 
nés 

f je veux 
portes 

f ' tulcdé-. 
fias ' ' 
k de mari- ' 
vaife vo
lonté me 
ris 
/ plai faute 
folie ', 
m veux 
n admettre 
d'exeufe 
o retourne 
t'advertir ' 
f dernière 

' q parle 

104 Biflor ia de las Guerras: 

Coflofo fue a el que bizijfe 
Vcnturofo fueras Zayde, 
SÍ confervar me fupieras h, 
Cerno fupijíe.C obligarme:. 
Pero no falijfe a, penas 
De los jardines de Tarfe, 
Quando hifi/te de ¿as-.tuyas 
7 de mi defdicha alarde : d 
Y a un Morillo mal nacido 
Me dixeron que enfeñafte.Qí 

La trenca de mis cabellos 
Que tu puse en el 'Turbante 1 
No pido que me la des .. 
Ni que tampoco, la guardes : 
Mas quiero g que entiendas More 
Que en mi defgracia, la traes h: 
También me certificaron 
Como le defafiafle i , . . . 
Por las verdades que, dixo 
Que nunca fueron verdades:. 
De mala gana me rio k . 
Que donofo difparateX 
Tu no guardas tu [cent o ; 

Quieres m que otro te le guarden-
No quiero admitir difeulpa ra 
Otra vez buelvo avífarte Q 
Tfla fera la pojlrera-p ... ' 
Que me veas y te hablo q ¿ 
Dixo la difereta Mora 
Al altivo Abencerrage, Y al 
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T al defpedir a le replica, 
guien tal haze que tal pague. ^¿tSugé 
Efte Romance íe hizo por lo que a-

tras avernos dicho b,y viene muy bien à b nous 

la hiftoria. Pues bplviendo c à ella; que- * v 

dô d Zayde tan defefperado viendo el c/ r e

e

t 0 u r « 

defden cruel de fu Dama,fiendo menti- nant 

ra de todo aquello que le increpava e: ei*^wit 
que íaliendo de allí, fué cali perdido el 
juyzio en bufca f de Tarfe para le ma- / à la re» 
tar g, al quai hallo h en la plaça de Biva- cherche 

rambla, dando orden en algunas colas f t r o u v a 

delasfieftas que fe eíperavan hazer. Y 
llamándole i à parte le dixó,que porque i & l'appel

le avia rebuelto k con fu Dama Zayda, j ^ o n y ¿ 
tan fin razón? A lo qualTarfe reípondio, 
que eítava inocente de aquello. Y que 
el no avia hablado/ tal cofa.De palabras . 
en palabras vinieron à nñir m de tal mo- m f e que

do , que las armas uvieron de andar de r c l l c r 

por medio : y de la pendencia quedó 
mal herido n Tarfe , que no vivió fino n ¿ c ¡ a 

feys dias. Y como era amigo de los Ze- querelle 

griSjquiñeron matar à Zaydejel quai va- j c ^ ^ j ¡ ¿ 
lerofamente íe defendió ¿ellos : y en fu 
favor acudieron o muchos Abencerra- 0 a r r ¡ V e -

ges : - y fi no fuera porque à la fazon el rcnt 

Rey Chico fe andava paffeando/» por la t 

plaça de Bivarambla que à gran prief (0¡ t

ep0ur~ 
fa menant 
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«vint au 
bruit 

í de fa 
faâion 

eìes appai 
lèrent 
d la verifi
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e fe trova 

g ccfíerer.t 
b toufíourí 

i fur cela 

k taife 

I fi je de
mande ce 
suc tu fais 

, I Zayda de que me avifas, 
[ J Quieres que mire y que calle k , 

No des crédito a tnugeres, 
No fundadas en verdad.es : 
Que fi pregunto en que entiendes 1 A 

O quen viene a vifitarte , 

fa acudió al ruydo a, aquella dia fe per
diera Granada: porque Gómeles, y Ma-. 
cas,y Zegris, y todos los que eran de fu 
vando b, fe avian armado para romper 
con los Abencerrages, y Gazules, y Va-
negas, y Alabezes. Mas el Rey Chico a-
compañado de muy principales Cava-
lie ros de otros linages, hizieron tanto q 
los apaziguaron r, y Zayde fué prefo en 
el Alhambra. Hecha la averiguación d 
del cafo, fe halló e que Tarfe tenia cul
pa dello; y porque la fama de la herma-
fa Zayda no quedaífe en difputa,hizo el 

/mariaífe Rey q Zayde fe cafaíTe/con ella, y fué 
. , ., perdonado de la muerte de Tarfe, por 

aver tenido el la culpa. Y delto queda
ron los Zegris enojados;mas no por elfo 
las fieítas q fe avian de hazer pararon g, 
que el Rey mandó q toda via h fe con-
tinuaifen. No ha faltado quien acerca 
delta i y del pallado Romance hizieíTe 
otro en reípueíta del, que affi dize, 

$4» 
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a íbrtení 

b ¡'arrufe 
tes rues 
c honteufa 
d íe n'ay 
fçeu peu 

e î voüíi2 
/ que tu te 
îaiTede 
m'avmer 
g mettes 

h femme 
i malheurs 

k lacrefme 
des def-
plaiiîrs. 

Di-

Son fiejfas de mi contento. 
Las colores que te Jalen a 
Si diz.es fon por mi caufa 
Confuíate can mis males 
Que mil vezes con mis ojos 
Temo recadas tus calles b .• 
Si dizes que ejfas corrida c 
De que Zayde poco fabe, 
No /upe poco d , pues fupe 
Conocerte y adorarte i 
Conoces que foy valiente , 

Y tengo otras muchas partes , 
No las tengo pues no puedo 
De una mentira vengarme; 
Mas ha. querida e mi fuerte, 
Que ,ya en quererme te canfes £, 
No pongas g inconvinientes, 
Mas de que quieres dexarme t 
No entendí que eras muger h 
A quien novedad aplaze ¡ 
Mas fon tales mis d,efdichas i 
Que aun lo impojfibile hazen, 
Han me puefio en tal eftrecho 
Que el bien tengo por ultraje, 
Y acabas me por hazer 
La nata de los pefares k . 
Yo foy quien pierdo en perderte 
Y gano mucho en amarte, 
Y aunque hablas en mi ofenfa 
No dexare de adorarte: 

http://diz.es
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108 Bifioria de las Guerras 
Dizes que fi fuera mudo 
Fuera pojjible adorarme, 
Si en mi daño a yo- lo he fido 
"Enmudezco en di/culparme b 
Ha te ofendido mi vida , 
Quieres feñora matarme, 
Hajla c dezir que hable 
Tara que el pefar d me acabe 1 
Es mi pecho calabo co e 
De tormentos immortales\t 

Mi boca la del filencio 
Que no ha menefier Alcayde f 
El hazer plato g y banquete 
Es de hombres principales^ 
Mas défavores hazerlo 
Solo pertenece a infame : 
Zayda cruel, has me dicho 
Que no fupe conferí/arte h 
Mejor fupe yo quererte, 
Que tu fiupifie gozarme i ; 
Mienten k los Moros y Moras % 

T miente el villano Atarfe ¿ 
Que fi yo la amenazara 1 
Bafiara para matarle m : 
Efe perro n mal nacido 
A quien jo mofire el Turbante 
No le fie yo fecretos 
Que en baxo pecho no caben o ¿ 
To he de quitarle la vida 
T he de eferivir con fu fangre\ 
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Lo que tu Zayda replicas, 
Quien tal haze que tal pague a. * q a ¡ fá ; £ 

Eíta es la hiftoria del valerofo Moro ^ l l e cho« 
Zayde Abencerrage: por la qual le han p

c

a*ye i a 

hecho dos Romances > á mi parecer b b mon opi-
buenos: donde nos dan á entenderlo- n i n n 

mo no es bueno reboiver á nadie c,por- e niettré 
que delio no fe eípera lino el galardón diflcntion 
de Tarfe,que murió á manos de fu ami- cj^f811* 
go Zayde. Y fi es cafo que fué mentira, 
queTarfe no avia hablado , tomare
mos d exemplo en la liviandad de Zay- dnoxu 
da,que por creerfe de ligero £,fué caufa ?

e \ c ^ r o m 

de la muerte de Tarfe. Finalmente por \¿ c s e r c ° 
efto , y por las palabras que el Malique 
Alabez avía hablado en el farao f, y Zu- ^ ^ 
lema Abencerrage, todos los Zegris y qU C t 

Gómeles y Magas , y los de fu vando 
quedaron i r r i t a d o s y con malos pro- gdefaFa« 
pontos,propuefta la venganza delío,co- ction de-
mo adelante verán en el diícurfo'de ™ t

J r ^ e n t 

nueltra hiftoriary con grande razon.por r o u ¿ c 2 , 
las fobervias y arrogancias de los Ala-
bezes y fus prefumpciones ; y por efto 
muy enojados y confufos quedaron los 
Cavalieros Zegris, por las razones que 
avia hablado el Malique Alabez, y el 
Abencerrage : mas como ya eran he
chas las amiftades, no fe trató mas en 

l o 
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lo pallado • aunque dentro de fus cora

os demeura cones quedó a muy fellada una eterna 
b mauvaife m a l querencia b y enemií tad: la qual dip 
v o i o n í c fimulada con mucha difcrecion, no de-

xayan de comunicarfe con losAbencer-
rages y los Alabezes^como que ya no fe 

c q u i n e fe acordavan c de las paífadas pefadum» 
^'fachencs

 b r e s ^ : m a s propuefto tenian todos los 
e avoicnt del linage Zegri vengarle e, como def-
deliberé de p U C S pareció. Eftando un dia todos los 
fe vanger 2 e g r i s e n el Caftillo de Bívataubin,mo-
Fdemeure rada fde Mahomad Zegri,cabo y cabe-
g le chef & ga^de los Zegris, tratando en las cofas 
ceñe, ou p i a d a s , trayendo á la memoria las pa-

labras de Alabez.y en los calos q conve
nía paira las fieftas q fe eíperavan, aíli de 
los torneos, como del juego de las ca

lí cannes a " a s ^>MahomadZegri habló á todos los 
i tous les demás i q allí fe hallaron k de fu linages 

Mero den* manera: Muy bien fabeys llluftres 
trouvcz Cavalleros Zegns,como nuellro Real y 

antiguo linage es en toda Eípaña muy 
conocido^' no tan fulamente enElpaña, 
fino dentro de África, donde nuellro li
nage vive; y bien veys en la reputación 
que fiémpre há fido tenido en Cordova, 
y en las demás partes por mi agora re
feridas : y como fiempre avernos fido 
reputados por gente de real y clara fan-

gre^ 
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gre,y agora como aveys vifto hemos fi
do menofpreciados a} y en poco refpe- „ méprifcs 

tados de los Alabefes y Abencerrages,y 
aun contra noíbtros fe han buelto Hos ¿ 

Almoradis : de todo lo qual tengo tan r c t

c

0 ^ " ^ 
grande pefar c, que el coracon íe me ¿íigrand. 

quiere romper y deshazer en el pecho d " ^ j e 

y pienfo que de enojo he de venir á mo- C Q e u r m e 

rir,íi dello no me vengo.Y pues a todos c r e v e CI* 
nofotros toca la venganza de aquella l a P 0 1 t n n s 

deshonrra , que por tal la tengo, todos 
lomos obligados á la venganca della: y 
pues fortúnanos ofrece tan buena oca-
fionde nueftra venganca , no la dexe-
mos e perder, antes goza r / della con e \¿xftm% 

toda diligencia , y el aparejo que fe /piutoít 

nos ofrece es en eñe juego de cañas J o u l r 

ó en los torneos hazer de manera que 
todos quedemos g muy bien venga- ^demoi* 

dos , procurando de matar A al Mal i- nons 

que Alabez , ó al fobefvio Abencer- h m e r 

rage .• que íi ellos dos echamos? del . c i - ¡ a ¡ ^ ) ; 5 S 

mundo, tendremos dos enemigos mor
tales menos , y defpues, el tiempo nos 
yrá moftrando y dando ocafiones co
mo vamos acabando todo efte pér
fido linage de los Abencerrages, que 
tan eftimado es en Granada y en to
do el Reyno , y tan querido k de kñmé. 

toda 
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Hijloru de las Guerras 
toda là común gente. Y para efto eftè-
mos advertidos, que el dia del juego de 
las Cañas,vamos todos muy bien adere-
çados à de armas, y jacos fuertes de ba-
xo de nueilras libreas: y pues el Rey me 
ha hecho quadrillero b; de la una parte 
faldremos c treynta Zegris, y llevare
mos todos libreas roxas y encarnadas, 
con los penachos de plumas azules, an
tigua di vi là de los Bencerrages , para 
dalles toda la pefadumbre d que fe pu
diere : y provaremos íi por elle reípeto 
fe quieren rebol ver e con noíbfros. Y 
fi faliere bien lo que digo, haremos 
con preíteza nueftro hecho con vale-
fofo animo, pues fomos todos no me
nos valientes que ellos -, de modo que 
quando fe venga à entender no fe pue
da el daño luyo remediar. Y no tenga
mos duda/, fino que faldremos con lo 
que digo,aunque no fea fino matar g u-, 
no ô dos dellos,y pues tenemos de nue-
ítra parte Macas y Gómeles , no ay de 
que temer k cofa alguna. Y íi cafo fue
re que pof la divifa azul nada fe les 
diere /' en el juego de las Cañas, à las 
íegundas bueltas por Cañas les tirare
mos agudas lanças, que harto k de mal 
fera fi algún Abencerrage no cayere /. 

Eíle 
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Eftees mi parecer a. Querría agora fa- a t e I f e e „ 
ber el vueftro íi es conforme con el mío. mon opi-
Aíli como acabó Mahomad fus razones, n i o n 

todos auna dixeron b que les parecía ¿tousen.' 

muy bien aquel acuerdo : y quedando fembie 

aíli concertado c elle modo de traycion d l , r c m 

para íu venganca cada uno íe rué a iu rant ainfi 

pofada d. En efte tiempo Muga y los a c c p r d é 

Cavalleros Abencerrages ordenavan fu á ¿ „ " ¡ 0 ^ 

quadrilla^fiendo por mandado del Rey efa troup-

Muga fu hermano quadrillero de aque - p e 

lia quadrilla / en la qual yvaelbuen / che fdc 

Malique. Alabez arriba nombrado g a- c « t e trou» 

cordaron de facar todos fus libreas de p c 

damafco aful, aforradas b en tela de fina g deíTu? 

plata i, con penachos azules y blancos; £°d™^e, 
ypagizosk , conformeá lasmifmasli- ,• fj^argent 

breas : los pendoncillos / de las langas ¿jaune 

blancas y azules^recamados con mucho p a i l I e 

oro m en las adargas n : todos llevavaíi- /íes bande* 

por diviíás unos falvages: folo el Malí- r o l l c s 

que llevava fu mifma diyifa- en el li- f ^oa í* 
fton o morado una corona de oro , con ríe 
fu letra que dezía r D E M I S A N G R E , . " " 1 1 ^ 

como ya tenemos contado. Muga ¿rab ;a¿gr¡t 

llevava la mifma divifa quefacóel diá ^ua 
que hizo batalla con el Maeiire. i que 
era un coragon puefto en el puño de 
«na Dama $ el coragon diftilava fan-

H gre 
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gre,con la letra que dezia, POR GLORIA 

.sautrei TENGO MI PENA. Todos los demás & 
¿«tuporté Cavalleros Bencerraees facaron Hitó
les rubans / i » r J \ / 

ríes b y cifras cada uno a fu modo. Y en
tiendan, que los lillones yvan puertos de 
manera en las adargas,que no perturba* 
van la divifa de los falvages. Concertá

is troupe da efta quadrilla c de Muga deíte modo, 
acordaron de llevar yesuas blancas d, ¿d'amener . J p . 3 

des cavai- encintadas las colas con cintas azules e 
k s bláches ¿e fèda y oro. Llegada ya el dia/de la 
¿ s

e ¡ S j é g " c u ' fieíta, que era por el mes de Setiem-
des ataches bre, quando ellos guardavan fü Roma-
bleues dan acabados los días de la cuenta de 
/ I c j o u r " v 

eílam venu & ayuno , mandò el Rey traer veynte 
g Lors y quatro toros de la fierra b de Ronda* 
íervoient

 m u y e í t r e m a d o s y puefta la plaga de 
leur earef- Bivarambla como avia de eñarparala 
¿" monta - ^ e i ^ a *' el Rey acompañado de muchos 
^ m o n t a g £ á v a ] i e r o S } O C U p 5 | o s miradores i Rea-
i les gale- les, que para aquel efeto eítavan dipu-
n c s tados. LaReyna con muchas Damas» 

íe puso en otros miradores de la mifma 
orden que el Rey, Todos los ventana-

k feneüra- j e s ¡, ¿e ¡ a s c a f a s de Bivarambla eltavan 
fbeiier líenos de muy hermofas / Damas.Y tan-
w arriverei tas gentes acudieron m del Reyno que 
n eicha. no fe ballavan tablados n ni ventanas 
f a u x donde poder eftar y que tanjo nu

mero 
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mero de gente jamas fe avia vino en fie-
ftas que en Granada fe hizieífen. Por
que de Sevilla y Toledo avian venido 
muchos y muy prmcipales Cavalleros 
Moros. Comencaroníe á correr los to
ros por la mañana*. Los Cavalleros A- a ¡ e m a t Í Q 

bencerrages andavan b á cavallo por la b ailoicnt 
placa,corriendo los toros con tanta ga
llardía y gentileza q era cofa de efpanto. 
No avia Damas en todos los balcones ni 
ventanas r,que no eíluvieiTen muy afR- ¿ fcnc(b:cs 
ció nadas á los Cavalleros Abencerrages. 
Mas fe tenia por muy cierto,que no a-
via Abencerrage en Granada , ó en fu 
Reyno,que no fueífe favorecido de Da
mas^ de la mas principales,y ella era la 
caula principal por donde los Zegris y 
Gómeles y Macas, les tenían mortal o-
dio d y emb idia: y aíH era la verdad, que ¿ h a j n g 

no avia Dama en Granada q noíepre-
ciaífe de tener por amante un Benccr-
rage, y por defdichada e fe juzgava, y e malheti-
por menos que otra,la que no lo tenia: t e u f c 

y en efto tenían grande razón, por
que jamas uvo Abencerrage de mal 
talle, ni de mal garbo / : y no fe halló g /de mau-
Bencerrage que cobarde fueífe , ni Vfg f t

£ r™yí¡. 
de mala diípoficion. Eran ellos Ca- ' . 
valleros todos á una mano muy afa-

H % bies 
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bles, amigos de la gente común. No fe 
vio A jamas que á qualquiera dellos lie-
gaíTe alguno con necerTidad, que no lo 
íbcorrieffe. Eran finalmente amigos de 
Chriftianos: ellos mifmos en perfona fe 
halla que yvan a las mazmorras b á viíi-
tar los Chriftianos cautivos3y les hazian 
bien, y les embiavan de comer con fus 
criados c. Y a efta caufa eran de todo 
el Reyno bien quiftos d,y muy amados: 
yfobre todos valientes y buenos gine-
tes e. Nunca en ellos fe echó de ver 
temor 3 aunque fe les ofrecieíTen muy 
arduos cafas. Davan tanto contento 
alli en la plaga donde andavan 5 que fe 
llevavan tras íi los ojos de toda la gen
te , y mas los de las Damas. No me
nos que ellos yvan los Alabezes aquel 
•dia, que eran bizarros Cavalleros. Los 
Zegris también fe monítraron ferde 
mucho valor : porque aquel dia, alan
cearon f ocho toros muy dieítramen-
te/in que ningún Zegn moftraffe aver 
recebido deíden^enla filla:ylos toros 
q eran muy bravos,fueron alanceados b 
de tal fuerte, que no uvo neceiTidad de 
desjarretallos i. Y feria la una del dia 
quando eítavan doze toros corridos, 
y el Rey mandó tañer los clarines k y 

dul-
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duícaynas , que era feñal que todos los 
Cavalleros de juego fe avian de juntar 
allien fu mirador a,, Y affi áeftaieñal *enfa 

todos fueron,y el Rey con grande con- gailerie 

tentó les mandó dar una muy rica cola- ; 

cion: Lo mifma hizo la Reyna a fus Da-* 
masdas qualesaquel dia eítavanmuy ri~ . : i 
camente aderezadas b: y con tanta belle- b parees 

za,que era cofa de admiracion.Salieron 
todas muy coílofas e. Salió la Reyna con ' ^ ^ ^ 
una marlota de brocado de tres altos d chcment 

con tantas y tan ricas labores, que no v?fe#& 
tenia precio , porque era mucha pedre- f >° 
ria la que por ella tenia fembrada.Tenia dor á trojs 

un tocado ^eítremadamente rico,y en- ^ a g e s . ? 

cima de la frente hecha unarofa encar- f u r e 

nada,por maravillofo arte: yen medio 
engaitado/un Carbunculo,que valia u- fenchafsé 

na ciudad. Cada vez que la Reyna me-
neava la cabeca g á alguna parte, dava , u g 

den 'aquel Carbúnculo tanto refplan- f b i s ^ u e í a 

dor , que á qualquiera h que lo mirava R&ne 
privava de la villa. La hermofa Daraxa \ ^ ¡ n m I a 

falió toda de azul, fu marlota i era de h á chacuu 

un muy fino damafco , toda golpea- ' i u P P o n 

da k por muy delicado modo > y eíta- k d c c o u p í e 

va aforrada / en muy fina tela de pía- /doubiée 

ta m, de modo que por los golpes fe 
parecia fu fineza, y todos los golpes to- m d'argsrrt 

H 3 mados 
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mados a con lazos de oro. Su tocado b 
era muy rico , tenia, pueftas dos plumas 
cortas al lado c, la una azul, y la otra 
blanca, divjía muy conocida de los A-
bencerrages. Eñava con eñe venido tan 
hermofá,que ninguna Dama de Granada 
le hazia ventaja d, aunque á la fazon alli 
las avia muy hermofas, y tan ricamente 
aderezadas e como ella. Galiana-de Al
mería falió aquel día, venida toda de un 
damafcp blanco, muy ricamente labra-
dOjde una labor hafta entonces/no vi
ña. La Marlota eñava acuchillada g por 
muy gran orden y concierto, aforrada 
en brocado morado ¿, fu tocado era 
eñraño. Muy bien fe dexava entender 
en fu venido eñar libre de pafíipn ena
morada , aunque bien fabia que el va
liente Abenamarla amava mucho: ma§ 
á Muca ella le avia dado muy demaíia-
dos i favores. Aquel dia no era Abena-
mar del juego. Fatima falió venida de 
morado , no quifo falir de la librea de 
Muca: porque ya eñava defengañada k 
que Muga tenia pueña fu afición en Da-
raxa. La ropa de Fatima era muy coíto-
fa, por fer de terciopelo morado , y el 
aforro de tela blanco de brocado, el 
tocado rico y coñofo ,al lado puefta 

~ fola 
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fola una garçota a verde. Eftavatanher- a ¡ . ^ 
mofa, como qualquiera de las que allí " a '^ r 

eftuviefle b. Finalmente Cohayda,y Sar- b fafle 

razina, y Arbolaya, y Xarifa, y las de
más Damas c que eftavan con la Reyna, g & J e r e f t e 

íalieron con grande bizarría y cofto- Dames 

fas maravy !oíamenté, y tan hermofas, ¿bienpa-

que era cofa de grande admiración ver r e e s 

tanta hermofura allí junta e. En otro í V O ¿ r t a n , 
halcón ellavan todas las Damas del li- de beauté* 

nage Abencerrage , que no avia mas í n í b m b l c 

que ver ni deíTear , affi en trages 
como en riqueza de vertidos y en her
mofura : eípeciaímente la hermoía 
Lindaraxa hija de Mahamete Abencer
rage , que à todas fobrepujava / en e x c e á o ; t 

hermofura. Y con ella avia otras 
Damas de fu iinage , tan bermofas, 
que le ygualavan. A efta hermofiffimag trcs.beiie 
Dama Lindaraxa fer via y amava el va-
lerofo Gazul, y por ella hizo, cofas muy 
feííaladas eftando en San Lücar, como h retournât 

adelante fe dira. Pues bolviendo h à * / e r 0 1 c n t 

nueítro proponto. ferian ya las dos de r e s du foir 

la tarde i quando los Cavalleros y Da- k & quand 

mas acabaron las colaciones, y quando 
foltaron k un toro negro bravo en de- m iln'af-

mafia /, que no arremetía tras hombre [ a ¿ ^ e 

que no lo alcançaife m} tanta era fu li- q°™ H> a t . 

H 4 ge- trapaíle 
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gereza* 5 y no avia cavallo que por uña 
m quí 1 'ef fe le fuelle a. A eñe toro dixo el Rey, 
chapad ala fuera bueno alancear h, porfermuy 
iíueí"a bueno. El Malique Alabez fe levantó y 
coupde ]e fuplicó,que le dieífe licencia para yrfe 
lance £ v e r c o n a q u e i bravo toro. El Rey íe la 
qu ?¡i cút dio, aunque bien quinera c Muca fálir á 

bien vouiu el y alancearlo - mas vino que Alabez 
i patienta g u f t a V a d e falir, fufriofe d. Alabez ha-, 

ziendo reverencia al Rey, y á los demás 
Cavalleros corteña, fe falló de los mi-r 
radores, y fe fué á la plaga, donde fus 
criados le tenian un muy hermofo C 3 r 

ígrispom* v a U ^ rucio rodado e} de muy grand 
melé bondad: el qual le avia embiado un pri-
gennam

 m Q h e r r uano fuyo / hijo del Alcayde g 
g Gouver- de Velez el Ruvio y el Blanco, hombre 
«™r de mucha fuerte b. A fu padre defte 
c o u p t ) C a U * Alcayde mataron i á traycíon Cavalle-
d'eftat ros Moros llamados k Alquifaes,de em-
3 tuercnt bidia que le tenian por fer tan bueno, y 
¿aimoitC 4 e^ ^Q quería / mucho: mas el Rey 

vengó muy bien fu traycíon: porque de 
wdefcp t fíete hermanos m que eran, no efcapó 
frercs ^ ninguno que no fuelle degollado n. Y 
c á e m e

 e ^ e buen Alcayde Alabez de quien 
heure agora o tratamos, puefto en la tenencia 
^ojTcffo delAlcaydiaj> de Velez el Blanco , a-
dugoúver-

 m a v a mucho el Rey Audalla, que aqui 
nenien* llama-
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llamamos a el Chico : Defte pues como 
digo, vino el cavarlo , labre el qual fu- a

nomLn$ 
bio b Alabes, y dio unabuelta á la placa: ¿monta 

mirando todos los balcones adonde c 
eftavan las Damas, por ver á fu Señora c o u 

Cohayda. Y paíTando por junto del bal
cón, hizo d que el cavarlo puüeffe las dñt 
rodillas en el fuelo e, y el valerofo Ala- e B i i t } & 
bes puso la cabera entre los arcones,hi- enterre 

ziendo grande acatamienta/a fu Seño- /reverence 

ra,y á las otras Damas que con ella efta
van. Y hecho ello puso las efpuelas al 
cavallo: el qual arrancó £ con tanta fu- g pi q u a 

ria y preíteza que parecia un xs.yoh. El loncheval 

Rey y todos los demás que en la plaga h foudre 

eftavan , fe maravillaron en ver quan 
bien lo avia hecho Alabez: íblo á los 
Zegris pareció mal: porque lo miraron 
con ojos llenos / de mortal embidia.En ' P k i n $ 

eíto fe dio en la plaga una grande grite
ría , y era la caufa, que el toro avia da
do buelta k por toda la plaga , aviendo k tournoyé 

derribado / mas de cien hombres, y 
muerto mas de feys dellos, y venia co- | ™ " p a r 

moun águila adonde eítava m Alabez ^ o ú e ñ o í t 

con íü cavallo. El qual como le vio 
venir quifo hazer una grande genti
leza aquel dia , y fué, que faltando del 
cavallo con gran ligereza 3 antes que el 

toro 
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a aprochâttorp
 ^ e g a ^ c * le iàlio al encuentro b, 

b vint au con el albornoz en la mano yzquier-
dçvant' ¿a c £1 t o r o que } Q y¿ 0 t a n c e r c a ¿ fe «•laca laque . v . \ ,, 
à la main v i n o

 a e ^ P o r I e coger e : mas el buen 
gauche Malique Alabez , acompañado de lu 
tattraper0

 kravo coraçon, le aguardo/: y al tiem-
/ l'attendit po que el toro baxo la frente para exe-
g coup eutar el bravo golpe g, Alabez le echó 
h gauche el albernoz, con la mano yzquierda k 

en los ojos , y apartándole un poco à 
*fe retirant u n \z¿0 ^ con la mano derecha le afió k 
coífé11

 del cuerno derecho tant rezio que le hi-
¿íeprint zo tener /: y con grande preílezale 
lÍ!' f?iC echó mano m del otro cuerno.y le tuvo 

qu il le fit r i i ' 
arrefler tan firmemente , que el toro no pudo 
wjetta la hazer golpe ninguno. El toro viendofe 
™fe voyant a n ( i o > n procurava defafirfe o, dando 
pris grandes faltos , levantando cada vezp. 
fl Jpcfjrer ai buen Alabez del meló ^ Pueíroan-
íb%3qUt dava el bravo Moro en notable peligro, 
q de terre y por poco fe huviera arrepentido por 

aver comen çado aquella dudofa y peli-
grofa prueva. Mas como era animofo y 
de bravo coraçon,no defmayó un pun-

r ne perdit £ 0 r m a s a n t e s c o n g r a n valor y esfuer-pomt cou- , & , .. /,, rage ço como aquel que era bajo del bravo 
/Gouver Alcayde / de Vera, que murió en Lor

ca , quando aquella fangrienta batalla 
de los Alporchones (como eltà dicho) 

fe 
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fe mantenía contra el toro,el qual bra-
mava por cogerlo a entre los cuernos: a p o H r ^ 
mas era la deltreza del Moro tanta,que preñare 

el toro no podía íálir con fu intento. A-
labes pareciendole verguenca andará ^ a l í e r 

de aquella manera con tal beftia,fe arri- ¿ C o«é 

pió c al lado yzquierdo ^ del toro, y u- gauche 

fando de fortaleza y maña e, torció/de £t

r* ¿ ¡ t 

los cuernos al toro, de tal manera que ^qu'ütóba 

dio con el en el fuelo g, hiziendole hin- a v e c luy 
car h los cuernos en tierra.El golpe i fué ¿ g c h e r 

tan grande , que pareció que avia cay- »'coup 

do k un monte,y el toro quedó quebra- ^0™^^ 
tado /, que no fe pudo mover de aquel bé 
rato m. El buen Malique Alabez como / doñeara 
affi lo vio, lo dexo , y tomando íu Al- m ¿e j o n g 
bornoz n que de fina leda era, fe fué a temps 

fu cavallo » que fus criados lo guarda- * & prenát 

van 0, y íubio/> en el con gran ligereza, j la Tur-
fin poner pié en el eítribo , dexando á que 
todos los circunftantes embelefados q ^ j * ^ . 
de fu bravo acaecimiento r y valor. A doient 
cabo de rato / el toro fe levantó, aun- P ^^a

0"ta 

que no con la ligereza que folia. El Rey fPUS !cs 
embió a llamar tz Alabez, el qual fué á affirtans 
fu mandado con gétil continente, como ^ ^ " c é f 

fi tal no uviera hechojy llegado u el Rey / a u bout 
If dixó: Por cierto Alabez, vos lo aveys d c

 queique 

líecho como valiente y esforcado Cava- ¿™JppcVxr 

llcro u & arrivá 
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Ilero , y de oy mas quiero A que feays 
Capitán de cien cavaltos, y teneos por 
Alcayde de la merca de Cantona que 
es muy buena Alcaydia b, y de buena 
renta, Alabez le beso las manos, por 
la merced c que le hazla. En eñe tiempo 
ferian las quatro de la tarde d, y el Rey 
mando que fe tocaífe á cavalgar <?.Oyda 
la feñal, todos los Cavalleros del juego 
fe fueron adere car, / para falir quando 
tiempo fuelTe. Los toros acabados g,co? 
menearon muchos inftrumentos de 
trompetas y arábales ¿, y añafiles ^fien-
do la placa defocupada,por la calle k del 
Zacatin entro el valerofo Muca,quadri-
llero de una quadrilla /. Entraron de 
quatro en quatro, con tan lindo ayre m 
y con tanta prefteza, q era cofa de ver. 
Deípues de a ver panado todos,porla or
den ya dicha arrancaron n todos juntos 
de tropel o, tan ligeros qual el vienta 
Eran todos los delta quadrilla treynta, 
todos Cavalleros Abencerrages famo-
fos, fino folo Alabez que no era del li-
nage, mas por fu valor le tomaron/? por 
acompañarlos. Ya tratamos arriba q de 
las libreas y divifas,que eran azules y de 
tela de plata r,y por divifas falvages. En
traron todos también, y con tanta gra

cia 
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cía; que no avia Dama que los vieffe, 
que no quedaife amartelada a. Por cier^ a q U i ne 
to que era cofa de ver la quadrilla de los demeura í i 

Abencerrages , todos fobre yeguas b ¿ V u M c s * 

blancasxomo unanieve:pues fi bizarros cávales 

v galanes c entraron ellos, no menos c
 k ' e n c -

J-n r i i qmppez 

viltofos a y galanes entraron, por otra ¿ paroifc 

cállelos Zegris , todos de encarnado y ían» 

verde, con plumas y penachos azules, y 
todos en yeguas vayas e de muy her- e

 cávales 

mofo parecer: y todos trayan/"una mif- / p ^ o j e n t 

ma divifa en las adargas, puerta g en ri- g aux tar

cos linones b azules. Las divifas eran ¿ e

r

s

u ^'^ 
unosLeonesencadenados,pormano de r a n s 

una donzellada letra dezia MAS FUERCA 

TIENE EL AMOR. Delta manera entraron 
en la placa de quatro en quatro j y de< 
fpues todos juntos hizieron un gallardo 
caracol i y efcaramuca,con tanta bizar- 1 '^acori 
ria k y concierto,que no menos conten- ¿ g a i a n t e . 

to dieron que los Abencerrages. Y to- ríe 
mando las dos quadrillas íus pueítos l,y ^x

!e

£

s 

apercebidas de fus cañas,aviendo dexa- pes^re^ U * 

do las lancas al fon de las trompetas y nans íeurg 

dulcaynas m, fe comenco á travar n el ^ a

h

c ^ t , 
juego con mucha galantería y bien con- bois 

certado,faliendo las quadrillas de ocho * «uremé-

en ocho. Los Abencerrages ,q avianpa- e r 

rado amientes como ios Zegris llevav a 0 a v o ¡ e n t 

plumas prisgaide 
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1x6 Hifiorix de los Gaerr as 
plumas azules, divifa dellos muy cono
cida, procuravan en quanto podianpor 
derribarfelas a con las cañas : mas los 
Zegris fe cubrian tan bien con fus adar
gas b, que los Abencerrages no pudie
ron íalir c con fu pretenñon, Y aíli an-
dava el juego muy travado y rebuelto d 
aunque muy concertado ^que verlo era 
grande contento. Y uvieranlas fieftas 
muy buen fin,fi la fortuna quinera: mas 
como feamudable,hizo de manera,que 
aquellos Cavalleros, aíli de la una parte 
como de la otra,figuieiTen eternas ene-
miítades: hafta/que fueron todos aca-
bados,como adelante diremos.Comen-
cando muy de veras g defde elle defdi-
chado dia h de eftas fieftas,fué la caufa de 
todo el mal Mahomad Zegri,cabeca i 
del linage de los Zegris.- que como tenia 
penfado k y tratado con los iuyos,de dar 
la muerte al buen Alabe z , b alguno de 
los Abencerrages,por las palabras paiTa-
das,como arriba / diximos.-y como efta-
va aíli concertado,Mahomad Zegri dio 
orden q Alabez falieife de la parte con-
traria,y cayeííe en fu quadrilla»?,tenien-
do como digo el Zegri intelligencia:pa-
ra que el con fus ocho rebolvieiTen n 
fobre Alabezes y los fuyos, Y aviendo 

ya 
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ya Corrido feys cañas,ei Zegri dixó à los 
de fu quadrilla.- Agora es tiempo que el 
juego và encendido. Y tomando à íii 
criado a una lança, con un hierro muy a prenant à 

agudo y penetrante, hecho en Damaf f o u f c r v i -
co de fino temple b aguardo c que Ala- ¿ trempe 

bez vinieife con los ocho cavalíeros de <• attendit 
fa quadrillai, reb ol viendo e fobre los ^arcf!¡ 
de la contraria parte, como es ufo del nant 

juego al tiempo que Alabez bolvia / /retour-
cubierto muy bien con fu adarga con- n 0 l t 

tra el y los fuyosj falió el Zegri, y llevan
do pueftos los ojos en Alabez, mirando 
por donde mejor le pudieiTe herir g, le g bleíler 

arrojó h la lança, con tanta fuerça, que , , . 
1 r - 1 J • j . - ! A luy ietta 
le pal so el adarga de una parte a otra, y ' 
el algudo hierro i prendió en el braco ¡ fer 

de tal fuerte que la manga de una fuer
te cota que Alabez-üevava no fué par- ¿portoír, 

te para refiftir k, que el agudo hierro 'oa* 
no la rompieife, y el braco fue pallado / c û u p 

de parte à parte. Grande dolor fentiô m & arrí-. 
Alabez deffce golpe / , y en llegando à v * ^ t a f ° s 

fu puefto fe miró el braço m, y como le garda fon 

halló herido y lleno de fangre » , à bo- b r a s 

zes o le dixó à Muça y à los demas^ Ca- bicfté & 

valleros, grande traycion ay contra no- plein de 

fûtros,porque à mi me han herido mala- & j g

h „ u t e 

mente, Los Abencerrages. maravillados v 0 ¡ x 

. • .•; de p autres 
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J 

de aquel cafo i al punto todos tomas 
ron a, fus lanças para eltar apercebidos. 
Aeftahorayabolvia b el Zegri con f« 
quadrilla para yrfe à fu puefto r,quando 
Alabez con grande furia fe atravefsó d 
de por medio, fabiendo que lo avia he
rido. Y como llevaífe e una muy ligera 
yegua muy preño le alcançô f, y le tiro 
la lança diziendo ; Tráydor, aqui me 
pagarás la herida g que me difte,le pafsó 
el adarga y la lança j no paro hafta que 
pafsó la fuerte cota que ilevava el Zegri, 
y entró por el cuerpo mas de un palmo h 
de lança y hierro. Fue el golpe i de tal 
fuerte, que luego cayó k el Zegri de fu 
yegua / medio muerto. En eñe tiempo, 
como ya de la una parte y de la otra 
eñuvieffen apercebidos de fus lanças 5 
entre las dos partes fe comencó una 
brava efcatamuça y muy fangrientaba
talla. Mas los Zegr'is llevavan lo mejor, 
por yr mas bien adereçados m que los 
Abencerrages. Mas con todo elfo , los 
bravos eávalleros Bencerrages, y Mu
ga, y el valiente Alabes, hazian en ellos 
muy notable daño». Labozeria o era 
muy grande, y el alboroto p fobervio.El 
Rey quelaefcaramuça fangrienta vió¿ 
no fabiendo la caula dello, à muy gran 

prieiía 
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príeiTa fe quitó de los miradores a,y fué a , 
à la plaça, fubiendo ¿(obre una hermo- haík s'ofla 

fay bien adere cada yegua , dando bo- ¿esfíne-
zes,à fuera à fuera ^llevando un ballon ¿ r

n ' o n t a n t 

en la mano , fe metió entre los bravos c dehors, 

Gavalleros que andavan muy encendi- Ptece^iace 

dos d en la batalla que hazian. Acom- díon em
pañaron al Rey todos los mas principa- chauffes 

les Gavalleros de Granada, ayudando à 
poner f paz. Aqui eítuvo en muy p o c o / - m e t t r e 

no perderfe Granada, porque de la par- f\\ tint à 
te de los Zegris acudieron g los Gome- P e u . 
les y Maças, y de la parte de los Aben- fent 
cerrages , los Almoradis y Vanegas. Y 
à éfta caufa andava la cofa tan rebuel-
ixh, que no tenia remedio de ponerfe , fí 1 
paz. Mas tanto hizo i el Rey, y los de- t>!ée

írcm' 
mas k Gavalleros, que no eran tocantes » fit. 
à ellos vandos /, que los pulieron m en e ñ 

paz. El valérofo Mu ça y fu quadrilla fe ces fââiô» 

fué por el Zacatín arriba n,y no pararon ^«Jírent 

halla o el Alhambra, llevando configo p e&neT'ar-
todos los Almoradis y Vanegas. Los Ze- réitèrent 
gris fe fuer 011 por la puerta de Bivaram- í u | ^ n t 

bia al Caftiilo de Bivataubin, llevando à avec foj 
Mahomad Zegri ya muerto. Todas 
las Damas de la Ciudad, y la Reyna 
fe quitaron de las ventanas q} dando flottèrent 
mil gritos , viendo la baraúnda y rebo- | ^ e n e * 

I iucion 
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130 Hifloria de las Guerras 
lucion a que pafTava. Unas Uoravan 
hermanos jotras maridos,otras padres, 
otras á fus amantes Cavalleros. De fuer
te que era de muy grandiílimo terror y 
eípantojy por otra parte de grande com-
paííion, ver las Damas las laftimas c que 
hazian. Efpecialmente la hermofa Fati-
ma, que era hija de Mahornad Zegri el 
que mató d Aíabez. Harto tenían que 
confolarla e, mas mal confuelo tenia, 
que no avia confolacion que la confor-
talfe ni conortalfe. Efte trille fin tuvie
r o n / ellas fieílas, quedando g Granada 
muy rebuelta h. Por eftas fieílas fe com
puso aquel Romance, que dize. 

Fuera , a. fuera , afuera i 
~% Aparta , aparta, aparta k j 

Que entra el valerofo Muea 
Quadrillero 1 de unas cañas : 
Treynta lleva en fu quadrilla 
Abencerrages de fama} 

Conformes en las libreas 
AZMI y tela de plata m ° 
De ltftones,ny de cifras 
Travesadas las adargas o, 
Teguas p de color de Cifne q 
Con las colas encintadas r : 
Atraviesan í qual el viento 

la 
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La placa de Bivarambla , 
Dexando en cada a balcón 
Mil Damas amarteladas b 
Los cavalleros Zegris 
También entran en la placa : 
Sus libreas eran verdes 
T las medias c encarnadas ; 
Al fon de los añafles d 
Travan e el juego de cañas, 
El qual anda muy rebudio f 
Parece vna eran batalla • 
No ay amigo para amigo 
Las cañas fe buelven g lancas, 
Mal herido h fue Alabez,, 
Y un Zegri muerta quedava i : 
El Rey Chico reconoce 
La ciudad alborotada k , 
Encima 1 de hermofa yegua 
De cabos m negros y vaya n 
Con un baflon en la mano 
Va dáziendo aparta, aparta o : 
Muca reconoce al Rey 
Por el Zacatín fe efcapa : 
Con el toda fu quadrilla p , 
No paran hafia q el Alhambra : 
A Bivataubin los Zegris 
Tomaron por fu pofada t. 
Granada quedo rebuelta f , 
Por ejla queflion travada. 
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Quedó por lo arriba a contado la 
ciudad de Granada muy llena de eícan-
dalo y rebuelta b : porque la flor de los 
Cavalleros eítava metida c en eftos van-
dos d y paffiones. El Rey Chico anda-
va e el mas atribulado/ hombre del 
mundo , y nofabiaque fehazercon 
tantas novedades como cada diagfuce-
dian en la Corte. Yprocurava con to
das veras h hazer las amiftades deftos 
Cavalleros : y para ello mandó fe hi-
zieiíe perquiía i , porque ocafion fe 
avian rebuelto k. Finalmente fe halló / 
en claro y limpio, como Mahomad Ze-
gri muerto en el juego, fué elagreifor 
del negocio .* y fe fupó de la traycion 
que tenia urdida contra los Bencerrages 
y Alabez. Por loqual el Rey quisó m 
proceder contra ellos: mas los Cava
lleros de Granada hizieron tanto, que 
el Rey no trató en ello. Y por ella cau-
fa, con mas facilidad fueron ellos van-
dos hechos amigos, y Granada puerta 
en grande foffiego n, como fe eítava 
de antes o. 

Ç A -
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C A P I T U L O S É P T I M O . 

Que trata del trifte llanto a que hizo la a dcüil 
hermofa Fatima, por la muerte de fu 
padre : y como la linda b Galiana fe tor- y j a ̂ c ^ £ 

nava a Almería Jifu padre no viniera c: c tuil vena 
laqual ejlava vencida de amores del va-
lerofo Sarrazino , y de la pefadumbre d f̂afchcn'e 
que Abenamar tuvo e con el una noche e eut 
e?» / ¿ i ventanas f i f / i to?/ palacio, /feneflres 

R A N D E S y trines llantos £ g p ; e u r s 

hazia la hermofa Fatima 
por la muerte de Maho-
mad Zegri fu padre, y tan
tos eran fus deiconfuelos h, * regres 

que no era parte la Reyna, ni ninguna 
de las Señoras de la Cortejara poderla 
confolar. Y como lio ralle contino i y i pleuraít 
con tanto dolor .• fe vino á defeaecer y c ° n t i n u " 
parar k tan flaca y debilitada, que grande ¿ ¿ efeheoir 
parte perdió de fu hermofura /. Laílima- & devenir 
vafe m tanto, y hazia tantos eftremos ^ a ^ ¡ K é 

de dolor-, que fué neceílario facaíla» de ¿cok 
Granada.y llevaría á Alhama donde era * ' ^ ^ r 

Alcayde o un pariente luyo, el qual te- n C i l r

0 U V C r " 
nia una hija muy hermofa p, para que p avoit une 
alli en fu compañía perdieífe algo de ?líf fort 

I3 fu 
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iu trifteza. La hermofa Galiana , qu^ 
hafta aquella hora fiempre aviando li
bre de paífion de amor , fe hallo a, tan 
prefa b de Hamete Sarrazino , y de fu 
buena difpoficion y talle j que no fabia 
que fe hazer. Y como fe le acabavala 
licencia, que de eftar en Granada tenía, 
acordó cele embiar älla-mar d al fuerte 
Sarrazino , con un page de fu fecreto. 
Siendo llamado el fuerte Moro, no pu
fo ninguna dilación en cumplir el man
dado de tal Señora , y affi con el mif 
mo page fe fué ä palacio. Y entrando en 
el apofento de la hermofa Galiana, la 
halló e fola fin ninguna compañía. La 
Dama quando lo vio, fe levantó toda 
mudada la color, y el fuerte Sarrazino 
haziendole un muy grande acatamien
t o / l e dixó que era lo que mandava, 
que en fu férvido hizieífe. La hermofa 
Dama le mandó fentar encima de un 
eftradpg muy rico que efiava pueíto Co
bre una alcatifa de feda h de eítraña 
manera labrada, ricay coftofa,y ella no 
muy iexos / del ; Comencaron de ha
blar en las fieftas paliadas, y muerte del 
Zegri , y bandos renovados k por tan 
pequeña ocafion, Sarrazino que muy 
de veras mira va / ä Galiana y fu 

gran-
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grande hermofura a, fatisfaziendole à o beauté 

ciertas preguntas b que le hizo acerca j c

d

s

c m a n * 
de lo dicho c-, pafsb mas adelante d, di- f a p p r o -

ziendo ; Hermofa Señora , de mayor chant de 

braveza y mas aípera batalla, es la que ^ 0 f c

u ¿ i t 

vueftrahermofa vifta caufa°à qualquie- ¿ outre 

ra que alcança e vueftra eítremada bel- e à qaícon-

dad : y Alha quifieiíe/ que yo fuelle pa- a^eind^c 

ra vueñro fervicio algo de provecho g: jf&pieuír 

que por Mahoma juro, que toda mi vi- a D i e u 

x Í ' * x a aucun 
dagaftaíTe h en folo procurar vueftro p r o fi t» 

contento. Aveys me embiado à lia- k em-
màr iy y no sé fi ha fido por darme con ¿ àpp^er 
vueítros hermofos ojos la muerte : y fi 
aífi es, yo doy mi muerte por bien em
pleada , en morir à manos de tan alta 
Prince fa. Y diziendo eito, nó pudode-
xar de moftrar un apaífionado fenti-
miento que fentia dentro de fu alma: y 
dando un profundo fufpiroxallo k. Ga- k fe teut 

liana holeô mucho / de ver mueftray fíerefiomt 

r - i i • j c beaucoup 

íenal de tan crecido m amor en Sarra- m g r a n d 

zinoporque ya ella le amava de todo 
coraçon , por fer gentil y gallardo y de 
muy principal linage. Y anfi con un 
femblante alegre n\c refpondio. No es K v\cí?¡t • 
cofa de maravilla que los hombres à la joyeux 

primera villa de una Dama fe rindan o » fe rendét 

y luego p defcubran fu penado que mas i n C 9 n t i . 
I 4 n c n c 



a prendre 
b paroles 
c n o y c 

noble 
sjufqucs 

/ demain 
g lettre» 

h mettrez 
defïous 
ï'aiîez in
continent 
iDieu aille 
avec vous 
/prit 

1 3 6 Bifloria de las Guerras-

era de maravillar, que luego perdían la 
fe á los primeros días prometida:de mo
do que de los hombres no avia que to
mar a ni tener crédito de fus hablas b nj 
promefas. Sarrazino refpondió:- El alto 
cielo Mahoma me niegue c, fi de todo 
punto no es vueífro mi coracOn, mien
tras el alma mandare dentro las carnes, 
y no fe empleara mi vida, fino folo en 
tu ferviciojq ello ferá grande gloria pa
ra mi. Y juro como Cavallero y hijo de 
algo d: que no faltaré un folo punto en 
lo que aqui digo,hafta e la muerte. Muy 
bien entiendo yo que íbys tan buen Ca-
vallero,dixo Galiana,que complireys lo 
que aveys dicho: y affi yo foy contenta 
de receñiros por mi Cavallero : mas ya 
fabeys, quemañana/me tengo de yr a 
Almería, porque tengo cartas g de mi 
padre que no efté mas en Granada: por 
agora no podemos tratar mas en eíle 
cafb,porque no tenga el Rey deGranada 
noticia de efto: mas efta noche os pon-
dreys de baxo h de los balcones deíla 
fala, á hora que no os pueda ver ningu
n o ^ podremos yo y vos hablar algunas 
cofas mas de eípacio q agora:y por tanto 
yd os luego ¿, y Alha vaya con vos k. El 
fuerte Sarrazino le tomó / las manos, y 

p o r 
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por fuerca fe las besó: y deípidiendofe a 
della, fe íalió del apofento b el mas con- " P r e n / n t 

tentó Moro del mundo. Deífeando q la ¿ f 0 r u t de 

noche vinieiie, haziendoíele la hora un la chambre 
año maldezia al íbl que tanto íetarda-
va en fu curio: parecíale al Moro q mas 
fe detenia en hazer fu jornada aquel dia 
que otro ninguno. Y allí anduvo c todo 
el relio del dia, fin hallar d luear como- c,zlla 

<? 1 3 1 1 $ 

do á fu contento donde repoíalTe. Ve- t r o u m 

nida la noche harto deífeada e del bra
vo Moro: fe aderezó/ muy bien, rece- \ ^ ¿ . ~oa~ 
lando g no le fucedieíTe algún peligro , /f e prepara 
eípecialmente eftando Granada tan Í C

( |
a i g ^ n t 

rebueltah entre los Cavalleros, como ^\¿QtIoa' 
fe ha tratado. Y fiendo hora de la una , 
en tiempo que la gente ella con fofie-
go i, fe fué á la parte donde la bella Ga
liana le dixera:y fiendo cerca de los bal- * r e p o s 

cones, oyó tañer un Laúd k muy fuave-
mente: y juntamente oyó cantar una ncTuri toh 
hoz muy delicada. Y eftando Sarrazino 
atento y recelofo / por ver en que para- a r c 

va m aquella mufica, entendió muy bien henfiT 
la canción que muy delicada y nueva waqrjoy 

era,yenmuy delicada y cortefana len- t e n d 0 1 t 

gua Arábiga, comentando con un pro
fundo y doforoíb íuípiro,q parecía falir 
de lo intimo de las entrañas, affi dezia: 

CAN-
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138 Hifloria de las Guerras 
CANCIÓN. 

Ivina Galiana, , 
Es tal tu hermosura 

Que yguala con aquella que el Troyano 
Le diera la mancana a: 

. For quien la guerra dura 
Le vino al fuerte muro de Dardano, 
O roftro b foberano , 
Pues tienes tal lindeza c , 
El que podra gozarte d 
Dirá que nunca Marte 
Gozo quando fue prefo tal belleza : 
Ni el que fe llevo de Argos , 
La caufa de la guerra de años largos t. 
Y pues fube f de punto 
Tan alto tu belleza, 
Que no ay fuygual acá en todo efte fuelo g 
No muefires el afiento h 
Tan lleno de afpereza, 
Como Anaxarte hizo al fin confuclo 
Amante,, que de buelo 
El cuello pufo i al lazo k : 
Por falir de tormento , 
O duro fufrimicnto 
Pues quifo que Uegaffe tan mal plazo \, 
Mueflrate pudofa 

Pues eres en beldad divina Diofa. 
Con una rabia intrefeca m, el bravo 

Sarrazino eítava oyendo la enamora
da 
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da canción, y no pudiendo mas fufrir,à 
paíTo tirado a fue à aquella parte, con a grand pas 

intento de conocer quien era el que 
cantava. El qual como fintiô que venia 
gente, dexó el tañer b y el cantar, aper- ¿ c e i ï - a ¿ e 

cebiendo fu períbna,para fi algo fe le o- joücr 
frecieífe. Y aveys de íaber que el q dava 
lamufica,era el fuerte Moro Abenamar, 
que ya aveys oydo arriba c,andava muy c Cy.deflus 
amartelado ¿/por amores de Galiana ; y cfloit 
aquella noche le quiso dar aquella muñ- a

 P a f f i o n n é 

ca, como hombre que labia muy bien 
hazerlo. El fuerte Sarrazino He? O e, y e arriva 
dixo.-Que gente? Fue le refpondido,que /quiccm-
un hombre. Pues qualquiera que vos fuyeI°

US 

feays/lo hazeys g mal en dar à tal hora g faites 
mufica à las ventanas b del Real palacio h f e n e í l r e s 

(porque dormian en aquella parte la 
Reyna y fus Damas,y podria el Rey con- . ^ 
cebir alguna fofpecha de aqueífe negó- fouc¡e2 p a s 

,cio.) NO fe os dèà vos nada de elfo ¿,re- décela 
fpondió Abenamar, ni ay para que vos k

d ^ t

c m m ~ 
querayspedir k loque podíarefuitar de /& "ne vous 
•mi cantar y tañer, fino paña vueítro ca- fouciei 
mino,y no cureys / de mas palabras. Vi- ^ f / ° " 
llano,refpondiô Sarrazino,pues no que- fortir d'icy 
reys de grado yr os de aqui m, yo os ha- * I e v o u s 

rèporfuerça yrà mal de vueítro gra- forceTiier 
do n que os vays. Y diziendo cito, em- maigre 

braçô v o a s 
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braco una fuerte rodela que traya A, y 
poniendo mano aun damafquino alfan^ 
ge ¿,fe dexó yr para Abenamar, que no 
menos valiente y defembuelto le ha
lló c, El qual embragando otra rodela, 
y echando • mano d á fu alfange que 
traya muy bueno , aviendo puefto el 
laúd en el fueío , fe comentaron á dar 
muy grandes golpes e fin conocerle el 
uno al otro. Era tan grande el ruydo/ 
que hazian con fus golpes, que algunos 
Cavalleros Moros mancebos g que 
búfcavan h fus pretenfiones , acudie
ron i ai ruydo ; y queriendo poner-
fe en medio , no uvo neceífidad ks 

porque como Abenamar y Sarrazino 
fintieron que acudia gente /, ellos de 
fu voluntad por no fer conocidos fe 
apartaron m, echando cada uno por 
fu parte .* tomando n Abenamar fu 
laúd , quedando herido en un muflo 
aunque no mucho p. Efto fué dema
nera , que no pudieron fer de nadie q 
conocidos. La hermofa Galiana muy 
bien vio todo lo que paffava, y las pa
labras que paliaron ; porque ya ella 
eftava puefta en el balcón , quando 
commencó Abenamar á tañer y can
tar. Y como vio la rebueka, llena de 

temor 



Civiles de Granada. 14 i 

temor fe retiro á fu apofento a, con de- « en ía 
mafiada b pena por lo fucedido, imagi- ¿ ^ e f f i v e 

nando que alguno dellos quedaría mal 
herido.Elle negocio no pudo fer tan íe-
creto que no lo fupieífe el Rey por la 
mañana 5 ymuyfentido cdello mandó CU mati-

hazer pefquifa á fu Alguazil mayor d: n & & fort 

mas no pudo jamas facar raílro e dello, ¿ ̂ e i n_ 
ni quien fueffen los de la paííion/. Paf former par 

fado efto fe dio orden como la hermofa p ° r g V ^ " a c i 

Galiana fueífeg á Almeria. Y para ello ¿tirertrace 

mandó que íe aderecaífen^ cincuenta/querelle 
Ca valleros que He vane i enfucompa- f 

n 1 1 t • apre-

majy eltando todo a punto para la par- ftaffent 

tida entró en el real palacio Mahomad ^ j * ' m e " 
Moítafa Alcayde k de Almeria, y padre ¿ Gouver-

de la hermofa Galiana. Traya / en fu neur 

compañia una hija m menor que Galia- . ^ ' n " 0 1 | 1 ¡ e 

na , y tan hermofa como ella j y aun n encoré 

mas n; la qual fe llamava o Zelima. El P ] u s 

Rey fe levantó y abraco al Alcayde, di- ; ; 0

s

l t

a p p e i ' 
ziendo: Que buena venida es efta, mi *: 
buen amigo Moftafa,que con tu venida 
me has dado grande contento. Ya á tu 
hija Gaüana eítava de partida para yrte 
áver, y todo eítava aderezadop,y con p^redé 
tai compañia como era razón que con 
ella fueííe. Moítafa le refpondió : Bien 
tengo yo entendido que tu Alteza me 

hará 
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» 2mener 

a granéis hará grandes mercedes ñempre a, aun, 
biens que yo no te las aya férvido. Dexaos¿ 
¿"a'iS5 d e f f o Moítafa, dixó el Rey , que yo os 
cela tengo buena voluntad.Y diziendo efto, 

fué á abracar á la hermofa Zelima,y ella 
le besó las manos. Todas las Damas de 
la Reyna, y la Reyna fe levantaron á rc-
cebir á Zelima. La qual besó las manos 
á la Reyna, y abracó á fu hermana Ga-

f autres Hana,y á las demás c Damas que con la 
Reyna eítavan: las quales fe maravilla
ron de la grade hermofura de Zelima:y 
ella allímiímo maravillada déla hermo
fura de todas, fe aííentaron en el eftra-

d lid verd do d de la Reyna. El Alcayde e Moftafa, 
e Gouver- u e n c | 0 recebido de todos aquellos prin-

cipalesCavalleros,el Rey le mandó íen-

/ feo i r pres
 t a r P a r d e f l /> 7 l e Peguntó* diziendo: 

de ioy Mucho he holgado h, valerofo Alcayde 
giuy^ck. Moftafa con tu venida y de tu hija ; y 

¿beaucou'? querria faber la caufa deilás,fi á tu te pa-
reiioüi i rece dezirmela. Muypoderofo Señor, 

dixóMuftafa,la principal caufa de mi ve
nida no es otra cofa , defpues de befar 
tus reales manos ; lino traer i á mi hija 
Zelima para q firva á la Alteza de mi Se
ñora la Reyna,y eíte en compañía de fu 
hermana Galiana.-porque enAlmeria no 
fe halla í o l a i éfpecialrneQte que fiendo 

teme: 
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t inconti
nent 

temerofa de los rebatos a que muchas c ^ n t i v e 

vezes nos dan los Chnítianos, por eíto desfurfauts 

me pareció que eftaria mejor en Grana
da por agora, que en Almería. Tu has 
hecho muy bien en traerla b, dixó el ¿ v » a m c n e r 

Rey .-porque aquieítará en compañía de 
fu hermana, y gozará c de muchas fieftas c J n ü i r a 

que fe hazen en Granada .- aunque unas 
que fe han hecho, han caufado harto d ¿ afr e z 

efcandalo. Eftando en eíto , entró un 
Moro viejo á gran prielTa/,diziendo co- <¡ * grani 
mo un Cavailero Chriftiano paífeava l a 

por la Vega/muy bien aderecado,y ib- campagne 

bre un poderofo cavallo,el qual no para 2 d e f f i e r 

de reptar g,dc forma que ponia temor á 
quien lo oya. Valas me tu h Mahoma, y ¿ s o i s e n 

quien podrá fer elCavallero,dixó elRey: mon aide 

Dime Moro , tu no lo conoces por fe-
ñasjes por ventura el Maeftre,Señor yo 
no lo conozco, dixó el Moro.-sé dezir q 
es Cavailero de muy buen talle, y mue-
ítra en fu períbna fer de grande valen
tía. Luego i el Rey y los demás k Cava-
lleros, y la Reyna y fus Damas fe íubie- k autres 

ron / á la Torre de la Campana , que 1 m o x & c -
es la mas alta del Alhambra , por ver 
quien era el Cavailero Chriftiano. A 
ella fazon el Rey Chico eftava en el Al-
h&mbra, porque tenia arniítad con fu 

padre 
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¿s encoré padre j aunque no pofava a en la cafa 
f o g e a T Real,fino de por fi b en la Torre de Co-
b a part mates. La Reyna y fus Damas tenian fu 
c feneLtre mirador c z parte para ver lo que paila-

va en la vega, Mirando el Rey y los de
nles autres mas ¿¿ al Cavallero Chriítiano Je vieron 
e fe pour- paffearfe e fobre un hermoíb cavallo, 
/ n o i ? tordillo/Jos relinchos^ del qual, muy 
g les han. claramente fe oyan en el Alhambra. No 
niíTcment podían conocer quien fueíTe.-porque lle-
feportoit v a V a h una Cruz roja en el efcudo,y en 

el pecho3mas bien fe da va ä conocer no 
fer el Maeftre de Calatrava.Y eílando en 
efto,vieron como el Cavallero hizo me-

b a f f l k i á 0 U ^ u r a 2 * ^ a ^ - e Y n a Y a ^ a s D a m a s ^ a í E c o m o 
t eftC fe pufieron al mirador ¿.-también laRey-
i f e mirent na le hizo mefura, y las Damas le hizie-
a m ten - r Q n reverencia.El Cavallero luego puso 
/ incont i - un pendoncillo / rojo en la punta de fu 
n C c bTnde ' a nS a '4 c r a ^ e i i a ^ d e P e d i r batalla.FJRey 
r o ü e a n " aíxb,PorMaboma juro, que holgar a m deja-
m\z ferois bcr quien es efie Cavallero Chrifitano, que 
j o y e u s affi pide nbatalla.ElvalerofoGazul que efa-
ti demande 4 x • J 
$ (cache junto del Rey de dixo: Seriar,fepa o vue-

flra Alteza,que el Cavallero Chrifliano que 
¿attcnd aguarda i¡) efearamuca , es Don Manuel 

Ponce de Leon , que yo lo conozco muy bien, 
y es de bravo coracony valentía ,y no tiene 
el Rey Chrifliano otro tal como efleten todo y 
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por todo. Mucho holgar a yrefipondíb elRey,de 
verle pelear a, que ya tengo de fu fama muy a ¿c ¡c v o ¡ r 

larga noticia ¿ Moftafa Alcayde de Almena combattre 

dixó: Si tu Mageflad me da licencia ,yoyre 
a verme con el Chrifliano- porque me acuer
do b, que a un tio c mió hermano d de mi b fouvlcns 

D&dre, efte le mato, querría probar (ifortuna c mó ancle 

me haría tanto bien,que por mi mano alean- ttcic° 
cafe e la venganfa de la muerte de mi tio. e 0¡j t¡nefl¿ 
No cures de fio , dix o el Rey,que en mi Corte 
ay quien pueda muy bien hazer efla eficara-
muca-. Todos los Cavalieros que alii 
eftavan pidieron de merced/al Rey, / ¿ c m m . 

' que les dieiTe licencia para yr á verle oerenc dé 
con el Chriftiano. que eftava en la Ve- 8 r a c c 

ga. Un paje-del Rey dixo : Señores Ca
valieros , no os aprefurefs g tanto en de- {,aítc* 

mandar licencia al Rey para la. batalla, que 
ya un Cavallero ha flalido h del Real ¿ íb r t f 

palacio , para yrfie a ver con el Chri
fliano. T quien le dio licencia a effe Ca
vallero , parayr a verfie con el enemigó? 
Hl paje refpondío,- Señor , mí Señora la 
Rey na fe la dio , porque fe la pidió muy 
ahincadamente i. T quien es el Cavalle- . 
ro, dixo el Rey ? ElMalique Alabez , ref- beaucoup 

pondió el paje. Pues jí efjo es, dixó el Rey3 d'inílance 

muy bienavra que ver en la batalla: porque 
Alabez es muy buen Cavallero y de gran

ís, de 
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de valorpor fu perfonaJCfiendo tan valien* 
tes los dos competidores, brava fera la efea-
ramuca. A algunos Cavalleros les pesó a, 
porque yva el Malique á la batalla, mas 
á quien mas le penó , fué á la hermofa 
Cohayda que lo amava en efíremo, co
mo ya os avernos contado. Y no quine
ra b ella que fu Amante fe puñera en fe-
mejante peligro.-y affi pidiendo licencia 
á la Reyna,fe quitó del mirador c,por no 
ver la batalla, y fe fué á fu apofento d, 
con harta ¿-pena y cuydado/delíuceiTo 
que podria aver.El Rey y los denlas Ca
valleros , aguardav&ng que el Malique' 
Alabez falieffe al campo : y affi ni mas 
ni menos toda laCiudad de Granada fa-
bia como un Cavallero Chriftiano eípe-
rava h batalla. Y muy prefto fe pufieron 
en miradores y ventanas ¿,para poderla 
ver,fabiendo que el valeroio Alabez fa-
lia á la Vega k á verfe con el Chriftiano. 
El Rey mandó que fe aderecaifen de 
prefto / cien Cavalleros para q eftuvief-
fen m en guarda de Alabez,y no fe le hi-
zieffe alguna traycion.Afíi fué hecho n, 
que todos ciento fe aderezaron o y fe 
pufieron en la puerta de Elvira, aguar
dando/? á que el valerofo Alabez falief 
fe q á hazer batalla con el Chriftiano, 

para 
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para yr en fu guarda, aíli como el Rey 
lo avia mandado , y por fer de todos 
querido a, a ú m é 

0. 

C A P I T U L O O C T A V O . 

Ghíe trata de la cruda batalla que el Mali* 
que Alabez tuvo b con Don Manuel Fon- b cut 
cede Leon3en la Vega c de Granada. c en la be'lc 

carnpagne 
P E N A S Don Manuel Pon-
;e de León avia puefto el 
pendón d rojo enfulanca, ^bande-

i que era feñal de batalíaxo- r o l l c 

mo efta dicho : quando el 
valerofo Malique Alabez fe quitó del 
mirador e, donde eftava con el Rey y f á

s o

a j g * 

conlosdemas/Cavalleros. Sin que na- /atures 
dieglo entendieiTe,fué al mirador don- g aucua 

de eftava la Reyna y fus Damas. Y hin
cando la rodilla en el fuelo h, le íhplico, fa^fh¡[' 
'que le dielle licencia- para yrfe á ver g e n o ü i i en 

con aquel Chriftiano que eftava en la terre 

vega- porque en férvido* de las Damas, 
el queria hazer la efcaramucaXa Reyna 
alegremente fe la dio, díziendo : Plega 
al gran Alba i, yánueftro Mahoma, /Piaifeaa 

que de tal manera os fuceda amigo granaDiea 

K % Ala-
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g refioûif- Alabez, que alegreys a nueftra Corte,y 
b demeu- vos quedeys b con grande honrra,y glo
rien, ria de la batalla que agora vâys à hazer. 
c en Dieu y Q c o n £ 0 e t l Alha c del cielo, que aiîi 

fera dixó Alabez: y befando las manos à 
gé la Reyna, fe defpidió d délia y de las de-
t autres mas e Damas. Y al partirfe,pufo los ojos 

en fu Dama Cohayda,que muy turbada 
/ fort i t eftava por ello : y aiîi fe falió/ del Real 
g arrivant Palacio, Y en llegando à fu pofadag, 
\ ii-üaíTeat mandó que le enfillalTen el potro ru
le pouün ció h, que fu primo i el Alcayde de los 
èT)s Velez le ayia embiado, y que le dieffen 
t fon C O U - , •> „ 1 1 
fia una adarga nna, hecha en rez, y una 
k cotte de flCa cota jacerina ¿%que el tenia labrada 
/ lesferví- en Damafco, Los criados le dieron to-
teurs luy do / recaudo afsi como lo pedia m. Pu-
donnerent fofe encima de las armas una aljuba de 
coutcequi . , . • . , 

luy faifoit terciopelo morado n, toda guarnecida 
befoin de muchos texidos de oro , que valia 
pon deJ ve* m u c n o s dineros, y encima de un fuer-
lours gris te caxco , fe pufo un bonete afsi mora-
b r U n ¡ n e d o

 c o m o e i aljuba , en el qual pufo un 
paMe*1 penacho de plumas pagizas o,y blancos 
o bande- martinetes p, y con el unas ricas garço-r o l l f . tas pardas,y verdes, y azules a. Apretó y aigrettes r - ' -' i r 
de inmune el bonete y caxco en la cabeça,con una 
f ferra riquifsima toca azul de muy fina feda, 

con oro entretejida , dando muchas 
bueltas 
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bueltas a á la cabeca, hiziendo dellaun a t 0 V L r s 

muy hermofo turbante.-en el qual affen-
tó b una muy rica medalla de fino oro, ¿mit 
trayda delArabia.La medalla era labrada 
por maravilla toda de montería c, con ¿.challe 
unos ramos de un verde laurel.-las hojas 
de los quales eran de muy finifsima ef-
meraida,y en medio la medalla eículpi-
da la.figura de fu Dama muy al natural: 
la medalla era de mucho valor y eítima. 
Y eftando el valerofoMoro aderecado d ¿equippé 
á fu contento: tomo déla lancera e una * a

p " ,^ a 

lanca con dos hierros hechos en Damaf-
co, de un fino y azerado temple. Y fu-
biendo fobre fu poderofo y rucio f ca- f „ x - x t 

vallo, a grande prieffa falió de fu poía-
dagy fe fué á la calle b de Elvira, por la i fortít de 
qual pafsb con tal ayre i y bizarría, que ¿a^|g 
á todos los que lo miravan davamuy íconte-
grande contento con fu buena diípoíi- n a n c e 

cion. Y llegando k á la puerta de Elvira, ¿ arrivant 
halló / los cien Cavalleros que el Rey l trouva 

mandara que fueran con Alabez: y afsi 
todos falieron de la Ciudad,arremetien-
do m los Moros fus yeguas n por el cam- m ¿ortnant 
po, y efcaramueando unos con otros, carriere 
Fueron á pallar todos juntos por delante * lcnZ* , . .r , , í r cavalles 
ae ios miradores o. del Rey; y en llegan- 0 p a r dcvác 
do el buen Alabez hizo quefucavallo ¡csgaüc-

K 3 fe r i c < 
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fe arrodillarle ¿,y el puso b la cabeça en
cima del arçon delantero, hizíendo una 
grande mefura c y acatamiento al Rey y 
à las Damas. Y hecho ello fe fue donde d 
el valerofo Don Manuel aguardava e. Y 
aíH como llegaron cerca/, los cien Ca-
valleros fe quedaron atrás g, y Alabez 
pafsó adelante b : y fiendo junto de don 
Manuel le dixo. Cierto, Cavalier o Chrp. 
ftiano,quefi tu efias tan dotado de valentía, 
como tu parecer i lo muefiray que en balde k 
ha fido mi venida, porque refpecío de tu 
buen talle y graciado no puedo valer nada h 
pero ya que be falido , holgare m de provar* 
me contigo n en ejearamuça. T Ji Mahoma 
quiere o, que yo fea tan corto de fuerte, que 
muera à tus manos, lo dan por muy bueno 
morir a manos de un tan buen Cavallero. 
como tu ; porque tal me pareces. Tfiyolle-
vajfe lo mejor, p me feria reputada uns, 
cierna gloria. T querria fino te ejfuvieffe 
mal q , ni uvieffes dello pefadumbre r, tu, 
nombre me dixeffes '.porque deffearia fabef 
con quien tengo de efcaramuçar, que holga
re ífaberlo. Muy atento eftava el vale
rofo Don Manuel , à las palabras del 
Moro , y muy pagado de fu cortefia y 
buen'talîe , y juzgavalo por hombre va
liente y rico, porque el traje tan bizar

ro 
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pues por los nombres tenemos ya noticia de 
quien,y quien fomos,fiera razón que nos co- • 
nozcamos agora por las obras, pues para effo 
avernos venido. Y diziendo efto bolvib//"tourna 
fu cavallo en el ayre. Lo miífno hizo el 
buen Don Manuel. Y tomando g del ca-, S P r e n a n t 

po aquello q les pareció fer neceiTario,y 
rebolviendo h el uno fobre elotro.afsi ^oyant 

como dos furiofos rayos i. Yfiendolos $ foudres 

K 4 cava-

to que ufa va a y aquel dia llevava, lo 
dava á entender. Y por fatisfazerle, le 1 ' a í ? 5 , ! ? 
,. \ , • ' r i i des hábil-

áixo, Moro, qualquiera que tu ¡eos b , has i e r qu'il 

me parecido tambien,quepor fuer camovido portoit 

de tus buenas palabras, te avre de dczir f¿ 
quien foj. Sabrás que a mi me llaman Don 
Manuel Ponce de León: Tporprovar f ay en 
Granada, algún Cavallero que quiera comi-
goefcaramucar, he venido aqui. Ta fe de 
hidaltp c , que me has parecido también, { ^ ^ ¿£ 

que entiendo que ay en ti tanta bondad,como gentil-

M buen talle promete, Tpues ya fabes mi homme 

nombre ,fera muy bueno ,y juflo que yo fepa 
el tuyo, y luego podremos hazer nuefira ba
talla , del modo y manera que a ti te diere 
gu/loá. Mal loharia, dixo Alabez , (i mi i i ' v o u s 

nombre a tan buen Cavallero yo neq-afíe: lia- P l a i ! ~ e . 

mome t el Malique Alabez , fipor ventura 
lo avras oydo dezir: mi linage es tal,que no 
te de/preciaras de hazer cornizo batalla. T 
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cavallos muy buenos , con la velozidad 
de fu corrcr.muy preiïo fueron juntos.-
los dos bravos Cavalleros fe dieron 
grandes golpes & de lanças : y taies, que 
no uvo ninguna defenfa en los efeudos 
para que no fueifen falfados : mas çon 
iingular ligereza tornando à boltear fus 
cavallos, teniendo las lanças firmes en 
los puños, ks fàcaron b de los efeudos, 
donde con harta grande violencia a-
vian fido metidas. Y dando muy gallar
das bueltas por el campo començaron 
à efcaramuçar el uno contra el otro. 
Y para execucion de fe herir c fe acer-
cavan d,y fe herian cada uno e por don
de podia, moltrando fu esfuerço y ma
ña / en aquel menefter g. Afíi efeara-
muçavanlos dos valerofos guerreros el 
uno contra el otro tan gallardamente, 
que era cofa de maravilla. Mucho fe 
holgavan h los que miravan la efeara-
muça,de ver quan dieftramente fe man
tenían el uno contra el otro. Dos horas 
grandes eran pairadas, que los dos va
lientes Cavalleros andavan i en fu ba
talla , fin que fe pudieffen herir el uno 
al otro , porque aunque k fe alcança-
%ran / à dar algunos golpes de lança, 
eftavan cierto tan bien armados , que 

no 
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do la fina jazerina q cofa alguna f u r 

no fe poclian herir a. A efta hora el ca- a pouvoiét 
vallo de Don Manuel andava b un poco bleffer 
mas canfado c que el del Moro, y Don t ̂ xuthfíé 
Manuel bien lo fentia, y le pefava mu
cho d dello 5 porque no podia dalle al- d & fe faf-
cance e al Moro à fu gufto.El Moro co- f1?^™* 
nociendo que el cavallo del. Chriífiano a I t e ¡ n t e " 
andava con menos furia que antes, ale-? 
gròfe mucho/; porque por allí peníava /fe rcjoüit 
alcancarg viétona de fu enemigo. Y affi £3¡¡¡j¡3¡? 
fe dava muy grande prieílaá rodear hz ¿grande 
Don Manuel , para que fu cavallo fe a- h a f t e à 

Caballé de canfar i. Y acercándole k una ,°deTe°!af-
vez mas que folia, muy confiado en fu fer 
buen cavallo, hirió Iz Don Manuel de f^J510" 
una mala laneada en deícubierto del / biella 
efeudo ; y fue tal que rota la loriga m, m rompue 
le* hirió en elladoyzquierdo n de un ^coñé 
mal golpe , del qual comengó à correr gauche 
mucha fangre. Mas no fe fue el Moro 
fin fu pago , por que al tiempo de re
bol ver el Moro fu cavallo o, penfan- 6 pendant 
do hazer aquel golpe franco , no lo q-'¡ltour-
pudo executar con tanta preíiezaque p(^¡e 
el buen Don Manuel, no fe lo hallaf- trouvaft 
fe muv cerca p; y como yva rebol- fo'tproche 

J 1 J ~* ¿f Que nc 
viendo dio en defeubierto por un la- poasant 
do un golpe tan bravo que no preñan- K ' ™ ^ I a 

mail Le 
rota 



I y } Hijforia de las Güeñas 
rota &} y la cuchilla del agudo hierro^ b% 

l \fcon-C e n t r ° hafta llegar c á la carne , donde 
pant du fer abrió una peligróla herida. No uvo Ser-
a f i : é , pientc niAfpide tan poncoñoíó ¿/avien-
tducle" 3 dolé pifado e alguno como lo fué aquel 
d vcni- valerofo Moro , que íintiendoie he-
m e u x , , r idovtan mal , con una iníana furia f 
pardcíius cali frenético de colerareboivióg fu 

/ u n e for- cava!lo y fué fobre Don Manuel,y á to-* 
" m o u r n a da furia lo enviftió /?, dándole una gran 
h k char- laucada que le pafsó el eícudo , y Don 
£ c a Manuel fué fegunda vez herido. Eí 
f ie man- ° L U a - como fintieííe la mala burla i lle
váis jcu no k de enojo, porque un Moro lo avia 
k p k m herido dos vezes, arremetió fu cavallo 
/piquafon con tanta preiteza /, que el Moro no 
chevaiavcc tuvo lugar m de fe poder apartar a , y 
prornptí» fu-é herido de otra mala herida : de 
tude~ la qual y de la primera , le falla mu-. 
m n'cut c n a f a n gre. No por elfo en el Moro fe 
»™díoig- hallava punto de menofeabo o, antes 
ner mas colérico y encendido hazla fu ba« 
o fetrou- -[alia entrando y faliendo todas las ve-
voit point i 11 i. J i u 

de defail- zes que hallava oportunidad para fie-
lance rir p al Chriftiano. Ya andavan q los 
\ üs ai" dos Cavalleros heridos en tres ó quatro 
íoienjdefia partes, y no le conocía ventaja alguna, 

r [-(che Y P o r m u Y enojado r Don Ma
nuel ce tanta dilación , que avia qua

tro, 
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tro horas grandes queeftavan en la pla
ca , y no fe hazia nada a : penfando que a ríen 

en fu cavarlo eftuvieiTe ¿lafalta , fea- tfv& 
peo c del con grande ligereza. Y cubier- c n ) i t p i e d 

to de fu efcudo , aviendo dexado d la á tc-rc 

lanca, puso e mano á fu efpada,que era ^ia|p 
de grande eftima, y fe fué/para el Mo- / s » c n alia ' 

ro. El qual como le vielfe a pié , muy 
maravillado deílo , le tuvo £ por hom- g le t in t 

bre de bravo coracon. Y porque no fe 
le reputaffe á villanía eftando el contra
rio á pié eftar el a, cavallo : fe apeó, ar
rojando h la lanca , fe fué al Clirífíiano h j e t t a n E 

muy confiado en fu tuerca , que era 
grande 5 con un alfange i muy rico y ¡ coutelas 

buenodabrado en Marruecos.Y cubier
to bien de fu adarga,que era buena,los 
dos Cavalleros fe comentaron á dar 
muy grandes golpes k, cada qual por k coups 

donde mas podia La fortaleza del Mo
ro era grande , y la deftrezadel Chri-
ftiano mayor : la qual tenia acompa
ñada de un fingular fufrimiento, con el 
qual hazia muy notoria ventaja en la 
batalla al Moro , porque cada vez / [^ a , < l u e 

que fe juntavan,el Moro falia herido m; m fortoit 

porque la cípada del valerofo Don Ma- kieúé 

nuel , era la mejor del mundo , y no „ t t ¡ 2 . 
le alcancava n vez con ella, que no lo l i 0 \ t '

 & 

hirielle 
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hirieiTe A. L O qual era muy al contra
rio del Moro : porque aunque con de-
manado b esfuerzo entraffe y facudief-
fe c á fu contrario, lo hallava de tal ma
nera reparado ¿/,que no le podia dañar e; 
de fuerte que ya el Moro andava fatiga
do y prelTurofo/, lleno de iangre y fu-
dor, del canfanciog que tenia: mas no 
moítrava en fu valor punto de desfale-
cimiento h. A ella hora el bravo cavallo 
de Alabez , como fmtieífe tener la filia 
vacia i y eítar libre, dando grandes fal
tos fe fué al cavallo de Don Manuel, y 
entre los dos comentaron una brava 
pelea k, y tal que ponia efpanto.-porque 
los bocados / eran tantos, y las cozes m 
que fe da van tantas, que no fe puede ef-
crivir. Al cavallo del Moro llevava lo 
mejor,y mordia mas cruelmente: por
que fu amo * le tenia enfeñado á aque
llo. De forma que las dos batallas de los 
Cavalíeros y cavallos eran cruelesrquien 
a efta hora mirara bien el combate, que 
los dos Cavalíeros hazian, bien claro 
conociera la grande ventaja que el buen 
Don Manuel tenia al Moro. Y muy 
prefto fuera la queftion fenecida o, 
con harto daño p del valerofo, MaÜ-
que Alabez: mas.fuele en efta hora fa-

vora-
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vorable la fortuna , y fué que eílando 
combatiendo, como os avernos dicho, 
cavallos y Cavalteros,allegaron ochenta 
Cavalleros que Don Manuel avía dexa-
do atrás a: los quales venían para ver eñ a laifíg 

que citado eítava la pelea de fu valerofo démete 

Capitán con el Moro. Los cien Moros 
que eítavan en guarda de Alabez,como 
vieron venir aquel efquadron de cava
llos, y que Hegavan tan cerca b donde b appro 

los dos Cavalleros hazian pendencia lo choient de 

tuvieron c por mala feñal. Y penfando \ ¡^urent 

que venían en favor del Chriítiano, to- ¿enfemble 

dos juntos d dando un grande alarido e ^¡l^. 
arremetieron/al efquadron Chriítiano, tcnt 

á toda furia de ios cavallos. LosChn-
ítianos, entendiendo que eratraycion, 
por guardar á fu Señor , les falieron al 
encuentro g: y entre las dos partes fe g leur fot-

travo h una brava efcaramuca i, muy ¿ ^ ^ a u 

fangrienta: anda va la brega de tal fuer- ¿ m ¿ \ 3 

te, que muchos de una parte y de otra «combas 

cayana muertos. Los dos Cavalleros 
que hazian fu contienda /, en aquel / ¿ ° ^ 0 l í t 

punto mas crudas y fangrienta , vifto m a f p r e 

la grande rebueita , movida fin faber 
porque , tuvieron por bien de fe apar
tar » , y cada una acudir á fu parte o, 
para hazer los retirar fi poífible fuelle, * e ^ R e ¿ 

porque feranger 
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aaiiaft porque fu difputa fueffe al cabo A. Dori 
ju fque i á Manuel fe fué a fu cavallo, por ver fi lo 
¿p rcndre P°driatomarb: lomiímo hizo Alabez, 
e toufiours al fuyo : mas toda via c andavan los ca-
d mis vallos tan pueftos d en fu riña e que no 
f I p p r o -

 Z V 1 Z 1 u i e n a ellos ofaife llegar/LosMo-
c h c r ros Cavalleros que andavan rebueltosg 
imüz^

 c o n ^ o s Chriílianosacudieron dondeh 
h viudrcnt Alabez eílava, por darle fu cavalío .• los 
oú Chriftianos aííi ni mas ni menos, acu< 
»arnvcrcnt ¿ i e r o n j p Q r focorrer á Don ManueLA-

qui fué la prieífa de los unos y de los o-
tros: unos por favorecer ai Moro,otros 
por ayudar alChriftiano: andavan apea>_ 

k alloient, f j o s k mas de cincuenta Cavalleros, hi-
picd a terre z^en¿Q g r a n d e batalla los unos con los 
l fie otros. El bravo Don Manuel hizo / tan-
w arnva t o q U e Hego m á los cavallos,que ya fe'a* 
fl [CÓSICA . * ,-» 1 1 1 . 

e efpou- vían apartado n eípantados o del tro-
vantez pel^ de los otros. Y el primero q hallóá 
f trouía * a m a n o l&e e* cavallo de Alabez .* en» 
á la main chandole mano de las riendas r,forcado 
r jettaru la ¿e \ z n e CeiTidad en que fe via,no guardó 
l abnd™

 e i decoro / que era obligado a tomar t 
/couitoifie el fuyo y dexarelageno «.-aunque no 

t latffer6 e r a 0 ^ i e t 0 notable,porque en la guerra 
ceiuy d'au- todo fe fufre.Y faltando como un ave # 
tray íóbre la fúla,le fué dada fu mifmalanca. 
x oyfeaa y C O m o la tuvóduego fe metió en me

dio 
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dio de los enemigos, con tal furia: que 
un rayo A parecia entre ellos. A efta ía- a efdaír 
zon ¿,ya el bravo Alabez eílava á cava- h a l o r s 

Ho/porque le avian dado el de Don Ma-
nueí,q muy poca falta le hazia el fuyo; 
falvo que el fuyo era mas ligero .• mas 
el cavallo de Don Manuel era de gran
de tuerca y fufrimiento, Pefole c á Ala- c fat marry 
bez del trueco d, mas viendo que no Q i i m ' 
podiafer menos, tomó lo que fortuna g e 

en aquella fazon pudo dalle.Y aviendo-
le también dado fu langa, fe metió por 
entre los Chriftianos, tan furiofo, que 
un león dañado e parecia, derribando/ e navré 
y matando muchos dellos. El Rey Chi- /mcttant 
co de Granada que la cofa vio tan re- ĝ ubtés 
bueltag,quitandofe de los miradores», h feneíte 
dando muy grandes vozes, mandó que 
falieífen milCavalleros al focorro de los 
fuyosjpara lo qual fue neceifario que fe 
fonaíTe alarmaXa qual fe tocó tan rezia 
y con tanta prieifa i que los queeíta- ífifortSr. 

van en la Vega haziendo fu batalla muy ¿eTifteíle 
claro la oyan. Y el valiente Alabez con 
diligencia difcurriendo por. la batalla, 
bufeo k á Don Manuel, y no parando ¿chercha 
halla le hallar / .• afsi como lo vio fe fué /¡.'-¡rreihnt 
para el, y hiziendole feñas m que fa- ¡Jf t

q

r ^ é 

üeíTe del tropel de la gente f fe falió de m iu y fai. 

la f a n t fig«e 
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3a batalla y Don Manuel crnpos a, deí¿ 

é a l e T c o n harto ̂  contento por ver ñ podría 
c acñever acabar c fu debate. Mas quando eítuvo 

d Ce vé a P a r t a c ^ 0 d ^ e ^ a g e n t e ? c l u e c o n g r ande 
e touüours f u r i a toda via ¿ guerreava , Alabez fe 
/s 'appro- llegó/a Don Manuel,y le dixó, Valerofó 
g jeVaíTe Cavaílero,tu bondad me obliga á que yo 
quelque haga algog por thadvierte, que en Gra-
choíc nzda anda^ránde alboroto b, y fe toca 
¿trouble . W rr r r 

i forciront alarma aprieiía,para que leamos íocorri-
k fais que dos. Y por lo menos faldrán i mas de mil 
l Ce retire G a v a n _ o s j - ^ q u e ¿ t u gente fe recojaí 
m aban- ' * . © ' 

donrént con preíteza : y en buen orden defam-
* ^ g " t

s

ü paren «2 la Vega; porque fon pocos re
hombre fpecílo del focorro q vefnan: y lo paíTa-
p combicn ran muy maL Y toma n efte mi cornejo, 
% mointe-

 ( l U e a u n c l u e foy M o r o i % hidalgo b, y 
nanc fais íby obligado en ley de Cavaílero, aun-
ce que tu quQp enemigo,á darte avifo. Agora haz 
voudras s 1 . r • ^ •• 

r (i tu veux
 t u a t u parecer q: que ii quieres r, otro 

j parole dia daremos fin á nueftra l i dque yo te 
che en"' doy mi palabra / , que para fenecerla, 
quelque yo te bufque do quiera que eíluvieres/. 
üeuquetu Don Manuel refpondió : yo te agra-
«rcmercie dezco u Cavaílero el avifo : y tomaré* 
x je pren- tu confejo , porqué me parece bueno; 
^cherches ^ P a f a ° h ^ § a r t : e a

 1 u e m e bufques j> 
I j'amene- llevaré z tu cavallo , y tu lleva a é 
ray mió 3 que es tan bueno como el .-que 
' emmene quandQ 
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guarido otra vez nos veamos deftroca-
remos a. Y diziendo eíto, tocó á reco- á nous 

ger con un cuerno de plata que lleva- ¿foj*™^* 
vah ái cuello Jos Gavalleros Chriftianos retraite 

oyendo la feñal de recoger,al punto de- a v e c uri 
xaron c la batalla,y fueron recogidos en g° n t 

un momento. Los Moros hizieron lo portoit 

rriifmo,y cada¿/ efquadron fe fué e por ¿ ^ha^ue^ 

fu parte, dexando de cada/banda har- e s ' C n alia 

tósg muertos, y llevando muchos heri< / ' á i í lant 

dos h Alabezy ios Tuyos llegaron á Gra- S ? q U < í 

hada,al tiempo q por la puerta de Elvira ¿cmmenát 

falia i el focorro,Alabez hizo k q fe tor- ¡j j^j^ é d e 

haffen.El Rey en perfona falió á recebir ¿fortoit 

á Alabez y otros muy principales Gava- . .. 
Íleros,y no pararon hafta / la cafa deAla- fteréntájuf¡ 

bez:el qual fiendo defarmado,fué echa- qucs 

do m en un rico lecho,y curado con era r<?r"úl£hé 

diligencia de fus heridas »,que eran pe- 0 d a nge-

ligrofas ¿.Solvamos/ a Don Manuel, q reales 

y va con fu gente por la Vega adelante ¿/, £0"°°*" 
tan enojado y colerico,por no aver acá- q biena= 

bado r aquella batalla,q no hablava/ni v ^ e v é 

refpondia á cofa queje fuelle pregunta- / p a r i o i t 

do í.Dava mucha culpa á lús fuyos, por t demandé 

ávef llegado » a aquella fazón donde el ^ m [ v é 

eftava peleando x con el Moro , que fi * comba» 

ellos no llegaran, el diera fin gloriofo á t a B t 

la bataüa^ y era aífi la verdad^ que íi los 
h fuyos 
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16% Hifioria de las Guerras 
Tuyos no fueran Jos Moros no fe movie
ran de un lugar. Aííl uvo a, fin eíta bata
lla Jíevando b el buen don Manuel ga
nado aquel famofo cavallo del Alcayde 
de los Velez,por el qual y por eíta bata
llare levantó c aquel Romance q dizen* 

Nfdleyfme el potro rucio d 
Del Alcayde de los Velez} 

Deys me e eladarga de de Fez, 
Y la jaze.rina f fuerte .: 

. Y una Unco, con dos hierros g 
Entrambos de agudos temples h $ 

Y aquel azerado caxco 
Con el morado i bonete : 
Que tiene plumas pagizash 
Entre blancos martinetes 
Garcotas verdes y pardas 1 
Antes m que me viftan den me n ' 
Traygan me o la toca azul 
Que me dio para poner me p 
La muy hermofa Cohayda 
Hija de Llegas Hámete : 
Y la muy rica medalla 
Que mil ramos la guarnecen ? 
Con las hojas q de efmeraldas 
Por fer los ramos laureles: 
Y dezilde r a mi feñora , 
Que falga i fi quiere verme , 

Uazer 
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C A P Í T U L O N O V E N O . 

Ea que fe pone unas fólenes fefias , y juego 
de fortqa b , que fe hizo en Granada , y ^ C G U r ^ ¿j e 

como los vandos c de los Zegrisy Aben- b a g u e 

cerrajes fe yvan mas encendiendo d. c
 &<Siona 

dalloient 
A labia el valerofo Moro P l l i s =>'aiiu« 
Abenamar,como era el va- m a n £ 

j líente Sarrazi.no aquel con 
quien avia tenido la re-
buelta e en las ventanas /"del , , 

£QC03£ 

Palacio, y baxo g de los miradores de la /feneífrés 

Reyna, andava h muy de malpropoiito 2 deíTous 
con e l , reípeclo de aver aquella noche a l l 0 1 t 

eltorvado lamuficay averie herido i , r . • 
i r- i z b i e í s e 

aunque la herida k no rué mucha. Ypa- ¿ . c o m b i e n 

randa mientres / en el Real Palacio, vio 1 U C ! a b i c í ' -

como la hermoía Galiana le hazia m ¡ p r c n a E t 

muy grandes favores: de lo qual el vale- g a r d e 

roío Moro íentia muy eftraña pena y m ^ o i í 

dolor. Y villa q la ingratitud de Galiana 
era tanta que no fe acordaya que en los 
pallados tiempos le avian férvido y ella 

h a hecho 

Bizcr a muy cruda batalla 
"Con don Manuel el valiente % 
•Que , fe ella me ejla mirando i 

Mal no puede fucederme. 

http://Sarrazi.no
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9 fait hecho A muy feñalados favores, en Al

mería y en Granada,y que el por ella a-
via hecho muy feñ aladas cofas: deter-

b delibera minó olvidarla b, y poner los ojos r en 
dci'oubiier j a hermofa Fatima , que ya eftavaen 
'icTycüj Granada,y la avian traydo d de Aíhama, 
d amené. fabiendo que Muca no curava de"fus a-

moreSjfmo de los de Daraxa. Y comen
tóla de fervir en todo, y por todo,y Fa
tima lo recibió porfuCavallero,hazien-

e ioy fai» dolé e grandes favores; porque Abena-
fant mar era muy principal Cavallero, vahen» 

f a d o n 0 n n e t e Y S e n t ^ h o m b r e / y m u y amigo de 
los Abencerrages,aunque ella no eftava 
muy bien con eñe Iinage, por las cofas 
palladas, y otras dichas. Mas confide-
f ando el valor de Abenamar, pufo to-

g m i t tout do lo demás en olvido g. Eneftetiem-
ie'relie en p 0 Daraxa y Abenamin Abencerrage 
¿ p o u r f e eílsvan ya para cafarfe b, porloqual 
marier el valerofb Muga avia pueífo i los ojos 

¿fffiür-1 1*'1 e n * a ̂ e r m o ^ a Relima, hermana k de 
la linda Galiana. Todos los demás 
Cavalleros principales amavan aque
llas Damas que eftavan en Palacio; y 
con efto andava / la Corte tan alegre 
y con tantas felfas, que era cofa de 
eípanto. El bravo Audalía amava a 
la hermofa Axa 3 y como era Cava-

llera 
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{[ero principal y Abencerrage , íienv 
pre a ordenava juegos y fieftas. De m o <t tor.r"ovjr$ 

do que la Ciudad de Granada, toda an-
dava llena ¿de fieftas y plazer. El vale- ¿eftoít 

rofo Abenamar, por vengarle de la lin- P l e i " e 

da c Galiana y por hazerle tiro d al va- { b e l ¡ e 

liente Sarazino, ordenó con elRey,que ¿& pour 

fe hizieffe una fiefta muy folene el dia l u ? f a ! r s 

de 5. Juan , que venia muy cerca e: de e p r ¿ s 

un juego de cañas y de fortija / , y que / b a g u e 

el quiera fer el mantenedor della.El Rey 
como amigo de fieftas, y por tener ale
gre fu corte, dixó que era muy bien que 
fe hizieffe aquella celebre fiefta,eípecial-
mente porque avia falido g Alabeztan ¿Tony 

bié librado de las manos del bravo Don 
Manuel Ponce de León.- que no'fué po
ca maravilla efcapar aííi de fus manos,y 
porque eftavaya bueno h de fus heridas. h ^ p o r t o ; t 

Ávida i la licencia del Rey, mandó pre- de fia bien 

gonar k por toda la ciudad la fiefta de la » a y a n t c u 

fortija y juego de Cañas, diziendo que k
 P u b l ! C r 

qualquiera Cavallero que quifieífe / cor- / chaqué 

rer tres langas con el mantenedor, q era C ,]^¿¿* e\ 
Abenamar,falieiTe y truxeiie el retrato m \ fortift & 

de fu Señora al natural, y que fi las tres aportan le 

langas el mantenedor ganava, el aven- P o u r t r a , a 

turero avia de perder el retrato de fu 
Dama; y fi ganava, el Cavallero venta-

L 3 rero 
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rero, ganaíTe el retrato de la Dama de! 
Mantenedor , y con ella una cadena de 
oro que pefalíe mil doblas. Todos los 

a s'cíloüt- Cavalleros enamprados,holgaron.á mu-
'/ c ' r y cho del pregón b, por moftrar el valor 

de fus perfonas: lo uno,porque las her-
mofuras de fus Damas fueiTen villas. Y 
todos con eíperanca de ganarle al Man
tenedor fu Dama y cadena de tan fubi-
do precio c. El valerofo Sarrazino,muy 
bien entendió la caula porque íe avia 
movido ä Abenamar a fer mantenedor 

d fot bien de aquella fiefta, holgó d.áéílo : porque 
aife pQr a q U e n a v ja entendia el darle ä en

tender á fu Sen ora Galiana , fu valor y 
#& incon» deftreza, y luego e el y todos los. demás 

Cavalleros principales que pretendían 
correr la Sortija, hizieron afus Damas 
cada uno lo mejor,y principalmente que 
podia, adornando el retrato de fu Se
ñora como mejor pareciefíe , y cona-

/verktnens ° l u e i i o s venidos/ y.ropas que mas acó-
g accooítu- ftumbravang llevar/ porque fuelTen.co-
moient nocidos de todos. El día de fan Juan 

'venido (fiefta que todas las naciones 
del mundo celebran) todos, los. Cavalle
ros de Granada fepufieron galanes, aiíi 
los q eran del juego como los que no lo 
eran: íalvo que ios del juego fe feñala-

; van 
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van en las libreas, y todos fe falieron à 
la ribera a del muy frefco Genil : y he- a fortirent 
chas dos quadrillas b para el juego; la u- | ^ r i v ' e 

nadeZegris, la otra fu contraria de A- ^ ¿ ¡ ^ 
bencerrages, bizoíe c otra quadrilla de troupes 
Almoradis y Vanegas y contraria delta j c í z ñ t 

fe hizo otra de Gómeles y Maças. Y al 
fon de muchos inftrumentos de añafi- ¿haubois 
les d y atabales fe començaron dos jue
gos de cañas riquiiíimos.La quadrilla de , 
los Abencerrages y va. toda de tela de 
oro leonado ¿" , y con muchas y muy ri r eimzoïai 
cas labores j llevavan/por divifas unos cbfcur 
Soles, todos fus penachos eran.encar- f P ° r t 0 ! c n t 

nados. Los Zegris falieron g de verde, ^ fortirent 
todas fus libreas con muchos texidos h b tiffures 

' de.oro y eítrellas3fembradas ¿por todas ^ ^ ¡ p 5 

fus divifas medias Lunas. Los. Almora- " * 
disentraronde encarnado y morado ¿,- ¿S r>s b r u n 

muy ricamente puefio's/.,• Los Maças y / p a r e 2 

Gómeles vinieron demorado y pagb ?» jaune 
zo m, muy coftofos. Era de ver las qua* p a i l l e 

tro quadrillas deftos Cavalleros un efper 

ot aculo bravo y de grande admiración : . ; 

todos corrían por la vega de dos en dos, 
dequatro enquatro. Y al falir.^. del fol «au fortir 
parecían tan bien que era pofa de mi- & a l o r S 

tar. Y entonces fe començo el juego: 
porque ya ,en aquella, hora,.fe podía . 

t L 4 m u y 
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muy bien ver de las torres del Alharn» 
« ailoit bra. El mifmo Rey anda va a. entre ellos 

muy ricamente vellido , porque no u-
froubie viefi^ algún alboroto b 6 efcandalo. La 
¿negar. Reyna y todas fus Damas miravan c de 
doiení las torres del ÁÍhambra el juego, el qual 

yva muy bien concertado y gallarda
mente jugado. Finalmente los" Cavalle t 

ros Bencerrages y Almoradis , fueron 
¿ c e jour lá íos que mas fe feñalavan aquel dia d. El 

valerofo Muca y Abenamar,y Sarazino, 
hizieron e aqueíle dia maravillas. Acá-

l * j r e n t bado el juesp /"por orden del Rey, por-
rachevé que ya los Zegris y Abencerrages íe 
g aiiojent yvan encendiendo g, todos los Cavalle-
s'cfchau- ros corrian y efcaramucavan > abolan-

. cando £ mil Cañas por el ayre, tan bien 
en i'air que las perdían de villa. El gallardo A-

bindarraez fe feñaló bravamente aque-
i ce jour lá fte ¿ i a ¿. miravalo k fu Dama,que eítava 
* r c g a r . 0 1 • pon la Reyna en' las torres del Alham-

bra. La Reyna le díxb: Xarifa, bravo y 
gallardo es tu Cavallero. Xarifa callo 

í fe teutde- parándole colorada / como roía. Fati-
•cnant . . n 
rouge mano menos teníalos ojos puertos 
a» mis en fu Abenamar,pareciendole tambié n 
n encoré q u e c f t a va del y de fus cofas muy paga

da : aunque Xarifa entendia que mira-
• regardoit va o á fu Abindarraez; Y llena de ze-

los 
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de amorfon grandes, no han llegado, n a n n ont ar
rivé 

mi noticia fus efetos, ni délias tal experien^ 0 devant, 

eia tengo el no tener color corno de antcs, y & aller 

andar p dello tanmelaoolicafa caufa tégo. en 
la 

los á le habió delta manera. Grandes fon a^\ein¿ fe 
las maravillas del amor, hermana hT'ati- jalouííe 

ma; quejamos donde predomina y rey na,no * í"cear 

puede eftar encubierto c. Alómenos no me g cach^ 
podras tu negar Tatema amiga , que no efias 
tocada de eftapafjion -.porque realmente tu 
hermofo roflro d da dello clara feñal.Porque 
folias fer affi colorada y hermofa , como la ^ a u v i * 
frefca rofa en el rafal,y agora e te veo trifie, e & main-
' melancólica y amarilla f. T ellas fon eviden- tenant 

r •> i i r • / j aune 
tes jenales que clamor caufa; y poco mas o 
menos bien diria yo que el valor de Abin- * 
darraez te tiene puejla en cffa tan acabado 
efiremo g.Tf ejfo es afjifa mi no fe me deve 
negar ni telar cofa alguna ; pues tu fabes §t™¿l

e cx_ 
quanlealy verdaderah amiga tu foy. Ten tremité 

ley de hija de algo i te juro, queflide mi has ¿veritable 

menefier qualquiera cofa k, que por clamor f ¡ f ¡ e

e

n t l ! l e 

que te tengo,en todo te haré muy buen fervi- k as bcfoín 

«tf.Fatimacj muy diícretiffímaera, lúe- ^ ^ c 1 q u c 

go /entendió el tiro m de Xarifa,y como /ínconti-

ya ella fabia ¿j tratava amores con Abin- ne«t . • 

darráez, no quiíb refolutamente darle- m l e t r a i í 

lo á entender. Mas disimuladamente le 
refpondió delta manera. Si las maravi-
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la, mano Siendo, tan recientey frcfca la muer
te de mi-buen padre, y el ver los bandos que 

m les fa- > andan a toda via entre.Zegrisy Abencerra-
dkms qui ^ y- puej¡.0 que yo uvieffe de eflar en 
¿que je tal eflremo h,pendo dello la.caufa amor,ya. 
e ñ r e f *

 t e certtfic0 am*&* Xarifa,que no caufara effe 
telle extre- daño Abindarraez.como tu dizes : que alli 
mité en el juego de las Cañas ay Cavalières, que 

fon de tanto valor como el,y de tanta gallar-. 
" «. dia. Y par a eíio el di a c en que e• fiamos.alia 
f&pour , i , J v . . . - ï j¿ . ' 

cela lejour en la tarae avéras de Lo que digo claro te-, 
d\ï au foi* jlimonïo en el juego de la for tija e .* pues alli 
* a^ue han de parecer los retratos de los mas famo-

fos y principales Cavalier o s de Granada ¡y 
f & alors entonces i tu veras quien-fon ios Damas 

férvidas,y los cavados fus amantes. Con 
» fe teut c a ^ ° Í c l u e n o ^ixQ nias,fino páran
la prenant do mientes h en los Caballeros que an-
garde davan efcaramucandó en la Vega. 
i ce ourfit

 t ' ' m a n o partía los ojos de fu Abenamar, 
que aquel dia hizo i maravillas, y muy 
bien lo conocía Fatimaipor las feñas de 

, . , un pendoncillo morado i que Abena-
x bandero- r , • , 

ïcgrisbrun mar llevava eníu lança , con uñar,.de 
plata /, y encima una media Luna de o-. 

I d'argent r o 5 Armas y divifa de la her mofa Fatima. 
toles autres f-1 Rey y los demás m • Caballeros avien-, 
» devant do efcaramuçado defde antes n que el 
* jufques S o - í a l i e r a ° > n a f t a t las-.onze del dia fe 
1 '• tor-
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a apreflet 
chacun 
b tirer 

e matinée 
^àîapoin= 
te du jour 

e tour-
noyans 
/ bandero» 
les 

g jupes 

h travail-. 
loit 
i les regar-
doient 

k pafficmée 
/ appellent 
m encores 
qu'à cette 
heure ne le 
parlent 
n pleine de 
jaluufie 

tornaron á la Ciudad,folo por aderecar 
cada uno alo que avia de Tacar b en el 
juego de la Torrija. Por elle dia de San 
Juan, y por elle juego de Cañas , que 
avernos contado, Te dixó aquel antiguo 
Romance, quedizen. 

A mañana c de San Juan, 
Al punto que- alboreava d 3 

Gran fiefia bazen los Moros 
Por la Vega de Granada : 
Rebolviendo e Jus c avalles 
Jugando van de las lancas s 

Ricos pendones f en ellas 
Labrados por fus amadas: 
Ricas aljubas g vefhdas 
Ve oro y fe da labradas. 
Ll Moro que amores tiene 
Allí bien fe feñalava : 
T el Moro que no los tiene 
Por tenerlos trabajava h , 
Mirando i las Damas Moras 
De las torres del Alhambra: 
Entre las quales avia 
Dos de amor muy lafimadas^^ 
La una llaman 1 Xarifa, 
La otra Eatima fe llama : 
Solían fer muy amivas 
Aunque agora no fe hablan m ? 
Xarifa llena de zelos n. 

A 
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<£qu'à cet
te heure te 
manque 
c taciturne 
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b gaîantife 
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I à tué 
I i'eulïe 
voulu 
m(oyez 
fœur afleu-
réc 
n là . 
• plate 
campagne 
p de qui je 
pouvois 
eftre fervié 
q tu loties 
r mirent 
fin à leur 
difeours 

\y% Hifioria de las Güeñas 
A Tatima le hablava a .• 
Hay Tatima, hermana mia b s 

Como efitas de amor tocada c 
Solías tener color : 
Veo que agora te falta á 
Solías tratar amores , 
Aqpra efias de callada e. 
Pero f fi los quieres ver 
Afomate a effa ventana g ; 
T veras a Abíndarraez 
Y fu gentileza y gala h : 
Tatima como difereta • 

" Defia manera le habla i ; 
No efloy tocada de amores 
Ny en mi vida los tratara , 
Si fe perdió mi color 
Tengo dello jujia caufa :. 
Por la muerte de mi padre, 
Que Malique Alabez matava kk 

T fi amores yo quifiera i 
E/la hermana confiado ra 
Que allí n veo cavaller.os 
En aquella Vega llana o 
De quien pudiera fervir me p 3 

T dellos fier muy amada. 
De tanto valor y esfuerco 
Como Abíndarraez alabas q. 
Con eflo las Damas Moras 
Pufieron fin a fu habla t. 

Bol-. 
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Bolvíendo a á nueítra hiíloria,aviédo el 
Rey y los demás b Cavalleros de fu cor- nant 

te,ocupado los miradores c que eftavan h a u t f e . s 

enlaplacanuevajporver losGavalleros f 8 a l c n e s 

que avian de jugar la fortija ^vieron en ¿courír 

el cabo e de la placa, junto de la fuente 1« bague 

de los Leones, una muy rica y hermoía í t | n t e d'dt 

tienda de brocado f verde, y junto de g buffet 

la tienda un alto aparador g, con un do- r e ] c r é 

fel de terciopelo verde h._ Yenelpue- ¿ a v e c u n 

lías i muy ricas joyas todas de oro, y en dais de ve -

medio de todas ellas eftaya afida una ] ?£ n v e r c * 
hermofifsima k y rica cadena,que pefa- *]uJ mires* 

va mil efcudos de oro i y efta era la ca- á attachée 

dena del premio, fin el retrato / de la ^ ¡ " r e s 

Dama que con ella juntamente m fe ga- ¡¡ <ju p r ¡ x 

nava,No quedava # en toda la ciudad de / póurtraít 

Granada quien no uvielfe venido á ver o *emenc* 

aquella fiefta , y aun de fuera de la « n e d e -

ciudad , de todos los lugares f fabien- meuroit 

do que el dia de S . Juan , ñempre fe fUft venu 

hazian p en ella grandes y galanas fie- voir 

ftas: por fer fu cavalleria muy grande y f t ^ u £ o n r s 

\j n L /- • J - feíaifoient 
rica. No tardo mucho eípaeio de tiem- ^qU¡ 1 ( ) r . 
po , quando fe oyeron muy dulce fon t o!f P^ la! 
de meneítriles , qué falia por la calle q r u e 

deZacatin. Ylacaufaera, que el va-., 
ierofo Abenamar , mantenedor de*, 
aquella fortija, venia á tomar íu pue

rto 
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ito a : y la forma de fu entrada era la fi-a prendre . J . ^ u 
& place guíente. Primeramente quatro hermo-
b beaux tas azemiiias de recamara b,< todas car-
l^gage

 d C gadas de lanças para ía fòrti) a, confus 
t couver- repoiteros c de damafeo verde , todos 
tures _ íembrados de muchas eítrellas d de oro.-
¿¿eítoiles -¡-i , H , , 
e planeurs ile va van las azemillas muchos pretales 
poitrais de de caica veles de plata e,y cuerdas / de 

o^argen"
 v e r c ^ e ' ^ t a s ^ u e r o n c o n hombres 

/ cordes de guarda de pie y de cavallo , fin parar, 
g arrcíier ^ haíta donde citava g la tienda del man
i t o u - " 0 1 1 tenedor , y alli junto fué armada otra 

muy rica tienda también de feda verde> 
y por fu orden fueron pueftas todas a-
quellas lanças>que' era cofa muy de ver. 

nent rame- Luego fueron llevadas h de alli las aze-
nées millas,que ver el adereço i deltas, dava 
i parement m-andiffimo eanténtoiègun las teñeras 
«ponoient ° i ti L T n 

y plumas que Uevavan k. 1 ras elto ve-
/ parez

 n ' a n tteynta Cavaileros muy ricamente 
m pièces adereçados / de libreas verdes y rojas, 
enlevées muchos fobrepueitos de plata mxa-
d'argent , • r . „ r . ' 
» & au oos plumas blancas y amarillas : quinze 
derrière venían de una parte y quinze de otra,y à 
tnantelet à la pollrera n en medio dellos el valero-
la Turque fo Abénamar,veítido de brocado verde, 
qui s'aua ¿ j e m u c h a coita, marlota y capellar o de 
ìebras ; gran precio. Traya también una muy 
droit hermofa yegua rucia rodada P, los pa-
f cavalle J ° í ^ 
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íamentos y guarniciones de ía yegua S r I S P o I é 

eran del mifmo brocado verde, teñera 
y penacho m uy rico,verde y encarnado: 
y aííi mifmo lo llevava a el valerofo A- a

 portoit 

benamar. Llevava el Moro gallardo, 
fembradas por todas fus ropas muchas 
efírellas de oro,y en el lado yzquierdo b l coílé 

fobre el rico capellar c un foi muy re- K a u c h e 

„, , r

 T i c manteles 
fplandeciente, con una Letra que dezia. 

Solo yo 3 fola mi Dama , 
Ella Jola en bermofura , 
To folo en tener ventura ¿ 
Mas que ninguno de Fama. 

Efta mifma letra fe echava d por ía rfjettoif 

plaga; tras e debvalerofo Abenamar , e d e r«« e 

venia un hermoíb carro triunfal de ri
cas fedas adornado, el qual traya feys 
gradas f, muy hermoíamente a t av i a - f p o r í o I t 

j i J i i . uxefchc-
das g: y por encima de la mas alta gra- l o n s 

da, fe hazia b un arco triumfal , de ¿bienorné 

eítrañ a hechura y riqueza, y debaxo i \ f^lt 

del arco puefta-una rica filia, y en ella fous 
fentada y metida por tan fútil arte k y k dexterité 

primor el retrato de la hermofa Fati-
ma, que no dixeran, fino que era el mif
mo original. Eftava tan hermofa y tan 
ricamente adornada, que no avia Dama 
-•»•'; que 
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que l á miraffe a, que no quedaíTe b 

I ne^de- 3 muerta de embidia,ni Cavallero que no 
meuraít fueíTe amartelado c. Su vellido era Tur-
fpaffionné q U e f C O j ¿ e m U y eftrañay no villa hechu-

iíjaúne
 r a : * a mitad pagizo d j y la otra mitad 

paule morado e y todo fembrado de eftrellas 
e gris brun ¿ e o r o y con muchos texidos y recamos 

r 0 u r e ^ ¿ Q o r o / Toda la ropa era cortada por g decoupee , •> . 1 r 1 r, 
Ivec me- mucho concierto g i el atorro h era de 
fure tela azul de plata; el tocado i galán, fus 
* la cofe'ffu- cabellos fueltos k Como una madera de 
re oro /; fobre ellos una guirnalda de rofas 
iun'efche- t ) ^ a n c a s Y r 0 J a s 5 t a n naturales q parecía 
vcaud'or que en aquel punto fe cortaron?» del 
sKíeeou- rófal. Sobre fü cabeca fe moñravael 
Eíntlnt ^ o s deAmor,niño demudo »,como lo 
nud pintan los Antiguos con fus alicas abier-
c petites t a s 0. [ a s p [ u m a s de mil colores.Efte niño 
^ ' e r t e s parecia eítar poniendo la hermofa guir-
p mettant nalda p á la linda imagen j á los pies de 
guiriande ^ a c l u a l eftava el arco y aljava q de Gupi-
4 carquoi* do,como por fu deípojo-Llevava laber-
r un bou- m o f a imagen un manojo r de violetas 
/cuei l ly au m u Y hermofas,qen aquel mifrno puntó 
jardín párecia averias cogido en la huerta / d e 
í raiíant Genelarife.Defte modo y va efta hermo

fa imagen de Fatima haziendo t un eípe-
claculo con fu villano vifto.El hermofo 
carro en que yva ?q avernos contado íer 
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tico y hermoíb tira van quatro hermo-
fas yeguas a, blancas como la nieve. £1 ¿beiies 

carrocero y va vertido de la mifma librea cávales 

de los Cavalleros. Tras del carro y van 
treyntaCavalleros, de libreas verdes y 
encarnadas,con penachos de las miímas 
colores. Delta forma entró el valerofo 
Abenamar mantenedor de la juila: y al 
fon de los meneftriies b y otras muficas ¿ ^atibáis 

que llevava,dió buelta c por toda la pía- e touma 
za nueva, paífando por baxo de los mi
radores d y balcones del Rey y déla 
Reyna, dexando*? á todos tan admira- ¿ p a r á e f , 
dos de fu traga y buena entrada, que no íbus les 
pudiera fer mas en el mundo : porque 
no uviera tal principe por rico que fue
ra , que fallera en tal trance, ni para tai 
efeto mejor. Aíli como llegó / el car
ro a los miradores de la Reyna , ella ' a m v a 

y las Damas quedaron efpantadas de 
ver el retrato déla hermoía Fatima,tan 
al natural. Fatima eítava junto de la 
Reyna ¿ y con ella Daraxa, y Sarrazina, 
y la hermofa Galiana, y fu hermana Ze
uma, Cohayda,y Arbolea, y otras mu
chas y muy hermofas Damas. Y holgan
do con ellag, le dezian, que le era en g & fe 
grande obligación al buen Cavallero J°üant 
Abenamar. Y que aíR fabia fervirlas

 a v c C 8 " ^ 
M Y 
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y defenderla, en el juego de la fortija, 
como la avia acertado á facar a tan 
triunfante que ella podía tenerte por la 
mas feliz y dichofa b Dama del mundo. 
Fatima fatisfizo á todas, diziendo: que 
ella de aquel negocio no fabia cofa nin-
guna,que libre eitava dello .• yquefiA-
benamar lo avia querido hazer c queá 
ella ninguna cofa fe le dava d, y que la 
defendieíTe ó no la defendieííe, que ella 
lo tenía en muy poco. Ora pues, no fin 
myfterio dixo Xarifa el Cavalíero Abe-
namar,fe ha puefto e á hazer/tal brava
ta^ hafacadog vueftro retrato. FJTe 
motivo deAbenamar,refpondióFatima, 
el fblo lo entiende, cada uno haze h á fu 
güi los deshaze 5 fino miraldo por vue
ftro Abindarraez,que por vos, ó por lo 
que á ella efta bien, tiene hechas i cofas 
muy grandes, y dignas de memoria. Lo 
de Abindarraezpara conmigo,dixb Xa-
rifa, es cofa muy publica, y faben todos 
que es mi Cavalíero; pero agora k lo de 
Abenamar nos parece á todos cofa muy 
nueva .* y en verdad que me pefaria /, 
fi oy Abindarraez y Abenamar fuellen 
competidores : que lo fean ó no lo 
íean , que pena os da á vos ? dixo Fa
tima. Dame pena3 dixo Xarifa, que no 

querría 
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querría a que vueftro retrato que oy ha 
entrado con tanto toldo £,vinieíTe á mis y J ^ j * „ ¡ s 

manos. Pues por tan cierta teneys la ¿ puffe 

buena ventura de vueílro Abindarraez, 
dixo Fatima , que ya me teneys por 
vueítra? Pues no os fatigueys agora c frna;nte. 
tanto, ny tengays en tanto el valor de nant 

vueftro Cavallero, que ya podría la for
tuna dar la buelta d al contrario de lo ¿/tourner 

que vos agora e penfays; que en cafos 
de Cavalleros, no tenemos de que te- e a P r e í " c n t 

ner ninguna/confianza ¿ por eftar fu- j r a u c u n e 

getos ai arbitrio de la fortuna. La Rey-
na que muy bien entendió las razones, 
dixó.De que importancia es tratar cofas 
de que fe facan g muy poco fruto: en-
trambas h foys yguales en hermofura; § tenues" 

oy veremos quien lleva i la palma y dcux 

gloria de beldad, y callemos k agora, 
•y paremos mientes / en lo que para la n o u s 

fiefta ; que la fin corona la obra. Con / & P l 
eito dieron fin á fus razones. Y temen- n o n s S a r d e 

do cuenta m vieron como Abenamar ^ & p r c . 
aviendo dado buelta á la placa, llegó a- nant garde 

donde eítava la hermoía. tienda. Ydef-
puespuefto n fu rico carro , junto del «ayant 

muy rico' aparador o donde eítavan P í a c é 

muchas y muy ricas joyas ; mandó po- ° . f P
r c P a r a -

ner el retrato p de la muy hermofa Fa- p pourttai: 

M % tima 
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& des hau< tima, al fon de muchas dulcaynas 4 , y 
oois meneítriles,cofa que dava á todos gran-

diiíimo contento. Hecho efto, fe apeo 
b fes fervi ^ e ^ u c a v a ^ ° > Y dándole á fus criados b> 

teurs fe aliento á la puerta de fu rica tienda, 
en una hermofa y rica filia, aguardan-

e en atten- ¿Q c que enfraile algún Cavallero aven-
d a Q t turero. Todos los Cavalleros que a-

vian acompañado al valerofo Abena-
¿ fe mirent mar, fe pulieron d por fu orden arrima-
e arrangez ¿ o s e a u n a parte, haziendo todos una 

larga y viítofa carrera. Eftandoyalos 
fcfchaffaut ) u e ¿ e á pueítos en un tablado/en lugar 

y parte que pudieífen muy bien ver cor-* 
rer las langas: todo el mundo aguarda-

a ¿ • vag que entraífen algunos ventureros. 
g 1 0 1 Los Juezes eran dos Cavalleros Zegris 

muy honrados, y otros dos Cavalleros 
Gómeles , y un Cavallero Abencerra-

b appeilé ge, llamado h Abencarraz. Elle era Al-
i COÜdV g u a 2 ^ m a y o r i de Granada, ofEcio y car-
foft

 fC* go q u e no fe dava fino á Cavallero de 
k granel gran cuenta k y de mucho valor y eíli-
efct ma,y como hombre tal, eíte al prcíeníe 

lo era. No tardó pues mucho, que por 
,j u¿- la calle/de los Gómeles , feoyagran 
«grand ruido de muíica de añafiles m y trompe-
bruitde tas , y todos pararon n mientes en 
»apr¡rcnt * ° ^ u e P°dria i~er J Y vieron entrar una 
garde her-
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hermofa quadrilla a de Cavalleros, to- a ( r o n p e 

dospuertos b de una hermofa y rica li- ¿ parcz, 

brea de Damafco encarnado y blanco, 
con muchos frefcos y tegidos de oro y 
plata c. Todas la plumas y penachos e- f k r 0 ( j c r j C S 

ran blancos y encarnados. Tras delta de divertes 

hermofa quadrilla venia un Cavallero f ° ^ " * s

& 

muy bien puefto d á la Turquefca, vefti- t¡ilus d V 
do fobre un hermofo eavallo tordillo e: & d'argcnt 

paramentos y cimeras eran de brocado j ^ r

i r 

encarnado, con todas lasbordaduras 
de orof: penachos de las mifmas coló- f^onfíís & 
res de gran precio i la marlota y cape- creftes 

llar z íembrada b de grande pedrería. c i l ° l c I l , t d e 

Luego ¿el Cavallero fué conocido de „ j U ppon 

todos, fer el valerofo Sarrazino,tan va- & peta 

líente como gallardo : tras del venia un 
hermofo y rico carro, labrado á mucha c h e fous le 
cofia, encima delqual fe hazian quatro bra»dm¡t 

arcos triunfales deertraña hermofura k, i ¡ n c o n t j . 
en ellos labrados todos los analtos / y nent 

batallas que avian paíTado entre Moros 
y Chriílianos en la vega m de Granada, m c n la 
por tal arte que era cofa de admiración, o d ! e c a m v 

entre las quales batallas eftava dibuxa- ^ " u r t r a i -

da galanamente aquella que tuvo o te gaiam-

el famofa GarcilaíTo. de la Vega , con j ^ n t , 
el valiente Audalla Moro de gran fa
ma j fobre el A-ve Maña que llcvava 

M 3 cn 
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«qucue en la cola a de fu cavallo : y fin ellas, 
otras muchas por muy dieílra mano en-

b gravees talladas y entretalladas b. Debaxo de 
los quatro arcos triunfales, fe hazia un 
trono en redondo,que por todas partes 
fe podia muy bien ver, el qual trono pa
recía de un muy blanco y fino alabaltro, 
en el entretelladas grandes y ricas labo-

r mile r e S s Encima del trono venia pueíla c u-
si QCtrrsndc -

bcauté na imagen de mucha hermoíüra d, ve-
e de toile fiída de brocado azul, con muchos re-
rehaufsé 6 c a m o s

 Y franj as de oro <?,coía muy rica 
cn brode- y coíloía, A los pies defta hermofa ima
ne, ou oen venían grandes defpoios de milita-

res trofeos, y allí el mifmo Dios de A-
f Cavilé aux nior vencido y atropellado/, quebra-
pieds do g fu arco, y rota fu aljava h y faetas: 
I «Tquois - a s p i u m a s muy hermofas de fus alas ef-

parzidas en muchas partes. El bravo 
i portoit Sarazino líe vava i una divifa de un Mar, 

y en ella un peñaíco k combatido de 
muchas oías, y una letra que dezia : 

k rocher 

Tan firme ejfa mi fe como la roca, 
Que viento y la mar fiempre le toca, 

i fe j ettoit Ella letra fe derramava / por la placa, 
para que.á todos fuelle manifieiia. 
Aíli entró el valerofo Sarrazino, con 

fu 
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fu carro no menos rico y hermofo, que 
el del mantenedor. £1 quai tira van qua-? : ••' 
tro cavarlos vayos ., hermoíos , y muy 1 • 
ricamente enjaezados a • con paramen1

 a enhorna-
tos y fobrefeñales b encarnadas. Tras el cher-'; ' 
carro venian una muy gentil quadrilla-^ Q^ú^met-
de Cavalleros , con las mifmas libreas toiënt leur 
encarnadas. Y aili con folemne muficâ á t v i f c 

d i o elSarrazino buelta à la plaça,danâG[ ' ;

r ° 
grande contentó à todos los que lo M -
ravan. Luego d fué el retrato de la D a * ¿¡ncontr-
ma por todos conocido , - fer el de'la nent 
linda Galiana, que admirava fu hermo't 
fura e à todos quantoslo miravan/T^- beau té 
dos dezian ; bravo competidor tiene ei, / regar-
mantenedor. La Reyna miró g aGa- ( 3 o i e n t 

liana que efíava junto de fi, y le dix©-;: & ï C 8 a r ? 

Dejfa vez, hermofa Galiana., non fe pueden^ ; : 

efufar ni celar vueflros amores : yo huelgo';, 
mucho h que fupifles efeoger i un tan pin- ¿je fuis 
cipal y valer ojo Cavalier o : aunque en la ^ a s 

verdad , no le Jaltava • nada al valer ojo. ;çeu choi-
Abemmar ':. y fue por vos dejdeñado, pero fír-
guftofos fon k. La hermofa Galiana m ^ c £ 

calló l, parandofe m muy colorada dé- f o n t des 
verguença. Y el Rey dixó à los de- appétits 
mas n Cavalleros : Oy avernos de ver j ^ g " ! 
grandes cofas , porque los Cavalleros .de} n a n t 
juego fon de grande valor, y muy eflre^ * « K , . a 0 : 

M 4 mudos 



184 fíifhoria de las Guerras 

/ írawajtte* 
/graríd 

. N el quarío de Gomara m 
de ¡og;s \_j La hermofa Galiana3 

Con 

e Achacan V*udos , y cada uno а procurara llevar lo 
b emporter mejor h. Atendamos a ver que es lo que ha-
ДгепапГ' ^ e^ Щкгф Sarrazino. Y afli parando 
garde . mientres c, vieron como aviendo dado 
dfaitan buelta a la placa d, mandó arrimar e fu 
tOUf РЗГ • - • • ̂  - x. л ' t 

lapiacc ^arro a un lado , junto del carro del 
* appró» , mantenedor , y. paifo entre paffo le fue 
c h e r • a-la rica tienda vel valerofo Abenamar, 
/ d e bal uc У-^' ' Sábete, Cavallero, que vengo a. 

^UC cor&er'tres langas de fortija f guardando en 
g.cricr todo lo que tu tienes mandado pregonar g. 

'3,-:;,! ÍQfi-Ш fuerte fuere tal que todas tres lan-
^asríe gane,be de llevar el retrato de tu Da
ma¡y la cadena,que tienesfeñalada,que.pe-

..... fiz mil doblas X f cafo fuete que tu me gana-
• ti- re solevar as el retrato de mi Dama;y junta-

h importe-'• mente con el, llevarash eft.a manga ilabra-
" „ . , , „ 1 „ da'de fu mano, que vale quatre mil doblas¡ 

y los Señores¿uezes lo determinaran,conyor~ 
. me vieren lo que es de derecho. Verdad 
. dezia el valiente SarrazinOj que la man-

. ' ga que traya en el braco derecho , era 
de grande eftima, y la avia labrado k la 
linda Galiana , á mucha coila/. Y por.' 
ella manga fe dixó aquel Romance, que. 
tan agradable ha fido • á todos. 
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Con eflu.dio y gran defireza 
Labrava una rica manga, 
Para el fuerte Sarrazino 
Que por ella juega cañas. 
La manga es de tal valor 
Que precio no fe le halla a, 
De aljófar b y perlas finas 
La manga yva efimaltada c, 
Con muchos recamos d de oro 
Y lazos finos de plata c. 
De Efimeraldas y rubis 
Por todas partes fembrada f, 
Muy contento vive el Moro • 
Con el favor de tal Dama : 
Lo tiene en el cor acón 
Y la adora con el alma, -
Si el Moro mucho la quiere g 
Pila mucho mas h le ama .-
Sarrazino lo merece 
Por fier de. linage y fama 
Y no le ay de mas esfuerce 
En el Reyno de Granada ¡ 
Pues fii el Moro es de tal fuerte. 
Bien merece a Galiana 
Que era U mas linda i Mora 
Qye engrandes partes fie halla k 
Muchos Moros la firvieron. 
Nadie pudo conquifialla 1 
Sino el fuerte Sarrazino 
¿¿ue ella del fe enamorara? 
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T for los amores del 

j Dexara a /w ^ Ahenamar, 
Contentos viven los dos 
Con muy llenas efieranças, 

¿ fe mari- Que fe cafaran b muy prefio 
ront $ CÍÍ/Z regocijo y con Zambras c, 
Í avecjoye Porque entiende el Rey en ello-

T tiene ya la -palabra 
• , „ D ^ / Alcayde d ¿fe Almería 
i Gouver- - , / ,. 
ncur Padre de Galia'na, 

T ajfi en Granada fe di&e. 
Que elle fe hará fin falta. 

Finalmente la manga no tenia pre-, 
ció fu valor. Y el fuerte Sarrazino con
fiado en fu gallardía y defireza , qui-

«• voulut so poner e la manga en condición de 
mettre perderla , no coniiderando el bravo 

competidor que delante tenia. El quai, 
^ ... - como aíli oyb hablar / al fuerte Sarra-
^ ouït par- . a q U e | j a e r a j a poftura 

del juego, y que con tres lanças fe avia 
de perder b ganar al premio feñalado. 
Ydiziendo el lo, pidió que le dieíTeng. 

q u ™ ? uncavaUo , del quai luego h fuéfervi-
donaíTent do , de. ocho que allí tenia enjaeza-, 
h mconti- ¿ o s i3 y pueftos para el efeto, cubiertos, 
i harna- c o n l ' a U D r e a que ya fe ha dicho: y an-
chez fi ni mas ni menos fué férvido de una 
k de bague ëmQ^'i

 i a n Ç a ¿ e fortija k. En el cava-
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lio fubió A fin poner el pié en el eílri-
bo, y tomando Ha langa fe fué paifean- ¿ p r C j ) ; ) r , t 

do c por la carrera con tan gentil gra- c <.Vn alia 

cía.y poftura, que á todos los q lo mira- f^"^" 
van d dava gran contento de f i . Dixo el ¿regar-

Rey á los Cavalleros q con el eftavan: d o i c n t 

dora non fe le niegue e a Abenamar que no e ¿ r c t t c 

es muy gallardo y gentil hombre de c avallo f heure ne 

v Sarracino no leva atrás f2,que también es ^ u i e P 0 ' n t 

/ &*7 /bien a 
muy gallar do y buen Cavallero,y Oy avernos chrval 

de ver grandes cofas en el juego de la jor- i jnede^ 

tija. En efte tiempo llegó el valerofo A- cr~ 
benamar al cabo de la carrera, y hazien-
dole dar á fu cavallo una buelta en el ay~ 
re, dio un falto muy grande, que fe le
vantó del fuelo mas de tres varas hdc ¿ a u n e s 

medir: y luego i partió aíli como fi fue- i ¡neona

ta un rayo ¿,ñendo governado y guiado ¿ ^ b u d r e 

por la mano de un tan buen / ginete,co- / un fi bon 
mo lo era el valerofo Abenamar,el qual hommc de 

en medio de la carrera, con grande ga- ""L v a 

Hardia tendió fu langa fin hazer calada m m í-2ns ¡a 

con ella,hi cofa q mal le carecieile.Y en baiitcr ay 

llegando á la fortija, hizo un muy galán n a u i í c r 

golpe n, q con la punta de la langa dio 0 p a r i e 

en la fortija por la parte de arriba o,que kaut 

no faltó medio dedo para embocalla,^ ^mc^ 
y dio tan por derecho como fi fuera una dedans 

viraq.Dc modo que fino fuelle llevan- r-1 e f l '~ J 

do 
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do la íbrtija no fie podía ganar , y anfi 
paísó.muy gallardamente adelante,con 

a avee aíTez harto pefar A por no aver llevado la for-

¿ & arreftát
 t ^ a * ^ P a r a n ^ ° & cavallo palio à paíTo 

fon cheval & torno para fu tienda h, aguardando c-
retonrna à \ Q q U e haría el fuerte Sarrazino en fu 
c attendant

 c a r r e r a - El qual eftava muy confufo y 
d le coup defeontento , aviendovifto el golpe i 

que avia hecho el valerofo Abenamar,-
* ̂ o n " r m moftrando muy buen animo e, COñfia-courage j r

 3 

f demanda do en íu gran deitreza pidió / una lança 
g inconti • de la quai luego g fuè férvido .Y ponien-

dofe en la carrera con muy gentil ay-
reay continente la paíTeóhaíla llegar al 

6ju rques à cabo A; yluego bolviendo fu cavallo, 
arriver au. con una prefteza no villa, arranco i con 
bout t g t a velozidad,como fi fuera un rayo k 

Y tendiendo la lança, la llevo tan bi#n y 
¿unfoudrc tan foffiegada / , como fi fu cavallo en 
•/.reposée e | . c u r ( 5 ¿Q ça c o r r e r - no hiziera ningún 

movimiento y llevándola bien enriftra-
da m, la metió por medio de la fortija». 

m entitrée Y pallando como un viento , fe la lle
gue ! â b â " v ° 0 raetida en la lança. Toda la gente 
» 'rempor- de la plaça y todos los que miravan, 
Î3 dieron una gran b o z , dizíendo : Abe

namar ha perdido el premio por el pue-
f demeura #°« Muy ufano quedó p el valerofo 
gaüiard Sarrazino , por avec llevado la fortija, 

3 
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y dixo , qué el âvia ganado. Mas el va-
terofo Muça, que era padrino de Abe-
naniar, replico que no avia ganado,por 
quanto fe avian de correr tres lanças,y 
aun faltavan a dos. El padrino del Sar- a m a n . 
razino i que era un Cavalier o Azarque, quoicnt 

dixo que ganado era el premio con a-
quella lança. Con ello començaron à 
dar grandes bozes, cada uno alegrando 
de fu juíticia: los Juezes mandaron que 
callaffen b, que ellos lo determinariamy ft 

afli fué determinado, que no avia gana- t e u£f e n t ° 

do, atento c que quedavan dos lanças <• atienda 

aun por correr. En viva colera ardia el 
fuerte Sarrazino , porque no le davan 
el premio, y no tenia razón ; mas co
mo era Cavallero de bravo coraçon, la 
paillon le predominava. Mas fi el fuer
te Sarrazino eítavamohíno d ycolerí- dfafché 

co, no lo ellava menos Abenamar, que 
fe quería dexar morir de pelar y enojo e 
por aver perdido la primera lança, l a i f ï è r 

Quien à efta hora mirara à la hermofa m o u r i r de-
Galiana : muy bien conociera en fu t ^ c k c r i e 

roftro f3 la demafiada g alegría que ^^^.^ 
morava h dentro de fu coraçon i por ^ t r o p 

aver ganado fu Cavallero aquella lan- ¿ togeolt 

ça. Lo contrario era en Fatima , aun
que con fu diferecion diilimulava la 

pena 
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pena q tenia; pero no podía fer tanta, cj 
en algo no le dexaífe de ver. Xarifa co-

<s gauflcu íe mo b urlona 4 y Dama de palacio le dixô: 
* >a^é ^m*£a Pítima, mal levaba vueflro Cava

llero alas primeras entradas,fi ajji va hafiz 
eje ríe luy el fin, no le arriendo la ganancia c. No tengo 
accorde cuenta con effo, refpondio Fatimaiparafi ago-
gain

 r£L ^ hay do mal, defipues le podra yr bien : y 
d marrie de tanto que a vos os pe fia de fiu buena andaça à; 
fortune 0 f°rqtleya os tengo dicho que al fin fie canta 

la gloria. Aera bien dezis, dixo Xarifa, 
aguardemos elfin de la aventuraX miran
do el juego, vieron como el valerofo 

e & bruf- Abenamar fue férvido de otro cavallo 
tourna y lança j y ardiendo e de enojo tomo la 
g prompti- carrera,y muy díííimuladamente como 
¿"artant 3 ^ n o Mevafle paffion alguna, la paíso 
funoyfeau paíTo entre paíTo, con admirable donay* 
k la tenoit re y gracia. Y al cabo bolvib/fu cavallo 
c h é e I 1 C D U *

 c o n una prefteza f increyble, y arran-
/une fie- cando h à toda furia, parecía un ave i : 

f C h C la Y tendiendo la lança la llevo tan fegui-
bague

 3 da ^ y derecha como una vira l,y paíTan-
» í'empor- do por la fortija m aííi como un péfami-

tamife ento.íe la llevo metida » en la lança. La 
odonna . . i- • i i-v 
grand cry gente a t o grande grita o, diziendo.- L)o 
p de cette efta vez p ganado tiene el mantenedor. 
^femitaut ^ fuerte Sarrazino, fiendo férvido de 
bout lança, fe puso en el cabo q de la carrera, 

y re-
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yrebolviendo a en el ayre como un vi- a& retour= 

ento, llevando fu langa muy bien pue- n a n t 

fta, pafsó la carrera; mas no tocó ala 
fortija con la langa, y paiTando adelante, 
paró b muy gallardamente. El fuerte A- * a v a n t 

benamar dixo: Cavallero, otra carrera s a r r e f l a 

nos queda c7 para q fe concluya nueíiro e T e ^ e 

pleyto d, corramos la luego. Y diziendo ddebat 

cito pidió e una lancada qual le fué dada g , j e m 2 n d a 

y pueíto en el cabo/de la carrera, bol- pm\% a a 

vio gíüca vallo á toda furia aíTi como li bout 

fuera un rayo b,y llevando fu lanca bien f fo°dre 

pueíia, pafsó por la fortija Jlevandofela i i 1'cmpor-

de camino, con tanta prefteza,que a pe^ I e n t 

ñas fe la vieron llevar; á que la gente 
movió un grande rumor y bozeria k, di- ¿ c r ¡ e r ¡ e 

ziendo.- de todo punto ha ganado Abe-
namar. A ella hora muy bien fe parecia 
en la hermofa Galiana, no eftar tan con
tenta y alegre como de antes lo eftava, 
viendo que fu Sarrazino y va de perdida. , 
El qual muy defconfiado de ganar, to- «unoifeau 

mó / una lanca,y fe puso en el puerto » partir 

y rebol viendo como una ave n, arran- \ \ ¿ \ ^ ¡ ^ 
có o á toda furia, y en llegando á la for- q en un co-
tijap, le dio con la punta de la lanca en ^ g 

un lado q, de modo q la derribó al fue- qU'j¡ lajée

lo r, y pafsó adelante como un paiTador. t a
 par terre 

Y aviendo parado/, luego t los juezes { ^ o n t í -

lo nent 
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lo llamaren 4 , le dixeron como avia 
perdido, que preftaíTe paciencia. Si ago
ra he perdido en la fortija b} refpondió 
el fuerte Sarrazino,algun dia íeré de ga
nancia c en verdadera efearamuca con 
langa que tenga dos hierros d: y lo que 
agora pierda, entonces lo cobraré e. A-
benamar , que con el ella va amordaga-
do/ 3 por lo que atrás avernos dicho,re-
fpondió : Que fi por via de efearámuga 
penfava cobrar algo de lo perdido, que 
para luego g era tarde,y que fino quería 
luego h que quando le parecieiTe le dief-
íe avifo ¿,que el 1 e cumpliría k de juíticia. 
Los Juezes y padrinos fe pulieron en 
medio j y no conñntieron que mas en 
aquel cafo fe trataife. Y allí el fuerte 
Sarrazino y fu padrino con los demás l 
Cavalleros que le avian acompañado en 
la entrada, fe falieron m de la plaga , a-
víendo dexado/z perdido el retrato de 
la hermofa Galiana , y la rica manga. 
Todo lo qual al fon de muchos mene-
ftriles <? y otros inítrumentos fué pueílo 
á los pies del retrato de la hermofa Fa-
tima , laqual no tenia poco contento, 
aunque no lo dava á entender. Muy 
defeontento y melancólico falio f el 
fuerte Sarrazino de la plaga,pero q bien 

acom-
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C A P Í T U L O D E C I M O . 

En que fe cuenta el fin que tuvo el juego de de la bague 

la Sortija a, y el defafio b quepafsò è&\c derfì 
entre el Moro Albayaldosy el ¿ ^e 

Maefire de Calatrava ragc 
e bague 

Aaveys oído comb elbra- v o ^ e u f í 

vo Sarrazino faliò c de la mauvaife 

plaça, lleno de cnojo,y ra-
bizd} por avérle ydo tan jufques à 

mal en él juego de la for- 1 , a m e . 
• i •• T i i i g arriva à tija e,y en el aver perdido el retrato de fa m a i ¡ - o n 

fu Señora, qué ello le liegavá al almajC ayant don-

Affi acompañado de todos aquellos Ca- ? é c ° n g e , 
i 11 - - , i ' /- 1-J il • * - n h m i t P l c d 

Valleros q con el avian íalido, llego a fu à térro 

bofada, y aviendo defpedido g toda la * s ' o f t a lc$ 
Cavalleria que con el y va, fe apeo h del l

0£\\por„ 

cavallo, y poniendo mano à la cabeça, toit fes de-

fëquitèdasfobrcíeñalesy cinierayplu- & i c s 

mas /', que muy ricas eramy con una fa- k courroux 

ña cruel,diò con todo enei íuelo¿,y affi jettatom 

N miímo a t c r r e 

acompañado de muy principales Cava-
lleros de la Corte , por fer Sarrazino 
muy buen Cavalléro y rico,hombrc por 
fu perforia de mucho valoir y esfuerço. 
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mifmo fe quitó la librea, y la arrojó. Y 
fubiendofe á fu apoíento , fe dexó caer 

a & mon- encima de una cama a tan lleno de yra, 
tant áía q u e p a r e c i a una cruel ferpiente: y fe co
chambre j r v . ¡ J r T J r 

fe íailla meneo a quexar b de li mitmo, y de fu 
tomberfur corta ventura c, diziendo : DiCava-

• ¿ ° p^pdre ilero baxo , yruyndepoco valor d, 
g mRuvaife que cuenta , ó que defcargo darás á la 
fortune hermofa Galiana de fu retrato y man-
e de fon B a ^perdido por tu poco valor.-con que 
portrai ¿l cara/ofarás parecer ante ellafO Maho-
& fa man- m a t r a v c j o r y perro g pérfido engaña-

/ vifage dor h, y en el tiempo q avias de favore-
g chien C er mis eíperancas, me faltarte ? Di per-
h nompeur x o ^ £ 0 Pi-0pheta,yo no te avia prome-' 

tido hazerte de oro todo di me davas vi
ctoria en tal jornada como efía, y de 

i bruíler quemar i grande cantidad de incienfo 
/ mísa- e n t u s a r r a s ^ -? P ° r q u e pérfido me def 
bandonné amparaíle l? Pues vive Alha m, don fal-
T>fm i ^° Maho.ma,que por oprobrio tuyo que 
vant , me tengo de tornar Chriítiano; porque 

es mejor fu íey,que tu fecfa mala y lle-
»pleinede na de engañosn, y elfo yo lo cumpliré 
trompene c o m o Cavallero, y do quiera que oyere 

tu nombre,he de blaíphemar del. Eítas 
y otras cofas dezia el bravo Sarrazi-

« fe piaig- n o , quexandofe o de fu poca fuerte 

í pkia y ^ e Mahoma. Pues fi el eftava lleno f 
cj.e 
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de venenóla yra y faña,no menos fe ha-
llava la hermofa Galiana, y muy bien fe 
le echava a de ver la pallion que fentia a fe jettoit 
en fu alma. Mas como muy diícreta la
bia diílimular fu pena, hablando,J> con 
la Reyna y con las otras Damas das qua- m 

les la confo lavan, diziendo: que no por
que fu Cavallero uvieífe perdido fu re
trato, dexavaella de eílar c en toda íu-í-iai/Toit 
libertad, que rielfe dello. Ninguna pena d e f t r e 

me da , dezia la hermofa Galiana, que 
ejfos negocios fon de Cavalleros i mas aun
que efilo dezia , otro le queda-va den el ce- ¿¿demeu= 
racon, T dezia : Ha Cavallero Abenamar, r 0 1 t 

y como te has vemado a, manos llenas o. de , . 
j o . ¿ pleines 
mi ingratitud. Pues agora con gloria tuya 
mi retrato y manga f labrada por mi , con /rnó pour-
tanta cofa mia lo entregarás g á tu Dama, trait & ma 
quedando ella muy ufana h.,viendofe trium- ™^^s 

pbadora por el valor de fu Cavallero. Efto es maíns 

dezia, y no tan fin paílion, que fus ojos h d ^ e a ^ 
no dieííen algún teftimonio dello. fien- gaüiarde 

doarrofados deaeua¿.SuhermanaZe- » plein 
lima coníolandola quedo k, le dezia; , c m , 
que para que nazia allí / aquel íenti- / fáiioít l i 
miento, que miraífe la Reyna no lo fin-
tieiTe. Galiana diiUmulando lo mas 
que pudo m, femoftrava alegre y de W p l u J 

buen temblante , enxugando los ojos qu'eiie put 
N % con 
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Cc^eax c o n U n P a " v z u c ^ ° A defcuydo ¿>.Eílan~ 
avcFun do en eíto,íé oyó un ruydo c por la pla-
mouchoir ca,y parando todos d mientes en lo que 
til?,™,," feria.vieron como por la calle e de Elvi-
lamment 5 1 c 

í-bruit ra entra va una muy grande Serpiente, 
n̂tTús * a n 9 a n < a o ^e

 ^
 m u ch° fuego: tras delía 

írofc"0
 venían treynta Cavalleros vellidos de 

/"gris brun una librea morada y blanca/ 3con p é n a -

• chos de la miírna color,ellos y fus cava-
llos j C u y a s cubiertas y paramentos eran 

g defqueis de lo miímo g. En medio dellos venia 
les couver» un cavallo fin Cavallero, con paramen-
nuiles t o s y guarniciones de brocado h mora-
¿toi led 'or do y blanco , con teñera y penachos de 

lo mifmo. Venia con ellos una concer-
íaccor- tada i y fonorofa mufica de meneftriles 
S b o i s 7 dulcaynas k. La gran ferpiente dio 

buelta a. toda la placa,y enfrente de los 
/ f i tut tour ventanajes / donde eftavan el Rey y la 
feneftres" R- ey n a>y t 0 c ^ a ^ Corte, la ferpiente fe 
m s'aneña paró lancando grandiííimo fuego de 
n piufieurs fi, de mucha coheteria y piulas n, que 
F i l e s 1 davan muy grandiílimos ellallidos o'y 
obruitfou- eílampidos. Toda la herpe fué que
da'" mada^>, y confumida > dexandofe caer 
~PqfclaiíTant ' a m e d i a a u l i c ^ ° ° y * a mitad al 
cheoir otro , pareció en medio della un Ca-
d'un corté vallero vellido de una librea de bro-
r to i l ed or , 1 , , 
gris brun cado morado y blanco rg con mu

chos 
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chos recamos de oro y texidos de pla
ta a; el penacho era de plumas blancas a broderia 

y moradas. Con el eftavan quatrofal- d c S a n c I i ! -
J , 1 1 1 lesa tiíius 
vages muy al natural, los quales teman d'argCnt 
una rica filia, guarnecida de terciopelo 
morado ¿>,con toda la clavazón de oro, y velours 

en la qual eftava el retrato de la hermo- gris brun 

ia Xarifa,el qual fué de todos luego co
nocido : aííi mifmo el Cavallero fer el 
valerofo Abindarraez.El hermoíb retra
to de la Dama venia adornado c de un í p a r é 
riquillimo atavio d de brocado e bl anco d orne-

y morado, todo recamado de fino oro, °™odé de 
todo íémbrado / de muchos luzerosg canetiiie 

de oro.El tocado h no teniaprecio:eíta- ^^Jj f 
va tan hermofo el retrato,que ygualava | /oiffure 

al natural. El Rey y la Reyna y todos 
los demás miraron i álahermofaXari- *'les mitres 

fa, que fe avia puefto k muy colorada de ^ |* r c" 
una honefta verguenca que fintio,y con k mis 
aquella hermofa / color aumento en /beiic 

eftremo fu hermofura m. La Reyna le m
 beauté 

dixó c Agora hermofa Xarifa llegado 
ha n la hora en que fe lia de ver el valor de erj a rmé 

vuejlro Cavallero y el de Ábenamar:y affi ni 
-mas ni menos qual de los dos retratos que
da o con cdoria de fu vencimiento.. Haq-a p , 
¡ r ? -r t- -r * ir áemeure 

lajuerte lo que quijiere, elixo Xarifa ,y dij- p facc 

ponga a fu qufto q , que tan buena cara le ¿ c e qu'ü 
' N 3 bare Vüudra' 
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haré a a lo uno como a lo otro. Con eftq 

vílngoje00 callaron ¿,por verlo que haríac el vale-
fcray rofo AbenCerrage, del qual fe eípanta-
h feteorcnt r o n t o d o s , viendo que á el ni a, los qua-
cieroit , . , , . 1 . 

tro falvages, nía el hermoío retrato de 
¿neluy Xarifa , no les avia d empecido e cofa 
a v o i t ninguna el fuego de la gran ferpiente. 
/demanda & valerofo Cavallero luego pidió/fu 

cavallo,el qual le fué dado muy herróo-
fo , todo blanco como la nieve , y en el 

m o n t a fubió como una ave g; y fué dando una 
comme un buelta por toda la placa,fiendo acompa-
oifeau nado de lósCavalieros que con el avian 

venido, llevando los quatro falvages en 
medio, con la linda y rica filia, y en ella 
puefto el hermofo retrato de Xarifa; 

h admire- con tanta beldad que fe admiraron h 
rcat todos los que los miravan i. Y en He: 
doient gando k adonde eítava el valerofo A-
k en arri- benamar., los quatro falvages fe arri-
/T'arran- m a r o n L a los dos carros que eftavan 
gerenr junto del muy rico aparador de las 
m buffet de joyas m. Y levantando la hermofa filia 
»'• efpaules e n a ^ t o f Q t> r e m s hombros /z,por que fu 

retrato fueíie bien viílo , fe eíluvieron 
o demente- quedos o. El valerofo Abindarraez fe, 
reritcois llegó f al mantenedor y le dixó .• Vale-. 
f i a P r o c h a rofo Cavallero, foys férvido, que con 
? mfes las condiciones pueftas q del juego, 

cor-
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corramos tres lanças ; dixô Abenamar, 
corramos las en muy buena hora que 
para elïb eftoy aquí a. Y diziendo efto, a pour cela 

tomo b una lança que ya eftava à cava- | e í h l s lcy 
llo,y fe puso c en la carrera: y en llegan- c f c m ¡ t 

do al cabo d, bolvib e fu cavallo con <¿arrivant 

grande furia , y fué la carrera tan bien t o u r n a 

'pallada, que el buen mantenedor llevó 
en fu lança lafortija/, pallando por ba- / emporta 

xo g de la cuerda como un rayo h. !a

p

b

a

a

r

g

d

u

c

c

r. 
Y luego bolviendó i paífo à pallo, f-ons 

mandó que la fortija fc tornaiíe aponer \ foudre 

en fu lugar. Y fiendo hecho k el valeroíb ne i^re-" 

Abíndarr-aez no eípantado de aquello, tournant 

fue férvido de lança , y paíTando ía car- fa-'f" 
rara con muy buen continente y gallar- " 
dia,al cabo /bolvió mñi cavallo con tan- ^ u bout 

ta velocidad n como un águila, y llevan- ^^eñe 
do o fu lança bien puefta, en llegando p o emportant 

à la fortija, también f fe la llevó r como ? e n a r n " 
el mantenedor- avia hecho f. La gente aauflj 

movió un gran ruydo y bozeria t, mas r ¡'empor-

luego fe pufo un grande fiíencio , para jy a j t 

ver en que pararían las otras dos lanças, t bruit & 

El mantenedor enojado por tal acaecí- c n c r i e 

miento #,tornô à la carrera,y arrancan- ¿ e m ^ ' 
do x con fu cavallo aiíi ni mas ni menos # partant 

fe la llevó y en la tança como la prime- .y l 'empar-

ra vez z. El fuerte Abindarrâez, pue- z p r e m j c r e 

N 4 íto fois 
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a mis 

b tourna ño A en elfin de la carrera,bolvip b fit 
c & arrivât cavallo,y en Mesando à la fortija, tam-: 
a ¡a ba^ue o •' 
suffi bien r fe la llevó d de buelo.Grande gri-
^ l'empor- ta fe movió en la plaça,dizienda: Halla-; 
"à trouvé ^ ° ^ a e ^ mantenedor forma de fu medf 
chaíTüre à da Quien parara/mientes à pila fazon 
r'Huíícd ' e n C^ oe^° ^ e tarifa y Fatima,muy cla-r 
garáe C p n S r 0 conociera eftar llenas de temor g;por 
g pleines loque fe aguardavade la tercera lan-
de crainte ninguna délias quifiera i que fu Ca-
h s.atten- * ,( $ ^ -1 .. , 
doit vallero }a perdiera, por quantq valia el 
? oufle mundo. Dezian todos, p Santo Alha,y 
¿corament e n 1 u e ^ a ^ e P 2 1 ^ e ü ° Luego cayó / • 
finira cela un profundo íilencio,tanto como fi per-
l inconti - f o n a v j v a eftuviera en la plaça.Y el fuer-
nent tom- ' . , - - • 1 1 r 
ba ' te Abenamar tomando m otra lança le 
»2 prenant puso al cabo de la carrera n , y muy de 
b ô u t m U a U efpacio bolviendo 0 lu cavallo le puso 
a tournant los acicates^, y arrancando q como un 
fiaTur^ue v ^ t o ^ e t o r r } ° à llevar la fortijar,no con 
«panant poca gloria fuyayde la hermofa Fati-
r emporter ma. Là quai viendo que cl fin de las tres 
la bague fonças fu_è c o n t a n buena fuerte, miran-
/-egardam do/àXarifa la via de todo punto mu-
t changée dada t. fu hermofa col or,y riendofe coq 

una gentil gracia le dixó. Hermana Xari-
fa , no ay par a que mudar de color tan pre-
(io xx,que aun le queda x à vueflro Cavallerù 

¿rencores J•- >T • 1 • Jj - r j il 
demeure «#p ï por correr;y podría jucedelle 

de 
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de fuerte, que no perdiere nada a di'fu de- a r ¡ c n 

techo.En duda pongo jo effoy dixo la Reyna: 
grande maravilla feria f Abindarraez efla ¿empor» 

yez, llevaffe b la fortija. Y trayendo cuen- t ; ! ^ e 

ta c á lo que hazia d el valiente Ab indar- n a n t garde 

raez, vieron como tomó e una langa, y d faifoít 
pueíto al cabo de la carrera, dando un e p n t 

gran grito arremetió/fu cavallo.- y aíli / pouíla 

como un paffador difparado de una fuer
te vera;ae de azero,pafsó la carrera^mas £ fleí"cíie 

fu fortuna no fué tan buena como las 
otras dos vezes,porque delta vez h no fe ¿ Certc fois 

llevó la fortija i, aunque la tocó con la ¿n'empor-

punta de la langa: y aíli palló adelante, bague'* 

Luego fonaron los meneftriles k y mufi- k haubois 

ca del mantenedor , moftrando grande 
alegría por victoria. Los Juezes llama
ron / á Abindarraez,y le dixeron como / a ppclc-

avia perdido. El qual con alegre fem- rem 
blante dixó: Claro era,que el uno de los dos 
avia, de perder,y pues que Mahoma avia que
rido m que el fueffe el que perdiere, que no m a v o ; i 
avia mas replicar en ello. Mas aunque el voulu 

fuerte Abindarraez ello dezia, otro le 
quedava en fu pecho n, que no quifie- *^ e™ e"* 
ra o el aver perdido el retrato de fu Xa- c c e u r 

rifa , por quanto valia el mundo. Con o n'euft 

efto al fon d i mucha muíica , el di- \ ° m l v o u ' 
buxo p deXarifafué puefto á los pies p pprtraíc 

"del 
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del de Fatima, junto con el de Galiana. 
La Reyna que junto de Xarifa ellava, 
riendo, le dixó : Dimc amiga Xarifa, rece
las agora a que el retrato de Fatima venga 
a tus manos? No te deziayoque el fin corona 
la obra;mira pues tu retrato a los píes del de 
Fatima.No fabes tu que Abenamar es uno de 
los buenos CavaUeros que ay en la Corle ,y 
que Abindarraez, ni ningún otro fe le puede 
ganar ; pues aguarda un poco que nopienfes 
que eftas dos hechuras, b han de fer fiólas, 
quemas ha de aver de las que tu pienfias. 
Bafia,dixo Xarifa, que la ventura de Ábin-_ 
darraez ha fido corta en efio: mas confuelo-
me que en otras ha fido larga. Con efto e| 
valerofo Abindarraez fe falió c déla 
plaga llevando d configo e todos los de 
fu guarda, y los quatro falvages:mas an
t e s / que íalieiíejos Juezes le mandaros 
llamar g , porque avian tratado entre 
ellos que de invención y galán ganaíTe 
joya h. Y fiendo bueito Abindarraezjos-
fuezes le dixeron como avia ganado 
joya de invención y de galán. Y luego 
uno dellos q fué Abencerrax, Abencer-
rage , defcolgb i dos axorcas k de oro 
muy lindas/y íélas dió.das quales valian 
docientos ducados. El valerofo Abin
darraez las tomó m alegramente, y las 

PLl'SO 
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puso a en la punta de la langa al fon de 
mucha mufica. Fué llevado b á los mira- bmzné 

dores e de las Damas do eftava laReyna: «rauxgai-

y llegando ¿Jiaziendo el devido acata- ¿Xanivát 
miento, e tendió la langa hazia/la her- e faifant 

mofa Xarifa fu Señora,y le á'\xo:Hermo- d e u e rCVe" 
Jk Dama , do queda g el original no me da ^vers 

muchapena elaufencia delretrato:yayo hi- g oú de-
zé h loque pude, fortuna me fue contraria, f, e u/ e -

sr 1 *• J n i r ¿deliajens 
jejjo no porque en vuejtra hermojuraaya 
punto de falta ,fno que en mi poco valor e-
fuvo el perder fe vuejfrajujlicia. De inven
ción y. galán fe me ha dado efie premio , fed 
férvida i de recibillo,f quiera por memoria i qu'il VOUÍ 

'de que no fupek defenderos. La hermofa j ^ ' j ^ a y 

Xarifa riendo con alegre roítro / to- f Ceu 

mó m las lindas manillas n, di ziendo. ^ ¡ f a g e 

Con eflot me contento,pues ha fido ganado por ™ bracekts 

galán : que fimi retrato fc perdió, vale que 
cayo en buenas manos que le tratara bien. 
La hermofaFatima quinera o refponder; «vouloit 

mas no uvo lugarp, porque entró en la . . 
plaga por la calle q del Zacatin una gra- ^ °u¿?1 l i e a 

de peña r tan naturalmente hecha , co- r rocher 

mo fi fuera taxada de una/fierra /,toda f ^oupé 

cubierta de xrmchas u y diverfas yervasx t m 0 n t a g < 

y flqres.Dentro de iapeñaj fe oyan mu- nc 
chas diferencias de muíicas,q gran con- * ^cto-Y* 
tentó da va á quien lo oya. Al rededor z y rocher 

de la peña venian cioze CavaUeros muy 2-ai'cmour 
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rcnt 
ge 

bien puertos a de una librea parda b de 
b minime brocado muy fino, y muy bien labrado: 

los paramentos de los cavallos eran de 
, , c , x lo mif'mo : la tela eftava toda acuchilla-

lacónfufió da de eícaramuca r de unas cuchilladas 
d doublurc grandes: y por ella fe parecía un aforro 
detoiic verde de brocado d que parecía eítre-
e aiioit madamente bien. Todo y va lleno e de 
plein lacadas de oro,tomadas las cuchilladas f, 
fprifesles r I L 1 1 
dccoupu- y un cito otros muchos recamos yla-
ies eos £ por muy buena orden puertos h,y 
l e canetuie

 t a n t o c í u e dava de & e ^ a librea grandif-
b mis fimo contento : fobre léñales i y pena-
* ^ c ^ - chos , y telteras k eran de plumas ver-
meUa de- c ' c s Y pardas de mucho valor.Muy aten-
vife tos eítuvieron todos en la peña para ver 
/ Í cfÍ!,? e s d fin de fu aventura, la quai aííi como 
m gaiieries llego /.junto de los miradores m del Rey 

y de la Reyna le paro n : y luego los 
»s'arreíla doze Cavalleros, vieron como el uno 
emit ' d a ^ e a P e ° t f d e f u cavallo , y cite parecía 
tcrre

 P ' C a c ^ m a s diípueíto y gallardo. , y el que 
p paré mas ricamente venia aderecado p y 
? -a rdc i a n £ P a r a n c - ° f mientes todos en fu perfo-
: ' " na , le conocieron fer el famofo Re-
rs'efíoüi» duan. Todos holgaron r mucho con fu 

viña y con fu galana invención, y con-
fiderando lo que haría , vieron co
mo puso mano á un hermofo alfan-
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ge a que Hevava b Damafquino , y con a c ¡ m e t e r = 

gentil ayre y meneo c, fe fué para la r e 
peña d.y á penas eftuvo della tres paffos b «p'iipor-
quando en la peña fe abrió e una grande e c o r tte-
puerta, y por ella falla/grande llamara- nance 

dag de fuego , y tanta que al buen Re- y^lelo-
duan le convino retirarle dos ó tres paf- c her 

fos atrasa. Siendo la llama del fuego es'oavút 

confumida, porlamifmapuerta de ^ g^mms 

cueva i faiieron quatro demonios muy h derriere 

feroces y feos ¿,cada uno con una bom- ' " ^ ^ n c 

ba de fuego en las manos, y todos qua- ches & 

tro enviftieron al valerofo Reduan, mas laJds 
el con fu alfange / fe defendía dellos .• y 1 c i m e t e r r e 

peleó m tanto q los encerró n en la peña. r n C O mba-

Apenas fueron entrados quando falie- tit 
ron o quatro falvages con fus macas en * ¿°ff™f 
las manos, y comentaron á pelearp con p comba-

elfamofo Reduan,y el con ellos.- y al c á - t r c 

bo q de gran pieca fueron los falvages ? a u t b o u t 

vencidos,y por fuerga tornados á enCer- r roche 

rar en la peña r,y tras ellos/el buen Re- & a P r c s 

duan. Apenas uvo / entrado , quando la ¿ C U £ 

gran puerta fué cerrada,y dentro fe oyó 
grandeeftruendoybozeriau, defpues * b ru«& 
mucha diverfidad de rhufica que era "tranfpot-

gloria oyrla. Todas las gentes eftavañ tez & e-
elevados y abovados x, viendo y oyen- ft"e^fa 

dos cofas femejantes^ que aquellas.No bies a ° 

tardó 
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t ouvrir tardó mucho quando 1 a puerta de la pe-
t fortít ñ a ¿ fe tornó a abrir ¿,y por ella falió c el 
tportoient valerofo Reduan,y tras del d los quatro 
/un lima- falvagesdos quales trayan e un caracol/ 
¡con̂  requiflimo hecho g en quatro partes.El 
I & au a r c o P a r e c i á t o d ° de o ro , y por el dos 
ddíous mil follages y pinturas,y debaxo h pue-
¿"ourtrai- * u n a n ^ a ^ e extremo valor,la qual e-
tes & faites ra toda de Marfil blanco como una nie-
l pourtrait v e . y e n ella dos mil hiftorias antiguas 
»toille dibuxadas y hechas k de talla: y en la fi-
d'or lia venia un retrato /de unaDama eftre-
odecoupée m amente hermofa^y de srande belle-
q doubie'e za toda vertida de azul de un brocado » 
r íes de de ungular precio.Toda la ropa era cor-
f provee tada 0 por gran concierto p aforrada q 
des palle- de una rica feda naranjada Ja qual fe pa-

™ e n c o e f
 r e c * a P o r t o < ^ a s ^ a s cortaduras r. Todos 

r e los golpes tomados con finos alamares/ 
u laiíToit de oro:el tocado t era en fupremo gra-
eílonncz ¿ rico,puefto a lo Greciano,parecia tá 

x mconti- - 1 1 1 
nent bien,q a codos dexava abovados u el re-
jíapres trato. Fué luego x conocido ferdela 
deyoSurs1

 hermofaLindaraxa del linage famofo de 
d'inftru- los Abencerrages.Trasjy los falvages y la 
m c i u s Dama v enian todo s aquell o s q hazian la 

mufica ^tañendo muy dulcemente.De 
* a P r e S , n - 1 1 

ceux la caga deitos a venían los demonios pue-
h m j s ítos b en una cadena-al parecer de plata c 
.d 'argent f ^ 
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Aviendo falido a toda aquella compa- ¿ayant 

ñia dé la hermofà y grande peña b,en un |° r ty 
imptovifo,comencò la roca à difparar c c¡e° t

c

e

h

r

eoa 

de fi grande cantidad de fuego,del qual circr 

fué toda la peña confumida. Luego d le ^ e ^ c o n t 1 ' 
fué dado un poderofo e cavallo al buen e puiílant 

Reduan,todo encubertado,como tene
mos dicho arriba: en el qual Reduan fu-
bió/fin poner pié en el eftribo:y hazien- jrmont2 

da grande mefurag al Rey y à la Reyna g faiíant 

pafsó,dando buelta h à toda la placa ha- g r a n d e 

lia llegar donde i eftava el mantenedor. ¿ faifamun 

Yen llegando k el bravo Reduan acer-tour 
cò / fu cavallo, mas hazia wz'la tienda, y * J"3ues ? 
ússiQ-.Valerojo Cavallero,parecemen que la i & e n a r -

lejpueftaeneljuego es correr tres lancas: n>ant 

mas de1 parecer efioyfi vos gufiays dello,que ^ \ ¿ ^ ^ 9 

no corramos mas de una,porqué no nos can-
fimos o en y das y venidas. Si vuejlro gufilo n il me 
«,dixo Abenamar, correr fola una lanca, 
tumbien pyogujfo dello. Y diziendo efto p auffi 
tornò q una langa, y pallando con buen ? P r i t .. 

donayre r porla carrea / Al cabo bol- g^"5 

viò t fu cavallo à toda furia,tan rezio u f carriere 

como un viento, y el golpe que hizo x *au b o u E 

no fué tal como penfava, que entendió a f i f o r t ! 

llevarfejy lafortija, affi como otras ve- xieconp 
zes z folia: mas no le avino affi, que dio y e m p o r t e r 

un poco alto en buena parte,y bien difi- & fois 

cultofa 
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¿08 Hijloriá délas Guerras 
Cuitóla de ganar.Pafsó adelante ¿ y boí-
Vió á fu tienda Continente 3 aguardan
do b que corrieíTe el contrario; el qual 
avíendo tomado c una langa con gallar
do continente, vino al fin de Catrera, y 
tornando áíli Como un penfamiento , 
llegó d do la fortíja eítavarmas al tiempo 
de executar el golpe e, fué mas defgra-
Ciado q galán , porque la erró por alto, 
y avíendo paliado , luego bolvió f- con 
buen íemblante diziendo Tan defdi-
Chzáóg foy en lo uno Como en lo otro, 
no puedo nías/' depefarme ¿.Vos aveys 
perdido, dixeron los Jüezes: mas de in
vención y gallardo llevar eys k tina joya. 
Luego le fueron dadas / unas arraca
das m Tur'queícás de fino óro.y de gran
de obra, que valiari dozientás doblas, y 
efto fué al fon de níucba mufiCa q fónâ  
vade todas partes. Y el arco triunfal dé 
quatro partes hecho n, y filia y retrató 
de la hefmofa Lindafaxa, fué pueftó ó% 
los pies del retrato de la hermofaFati-
rria, q rio poco alegre y contenta ella-
va con la buena ventura de fu Cavalle-
ro , y con harta imbidia f de Galiana y 

Xarifa, en laqual fe eítavari deshazien-
do ̂ .Reduan diffimulando el pefaT r de 
fus entrañaSjtomó las arracadas í, y pu¿° 

ñu 
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(tas a en la punta de la langa, fiendo a- m i f e $ 

compañado de muchos Cav alteros y 
muíica Jo llevaron á los miradores b de b le mene-

las Damas donde eítava la hermofa r r e n t ? u x 

Lindaraxa, y alargando dla langa, le di- f oúeftoít 

xó : Sea férvida. Señora,recebir e/te peque- ¡a belle 
ño e fcrvicio,aunque harto f caro me cuefla; ¿a^t

 ten° 
pero no mirando g #z¿ poca fuerte,en lo que e petít ' 

toca al juego de lafortija, efia obligada refpe- / encoré 

to de lo mucho que defleofervtrle á recebir | ^ í s n e 

el pequeño Xyprefente que los Juez es me han regardam 

dado.no porque yo lo mereciepe ,fino enten- * P c t Í E 

diendo que tuve los penfamientos altos en 
fer fu Cavallero.Reciba las joyas por ella ga
nadas en el juego de la fortija, ufo es de Da
mas 3 reípondió la hermofa Lindaraxa, 
folo por no fer malmirada i,y como lo que di" . 
gofea coflumbre k,por effo las recibo:perot 1 [ ¿^ c o u r ° 
aveys de faber,Señor Reduan, que me ha pe- k couítume 

fado mucho men que vosfin confentimien- „f?*is

eft* 
to mió af]i ayaysfacado n mi retrato: yfilo fbrt marrie 

aveys perdidoso no lo doy por tal,pues no ay n t i r é 

confentimientomio depormedio-,y fabedque 
no reconozco ninguna ventaja en cofa nin
guna a Fatima , aunque o fea del linage de o encoré 

los Zevris , porque de mi ya fe fabe que foy q u c 

Abencerrage : de modo Reduan que yo trouve 

muy Ubre me hallo p de vueflra perdida, i prir fei-

Y diziendo efto, tomó q las joyas de la [cvercnce 

O punta 

http://dado.no
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punta de la lança, hlziendole el acata

r á de cou« miento que una Dama fuele a en tales 
fíame cafos hazer b à un Cavallero. Reduan 
reuft%ou* quinera c replicar à la hermofa Dama, 
lu mas no tuvo lugar aporque entro en la 
d n eut heu pfo^ una muy hermofa Galera,tan bien 
e faite hecha e,y tan bien puefta/, como fi an-
/ mife duvíer a por el agua g,toda llena h de ri-
ailokfur casñamulas y gallardetes i morados y 
l'eau verdes k, todos de brocado / muy fino, 
¿píeme t Q ¿ z i a flocadura m de muy fubido valor, 
«batidero-- _ , r i i /-> i • r 
i e s La chufma n de la Galera venia con fus 
k gris brun almillas o por quarteles puefia^jlos unos 
L t 0 hlîppes r ^ e Camafeo morado,los otros de damaf-
n forçats co verde. Toda la palamenta q, y arbo-
° c a ^ f o I e s les , y entenas parecían fer hechos de fi-
\ íes rames

 n a placar, y toda la obra de popa de fi-
r faits d'ar- no oro, con un tendalete fde brocado 
ftapis de

 e n c a r n a d o , íembrado de muchas eftre-
toiie u'or Has de oro , yaíli mifmo era la vela del 

baftardo, y trinque te, las quales venían 
tendidas con tanta magefíad y pompa, 
que jamas fe vio Galera de Principe de 
mar, que tan rica ni viílofa fueíTe,ni que 
navegaíTe con tanto grandor, magnifi-

t portoit cencía ,pompa,y aparato.Traya tres t fa= 
trois nales requiíEmos,q parecían fer de oro. 

La divifa de la Galera era un Salvage q" 
tibuS"" defquixalava u un León , feñaj y divifa 
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-de los claros Abencerrages. Todos los 
marineros y proeles a venían venidos 9 g e n s de 

de damaíco rojo,con muchos texidos b fervicede 

y guarniciones de oro .• toda la xarcia c l¿tf^^ 
de finaTeda morada d. En el êfpolon c cordage 

venia puefto un Mundo hecho e de cry- ^ r . i s b t a & 
ftal muy rico, y entorno unafaxa / de / b a n c j e 

oro 3 en la qual avia unas letras que de-
zian : T O D O ES P O C O . Bravo blafon, y 
fulamente digno que elfamofo Alexan-
dro,ó Cefarle pulieran g: aunque h défi ^CXiç[m 

pues por el les vino grande y notable mis 
daño à todos los dellínage claro de los h

 encore 

Abencerrages, del qual venian dentro q u e * 
de la Galera treynta Cavalleros mance
bos/ Abencerrages , muy galamente /jeunes 

puertos k de libreas de brocado / encar- * p ^ z

¿ , 
nado,todas hechas m de riquiffima obra m f a i í e s

 0 E 

de texidos y recamos de oro n. Los pe- » broderie 

nachos eran encarnados y azules, po- ^e

e c a n e t l ! ° 
blados o de mucha argentería p de « parfemez 

oro , cofa brava de ver. Por Capitán ^ P a P l l = 

de todos venia un Cavalier o llamado^ ? appelle 

Abin Hamete,de mucho Valor y rico. 
Venia arrimado r al eftanterol de la r a p p U y é 

Galera , el qual parecía de oro fino. 
Delta manera entró en la plaça muy 
rica y bizarra galera, con mucha mu-
fea de chirimías y clarines -, / t a n fuá- y h a u b o i g 

Q % V 6 & clairons 
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ve t que fe elevavan los entendimien» 

«l'artifice tos. El ingenio a con que navegavala 
galera era eítraño y de grandiílima co-

h qu'elle W, que parecia que y va h en el ayre apa

recía bogar de cinco en cinco : las ve
las todas tendidas de modo que y va à 
remo y vela, con tanta gallardía, que 

«•&enarri- e r a c o f a de grande admiración. Yen 
vfsdesgal- llegando enfrente de los miradores c 
leries Reales, la Galera defparó d el can on de 
r & i e s au-

 c r u S ^ a 3 y las demás £• pieças que lleva-
tres va / , con tanta furia, que parecia hun-

/ portoit ¿irfe g toda la Ciudad de Granada. Aca-
g en oncer D a c i a e i a rtiH eria grueffa, luego dozien-

tos tiradores que venian dentro de la 
h tirèrent Galera,difpararon h mucha efcopeteria, 
i bruit c o n tanto eitruendo y ruydo que no 

* fe veyan los unos à los otros. Toda la 
plaça eftava eícura,por la mucha huma-

i beaucoup reda k de la polvora.Affi como la Gale-
/ g t

 é e r a hizo / fu falva^eípondió toda la arti
llería del Alhambra y Torres Bermejas, 

«?accordé que alíi eftava ello concertado «z.Todo 
n enfoncer el mundo parecia hundirfe /z.GrandiiE-

mo contento diô à todos tan bravo ípe-
v brmt -¿Eaculo y ruydo o: y afli dixo el Rey,que 
P fait no fe avia hecho/mejor entrada que a-

quella. De mortal rabia y embidla ar
dían los ZegriSj y Gomeles^en ver q los 

Aben-
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Abencerrages uvieílen hecho a fcmeia- f / a i t , , 
z , D „ , „ b fembítí-

te b grandeza, como aquella de aquella ble 
galera; aífí un Zegrí le dixó al Rey: No 
se donde han deparar c los pensamientos de- e je ne fqay 

jfe linage de(los CaValleros Abencerrages y o u f i n i r o n t 

fus pretenfiones,que tan altos andan que cafi 
van efcureciendo d las cofas de vuefiraCa- j obfcur-

ftt Real. Antes no teneys razón, dixo el Rey, ciflTant 

que mientras mas e honrados y valer ojos ¿*n t quc 

C&valleros tiene un Reyno/ñas f honrado y f plus 

en mases tenido el Rey: y efios-Cavalleros 
Abencerrages,como fon claros de Unagey de 
cufia g de Reyes, fie efitreman h en todas fius | j 
cofias,y hazeni muy bien. Bueno Juera,dixb ¡e nt 
un Cavallero de los Gómeles,/ fus cofias * font 
fueran enderezadas k á un llano \y buenfin, n¿^emu 

mus pafijan por muy alto Jus penjamientos. /droite 

HA ¡la agora m no han parado en ningunma-
lo,ni dellos Je puede prejumir coja que mala ™£^c$ 

fea, porque todas Jus cojas Je arriman n á heure 

amafiada virtud. Con ello fe puso fin á * s'apuyét 

la platica, aunque los Gómeles que- ^ 
rian o pallar adelante / condamnadain- °pV°^tv,t 

tención contra los Abencerrages; mas 
porque la Galera fe movió, paró fu in
tento. La qual acabada q de i ugar fu ar- , . 
uueria, dtobuelta r por toda la placa, r fit un 
con tanto contento de todas las Da- tour 
mas, que no pudo íer mas .• porque to-

O 3 dos 
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dos los Cavalleros fueron conocidos 
fer Abencerrages, de cuyas proezas, y 

¿ arrivée ^ a m a e i ^ a v a el mundo lleno a.. 
e aprés Llegada bXz Galera junto c del man

tenedor , todos los treynta Cavalleros 
dou faltaron en tierra, donde d les fueron 

dados muy poderoíbs cavallos , todos 
etoilcd'or encubertados del mifmo brocado e en-

• carnado, y adornados de grandes pena
chos y tefteras riquilEmas. Apenas los 

/íbrtirent treynta Cavalleros falleron/de la gale-
g faifam r a } quando ella hiziendo g, cia ¿,efcur-
i tirana r e a * f°n ^ e ^ u r * c a m u í i c a ^ y diíparando i 
k fortiE toda fu artilleria,fe falió k de la plaga: y 
/ íaiffa a e n a re/pondiendo el Alhambra.dexó / 
m citonncz v l i l i n i 

n maime-
 a todos embobados m y llenos de con-

nant tentó. Agora n ferá bueno bolver o al fa-
* r e t o u r n e r mofo Reduan yAbindarraez,q toda via 

avian eftado en la plaga, por ver lo que 
paffava.Reduan muy defcontento y tri-
íte,porlo queLindaraxale avia dicho,a-
viendofe encontrado con Abindarraez 
le dixó delta manera.-0 mil vezes vAbin-

t - x i darraez bien afortunado,que vives conten
to , con faber que tu Señora Xarifa te anu, 
que es el mayor bien que puedes tener. Tyo 

q malheu- cien mil vezes defventurado q , pues clan-
reu* mente sé,que á quien amo,no me ama,ni me 

eñima;y oy en elle diai muy aqyamenté me 
r ce jonx J J J J J ¿ u 
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bu de ¡pedido y desengañado a. Sepamos, dixo 
A'oindarraez,quien es la Dama a quie ejfas ^a^dornvi 

rendido tan de veréis .y tanpoco conocimien- congé, & 
to tiene de tu valori De tu prima b Linda- etctaircy 

r J r » J v, v pcouíme 
r^^reipondio Reduan, Pues no ves que 
vas muy engañado c,que ella ama a Hame- c ..trompé 

te Gazul ,por Jer bizaroy gentil Cavallero: 
de orden de ovidarla d, y nopienfes mas en ¿Poublier 

ella;porque [abrás que fiera tucuydadocper-. e ^eme 

dido,y no has defiacar firuto dello,dixo Abin-
darraez, no porque no llevas f brava infig- f ne portes 

ma de tupa]]ion,ymuy bielo has publicado, 
mas no ay de que hazer g cafio demugeres, g taire 

que muy brevemente buelve la veleta h a e toun ie l s 

todos vientos. Efto dezia Abindarraez, 8 l r o u e u e 

fendendo fe, y era verdad, que Reduan 
facó aquel dia i una muy avifada infig- i tira ce 

nia de fu pena, que era el monte Mon- i ° u r l i 

gibel,ardiendo en vivas llamas ¿,muy ai k flammei 

natural dibuxado /, con una letra que lPQVtmt 

dezia ¡ M A Y O R , E S T A EN MI ALMA. 
Reduan viendo que Abindarraez fe 
fonreya, dixò : Bien parece , Abindar
raez , que vives m contento : quédate á m demeu-

Dios, que no pudo fiufrirmas la pena de mi r e 

dolor, y nada n me da plazer. Y diziendo « rica 

ello, pico à prieífa, y fallò o de la plaga 0 forti* 

el y fus Cavaileros : lo miímo hizo/ A- P ñ c 

bindarraez, defpidiendofe q de fu Xa-, i prcnar.t 

O 4 rife C ü : i g ü 
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rifa. Los treynta Cavaileros de la galera, 
ya puertos a en orden para la íbrtija¿5el 
capitán delios llegó c al mantenedor, y 
It áixb-.Señor Ca.vdlerOya.qui no traemos d 
retratos e de Damas para poner f en compe
tencia jfolo queremos g correr cada uno h de 
nojotros una Une a , como es ufo y cefiumbre 
de Cavaileros. Y afsi por evitar prolixi-
dad , todos los treynta Abencerrages 
corrieron cada qual una langa muy ga-
llardamente,y tambien,que al mantene
dor le fué delta vez i muy mal .• porque 
calilos treynta Cavaileros le ganaron 
joyadas quaies les fueron dadas: y ellos 
al ion de mucha muíica de meneítriles k, 
ias fueron dando, y repartiendo por to
das las Damas a quien ellos fervian. He
cho eíto /, con muy gentil ayr e m entre 
todos hizieron una travada n, y gallar
da efcaramuca y caracol o, con langas 
y adargas, q para aquel calo avian pro-
veydo. Y afsi efcaramugando fe falie-
ron/dela plaga, dexando q á todos 
muy contentos. A penas uvieron fali-
do r, quando entró en la plaga un muy 
hermoíb Caítillo, diíparando f mucha 
artilleria, todo lleno t de banderas y 
pendones «.Dentro fe oya mucha y muy 
dulce melodía de diverfos inftrumen-

tos 

http://Ca.vdlerOya.qui
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tosdemufica. Encima de la Torre del 
homenaje a, venia puefto b el fiero y a tour fcig 

b mis 
fangriente Marte, armado de unas ar- cúnale 
mas muy ricas. En'la mano derecha 
traya un eftoque dorado muy Hndo f, y c fqrt beau 

en la otra mano un pendón d de broca- ¿^máon 

do e verde, con unas letras de oro en f toiled'or 

el talladas , que dezian.-
Quien del humor fangriento guftaj baña, 
El azeradohierro fiy temple duro, / a c e r é fcr 

Con immortal renombre que no daña g , g cndom-
Se queda h eternizando un bien futuro : ^ e m e u r e 

Del Gange al Nilo,y lo que ciñe Efpaña 
De Poliphemo el padre tan efcuro, , 
De fama queda lleno i, pues de Marte * demcure 

Conviene quefefga el efiandarte. 
Ella letra lleva va k el Dios Marte en fu k portoh 

pendón/, dando á entender que el va- ¿guidon 

lordelas armas es immortal, y por el 
fealcancalindomrenombre, y gloria. W 5 > a c . 
Todos los demás pendones n del her- quiert bcau 

mofo Caílillo eran de brocado o de di- » t o u s l c s 

verías colores. Los de la una parte eran S U i d o n s 

de verde, con Huecos y cordones mo- o toüe d'or 

radosp muy ricamente hechos q, Eftos ^ j? a "* b r u n 

pendones r verdes eran ocho, todos te- r á guidons 

nian una mifma letra que dezia afsi 
No es muerte la que por ella 
Se alcanca gloria crecida , 
Sino vida efclareada. De 
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6 d'argent 

La verdadera h nobleza 
Ffla en feguir i la virtud, 
Si acompaña rectitud 
Gana renombre k de alteza * 

En el quarto y ultimo liengo / del 
hermoib Caftillo avia otros ocho pen
dones muy riquiífímos de brocado mo
rado , con Huecos m de oro y cordones 
todos fembrados n de medias Lunas de 
plata o, que era cofa muy viftofa, To-

dos 

De la otra parte del Caftillo contra
rio de los ocho pendones a verdes avia 
otros ocho pendones de damafco azul 
muy ricos^con la flocadura b y cordo
nes de oro muy fino. Tenian todos una 
miíma letra que dezia affi: ' 

Cante IA fama las glorias 
De Granada , pues fon tales, 
Que fe hazen c immortales. 

En el otro Mengo d del Caftillo , avía 
ímis6 pueftos e otros ocho pendones de bro-
ftoüe d'or cado/encarnado, con brollas g de oro 
g houpes muy fino , y cordones. Los pendones 

eran de muy gran precio, y de muy her-
mofa vilfa, con una letra todos de una 
miíma fuerteque dezia affi: 
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dos tenían una mifma letra que dezia^ 
Toque la famofa a trompa a f o n n e Ia 

Y todo Jilencio rompa, glorieufe 

Publicando la grandeza 
Defia nuefira fortaleza 
Que fale b con tanta pompa. ¡, q U ¡ fo r t 

Si rica y linda c entrò la Galera , no f b d ¡ c 

menos rico y hermofo fue el Caftillo. 
No fabia nadie atinara de quefueífefa- ¿ nulfc;a¿ 

hricada, folo que parecia todo de oro, voit juger 

con mil labores y follages, y otras mu
chas hiftorias : y con aquellos treynta 
y dos pendones e tan ricos : hazia / un e guidoni 

bravo y viftofo efpeclaculo.Difparava^ ffaifoit 

inumcrable artilleriarfonavaídentro mu- g t l r 0 I t 

cha y dulce mufica de dulzainas y me-
neftriles h, y trompetas baftardas, y Ita- ¿hauboís 

lianas, que era cofa de oyr. Anduvo i fa^
lTom 

efte Canillo halla ponerle k en medio ¿ J u f q u e s a 

de la plaga, y alli parò/. Venian tras m fe mettre 

del Caítillo muchos Cavalleros todos \f£ s'ar= 

vellidos de muy ricas libréaseos quales m apres 

trayan de dieftro n treynta y dos cava- «meaoient 
n J • 1 j J par la bride 
líos muy ricamente adornados o de pa- r

0 p a r e z 

ramentos de brocadop de diverfas co- p couver-
lores, como adelante q diremos. Pues ^ ied 'o . 
aviendo parado el caftillo en medio de ? p i a s a v | t 
la plaga , vieron que por la una parte 

donde " 
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. . donde-eftavan los pendones a de broca-

d ó m S Q 1 " do verde fe abrió b una grande puerta, y 
¿s'ouvrir fin eita el Camilo tenia otras tras tan 

ocultas, q no fe divifavan,y cadar puer-
c с .aque ^ eftava á la parte de los pendones. 

Pues fiendo abierta d la primera de los 
ífouverte pendones verdes: por ella falieron e 
e íorurent o c j 1 0 Cavalleros,muy ricamente adere-
/рагсг gados/, con libreas del mifmo brocado 

délos pendones, con ricos penachos 
verdes. A eftos Ca valleros , luego g les 

g mconti- fUeron dados ocho cavaüos muy pode-
b puiflanrs tofos h encubertados i de brocado ver-
i couverts de, los penachos de las teñeras eran afsi 

mifmo verdes. Los Cavalleros fubie-
k monte-

 r o n ^ e n e l ' o s htiponer / pie en los eftri-
rent vos : los quales luego m fueron conoci-
/ üms dos,fer Cavalleros Zegris,de mucho va-

» incon t i - ^ o r У r * c o s ' У t 0 ( l o s holgaron n con fu 
nent villa; por fer o muy buenos Cavalleros 
n s'eíioui- y m U y dieítros en la Cavalleria. Los Ze-
opoureñre gris le llegaron p al mantenedor y le 
p s'apro- dixeron: Señor Gavillero, aquí avernos ve-
cherent n ^ g 0[y0 Cavalleros aventureros, á provar 
q courfede vueßro valor en la carrera de la jortija q, 
la bague fed contento que corramos una lanca cada 
r chacnn qml rj)e muy buena voluntad.dixb Abena-
Гje fuis icy 1 n n -
encoré que mar ¿que para ejro efloy aquí: aunque no ve
le ban de nis conforme al prego del juego de miJortija £ 
ma bague y 
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Y diziendo efto tomó a una langa , y fe a P r ! t 

fué al cabo b de la carrera, y la pafsó bJfs^ 
muy gallardamente. Un CavalleroZe- bout 

gri corrió,mas no ganó joya. Finalmen
te de Ocho Cavalleros que eran,los cin
co dellos ganaron joya,y los tres no,por 
fu defcuydo c: los que las ganaron, al ^ P ° ™ , e u r 

fon de mucha mufica, dieron a fus Da- ¿inconti-

mas fus joyas. Luego d todos ocho fue- H e ! l t 

ron al Canillo,y fe apearon*? de fus cava- e m n m t 

líos y los dieron a quien los aviatraydo, pied aterre 

y ellos fe entraron por la puerta q avian 
falido/; ñendo recebidos con grande / f o r t y 

mufica,y mucha artillería q difparavang. g tiroient 

En acabando h de entrar los ocho Cava- h a c n e v a n * 
lleros verdes, al punto fué abierta? la /ouverte 

puerta de los pendones k azules,y por e- ^ D a n n i e r e í 

lia falieron / otros ocho,muy gallardos, / fonirenr. 

venidos de libreas de damafco azul, 
fembradas m de muchas eftrellas de oro, »» femées 

los penachos de lo mifmo, llenos de ar
gentería n de oro fino. Luego fueron n ^ ¿ m % ¿ s 

los ocho Cavalleros azules conocidos, píiiottes 

fer Gómeles; parecian también que da-
van de fi, grande contento á los que los 
miravan¿>. Incontinente fueron fervi- o r e g a r . 
dos de ocho ricos cavarlos, encuberta- doieut 

dos de brocado/ azul, conforme á las 
libreas.- las teñeras y penachos de muy ^ g ^ g 6 " 1 

ricas d'or ' 
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2,22 Hijlor'u de las Guerras 
ricas plumas azules adornadas. Eítando 
á cavallo, fueron á do eltava el mante
nedor, y corrió cada uno & una langa, 
como hizieron b los otros Cavalleros 
verdes. Y de todos ocho no ganaron 
mas c de tres joyas: y dadas a fus Damas, 
fe metieron en fu Caftillo,con la mifma 
mageílad que los otros.EítosCavalleros 
azules entrados en fu Caítillo al m ome
ro falieron d otros ocho Cavalleros por 
la puerta donde eílavan los pendones de 
brocado morado e,y afíi miímo de aque
lla tela tan rica y coftofa,los Cavalleros 
adornados f, con penachos morados. 
Al inflante fueron férvidos^ de fus cava-
Hoscos quales eílavan emparamentados 
de lo mifmo,que era una cofa hermofa 
de mirar g. Pues llegados h los morados 
Cavalleros á la carrera,por la miíma or
den de los otros, corrieron y ganaron 
fíete joyas.las quales fiendo repartidas á 
fus Damas , al fon de mucha muíica fe 
tornaron á fu Canillo. Ellos Cavalleros 
eranVanegas,varones i muy principales 
y ricos,y en Granada muy feh alados en 
todo y por todo. Al improvifó por la ul
tima puerta de los pendones k encarna
dos, falieron / otros ocho cavalleros 
con libreas encarnadas» del miímo bro* 

a-
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cado a y penachos encarnados Meno b de d'or 
muy rica argentería c de oro. Los cava- b P l e i n e 

líos q les dieron, venían emparamenta- Couverts 
dos d del mifmo brocado e, Eftosocho étoile d'or 
Cavalleros eranMaças muy principales. ^ u ^ c

r

s

c 

Grande contento dio ella librea encar- gardoient 
nada al Rey, y à todos los demás que la -
miravanf. Tambiengeítos Cavalleros |Chacun 
encarnados corrieron cada uno h la lan- * fe reíioüit 
ça j y todos ocho ganaron ioya, con 
grande contento de todos los circun-
ftantes. El Rey de la miíma manera hol
gó / mucho dello, que le pefara k íi al- ¿ e u g 
guno perdiera lança. Dadas las gana- marry 
das joyas à fus Damas, con grande con- í h a " í j 0 i s 

' J „ . * „ o . . . , & clairons 

tentó, fe metieron en fu Canillo. A pe
nas uvieron entrado , quando dentro 
del Camilo le oyó gran mufica de chi
rimías y duîçaynas /. Acabada eftamu- m<m\fàa-

fica, le oyeron trompetas que tocavan noient à 
àcavalgar m. Al punto en cada una» c h f v i í l 

i , a \ , » a chaca, 
de las quatro puertas, parecieron ocho n e 

Cavalleros con ocho lanças y ocho adar- o targes 

gas o muy hermofasp. Las puertas del ^¿ ' " ¡ . ^ j 
Caftillo todas fueron abiertas q, y por r chacune 

cada una falieron r los mifmos ¿avalle- Sortirent 

ros que de antes/ Y fubiendo i en fus ^ n t ^ 3 " 

cavallos, fe juntaron los treynta y dos t & moa. 
Cavalleros,y entre todos hizieron n una ^ e j J t 

ffiwy galana entrada y efcarâmusa. L a - 8 
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a achevée ^ u a ^ acabada a,iueron repartidos 
h troupes en quatro quadrillos b: y en punto fue

ron de cañas férvidos 3 y comentaron á 
. jugar muy hermofay galanamente un 

e mcílé tr avado c juego de can as. El qual fiendo 
acabado,haziendo un muy viftofo cara-

d faifanti col d, fe falieroii e de la plaga: también 
Smíon f a l i ° / e l hermofo Canillo, fonando en 
^ o m r e n t el íiempre g gran mufica y artillería, 
/auffi for- dexando h á todos muy contentos de fu 
t'toufiours braveza y riqueza: y dezian i todos,que 
f hiiíánt ü la Galera avia entrado bien 3 no me-
i diíoient n o s q U e e r j a a v j a entrado el Gallillo, ni 

menos contento avia dado. Muchos 
Caválleros que eflavan con elReytra-
tavan lo bien que el Canillo lo avia 

*í*ait hecho ¿-unodel linagede los Zegris, 
dixb. Por Mahorna juro, que tengo grande 
contento , porque los Zeqris , Macas, y 

l ont apor- Gómeles han facado l tan buena invención t 
té porque con ella han hecho m brava punta 
m ont ai ^ ̂  Caválleros Bencerrages , y a no aver 
n forty falido n el Caftillo tan bueno, no uvieu 

quien con los Abencerrages fe averiguara, 
fcgun de altivospenfamientos ejían adornfa 

r . dos,Mas a lo menos defta vez o entenderán, 
«cette >OiS Zegris, Mac as, y Gómeles fon Gavi

lleros ¿y tienen partes tan fubidas p depunto 
*r,MUtc* como ellos. Un CavaUero de los Aben» 

. c e ? -
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terrages, que alli a junto del Rey eítavá, „ n 
refpondió: Por cierto Señor Zegris, que en 
lo que aveys hablado b, no teneys ninguna h parlé 

razón,por que las Ábencerrages flfon cavalle-
ros tan modeftos , que por pro/pera fortuna 
que tengan ,nofe alijan , ni por ádverfafe 
abaxan ; fiempre eftan c de un fer, y viven c íbnt toH-

de una manera con todos ,fiendo afables con J0Urs 

los pobres, magnánimos con los ricos, amigos 
fin doblez,, ni maraña d ninguna. Y alli d feintife 

hallareys e que en Granada y en todo fu 
Reyno,no ay Abencerrage defpreciado, 
ni de nadie mal querido/, fino fon de fd'aucnn 

vofotros los Zegris y Gómeles. Y fin fia- 1 1 1 3 1 v o u I a 

ver porque, ha muchos dias que les fafti-
diays y les foys odiofos g. No os parece, ¿vouskur 

refpondib el Zegri, que ay razón bailan- e ^ ™ a-
te para ello ? pues en el juego' de las ca- 0 ¿ i e

s

ú x 

ñas, mataron la cabeza h de los Zegris ? b ont rué 
Pues no os parece a vos , refpondió el l e c n c í 

Abencerrage , que tuvieron i mucha ¿ cürént 

razón ? Pues todos los Zegris falie-
ron k con mano armada ¿ vellidos ¿ fortirent 

fuertes cotas, y fuertes jacos para ofen
derlos y matarlos / : y por cañas arroja- / ¡es tuer 

vadesblandientes varas»? defrefno y ^ f t t [ c ° a ¿ e § 

én ellas pueftos finos, y damafquinos Jvcrgfcs C § 

hierros n, de muy duros temples, con braniantes 

filos muy penetrantes ¡ de tal modo , n f c t s 

P que 
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a targe que no avia adarga A de Fez , por fina y 

fuerte q fueífe, qno la paííaífe afíi como 
fi fueran hechas h de muy débiles y ña
cos cartones. Y fi no digo verdad, diga
lo el Malique Albez, que ni le bailó el 
adarga c fina, ni la jazennaW fuerte, que 
el brazo no fuelle pallado de una parte 
áotra. Afíi que manifieftamente fe ha 
parecido, eílar en los Zegris la culpa del 

e & caco- negocio.Y aun e no contentos con efto, 
fiempre/ - les teneys odio g y mala vo
luntad , y les bufcays^ mil modos de 
calumnias. Pues que afíi culpays á los 
Zegris, refpondió el Éegri, y dezis que 
ellos fueron agreffores de la traycion: á 
que caufa el Malique Alabez yva arma. 

s & portoit do, y llevava jacerina i t O Mahoma, di
gafe la verdad ? Yo os la diré, disó el 
Abencerrage: Aveys de faber,que uno de 
vueítra quadrilla k le dio avilo de lo que 
todos teniades concertado / , y fi fuera 
licito a cavalleros ,yo oá dixera quien le 
dio: pero m no quiera n Mahoma que yo 
lo diga. Y el Malique fué tan buen cava» 
Uero,que aunque o fabia el mal que con
tra el fe conjurava j no dio parte á los 
cavalleros Abencerrage s , halla tanto/ 
que fe vio mal herido q, de donde reful
jo la barabúnda r paíTada, y el Malique 

que-
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i troupe 
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quedo a muy bien vengado. Si quedó a demeurá 

bien vengado , querrá Alhafanto, que 
lo paguen algún día b, dixó el Zegri. * P ! a i r a » 

Muchos cavalleros Alabezes, que alli I c 

eftavan con el Rey, moílrando muy mal payent 

femblán'te, quifieron c reíponder al Ze- c 3 u e l c l l i e 

gri i mas el Rey que atento avia eítádo c V ouiu-

a las razones palladas, viendo la altera- rene 

cion que fe m o v i a y los muchos cava
lleros que avia de ambos vandos d j les d deui ri
mando callar c , poniéndoles pena de la fl°™ 
vida fi mas alli hablailcn f, Y aili calla- comman-

ron gs quedando h niuy enojados los da fe taire 

Alabezes y Abencerrages contratos Ze- {^dlluiu-
gris y Gómeles que alli avia, y Conpen- ge 
Cimientos de fe vengar los unos de los I l } t e a r g E 

ptros. Eftando5en ello, entró Cn la pía- r a r u 

za un carro muy hermofo y muy r ico , 
mas que ninguno délos que harta alli i «jufqucsji 
avian venido. Parecía de muy fino oro , j-jg 
de martillo ¿ , encada vanda dibuxa- / e n cha-
das/ todas aquellas cofas que avían paf quecofté 

fado deíde m la fundación de Granada d e ? c i n t e * 
í n , . «ídepisis 
halla entonces n, y todos Los Reyes y «jüíq-jcá 

Califas que la avian governado j cofa a'.ors 

de grande admiración. Sonava den
tro del o muy dulce mufica de vá- o «feos íce

nos inftrumentos. Encima del her- i a ? 
mofo carro p} eftava una granda nuve , p. beavi 

P % por churior 
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a mjfe por tan fubtil ingenio pueftaá, que na-
* "e" por- ^ c o n o c i a como y va tan al natural 3 

toit que parecía que la traya c el ayre. Echa-
d jcttoit v a ¿/ ¿e fj infinidad de truenos y relampa-

e tonner- r a J r • ^ * v 
res & ef- g o s q u e ib eítruendo / ponía terror a 
clairs quien la miravag. Tras ello llovía h una 
/ bruit menuda gragea de anis,por tal con-

gregardoit . y . ° ?• _ a * 
% après ce- cierto ¿,que admirava. Delta manera an-
lapiouvoit duvo k por toda la plaça, y luego como 
furele mC° ^ J u n t o de los Reales miradores /,fub-
k alia til y muy delicadamente,}-' con gran pre-
1 ga-fj^| íteza m, la grande nuve fué abierta n en 
Couverte ocho partes, deícubriédo dentro un cie-
o paré . lo azul muy hermofiffimo , adornado o 

de muchas eítrellas de oro muy reluzi-
t m i s entes. Eítavapueíto^ por fútil arte un 

Mahoma de oro , íentado en una muy 
b e I I e rica filia j el qual tenia en las manos una 

rpourtrait linda q corona de oro , q la ponía fobre 
/porter fes j a cabeça de un retrato r de una Dama 
deítachez Mora, en eftremo hermofa, laquai mon-
t filets itrava traer fus cabellos fueltos / como 
« toile hebras / de oro. Venia vertida de broca-
brun do morado u coítofilíimo, la ropa acu-
v decou- chillada v por fu orden, de modo que fe 
¿fdoubiu P a r e c i a u n aforro x de brocado blan-
r e f co. Todos los golpes y venían toma-
j decou- dos, con unos broches z. de finos rubis 
^íeprífes y diamantes y efmeraldas. La Dama 

luego-
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luego fué conocida fer ía hermofa Co-
hayda. A la par delia una grada mas 
baxo a, venia fentado un gallardo cava- ¿unemar* 
llerOjVeltidodelamifmalibreadelaDa- ^ p l u s 

ma, de brocado morado y blanco ¿, y b toilc. 

plumas moradas y blancas, con mucha ^ ° r

n 8 r í s 

argentería de oro c. Tenia al cuello una c p apü io 

larga cadena de oro, y el remate delia, tes 
puefto d en la mano del hermofo retra- d le bout 

to de Cohayda j de modo que parecía d 'J c c l I e 

venir prefo. Conocido fué luego e tam- e mconti-

hien/ el cavallero, fer el famófo Mali- n e n t 

que Alabez, que íiendo fano de las gran- ^ a u f f i 

des heridas g que avia recebido en la g bleffures 

Vega, del valerofo Don Manuel Ponee 
de Lean, quifo hallarle b en ellas fieftas h fe vo«-
de tanta fama, y poner en condición el tattrou-

retrato de fu Señora, confiado en la de- v c r 

ftreza de fu brazo y valor de fu perfona. 
Luego, al fon de mucha mufieale fué 
quitada ¿la cadena del cuello,y por cíer- » o f l e ' e 

tas gradas baxó.£ de lo alto del carro, y k defcen-

a poca pieza le vieron falir ¿ á cavallo j . 
por una puerta grande que el carro te-
rya fecreta. El cavallo era poderofo m , m. puiffmt 
que era aquel delfamofo Don Manuel 
Ponee de León, que ya aveys oydo, ' 
como pafsó. Salía de cavallo todo en-, 
cubertado del mifmo brocado. mr>. 

P 3 rada 
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rado y blanco a, teñera y penachos de la 
mifma color.Grande contento dio à to
dos en verlo por fer muy gentil y gallar
do cavallero, y de mucho, valor, Y de- ' 
zian .• Grandes lanças fe hàn de correr 
agora b; porque Alabez es muy dieftro y' 
valiente. El quai fe fue delante c de fu 
carro j poco à poco y muy de eipacio, 
por fer bien vilto de todos. Y en llegan
do adonde ¿/eftava el buen Abenamar, 
le dixb: Cav adero, fit os agrada , corramos 
conforme Ï la condición de'vuefiro\ juego ¿ 
tres lanzas , que aquí traygo ejle retrato e , 
que fi me lo ganays, lo podreys poner con los 
demás f que aveys gayadû.1 Dellofioyyo muy 
contento, refipondib Abenamar. Y diziendo 
eño j tomo g una grueíTa lanza, y corrió; 
fu carrera de modo que fe llevó el ar
golla b de paífo^ El buen Alabez corrió 
y hizo i lo miímo. Las tres lanzas fe-
corrieron , y todas las k vezes fe lleva
ron el argolla /. Grande ruydo m fe mo-
vio entre la gente , diziendo : Encon
trado hà Abenamar lo que avia raene-
ñer n. Bravo cavallero es el Malique, 
y de gran deñreza, pues no hà per
dido lanza; por cierto que es digno 
que fe le dé muy buena joya. En eñe 
tiempo los Juezes avian confultado , 

que 

http://avoit.de
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que los dos retratos a, de Abenamar y el a 0 - a r t r a ¡ £ 

del Malique Alabez, fe pufieífen b juntos ¿ fc niif-

ygualmente , pues que fus cavalleros -ent 
eran también yguales. Y que al Malique 
fe le dielle una rica joya de fútil inven
ción , por fu valor. Y para efto llama? 
ron e al Malique, y fe lo dixeron. A lo f appeiie. 

qual refpondip, que fu retrato d el fe lo ¿pou r , ra í t 

quería llevar configo e,:. que vieffen fi eitvera-
avia otra cofa mas que hazer f. Los Io_!t e m -
Juezes reípondieron, que no. Y levan- avecfotr 

tandofe uno deilos, quitó;del aparador g / davantá.-

yna juya muy rica, que era un pequeña ^Máu 
navezilla ¿ de oro con todos fus adere- buffet U 

Zos¿ , finque le faltaííe cofa alguna,, y ¿ jpe tkna-

fe ladió,alMalique:. el qual la tomó/'; J'equipage 

y alfon de mucha / mufica. dio buelta m k pnt 
por la plaza-, y en llegando adonde n j £ ^ C 0 D R -

¿flava fu Dama Cohayda que efiava en t o u r 

compañía de laReyna , le dio la rica # en a-r¡-
navecilla, diziendo : Torneo Señora ejfe'"•Y*reae'i 
nave , que aunque -pequeña , p fus velasfon p petite 

grandes aporque fc llenan q de eJperanza.La ?_ tcmplif». 

hermofa Dama la recibió , hiziendole aque
lla me fura r que era obligada. La Reyna tomo r courtofie 

la nave en fus manos , y la miro f muy de f l a r c S a t - . 
efpacio,y dixb: Por cierto que es muy fútil y. d a 

rica vuejíra nave, y que (i las velas de lias las ¿. 
lleva:"t la efperanza , ellayvos.hareys buen * concluir 

P 4 puerto 
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puerto en compañía, de tan buen Piloto, cornea 
es el Malique.Lz bella Cohayda calló a lle
na b de verguenca, parándole muy en
cendida c. El Malique fe fué ¡¿a, fu carro, 
donde aíli á cavallo como eftava, fe me
tió e dentro, aviendo hecho f grande, 
mefurag al Rey , y á todas las Damas y 
Cavalleros. Y íubiendo á lo alto del , fe 
fentó en fu filia, como antes eltava. Y al 
fon de muy dulce mufica, le echaron b 
la cadena al cuello, aili como la traxó i. 
Y á penas le fué puerta k, quando la gran 
nuve fe cerró como, de antes / , comen
zando á echar de fi grandes truenos y 
relámpagos y rayos m , con grandes 
eftampidos y eítalíidos » 3 inchendo o de. 
fuego toda la plaza, poniendo p grande, 
terror y eípanto en toda la gente. Delta 
manera el rico carro y nuve fe falló q , 
dexando r á todos muy eípantados de. 
tal ventura, y muy contentos de tan 
buena entrada como avia hecho. El Rey 
dixó á los demás cavaíleros: Por Maboma 
juro, que de todas las- invenciones que oy 
bán entrado,ninguna Xejpero ver mejor que 
efla, ni tal. Todos los cavaíleros la loa
ron por muy buena y de mucha futileza 
y gallo /. En citando la nuve fuera u de 
la plaza, al punto entraron quatro qua-

dnllas 
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drillas a de cavalleros muy bizarros y 
galanes, y todos de muy ricas libreas ve
llidos. La una quadrilla que era de ièys 
cavalleros, venia de librea rojada y ama
rilla b ,'• de muy finiiîimos brocados' c : h de cou-
Íosparamentos d de los cavarlos de la,^" e 

mifma manera, con plumas y penachos c toiles 
de la propria color. La otra quadrilla e, d'or 

r 'x

 t • r • 1 i « couver̂  que eran de otros ieys, venia adornada t u r c s 

de una viftofa/ librea de brocadog ver- e troupe 

de y roxo , en eliremo rica y coftofa ^!°w>î 
1 11 • 1 t -r- 1 £ toile a os 
los cavallos venían de lo mifmo, y las 
plumas de la mifma color. La tercera 
quadrilla, venia de librea azul y blan
co, de unos brocados h nquiiîimos, to- ¿ brodés 

da recamada de plata y oro : los cava- de canetil-

Has venían adornados de lo mifmo , y l c d ' â r 8 C £ l S 

los penachos de las propias colores, y 
mucha argentería i de fino • o ro , co- i papillota 

fa muy viftofay gallarda. En la quar- t e« 
ta y ultima quadrilla k 9 venían otros ¿ bande 

feys cavalleros, de librea naranjada y 
morada de brocados / finiiîimos, con l toiles 

muchos lazos y recamos m de oro y pía-
ta n :. los cavallos encubertados o de los ríes de ea-

mifmos brocados , y plumas naranjadas netuie 

y moradas,de tanta villa y galafq era cc= * couverts 

la de ver fu hermoíura p. Todos ellos p beauté 

veynte y quatro caballeros entraron 
con 



a-34 HifiorU de Us guerras 

s targcs con lanzas y adargas a, en las lanzas fus 
pendoncillos de la color de fus libreas. 
Y entre todos comenzaron un muy her-

b beau H- mofo caracol, tan bien hecho y rebuel-
maçon fait to ¿scomo fe podia hazer c,en el mundo. 
^retour- y acabado3hizieron ¿(una brava efcara-
t faire mu ça doze à doze muy rebuelta y reñi-
i firent da? aiïi como fi fuera y paliara en verdad, 
bien deba- La efcaramuça hecha / , dexaron g las 
tue lanzas y fueron brevemente proveydos 
f Î*1'!? de cañas, las quales los cavalleros iuea-
elaiiîerent t • r i - n. 

ron muy hermoía y dieítramente, pue-
* t roupes ^ o s h e n cuatro quadrillas i , feys à ley s. 

Jugaron tan bien, que à todos davan 
grandiffimo contento. El juego acaba-

k achevé do¿,todos por fu orden fueron pallando 
va Pnt \cs" por delante los miradores /.del Rey, ha-
gaiieries ziendole fu acatamiento devido m, y aíli¿ 
ftníune^* m ^ m 0 * la*Reyna y à las Damas. Y, de-' 
deuë revé- fpues fe llegaron a! mantenedor,y pídie-
renee ron, fi queria n correr con cada uno o 
Í'ap^roThT u n a ^ a n Ç a :

 e^ buen Ábenamar reipondid; 
r e n t & de - que fi de muy buena voluntad. Final-
manderen t mente todos veynte y quatro cavalleros 
s'il veulent - j I v j _ ! 

«chacun corrieron cada uno una lança. Y de to
dos ellos fe ganaron quinze joyas, las 
quales aviendolas dado à fus Damas ai 

t h 3 u b o i s fon de mucha mufica de añafiles p , por la 
mifma orden que entraron en la plaça fe 

falie-
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falieron a della, dexando al Rey y todos r • 
los demás muy contentos de íu bizarría 
y gallardía. Agora es bien q fepays ¿ quié ¿ r ? 1chiez 

eran ellos vaíeroíos y gallardos cavalle-
ros, que fera mucha razón dezir, quien 
eran y de que linages. La una quadrilla c c troupe 
eran Azarques, y la otra Sarrazinos; la 
tercera Alarifes; la quarta quadrilla eran 
Aliatares: todos gente principal y rica 
de mucho valor. Los antepaífados d de- d ancem-es 

líos cavalleros, agüelos y vifagueios e « ü ™ . ^ • 
„ . 5 . , . - .y. . . peres « l e s 
fueron vezinos de 1 oledo, y allí pobla- p C r C 5 ¿ e 

dores y gente en mucho tenida/y flore- íes grands 

cían en Toledo ellos claros linages, en : f"ls 

tiempo del Rey Galano , que reynó en c o u p d ' e -

Toledó". Elle tenia un hermano g, que ^ 
era Rey de un lugar h que fe dezia Bel- | ' i [ c a ' 

chite,junto áZaragoca e n Aragón ,alqual 
le llamavan i Zayde, y elle tenia grandes » a p p e í -

' - -.• . 3 • ü , ' loient 

competencias' y guerras con un bravo 
Morro llamado Atarfe, deudo muy cer- , 

k parent 

cano k del Rey de Granada. Y aviendo f o r t p r o -

hecho pazes el Zayde Rey de Belchite, c h e 
y el Moro Atarfe Granadino , el Rey de 
Toledo hizo / una muy folene licita, en / ñt 
laqual fe corrieron toros y fe jugaron ca
ñas. Y quien jugó las cañas, fueron ellos 
quatro linagesde cavalIeros':Sarrazinos, 
Alarifes, y Azarques, y Aliatares, agüe

los 
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* granas los A délos cavalíeros aqui nombrados 
ITjeu de

 c n e ^ e
 Í u e B ° ^ e f° rbJ a ¿. Dizen otros, q 

bague las fieftas que el Rey de Toledo hizo, no 
fueron fino por dar contento auna Da-

f prít le ma muy hermofa llamada Zelindaxa, y 
pretexte p a r a e i | 0 tomo por achaque c las pazes 

que Zayde fu hermano hizo con el Gra
nadino Atar fe. Seafe por lo que fe fue-

^fefirent re , q al fin ellas fe hizieron d como eftá 
dicho: y eftos cavalíeros eran de aque-

e race ft a profapia e y fangre de aquellos quatro. 
/ n o m m e z íinages nombrados / Lacaufa devivir 

eftos en Granada fué, que como fe per
dió Toledo, fe retiraron á Granada, y 

g & i a de- a^ñ' quedaron g vezinos por fu valor y 
sneurerent nobleza,. Y de aquellas, fieftas ya dichas % 

h qu¡ fefi c y de aquel juego de cañas que fe hizo h 
i demeura en Toledo,quedó / grande memoriajpor 

fer las fieftas notables de buenas, y por 
ellas fe dixó aquel Romance que dize, 

( Che á ocho, diez, a diez 
Sarraztnos y Altatares 3 

juegan cañas en- Toledo 
contra Alarifes y Azarques ;. 
Publico fufas el Rey 

•por las ya juradas pazes t 

de Zayde Rey de Bekhite 3 

y del Granadino Atarfie ; 
Otros dizen fue e/las fiefias 

ilfVÍ&~ 
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firvieron al Rey de achaques a 
2-37 

y Zelindaxa ordena 
fus fieftas y fus pefares b ; 
Entraron los Sarrazinos 
en cavallos alazanes, 
de naranjado y de verde 
marlotas y apellares c t 
En las adargas trayan d 
por emprefas fus alfanges Q 
hechos f arcos de Cupido 

y por letra3 F U E G O Y SA 
Tguales en las parejas 
les figuen g los Aliatares á 

G R Ei 

con enea 
llenas h de blancos follages ; 
Llevan i por divifa un cielo 
fobre los hombros de'Athlante 
y un mote que afji dezia 3 

TENDRELO HASTA QUE CANSE k : 
Los Alarifes figuieron} 

muy coflofos y galanes , 
de encarnado y amarillo 1 
y por mangas Almayzales m 
Era fu divifa un ñudo 
que le deshaze un falvage } 

y un mote fobre el bafion 
en que dize F U E R C A S V A L E N ; 
Los ocho Azar que s figuieron n 
mas que todos arrogantes, 

a excufeS 
oú pretex¿ 
te 
b fafche» 
ries 

e jappes & 
mantelets 
à la Mo-
refque 
d por-
toient 
e cimeter
res 
/faits 
g les fus-
vent 
h pleines 

* portent 

k jufque â 
ce qu ' i l 
i'ennuye 

/ jaune 
m crefpes 
d e fine 
toile 

n fuiv'irent 



a bleu gris 
brun & 
jaune 
paille 
b\\% por-
toient des 
tardes 
e tout y elr. E N 
compris 
t̂rompées 

e en vain 
/ regar
dant à la 
troupe 
g fon 
prévoit 
h je met-
tray ce 
foleil 
i fort 
k greffes 
verges 
/ ou mon
tent & 
tombent 
^fenelires 
plongent 
o efthaf-
faux 
p fi fc re
pare-
q fort 
j-Dicu foit 
avectoy 
f donne 
luy la 
mort 
t arroufer 
vefpandcit 
M arreile 
arrefte 
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T el Rey grito 

de azul morado y p&gizo a 
y unas hojas por plumages : 
Sacaron adargas b verdes, 

y un cielo azul que fe afen \ 
dos manos , y el mote dize 

L O V E R D E T O D O C A B 

No pudo fufrir el Rey 
que a los ojos le mojfraffen s 

hurladas d fus diligencias, 
y fu penfamiento en balde e* 
T mirando a la quadrilla f 
le dixo á Selin fu Alcayde g 
aquel fol yo lo pondré h 
pues contra mis ojos fale i: 
Azar que tira bohordos k 
que fe pierden por el ayre , 

fin que conozca la vijfa 
a do füben ni a d,o*caen 1 : .. 
Como en ventanas m comune's 
las Darnos particulares 
facan n el cuerpo por verle 
las de los andamios o reales % 
Si fe adarga b fe retira p 
del mitad del vulgo fale q 
un gritar, Alha te guie r , 
T del Rey un muera , dalde £ 
Zelindaxa fin refpeclo 
al pefar por rocialle t 
un pomo de agua vertía y 

, paren, paren u 
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Creyeron todos que el juego •• 
parava a por fer ya tarde , 
T repite el Rey zelofo 
prendan al traydor de Azar que: 
Las dos primeras quadñllas b 
dexando c cañas á parte 
piden Uncos y ligeros 
a prender al Moro, [alen 3 

<%ue no ay quien bafte d 
contra la voluntad de un Rey amante, 
Las otras dos refiflian 
fino les dixera Azarque, 
aunque e amor no guarda leyes 
oy es jupio que las guarde. 
Rienda» Une a mis amigos , 
mis contrarios Uncos alcen 
y con laftima f y victoria 
lloren g unos y otros callen h 
fjhíe no ay quien bafte 
contra la voluntad de un Rey amante 
Prendieron al fin al Moro 
y el vulgo para libralle 
en acuerdos diferentes 
fe devide y fe reparte ; 
Mas como falta caudillo i 
que los incite y los llame k 
fe deshazen los corrillos i 
y fu motín fe deshaze ; 
Que no ay quien bafte 
sontrx ¡a 'voluntad de un Rey amante, 

a s'arre» 
íioít 

i troupes 

c laiííant 

i il n'y a 
qui íüffiíe 

e encore 
q u e 

/ compaf-
íion 
g pleurent 
¿íetaifcut 

i chef 
k appelle 

/.iíícmh'.ée 
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b f e j e t t e r 

e fo l le 
q u ' i l t CC 

q u e t u f a i s 

à m a l h e u r 

t u f f a i s 

e arriva un 
meiîàge 

fxmemzU 
fon de fes 
parens 
g prifon 

¿je choiiîs 

s t i r è r e n t 

k t r o u p e s 

/ toujours 

m forty 
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Solo Zelindaxa grita 
libralde Moros , libralde ¿ 
y de fu balcon queria a 
arrojarfe b »w liberarle : 
Su madre fe abraza délia 
ddziendo, loca que hazes C ? 
muere fin darlo a entender 

•pues por tu defidicha fiabes d „ 
Que no ay quien baffe 
contra ta -voluntad de un Rey amante^ 
Llego un recaudo e del Rey 3 

en que manda que finale 
una cafa de fus deudos f 

'y que la tenga por cárcel g „•> 
Dixo Zelindaxa, diqan 
al Rey que por no trocarme 
eficojo h para prifion 
la memoria de mi Azarque , 
T avrá quien bafie 

contra la voluntad de un Rey amanté. 
Affi que ellas mifmas divilas, motes 

y cifras, íacaron i las quatro quadri
llas k de los cavalíeros ya nombrados, 
como aquellos que las avian heredado 
de fus antepaffados, y fiempre/ fe pre
ciaron délias. Pues aviendo falido ni 
como avernos dicho de la placa, con 
tanta bizarria -, dexando toda la corte 
muy contenta de fu gallardía y divifás 

y 
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y buen proceder- entrò .un Alcayde ade a prde 
las puertas de Elvira a granprieiía, y no ¿ " f ^ r a b d 

parando nafta donde b eítava el Rey-avi- harte & ne 
endo hecho fu acatamiento e dixò: Sepa s ' a r r c í i a 

yueftra Mageftad , que à las puertas de i^yantfaic 

Elvira ha llegado d un cavallero Chri- fa reveren-

ftiano. y pide licencia para entrar y cor- cf a . , 
rer tres lanzas con el mantenedor : vea 
vueítra Mageftad ñ ha de entrar. Entre, 
dixò el Rey , que en tal dia como el de 
òy,à nadie e fe le hi de negar la entrada, e l nui 
ni licencia, efpecialmente aviendo. fie-
ítas reales.Con effco el menfagero holvió 
à gran prielTa/, y no tardò mucho,quan- / retóunu 

do vieron entrar un cavallero muy ga- ? S r a n c i 

llardo y bien diípueíto, fobre un pode-
rofo cavallo rucio g rodado la librea del g grispr> 
cavallero : era toda de brocado blan- 1 

co b, anfi como nieve, y toda bordada ¡¡ E o j - e ¿»ür 

con muchos lazos de oro eitremada-
mente rica % los penachos eran afii mif-
010 blancos , de plumas finiffimas , 
con mucha argenteria de oro / , el cá- ,• p a p ¡ j ¡ 0 . 

vallo venia adornado de paramentos k ¡es 
y guarniciones de lo miímo : reitera * C C H I 7 e r " 
y penachos del cavallo , allí miímo 
blancos, de muy gran precio. Moitra-
vafe tan gallardo , que era cofa de 
Ver ; no quedó Dama ni cavallero en 

O toda 
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toda la plaza que no pufieíTe los ojos en 

« que ne le el a, quedando b todos contentos de fu 
regardat- buen talle e y donayre. A la parte yz-
¿ demeu- ^ i ^ d a ^ capellar d traya una cruz co-
rant lorada e, con la qual adornava en fupre4 

c beile m o grado el valor de fu perfona. Y po-
!¿ üu^oílé niendo los ojos à todas partes/dio buel-
gauche du ta g por la plaza,, fiendo de todos ex-
i n a n t e l ? t r e m a m e n t e mirado b.~ Y en llegando à 
unefcroix los miradores del Rey y de la Reyna,les 
rouge hizò grande acatamiento i, inclinando 
{csycmds i a cabeza k entre los arzones. Lo miímo 
touscoitcz hizo el Rey , conociendo que aquel ca-
g fit un vallero era de gran fuerte.Las Damas to» 
h rcgardé das fe levantaron en pié, y la Reyna con 
i reveren* ellas , y le hizieron l grande mefura m, 
¿baiíTant Luego el Chriftiano cavallero fué de 
la tette muchos conocido, íér el Maeítre de Ca-
i firent latrava, de cuya fama el mundo eítava 
«« re\ercn- i \ e n o ^ . ¿ e q U e n 0 p O C O fe alegró el Rey, 

n plein que un tal cavallero vinieífe à fu Corte 
e ftmbla- e n fcmejante o ocaíiom Aviendo pues el 

Maeilre pairado toda la plaza,moftrando 
p vifage & una honrrofa prefencia p y un vulto y 
"reitera- fimulachro del Dios Marte, llegó don-
° arriva où de q eftava el mantenedor , y le dixó, 

Buen Cavallero,fereys contento de correr con 
r avcc moy migo r un par de lanzas , a ley de buenos ci-
f gajurc valleros, fin que aya apuefias fde retratos de 

Damas ? 
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Damas í Abenamar mirando a atenta- a rega?« 

mente al cavallero q le hablava^, fe bol- falplr]o¡t 

vio c á Muza f u padrino, y le dixb. Si no c fe touma 

me engaño d, ellees el Maeftre de Cala- d ñ
 i e , n e 

trava, porque fu prefencia lo mueftra, y m c t r o p e 

la cruz de íü pecho e, y miradlo /b ien q e poitríne 

el mifmo es fin falta: de quien vos que- £ r e s a r d c 

dalles g amigo en la batalla fi OS acor- £ demeu-

days h. Muza puso i los ojos en el Mae- r á t e s 

ftre,y luego k le conoeio:y fin mas aguar
dar aíli á cavallo como eftava le fue a *' mit 
abrazar, diziendo: Buen Maelire, ñor de k i n c o n t i -

Cbrijíiams,feays muy bien venido,que yo en
tiendo, que aunque Chriftiano -, aveys dado 
grande contento en la Corte del Rey ; porque 
iodos los que en ella viven , ós conocen por 
vuejíra bondad. El Maeftre le abrazó , - a-
gradeciendole / lo que en fu loor m avia ¡ I e r e m c r = 

dicho. Y el buen Abenamar, llegándole n ciant 

cerca o con femhlante alegre le dixó: m l e>üange 

Que el b oiga va p de correr tres lanzas con chant r ° ' 

el,y aunque[upiejfe perderlas todas , lo ter^° P r é í 

nia a muy buena dicha y ganancia qsporaver ^o^.^"£ 

corrido la fortija r con tan buen cavallero. Y q heur & 

diziendo ello,tomó f una lanza y la cor- S ^ 1 1 

rió eftremadamente b i enmas por bien fp^6 

que la corrió , lo hizo mejor el Maeftre, 
Finalmente fe corrieron todas tres 
lanzas, y al cabo ganó t el Maeftre, T d - 1 a ¡ ñ %s 

' Q_i do 
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* i , ™ , ; * do el vulgo dezia á vozes: Nunca a en eí 
é cette fois mundo fe vio tal cavallero ; defía ve2 h 

perdido ha el mantenedor fu gloria j los 
Juezes dieron por premio la rica cadena 

t que pefava dos mil doblas, pues no avia 
¿ e

e m ^° r

r t é traydo retrato c en competencia » que íi 
traic * 1° traxera d, fe llevara e el del mantene-
¿apporte dor. El buen Maeftre recibió fu cade-
* m n « « ¿ n a v a l fon de muy grande mufica , 

acompañado de muy principales cave-
g coííé Heros, yendo f el bravo Muca á fula-
I fitua d o g , dióbuelta^á la plaza. Y en lle-
* 0 & e a S a n d ° a ^ o s miradores i de la Reyna » 
rivant aux pueftos k los ojos en elía,comoel balcón 
feneítres no eftuvieffe muy aíto,tomó / la cadena, 
/ pnt Y P ü e ü °

 m fobre los eftribos, alargó n la 
»2 mis mano, diziendo: No ay a quien con mayor 
n tendit yAZ,on fe deva dar efia cadena de oro , que a 

vuejfra Mageftad, fiámi atrevimiento fe 
da lugar i por tanto vuejfra Magejfadla reci
ba de grado, que aunque diverfos en las 

o joyau ¿ leyes, muy bien fe puede prefentar una joya O 

chaqué0 e n ta~^ ocafion c o n i o *ftA > y de qualquier p 
alta Princefa puede fer recibida. La Rey-

q devint na fe paró muy colorada q y hermofa 9 

£ r W f g e y a-tajada r de vergüenza,, no fabien-
f reiouma ^ ° ' ° c l u e ^ e

 h a r J a J bolvió f á mirar al 
í encuna Rey, el qual le hizo ferias t que la reci-
la teftc bieife, Y afli la Reyna levantandofe en 

pié * 
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pié, y eon ella todas las Damas que con 
ella eftavan,lehizó una grande mefuraá, a r e v e r C Q . 
y tomó b la cadena, poniendo felá cenia ce 
boca,y defpues al cuello,haziendo d una * j ^ 1 ^ . , 
grande reverencia fe tornó a íéntar. El tant 

Maeftre hizo una mefura e muy grande ¿ faifant 

ai Rey y á la Reyna. Y bolviendo rien- f e

r c v e r e n a 

das / a l cavallo, fe fué paiíeando.g- con"/ bridé 

Muca.y con otros principales cavaileros g 3'en a l ! a 

Moros,que le querían bien, por tu valor, u a n t ; ? , 
En efta fazon, el valerofo Albayaldos 
que gran deífeo tenia en fu corazón de 
verle con el Maeftre, y de aver con el 
batalla , á caufa que el Maeftre avia 
muerto un deudo luyo b muy cercano , ¿ fien pa»; 

fe quitó,i del lado del Rey, diffimulada- r e,nt ^ 

mente, deícendió á la plaza, fobre una 
hermoía yegua tordilla i.Y acompañado k cavai'.c 

de algunos cavaileros amigos y criados /, "°¿r

r

e

vi-
llegó m donde eftava el buen Maeftre, y t e u r s 

aviendole taludado puso los ojos n en m arriva 

el, contemplándole muy bien de arriba "clf
ta I c s 

á baxo o, confiderando, fu valor. . Y „ de haut 

defpues de averie muy bien mirado, en bas 
habló delta manera: Por Maboma ju
ro , Chriftiano Cavallcro, que tengo grande 
contento y piazer , en verte pue/ro galán, 
y de fiefla ,- porque armado y de guerra ya, 
te be vijlo otras vezes en la Vega p , y ejlo p campar 

C¿ 3 era ":ie 
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era loque jo al frécente mas defjeava: porque 

® rcrnplit la fama de tú valor hinche a toda la tierra,y 
¿intimide ¿temorizah todos los Moros dejíe Rey no. T(í: 

Í reíicüy he holgado ccon tu vifia, mucho mas en ver
me contigo en la Vega haziendo batalla > por
que a ello me llama y incita, lo uno tu valor\ 
lo otro aver muerto a Mahamet Bey primó, 

d couíín hermano á mioyT aunque murió a, tus manos 
gerrnain en]ufta batalla , parece que fu fangre verti-
e versé- da epor 'tumano , me llama a la venganza; 
f ticn to Pvr ¿antebuen cavallero ten te defde agora f 
des á cctte por defafiado •, para conmigo hazer battalla > 
heure mañana en:la Vega con tus armas y cavallo, 
g ie for- cltie aJfi'• fiddreg yo a verme contigo, y Jólo. 
tiray llevare h u n padrino conmigo. T fenalb aíy 
b mcneray ^,&lerofo Malique Alabez,fin llevar otraper-

fona.Muy atento eítuvo el buen Maeftrej 
á las razones de Albayaldos, mas nada 

¿ mais atemorizado i, con alegre Temblante, 
point refpondib de aquefta fuerte: Por cierto, 
uutmide njalerofo Albayaldos , que no menos plazery-

contento-tengo de verte, que dizes tener de • 
averme-vifio i porque el nombre de tu fama 

' fu'ena énire ios Chr'iftianos, como el delfti
mó f o Héctor ̂ ntre los Griegos. Dizes que te 

k appclle . incita y llama k á tener batalla conmigo, mi-
valor. Otros cavaileros ay, Chri(tianos ; de 
mayor valor que el mío , con quien pudieras 
emplear el tuyo,que mas buen te ejfuviera.Si 

dizes 
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1: 

Ul 

vane 

0 ,4 ; 

dizes que la vertida fangre a de Mahamet a le fang 

Bey primo hermano tuyo ; sì1 te dezir, que el e í P a n d u 

muñí como valer o jo e avalleròpeleando b , b comba-

donde c moflrb el gran valor de ju per joña , t a n t , 
por donde no ay para que tomar d venganza c¿ p x c n < j r e 

de ju muerte, Mas Ji toda via quieres verte 
comigo, á jola e como dizes con jólo un pa- e toutes 

drino,fiea el que has fieñalado, á mi me plaze ^^fij\c 

de te dar e(je contento. T affi'mañana te V oir avec 

aguardo f, una legua, de aqui, ò dos, que jera moy ieul 

en la Fuente del Pino, jólo con otro padrino. \ ¿ ^ a i n 

que yo llevare g, quefiera Don Manuel Ponce je t'atten-

de Leon, cavaliere que (e puede fiar del todo d r a y 
, r ; , " „ * J *- : . ? . g j e m e n e -

Ip.ael mundo. 7paraque Je as nerto >que lo j a „ 
que digo fiera ajjt ,toma h efie mi gaje en fie- ¿ p r e n s . 
nal de batalla. Y diziendo efto te dio un 
guante de la mano derecha, el qual to
mo i el. Moro ; y facando una fortija k » P r i t 

del íledo, muy rica, que era con la que u j^bague 

fellava, íe la dio. al Maeítre. Y affi que
do / aceptado el defafio entre los dos. / demeura 

El valerofo Muga y los demás m cava- ™ les au-
Deros, mucho quifieran n efcuíar aque- l^%r¡wi-t 

Ha batalla, mas no pudieron con ningu
na de las partes recabarlo 0. Y affi que- » impetrer 
dò hecho p el defafio entre los dos bra- | ^ c m c u 

vos. cavalleros para el dia fig uientte q. q jour 



2,48 Hijforia de las guerras. 

C A P I T U L O O N Z E , 

# eut De la Batalla que el Moro Albayaldes tuvo a 
con el Maeftre de Calátrava , y como el> 

h ¡e tua Maeftre le mato b. 

G E P T A D O el defafio de, 
los dos valerofos cavalle-
ros, era ya muy tarde, q 3'a 

e vonioit JP|fiÍ¡l|S fe quería poner c el fol. El 
coucher mmmmm M a e f t r e f e f a l ¿ 0 ¿ ¿e j a p i a . 

e s'en alia z a , y por la calle de Elvira, fe fue e de. 
V]efCVmS ^c111^3-^. Ál qual dexaremosyrj^ fu ca-
g & re- mino , y bolveremosg al fin de hueítro 
tounie- juego de ibrtija q fiendo puefto el fol b, 
í 0 1 ¿ 5 , ., ya no venia nineun cavallero venturero, 
íFam cou- los juezes mandaron a Abenamar que 
c h é . dexalíé la tela /', que muy bien lo podia 
J;Ce'

 a 3 hazer k , pues no venían cavalleros 
k faire aventureros á correr lanzas y que el lo. 
I f a ¡ avia hecho /' muy gallarda y valerofa-
m aííez mente , y avia ganado harta m honrra 

en aquel dia. EÍ valerofo Abenamar 
* buIL rauy a l e g r e mando quitar n el. muy ri-
f d c f c c n - co aparador o de las joyas, que aun 
êíchaf queda van muchas. Los Juezes baxa-

f a u t C
 J ron p del tablado q, acompañados de 

los 
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los mas principales de la Corte , y 
trayan a al valerófo Abenamar y fu pa- a tenoienfe 
drino el fuerte Muga en mediojllevaron-
los b por toda la plaza, con mucha hon- h

 menerét 

ra al fon de muchos meneílriles c y ata- c h a u b o i s 

bles , y otros géneros de muficas de la 
ciudad, que davan de fi gran contento. 
Llevando los retratos ¿/ganados aquel d POÜT*-

dia, moftrandolosá todas partes, con t T m ^ 
gnú triumpho del, que los avia ganado 
nafta e que llegaron al mirador / de las c jufqoes 

Damas, donde eílava la Reyna: y á l a / S a l I e r i p s . 
hermofa Fatima : á laqual los prefentó 
el valerofo Abenamar, que gran gloria 

, recibió deílo , y Galiana y Xarifa gran 
pefar. Eítava la hermofa Galiana, la mas 
confufa y arrepentida mugerg del mun- f e m m e 

do , que bien entendía ella que aquellas 
fieítás avia hecho Abenamar por re-
fpecfto de averie ella defdeñado.Y alia en 
fu ingrata memoria, rebolvia^ milqui- ¿ t o u m o í t 

meras ¿ , y mil vanas eíperanzas. Y i c n i m c r e $ 

mas que no, avia parecido k el va- k p a r a 

ierofo Sarrazino mas en la plaza, def-
1 pues que corrió y perdió fü retrato. 

En ellas confufiones y otras , eítava 
fu memoria ocupada. El Rey á ella 
hora viendo que era muy tarde , fe 
quitó de los miradores / , y en una her- / s'ofta de 

mofa ! a f c n d l r e 



2y3 Hiftoria de-las Guerras 

a monta mofa corraza metido, fe íubió a al Al-
hambra. Lo mi lirio hizo la Reyna y fus 
Damas. Aquella noche tuvo el Rey de 

¿fitfeoira niela ¿, á todos los cavalleros del juegoj 
fa tab'e folo falto c Sarrazino , q fingiéndole in-
¿ """cufa difpueíto, í c deículpó i con el Rey,y no 
' r " f e halló en aquella real cena e : la Reyna 

c íoupper ? , , • • i !>. , 
f cut á fa tuvo de meta / las principales Damas de 
tablc Granada, haziendoles toda la honrra del 

mundo, en la qual fe celebraron muy 
legres licitas, y danzas, y mil modos de 
juegos, y fe hizo una muy ungular Zam-

? dance a bra g} y fe tuvo grande y libertado la
ja Moref- rao h. Y danzaron todas las Damas j ca-
JTbanquet

 v a l l e r ° s , a í l i con las libreas que avian ju-
gado lafortija: fola Galiana no danzó , 
por eítar mal difpueíta, por el auíencia: 

de fu cavallero. Bien fentia la Reyna fu 
mal de que procedía, mas dillimulavaíe. 
La hermofa Zelinda, hartoi dezíaá fu 
hermana que no tuvieífe pena k, y la. 
confolava, mas poco aprovechavan ta», 
les coníuelos para ella. Finalmente toda 
aquella noche fe pafsó en licita , mas el 
que danzo muy eítremadamente fobre 
todos, fué el valer ofo Gazul, con la her
mofa Líndalaxa , á quien el amava 
mucho, y ella el ni mas ni menos. De 
loquai el gallardo Reduaa fentia dema-

fiada 

i afíez 
k tourmet 
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fiada a paffion , viendofe defamado de «^e'mefu-
quien el tanto querían. Y de celos c ar- ¿ a i m 0 i t 

diendo , propuso en fu corazón de roa- c jaiouiie 

tar d al valerofo Gazul , mas no le avino ¿ tucr 

aíli como lo pensó, como adelante e e CY aP< r« 
diremos, en una batalla que tuvieron/"/qu'eurét 
losdos,fobrelahermofa^Abencerrage. g o c ! l e 

Defta Dama fe hzze'h mención en otras ¿ f a i t 

partes, y mas en una recopilación i que 2
 recudí-

anda hecha agora ¿nuevamente, por el k faite ma-
Bachiíler Pedro de Moncayo, adonde ¿ n^ n a"[ e 

la llama / Zelinda. Llamáronla aíli , por cñ appcl-
fu hermofura m y lindezajmas fu proprio lee 
nombre era Lindaraxa, ó Lindarraxa, ^ f a b e a u " 
por fer Abencerragc. Y adelante n tra- n cy aprcs 
taremos della, y del valerofo Gazul, 
defpues de la muerte de los cavalleros 
Abencerrages, por gran traycion. Pues 
tornando á nueftra hiítoria, fiendo gran 
parte de la noche ya pallada, aviendo-
le el Rey hecho o al valerofo Abena- o faü 
mar, ya los demásp cavalleros del jue- ? a u : r c s 

go mucha honrra, mando que todos 
íefuellen q á repoíar á fuspofadas. La ? al-
hermofa Fatima, reftituyó á la hora to- laííent 
dos los retratos ganados, por Abena-
mar, alas Damas cuyos eran,- pallan
do entre ellas muchos donayres r. A í l i rplufieurs 

deípedidios todos los cavalleros del gauílerics 
Rey 
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Rey ,íe fueron à repofar à fus poíadas * 
y tambiénb las Damas. Solamente que
daron c con la Reyna, las que eran de fu 
palacio y continuas d: no reposó mucho, 
aquella noche, el bravo Albayaldos. El 
qual fallendo de la Alhambra , aguardo, 
al buen Malique Alahezj y en llegando e 
le dixó : Tarde avernos /alido f de la fie/la. 
Affi me parece g dixo, el Malique, pero h ma
ñana repujaremos, del-trabajopaffado. Antes 
al revés \ rejpondio Albayalaos ; perqué fi-
e fia fejia aveys andado galán y de librea, ; 
mañana yreys for cojamente armado. Porque, 
rejpondio Alabez ? Yo os lo dire, dixo Albay
aldos : .Aveys defaber. k , que tengo batalla 
aplazada, \ mañana m , con el Maeflre de 
Cai-air ava : y a vos os tengojeñalado pormi 
padrino Vaiarne n Mahoma, dixo Ala-., 
bez , que con tal cavaliere teneys aplazada 
batalla ? Piega aljanto Mha o que os face-, 
da bien,porque aveys de jaber que el Maeftre, 
es muy buen, cavalletoy muy. experimentado-, 
en las armas , y muy valer ojo en ellas. Y 
pues que affi es , y por padrino me aveys-
jeñalado , vamos muy en buena hora y-. 
Mahoma nos guie. X por la Real Corona, 
de mis antepagados, que me holgaría que' 
bolviefíemos p convicloria deldefafo. Y el 
Rey jabe algo dejlo l Yo entiendo que no fica-, 

fi-
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• fe<es a que Muta no fe lo ha dicho que fe ha- a <?ait ji¡ 
•lio b prefente a nueftro defafio. Sea como fue- c h o f e ^ 

re, fepa lo o no, tomemos la mañana c dixo b-íc trouva 
Alabez, y fin que el Rey ni nadie lo entienda, f P r e n o n s 

J J . ^ 1

 s

 J , „ la matines 
jalgamos d a Vega, a vernos con el Maestre, a f 0 r tons 

Yfepa ye fi el Maejíre feñala padrino ? Si , 
dixo Albayaldos t a Don Manuel Ronce de 
León. St ajji es , vive Alha e que*las teñe- ^_ 
mos,porque yo, y Don Manuel no podemos vant 

dexar de venir a las manos: porque ya fa- „ 
1 1 1 11 • 0 1 1 1 /nouseuf-

« f y í /4 batalla que tuvimos t, y el tiene alia m e s 

micavallo,y yo tengo acá el fuyo,y quedo g £ deiricurá 

que quando nos vieffemos otra vez dariamos ¿ " 0 ^ n c a 

j f e a nueflra batalla. No os dé pena effo , que dreíle 

fialgoquifere, dixo Albayaldos, hombres «acom-
fomos, que placiendo a nueflro Mahoma: nos ¿'de fo^e 
daremos buen recaudo h . Dixo elMalique: qu'il ríe 
Vamos nos, que fe hazc tarde, y efla noche no n o u f m a ° -

, • v J • 1 • a. qucbouclc 
«y dormir, fino aderezar 1 bien nuejtas ar- o u r¡en 

mas,de modo que no nos falta h ovilla k.Con l s ' e n al
erto fe fueron los dos yaliantes cavalle- ¡"vrsroai-

ros á fus pofadas / , y cada uno m pre- fon$ 

paró fus armas y todo lo demás que m & c ' l i i ¿ 

avian de llevar n. Y una hora antes del n & t o u t e 

dia fe juntaron, y fobre fus cavalíos autre^cho-

íe fueron o á la puerta del Elvira. ¿ c

C y ^ e n

s

t 

Las guardas á aquella hora ya la te- porter 

nian abierta p , para que falieííe q la o enalte* 
.gente al campo á fus labranzas. Y affi p C o C

u v e r t e 

paf- f fortiít 



i'<4 Biftoria de las Guerras 

arrivè

rent 
k c o u v r o i t hermofa fombra, de un pino / donzel 
l fapin m U y grande y por elfo tenia aquella 

fuente , el nombre de la Fuente del 
m arr ivez Pino. Llegados allí m los Moros valero-
» nc trou- ^ o s no hallaron a nadie #,ni vieron cava-
verent llero alguno. Y apeándole o de fus cava-
p e d o n n e ]_[os coleando p las adargas de los arzo-
o <x met= o r o < 

tant pied á nes, arrimadas q fus lanzas, fe fueron a 
terre la clara fuentejy fentandofe junto della, 
I t p u y é c s 1

 f e lavaron y refrefearon fus caras r, y 
r vifages facaroii de las mochiilas alguna cofa de 

CO' 

palTarón los dos cavalleros fin íer cono-
a & prirét eidos, y tomaron A el camino de Albo-

lote,un lugar q era dos leguas de Grana-
l pour de da 3 para de allí yr b à la fuente del Pino, 
l a al ler ¿Q € ^ a v a íeñaiado que fe avian de ver 
5 J ! S t Albayaldos y el Maeftre.El Sol echava c 
deux mi l l e fus rayos, moítrandós fus hermofos re
di vcrf í tez fplandóres variados i haziendo dos mil 

vífos d, ballantes à privar la vifta à qual-
e qui le quiera que lo quifiera mirar c ; quandó 
voiiloit rc° i 
garder i ° s dos valerofos Moros Albayaldos y 

/ a r r i v e » el Malíque Alabez, llegaron/ala Villa 
í e f a n s i ' a r - ^ e -Ajolote; y paíTarido fin parar g fe 
f e í l c r fueron à la fuente del Pino,tan nombra

da y celebrada de todos los Moros de 
Granada y fu tierra : feria una hora fali-

b fbrty do h el fol,quando llegaron i à la herrrio-
fa y freíca fuente, à laquai cubria k una 



Civiles de Granada. a 5 5 
comer a y tratavan de como no avia * á manga 

• llegado ¿ elMaeílre,no íábiendo la caula b
 arrivé 

de íli tardanza Dixó Albayaldos, mas 
fino hizieiíe burla reí Macare en no ve- e s'¡i fei 
nir ? No digays ello, dixó el Malique moquoít 

A'.abez, q el Maeítre es buen Cavallero, e n o u s 

y no dexará de venir, q aun es muy de 
mañana d, y á fe que no tarde, almorze- ¿ qU e e n = 

mos e á nueftro plazer q Alba proveerá cores eit 

lo q ha de fer en nueílro favor,ó en nue- | r o p m a * 
A ^ t i l ! 

ílro daño f. Con ello almorzaron á fu e defieu-' 
contento, tratando en varias cofas. Y n ° n s 

aun no avian acabado, quando vieron g e

 o m m á * 

venir dos Cavalleros muy bien puertos g g bien en 
fobre fus cavalios, con lanzas y adargas, ^ o u c h e 

entrambos b vellidos de una mifma ¿ € m 

fuerte, de veftido pardo i y verde, plü- * minime 

mas de lo miímo. Luego k fueron cono- k ineontí-

cidos, porque en la adarga / del uno fe Yurgs 

parecia la Cruz de Calatrava roxa, q en 
lo blanco del adarga fe divifáva mucho* 
aunque de lexos m. El otro cavallero , m encoré 
también traya n en fu adarga,otra Cruz ^ l g

d c 

roxa, mas era diferente, por fer de San- « auííi 

tiago. No os dixeyo, dixó Alabez, que el P o r t 0 ! C 

Maeftre no tardaría j mirado Jiha tardado.-o regarde?. 
Señor, a buen tiempo nos cooen p , díxo Al- V n o u s 

, , í r , f > \ \ prenacat 
bayalaos, que avernos dado refacían a nue-
jf ros cuerpos. Pejfa manera per vos fe pue

de 
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de dezir , dixo Alabez. M U E R A M A R T A t 
ja rheure M U E R A H A R Á a. Pues ya fabeys mas , re-
Marte, & Jpondib Álbayaldos, que tengo de morir? Pues 
faoulc m n D tengo confianza en nuefifo gran fflahe-
b encones ma , que oy tengo de poner la cabeza c del 
t e f t c 1 3 Maeftre en una délas torres del Alhambra, 
d Diea ¿lha quiera d que aj]ifica , dixo Alabez. £-
vueüie _ ftando en efto, llegaron e los dos valeró-
e arnraet fQS c a v a r j e r o s ? ftor ¿ e j a vaíentia Ghrb 

/ en. arri- ftiana , y en llegando/ Taludaron á los 
v a [ l t dos Moros. Y dixo el Maeítre: Alómenos 
g au moins bajía agora g no avernos ganado nada h,antes 
) U Í ? U u L a lomos perdidos , pues tanto nos avernos tar-
cette ncu- J i , i. • rr i r / 
r e dado. Muy poco Baze i ejjo ai cajo , rej-
b ríen pondib Albayaldos , que a la fin fie canta la 
\ mcttez gloria. Apeaos de los cavallos k , que bien 
picd á lo podeys hazcr 1 fieguramenté 5 y refiref 

/"aíre c a r o s ^eys e n e^ á¿Lm defta fuente fría, que 
ta aííez, ) ' a avra harto m tiempo en que demos fina, 

lo que avernos venido : Sino es mas de effé 
y dello gufiays , refpondio Don Manuel > 
que nosplaze de muy buena voluntad, que 

n ínjurier en muy poco nos puede agraviar n la 
fortuna, ojiando en compañía de dos tan 
buenos cavaderas. Y diziendo efto , arn-

cnf^mbie1 bos á una íe apearon de fus cavallos o, 
mifeht y los arrendaron p á unas ramas bá-
P h'erentrC x a s ' í l u e £ftavan al tronco del pino , y 
\ pendant colgando las adargas q en los arzones,y 
les urges arrt» 
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arrimando a las lanzas al pino fe alienta- a p 0f a n t 

ron junto de la fuente : en la qual fe re-
freícaron manos у cara b, y defpues fe ь vifage 
pulieron á hablar с en muchas colas, to- c femirent 
das tocantes a la guerra, y en el valor de a p"r*("r 

los Moros de Granada, y los claros lina-
ges que en ella avia. Y allí difeumendo г 

dixó el Maeítre .• Por cierto Señores ca-
valleros, que alómenos de mi parte hol
gara d que tales dos varones f,como vo- ¿ m e ' e -
forros foys, vmierades en conocimiento ^homnies 

de nueítra finta Fe Catholica, pues fe la
be claramente fer la mejor de todas las 
leyes del mundo, y la mejor religión. 
Bien puede ello fer/ , dixó Albayaldos: f c c j a p C n t 

mas como nofotros no tenemos cono- bien cure 

cimiento della, no nos damos nada g g foupions 

por fer Chríñianos, hallándonos h tan * nous 
bien con nueítra fecta. Aííi que no av t r 0 d V a r i s 

para que tratemos agora i defto .• poiTi- ¿ m a ín te -

ble feria defpues andando el tiempo к, nant 
venir en conocimiento de eila vueftra \ * ^ \ l e 

Fe: porque muchas vezes / fuele Dios / fois 
tocar los corazones de los hombres, y 
fin fu voluntad no ay cofa buena, A-
viendo acabado m de dezir Albayaldos — - c h e ? 1 

ellas razones, el cavallo del Maeítre re
linchó», bol viendo la cabeza la via o de » hannit 
Granada. Los quatro cavalleros torna- f с ° и г п а а * 

ia teitc 
К . r o n vers 



vifage 

b au grand 
train 
c dejupon 
& mante
let oran
ge 

d dcinne 
moy lu-
roierc, ou 
cache toy 
e regarde 

/ trouvaft 
a dire 

g affignée 
h fans ren
dre com
pte à per-
fcnne 
i s'accom
moda, & 
monta 
* fc trou
ver 
/ difeourât 
m arriva 
n s'efiouit 
outre me-. 
fure 
o accord 
p me trou
ver 
q mauvais 
temps 
r après que 
/ au galop 

2 ^ 8 Biflor ia de las Guerras 

ron el roftro a á aquella parte, por ver la 
caufadel relincha de aquel eavallo, y 
vieron venir un cavallero al golpe de fu 
cavallo b, veítido de marlota y capellar 
naranjado c, y en el adarga, q era azu l , ' 
un fol entre unas nuves como negras, q 
parecía efcurecerlo, y entorno del adar
ga, unas letras roxas, que dezia: DA ME 
LUZ, ó ESCÓNDETE d. Atentamente fué 
mirado Í y cié Albayaldos y Alabez , 
conocido fer el valcroío Muga. El qual, 
como otro día de la ñefta, echaiTe me
nos /Albayaldos y Alabez,entenció que 
avian fahdo de Granada a la batalla apla
zada g con el Maeífre, y fin dar cuenta 
á nadie h, fe aderezó y íubió i un pode-
rofo cavallo, y falló de la ciudad á toda 
prieífa por hallarle k á tiempo, y por ver 
íi la podría efeufar y vino a la fazon , 
que eflavan los quatro cavalleros en lo 
que aveys oydo platicando /. Y aííi 
como llegó m, fe alegró en demafia n, 
porque no avian comenzado la batalla, 
le dixó .• Bien penfiavades vefiotros Seño~ 
res cavalleros , que aviades de efiar fin mi 
en efte concierto o , por Alba Sánelo, que fió
lo por hallarme p aqui he dado muy mal ra
to q a mi cavallo ¡porque defide r quefiali de 
Granada , he venido a media rienda f fi# 
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parar a un folo punto, Y diziendo efto, * & m aé* 
falcò del cavallo, colgando b fu adarga, f^cram 
de un ramo del pino que alli efiava, y 
arrimando c fu lanza, fe fue a allentar d c pofant 

en compañía de los quatro cavalleros. a I l a 

O valor de cavalleros, que aunque e di- e encoré 

verfos en leyes , y contrarios unos de <iue 

otros a y viniendo à pelear y à matar-
fe / , hablavan en converfacion , affi /combatre 

como fi fueran amigos. Jamas, en aquel & fe tuer 

lugar, tales cinco cavalleros íejunta
ron , como aquel diag. Aviendoíe fèn- ¿ c e p u r \\ 
tado el valerofo Muga ¿ junto del buen 
Maeílre, hablo h delta manera. Mucho h paria 

holgaría i valerofos cavalleros, que la bata- * m c l l ° u ¡ « 

lia aplazada kfe dexaffe 1, pues della no k afTig-éc 
puede refultar fino muerte de uno, o de en- l felaiílatt 
trambos m , y pues no ay oca/ion tan bajlante m tous 

que a ello os fuerze, meparece n queferia d e u x 

gran mal, que tales dos cavalleros murief \f^^' 
jensy la caufa de mi venida es efta con tanta 
prìefJAy T affi de merced a todos os lo deman
do, ruego o y fuplico, principalmente al Se- 0 p r ; e 

ñor Mae/lre,y querría p que mi venida no p V O U C ¡ r o ; s 

y«^y> envalde q. Con efto el valiente ^ en vaia 

Muga dio fin à fus razones, à las quales 
el valerofo Maeftre refpondiò defta 
manera : Por cierto valerofo Muga j 
que de mi parte fby contento „ ha

l l % zeros 



« vous í6o Hiftória de las Guerras 
faire ce , . . , . 

petít zeros elle pequeño a íervicio j porque 
b depuis defde el dia que quedamos b amigos, os 
demcural- V w m c t í n a z e r c por VOS toda cofa, y co
mes mo Albayaldos quiere d dar de mano al 
c , f a , r e deíafio , de mi parte no trataré mas en 
e eñeote ello , aunque sé que me ha de fer mai 
queje tc,ay contado e. Gran merced reípondio Mu-
qu'ii me r a : Señor Maeftre, no menos que efto 
fe;arepro- * 5 it 
che efperava yo, de tan honrrado cavallero. 
/ & fe y bolviendofe/á Albayaldos, le dixó: y 
í^nTme v o s Señor Albayaldos, no me hareys 
ícrez vous merced que pare efte negocio g? Albay-
1 wc/d a ^ o s dixó,- Señor Muca, delante de mis 
l e paffer ojos h tengo la fangre vertida de mi pri-
outre mo hermano i, por la violencia del hier-
nicsyeux r o Penetrante del Maeftre, que eítá pre-

- i ver-é de Tente , y efto fojamente me obliga á no 
mon .coa- dexar k la batalla,aunque fupiéiTe / morir 
m 3 i n € r "

 c n ella. Y íi murieife vo a manos del l ¡íc laifler Maeftre, honrrofo feria mi finí y íi á cafo 
i encoré 0 a j xiaeítre matarem , ó le venciere, 
íceaííc todas fus glorias ferán mías. Y en efto 
m je cue q L i e a gora n digo , efíoy refuelto para 
nam ̂  •" f * e m P r e jamas &.E1 valerofo Don Manuel 
o a toa- Ponce de León, no guftava p de tantas 
üours^ arengas y tan largas, y affi reípondio." 
jaoít pfaf/ir Señores cavalleros , jo no se para que fe 
q fe cher bufan q medios , ¿/Í aplacar r /¿ colera ¿fe' 
r appaiftr Ss?lor Albayaldos ? £1 quiere f vengar la 
fü vtat muer-
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muerte de Mahamet Bey fu primo a, no. a comía 
es menefter b dilatar mas la venganza ^ e^- n ' c í* 
que deífea,fmo ya que han falido с aquí- c forre 

para el efFeto, refumillo d, con la muer- d rcfoudre 

te del uno ó de entrambos e. Y el Se-
ñor Alabez y yo quedamos concerta- / fommes 

dos f de dar fin á Una batalla, que teñe- dcmenrcz 
J 1 v . - v d'accord 

mos comenzada. Y pues oy viene a pe- ? 1 p r o p ¿ s . 

lo g y coyuntura, pelearemosh paciri- I nousco

nos y ahijados ¿ , y todos faldremos k ^ g j j ^ * 

de deudas prometidas. ^ /4 mano de Ma- оц с о т 
н я г а , dixó Alabez : Ello efia bien cáncer- batans 
Дл/г? , y Muca fera el padrino de todos ^ u n i ! o m 

quatro, y efto no fe resfrie mas \ , ni fe ¡ m o r f o r ¡ _ 

nos paffe el tiempo en balde m , y fean las dedavan-

ohras mas que las palabras. Sola una со- t3^c 

fk quema que fe mzieffe n , liba lugar : y 
es que mi cavallo que tiene el Señor Don drois qui 

Manuel y me lo diefife, y el tome el fuyo o ^ , ^ n m 

que yo tengo , y anden luego p las ar- le fien 

mas , y a quien Mahoma fe la diere , m3r" 
Malique fe la bendiga. No quedara por C O ntinent 

defta -vez q , dixó Don Manuel, Soy q ne dc-
' contento , dadme mi cavallo, y tomad el m c U r c r 3 

vueftro, que antes de mucho r y¿r¿» /лг d?#r fois 
«fe/ /¿#0 ¿ nofotros, Y diziendo efto , fe r

 derant 

levantaron todos en pie y Don Manuel ffjffff% 

tomó f fu buen cavallo , y Alabez el / pnt 
luyo, el qual relinchó t conociendo a t hganít 

R i fn 

m en vain 
и vou-
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fu Señor. El valerofo Muga villo que 
» ríen nada a avia podido en aquel cafo, fu-
h firent3

 k íbbre fu cavallo, : lo mífmo hizie-
4 prenünt ron c los otros, tomando d fus lanzas 

y adargas. O quan bien parecían à ca
vallo todos los cinco cavalleros ! El 

. Maeítre entorno de fu adarga llevava e 
e p p l 1 unas letras rojas,aíTi como la Cruz,q de-

zian : POR ESTA MORIR PRETENDO. Don 
/ ¡e bord Manuel llevava por lo orla/de fu adar

ga orta letra que dezia : POR ESTA Y 
POR LA FE. El Malique y Albayaldos 
y van de una mifma librea azul t de da-

u juppe & mafco,marlota y capelIar¿,con muchos 
U&Moiei - r e ^ c o s

 & ̂ e o r a Alabez llevava en fu a-
q u e darga fu acoftumbrado blafon y divifa, 
b feüilla- en campo rojo una banda morada ¿ , y 
f Cerife

 e n * a banda una media Luna, los cuer-
brune nos arriba 3 y encima k de las puntas. 
k en haut ¿e [QS c u e r n o s una hermofa corona de 

o r o , con una letra que dezia .* D E MI 
SANGRE. Albayaldos llevava por divifa 
en fu adarga en campo verde, un Dra
gón de oro, con una letra que dezia en 

I nul me Arábigo j NADIE ME TOQUE /. Pare-
touche cian también todos, que èra maravilla 
m deffons v e r f u s libreas y divifas debaxo ra. de-
*portoiét l a s quales llevavan n muy fuertes ar-

*,f°T mas y jubones o eltofados. Pues eítan-
lom J> do 
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do ya todos à cavallo , el valerofo Al-
bayaldos, lleno a de colera, movió fu ca- a plein 

vailo por el campo, con gran veloci
dad h efcaramuzando, llamando f à la b viítefle 
batalla al Maeftre. El qual hiziendo d la ^appeiiant 
feñai de la cruz, movió fu cavallo à me- e ^derni 
dia rienda e, poniendo los ojos / en fu courfe 
enemigo con gran diligencia. El bravo | c j

n i c " j

a n t 

Malique Alabez , como fe vio fobre fu * y c U X 

cavallo , que le embió g el Alcayde de g envoya 
los Vele? fu rio h, affi como fi fuera un ¿ f 0 n 011-
Marte j arremetió i por el campo j lo ele 
miímo hizo k Don Manuel, y delta ma- courfe 
nera los quatto valerofos cavallero* , k. fie 
comenzaron à efearamuzar, acercando-
fe / los unos à los otros, tirandofe eoi- í »''aPP'ro-

pes m de lanza muy bravos y con mucha m c o u p s 

deltreza. El valerofo Albayaldos, vien
do al Maeftre muy junto de fi, arre
metió n de huelo lanzadoíe para el 0. *• a f f i »j ' ! i : 

aíH como un dañado p Leon penían- v c r s ¡Uy 
do de heriile ft de manera que fuelle, p eridom-
la batalla de aquel encuentro fenecida. ™ff bieíTer 

Mas no le vino affi, como ló pensó ; 
porque como el Maeftre le viò venir r fi preci
tati abalanzado r , hizo f íemblante P",? 
de le aguardar / , mas al tiempo del t,¿e j > a t . 

enveftir , con mucha deltreza picó tendré 
ai cavallo, haziendole dar » un gran f *t

ujL;"" 
R 4 falto.ner 
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falto, en el ayre, y le hurto el cuerpo a 1 
de modo que el encuentro del Moro no 
hizo effeto, y el Maeftre con gran de-
ílreza y fortaleza, -hallándolo b tan jun
tó como un peníamiento , fué fobre 
el c. Y en defeubierto del adarga, le dio 
un golpe d de lanza tan duro, que la 
fuerte cota que el Morollevava e fué 
rompida, y el eftofada jubón/paíTado, 
y el Moro , herido g muy malamente. 
No uvo aípide. ni ferpiente, pifada al 
defcuydo h del ruftico villano, que tan 
preña fuelle a la venganza de fu daño i, 
ni embravecido k león fobre onza, que 
le uvieiTe herido /, como rebolvió m 
el bravo Moro , fobre el. Maeftre , 
bramando como un Toro, Y como 
tan cerca de fi le hallaffe n, lleno o de 
emponzoñadap colera, le enveítió con 
tanta prefteza, que el Maeftre no tuvo • 
lugar q, de ufar de la primera maña r 
ni deltreza, y allí el Moro le hirió / 
tan poderofamente, que el adarga del 
Maeftre fué aportillada t , que no le 
preító fu fineza, para que no lo fueífe,y 
la cruda lanza 110 parando alli u, llegó y 
á romper un duro y azerado jazo, que 
traya x y fué herido malamente. Aquí 
rompió el Moro fu lanza y arrojando y 

en 
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en tierra el trozo della, con gran prefte-
za bolvió a fu cavallo, para tener lugar a tourna. 
de echar mano à fu alfange b -7 mas no h mettre Га 

, , , n .'i ' mainaforr pudo rebolver с tan preito como lo pen- coutelas 
sô de manera que el Maeítre tuvo lugar с retourner 
de arrojarfele d porque no fe fueife e. j^f^J^*' 
La qual fue lanzada antes de tiempo s e afin qu'il 
porque pafsb por delante de los pe- " ^ с п 

chos/" del cavallo de Albayaldos, con f p a r devá t 

tanta furia como fi fuera una flecha íali- la poitrine 

da de la corvada balleíta. De modo que 
gran parte de la dura afta , fué hincada 
en el fueíog. Y ello à tiempo que el car. « lance,fut 

vallo del Moro llegava^., el qual fe em- tichée¿en 
barazoiy tropezó k en la lanza,que que- fn^nivoit 

dava retemblando /= De fuerte, que de $ s'empef-' 

todo fu poder vino de hocicos m en el f h a , 
ñ i m "• x r i • k broncha 
íuelo.El bravo Moro, como en tal apne- / demeu-

to n vio lu cavallo y fu vida, le aguijo o roit bran-

con las efpuelas,para que de todo punto £ а 1" rau<s 

no cayeífe : mas no lo pudo el Moro ha- feau en 

zer p tan preño, que al bravo Don Ra- t £ U

á

c

m ^ 
drigo nofuefíe fobre el con fu eípada , * ¡eptfqua 

y antes q que el cavallo del Moro fe аса- p faire 
baife de levantar, le dio de punta una ? d e v a n t 

brava herida r, aviendole rompido toda r blefíure 
la cota. Él Malique Aiabez que con 
Don Manuel andava / en brava eícara- f ailoit 
muza, acertando t à bol ver los oíos и à * mù^it 

* ' « и tourner 
elta ¡es yeux 
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cita fazon, para donde Albayaldos y el 
Maefíre lidiavan ajzomo lo vieíTe en tan 
notorio peligro b, dio buelta con fu ca» 
vallo, házía c aquella parte, dexando d a 
Don Manuel, por focorrer á fu amigo y 
ahijado e Albayaldos. Y aíli como fi fuera 
una ave/ , llegó adonde g el Maeílre te
nia el brazo levantado para tornalle 3 
herir h, y de través le hirió de un golpe 
de lanza tan duro que el Maeílre no em
bargante i fer malamente herido, eftu« 
vo en términos de caer del cavallo, y. 
al fin cayera,!! no fe abrazara con el cue
llo del.Aqui rompió el Malique al lanza, 
aviendo hecho k aquel bravo golpe /. Y 
avia pueíto m mano a fu cimitarra, para 
fegundarle otro golpe, quando llegó ra 
el buen. Don Manuel tan feñudo 0 como 
una ferpiente , que a no llegar p á tan 
buen tiempo, el Maeílre corria peligro q 
de muerte , la qual alli fin duda ninguna 
recibiera, á manos del Malique Alabez, 
fi Don Manuel no llegara á aquella fa-
zon. Aviendo arrojado y la lanza, vien
do á fu enemigo fin ella con la eípada 
que era mejor que cavallero cenia, le 
dio al Malique un tan duro golpe fobre. 
lá cabeza, que cafi fin acuerdo/ningu
no vino al fuelo t. Mas fué venturofo, 

que 
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que la efpada fe bolviò medio de llano a, a fe tourna 

de fuerte s que aunque quedó herido ¿, p,^ t

c m y 

no lo fué mucho, que ñ la efpada no fe ¿ encoré 

Solviera c,alli el Malique acabara ; mas jtejgnfd; 
Ae dexó medio aturdido d. Y affi como £

 c

n ^ n t 

eftava, reconociendo fu peligro e, como toumé 

fuelle de bravo corazón, íe quisó / le-
Vantar : mas Don Manuel no dio lugar g ft0urdy. 

para ello, que aviando faltado de fu ca- <? danger 

vallo 5 fué fobre eí, y con granfuria le V^^^ 
dio otro golpe púr encima de un hom- temps 

bro^tal que le hizo ¿una mala herida ¿. h
 efpauíe 

De aquel golpe/ 3 el tornò à caer en el ¿ blefTure 

fuelo m, y Don Manuel fué fobre el por / coup 

cortalle la cabeza n 5 mas el Malique co- ^ r ^
i e o i r a 

rno fe vieife en tal eftremo, aviendo re- n ¡uycou-

cobràdo todo fu natural acuerdo o, pu- P e r I a t e ü e 

sò p mano à un puñal muy agudo que te- 0 

nia 3 y con grande fuerza, le dio à Don 
Manuel dos grandes heridas q, una tras q bleffures 

de otra. Don Manuel viéndole tan mal r m i t

0 - t 

tràtadojpusò r mano à una daga que lie- ¿ g° r ge. 

vava/3 y levantando el poderofoy ven- « defiour-

cedor brazo, le fué á dar por la gargan- y a

r e g a r < j ^ 
ta í . Mas eílorvófelo « el valerofo Muga, jufques 

que aviaeftado mirando halla y aquella * d a n s e c 

hora la batalla, que como vieife al Mali- -foudame-

que en tal aprieto x, aguijo muy pre- ment 

ífojf, y arrojandofe del cavallo z 3 tuvo ^ J e t t a n t 

el 
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el brazo poderofo de Don Manuel, di» 
ziendo: Señor Don Manuel,¡uplko os me ba

ta me faire gays merced 2L de la vida dejíe vencido ca~ 
grace 'vallero. Don Manuel que halla enton-
h jufques c e s ^ n o ' e a ^ a -

 n i fentido , bolvio 
alors ' - la cabeza c por ver quien fe lo pedia, y 

la teñe" 3 c o n o c i e n c i o ^ e r Muça hombre de tanto 
d bieffê valor, y viéndole tan mal herido d rece-
e craignát landofe e fi no le dieífe,- de aver con tan 

bravo cavallero batalla, en tan mala fa-
j a fa ¡ r e

 z o n 5 dix6 que le píazia hazerle / aquel 
f pequeño fervicio. Y ievantadofe de en

cima del Malique, con grande trabajo » 
por fer las heridas g que tenia penetran-

| b i a i i l r e S t e s * e d e x ó libre. El Malique eftava 
medio muerto, perdiendo mucha fan-
gre : y Muça dándole la mano le ayudo 
à levantar del fuelo, y dio à Don Ma-' 
nu el las gracias, y llevo i al Malique à la 

¿regar - fuente. Don Manuel mirando kel efta-
dant do de la batalla del Maeílre, y Aiba-

yaldos ; vio como Albayaidos andava 

ïailoit f rt muy ^c-mzyâ^° l > y P o r c a e r * porque 
décourage' tenia tres mortales heridas m, que el 
m bkílures Maeftre le avia dado , una de lanzas, y 

dos eítocadas. El Maeftre viendo que^ 
demeuré ^ o n Manuel avia quedado n vencedor, 
o recouvra de un tan buen cavallero como Àla-
courage kez, Cobro grande animo o, y lleno pac 
? Plein 6 - . . . " % ¡ 
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vergüenza , porque tanto fe dilatava fu 
victoria, arremetió a con toda furia para a aíiaíiiit 

Albayaldos: y dándole un golpe ¿muy b coup 

pefado fobre la cabeza, no pudiendofe 
ya el Moro amparar c, malamente herí- c p a r e r 

do d dio con el en tierra fin ningún a= d bieííe 

cuerdo <?, quedando / también el Mae- e

c ^ ^ ' 
ftre herido g de tres grandes heridas. El f dfemeu-

fuerte Muca, q vio caydo á Albayaldos, rant 

Fue al Maeítre, y le pidió de merced h, q | ¿ ' ^ ¿ j , 

no paíTaífe mas adelante i la batallajpues de grace 

Albayaldos era mas muerto que vivo. El » P l u $ 

Maeítre dixójq era muy contento dello. ¿"prenant 

Y tomando k a Albayaldos de las manos, / le me-
para llevarlo / ala fuente donde eftava ^ e r

& ¡, 
Aiabez, no lo pudó levantar, que eftava peiiam par 

cafi muerto. Y llamándole por fu nom- ion nom 
bre m, Albayaldos abrió n los ojos,y con * a chevoit 

boz muy débil y ñaca, como hombre p vouioit 

que fe le acaba va o la vida , dixó: que ? ¿ ^
c l i 0 Ü 1 " 

quería/ fer Chriftiano. Mucho holga- r & k p r e -

ron q los Cavalleros Chriiiianos dello , nant .& 

y tomándolo todos en pesó r , lo lleva- r °&^eme-

ron / a l a fuente; y alli el Maeítre le echó nerent 

del agua fobre la cabeza / , en nombre * l a l J e t t a 

G£ I C812 

de la fantiffima Trinidad Padre, Hijo, f U r iateitc 

y Efpiritu Santo, le Mamo u Don Juan: y » & í'ap-
' muy fentidos eftavan de verlo tan mal ^ñdangc-
herido '•',)' le ái%b:Seuor.dad infinitasgra- reufement 

das blcíle' 
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l 'extrani- iïd* a fobera.no bien que os haze 3 
té pues en tal trance b os ha convertido ajji, j 

^ ¡ r

e

e ^ n t affiguraos que en qualquiera hora que llora* 
e demeure rnos nueftro pecado, el nos acud,e c con fu mi-
/mettez fericordia: Bjfamos mal heridos à : ymonos 
gen gar- ^ c u r a r • Dios quede e en vuejfra guarda: y 
k & regar- defpues dixeron à Muça : Señor Muça \ 
^ & lu foned f cffe cavalière cobro g , y mirad hpor 
plaira f/, j ¿ í)ios ¡Señor.Alhafanto os guyejefpori-
k les bene- dio Muça,y el querrá, i que algún tiempo os 
fmonterét f_aS.ue^ mercedes k que devofotros tengo 
m où recebidas. Los Chnftianos cavalleros íii-
n attendoit bieron ten fui cavallos,y fe fueron don-
jj e

a a p r a i " de m íu gente les aguardava n, que era 
la rivière una legua de alli, en el foto o que dizen 

r ^ a o u r de Roma, por dopaffaei rio f Genill 
nons Alli fueron con toda diligencia cura-
f demeuré dos q. Solvamos r al valeroío Muça,que 
* n

r e ^ r n e avia quedado / e n la fuente del Pino,con 
fens los dos valerofos Moros lieridos.El Ma-

* faíref ^ C i U e y a Suelto e n t O C *° *~U a c u e r ^ ° t 3 Y 
x attendre

 n ° tan mal herido u como fe pénfava, le 
y fl vous dixo à Muça: q es lo q penfava hazer v ? 
¿equoy dixb -, pienfo , aguardar x en que para ci 
vous pen- buen Albayaldos,- y vos, fi trayes con c| 
í e r curaros^, yo os curare, y fubid z fobre 
e. & là vous vueftro cavalío, y partios para Albolote, 
pourrez y alli os podreys curar deipacio a. Pues 
fat idfir

 m i r a d en mi mochilia b, dixô Alabèz, 
¿valiié ~ 4 a e 

http://fobera.no
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'que alli hallareys a lo neceffafio. Muga »tt°we: 

fué al cavarlo de Alabez, y hallo ¿paños ¿ e^ r o u vá 
y ciertos ungüentos, lo qual tomó f , y £ prit 
curó d al Malique,y le apretó las llagas e. d £f n ^ j j 
Y defpues el Malique fubió / en fu buen aplayes 
cavarlo, y fe partió para Granada } yen- f moma 

do g-confiderando el valor del buen Don s a l i a n t 

Manuel y del Maeílre, le vino al penía-
miento fer Chriítiano, entendiendo q la 
f e de JefuChriíto,era mejor y de mas ex
celencia , y por gozar h de la amulad de ¿ jouüít 

tan valerofos cavalleros como aquellos 
y otros , de cuya fama el mundo efíava . . 
lleno /. Con eftos penfamientosllegó ka 
Albolote, y en cafa / de un amigo fuyo / en la 
fe apeó m do fué curado de manos de un ™^° n ¡ e c j 
buen cirujano. Donde lo dexaremos n aterre 

por bolver o al buen Muga, que quedó¿> * íaiilerás 

íbío con Albayaldos, que aunque fe tor- °tJ^cr

rs' 

no Chriftiano, no lo quisó defamparar q, p demeura 

antes r procuró de le c u r a r y queden- 1 n f I e 

dolé defnudar, le halló / tres heridas bandonner 

crueles y penetrantes, fin otra mala he- r piutoft, 

rida que tenia ea la cabeza,, que fue la ¿l}^^ 
poilrera t que el Maeftre le dio ».Y vien- luy troavá 

do que era mortal. no quisó curarlo v % * Cerniere 
1 t i t i - i- * donna antes por no darle pena ie dexo x, di- v n e ¡ c v o „ 

ziendo : No dirás, buen Albayaldos, que no lut penfer 

te aconfefe que dexajjes y la batalla , fuyfie * [^^^ 
per- y 
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^°P m î a * pertinaz a en feguirla, y por ella te hallo B 
b trouva ^ muerte. En efte tiempo, el nuevo Chri-

íhano Don Juan Jos ojos abiertos miran-
€ regardât do e al cielo, con e! ànfia d del morir, q 
«? proche y a * e e ^ a v a m u y c e r c a e3 dezia : O bue» 

lefus, aved merced de mi , y no mires , que 
fendo Moro te offendi, perfiguiendo tus Chri-
flianos : mira tu grandifjìma mifericordia, 
que es mayor que mis pecados, y mira Señor, 
que dixiflepor tu boca , que en qualquiera 
tiempo que ei'pecador febolviereà ti, feria 

f vouloit perdonado. Mas querría f dezir el buen 

fê ût11
 ^ o n

 J U A N 3 P e r ò 1 1 0 P u do g - porque fe lè 
h luy de- travò // la lengua, y comenzó à agoni-

tachée Z â T 7 ** e D ° l c a r f e a u n
 C&O y à Otro i •, 

i à tire aux P o r u n k g 0 de fangre que de fus heridas 
abois de la faîia,de laquai eítava todo bañado ¿,que 
¿"iTefloit e r a

 S r a n c * e compaffion de verle. Y por 
toutbagné ello le dixò aquel Romance que agorà 

nuevamente ha falido, que dize affi, 

l bleíTures T~*% E tres mortales heridas 1 

JE J T)e que mucha fangre vierte , 
El valerofo Albayaldos 
Ber ido efiava y de muerte 1 
El Maeftre le hiñera 
En batalla dura y fuerte , 

m fe veau* Rebolcandofe m en fu fangre \ 
Con el dolor que le advierte i 

los 
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Los ojos puéflos a al cielo 
Dezia de aquefta fuerte : 
P-legua a, ti dulce lefus, 
Jgue en éfte tranfito acierte b 
Acufdrme de mts culpas 3 

Para que yo pueda verte. 
Y tu madre piadofa , ., 
Mi lengua rixa y concierte d 
PorqUe Satanás- maldito 
Mi alma no- defenderte. 
Q hado d duro y acerbo e 
O efirelia muy mas que fuerte $ 
O Muea buen cavallero, 
Si yo quifiere f creerte , 
No me .viera en tal eflado ¡, 
Ni viniera djji k perderme s 

El cuerpo doy por perdido 
$ue el alma oy. g no fe pierde: 
Porque confio en las manos 
í)e aquel que pudo hazerme % 
f$ue ufara de piedad ••. 
Efte dia por. valerme h 
Lo que te ruego i buen Mu$as 

Si. en algo quieres k focorerme a 

§ue y aquime. des fepultura 
Vebaxo j efte Pino verde , 
Y encima m pon n un Letrero o 
££ue declare efta mi muerte* 
Y dirás le al Rey Chiquito } 

Como yo quise bolverme p 
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a occaííon Cbrifiano en aquefte trance a ¡ 

Porque no pueda ofenderme 
h menteur El fementido b Alcorán 
é voulut Que afji quiso c ejeurecerme. 

Muy atento avia citado ei valerofo 
Muga á las palabras del nuevo Chriltia-
no } y tanto íentiafu mal, que no pudo 

i laiffer •. dexar d con las lagrymas en los ojos, de 

f f a ' d r e ^ a z e r e u n m u y C i e r n o fentimiento f% 

douleur confiderando el valor de un tan buen 
cavallero, y las grandes victorias por él 

g okenués alcanzadasg contra Chriílianos, las rí-
i vigucur < 3 u e z a s <l u e dexava h} el brio i, la gallar

día y fortaleza de fu perfona, y la gran
de efíima,en que era tenido, y la reputa-

k mis cion en que eftava pueíío k, y verle allí 
I biefsé al prefente tan malamente herido /, ten-
m terre dido en el duro fuelo m, rebolcandofe n 

*rant V e 3 U "
 e n ^ u ^ a n g r e Y &n poderle dar remedio. 

c & ¡uy Y queriéndole hablar, fe llegó o á el por 
vouiant j e c o n f 0 i a r . mas no uvo neceffidad de-
s'appfócha ^ ° s porque ya efpirava, y vio como ei 

valerofo cavallero de Chrifto, hizo la fe-
p f r 0 n t ña! deja Cruz en fu frentep y boca, y 
q pouices con las manos juntas, los dos pulgares q 
r appro- pueftos en Cruz , llegados r á fu boca, 
diez dio el alma á fu Criador. Como el buen 
f eñeints Muca.viejTe ya los ojos quebrados / » 
i iérrées trafpillado&í los dientes, la.color pálida, 

y 
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y del todo punto muerto , de puro do
lor y compáílion, foltó las riendas a z\ a j ácha la 

llanto, diziendo fobre el Chriítiano ca- b r : d c 

vallero mil laítimas b, y efto le duró una pintes 
gran pieza, fin poderfe confolar; porque 
Albayáldos era grande amigo luyo, Y 
viíto que el llorar c ni hazer íentimento c le pieu-

dolorofo hazia nada d al cafo, íé con- x¿n¡t f ¡ J. 
foló, dexando el llanto e, y procuró co- f 0 ¡ t t\cn 
too el podría dar íepukura en aquel lu- e laiffant 

.gar tan defierto, y citando aíli con elle e p l u r L l 

cuydado/, Dios le^íbcorrió en tal necef- f f o u c y 

fidad, para que el Chriítiano cavallero 
fueffe fepultado, y no quedaiTe^ fucuer- f a ^

c r n e j " 

po en aquel campo defierto á las aves h. ¡¡ a u x 

Y fué que quatro rufticos y van i por oifeau.t 

leña k alli a la fierra / Elvira , con fus \ "l!?1^.1 

vagajes y herramientas m, para corta- re da bois 

lia n, y azadones para facar las rayzes y 1 m a n ~ 
cepas o. El buen Muga que los vio , fué ¿ffcrre. 

muy alegre y los llamó; los quales vi- mens 

nieron , • v Muca les dixó: Amigos, * c o l 1 F e r 

' J . * , D o pies, 

por amor de mi , que me ayudeys á en- pour tires 

terrar encuerpo deíte cavallero , que d c s r ° u -
aqui eítá muerto 5 que Alha os lo pa- c u s 

gara. Los villanos reípondieron, que 
lo harian p de muy buena voluntad'. « feroíent 

Y aviendo feñalado Muga el lugar don
de q fe avia de hazer la fepultura, los ? c,\ 

S z villa-
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villanos con diligencia la hizieron, al 
a prenant mifmo pié del Pino. Y tomando a el 

cuerpo del cavailero muerto, le quita-
* jupon ron la marlota b y capellar c, y le defar-
^ r o f i t a f

 m a r o n ^ e l a s armas que tenia puertas, 
bies tan poco provechofas d à los agudos fi-
* trempe i 0 S j y temple e déla eípada y lanza del 

Maeítre. Y tornándole à poner fu mar» 
Iota y capellar , fobre el eftofado ju-

/ pour- bon/ , lo enterraron, no fin lagrymas del 
p o m t buen Muça. Y avíendolo fepultado s 

g prirent los villanos fe despidieron £ , efpantados 
c o n g é de las mortales y penetrantes heridas. Y 
h toufîours Muça , facô de fu valija una efcrivania 

y papel, que fiempre h como hombre 
curiólo, para fi algo lele offr ecia, y va 

** m i t dello aperCebido. Y eícriviendo, puso i 
en el mifmo tronco del Pino, un Epita
fio que aíli dezia. 

E P I T A F I O D E L A SEPUJU 

tura de Albayaldos. 

k cygiít Aqiti jaze k Albayaldos 
i de la re- J)e CUyâ fAmA el fuclo eflav/L lleno 1, 
nommée / ¿ u 

duquel la
 M a s Juerte ^ue Reynaidos , 

rcrre eftoit Ni el Paladino Conde aunque fue bueno* 
P ! e ' n ^ Matóle el bado aveno m 
i$ïî oc ¡6 rus 
la deftinée ®e fa famoft. vida , 
cftrangcre Embidia conocida , 

De 
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De aquel fangriento Marte 
Que pudo tan fin arte, 
Ponerlo al hierro a duro « f e í ] 
Por bivir en fin cielo mas fieguro. 

% Efte Epitafio puso el buen Muga l 
en el tronco del Pino, íbbre la fepultura 
del buen Albayaldos. Y tomo la jazeri-
na b y cafco, y bonete, y plumas, to- h cotte de 
das llenas de argentería e , y el adargad. ™ p ] ^ n e s 

Y haziendo de todo con el a lfange e en de papilla* 

medio, y el tronzon de la lanza un g 

honrroíb trofeo, lo colgó en una rama e ¿ u t e l a s 

del Pino, y encima f del puso efte le- / deflUs 

trero ÍC ' gmi t ce t t e 

E P I G R A M A A L T R O F E O 
del valerofo Albayaldos, 

Es el trofeo pendiente 
Del ramo de aquejle Pino» 
De Albayaldos Sarracino 
De Moros el mas. valiente 
Del efiado Granadino. 
Si aqui Alexandro llegara h 9 ¿ arrivolí 

A efie fepulchro llorara i , - * picure» 

Con mas embidia y mas fuego. r 0 1 t 

Que lloro en aquel del Griego. 
Quel gran Hornera, cantara» 
• S 3 AiE 
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Afíi como el buen Muga acabó a de 
poner b el trofeo con las letras ya di
chas, viendo que ya no avia allí mas que 
hazer c, üxbib d en fu cavallo , y toman
do e el de Albayaldos de la rienda/, fe 
partió camino ele Granada, riñendo g 
con el cavallo de Albayaldos, diziendo: 
Vamonos,mal dito feas mal caval!o5Ma-
liorna mil vezes te maldiga, pues tufuy-
fle la caufa de la muerte de tu Señor, q 
fi tuno tropezaras y cayeras h en la lan
za que arrojó i el Maefíre, tu Señor nq 
fuera tan malamente herido, ni la bata
lla feneciera k tan á fu daño. Mas no te, 
quiero culpar / tanto, que no fué mas en 
tu mano, que ya hiziíle lo que pudifte, 
ello eftava ya ordenado del cielo, q avia 
de fer afíi, 110 ay para que formar contra, 
ti querellas m, ni contra nadie, fino es 
contra el duro hado n-, el qual no fe pue
de contrallar a en manera alguna. Yendo 
afíi razonando,aun no avria andado tres 
millas, quando vio venir dos cavalleros, 
entrambos^ de muy buen talle ^,el uno 
venia vertido con una m arlo ta amari
lla r, y el capellar amarillo / , bonete y 
plumas délomifmo j el adarga la me
dia t amarilla y la otra azul, y en la me
dia azul pintado un fol, metido entre 

unas 
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unas naves negras, y debaxo & de fol, a '¿¿fo^* 
tina luna que lo eclipfava, con una letra 
que dezia en Arábigo delta fuerte. 

Ya fe eclipso mi efiperanza, 
Y fe aclaro mi tormento 2 

Ageno foy de contento. 
Pues no ay rafir o b de mudanza c, b trace 

c change-

La lanza deíte cavallero era toda a- m e a t 

manila, todo el jaez y adorno d del ca- d harnoís,1 

vallo amarillo, y la vanderilla e de la ™^f™f£ 
lanza también. Muy bien moflrava eíte r o i i c 

cavallero vivir en eftado defefperado, y 
por la letra, fin remedio de efperanza.El 
otro cavallero, venia vellido de una . 
marlota, la mitad roxa, y la mitad ver» 
de, capellar, bonete, y plumas de lo 
miímo , la lanza verde Hitado / con / bandee 

rojo, y la vanderilla delta verde y roja, y 
todo el aderezo g y guarniciones del g paremet 

cavallo de la mifma color , el adarga 
la media roja, y la medía verde , y en 
la parte roja, unas letras de oro muy 
bien cortadas b que dezian aíli. ¿ ¿CCQ]¿¡ 

Mi Luzero no ejcurece P ^ c s 

Antes efclare ce el dia í 9 ¿ , m t 

Y efio me caufia alegría 
Porque mi gloria mas crece. 

S 4 De-
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deflous. Debaxo a deftas letras de o ro , avía 

un gran luzero también de oro, con los 
rayos muy largos, y quando le dava e! 
fol, refplandecia de manera que privava 

$regardoit ¿ e j a yjfta a quien lo mirava b. Muy bien 
moítrava eñe cavallero," vivir contento 
y alegre ¡j ' íegun lo dàvan à entender las' 
colores' de fu librea y blafon, yleñal de 

* í a r S e fu adarga c. Las marlotas d de los dos ca-
^juppons v a i j e r o s e f a n de damafco muy rico. El 

cavallo dei del Sol ', era caftan o claro 
Andaluz, y parecía' fer muy bueno. El 

e n o i r cavallo del del Luzero ," era tordillo e 
/pùif lant muy poderofo f y también Andaluz. 
g toas ; _, J v . . 4 J „ -. ? . 
deux Entrambos g cavatleros venían rezo-
¿ divifant hando' У y caminando à buenpaiTo. El 
pregar ant v a i e r o f 0 j ¿ l u c a i o s eftuvo mirando i, por 

ver fi los podia conocer, mas no pudo, 
k arrive- hafta que llegaron muy cerca k. En-
rent bien toncès / raerori los dos conocidos, que 
fa lors aveys de faber que el cavallero de lo 

amarillo', era ei'buen Reduan , y ve-
ítia de aquella : manera' de' amarillo 3 

porque lo defamava Lindaraxá Aben-
cerrage. "Y el otro dè lo roxo'y verde, 

m c°u- era el animólo m Gazül y velila de aque-
rttgeux j j a manera ; porque Lindaraxá lo amava. 

Y los dos venian-defafíados , fobre 
¡a anpor* quien avia dé llevar n la hermofa: Dama» 
ter- ' • • - : • ' ' Mara» 
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Maravillo fe Muca de verlos, y ellos de 
verá Muga con aquel cavallo délas rien
das a y fin ningún efcude'ro q le acom- a par la 
pañáífe. Y en llegando los unos à ios b r i d e 

otros j fe falüdaron fegun ful cofíumbre, 
y defpues,el que primero hablo fue Mu
ga, diziendo : Por nueflro Mahoma juro 3 

que me efipahtoenverosyr a ¿os dos ,por e(le 
apartado b caminó, y que vuefira venida no ¡> efcarte 

es fin algünmyfierio, y me hariades gran 
plazer yfi me dieffedes cuenta c. Reduan re- e & me fe-
fpondio ; mas. razón ay de maravillarnos fi^J^'^ 
no/otros , en veros venir affi folo , y con effe m'eri ren-

cavallo deldieftro d i y no es menos, fino que ^iez com" 
vos aveys tenido alguna batalla , con algún ^^>aT \% 
cavallero Chrißiano,y lo aveys muerto ,y le bride^ 

aveys quitado è effe cavallo. Yo holgara f i ^f%voi$ 

que fuera deffa manera , refipondib Mu<¡a ; joyeux 

mas dezidme fieñor Reduan ,;• es pofßhlc que 
vos nú conoceyS e fie cavallo ? -Reduan mi
rando g el cavallo dixò : O me engaña h | j^J^g* 
ta vifia', o efie cavallo es de Albay oídos, y p e 

fuyo es ciertamente, fu feñor do queda i ? i où eft^ il 
Pues me lo preguntays k , refpondio Mu- ^^ffff^. 
fa, yo Os lo dire. Aveys d¿ fiaber , que ayer ¿ez 
en el juego dé la fiortifd l , aviendo corrido el ' l e u ¿ e 

MaeßredèCalatravafirn'tres lanzas,y-gana- „ ^ e

t o a . 
do al mantenedor, Albayaldos vino a la pía- charit 

za,y acerca m de la muerte de fu primo n Ma- *n

1 c

g" r

cou* 

hamete a m i 
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J harnete, for que fabia que ei Maefire le mata

ra a , delante de mi b le defafio a mortal ba
talla. T quedo c, que fe avian de ver oy en U 

fuente del Pino, llevando à Albayaldos por 
fu padrino, al Malique Alabez ,y el Maefire 
feñalando por el Juyo ', a Don Manuel Ponce, 
de León, fe filio de la plaza y fe fue e. Efía 
mañana comofuy a palacio , eche menos î k 
Albayaldos y al Malique Alabez,y acordándo
me g del paffado defafio % fin dar cuenta a, 
nadie, vine por la pofia a la fuente del Píno7 

y alli balle h a los quatro cavalier os ya nom
brados. T harto i trabaje aporque el defafio no. 
pifiara adelante k , y lo tema recabado 1 del 
Maeflre, mas Albayaldos efiuvo tan perti
naz en ello, que al fin uvieron de venir a 
hazer m armas. El Malique y Don Manuel 
tenían antes de agora comenzada una bata
lla, que como vos fabeys no fue fenecida -, oy. 
también n los dos la quifieron o acabar, de. 
modo que los padrinos y los ahijados p hizie-
ron armas muy cruelmente>.Y al cabo <\,por la 
culpa defie cavallo ,fue Albayaldos mal heri
do ; porque cayo con fu feñor, aviendo trope
zado r en la lanza del Maefire. Finalmente 
Albayaldos vencido y à punto de muerte, 
dix o,-que quería fier [ Chrifiiano. El Malique 
también t quedo mal tratado y vencido de 
Don Manucfy fi nofiuerapor mi alli muriera. 

'ih. 
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fedilo de merced a a Don Manuel, y el me la * Je í e 

hizo como honrrado cavallero. Afrétele las a^ e 

heridas b,y entiendo que efia curandofe cen ¿ j e luy 
Albolote. Albayaldos bueltb d Chr¿ffiano, por ^ d a y ^ 
la mano del Mae (Ir e; y puefto por nombre c qU',i r e 

Donjuán, de alli apoco e/piro e , llamando fait pen-

aje fu Chrijlo. Antes f del morir me rogo g , ^ e t o u r n é 

que le dieffe fepultura a baxo h de aquel e rendit : 

Pino. To le híze, y de fus armas puse un 
honrrofo trofeo, y lo colgué encima i defu fe- ^ m c p r ¡ 3 

pidtura'.Eftopaffa como lo digo. Agora bazed- b deffous 

meplazerk , me digays a donde es vuefiro ¿fff^* 
camino, que holgare 1 de fiaberlo; porque fijo k á cette 

os puedo fiervir en algo, m , lo haré n de muy n e u r e &i« 
buena voluntad.obligacion ay, dixb el vale- p^aifír°^ 

rofo Gazul, daros cuenta o de nuefira veni- / je feray 

da^pues vos feñor Muca, nos la aveys dado J ° y e u x 

11 i rr i , , r i • J • r» quelque 
de lo que bapalpado. Mas rejpondiendopn- c h 0 f e 

mero, a la mala fortuna de Albayaldos,y del n feray 

Malique , digo que mepefa en el alma, por ¿^e c o m ? ' 

fer los dos tan buenos cavalleros y en quien p r e 
el Rey Chico tiene pueflos p fus ojos, por fu p mis 
valor y aun q fWtf el Rey no. De nuefilra ve- i encoré 

ni da os diré lo quepaffa: elfeñor Reduan me 
trae deftfiado,y fin porque; y la caufia es,por
que Lindaraxá no le ama, y a mi me haze t r

 f a i t

; 

favor; dize que me ha de matar C, porquefioy f tuec 

robador de ju gloria. T para e(lo vamos a 
la fiuente del Pino , por fer lugar aparta

do a ; 
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do 2.; y nadie nos eflorvera b la batalla. Ma
ravillado Muza del cafo, mirando á Re
tí uan le dixo Pues como feñor Reduan,por 
fuerza queyeys c que la Dama os ame ; mal 
amor es efe. De manera quefi ella quiere d 
a otro que le dé mas gufio,quer£)s vos por ello, 
venir en competencia y batalla con quien no. 
os deve nada c,donde arrijcaysperder la vi
da. Si ella no os ama , bufad i otra que os 
ame. Que no foys tan defpreciado CAvallero 
en el Rejno, que no feays tan bueno como otra 
qualquicra g, afji en valor de perfona, como 
en bienes y linage. Harta b bueno, feria por 
cierto,, que los cavdleros mas preciados que 
el Rey tiene, cada dia fe falieffen a matar en 
la Vega iyy quedaffe el Rey fin que hallaffe k 
cavallero en fu Corte, de quien pudiefe echar 
mano la una necefftdad,teniendo cada dia ni 
los enemigos a la. puerta. Mirad en que. ha. 
parado Albayaldos , por no tomar n mi con
feso. No es menefter paffar de aqui, fino, bol-
vamos o a Granada;:muy bien fabeys vos Se
ñor Reduan , que jo ámava de todo corazón 
a la hermofa Daraxa,y de principio me hizo p 
favores, tantos como a cavallero fe pudieron 
hazer q, defpue.s bolvib r la hoja y. puso, fu 
amor en Zulema Abencerragcy no hizo ca
fo de mi. Quando yo vi. aquello, aunque, 
luego lo fenti gravemente ¡, me confolé, en? 

tendiend» 
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teniendo que las voluntades de las muge-
res a y fus firmezas, fon como vellida b de a femfná 
torre,y le di de mano c , y mude mi volun- ¿ gíroücf-

tad a otra parte. Luego bueno fuera , que e

e

m e A ¿ . 

porque Daxara me aborreció y puso d fu afi- perráy j 

cion en Zulema Abencerrage > que matara e ^ j e

t 

yo al que culpa no tenia ? Mi pacecer esfe¡t m¿ff¿ 
fie ñor es que mudeys de propofito, y fie deje- / mon opy 
chen rencores y pefadumbres g , por cofia que n i f a í - c

C g * _ 

fin ellas muy fácilmente fe pude remediar h; ries 

Con efto dio fin á fus razones el valero- h oubliér 
fo Muga : á las quaíes reípondió Re-
duan , diziendo ; Es tan gravifjimo mi 
tormento, y tan grande el infierno que arde 
en mis entrañas, que no me de xa i repofar ¿ Iayj¿ 
un fiólo punto: porque de noche eñ mi pecho k k poitrinfi 

arde un Mongibelo, de dia 1 me enciende ¡ ¿¿ "oaj¿ 
un Vulcano y un Efirongalo, fin jamas ceffar 
•un fiólo punto de encenderme. Be modo que 
para aplacar m fuego tan vehemente , que ?#eík¡ndrs 

mis entrañas abraffa , no hallo n otro re- n je ne 
medio fino la dura muerte, que con ella tú- t r o U v e 

do avra fin.Quiero os preguntarfieñor o Re-
duan, dixó Muga : que remedio penfiays 
facar p defipues de muerto, de todos vuefiros 0 J e ^ o u ^ 
males ? Befianfo q 3 reípondió Reduan. m a n d e r * 

Tfiepamos r, dixó Muga, fi cafioes que en p tirer 

Lubatalla que penfiays hazer ffilis viciar io- ? sóachtíni 

fo y matays t a vuefiro competidor,y toda vi* / fa i re 

la * t U £ s 
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la. Dama, os aborrece , que remedio avreys al
canzado a; efipecialmente fi ella luego pone el 
afición en otro cavallero, aveys de matar 
también al otro i No se que me diga , dixó 
Reduan, agora yo querría b dar fin a la 
batalla que tenemos aplazada c , que defipues 
el tiempo dira lo que fe ha de hazer. Alto d , 
no dilateys mas el negocio, dixó el valeroíb 
Gazul, que mientras e mas lo prolongare
mos, fiera peor. Y diziendo efto, picó el ca
vallo para yr adelante/: lo miímo hizog 
Reduan. El valeroíb Muga, viíta la de
terminación de los dos cavalleros, y que 
no podia aplacar à Reduan¿ ni tracllóh à 
la tazón, viendo que fe partían para la 
fuente del Pino, aguijó tras ellos i, por 
ver en que parava la cofa, y fi podría a-
paziguar aquel negocio. Tanto anduvie
ron / ' , que muy brevemente arribaron 
à la fuente del Pino : y en llegando / , 
Muca arrendó m el cavallo de Albayal-
dos al Pino, y de nuevo tomó à rogar n 
à Reduan, que fe dexaífe o de aquella 
emprefa, mas fin le refponder palabra i 
dixó contra Gazul Ea robador de mi glo
ria, agora efiamos.en parte, donde fie ha de 
acabar de perder mi efiperanza. Y diziendo 
efto, lanzó p el cavallo por el campo ef-

caramuzando llamando à Gazul, que 
fa-
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falieíTe á la efcaramuza. El valerofo Ga
zul ya mohimo y enfadado a de las COiaS a courrou= 
de Reduan , poniendofeie delante b co- c é & e n -
nao pretendía privarlo de fu bien,encen- ¿ (¡L ¡e m e t . 
dido c en colera affi como una ferpien- tant au 
te, abalanzo el cavallo por el campo: y f^^mb 

fin aguardar flores de efcaramuzad, en d s'arrrafer 
un punto fe juntó con Reduan,y Reduan aux brava-
fe acercó e á el, y con gran deílreza fe É,

c s

£ ' a pp r o^ 
comenzaron á tirar grandes botes / de cha 
lanza, Reduan fué el primero que apor- f ™^s

ch 

tilló el adarga g del competidor, y la fa targe 
lanza llegó h á romper un fino jaco q el f> v¡nt 
buen Gazul líevava i. 'El qual quedó he- \ cura 
tido de aquella vez en el lado yzquier- biefíecette 
do k, de una herida no muy grande, mas *°ís fa" c

c,°" 
della falia / fangre en abundancia, laquaí / ib̂ tok"2 

pareció luego m en los arzones y en el m inconti-
borzeffuin. Gazul viéndole herido o affi "e,'?,L-„» 
a los primeros golpes/», como muy me- <¡ bieííé 
ítro en aquel exercicio , tuvo mucha V C0WS 

cuenta q al tiempo q Reduan bolvíeffe g^fe1 

el cavallo de lado r , para con prefteza/ r da cañé 
executarle un golpe / en defcubierto, fviñe^ 
y le avino aííi como lo pensó, porque ¿ 
Reduan que fintió que avia herido * » bicfFé 
á fu contrario, muy gozofo v quisó fe- ¿fortjoy-
gundar le otro golpe, y para ello fué ro- .̂u*, 
deando al buen Gazul acercandofe x chaaTPr°" 

cer-



2,88 fíifioú'A de'lasguiñas 
lo mas qué pudo.Quando Gazul vio tar i 

¿ (1 proche cerca a, arremetió b fu cavallo con tanta 
b piqua prefteza, que quando Reduan pensó ef-

caparfe de aquel encuentro ¡ ya lo tenia 
c n'eut recebido \ que no tuvo lugar r , fino po-
íoifír n e r d rje preíto el adarga delante "e, por í lTTarge tecebir el golpe en ella i mas no le valió 
au dcvant fu adarga fer muy fina, que nofueíFe ro? 
/ rompué' t a y , p 0 r j a f u e r z a de los duros azero§ 
I pCfjrtoit del hierro g de la íanzaque llevava. ¿ eí 
Í arriva buen Gazul, y páffada llegó i á la jazeri-
mafiiê  d e n a ^ y aunque fuerte, también / fué falía-
í aaffi da , y Reduan malamente herido»?. Y 
W 2 b k f l e ; f a i i e r i do » el fuerte Gazul fuera con fu 
* íortant .. . , , , i ~ ' i > 
o faifant cavallo j dando una buelta o en el ayre g 

an tour tornó fobre Reduan aíli como una águi
la, á tiempo que Reduan venia fobre eK. 
Y los dos fe encontraron fin poder hazer 
otra cofa, tan poderolamente, quefue-

t . . . ion las dos lanzas rotas, y ellos queda-
p demctí- r o n p malamente heridos én. los pe-
\ eilomacs ¿ n o s 1' X como fe hallaffen tan cerca r. 
tk trou- él uno del otro, le juntaron, y con gran 
vaíTerit fi b r a v e z a fe abrazaron, cada uno / pro-
/ c h a c u n curando facar t al otro dé la filia. Y 
* £ k e r affi anduvieron gran pieza afidos *.»' 
Ta mam " f m poderle derribar el uno al otro v . 
i> mettre Los cavallos como íe vieron tan jun-
í'troubfcz t 0 S a -dborotados relinchando * , abrie». 
h'cnnillánt f ° Q 



Civiles de Granuda. 2,89 

fon labocas para morderle, y empinan-
dofe a á pefar b de fus Señores, fe rebol- a fe cab-
vieron c de ancas, para hazerfe guerra ¿ 

Con los pies. Y al tiempo del rebolveríe, c f^oax-
como los cavalieros eftavan aiferrados d ncrent 

el uno con el otro,de neceífídad uvieron d a g r a f f c z 

¿e venir al íuelo e aííi abrazados como e e n t e r r e 

eftayap. Mas Reduan que era cavallero 
-de más fuerza, fe llevó f tras fi al buen / e r n p o r t 3 

Gazul, cayendo Reduan debaxo g. Los g dcfibus 

cavallos viéndole fíieltos ¿.comenzaron h z*™Lt >4 » >-•••.-.-« combat
ía pelear * bravamente. Mas Reduan aun- tre 
.que k fe vio, en aquel peligro / , nó per- k c n c o r e 

dio fu buen animo , que haziendo n y u

d

e

a n o e r 

j*ran fuerza á la una parte, eftribando o m courage 

con los pies en el fuelo/», pudo tanto, n

0Jf^\t 

que boleó á Gazul á un lado q, quedan- p en terre 

do la pierna derecha r Reduan, fobre el. f rerwerfa 

Gazul con fobrado animo, afirmó la ma- ^demeurát 

no derecha con gran fuerza, por cobrar ¡a jambe 

lo perdido, mas no pudo: porque Re- d r 0 1 t e • 
duan tenia fu mano yzquierda/ya firme, f gaucha 

con que hizo renitencia, y afíi bregan
do t el Uño con el otro, fe uvieron de * áebataw 
levantar del fuelo. Y con gran prefteza 
tomaron fus adargas u , y poniendo v u

 P r i r c n t 

s alfanges .v , fe comenzaron g e s 

de herir}* cruelméce,dando golpes á die- v á c m e t t i t 

ítro y á íinieltrojde tal manera q en poca * ^ ° f ¿ l a s 

T pieza 3 ' 
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b alloicnt ' J 

par terre pieza no les quedo a adarga en los brâ-. 
( Weffufes Z Q S = hechas mil pedazos andavan por 
¿¿plus bief- 5 T , * R 

fé el fuelo b , y ellos ya cada uno con mas 
e bkílez, de féys heridas c. Mas el que mas ben
ques alors ^ ° ^ eítava, era Reduan; porque de lan-
/ íans tar- za tenia dos heridas. Finalmente anda-
ge , te fai- v a n m a [ heridos, mas halla entonces e 
f o i e n t p i U s r , , n 

grand ventaja no le conocía algunajeomo elta-
dommage Van fin adargas, fe hazian mayor daño / 
me^rok Ya de fus libreas y penachos queda va g 
h où us fe muy poco. Patentemente íe moílravan 
pouvoient i a s a r m a s de que venian armados j dé 
faire plus j , , 

grand modo que reconocían la parte por don-
dommage de mayor daño fe podían hazer h. Los 
l a s S C G U U * a ^ a n S e s ¿ eran damafquinos, y de muy 
l coup1 finos temples ; no tiravan golpe k q las 
l d C f ¡ a r i g n t armas no fuellen rompidas, y ellos heri-
rqu'aucon dos. Y afíi antes / que uvieífen paffado 
demeurait dos horas andavan m tales, que ya no fe 
en vie efperava q vivo quedaífe alguno ». Re-
toit le pire duan llevava lo peor o de la batallas aun-
p combien q U e era/? de mayores fuerzas, perbf 
^ m a i s

 O Í t Gazul le aventajava en ligereza,y entra-
. r fortoit à va y falia mas à fu faí vo r, y heriaf como 

fon avait- quería, lo que no hazia Reduan, à cuya 
/ bieffoit caufa andava t mas mal herido ue Empe-
t aiioit ro Reduan el golpe que acertavaen ile-
* aneí^- n o v ' embiava las armas y la carne, a! 
non en fuelo x. Mal heridos andavan los dos 
plain x terre mucha 
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mucha fangre vernati a: lo qual vifto por a pipan-
Muga, entendiendo q fi la batalla paflaf- ¿ ° o U " r e 

fe adelante b, aquellos dos tan buenos «-qu'üeut, 

cavalleros avian de morir,de compaíiion m i t p i e d a 

terre 
que tuvo, fe apeó e de fu cavallo, y fe ¿ mettre 

fué à poner en medio d : diziendo: Se- au müíeu 
ñores cavalleros, hazcdme meried e quepa- moygnice 
reysy no lleveys alfi& vueflra batalla.Porque f outrc 
fi adelante f Pa/ia, juntos os llamara e la Z v ° u s 

J 1 1 11 r apcüera 
muerte. Gazul como cavallero meíura- /, courtoís 
do h, luego fe apartó i : loqual Reduan » s'etcaru 
no quifiera k, pero uvolo de hazer pa- * o i"

c v o a " 
rando / mientes que eftaya Muga de por / prenant 
medio, y era hermano m del Rey. Y affi ^ r ^ r „ 
apartados », Muga les hizo curar o, y el n feparez 
mifmo les apretó/» las llagas. Yfubien- o les fit 
doqfobrefus cavallos, tornando/ el de ^ c & í e / - c r r 3 

Albayaldos del dieftro / / f e partieron <¡ & mon
ja buelta t de Albolote. Y feria las cin- t a n t 

co de la tarde u quando llegaron v, y y ¿ l

c

c r ¡ ¿ n t 

preguntando x donde eftava Alabez, le bride 
hallaron mal herido en un cama y -, mas * vfn

r. 
, .... J u 011 (oír 

curados z con gran diligencia , por un v arrive-

buen maeítro que ali i citava. Luego los r e n t 

dos cavalleros, Reduan y el Gazul, fue- ~¿^ c

t

m R a ~ 
ron pueftos en íendos lechos a , y alli y liei 
muy bien curados y proveydos b de ~ P c . ^ 
todo lo neceíTario. Mucho fe maravilló cunen fra 
Alabez en verlos airi venir y le pesó mu- i¡& 

T z cho h P c n f c i 
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¿1^¿U1¿9 O i-

d ce jour dia d que paliaron eftas dos querelas. 

C A P Í T U L O D O Z E . 

e fafchcrie En que fe cuenta una peftdumb're e que los 
$ eurent 

g en lieu convenable 
h menant 
i avec foy 

Zegris tuvieron f con los Abencerrages,y 
como efliwo Granada en punto deperderfe, 

UÉSTOS los cavalleros à re
caudo g y curandofe con 
toda diligencia, el valerofù 
Muza fe partió para Grana
da, llevando /; elcavallo de 

d toucher Albayaldos çonfigo /'. Seria la hora que 
/ V i f a g e el fol fe acabava de poner %, quando 
a v e c le 
bou t d e 
f o n m a n 
teau 
m de nul 
n j a i q u e s 
à ce qu ' i l 
a r r iva 
0 frère 
f table 
pou r fo ri
p e r 
q fuiîênt 
b ien pen-
f e z 
r chambr, 

Muca entró por las puertas Elvira, cu
bierta la cara con el cabo del capelíar / , 
por no fer de nadie m conocido. Y afíi 
delta manera fe fué nafta que llegó n á la 
cafa Real del Alhambra, á la hora que el 
Rey fu herníano o fe fentava ala mefa pa
ra cenar j>. Y apeado de fu cavaílo mandó 
que á los dos le les dieíTe buen recaudo qt 

y el fe entró nafta el real apbfento r.Ma-
ravillofe el Rey de verle aífi venir de ca
mino, y femado á la mefa, fiendo por el 

Rey 

cho ¿ porque eran fus amigos. Mas de
jaremos los b aqui curandofe, y amigos , 
y bolveremos c á contar de Granada, de 
algunas cofas que en ella fuccedieron e! 
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Rey preguntado 4 , como aquel día no 
avia parecido.Y que donde b aviaeítado. ^ €

m t m e " 
Muga le dixó : Señor, cenemos agora c, b oü 
que deípues os contaré lo que oy ha \ « « 0 ° " ' 

fucedido , que os efpantareys. Con eíto heure 

cenaron muy bien.y con harta gana d de d „ a í í ~ e z 

x* ~ Z J 1 A- • • d envié Muza,q en todo aquel día no avia comí- e m a n g £ 
do e. La cena acabada , luego f Muga / inconti-
fatisfízo'al Rey de fu pregunta^contan- n ¿ g m a n d g 

dolé muy por exíenfo todo lo que avia ? 

pallado > la" muerte de Al baya! dos , y la 
Batalla de Gazul y Reduan 1 de todo lo 
qual,fuéel Rey muy maravillado y eno
jado h. Luego fe fupó i por todo el Real h fafche" 
palacio, la nueva de la muerte de Albay- ^ t

c ° n t * * 
aídos,y no faltó quien fe lo fué á dezir al fC e u t 

Moro Alatar, primo hermano fuyo k ¡ el ¿ fo n c o u . 
qual hizo / muy grande fentimientOjpór fin ger=. 
la muerte del primo ; y juro á Mahoma, f^f 
de le vengar ó morir en la demanda. 

. Otro dia por la mañana m, fe fupo n efta m a H m a „ 
nueva por toda la ciudad, de la qual tín 
pesó o á todos los cavalleros della. Y co- n ^ r c

f ^ u t 

mo Alatar fuelfe tan cercano deudop,fe mams 
juntaron en fu pofada q muchos cavalle- P íípróche 
ros por darle el peíame. Los primeros q Chambre 
acudieron r fueron los Zegris,Gomeles, r qui arri-
y luego Vanegas y Magas, Gazules y v e r c n t 

Benarages,y otros muy principales cava» 
T 3 lleros 
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<s a la fin lleros de la Corte, y á la poítre a fueron 
h 1 1 1 1 5 Alabezes y Abencerrages.Y pueítos b to-
€ fieges ¿os en fus affientos c} como en cafa d de 

n i a l f o n tan principal cavallero, defpues de aver-
dewloit"" ^ e ^á^° pefame ^fe trató fiferiabueno 

/ faire hazer por éleldevido fentimiento/Jque 
pour luy p 0 r femejantes cavalíeros fe fuele ha-
k dueii 2sxg. Para efto uvo grandes pareceres h% 

g eft ac-^ porque unos dezian que no; por quantó 
faire

 U m £ ' ^ i e n ^ ° Albayaídos Moro, al tiempo del' 
b y eutde morir fe tornó Chriítiano. Los Vanegas 
grandes dezian que no le impoftávaaquello,que 

¿ coutefois t 0 < ^ a v m * e r a t > u e n 0
 5 9 . u e fus deudos ¿ y 

¿ fes pa- amigos hizieííen feñal de alguna trifteza» 
rens afíi por lo uno como por lo otro. Los' 

Zegris dezian , que pues Albayaídos fe 
I rerenu avia buelto / Chriítiano , que no holga-

fíoüivok r i a m Mahoma J <l u e P o r élfentimiento 
» (e fie fe hizieífe » , y que efto era guardar de-
deüil rechamente el rito o del Alcorán. Los" 
n í e f C m 0 " Abencerrages dezian', que el bien que 
f faire fe ha de hazer/> , avia de fer por amor 

de Alha, y que fi Albayaídos fe avia he-
1,ai£ cho ^ Chriítiano al tiempo del morir , 

que aquel fecreto folo Dios fabia1, y qüe ! 

para él ló remitieífen, y que no por elfo 
r laiiTaft fe dexafíe de hazer íentimiento r por é l 
de faire JJ q c a v al lero Zeeri", llamado f Albin 
complain- I T , ,. v . i A » — ; • 

je Hamad dixo : O el Moro Moro} o el Cbrt-
appcKé • Jliano 



Civiles de Granada* 2,9$ 
filano Chrifliano, Digolo, porque aqui en 
efila ciudad ay cavalleros, que cada dia a del a chaqué 

mundo embian limofina a los cautivos b Chri- jour 

filíanos que efian en las mazmorras c del Al- « ¡ J ^ 0 * 
hambra , y les dan de comer á.,y los cavalle- c cachots 

ros que digo fion todos los Abcncerrages. De- ¿ r ange r 

zis verdad, dixò Albin Hamad Abencer-
rage, que todos nos preciamos de hazer e e faire 

bien y cbaridad a los Cbrifiianos , y a otras 
qualejquier gentes que fiean ; perqué los 
bienes j el fianclo Alba los da, para que 

fie baga £ bien pour ¡u amor , fin mirar g y fa<jc 

leyes : que también h los Cbrifiianos dan g prendre 

limo fina a los Moros en nombre de Dios y por | a ^ -
fu amor la bazen i : y yo que be efiado cáu- ¡ j a f o n t 
tivo lo se ,y lo he viflo muy bien, y ami me 
han hecho k algún bien j y por efto yo} y los k m'ont 

demilinage hazemos i el bien que pode-
mos a. los pobres , y mas a. los Cbrifiianos 
que efian cautivos, que no fabemos quan
do lo efiaremos , pues tenemos los enemigos 
a la puerta. Y al que le pareciere mal, es 
muy ruyn m , y fiíente poco de cbaridad, y m & qui fe 
offendafe quien quifiere.. Y el que dixere , %

m°^^ 
que hazer n bien y limofina, à quien fie qui- eli un 
fiere o no es bueno, miente ,y lo haré bueno va^lc

r

r

e

ica 

donde fuere menefier p. El cavallero Zegri 0 àqui que 

ardiendo en faña q , viendofe affi def- ce foit 

mentido., fin reíponder palabra, alzò ría. ? b ^ ^ e 

T 4 mano r leva, 
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mano de enojo llenó A , y quisó herir en 
el roftro¿ al cavallero Abencerrage. Él 
qual como vio venir el golpe, le paró 
con el brazo yzquierdo c „• mas no fue 
tan buen el reparo, que el Zegri no le al
canzare en la cara d, con los eítremos 
de los dedos. Lo qual íetttido por el A-
bencerrage,como león Hircano,en biva 
colera y faña<? ardiendo, pufo mano / a 
una daga, y en un punto envifiióg con 
el Zegri, yantes que fe pudiefle poner ^ 
en defenfa, le dio dos puñaladas, y tari' 
penetrantes que el Zegri cayó i á fus piéf 
muerto. Otro Zegri;, arremetió k al A- • 
bencerrage por le herir/con un puñal y 
mas no pudo, porque con grande pre-
íteza , el Abencerrage le enviftió m\ ha-
ziendole prefa en el brazo derecho por 
la muñeca n, con tanta firmeza, que el 
Zegri no pudo hazer a fu voluntad lo 
que penfava. Y el bravo Abencerrage 1© • 
dio una mala herida & por- el eftomago a 

de laqual el Zegri cayó^ en tierra muer-, 
to.Todos los cavalleros Zegris que avian 
vifto lo que paffava,- que eran mas de 
yeynte, pufieron q mano á las armas, di-
ziendo: Mueran los traydores, de calla r 
de Chriftianos. Los Abencerrages fe pu
fieron endefenfaa los Gómeles vinieron 

en 
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tan- lapaix 

en favor de los Zegris, los quales ferian 
mas de veynte, y los Magas con ellos , 
que ferian otros tantos. Lo qual vino 
por los Alabezes y Vanegas , fueron erf 
favor de los Abencerrages, y entre eítos-
feys linages de caválleros-,1 fe comenzó 
una r ebuelta a tan brava y ten ida b, que • 
en un momento fueron otros cinco Ze= y e 
gris muertos. Y tres Gómeles y dos ca- ¡> debatu? 
valleros Magas. Y entre eítos tres lina
ges, no mas de catorce heridos c. De c ¡ j ¡ e ^ 
ios Abencerrages, no uvo muertos 3 

mas cafi todos fueron heridos, que 
pallara de diez y fíete, y á uno le cor
taron un brazo á cercen ¿?.De los Alabe- d rey coa= 
¿es, murieron tres «• y uvo ocho mal f c r e n t u n 

, . , .i T T r i- t bras tout 
heridos. Algunos yanegas íaueron mal r a s 

parados e, y dos muertos. Y mas uviera * fortircnt 
de todas partes de muertos y heridos, ™ l í r a i " 
fino que Álatar y otros muchos cavalle-
ros fe pufierori en medio / , y algunos ^ ^ c T 
dellos también faiierong heridos. Con g aufli for-
efta barahundá h} que parecía hun- ^rent ^ 

dirfe i Granada , fe falieron todos á ênfcm» 
la calle , fin dexar el reñir k unos con cer 
otros. Mas los cavalleros que ponían * ' o r t j r e n t 

. , t í t o u s a '* paz ¿, eran muchos, y de mucho va- rué fans 
íor j que eran Alageces y Bénarages , l a i í r c r le 
Gazules , Almohades, Almoradis. Y /°mltoíéí 
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tanto hizieron, q los pulieron a en paz , 
aunque b con gran difBcultad , porqué 
los cíe la pendencia eran muchos,En efte. 
tiempo, él Rey Chico fué avifado de lo. 
q paila va, y al punto falló c del Alham-
b'ra, y fué donde era la queítion , y aun, 
halló d el negocio no del todo apazigua-
do. Los cavalleros de la rebuelta e, afíi 
como reconocieron al Rey,le apartaron 
cada uno/por fu parte. Hecha la averi
guación^, del cafo., mandó prender los ; 

Abencerrages, y les dio por cárcel h la 
torre de Gomares : y á los Zegris man
do poner ¿ en las torres Bermejas, y a 
los Gómeles en el Aícacava, y á los Ma
gas en el Gallillo Bivataubin, á los Ala-
bezes en la cafa y palacios de Generali-
fe, á los Vanegas en una torre fuerte de 
los Alijares. Y muy enojado k el Rey , íe 
tornó para el Alhambra, diziendo: A fe 
de Rey,que yo acabe eítos vandos /,con 
quitará cada uno dellos m feys cabezas, 
y no fe tardará, juro por Mahoma. Los 
cavalleros q acompañavan al Rey, vién
dolo tan ayrado n íe fuplicavan que no 
hizieífe o tal, porque feria alborotar f á 
Granada, que eran todos emparenta
dos , fino que íe dieffe orden de hazer-. 
los amigos, ylosmifmos cavalleros lo 

toma-
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tomáronla fucargo.Finalmenteaplaca- a I e p r i . 
do b el Rey, los Abencerrages, y Alabe- rent 

zes, y Almaradis,hizieron c tanto,que de * w » é 
alli d en quarto días e, todos los cavalle- ¿ ¿ c ¡¿ 
ros de la paflion fueron amigos, y las e jours 

muertes perdonadas, llevandoles/la ju- / leur em

itida á algunos gran cantidad de diñe- P o n a n c 

ros. Efto paífado, los cavalleros prefos 
fueron fueltosg, quedando h los Zegris ? delivrex 

muy laítimádos y quebrados i\ -aíli mif- h demeu-

mo los Gómeles, y fiempre ¿procurado J3¿¿faj¿js 

la venganza de tari gran daño / y des- k tou-
honrra.Y para elle, un dia »2fe juntaron ^ u r s 
todos los Zegris y Gómeles en una cafa m ¡ ¡ i , c ' 
de plazer n, q eítava junto á Darro, q era m uajoar 
muy herm'ofa o, donde avia muy linda ¿e^l^„ 
huerta p y jardines-Y defpues de aver co- ce 
mido y holgado q, eítando todos juntos 0 fortbelle 

en una muy viítofa fala fentados por fu fardin$ 
orden, un cavallero Zegri, á quien to- q mangé _ 

dos los demás r refpeátavan por mayor & s ^ f i " ü i

1 

y cabezaf delíos,h ermano / de aquelZe- autres 

gri que mató * Alabez en el juego de las f c h e f 

cañas , comenzó a. hablar v, moítrando ' ^ e 

grande triíteza, y á dezir anfi. Valerofos v parier 

cavalleros Zegris deudos mios x , y vofo- * m e s P a°„ 
tros los Gómeles amigos nuejlros; advertid' *y rnainte-
muy bien lo que agora os quiero dezir y con nant'je 
lagrimas de fangre dejfHadas del cora-• ¿ ° g S V C U X 

zon a 
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pn a. Ya tendreys entendido donde llega b 

loúá^dve dpunto de la honrra, y quanto fedevemi-
€ prendre rar c por'éllas porque fi el hombre una vez d 
!Tfofs la pierde, jamas la cobra. Vigolo, porque en 

Granada nosotros los Zegris,yuofoiros los 

0 fornmes Cómeles \ eflamospueflos éen el cuerno de la, 
roí* luna, de riquezas y honrras bien dbaflados fs 

' o u r n i S y del Rey tenidos en grande eflimacion ¡ y 
g baítards ¿(los cavalleros meflizos g Abeñcerrages 
reidre procuran de despojarnos delta,y abatirnos h„ 
abjeclí X a nos tienen muertos a mi hermanó i , y 
1 frcrc otros deudos k,y anfi mifmo de los cavalleros 
/ raifant Gómeles, haziendó í de todos nofotros infa-
n> moque- me menofprecio y befa m todo lo qualpide 
«e una eterna venganza porque f noto pro

curamos ¡preflo harán los Abeñcerrages qué 
9 n e n nofeamos nadie n, y queperfdnd nos efiime. 
e il cft Y para el reparó de [lo, es menefler o por to-
necefíáire Casias viasy modos que ferpudiere , que 
p cher- bufquemos p comofeamos vengadosy núe~ 
chions Jiros enemigos deftruyddsy aniquilados : por-
q demeu- Que nofotros quedemos q permanecientes en 
íions nueflra honrra. Y todo efio ello no fe puede 

bazer por fuerza de armas, refpeto que el. 
Rey puede proceder contra nofotros. Mas yo 

/ encoré3 tengo penfado una cofa que nos faldra r muy 
que hien, aunque f es contra ley de cavalleros t 
t ™a'f pero t del enemigo fe ha de bufcar de quaU 
par quel- quier modo u que fea la venganza. Un ca
que moyc vallero de los Gómeles refporidió, Señor 
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ima-

E 

Zegri Mohavid, ordenad a vueftro gufto co- .,.; 

mo os pareciere z3dequalquiera manera que <*fcniblera 
¿tf fieguiremos en todo y por todo. Pues 

uveys de faber mis buenos amigos y dixo el 
Zegri , q¡ue tengof enfado de poner b mal b meteré 

alos Abeñcerrages con el Rey i de modo que 
'ninguno quede a vida: Diziendo que Albin 
Mahamete'i que es cabeza c de los Abencer- e ¡ c c r i e j p 
rages, haze adulterio con la Rey na , y eflo 
'lo tengo de verificar con dos cavalleros de 
vofiotros fieñores Gómeles : por tanto quando 
yo hablare acón el Reyfiobre efie negocio, me * l e P a r " 

terceareys diziendo , que lo que yo digo es eàquicort* 
gran verdad , y que lo defenderemos en el que 
campo aqualquier e quenas coñtradixerey j ^ 0 1 1 ^ 
con las armas en las manos. T también aña- g ietuer,& 
diremos f, que los Abeñcerrages pretenden o l t e r l e 

de le matar 0 quitar el rey no g. Y con eflo, ̂ ¡e^ous 
yo os doy mí palabra h ¡ que el Rey los man- donne ma 

da degollar i a, todos : y para ello dexadme P a r o l e 

el cargo k , que yo dan la orden.Pfio es lo que de leur 
tengo penfado mis buenos amigos y parientes, tranche 
Agora dadme vuefiroparecer\,yefioha defier ¿ a

l a^j¿ e ¿ 
con todofiecreto, porque yaveys lo que impor- moy la 
ta. Acabando el Zegri fu razón diaboli- ¿ h

a

a r | , e. 
ca, y mal peníáda, todos à una mano di- heuredofa» 

xeron,que ello eftava muy bien acorda- ri« moy 
do m.que fe hizieíTe affi,que todos favo- v o í - r e Vn 

Y 1 . - . . *7 r : m avisé 

reCenan a íu intención. Luego n fueron » fceonti-
feñalados dos cavalleros Gómeles, pa- n e n t 
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a p ropo
 r a ( í u e e ^ o S e i Zegri pufieffen A el cafo 

íaffent ante el Rey.Acabado de concertar b efta 
b Taccord t a n f 0 } e n e traycion, fe fueron á la ciu

dad , donde eftuvieron con fu dañado 
fattendantpenfamiento, aguardando c tiempo y 
¿ k m e t t r e ] U g a r p a r a ponerle d en execucion.Y aííi 
e k s laifle- los dexaremos e á ellos", y bolveremos / 
r o n s al Moró Alatar.que muy confufo y eno-
fretourne- . , „ , ~ _ J 

rons Jado eííava, por lo que en íu cafa g avia 
g ia mai- fucedido, y trifte por la muerte de fu 
l o n buen primo Albayaldos,y juró de le ven

gar con todo fu poder: y aíli propuso 
.h delibera de yr ábufear b al Maeftre, y le matar i 
•de cher- fi pudielTe. Y para efto no quifo poner k 
f & i c r a e r

 m a s dilación : y aderezandofe / muy 
k ne vou- bien de un jaco azerado, fobre un muy 
lut mettre e f t 0 f a do jubón m,y fobre el una marlota 
/ s accom- , i r • • i n 

modant leonada n ün guarnición alguna por ella, 
m pour- y un muy azerado cazco, y fobre el un 
w°jup Pon b ° n e c e leonado , y en el puefto o un pe-
ziiYLoim nacho negro, mandó^ aderezar un muy 
obícur poderofó cavaílo negro, quepaflavade 

°p cora- diez años, el qual mandava á tres cauti-
manda vos q Chnfíianos que lo curaíTen, y el 
? , . por fu mano le dava cevada r. Y puefto 
r luydon- t . f 
noit de el cavallo todo de un jaez / negro , y 
i'avoinc lanza y adarga / , fin otro feñal ni d i -

t tñr"e> I S : falló de fu pofada tt tan furiofo y 
u fonitde gallardo, que ningún cavallero de los 
í a m a i í o n . afama-
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afamados le yeualara. Yen llegando A à * & C n a r " 
4a plaza nueva, con la yra que llevava , 
no bolviò à mirar b a Darro, al tiempo de b 

paiTar la puente, y delta manera fe partió ne^eíoúr' 
de Granada, camino de Antequera, en n a

 regar-

bu fea r del Maeitre , ò de otros cavalle- ^ c r

c h c r_ 
ros Chriítianos, para vengar la muerte chant 
de fu primo d Albayaldos. Y citando de d coufiri 
la parte de Loxa, vio un efquadron de 
Chriítianos, que venia para entrar en la 
vega e .* los quales trayan/ un pendón e c n ... 
blanco y una feñai roxa, laquai era la beile cam-
Cruz de Santiago g. Y por caudillo h P a 8 n e . 
venia el buen Maeitre de Calatrava, que gs.]^nté 
ya citava fano de fus heridas ¿, por aver- h chef 
las curado con preciólo balíamo. El va- \ b l e i ï " u r e s 

i 7 . v r k mconti-
jeroío Alatar luego k conoció 1er aque- nent 
Ha leña de Maeitre : porque muchas ve- >' plufícurs 
zes / le avia vifto en la vega. Y llegando- ^ \ s s a p . 
fe m con un bravo animo, hàzia n el ef- prochanc 
quadron de los Chriltianos,quando eítu- w c o u r a g e 

. v e r s 

vo junto fin temor o alguno dixò en alta 0 r a n s 

hozp : Par ventura Cavalleros , viene en- crainte 

tre vosotros el Maefire de Calatrava ? El ^ 0 ^ U £ c 

Maeitre que lo oyó , fe adelantó q de fu q s'avança 
gente un buen trecho, para donde efta- r

¡

 tm&j 
va r el Moro. Y iiendo cerca fie dixò : eft o i t 

Pa ra que demandays por el Maefire .fenor ca- f près de 
vallero i Demando por el.por le hablar t, ref- , £ M •> tmy parler 

pou-
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, a n pondió el moro. Sino es pura mas a , yo foy\ 
a pour au= . i »1 • 

trechofe dezid lo que es pareciere a. Alatar paran-
* ce.qu'il do r mientes en Maeitre, luego le cov 
I°prenant noció, y mas por la ferial del lagarto que 
garde traya en el pecho d y en el efcudo. Y lie-
^d'ü'eor-d

 § a n^°^ e-*." e^ fiQ temor> alguno íe dixo, 
toit enfa ÜQ falúdarle .• cierto valerofoMaefire, 
pctiárine ¿pÉ- con razón os-podeys llamar f bien afortUr 
chanT fans > fues Tor vueflra mano aveys muerto 
cramte tantos y tan buenos cavalleros, ejfecialmen? 
f appejler t e ag0ra g ? "̂ ¿̂  murió a vuéftras manos mi 
nantin££n" primo hermano h Albayaldos, honor y gloria 
b morí de los. cavalleriis de Granada^ que con li 
confín muerte'que le dadeys cali quedai efcurecida 

s*ermain * 'A ':• • , ~* ,. * * 
i dcmeure toda la Corte de mi Rey. Xyo lleno de gran 
h & moy pefarky tri/lezaj con obligación devengar-
puy" Cn" le para efio he venido. Y pues Mahomaba per-
l je vous mitido que os aya hallado, holgare 1 que tos 
M t r o u v é ) dos hagamos batalla, y/i yo en ella muriere} 

"fíoüiray yre c°nfolado de morir a manos de un tan 
m taire buen cavallero como vos,y por hazer m com

pañía a mi amado primo Albayaldos. Con 
«.fe tent eíto.Calló h. A loqual el buen Maeitre re
ís je m'c- fpondió delta fuerte. Holgara o buen Ala-* 
í¡ouirois ^a m g Avej$ encontrado fuera 

para cofa en que yo os pudiera fervir,que juro 
p trou- como cavallero , que en mi hallarades p> 
vencí entera amifiad, y me alegraría que conmigo 
q ne fifficz no hizieffedes q batalla-t que os doy mi fofa-

br& 
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ira ^ que vueftro primo Albayaldos, hizo a el fif 

dever como valerofo cavallero. fiHuifo Dios b Dien 

ilevarfelo b al Cielo, porque en el tiempo de v o u l u t 

fu muerte, le eonocib y pidió c agUa de baptifi c derrianla 
mo,y allifi torno Chnfiiano. Bien aventura- d bicri-

do dei, pues agora efia gozando e dé Dios. '' ^°^u^an 

Por eflo querría f vkefiraamifiad, y que no / l e l o a - * 

vinießemos a. reñir,fin aver para que g,j^«<7 d r o l s . 
ved de mi fipuedo fervíros en algo, que lo f r e

C f ™$ *" 

^hare'tan de veras h. como por mi hermano \ avnir le 

carnal. Gran mercedSeñor Maefire, refpon- P° u r 1. u Py 

T V A I - • i • /r- « en quel-

dioAlatar, por agora ky o no tengo necejji- q ¿ e c r i o f e 

í s W 1 de otra cofa , fino de vengar la muerte que j e xe 
de mi primo , y para edo no esmeneder dila- {eraílJ? «. 
tar mas el cajo, ¡mobazed m como bonrrado ¡ frere 

cavaller o,enaßegurarme el campo devuefira cet° 
gente, porqueyö no fiea ofendido,fino de vüe- ¡ ^ n>eß 
ifirapropria prerfiona. Mucho holgara n ¿/¿ATO f/ de befoín 

Maefire, que no pafifarades adelante o con ™ 
vuefiro intento,mas pues es effafiu voluntad, f uffe beau-

hagafie lo que quifieredes p. En lo demás q de C 0 U P r e ° 
migente yo os a[fegUro,que no os énojam nin-

¿fe fer miosX diziendo efto,alzö r las ¿ fe faffe 

manos a fu gente,hiziendo leñas q fe re- c e 'í^1 1 

tiraífe de alli/: y efta era beftante feñal p¡°a"r

E

s 

defeguro. La gente luego fe retiro, lo q aa fe-
qual vifto por el Moro, dixo al Maeitre :• 
•Éa cavallero , qtteyaes tiempo de comenzar y &<¿ i& 
nueßra batalla. Y diziendo eíto3 movió fu 

V brav© 
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bravo cavallo por el campo á media 
0 au galop rienda a , efcaramuzando con una muy 
' Щ? linda b gracia. El buen Maeítre, hazien-
e faifant !e do la feñal de la Cruz, alzo с los ojos al 
figue,i€va q j e i Q 5 diziendo: Por vueílra fantiflima 

Paffion Señor miojefu Chrífto , que me 
deys Vitoria contra elle Pagano.Y dicho 

d courage ello, con valerofo animo d, arremetió íü 
fon cheval' cavallo e por el campo ¿ efcaramuzando 

contra el Moro: Y aun no ella va bien fa-
/ & encoré no de las heridas/q Albayaidosle diera¿ 
n'eíloitbie ¡as quales le, hazian grande e í to rvo j : 

bldfurés 6 5 m a s c o n ^ u bravo corazón, todo lo paf-
g empef- fava, moftrando grande esfuerzo, ufan
ía erí ^ ° ^ e ^ u а с ° Л и п 1 Ь г а ^ 0 valor. Y notando* 
luy т е й п е la bravofidad del Moro Alatar, y fu de= 
4 prendre nuedo, y la ligereza de fueíCaramuzars 

3 dixó entre ñh. A mi me conviene andar 
k ce jour muy fobre avilo i , para q eñe Moro no 
1 repofa faíga vitoriofo elle dia k,lo qual Dios no 
fiours mis permita. Y diziendo efto, folfegó / fu ca-
» c¿u'ii - vallo,yendoíe poco á poco los ojos fiem-

f aUer fi P r e P 0 -^" 3 8 m e n ^ u enemigo, para ver lo 
lafche q haria n. El Moro q afli vio al Maeítre 
P i ' c n v i * andar tanfioxo o, no íabiendo la caula 
pour luy del milterio, fe fue rodeándolo, y acer-
faire quei- candofeíe;para hazerle algún daño p íi 
m a g c ° i t t Р и&еЯе. Y viéndole muy cerca del q э 

q prés de confiado en el vigor de fu poderoío bra-
l Q ? • 2© 
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feo y en la deílreza de fu tirar, penfando 
q" el Maeftre no eftaria en el cafo adver- a luyjetta 
t idó, levantándole fobre los eftribos le f ^ ^ r ¿Se 

v . i i . 1 banderolle 
arrojo a la lanza con tanto ímpetu y bra- c rctentif-

veza, q el hierf o y vanderilla h y van re- íant 

¡chinando r por el áyre. El valerofo Mae- d ^ ° ¡ ¡ n c e 

ítre q entonces d no dormía, aíli como f rougifsát 

vido defembrazar la lanza e, y q el afta S. P '4 u a 

• > . i 1 - Ion cneval 
venia rugendo/ por el ayre,con gra pre- ¿ ¡ u y d e - r 0 e 

íteza arrementió fu cavalio g á una par- bant le 
te, hurtándole el cuerpo ¿.De fuerte q la ?°£,s

 fi 

lanza no hizo golpe í ¿ paíTando adelan- ecu? 

te k, con aquella violencia q fuele llevar * 0 U C r e 

ten paífádor / y dando eri el fueío en- une" fleche 
tro por el mas # de dos palmos j quedan- ™ en terre 

do corvada b cafi toda eri él fueío f. El * ¿ u s

c . 
Maeftre aviendole efquivádo el* cuerpo rant cour-

con la prefteza q el falcon fueíe aíTaltar á b é c 

ios aítutos gorriones q; arremetió r al | c

r u f c " r e 

Moro por le herir/El qual como le vief- moineaüt 

íe venir tan determinado, no osó aguar- 1 b ^ a ^ i c 

dar i qué le enviftieffe. Y affi boltean- [ aítendre 

do ú fu ligero cavallo por el campo, fe » vóitigfc-

dexó yr v como un penfamiento , para ^ n^ e J a i íp a 

donde eftava fu lanza hincada x. Y en alier 

llegando y á la par della fe dexó coleara * fichéc 

j i n. Y arrivant 

de los arzones,con tanta preíteza como & pancher 

tin ave, la tomó y facó a del fuelo donde a oifeau la 
eftava hincada , pallando adelante b £ r l

ü

t

u * e

t i r a 

V % c o m o 
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a & re- como un viento. Y rebolviendo a para el 
b\c t rouva Maeftre, lo halló cerca den b q le venia 
pre's de foy á los alcances c¡y no fe pudo hazer d otra 
V e i n t e s 3 t " cofa fino enveftirfe uno al otro, ponien-? 
4 faire dolo todo en las manos de la Fortunas 

y fe dieron dos grandes encuentros, El 
e le bleffa ivforo encontró al Maeftre por medio de 
en p o u n ^ eícudo, y fe lo falso, y tocó en el bra-
f b le í lure z o , y rompiendo las armas, le hirió en 
% ^ n c ' o n P ^ 0 S P e c k ° s t de una mala herida/.El gol-
q u e pe que el Maeftre hizo, fué bravo: por-
é_ & ne que rompió el adarga g del Moro ¿ aun-
jnTques 3 h dura Y fuerte, no paró el hierro ha-
á donner lía dar i en el azerado jaco, con tanto 
¿ l u y p r o f i - ¿ m p e t u q U e n o le aprovecharon nada 
r íen fes fus azeros k, para que no fuelle roto /, y 
aciers con Una mala herida que llegava á lo 
m j u fques hueco mi de la qual comenzó á falir 
a a vuide , grande copia de fangre. Bien fintió el 
c ú au de - ^ o r o , q eftava muy mal herido, mas no 

défail- por elfo moítró punto de deímayo ¿?,an-
l a n c e tes con mas animo o y esfuerzo q prime-
•avec U pius ro, arremetió/' al Maeftre blandiendo q 
de courage la lanza como un junco. El Maeftre usó 
p aíláiiiit de manar con el, al tiempo q fe uvieron 
f de^rufe de encontrar los dos, ladeó / e l Maeftre 
f cüf loya un poco fu cavallo á un lado t, de fuerte 
t c ° . r que Alatar le hirió á foflayo u en el adar* 
u oiauant - . r ^ , J , . , 

v de par ga,y aunque la paíso de vanda a vaiida v 
e n par í e l 
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ci hierro a , no encarnó b- en las armas ¿ le &r 
del Maeftre. Mas el Maeftre le hirió c io- c h a

n e i a

t 0 a % 

bre mano al través tan duramente, que ehaír 

fué otra vez malamente herido, porque e l e b l e f f i s 

fué el golpe en deícubierto de la adar
ga d\ Bramava el valerofo Moro , vien- à le coup 

dofe herido e de tal fuerte, fin poder ^ ^ ¿ ^ 
aver venganza de fu contrario, y affi targe 

defatentadamente / como ya perdido , e 

arremeda g el Maeftre por le herir. Mas ¡¿ment^ " 

el Maeftre fe. guardava del, y à fufalvog afíaiiioít 

le heria h fiempre de través. Vifto el ¿ a f o n 

Moro la gran deftreza delMaeítre mará- avantage 

villado della, parò i. fu cavallo, y le dixó f ¿% r

b¿£ o i t 

Cavallero Chriftiano, mucho plazer r e -
cebiria, fi quifieifes k que diefíemos fin í fi m 
à nueftra batalla à pie j pues que ya ha v o , í l o i s • 
gran rato. I que combatimos à cavallo, 

/ long. 

El Maeftre como era tan dieftro en las
 tcmps 

armas à pié , como à cavallo, dixó que 
le plazia. Y anfi los dos bravos guerre
ros , fe.apearon m de fus cavallos á una, m mircnt 
y embrazando bien fus efcudos, con P i e d à t c r~ 
la cimitarra el Moro., y conia efpada r e 

el Chriftiano. , fe acometieron n con n ¡¡ s s ' a r„ 
tanta braveza, que era cofa de efpan- faillirent 
t o , mas poco le valió o al Moro fu va- 0 pror]ta 

lentia, que tiene bravo enemigo. Co
menzaron de fe herir f. por todas par- ^ fe bkíicr-

V 3 tes 
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tes muy cruelmente procurando cada, 

m chaeun uno a dar la muerte a fu contrario, y afíi 
b aiioient andavan b ambos à dos muy encarniza-
'dtm^t- dos ̂ -Llevavaî el Moro lo peor,aunque 
tpit' el no lo lentia, porque de fus dos llagas 
#i-deTíbr- Çhorravar larga vena de fangre, y tanta 
toit que donde Alatar ponía ios pies, qüeda-
/ demeu- va lleno /de fangre. Blanco tenia el ro-
r̂ ifage'11 ^ r o£> Y defcolorido por la fangre que le 

y va faltando. Mas como era hombre de 
è cœur tan grande corazón b, no lo fentiá, y affi 

femantenia en fu batalla valerofamen-
«combat- te. Quien à efla hora viera fu cavallo) 
í r e pelear i, fe efpantara de ver los faltos , 
i ruades & las coces y bocados k que fe davan. Avia 
?°ríarde m ü c a ° mirar / en las dos batallas 
m fi bien que â una fe hazian también reñidas m-
combatuës En efte tiempo el buen Maeftre, de un 

revés que le tirò à fu enemigo, le corto 
n targe la mitad de la adarga n, tan facilmente 
o faite de como fi fuera hecha de requelTon o. Lo 
pdlfon°teS qua! viftq , elMoro muy fañudo^ , dio 
courroucé un golpe tan bravo al Maeftre por en

cima de fu efeudo, que gran parte del 
q a terre ^ , i n o a ¡ f u e j 0 ^ y como el Maeftre 

/ teñe lo alzò r por defender la cabeza / , la 
t emieterre punta del alfange t le alcanzó u fobre 
a.atcignit e]ja ^ c o n t a j fue r2a qUe c[ a z e r a d o 

caxco dei Maeftre fue roto, ye len ìa 
ca-
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cabeza herido a. La llaga b no fué gran- a b l e ( r é a 

de, reípeta que el alfange c le toco con la tefte 

los eílremos, mas faliale d tanta fangre, b Y P 1 3 ? 6 

que le ofufcava la vííta, de modo q tur- i a s 

bava. Y fi á efta fazon el Moro no andu- ¿ íbrtoit 

viera tan desangrado e y lacio por la e¿d?o*t" 
falta de fangre, el Maeítre corria peli- *a

c"g

 e 

gro: como el Moro ,-vieíTe tanta fangre 
en el roítro f del Maeítre, cobró gran fv i fage 

animo g, y le comenzó de herir brava- £ a g 
ólente. Mas como ya eítuvieífe defan-
grado no pudo cometer h al Maeítre co- h M¡m. 
mo quinera i} ni moítrar el valor de que ,• \\ e u i i 
era dotado: pero con todo elfo, ponia Y o u l a . 

en aprieto k al Maeítre. El qual como fe e n ¿ánger 

vieífe tan aquexado / del Moro, y vief- / opprimc 

fe que tanta fangre le falia de la herida 
de la cabeza m, de todo punto enoja- 7 ^ ^ * 
do, poniendo n fu vida en todo rief- n mettanc 

go o , cubierto de fu efcudo,con a- o toutcr iñ 

quella parte que del quedava/», arreme- 1 ¿ e

e m e u „ 
tió q con Alatar llevando r fu efpada de r 0 ¡ t 

punta. El Moro que lo vio venir, no le f aíTaülit 

rehusó ft que también le enviítió t} pen- j- netefofá 
íando con aquel golpe fenecer la bata- t qu'auííl 

Ha. El Maeítre con gran brio hirió u al ^ a i i l i r . 

Moro de punta con tal fuerza que b k u " a U C U r 

las armas rotas, la efpada le bufeo v lo v chercha 

mâ s fecreto de fus entrañas x. Mas no 
V 4 pu-
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.pudo el Maeítre hazer tan. a fu faívo efte 

«Taire tant golpe, que el no quedaíTe mal herido^ 
á fon a- de otro en la cabeza , de tal fuerte que 
qu*h ni atordido del, vino á tierra, derraman-
demeuraft do b grande abundancia de fangre. El 
¿%erfanté Moro que en el fuelo r vio a í Maeítre, 
c en terre lleno d de tanta fangre, pensó que ya 
d plein era muerto, y fué fobre el con intento 

de le cortar la cabeza; mas quando qul-
e youiut £Q e moverle para ello., cayo de toda 
de toute ' m eftado en el fue lo / : por el, daño g de 
fa hauteur la mortal herida que el Maeítre le diera 
g domma- ^ e punta. Y en cayendo no movió mas 
gC pie ni mano, por fer la llaga tan pene

trante. A efta razón el Maeítre torno 
h en fon en fu acuerdo b y viéndole puefto i en 
¿ m i s tal eftado , recelofb I , que el Moro no 
k craintif vinielTe fobre el , con gran prefteza 
i regareat fe. levanto , y mirando / por Alatar 

le vio muerto tendido en el fuelo, y 
m enterre hincando las rodillas m en tierra, dio 
íes P lge- a D t rnuchas gracias á D i o s p o r la Vitoria 
noüiis que le avia dado : Y levantándole, fe 
n luy cou- fu>, a ] Moro y le corto la cabeza n, y la 
palateíle - v ' ' , T ' * : 
a la jetta a r r ° ) ° °- en el campo. Luego toco/» un 
f fonna cuerno que coníigo traya ¿/, al fon del 
avec fO Í t c l u a ^ v * n o t oda,fu. gente á gran prieífa., 
? leCtrou- y como le hallaron tan mal herido r, les 
verent o pesó grandemente. Y defpartiendo los. 
tatolea * cava-: 

i, 
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cavallos / que. toda via andayan pelean
do a, le dieron al Maeítre el luyo, y to
mando de la rienda b el otro, y la cabe-
zade Alatar puerta en el pretal ¿-fiendó el 
Moro defarmado fe bolvieron d donde 
el Maeítre fuelle curado.El qual,quedó e 
delta batalla con gran bonrra.- y por ella 
íe canto aquel antiguo. Romance, que 
dize. 

D E Granada ¡ale f el- Mora 
£Ые Alatar era llamado g 5 

Primo hermano h del valiente 
Дне Albayaldos'fue nombrado 1 
El que matara i el Maeflre 
En el campo peleando k. 
Sale a. cavallo ejle Moro д 

De djíta-s armas armado л 

Sobre ellas, una Marieta X 
De dama fe o leonado m. 
Leonado era el bonete, 
Negro el plum.jige azulado 1 
La lanza también n es negra э 

Adarga o negra ha tomado p s 

También el cavallo es negro 
De valor, muy efiimado, 
No es potro q de pocos dios r 
De diez años ha paffado. 
Tres Chriftianos fe la curan f 
T el mifmo le da recaudo t s 
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Sobre tal cavallo el Moro 
Se jale muy enojado 
Llegando a a la plaza nueva 
Hazia b Barro no ha mirado c s 

Aunque pafso por la puente 
Según va colerizado, 
Sale por la puerta Elvira 

Y por la Vega A fe ha entrado g 
Camino va de Antequera, 
En Albayaldos penfando. 
Hallar dejfea e al Maejlre 
Para hazerle vengado. 
T en llegando £ junto a Loxa % 
Vn efquadron ha encontrado, 
Todo de luzida gente 
Y por Jeña un pedon g blanco -
£/? medio una Cruz muy roxa, 
Del Apojlol Santiago h , 
Llegándole i 4/ efquadron , 

Í Í ÍW ¿¿« preguntado k , 
&' w/»* 1 «•/ Maejlre 
£)ue don Rodrigo es llamado m$: 

El Maejlre alli venta 
De ¡u gente fe ha partado n .* 
Y dixo, que bujeas o Moro , 
70 / y que has demandado. 
Conócele luego p el Moro 
Por la Cruz que traya al lado q, 
Y también t en el ejeudo 
fihye lo tiene acofiumbrada y Alhtt-



Civiles de Granada. 31$ 
Sha. te guarde buen Maejíre , 
Buen cavaüero efiimado , 
Sabrás que foy Alatar 
Primo hermano 'a de Albayaldos f 

A quien tu difte la muerte 

Y lo bolvifle b Chriftiano, * 
Y agora C yo he venido 
Solamente por vengallo ? 

Apercíbete a batalla , 
Jlue aquí te aguardo d en el campo.. 
El Maejlre que efio oyó > 
No quijo mas dílatalloes 

Vafe el uno para el otro 
Muy grande esfuerzo m o ¡Irando . 
Davanfe grandes heridas f 
Reziamente peleando g 
El Maeflre es valerofo 
El Moro no le ha durado* 
finalmente le mató h , 
Como varón i esforzado , 
Cortarale la cabeza k 
Y en el pretal la colgado 1 3 

Bolviofe m para fu gente 
Muy malamente llagado n , 
Y fu gente lo llevo o 
t>onde fué muy bien curado p. 
% Al cabo q de quatro dias r que ^ perís£ 

pafsb efta dura batalla , fe fupo f en q su üou| 
Granada como fué muerto Alatar á ma- £ ̂ u " c u | j. 

nos 
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nos delMaeícre. De lo qual no fintió po
ca pena el Rey , en ver en quan poco 

a manqué tiempo le avian faltado 4 dos tan buenos 
cavalleros y tan valientes , como era 
Albayaídos y fu primo Alatar. También 
lo fentia Granada, y fi toda la ciudad 

k ¿ours avia eílado alegre los paífados días k, en-
e aiois d£r tonces fe bolvió.r en trifteza. y pefar d s 

I'ermuy por la muerte deílos cavalleros, y por 
e faélion & los vandos y peíadumbres e que avia en-
faíchenes tre los cavalleros Abencerrages y ¿e-
f delibera gris. Lo qual vifto por el. Rey, acordó/ 

el y fu confejo, que la ciudad fe tornaf-
g fe re- f e a rogozijar g, y para ello, ordenó s que 

todos los cavalleros enamorados, que 
avian corrido lanzas en la palfada fieíta 

¿dujeude del juego de la fortija íe cafalfen h con 
bague fe" f u s Damas, y que fe hizieíTe.faj:ao.¿3 pu-
Ttchhwi b Ü c O j y f e cantaífe y danzaíTe la Zam-
banquet bra¿ (que era entre Moros fiefta muy 
\

 ¿MCc lr eítimada y en mucho tenida ) y que fe. 
qUC corneiien toros y uvieile juegos de ca-
l i a c o u - ñas. Y para efto dio el Rey las vezes l, 

r / ' t k r e
 a"- valeroío Muga fu hermano m.Ei qual, 

n prit la tomó á cargo de hazer las quadrillas n 
cnarge^ de ¿e\ juego, y traer o los toros. Grande 
troupes* contento fuitieron todos los cavalleros 
o c-mmc- mancebos^ , que tenían Damas j y la 
ü e L „ „ » c ciudad fe tornó tan alegre como de an-
r tes 
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tes v mas a. Porque luego los cavalle- a a u P a i * ' < 

1 vant ¿t de» ros comenzaron a ordenar juegos , y v a n t a g e 

malearas de noche b por las cailes e , b de nuicí 
mandando hazer grandes hogueras d y c

d

Tf^x ¿ g 

poner luminarias por toda la ciudad, de j 0 y e 
fuerte que la noche e parecía dia f. Sera e nuia 
bueno dezir g, quien fueron los cava- f JJ?UJ 
lleros y Damas que fe cafaron h. El fuer- § rnaríereí 
te Sarrazino con Galiana; Abindarraez 
con Zarifa j Abenamar con Fatíma 5 
Zulema Abencerrage con Daraxa 5 El 
Maíique Alabez con Cohayda, que ya 
avia buelto i de Albolote ¡ y eftava cali i r eroúrné 
fano de fus heridas k 3 Azarque con Al- k bieüures 
borahaya j Almorabi con la hermofa 
Sarrazina 5 Abenarax con Zelindorai 
Todos ellos bravos cavalleros y hermo-
íás Damas, fueron cafados / en la cafa / manes 
real, en laqual uvo mas m de dos mefes m ú J eut 
fieflas y Zambra n. Y como era gente n " ¿ t a j a 

principal y rica, y la flor de Granada, fe Morefque 
hizieron muy grandes ganos, afíi en co
midas como en ropas o, oro y feda. De 0 ^ Jren* 
manera que la ciudad eftava á efta fazon frais,tant 
la mas rica y opulenta, y la mas ale- e n .m a i** 
gre y contenta del mundo : y gran qvénhí-
bien le fuera á Granada 2 fi fortuna bits 
la tuviera fiempre p en efte eftado i t toufíours 
mas como fu rueda es mudable , pre-

fto 
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tourria bol vio lo de arriba á b'axo a,y dio coíi 
ce que todo en el íuelo b, convif tiendo tantos 
¿eíTous píazeres, y fegozijos, en llantos c y trí-
b en terfe fteza, como adelante d direrrios.El vale-
ir de joyés rofo Muca, cómo hombre á quien avian 
d^cy apres ^ a ( i o cargo de las fieftas, prefto concer- . 
* auífi toil tb las qüadrillas e del juego. Tomando/ 
accorda e [ u n puefto , con treyntá cavalíeros 
/ prenatttS Abencefrages,y el otro dio á un cavalle-
g frere ro Zegri, hermano g de la hermofa b Fa-
* 'euie t i m a > mancebo í de mucha Valor , y va» 
* J e u líente^ y efte feíialó treynta Zegris deu-
& fes pa- dosíuyos¿: avia de íer el juego en la 
tens gran plaza de Bivarambla ¡ donde fe a-

vian de correr los toros. Los quales ya 
uTjou"" t r a ydos , un dia / feñalado, los lidiaron m 
M comba- con grande alegría de toda la ciudad, e-

-'̂ aneries ̂ an^° e ^ Rey en fus miradores n, y la 

* ga en s j^ eyn a y £us ¿ ) a m a s e n los fuyos. No a-
o feneflre via ventana cadahalfo o ni balcón en 
ny efehau- toda la plaza de Bivarambla j que no e-

ítuvieííe ocupado, de Damas y cavalíe
ros , y de mucha gente foraílera, que 
avia venido de todo el Reyno, á ver a-
quellas fieftas. Ya fe avian corrido qua-

p dcüvré tro toros muy bravos, y avian foltado f 
feRCourílt e ' c l u i n t o 5 quando pareció en la plaza un 
menant & gallardo cavallero fobre un poderofo ca-
faifant des Vallo ruando ct: fu marlota y capellar era 
e o u r b e U e s . verde, 
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Verde, como hombre que bivía con e£ 
peranza, fus plumas de lo mifmo con a papilla-

mucha argentería a de oro : con el falie- ^es ,. . 
ron feys Criados b con fu librea, y cada fix tervf-^ 

uno traya un rejón en la mano negro íeurs 

Con unas liñas de plata c. Gran conten- lan&an 
to dio el cavallero, á todos los que ella- eígmiioa 

Van mirando d las fieíías ¿ y mas á la her- J a

r

r

e

K ¿ n t ¿* 

mofa e Lindaraxa ; porque luego cono- e bttte^ 
Ció el cavallero íer. el valerofo Gazul, q fcf dtíító 
con el bravo Redúan hizo aquella cruda | ^ e

a ^ l í J , 

batalla, q atrás/aveys oydo q yaeítava -m cejour 

fano de fus heridas. Y también g lo ella- l á
 f e troií-

Va Reduan > el qual no quisó aquel día J ed cfp¡ ar¿ 

hallarfe^enfieitas,poreítartanmalcori- fírs 

tentó, con i05 de fabrimientos i de Lin- & témeme 
daraxa. Y por no vería ¿ y no traerá la moire* 

memoria k fus penas, aquel dia fe falió á 1 c e joúr 
la Vega / armado, por ver fí hallaría m camp a | ne 3 

algún Chriftiano con quien pelear n. m trouve-

Pues como el valerofo Gazul entró tan T^omh%t 
gallardo, y vio q todo el mundo lo mi- t r e

 3 " 
ra va 0,fe paífeó p en medio de la plaza ,y 0

 regardok 

muy íbífegadamente aguardó qque el ^ í ^ b

e " * 
loro vinieífe por aquella parte j el qual kment at-

no tardó mucho, que aviendo muerto t e i l d . ! t 

cinco hombres, y derribado y atrope- terre & 

Hado r mas de ciento, llegó á él / Y foulé aux 

aífi como vio el cavalio ¡ con una turia paf r*7a ¿ 

eflrema iuy 
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eílrema, dando un gran bufido, arremé-

á 'fbuffle, tio A al valerofo Gazul, el qual le aguar-
sflaiiiit do, y al tiempo que quisó hazer b fu eti-
faire

 U l U t cuentro, el bravo Gazul fe lo impidió c ± 

c empef- dándole un golpe con el rejón d3 tan 
dVé uüló

 c r u e ^ P o r m e c ^ ° ^ e l ° s hombros e, qué 
e au mí- ° vino redondo / á tierra i fin hazer mal 
lieu des al cavallo. Y tanto dolor íentia, que 

/ f o u t ron- D u e ^ t o s J° s P ^ s a r r i i 3 a g > rebolcava & 
derrient bramando en fu íangre. Admirado que-
g toume do el Rey y toda la corte de ver el golpe 
en haut$ ^ valerofo Gazul 3 y de como aquel to-
h veautroít ro tan bravo, quedó i tendido en tierra. 
i demeu- Q o n e f t 0 el gallardo Gazul andava por 
k comba, la plaza con gran contento, lidiando k 
t«nt con deftreza los toros que fe corria a 

j u ^ J e f r aguardándolos hafta llegar muy cerca ¿> 
arriver y defpues con el rejón los agarrocha-
f o r ^. pré* va m de fuerte, que no boivian mas n á 
lonnoi t" el. Y porque aquel dia o3 el gallardo Ga- • 
n rctour- 2ul lo hizo tan bien, fe le compufo el 

8 ce j o a r S R o m a n c e q u e f e figue« 

Siando toda la Corte 
_ De Abdili Rey de Granad» 

Haziendo una rica ficjia. 
^aylntfaít Aviendo becbo la Zambra^ 
Je bal j>or refpecio de unas bodas cg 

£ nopces ^ nmbradU y fama ¿ '. . . 

E 
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Por lo ejüal fe corren toros 
En la plaza, Bivarambla ; 
Efiando corriendo un toro 
¿¡fue fu braveza efpantava l 
Se prefenta un cavallero 
Sobre un cavallo en la plaza ¡ 
Con una marlota a verde 
De damafco vandeada b. 
El cabellar c de lo mifmo 
Mueftra color de efperanza l 
Plumos verdes 3 y el bonete 
Parecen de una efmeralda: 
Seys criados d van con el 
d)ue le firven y acompañan 

Vefiidos también e de verde 
Porque fu feñor lo manda, 
Como aquel que en fus amores 
Efperanza lleva f larga , 
Vn rejón g fuerte y agudo 
Cualquier criado llevava h» 
Negros eran de color 
T vandeadas i de plata* 
Conocen al cavallero 
Por fu prefencia bizarra k * 
§ue era Gazul el muy fuerte 
Cavallero de gran fama ° 
Él qual con gentil donayre ! 
Se pufo m en medio la plaza g 

Con un rejón n en la mano 
^ue d gran Marte femejava $ 

3*1 
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Y con animo a invincible 
Al fuerte Toro aguardava h, 
El toro quando le k>ib 
Al cielo tierra arrojava C 
Con las manos y los fíes ? 

Cofa que gran temor á dava; 
Y dejfues con gran braveza' 
Hazia el cavallo arr-ancava e 
Por herirle con fus cuernos 
Que como aleznas llevava f> 
Mas el valiente Gazul 
Su cavallo bien guardava : 
Porque con el rejón duro 
Con deflreza, no f enfada 
Al bravo toro heria g 
Por entre efpalda y efj>aldaa 

El toro muy mal herido 
Con fangie la tierra baña s 

Quedando h en ella tendido 
Su braveza aniquilada i. 
La Corte toda fe admira 
En ver aquella hazaña k 
Y dizen quel cavallero 
Es de fuerza aventajada. 
El qual corridos los toros 
El cofio defembaraza 1, 
Haziendole m al Rey mefura n 
Y a Lindaraxa fu Dama : 

. Lo mifmo hizo a la Reyna 
Y a las Damas que alli e/lavan, 
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% Bolviendo a al propofito, el fuerte « r e t o n f ° 
'Gazul corrió en la plaza los demás b to- ¿^furplus 

ros que quedavan r, en compañía de c demeu-

otros cavalleros que los lidiavan d. Y los l

d

0^^ 
otros toros corridos 3 fe falió e de la pía- t 0 ¡ en t 

'¿a, haziendo al Rey y á la Reyna grande * í o n i t 

acatamientoy, y á fu Señora Lindaraxa: f c

r c v e r é n* 
dexando g á todos muy contentos de fu g laiílant 

gallardía y valentía.* Luego h fe tocó á ¿ inconti-

cayalgar, para que entralíe el juego de nent 

cañas. Los cavalleros del j uego , fe fue
ron aderezar i t y no tardó mucho, que * accou-

ál fon de militares trompas, entró el va- r 

íerofo Muga con fu quadrilla k con tanta k.troupe 

bizarría, gala y gentileza, que no avia 
mas que ver. Toda fu librea era blanca 
y azul,con girones y vandas / pagizas m, /efchamii-

plumas encarnadas, y blancas, con mu- l o m b ]S a r" 
cha argentería» de oro; pordivifa en m J a u n e 

las adargas un falvage, que con un ba- pailie 

íton deshazia ó un mundo ( eíla divifá n P a P l l ! o " 
tes 

era de los Ábencerrages muy ufada,) 0 dé'faifoit 

con una letra á los pies del falvage, 
que deziá¿ 

Ábencerrages levanten p p levent 
Oy q ftts pluma* bajía el cielo y;«vfoar« 

Pues fus famas en el fuelo f r jufques 
Con la fortuna combaten. au Cid 

X i Deíía f m t e r r e 
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Deltamanera entra Muga, gallardo 
a troupe y bizarro con toda fu quadrilla a , que 

ferian hafta treynta Abencerrages, todos 
* firentun cavalleros de mucho valor. En entrando 
f o r t b e n ^ Z i C t o n

 u n caracol muy hermofo h,e£ 
e°& ache- caramuzando unos con otros : y acaba-
vé prin- do, tomaron fu acoítumbrado puerto e. 
rent leur Luego entró el vando d de los Zegris 
couítumée muy gallardo, y no menos viftofo e que 
d party ^ i o s Abencerrages: fu librea era verde y 

* 0^ r

e a ü a morada, quarteada de color jalde/, muy 
/ jaunes viftofa; todos venian en yeguas g bayas 
p a i cava i i e s

 m u v poderofas Y ligeras • l ° s pendón-
I bande- cilios b de las lanzas eran verdes y mora-
rolles dos i, con borlas k jaldes. Y fi los Aben-
\ h o u p « n

 c e r r a § e s hizieron buena entrada y cara-
/ponoient col viftofo, no lo hizieron menos her-
m cimeter- m o f 0 los cavalleros Zegris. Trayan / por 
n dicu nc divifa en las adargas unos alfanges m fan-
vueilie grientos, con una letra que dezia : 
o aujour-
d'huy r . . 
monte Alba no qmere n que al cielo 
n u l l c Oy íuba. ninguna o pluma, 
p s'abifmc J J

 r i J r 
cifubmer- * » Je h m d a ) fumA

 P 
g e Con el azero en el fuelo q. 
q avec 

te r re 1 C n Y aviendo hecho fu caracol r muy 
r fait fon gallardamente, tomaroníüpueíto/: y 
}™r¡rent

 a* punto ios dos vandos fe apercibie-
leur place r o i l 
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ron d de cañas para el juego. El Rey que a fegarni-
ya tenia viftas las diviías y letras de los rcn 
cavalleros, por ellas entendió que eíta-
va la pallion en las manos, y porque no 
reíultalTe algún efcandalo en tiempo de 
tan grandes regozijos b x fe quitó muy ¿ j o y c | 

prefto de los miradores c, y acampa- c s'ofta 
nado de muchos cavalleros de la Corte, ^uflitoft 
baxó d á la plaza antes e que fe CQ- ftres 

menzaiTenías cañas. Y puerto al un la- ¿defcendit 

do / de la plaza, mandó que fe jugaf ̂  ¿ f ^ f j 
fen luego. Al fon de muchos inftrumen- un cofié 

tos, de añafiles , y dulzaynas ? y ata- % h™ho\s 
r

 J • S_ J , & clairons bales, fe comenzaron a jugar, hechos 
los cavalleros en quatro quadrülas, de 
quinze á quinze. Las cañas fe jugaron 
muy bien, fin aver deíconcierto h algu- ¿ difcord 
no j aunque cierto lo uviera muygran-
de fi el Rey no defcendiera á la plaza: 
porque los Zegris venian de mala i * ^ m a , > 

contra los Abencerrages , los quales v ° 
no eítavan apercebidos para fu daño k, k domina-
mas la fagazidad del Rey fué grande , g e 

en eítar advertido , en lo que podría 
fuceder. Aviendo vifto los motes / / íes divi
de los dos contrarios Vandos, quando &s 

al Rey le pareció que era tiempo de 
dar fin al juego , mandó defpatir-
Iosa Y allí fe acabaron las ñeffcas de 

aquel 
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í> avec plus 
e gentils 
hommes 

d unToir 

s fort 

/ j a u n e 

p a i l l e 

g chaque 
targe 

h au j ou r= 
d'huy 
i juíques 
k les o i f e -
aux 
/ troupe 
m rue" 
n juppes 
& mante
lets à la 
Morefque 
jaunes 
c biguarru-
res 
f d'argent 
jvS efpe-
rons 
q cavalks 

C On mas b de treynta en 
Hidalgos c Abencerrages 

Sale el vdlerofo Mufa 
A Bivarambla una tarde d: 
Por mandado de fu Rey 
A jugar cañas , y fale e 
De blanco azul y pagizo f, 
Con encarnados plumages. 
T para que fe conozcan , 
En cada adarga g un plumage , 
Acostumbrada divifa 
De Moros Abencerrages. 
Con un letrera. que dize; 
Abencerrages levanten 
Oy h fus plumas hajla. i el Cielo 
Pues deltas viften las aves k. 
T en otra quadrilla 1 vienen , 
Atravesando una calle m , ; 

Los valerofos Zegris 
Con libreas muy galanes. 
Todos de morado y verde 
Mar Iotas y capellares n , 
Con mil. jaqueles o gualdados 
De plata los azicatés p. 
Sobre yeguas q bayas todos. 

Her* 

fcheric f a f *
 a < 3 u e * > bien y fin peíadumbre a , que 

no fué poco. Y por eíta fieíta de toros y 
juegos de cañas , fe hizo eíte Romance. 
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SÇermofits, ricas, pujantes 
Por divifa en las adargas a , ¿í targes 

Ynos fangrientos alfanges b * coutelgs 

O » una letra que dize : , 
1 .,, f, /- , "Li * ne plaile 

2Vb quiere Alba- c /«• levantiy à Dieu 

S¿»¿> caygan d «Vrrá ¿ tombent 

G ? » í"/ ¿££r<? cortante e« * coupant 

Ápercibenje de cañas ; -: 

£ / / « M g ? i > ¿ a * » ? pujante % 
Mas por indujiria del Rey, 
No fe revuelven, »¿ hazen f - . / t roublent 
£<w Zeqris un mal concierto e n i ^ o n t . 

_ & • Í j . " , ù g point de 
Que ya penjado le traendo.. • f o l i e . 

Acabado el juego de las cañas , el;. ¿Me por» 

Rey y los demás i- cavalleros principa- ™ 
les de la Corte , la Reyna y las Damas 
con los novios k, fe retiraron a la Real ¿ nouve-

cafa del Alhambraj donde.el Rey con a " ¿ m a = 

todos hizo rico gallo en-.lá cena / , y / deípen» 

muy contento, porque aquel dia m no a u fouFer 

avia avido rebuelta » , entre los cava-'^ c e J o u r 

ileros del juego. Aquella anoche uvp » trouble 

Real Sarao o, y los deípofados danzaron „ banquet 

con las defpofadas, y el Rey danzò con 
la Reyna, y muy bien, y Muça con la 
hermoía Zelima , con no poco conten
to de ambosp. El gallardo Gazul fe ha- p tous 

lió aquella noche q, y danzò con la á c ^ ' 
hermoía Lindaraxa, hazíendo C U C n - va cc:tc '' 

X 4 ta nuit 
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m faifaní ta 4 los dos, que eftavan en la gloría. Ya 
quería amanecer b, quando fe fueron 3 

vouloft repofar los deípofados. La hermofa Ga-
paroiiire liana, como fe vio en los brazos del va
le jour ìerofo SatrazinOjà quien ella tanto ama-

va, aviendo pallado mil amores, ella le 
g p a r i a habló e delta fuerte. Dezidme amigo y fe
ti le jour ñor, que fue la caufa, que el dia d defaní 

loan aviendo corrido con'el valer ofo Abena-
mar las tres lanzas en el juego de la fior* 

e bague fy* e > 1**$? F«falijles g de la plaza , y na 
f inconti- parecifies mas en aquellos quatrofo feys días> 

n efortiíte$ í u e tor vent%ra > porqueperdifies la joya h , 

§ le prix òparque ? que lo defieo faber. Querida efipG-
i bien I*1' I AníAda fieñora, la caufa fue quedar 
aimée menguado k , aviendo.perdido vueftro retra-
k demeu- to\,y la, hermofa'y'ricamanga, labrada tan a 
re l i é" 1 2 * "vueffra cofia m.Tpor faber de muy cierto,que 
1 pourtrait Abenamar ordenó, aquel juego de for tifa, por 
m. deípens yengarfie de vos y de mi. De vos , porque lo 

defideñafies : y demi , porque una., noche le 
herí debaxo n de vuefiros balcones,eflando el 

% le bleííay 1 , * •• • r . ' >• - » *. • ¡ 
leffous ' dando os una mfifica, que oten creo tendreys 
o l'héúre noticia dello. T viendo que la dicha o le fa

voreció,tan a medida de fu de(feov>,y en ver-
pàmefure- • * • • " . ' ' : /.. , r 
de fon de- m e "fi1 e n u n e L t m tmportante ocajton desja-
n*r " vorecido déla fortuna, cai q en una grande 
f t o m i ) a y trifiezay dcfiefper ación,de fuerte, que de me

lancólico , efi-uve en un lecho algunos, dios, 
mal-
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ptaldiziendo milvezes a mi fuerte;y alfalfo a f o i f 

de Mahoma,pues tan contrario me fue aquel 
dia b. Y aveys de faber bien mió, que prometí b ? e j Q U f 

como cavaller o,de fer Chripiano3y lo tengo de 
cumplir , o morir ; porque cierto tengo por 
mejor la Fe de los Chrißianos, que no la bur
lería délos ritosc , y fecfa de Mahoma. Yß c mocqtie-

vosjbien mió,me querep d tanto como aveys r i e ^es.ce* 
n 1 1 • i r i/i- remorues 

fnofirado, también e aveys de Jer Chrijtiana , ¿? obfer-
que noperdreys nada f en ello, antes g ga- vanees 
hareys muy mucho en ferio: que Dios nos 
ayudara.Yyo se que el Rey Don temando nos f ríen 
hará grandes mercedes por ello. Con efto £ P ' u f t o f t 

callón Sarrazino, aguardando i io que la h f e t e u t 

hermofa Galiana fobre aquello reípon- ¿attendant 
diera. La qual, fin penfar mucho en ello 
reípondib «•* Señor, no puedo yo huir k en ¿ f u¡ r 

ninguna manera de vuefira voluntad,antes l / piuñoft 
feguirla en todo y por todo • vos foys mifeñor 
y marido, a quien yo di mi corazón, no podre 
hazer m menos que feguir vuefiros pafjos. m faire 
ßluanto mas n que sé que la Fe de les Chri- * P ; u s 

ßianos es mejor que el Alcorán : y aßt y o pro
meto de fer Chrifiiana.Acrecentado me aveys 
las marcedes de todo punto, refpondio Sar-
razinoyf#¿> menos de tan leal yßr me pecho o 0 p0jtrine 

fe efperava. Y diziendo eßo, la tomó p en- p la prit 
tre fus brazos, y con mil blanduras q , y dul- _ .gs 

curas paßaron aquella nochey affimifmo "? 

todos 
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. _ . todos los demás defpofados. La mañana &• 

¿éc venida, todos los grandes de la Corte fe 
juntaron, y ordenaron que Abenamar \ 

h mariaíTe pues era tan buen cavallero, fe cafalTé b 
con la hermofa Fatimajpues en fu nom
bre avia hecho tantas y tan grandes co
fas. Los cavalleros Zegris, quifieron que 

t vouln- aquel cafamiento no fe hizieífe c : por-
rent que que Abenámar tenia amifiad con los ca-
ne?eafitgC v a ^ e r o s Abencerrages. Todoioqualfué 
^leiauttes P a rte para que el Rey y los demás d ca-

valleros hizieífen que el valerofo Abe
namar fe cafaífe con lá hermofa Fatima. 
Hecho elle cafamiento, las fieítas fe au-

e bal mentaron j hiziendo Zambra muchas 
danzas, y juegos,de modo que la Corte 

/ aiioit andava /.cada dia puefta g en fíeílas y 
g chaqué mafeárás y mil invenciones. Adonde los 
Í° ou'nous dexaremos h, por contar lo que al buen 
les íaifle- cavallero Reduan le fuccedió yendo po£ 
r°aiian ^a v e ^ a * ^ e ^ r a n a c ^ a ' aborrecido y de-
pa

a

r j^11 fefperado; porque Lindaraxa no íé ha zia 
eampagne favores, y fe los dava á GazuhPues es de 
vouiut° fábet, que como falló de Granada y no 
voir quifo ver k la fiefta de los toros y cañas, 
/ pn't le tomó la via de Genil abaxo / , ,y en He-; 

defcendáT gando m al foto de Roma, que era una 
w&enar- grande efpefura de arboledas, que alli 
»Vf"faifoit n a z * a n ^atro leguas de Granada ; 

vio 
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viò una batalla muy reñida A entre qua- A fon de-
tro Chriítianos, y quatro Moros. Y era la b a t u e 

eaufa, que los Chriítianos querían qui
tar b una hermofa Mora., que los Moros b vouloiét 
trayanrjy los Moros y van amai andará, o f t e r . 
por fer los Chriítianos buenos cavalle- ¿ eft 0j e n t 

ros. La Mora citava mirando la batalla, mal me
de los ochos cavalleros, toda bañada en n e z 

iagrymas. Reduan como los viò,aguijò e e j e s V l t 

fu cavallo, para favorecer à los Moros, piqua 
Mas por gran prieifa que fe dio , ya los 
Chriítianos tenian muertos á los dos. 
Moros, y los otros dos andavan mal 
parados/de tal; fuerte que forzados del / mal trai-
temor g dé morir bolvieron las riendas ¿ t e Z . 
a;fus cavallos, defámparando i la hermo-1 t o u r n e -
fa Mora que llevavan k, por faíyar las rent bride 
vidas. En efte tiempo, llego / el buen, «abandon-
Reduan, y como viò la hermofa Mora ¿ qU*iis 
tan lloróla m , y que fus guardas la de- emnae-
jamparavan n , movido de compaffion "̂ "va 
por librarla délos Chriítianos, fin ha- »?efpiorée 
blar o palabra,arremetiò£ fu cavallo con * l ' a b a n " ,R 5 R

 V J 1 • donnoient 
gran braveza contra ellos. Y del primer 0 parier 

encuentro, hirió q. al uno malamente en p piqua 

defcubierto del adarga , de modo que | h¿sf* 
vino à tierra. Y rebolviendo r con gran tournant 

belozidad fu cavallo, fe apartó / de / s'eletta 
ios tres Chriítianos, efearamuzando 

un 
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un gran trecho. Y luego rebolvió 4 „ aflt 
como una ave b fobre eilos,y de otro en
cuentro derribó c otro cavallero, mal 
herido. LosdoscavallerosChriítianos q 
quedavan d, envistieron á Reduan en* 
trambos e á una, y ei uno dellos le dio 
una gran lanzada 5 de fuerte que lo 
hinó/,aunqueg no fué mucho.' el otro 
cavallero , aunque lo encontró no le 
hirió , y rompió fu lanza. Reduan apar
tándole h dellos, viéndole herido, con 
animo feroz i , les tornó á enveítir de 
fuerte,que al que fe le avia roto la lanza, 
derribó del cavallo en tierra k de un bra
vo golpe que le dio. El otro cavallero 
Chriítiano le tornó á herir, aunque no 
mucho: mas no por effb el valerofo Re
duan defmayó/, antes m con un bravo 
tefon arremetió n para el Chriítiano, el 
qual no le osó eíperar , por no tener 
compañía á fus compañeros queeítavan 
mal heridos en el íüelo o , y fus cava
rlos fueltos p por el campo. Los dos Mo
ros que avian ydo huyendo fe pararon q-% 

por ver en lo que parava * la batalla, 
y vifto como el valerofo Reduan tan 
brevemente los avia desbaratado f, bol-
vieron t muy eípantados, á do avian 
dexado u laMora.Reduan eftava habían-

do 
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do 4 con ella , muy maravillado de fu e* 
ítraña beldad y hermofura, que le pare- * p a 

cia á Reduan que ni Lindaraxa, ni Da* 
raxa, ni quantas avia en la Corte de Gra* 
nada fe le ygualavan. Y aíli era verdad, 
que eíta Mora de quien tratamos, era 
muy hermoía, tanto que ninguna en el 
Reyno de Granada le hazia ventaja b. y fa¡f0«t 

Quedó c Reduan tan preíb de íüs amo- avantage 
res , que ya no fe acordava dáe Linda- ¿ ^ ^ ¡ ¡ 
raxami aun íi la viera,y tanto que le pre- vcnoit 
guntó<? quien era, y de donde/ En eíte e l a ? de
tiempo llegaron £ los Moros, y dándole ™& d\jú 
las gracias del focorro, le dixeromSeñor g arrive-
eavallerOjel oran Mahoma os traxbpor aquí h * c n t 

a tal tiempo, que fin duda fi vos no viniera* conduit 
des del todo eramos perdidos y muertos , & icy 
manos de aquellos Cbrifti&nos cavalleros , y * * no^f 
de lo que mas nos pefara i fuera perder efta cuflíons 
Dama, que llevavamos k a nuedro cargo. T e , l é P I u s 

porque nos parece 1 que ejlays herido m, Je- ¿ n a u s 

gun lo manifiefia la fangre que de vos file 1 menioni 
vamos hazia n Granada ¡adonde nofiotfosy va- f e ^ ¡ s

c 

mos} y en el camino os diremos lo que aveys m bleífé 
preguntado o ¡y mirad p fidefios cavalleros * v e r s 

Chriftianos Je ha de hazer alguna cofa. No, * ^ ^ d e z 
dixb Reduan, que harto q en fu daño fe ha y aííez 
hecho,lino que les tomemos r los cavallos ,y íer

r^
cnio^$ 

los demos,porqueJe vayadonde ellos quijierei. j e n t 0 ¿ ¡ ¡ s 

DeftO voadtont 
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Deftó fe maravillaron mas los Moros: y 
entendieron q aquel cavallero era do
tado de mucha virtud ¡ y aiii tomaron a 
los cavarlos de los Chriíiianos , y íe los 
dieron; y ellos tomaron la via de Grana
da , yendo b Reduan fiempre c junto de 
la hermofa Mora. La qualno menos pa-
gadai de que yva Reduan, que el della. 
Yendo e por fu camino el, un Moro co
menzó a dezir delta fuerte: Vos avreys de 

jeher Jcñar cavallero, que eramos quatro her
manos ty una hermana, que es la queprefien-
ie veys. Tie los quatro hermanos ya aveys vi* 
fio como quedan alia g los dos muertos k 
manos de los Chrifiianos ,y aun avernos fido 
tan para foco los dos que quedamos h , 
que aun no les avernos enterrado-, mas quer
rá el Sánelo Alha i , que encontremos algunos 
villanos que pagandofelo , los pongan k en 
fias fepulturas. Nuefiro padre es Alcayde 1 
de la fuerza de Ronda, llamado m Zayde 
fíamete, y como fupimos que en Granada fe 
hazian tan grandesfiefias, pedimos, n li
cencia para venir a verlas. Pluguiera a 
Mahoma que. no uvieramos venido, pues 
tan caro nos ha coflado ; pues nos han muer
to dos hermanos , como vos fieñor aveys vi-

fto ; y fi no vinierades , muriéramos nofio-
tros como ellos 3 y la honrra de nuefira her

mana 
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Mana a corriera notable peligro h. Efio es a fcenr 

feñor cavallero nueftra hißoria. Tpues aveys h Á3n&^ 
ya entendido nueflro viage, recebiremos muy 
gran merced que nos c digays quien foys, o c g r ¿ c c 

de donde, porque fepamos d aquien teñe- que nous 
mos de dar las gracias del bien recebido. ¿ f C a c h ° ñ s 
Holgado hé e feñores cavalleros, dixo Re- e je me 

duarîj de [aber quien foys} y de donde ; 
f orque yo conozco bien a vuèftro padre I 0 U ! 

Zayde Hamete, y à vuefiro agüelo f Al- y p c r e 

madan , bravo hombre en fu tiempo, y por grand 
fu valor te math g Von Pedro de Soto mayor, g î e t u a 

X merogozifo h mucho de aver podido fer- ¿ & 
vires en algo i y en todo tiempo que yo fue- jouis 
re de provechosos fervire de muy buena vo- * en quel-
¿untad. T aßt mifmo deziros quien foy 3 y^w choí*e 

de donde. A mi me llaman k Reduan ; foy ¿ ¡'on 

natural de Granada. Bien entiendo que por m'appelle 
mi nombre foy conocido : a Granada vamos 
'donde mi pofada ï fera, vuefira, muy a, vue- ^ 
jiro contento : en ella fe os hará, todo el re- f o n

 m a i " 
galo m poffible. Gran merced feñor Reduan , m p o n 

refpondieron por el ofrecimiento que V O i s f e r a 

'nos hazeys : deudos tenemos n en Grana- [^[emenr, 
da, donde podemos yr a pofar o , quant o n nous 
mas que por ía defgracia fucedida, no pa- a v o n s d è s 

taremos mucho enta ciudad, efpecialmente „ ¡0^cr 

(i'endo ya quando lleguemos p tarde para po- p arrive-
fder gozar q déla fießa. Eneíio y van ha- ™ j 0 Ü ; r 

blando r los dos hermanos de Haxa y r devifanr 
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eftre vou' Jepultura a aquellos dos hermanos nucfiros , 
L° prier pagandofelo. Tofere en fe lo rogar d , dixó 

Reduan. Y diziendo ello falió e á ellos, 
porque fe aparta van/ del camino, y íes 

f o l e n t ^ ' x ° : H e r m a n o s per Am°r del Santo Alhd 
qUe nos hagays eharidad de dar fepultura a, 

g demeú- dos cavalleros,que quedan alli baxo g muer* 
rent lá bas JQS^ o s j e r \ l¡en pagado. Los villanos que 

conocían á Reduan, le refpondíeron que 
b feroicnt ío harían de grado h fin ínteres de paga* 
volomiers dos Moros hermanos , dixeron á 

Reduan : Señor Reduan , ya que nos aveys 
comenzado a hazer buena amijíad, os fupli-

i cependát camas, que mientras i no/otros vamos 
a, dar tierra a, nueftros hermanos, nos 
atendays aqui en compañía de nueftra her-

l demeu- mana Haxa , que quedando k en tan buena 
rant guarda, vamos nofotros muy confiados, que 
w ^ r o m ' efiarábien affegurado, ella yfuhonrra. t 
n emme- yremos a tomar 1 los cavalles que andarán ni 
n C I*euíTe a ^ tridos, que mas valdrá que nos d~ 
bien vou- provechemos dellos , que no que fepierdan¡ 
lu bfe los leven n Chriflianos. Mucho quifera o 4 

dixd 

dcoupeurs ^ - e ^ u a n > quando vieron venir unos le-
de bois ñadores a que yvan por leña al monte q 

avernos ya contado y como llegaron 
b arnverét j u n t o b} dixeron los dos hermanos á Re-
" 5 r e s duan. A muy buen tiempo vienen ejios vi-
t poarroit llanos por aqui, que podrió fer querer c dar 
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dixo Reduan, acompañaros', mas pites hol-
gays a que Aqui os efpere y guarde vueftrA ¿ c'eíi vd« 

hermana, foy contento de os complazer. Los ftre plaiílé 

Moros fe lo agradecieron," y fe fueron 
Con los villanos para dar fepültura á fus 
hermanos, y cobrar los cavalíos perdi
dos j y Reduán quedó b en compañía h detteurá 

de la hermofa Haxa. El qüál ardiendo 
en llamas r de amor: le habló d delta « flammes 

fuerte. O fué ventura, b fue gran defiven- ^ P a r i a 

tur A mía AVer Acertado e efiedia un talen- e recontráf 

cuentro \ cómo efte: en un punto vi muerte 
y vida ; cielo y fuelo f, empellad y bonanza, f terre 

faz y guerra. Y loque masfiiento f í g , nti g c e qUI-

faber el fin de Una tan eftraña aventura \ m ' ¿ f t piuá 

como es la que Oy el cielo me pufo delante h. fm

?

ct 

De modo efioy hermofa Mafia , que ni sé fi devant 

Tefloy en el cielo, ben el fuelo i, fi voy ni i terre 

vengo, temerofú k de lo que por mi hA paffa* ^ crá;n¿;£ 
do} dnimofo por provar ventura, que efiable 
en mi deffeo fuefie. Acovardoftte,fin ofiar del 
clarAr lo que mi corazón fíente', ardo eft 
vivas llamas 1 , fíenteme mas frió m que /fiarhfnel 

los Alpes de Alemana , no sé lo que por mi m f r o ¡ d 

paffa ,ni sefi me hable nfófime calle o , ni * 
el medio que tengo de tomar p , para poder p preridre 

aclararme , defcubriendo uñ Mongibelo, que 
urde en mis entrañas, un Efirongalo, un 
Vulcan j o un mar furiofo y iempeftuofio 

Y kajH 
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a jufques ^4/"* a el Cielo levantado una Silla y Carib-
b pidnsde des, de ponzoña llenos b. Tome c al fin por 
poifort remedio de mis males, callar, lo que fiento,y 
d m/ui- morir callando d. Solo diré hermofijjima Se-
íant ñora -, que tú fióla has fidola caufia de mi vi-
t ce joür &a3 & muerte en efie día e. Y diziendo eíto 
t íe tcut, calló; quedando tan fin acuerdo/ de lo 
fieirranf-nt

 S Í a v i a dicho>como fi fuera hecho de un 
porté durobronze.- íus ojos baxos, la color 
g changée mudada g. A lo qual la hermofa Haxa, 

tefpondió (que muy atentamente eícu-
b efcou- chava h lo que Reduan dezíaj no menos 
t0fatisfaite e ' ' a P a£ a c* a ̂  * > que el lo manifeltava 
de "uy 1 6 c & a r della: y contemplando fu gallardía 
i conté- y buen talle y garbo k, gentil diípoficion 
Fbeauté de Y hermofüra de roftro le refpondió en 
vifage breves razones lo que en muchas le pu

diera dezir, guardando lo que devia al 
m la mo decoro m de fu honeftidad, mas como 
t̂rouvaf- hallafíe n tiempo oportuno ybrevefpor-

fe que agüardava á fus hermanos o ) reíbl-
o attendoit vi¿fe en pocas y breves razones, dizien-
íes iferss 

do défta fuerte i Aunque tus razones, va* 
p ont efié Reduan, han fido p r¿?/? por meta* 
4 inconti- phora dichas, luego q las comprehendi, dan* 
n e a t do en el blanco de tu motivo. Bizes (dexan*. 
r lailTant do v aparte todas las demás farengas ) qué 
f les au- m e Amas, y queyofiuy la caufia de tu daño,y 

que por me efias hecho un Mongibglo y un 
Efiron\ 



Civiles de Granada, 

lEftrongalo, Syllay Caribdes , y que en tu 
alma efta un tempefiuofo mar de bramadoras 
olas & lleno: Todo te lo quiero conceder fer a bruyaft-

afli, por no bolver tu palabra atrás b ; mas £ , e s v a S u e s 

J J 3 % f , « j e vcux 
con mis pocos anos se y alcanzo c 3 que es pro- p 0 u r n e t c 

frió dezir de los hombres , por alcanzar d lo d e fd< r e 

que apetecen , y que debaxo de aquellas ¿ ^ " e , " * 

lifonajas e , ay otras cofas ocultas , en daño e flattcríei 

de las trifles mugeres, que de ligero fe creen. 
Quiero refumirme , porque parece que veo 
venir mis hermanos ; y rejpondib , que fe 
me amas , te amo >• fi en poco tiempo te ren
dido y en poco tiempo me rendí ¡ fi bien 
te parezco , bien me pareces ; fe quieres 
eonfeguir f tu defeco como dizes , prefto ^ j , ^ ' ^ 

me hallaras g r con palabra de efpofa ; pide- ^°bien to'it 

me h a mis hermanos y a mi padre Zayde m e troa-

Hameto por muger i , que yo te doy palabra Ydemmde 
como hija de algo k , que fe dellos alcanzas 1 moy 

el (i, que de mi parte no falte la voluntad, i P o u r 

„ J 1 - - ; • remmc 
/ porque mis hermanos vienen cerca m¡¡ ¿ damoi-
no fe trate mas en ello agora n , fino tu fdie 

negocia 3 felicita y pide o , que harto p de lfff °^ens 

malfiera y quefiendo tu tan buen cavallero , » mainte-

te rebufen la parada q y queda r fatis fecho n a n t 

• e n • Z J J i 0 demande 

queJi eilos negaren a tu demanda algo , que p aí¡¿,z 

no convenga, a tu deffeo f? me offrezco que de q te refu-

mi parte no avra falta, para que no fea [^c¡fe 

cemplido. T porque mas figuro vayas de ¿ demeure 

i • Y % ' mi 
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mi-palabra , toma efta mi fortija a, en feñdl 
que la cumpliré. Diziendo efto , facó del 
dedo una íorcija b muy rica > con una 
piedra de una efmeralda muy fina, y fe la 
dio á Reduan , el qual muy alegre la 
tomo c, y befándola mil vezes , la pu
fo d en fu dedo, quedando el mas e 
contento Moro del mundo. Quinera f 
hablar á la hermofa Haxa; mas el tiem
po no dio lugar á ello, porque llegaron g 
fus dos hermanos , todos bañados en 
lagrymas, los quales avian enterrado a 
fus dos hermanos, y trayan b fus cava* 
líos del dieítro ¿. La hermofa Haxa no 
pudo eílar que no lloraífe k como afli 
los vio venir* Reduan los recibió muy 
bien , confolandolos lo mejor que el 
pudo. De efta manera hablando / en 
muchas cofas llegaron á Granada.Ya era 
noche y paffada la fieíta los cavalíeros 
Moros y íü hermna dixeron á Reduan, 
que fe querian yr á apear en cafa de un 
deudo fuyo m, hermano de fu padre 3 

cavallero principal y de eítima en Gra
nada, de los Almadanes. Reduan les 
dixó que hizieifen á fu güito, y el los 
acompañó hafta la pofada», que era en 
la calle o de Elvira. Y defpidiendofe de* 
líos, fe bolvió para fu cafa^, que eftava 

en 
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en los Arquillos de Alcazava. Mas al 
tiempo del deípedirle a, los dos nuevos a prendre 
amantes no quitaron los ojos el uno del c o ^ é 

otro, de tal manera que quando fe apar- a'-icnx°^* 
taron b, quedaron e como fin almas, lie- c demeu-
nos d de mil varios peníámientos; y allí ¿ e r c ¡ n - n g 

ninguno deilos en toda aquella noche , 
pudo dormir ni repofar. Los eílrangeros 
cavalleros y fu hermana, fueron del tio e e oncle 
bien recebidos,y muy trille por la muer
te de fus fobrinos / . Otra diapor la ma- / ncveux 
ñaña 1, Reduan fe levanto, y viítib muy £ l e kndc» 
, . & 3 , c y , i . - mam ma-
bizarro y galán, y fue al real palacio, por t m 

befar las manos al Rey, el qual en aque
lla hora fe acabava h de levantar y veflir, ¿ achevoit 
para yr á la Mezquita mayor, á ver el 
Agala i que fe hazla por un Moro de fu y*e

pr!Cre 

fe ¿ta, llamado Cidemahajo.Y como vief- n ¡ e des 
fe á Reduan tan bien aderezado k y ve- Mores 
ludo de marlota y capellar / dedamafeo p a ^

b i c n . 
verde y de la miírna color las plumas , / jupón & 
alegrofe grandemente con fu villa; por- mantcier 
que avia muchos dias que no le avia 
vif lo, y preguntóle m donde avia efta- m J u y d e „ 
do , y como, le avia ydo n en la batalla manda 
con el valerofo Gazul Reduan le fatisfi- * & °fRr 

zodiziendo, :- que Gazul era bravo ca- cimitarra 
vallero y noble , y que ya Muca los vé-
avia hech,o amigos. Con efto el Rey y 

Y 3 los 
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los demás cavalleros de palacio, que le, 
folian acompañar , que por la mayor 
parte eran Zegris y Gómeles: fe fueron 
á la Mezquita major, q era en la ciudad. 

a & la.. Yalli a, con grande aplaufo, fe hizo el 
b la pn're -^§ a i a •> y acabadas las Aícoranas h cere-
& ceremo- monias, fe, tornaron al Alhambra. Y en-.' 
n i c trando en el palacio Real, hallaron c k 
r c n t : . laReynay fus Damas, que era coítum-

bre del Rey Chico, y aífi lo tenia man
dado , que en qualqujer, tiempo que e l 

4 fortíroít falieífe dde palacio, á labuelta e zviz de' 
/tóluver 1 ha\hr /• a la Reyna y á fus Damas en fu 

fala, que dezia que en ello recebia gran 
contento. Y a mi parecer no era ello , 

g jeunc fino como era mozo g y enamorado, fe 
jiir"0'' ko!gava/>de v e r * a s Damas de la Reyna3 

y mas Zelima hermana de Galiana, que 
la amava en alto grado ¡ por'laqual el y 
el Capitán Muca tuvieron grandes pefa-

% eurcnt dumbres i , como adelante k diremos, 
rafchcries Entrando pues en palacio.con todos los 
k plus avát cavalleros de fu Corte, todas las Damas 
/ s'arreík- & pararon á mirar al bizarro / Reduan, 
mit pour muy maravilladas de fu gallardía y buena 
le^iand difpoticion y librea , ' llena m de toda 
m piane efperanza. La hermoía Lindaraxa le mi-
» tegar- ra va n muy de propofito , y fe maravi-
¿ 0 i t Haya de ver como no la mirava, ni hazia 

cafo 
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cafo de mirarla, y dezia eatre fi : Gran 
diílimulacion tiene Reduan : no pienfe 
pues que por fu defden en no mirarme 
fe me darà mucho, que roda via me 
quiero a à mi Gazul. La Reyna fe llegó h *x*f!f* 
à Lindaraxa, y paífando le dixó : Lo ver- j 'a ime 

de de Reduan es por ventura-a caufavue- b appro» 

jira ? Que lojea , 0 no lo fea, ninguna pena c^a 

me da, dixó Lindaraxa, Pues por Mahoma 
juro., re [pondi o : a. la Reyna ,. que Reduan. 
tiene gallardo,parecer c , y que qualquiera d c femb'ant 

Dama puede tenerle por dichofa e en amarle. d ( 3 u c l q u a 

Si por cierto,, reípondió Lindaraxa , que -
qualquier bien f merece Reduan, y me hoL f tome 

gara, g de no aver puejía h en otra parte j*° r t e d e 

mi afftcion ¡porque a no averio hecho, el „ & cuU~e 

fuera Señor della. Con eíto callaron i, cflábien 

porque no echa/Ten ias otras Damas | " j l -
de ver k en lo que hablavan l. En eñe $ fe tcurét 

tiempo le dixóà Reduan el Rey: Bien• * a r [ j " f f c n t 

te acordaras va amigo Reduan, que una vez, \fovifoiet 
me difle palabra, dedarmealaen ganada m te fou-
envna noche, puesf tuda cumples como la v i c ü u r a s 

promeiifle, doblarte hi el fueldo de Capi
tan % y fi no lo cumples, me has de perdo
nar, que yo tepondré en una frontera, y te . 
tengo de privar de la vifla de lo que mas 
amas. Por tanto apercíbete a la emprefa, que 
yo tengo de yr contigo en per fona ¡porque ya, 

Y 4 taeK 



3j8 Uifioru de las Guerres 
a ennuyét m e enfadan a efilos Chrifiianos de J&en, ЦЩ, 
è chaque Cada dia b nos corren с la tierra y talan. 
bruinent ^ Vega : y pues ellos me vienen a, bufcar à 
4 chercher tantas vezes , yo los quieroyr e a bufcar 
f J e ics„ una. y hazerles todo el maleme pudiere ? 
»eux aller * J r y ,. ¿ . Г .. v /chaque veamos Jt cada du r han de venir a, 
J°"f * fobrefaltos. Reduan monftrando buen 

continente y alegré Temblante , refpon-
diô diziendo ? Si en algún tiempa (apa
labra de darte a Jaén ganada eu una. 
noche ; agora de nuevo te la torno a dar : 

% combat dame folos mil hombres de pelea g , que 
6 choilis fean efeogidos h a mi modo , y veras fi< 

te la cumplo mejor que te la doy. No 
te de effo pena , dixo el Rey , que no 

i mais digo yo mil hombres , pero i cinco mil 
te prometo dar : y aunque yo vaya con-

k avec toy tigo к t tu fola has de fer caudillo 1 de 
^Yoíti» -toda la gente que faliere m. Gran mer-
rüut ced a vueflra Mageflad, dixo Reduan , 

píes aunque no fied fina, morir, con tan 
honrofo cargo de General, me figue gran 
qloria. Rues tu Magcfikad ordene la par
tida quandó fiea férvida, que prefio efioy 
para fiervirte -, y fieguir. en todo tu vo
luntad. No fie efipera menos de tan hon
rado cavallero como vos : no perdereys 
hada n сопт'ш : con vos yran todos los 

fi пса - - • ,'.-.••£>. / . ,, i- •'• •'• ••• ' cavalle-
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^valleros Abencerrages , y Zegris, y Gó
meles , Macas , Vane gas., Maliques, Ala-
%ezes , que fon tales para guerra como, 
vos bien fiabeys. Y fin e/los yran otros 
muchos principales cavalleros en la jor
nada : que bajía yr yo alia , para que 
ningún bueno quede a. El Rey eílava a demeure 
diziendo efto, quando llego b un por- '» arriva 
tero del Real palacio á dezir , que 
alli c avia dos cavalleros Moros cifran- c , a 

geros y una Dama , y que pedian d ¿0fe

e™n° 
licencia para entrar á le befar las ma
nos. Sánelo Al ha , y quien íerán , 
dixó el Rey: dezidles que entren. El 
portero bolvib. f y no tardó mucho, <? reíourna 
quando por la fala Real entaron dos 
cavalleros de muy buen talle , velli
dos con marlotas y capellares negros, 
borzeguis y capatos / de lo mifmo ;/jupons& 
en medio dellos venia una Dama ve- [ ^ " j ^ * 
flida también de negro , tapado el f 0¿j e r s 

roítro con un cabo de almayzar g , ? couvert 
que folamente fe la deícubrian los ¡e viíáge 
ojos , que dos iuzeros pareeian , por. ™ 
la vifta de los quales muy bien mo- crelpe 
flrava fer de grande hermofura. Ma
ravillado el Rey de ver aquella a-
yeotura 3 preguntó h; Dezid ca- ¿demanda. 

valleros, 
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& qu'eíl ce valleros, que es lo q buícays a i Los do^ 
cherché"* cavalleros hiziendole al Rey grande aca-
k reveren- ¿amiento b y á al Reyna y Damas q allí 
uparla eftavan, el uno dellós habló, c. de eíta taz-

Xierz:BoderofoRey,^Mígejfadfabra3que, 
lo que bajeamos, no es otra cofa,fino venir k 
befar tus reales manos,y las de mifieñora Ut 

inconti- Reyna , y luego á partirnos 3 para nuefira;. 
nent 
- pent ñls tterrí("Nfifotros fomos nietos o. de Almadan., 

/ gouver- Alcayde- £ que fue de Randa, % agora g nue-
neur Jiro padre también hlo.es i y cama tuvimos 
\ c u r e 6 " 6 noticia de las fiefitas que fe bazian en efia in-
h auffi figne ciudad de Granada, por los altos cofia* 
* manages m¡enf0S ¿qyye ¿nellafiehan^celebrado acordó-
k rrou? de- rnos k de venir a verlas. La fortuna no per-
liberafmes mitib.que llegafiemos 1 a tiempo, ni dellas po-
fions'Va^ dieffemos gozar m : y fue la confia s que qua-
mjouir tro leguas de aquí, el, dia de lasfie/fas, e». 

un lugar, de grandes efipejpiras. , él qual fie, 
n s appelle lUmanelSotodeRpma , de improvifio fuy-
o furprís

 m o s faiteados o de qu&tro Chrifiianos cava-
p[ pour lloros muy valerofios i ytanU, que aunque 
cetfe'fiHe nojotros nos pufimos en defienfia por amparar 
q fceQr efia donzella p, que es nuefira hermana q , 
f tuerent pudieron tjinto, que de quatro hermanos que 
r a í nte* " C e r a m o s

 5 nos mataron v los dos , y nojotros 
í nous llenos de temor f de la muerte , queríamos 
atañíoí i ya defiamparar t a efia nuefira hermana. , y 
¡icr fino fuer a por el valor de ejfe buen cavallero, 

que 

http://hlo.es
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vou= 
iodos fuéramos perdidos. X diziendo efto , lut 
fieñalb con el dedo al gallardo Reduan : y afifi 
fe ñor, replicando ',ya fionpaffadas lasfiefids 
fin provecho para nOjotrosy antes con harto 
daño c inventadas^pues nuejlros dos herma- ^[^^ 
nos quedan d en ta Vega e muertos, nos que- avec beau-

temostornar'à Ronda, y. nospareció, que no y ° u p á e 

> . . „ - >• v • ( 1 r a dommage 
jeriajujtoyrnos , fin venir a befar vuefiras ¿ demeu-

Reales manos,y a, defpedirnos f del feñor Re- rent 

duan , de quien tan buen focorro recebimos. e^m^%" 
X cierto Señor, que teneys en el, un tan buen f prendre 

cavalier o , como lo ay en vuefira Corte ,y de congé 

tanto valor i que por el gran Mahoma juro, 
que le vi envifiir g el folo, à quatre cavalle- a t t a q U C £ 

ros,y de dos golpes h derribo i dos dellos heri- f coups '" 

dos kpara morir, pues que no fueronfeñor es i mit par 
de tomar mas 1 las armas. X los otros dos ^cr^e^-ez 

por tener buenos cavallos ,fe efcaparon.Ago- l prendre 

ta que tengo a vuefira Magefiad contada P l u s 

nuefira venida, pedimos m licencia para m nous 

partirnos a Ronda g a dar cuenta a, nuefiro ¿^s

an= 

padre defia nuefira mala fortuna. Con efto 
el cavallero callo n , moftrando gran n fe t e u t 

trifteza en fu temblante : lo mífmo mo-
ítraron, el otro fu hermano y la donze-
11a 0. Muy maravillado quedo p el Rey J a fílle 

de tal aventura, y muy trine, por femé- *, demeura 

• "• ' jante 

me êfiaa la far de vue/Ira Magefiad a ; y a. auprès 

porque nuefiro^ gran Mahoma affilo quiso b 'jf-jg0US 



34^ Hifloria de las Guerras 

0 retout- jante defgracia, y bolviendo A á Reduan 
juf- * e ̂ 0 ' P o r cie^o amigo Reduan, fi ha-

ques á cet- fta aqui mucho te he querido h, agora te 
t« heurc quiero mucho mas. Y pues tal valor en 
j e vous • i AI t i 
jaymoisbe- ti mora c, tente defde oy por Alcayde¿? 
aucoup de la fuerza y caíbllo de Tijola, que ella 
e , l 3 e junto áPurgena. Todos los cavalleros 
d desau- ' - n i 

jourd'huy tuvieron a Reduan por cavallero muy 
por Gou= esforzado, y le davan grandes loores ea 

Yioümgcs Todo lo qual „ eran clavos para Linda-
raxa, que ya eílava cafi arrepentida pop 
le aver negado, fu favor. El Rey les dixó 
á los dos hermanos .* Pues guílays ami-

/ aik^ gos de yros,yd / a la buena ventura, que. 
la licencia es vueílra: mas gran plazer 
me hareysa mi, y á todos ellos cavalle
ros, y á mi Señora la Reyna, que vueítra 
hermana quite el rebozo y antifaz de la 

1 ofle le carag: porque no lera razón, que dexe-, 
iuafque & mos&deverfu hermofura, que yoen-
vifige ^U tiendo que no deve de fer poca, legua 
h que tengo de fu talle colegido. Los dos her-
nous íaif- manos le dixeron á fu hermana, que fe 
* crefpe defcubrieile. La qual afli lo hizo,q.uitan-
quicouvre do del almayzar i un prededero. que 
¿ 1 n í a c c . traya k: defcubrió el roílro /, que no,me^ 
* une a:ta- •» • ^ . v v • 

che que nos que el de Diana era. Am pareció a 
portoit todos los déla Real Sala*, como quanda 
^ V rnatm ^ e ^ &\ P o x ^ i n a ^ a r i a c dando mil 

ref-. 
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f efplandores de fus rayos: no menos e = 

ftendia la hermofa Haxa los de fu her-
moflirá*, mirando á todas partes, ma- a bcauté 

cando b á los eavalleros de amor; y á las b t u a n í 

Damas de embidia. Müeho quedaron c <• beau-

todos maravillados allí eavalleros como ^ " ^ g ^ 
Damas > de ver la gran beldad de la her* 
mofa Haxa: y ño uvo $}íi tal cávallero ¿ 
que no la deíeaife por muger, ó por cu
ñada d} ó parienta,para poder gozar e de d Beíle 

fu hermofa villa. Unos dezian, que mas ^ L , 
pudo fer Diana. Otros dezian, que mas 
pudo fer Venus: Otros, que mas por 
quien fe perdió Troya i quien mas por 
quien perdió la vida Achiles Griego. De 
fuerte que todo eílo paífava entre todos 
aquellos eavalleros. La Reyna que nO 
menos maravillada eftava de tal beldad, . 
le dixó al Rey: Señor , Je A vuejírd Md-
gejtad férvido f , de darnos parte de ejfa f qu'ií 

Dama , porque podamos todos gozar de fu vousplaiíS 

hermofura, Vaya en buena hora , que yo 
os doy mi palabra, que mas dedos de las 
que eflan dvuefiro lado g te han de tener CQ^ 
invidia. La Reyna con el guante la 
llamó h. La hermofa Haxa hizo una ¿ i'appeifá 

gran mefura i al Rey y á los cava- » reveren-

lleros, y fe fué á la Reyna , hincando ¿ e g c h a n t 

las rodillas en el fuelo k 2 le pidió las m a - 1 « genoi** 

llOS üsierre 
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nos. para befarfelasi LaReynano fe ía§ 
a ríe les quifo dar a antes le hizo fentar junto h 
donne

 a" Todas las Damas que allí avia, efta-
% pres

 v a n admiradas de ver tanta belleza, y 
con tazón : porque aunque eftavan allí 
Caraxa, Sar'razina, Galiana, Fatima, Ze-
lima, Arbolahaya, Daraxa, C o h a y d a y 

e autres todas las demás c Damas defpofadas, y 
otras de grande hermofüra,no ygualava" 
con la beldad deHaxa.Y fi alguna llegava 
à ygualar, era muy poco -, porque affi fe 
moítrava Haxa entre todas, como el Sol 
entre las otras Eílrellas. Reduan la mirà-

d regar- va d y ardia en vivo fuego contemplan-
d 0 ! t do fu hcrmoiüra ; eítava dudofo no bol-
* ne tour- vieífe e fu amada Haxa la hoja / y lá 
" ¡ a

e

f t f U P l l ¡ e t palabra prometida. La hermofa Dama 
mirava à Reduan : y fi bien le pareció 

g cam- en la Vega g à cavallo armado y con 
pagne | a lanza y el adarga h 3 no menos le pa-
- t a r g e recia en palacio entre los cavalleros : fi 

en la Vega un Marte, en Palacio uri 
Adonis. Moftravafele grata , amon> 
fa, con un femblante alegre, que no po
co confuelo le caufava a Reduan : de 

i vifage manera que en fu foítro i fe conocía 
lo muy alegre y contento que eítava. 
Y affi ei Rey le dixò : Amigo Reduan, s 

jouitofs 1 6 " ~m*àb bolgarak de verte en, batalla con el 
t o a ' valere 
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vderofio Gazul, porque fiendo tu tan buen 
cavalier0,y Gazul tan esforzado y valiente, 
feria vueftra batalla muy reñida a y peligro* a debatuë 
fa. Pregunten me lo à mi b, reipondiô b qu'on 

Muça, que no aviendolospodido poner c en ^ ^ g d e ° 

paz, efiuvé mirando d la batalla,y tan va- c mettre 
liera ver dos fañudos e Leones como à los ¿ regardât 
dos, finalmente quedaron f, conygùal vicio- £ é j

O U r o u ° 
ïia.guien les movió a bazer g aquella bata- f demer> 
lia, b porque ocafionPdixo el Rey? Son cûen- TCT^e 

tos largos, refpondió Muça, no ay para que a 

traer a la memoria h : no refrefquemos vie- h ramener 
jas llagas i. Se dexír ,que dentro de tu Real à ia ,me= 

palacio efia la caufa de fu enojo. Ta entiendo ¿ piayet 
lo que puedey£r3reípondib el Rey.-j bien se 
yo que agora Reduan no bolvera k a . bazer k ne re-l 
batalla con Gazulfobre lo pajfado, por ningu- t 0 U r n e r a 

na cofa del mundo. Vueftra Magejlad efia en 
lo cierto dixô Reduan, porque ya de aquella 
caufa non me acuerdo 1 , ni me curo délia. I je ne me 
Verdad es , que en aquella fiazon, por ella f o u v i c n í 

perdiera yo mil vidas , (i tantas vidas tu~ 
viera m ? .mas el tiempo buelve n las cofias y m j'eu/Te 
las muda. o. Deve de aver otra caùfa nue- e u 

, ï ;/ i r «retourne 
va , dixo el Rey, que ello nopuedefirme- «change 
nos. Quando el Rey dezia ellas pala
bras , los dos cavalières hermanos de 
la hermofa Haxa fe avian fentado jun
io de Mahardin Hamete ça vallero Ze-

g " 



\¿sf> Hi fior là, de las Caer ras 
gri de muy buen talle,y valiente y rico } 
y de los Zegris principales; el quaí aviene-
do viíto la hermofura de Haxa ; citava 
tan preíb a de fu vifta, que no fe harta-
va b de mirarla, y no quitava della los 
ojos, y tan aquexado r fe hallava d que 

a eíÍoit íi 
ëpris 
h fou!dit 

íanguiiunt no pudo futrir fu demafiada e pena,à que 
,d trouvoit 
è. demëfu-
ree 

/ & vou-
drois fi 
vous le 
trouviez 
bon 
Я femme 
h beau 
frère • 
i foyde 
Gentil
homme 
1 maris 

no fe lo dixeiTe á fus hermanos que á la 
par del tenia j dlziendoles delta manera: 
Señores cavaderas , conozeys me ? Señor # 
fara os fiervir > refpondieron ellos: que 
comofieamosfiorefiefós , no conocemos parti
cularmente los cavalteros Granadinos: mas 
pues efiays en compañía de tan alto Rey , y 
en fu real Palacio, bien tenemos entendido 
que no deveys fier de los que menos valen eñ 
Granada , fino de los mas principales della; 
Pues aveys de fitber, Señores cavalleros ¿ 
que yo fioy Zegri, defendiente de los Reyes 
de Cordova : y en Granada no valgo tan 
poco i que no fie haze larga cuenta de mi y 
de los de mi linage; y querría fi tuvifjie-
des por bien f , que emparentaffedes conmi
go, dando mepormuger g a vuefira her
mana Haxa que me ha parecido tan bien^ 
que yo holgare mucho fier vueflro cuñado h 
y pariente. Ten ley de Moro hidalgo i juro , -
que yo pudiera en Granada efiar muy al
tamente cafado к 3 y en lo mejor delta ¿ 
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mas no he querido a cafarme hafia agora , a je n'ay 
que he vifio a vueflra hermana 3 que me ha. v o u ! u 

robado mi libre voluntad. Con efto callo b ¿ fe £ c u í 

el Zegri, aguardando con impaciencia 
la diííinitiva fentencia de fu bien, 0 de 
fu mal. Los eítrangeros cavalleros her
manos de Haxa, fe miraron c el uno al c fe regar-

otrOj y fe comunicaron en breves .razo- derenc 

nes : y al fin considerando el valor de los 
Zegris, de cuya fama eftava todo el 
mundo lleno d, le dieron luego el fi , d plein 

confiando que fu padre haria lo que ellos 
hizieifen, y lo ternia por muy bueno. El 
cavaliero Zegr i , con la refpueíta de fu 
gloria, fin mas aguardar e fe levanto de- * attendre 

lante del Rey, hincadas las rodillas / le / ^ 2 
hablo delta fuerte: Alto y poderofo Rey, fu- les genoii-

plico a vuefira Magefiad ,ya que nueftra in- l ! s e ! - t c r r e 

figne ciudad de Granada ejla puefta g en fie-
fias , por los altos cafamientos h en ella ¿ mariages 

hechos , que el mió pintamente con los 
demos i fie celebre. Porque vueflra Ma- i autres 

gefiad fiabra , que yo vencido de los a-
mores de la hermofa Haza, la demande 
en cafiamiento k a fus dos hermanos, los ¿ mariage 

quales fabiendo quien yo fioy , lo han tenido 
por bien j y me la lian dado por muger \. Por ¿ g , m m e 

lo qual fiuplico à vueflra Magefiad , fea fier- m trouves 

Vtdo m de que nuefiros defpoforios n 9 con- agréable 

z r « v * f i a 0 M 
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forme a, nuejiros ritos a, ajan lugar ,pues tal 
ocafion a tan buen tiempo fe nos ofrece. El 
Rey mirando b ia Dama, y á fus herma
nos , maravillado de tan repentino a-
cuerdo c dellos, dixó; Quefi ellos quie-
rian, y la Dama confentia en ello, que el 
holgava d grandemente de tales bodas e. 
Todos quedaron maravillados del cafo ¿ 
y callaron/ por ver en que para va g la 
cofa. Mas el valeroíb Reduan aíli como 
mordido de fierpe venenóla, íe levanto 
en pié, y dixó. Señor efle cafamienfo que 
pide h el Zegri, no ha lugar, aunque • fus 
hermanos de la Dama lo ayan prometido. 
Porque la Dama es mi efpofa, defde i el 
punto que yo la libre de los caballeros 
Chriflianos , y entre los dos tenemos ya 
dadas palabras , j también prendas k del 
uno al otro 1 y nadie me impida mi cafa-
miento 1 3 fi no quiere morir a mis manos ,y 
(iagravio m femé hizieffe,por el mifmo 
cafo fe avia de perder Granada. Y porque 
fe fepa y entienda la verdad, la Dama 
puede dezir lo que paffa en efle negocio. 
El Zegri reípondió muy alborotado», 
que ella no fe podia cafar o fin licen
cia de fus hermanos y padre, y que fuya 
era, y la defenderia halla p la muerte. 
Reduan que aquello oyó ? ardiendo en 

faña 
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faña a fe fué para el , afli como un león j a h r u ñ m t 

los cavalleros del palacio fe levantaron de cour-

todos los Zegris á favorecer fu deudo ¿, roux 

y los parientes y amigos de Reduan de p a r e n s 

otra parce, y en fu favor todos cavalle
ros Abencerrages y Muza con ellos, 
Vifto el Rey el grande efcandalo que fe 
efperavá, mando á pena de muerte á . 
qualquier que mas hablaife c en el cafo %

 c e r o i í 

que el determinaría lo que avia de fer. 
Con efio fe foifegaron d todos, aguar- ¿ S ' appái« 

dando la determinación fuya. Y vifto fcrent 

el Rey eitar todos foífegados e , fe le- e a p p a ¡ f c z 

vantó y fué al eftradojf de la Reyna y las / ¡¡t verd 

Damas , que todas ella van, alborota
das g , y tornando h de la mano á la | troable» 

hermofa Haxa, la facb i en medio de ¡ ia t ? r ™
£ 

la fala, y le dixó : que tomalle k de k priíl 

aquellos dos cavalleros, el que mas qui-
fieíTe /. Para lo qual mandó á Reduan y / voudroít 

al Zegri , que fe pufieífen juntos m. Y m fe m¡f. 
ello hecho afli, la Dama hermofa fe l c n t p r c * 
halló muy atajada n y confufa, y vifto » furprífe 

que no podía hazer o otra cofa, pues o ne pou-
lo mandava el Rey , aunque fe le puso V O l t f a i r e 

delante f el aver fus hermanos dado ft ^ 
palabra al Zegri ; como ella amafie au ácTmt 
á Reduan determinóle de le com-
plir la palabra que le avia dado en la 

Z % Vega 
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Vega a, el día que la librara: y affi palio 
ante paíTo, fiendo llevada del Rey por 
la mano, halla llegar b á los dos cava
lleros, y en llegando, haziendo mela
ra e al Rey echó mano de Reduan, di-
ziendo : Señor, efle quiero ápor marido. 
Muy corrido y avergonzado quedó e el 
Zegri de aquel cafo , y no pudiendo fu-
portar fu dolor, fe falió del palacio con 
intento de vengarfe de Reduan , del 
qual fe celebraron aquel dia las bodas / 
y el otro figuiente, hiziéndo en el real 

I bal á la palacio grandes Helias y Zambra g. Y 
Morefque eflando toda la Corte en ellas fieftas,vi-

no nueva, como muy gran quantitad 
de Chriftianos corrían la Vega, y la tala-
van h, de fuerte que fué necellario dar 
de mano i. á las fieílas por falir á la Ve
ga á pelear k con los Chriftianos. El 
valerofo Muga como capitán general, 
falió muy prelto al campo, acompaña
do de grande cavalleria y peonage / , 
que pafíavan mas de mil de cavallo , y 
dos mil peones. Y en llegando m al eí-
quadron de los Chriftianos , travaron n 
batalla con ellos muy fangrienta, en la 
qual murieron muchos,de ambas partes. 
Mas al fin fiendo el poder de los Mo
ros mas con tres tanta gente que los 

Chri-
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C A-

Chriftianos , quedaron a vencedores y a demcu-

ganaron dos venderás Chriítianas, y rcrent 

cautivaron b muchos Chriñianos: Aun- p r j

p

fo n\
d r e t 

que les coito bien cara efta vicfloria,por- ciers 

que murieron mas de feifcientos Moros 
en ei campo. Efta dia hizieron c los ca- c ce jour 

valleros Abencerrages y Alabezes gran- firem 

des cofas en armas: y fi no fuera por fu 
valor y fortaleza s no fe venciera la ba
talla. Bolvió d Muga con efta vicforia 5 ¿ r C touma 

de que no poco holgó e el Rey con ella, e fe rc-
Tambien fe feñaló elle dia el buen Re- fioülC 

duan,a quien el Rey abrazó con grande 
amor ,y por la vicEoria tornaron á las fie-
ftas de los cafamientos/, que duraron j m a r ¡ a g C S 

mas de otros ocho dias. Los quales paf-
fados, el Rey determinó hazer entrada 
en tierra de Chriftianos s porque avia 
grandes dias que no falian á corredu= 
riasg, y afii determinó de falir la buelta | í o r to ien í 

de Jaén, que era la ciudad que mas da- a
 &ire 

ño b hazia á la ciudad de Granada y fu ¿domma-

Vega , y dando cargo á Reduan , como ge 
eítava tratado, y atrás i avernos dicho, ¿ c v ¿c¡j,iS 

fe partió de Granada, como agora oy-
reys, y lo que les fucedió contaremos.. 
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C A P I T U L O T R E Z E. 

a allant 

b impele-
rent 

gue cuenta lo que al Rey Chico y fu gente 
fincedlo yendo'a a entrar a laen i y la. 
gran traycion que los Zegris y Gome-
les levantaron h a la Rey na Mora y k 
los cavalleros Abencerrages ¡ j 
dellos. 

e le der-
riir jour 
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« manger 

f paria 

g appelle 
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s mainte
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L ultimo y poítrero día.c 
de lasfíeíla , aviendo aca
bado d el Rey de comer e 
con los mas principales ca
valleros de fu Corte , á to

dos hablo / delta manera: Bien sé lea
les vaffalosy amigos , que ya os fiera ociofia 
la vida pafiada , en tantas fiefias come 
avernos paffado , y que a bozes os efia lia-' 
mado g el fiero y fiangriento Marte , de 
cuyo exercicio fiempre h fuifies ocupados. 
Agora x pues que Mahome nos ha dexado k 
ver las fiefias tan fiolennes que avernos hecho 
en nueftra antigua y infigne ciudad de Gra
nada,)' los cafamientes 1 tan principales como, 
en quefir a real Corte fe han celebrado 3 fiera 
muy)ufio,que bolvamosm a. la guerra contra, 
los Chrifiianos; pues ellos nos vienen a bufi-
car 3 hafla n dar en vuefiros muros. T para. 

efio 
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efio ya fiabeys 9 mis buenos amigos, que los 
dias paffados le pedi a a Reduan una palabra a i e de-
que me dio, en que me daria ganada a laen manday 

en una noche. Y el de nuevo me la torno i 
confirmar, pidiéndome b fiólo mil hombres i ¿ m e . 
mas yo quiero c que fiean cinco mil, y que marida nt 

me la cumpla. Y para eflo, doy a mi hermano c v c u x 

Muza cargo de hazer la gente, del numero 
qyie digo i dos mil cavallos y tres mil peones s 

y que fiean todos expertos en las armas,y que 
Reduan vaya d en efia jornadafiu General; y d aíIJe 
demos vifia a la ciudad de laen en quien 
tantos daños é- avernos recebidoy recebimos. e domma-

£)ue fi a. laen yo veo a mi poder rendida , 8 e s 

por mi real corona, juro, que yo ponga en 
aprieto f a, Vbeday Baeca, con todo lo demos f¡t m e 

Me fiu redondez g. Y para eflo quiero h que mettrayen 

luego me digays vueflro parecer. Calló i en ^ ñ ^ c \ e n . 
eífco el Rey, aguardando k refpuefta de virons 

fus varones /. Reduan fe levantó y dixó, * / | ?

t J ™ x 

que el cumplirla fu palabra.Luego el va- \ attendát 

lerofo Muga dixó , que el daria la gente / hommes 

en tres dias,hecha y puerta en la Vega m. ^ * cam-
Todos los demás n cavalíeros que alli o pagne 

eítavan reípondieron' que baila p la * ! e s a u " 
' ' tres 

muerte le ayudarían, con fusperíbnas y 0 ¡% 
haziendas q. El Rey fe lo agradeció mu-' p jufques 

cho á todos, por íu ofrecimiento.' Los ? . m ° y c a s 

dos hermanos cavalíeros, hermanos de 
Z ^ la 
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la hermofa Haxa, con licencia del Rey 

a re touf íebolvieron/áRonda, adonde fueron 
nerent de fus padres bien recebidos, y por una 
b mariage parte alegres con el cafamiento b de fu 
c pieins hija con Reduan, y por otra llenos de 
d fiisUy pefar c y triíleza, por la muerte de fus 
e deícort» dos hijos d. Mas viendo que el defcon-
f o r t fuelo e no les valia nada / , para fu pena 
pconfoioit ^ conortavang con tener tan buen yer-
b gcndre n o ¿ , como era Reduan. En elle tiem

po , mandó el Rey á Zulema Abencer-
¿ Gouver= rage, que fe fuelle á fer Alcayde i á la 
\ T ' c n alia ^ u e r z a ^ e Moclih , el quál fe fué k lue-
/ mcnant 

' g o , llevando configo a fu querida /Da-
avcc foy fa raxa. El padre de Galiana fe tornó á la 
a v m é e ciudad de Almería, dexandomzXz her-
m laüfant mofa Zelima, en compañía de fu her

mana. Otros muchos cavalleros fe 
n G o u v c r " fueron á fus Alcaydias n por mandado 

del Rey, encargándoles la guarda y cu-
ítodia de ellas. El valerofo Muga, con 

ce g i , l g e r i ' mucho cuydado hizo o cinco mil hom
bres de pié y de cavallo , toda gente, 
muy luzida y valerofa para la guerra, y 

p aubout al cabo f de qu'arto dias ^los tuvo r to-
1 J , 0 ^* dos en la Vega de Granada. Y por man-
r 1 5 dado del Rey vino Muga con la gente 
/ montre ^ j a c j u dad, donde fe hizo reíeña / de la 

gente toda. Y viíto el Rey la bizarría 
y 
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y gallardía della : luego quisó a con ella a ¡ n c o n t ¡_ 
partiríe la buelta b de Jaén , dando à Re- nent vou-

duan la conduta c de Capitan por aque- ^ 
Ha vez. De lo qual Muca holgó mucho d c p a t e t U 

que Reduan la UevaiTe e, por que hazia où con-
él cuenta/que la llevava, fabiendoque 
Reduan era muy buen cavallero. Y affi, fon " 
por las puertas de Elvira falió toda la ar- * a J j e m p o r ° 

mada muy concertada g, que era cofa f p o u r c e 

de ver ; la gente de cavallo yva reparti- qu'il fai

da en quatro partes,y cada h parte lleva- ^ l ^ ° ^ i e 

va i un Eítandarte. La una parte Uevava h chaqué 

el valerofo Muga, y en fu compañía » portoit 

y van ciento y íeíenta cavalíeros Aben-
cerrages, y otros tantos Alabezes ; ca
valíeros muy efcogidos k, y con ellos k choiíls 

todos los Vanegas. Su Eítendarte era 
rojo y blanco, de un muy rico damaí-
co 3 y en lo rojo, por divifa un bravo 
faivaje, que defquixalava / un Leon , y / a r r 2 C h o i t 

en la otra parte Uevava otro falvage, les ma
que con un bailón deshazia m un mun- c h

 T l f L -, 

4 • T . . „ m derailo¡£ 

d o , con una Letra que dezia , Tono 
ES p o c o . Elie vando » de cavalle- K troupe 

ros yva o todo muy ricamente ade- 0 3 l I o i c 

rezados y bien pueflos f de cavallos />ageance2 

y armas : todos veílian marlotas q de & p a t e z 

efcarlata y grana , y todos calzavan ? J u p p o n s 

acicates r de oro y plata f. La fegunda r efperons 

q u a - f d ' a r ^ c a 
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quadrilla , era de cavalières Zegris y 

a troupe Gómeles y Maças, y efta quadrilla a yva 
de batalla, nó menos rica y pujante,que 
la quadrilla referida de Muça s laquai 
yva de vanguardia. El Eftandarte de los 
Zegris, era de dàmafco vërde y mora-

¿grisbrun ^ ° ^ •' llevava c por divifa una media 
«• portón Luna de plata muy hermofa, con una 

letra que dezia Î MUY PRESTO SE VERA 

â bien ton L L E N A d>> S I N QUE EL SOL ECLYPSAR 
fe verra LA PUEDA. Todos eftos cavalleros Ze-
pieine gris y Macas y Gómeles., eran docien-

tos y ochenta, todos gallardos y bizar
ros , todos con aljubas y marlotas de pa

ir juppont ü ° e Tunezi Î la mitad verde y la mitad 
de drap de grana/ también eftos Ilevavan acica-
í efperons

 E c s ^ e P*ata><?' La otra tercera quadrilla 
d'argent à ilevavan los AldoradineSjCavallerosmuy 
la ginete principales: con ellos y van Gazuîes y 

Âzarques : el Eftandarte deftos era leo-' 
l> xinïoiin nado y amarillo h i Ilevavan i por divifà 
obfcur & un dragon verde : que con las crueles 
jaune uñas k deshazia una corona de oro, con 
*portoient- • • , , . . •_ ' 
k ongles una letra que dezia ; JAMAS HALLE / RE-
l n'ay sisTENCiA. Efta quadrilla m yva muy ga-
»°troupe Harda y hermofa, y muy bien encaval-
n montée gada n y armada : ferian todos ciento y 

quarenta. La quadrilla era de Almoradis, 
y Marines > y Almohados, cavalleros de 

gran... 
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gran cuenta cellos Ilevavan el Real pen- c ( { 

don ¿de Granada 1 era de damaícopagi- ¿ cornette 
zo c, y encarnado, con muchas borda- Manche 
duras de oro , y en medio por divifa una Uf™* 
hermofa granada de o ro , por un lado 
abierta d, y por el abertura fe moílravan d c°№ > 
los granos rojos, hechos de muy finiííi- o u v e r t e 

mos rubis. Del pezón e de la granada e queue 
faíian dos ramos bordados de feda verde ... 
con fus hojas / , que parecían q eítavan ^ e ^ I k § 

en el árbol, con una letra ai pié, q dezia.-' 
CON LA CORONA NACÍ. En ella rica 
quadrilla, yva el mifmo Rey Chico de 
Granada, cercado g de muchos cavalle- g enviroa-
fos, deudos h y amigos. Era cofa de ver " é ' 
toda ella cavalleria, fu riqueza tan gran- P a r e n s 

de y bizarría: tanta penacherja .• tanto 
blanquear de adargas i, tanto reluzir de { t a r g U e s 

hierros k, tantos de buenos cavallos,tan- k fe» 
tas de bayas yeguas /, tantos de pendón- / cavalics 
cilios en las lanzas, y tan diverfos en co
lores. Pues fi la cavalleria íalió.W tan pu- m fortie 
jante y hermofa,nó menos fallo la infan
tería linda, y bizarra y bien armada, y de 
todos tiradores de arcos y balleítas.Con 
efta pujanza» fallo el Rey Chico de Gra- n a v e c 

nada, y tomo o el camino de Iaen. Mi- c e t t c paif-
favanlo f todas las Damas de Grana- f* n^ l t 

da, y mas la Reyna fu madre, y fu mu- p le regar-
• •:-5- doicnt 
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ger la Reyna con fus Damas de las Torw 
res del Alhambra. Por efta falida que 
hizo el Rey, fe levantó aquel buen 
Romance j aunque antiguo a $ que dî  
ze delta fuerte. 

REduan fi fe te acuerda b, 
Que me difie la palabra,,C 

Que me dañas a Jaén 
En una noche ganada} 
Reduan (i tu lo cumples 
Darete he paga doblada , 
T fi tu no lo cumplieres 
Defierrarte d he de Granada ¡ 
T echarte e en una frontera 
Do no gozes f de tu amada. 
Reduan le refpondia, 
Sin demudar¡e la cara g ; 
Si lo dixe, no me acuerdo h # 
Mas cumpliré mi palabra. 
Reduan pide i mil hombres 
Y el Rey cinco mil le davaa 

Por effa puerta de Elvira 
Se fale gran cavalgada ;• 
guante del Moro hidalgo k » 
guanta de la yegua 1 baya , 
guante de la lanza en puño % 
guanta del adarga blanca, 
guanta de marlota m verde, 
guanta,, aljubn n de efcarUta 3 
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a mantelct 
d'efcar-
late 
b botine 
Í efperons 
d d'argent 

e parloir 
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vous, mon 
fils 
g retourne 

No pudo fer tan fecreta eíta falida del 
Rey de Granada para Jaén, que en Jaén 
no fe íüpieíTe, por q los de Jaén fueron 
avifados de las eípias que tenían en Gra
nada, Otros dizen , que el avifo fué da
do de unos captivos que fe falieron h h f o r t í r en t 

de Granada. Otros dizen, que lo dieron 
los Abencerrages, b Alabezes t y ello 
entiendo que es lo mas cierto , por
que ellos cavalleros Moros eran 

amigos 

guanta pluma y gentilleza, 
guanto capellar de grana a > 
guanto bayo borzegui b , 
guanta lazo que le efmalta, 
guanta de la efpuela c de oro 
guanta eftnbera de plata d. 
Toda es gente valerofa 
Y experta para batalla ; 
En medio de todos ellos 
El Rey Chico de Granada. 
Miran los las Damas Moras 
De las torres del Alhambra ¡ 
La Reyna Mora fu madre 
De/la manera hablava e. 
Alba vaya contigo hijo f, 
Mahoma vaya en tu guarda 3 

Y te buelva g de Jaén 
Con mucha honra a Granada. 
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amigos de Chriftianos. Sea como fuerej, 
que al fin Jaén tuvo a avifo delta entrada 
de los Moros en íü tierra, y aifi de preíto 
fe advirtió á Baeca,y á Ubeda, Cacprla, y 
Quefada, y á los demás pueblos b allí 
vezinos. Los quales luego fueron afilia
dos c y apercebidos, paira refiítir los ene
migos de Granada. Y juntos llegaron d 
con la pujanza que ave'ys oydo á la puer
ta de Arenas, donde hallaron e gran hu
mero de gente que fe avían juntado, pa
ra eítorvar f aquel paffo ¿ porque por allí 
no hízieífe g entrada el enemigo. Mas 
poco valió; que al fin los Moros aviendo 
corrido todo el campo de Arenas,entra
ron por fu puerta, a pefar h de los que la 
guardavan, y corrieron todo el campo 
de la Guardia y Pegalajara, halla i Jodar 
y Belmar. Los cavalleros de Iaen con 
gran preíleza falieron k á los enemigos ¿ 
porque fueron avifados que en la Guar
dia andava el rebato /. De Iaen falieron 
quatroeientos hijos de algo todos muy 
bien aderezados/??: de Ubeda y Baeca 
falieron otros tanto; y hechos todos un 
cuerpo de batalla, fueron con gran va
lor á bufear n al enemigo que les corría 
la tierra, llevando por caudillo o y capi
tán al Obiípo Don Gonzalo i varón de 

gran-
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era 
tal y tan bueno, que les convino á los b debátete 

Moros yr retirandofe halla r la puerta de í^°? , m " 
Arenas¿ de laqual avian rompido una ca= c jufques 

deba que la atravelfava d¡ y allí e fueran d traver-

los Moros vencidos de todo punto, fino 
fuera por el valor de los cavalleros A-
bencerrages y Alabezes, que peleavan/ f comba^ 
valerofamente; perog al fin üvo de que- g m a ¡ 8 

dar h por los Chriítianos el campo : mas b eut á dé
los Moros con todo elfo llevaron i gran m e u r e r 

_ j > r * emme-
prefa de ganados ¿ , anu vacunos como nerem 

cabrunos i de modo que no íe íeñalóde k troupe-

ninguna parte aver demafiada / ventaja; / a

p

x

a r t r o p 

El Rey de Granada quedó m maravillado grand 

en ver la prevención tan repentina de m d e m e u , 

los Chriflianos: y preguntando» áunos n demarí-

Chrillianos captivos que allí trayan a y dant 

que avia fido la caufa de averie junta- °ao^c' 
do tanta gente en íaenf le respondieron, 
que laen avia fido avilada muchos dias/ p pluílears 

avia de aquella venida , y por aquella J° u r s 

caufa ella va toda la tierra pueíta q en q mi fe 
arma y tan prefta. Lo qual fué bailan

te 

' grande valor. Juntáronle las dos batallas 
de la otra parte del rio Frió, en un l lano } 

y allí fe travaron a los unos y los otros, ^ e l a n " 
hiziendo cruel y Sangrienta batalla > la- une p i 
quai fué muy reñida y profiada b. Mas n e ,&ià 

el valor de los cavalleros Ghriítianos " n " 3 c h c " 
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te difculpa a para Reduan, porque no 
pudo cumplir fu palabra b al Rey, de 
darle ganada á Jaén en una noche como 
dezia. El Rey enojado y maravillado de 
aquel avifo, no pudo jamas entender de 
donde avia falido c, ni quien lo avia da
do : mas Reduan muy bien fabia que 
Jaén-no fe podia^ganar anñ tan facili-
mente % mas como hombre robuíto y 
valerofo , tenia determinando llegar d á 
Jaén, y enveftirla con el poder de fu gen
te y fin duda que lo hiziera, fi Jaén no 
eíluviera e advertida. Bolviófe / el Rey 
á Granada, llevando g gran prefa que 
avia tomado, b en el camino, donde fué 
muy recebido el y fu gente, y Granada 
bizo fieftas por fu venida. Los de Jaén 
quedaron i gloriólos, por aver refiftido 
tanta Morifma, y muerto muchos de-
llos. El Rey Chico de Granada como 
venia fatigado del camino, ordenó de 
yríe un dia á holgar k i una cafa de pla-
zer que Uamavan / los Alixares, y con 
el fué poca gente, y efta eran Zegris 
y Gómeles : ningún cavalíero Aben-
cerrage , ni Gazul , ni Alabez fué 
con el i porque el valerofo Capitán 
Muga los avia llevado á un rebato m 
de Chriítianos que avian entrado en 

la 
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la Vega á. El Rey eftando en los Alixa- " cam-
res holgandofe b, un dia avieñdo acaba- ¿a

svfi0iiíP= 
do de comer c, comenzó á hablar d en fant 

la jornada de Jaén, y del valor de los ca- e
 manger 

valleros Abencerrages, como por ellos, p a r c r 

y por los Alabezes avian ganado gran 
deípojo. Un cavallero Zegri , que era 
el que tenia cargo de armar la traycion 
á la Reyna y á los Abencerrages, di-
x ó : Por cierto cierto Señor, fi buenos fon 
los Abencerrages , muy buenos y mejores fon 
los cavalleros de Jaén, pues por fu valor 
nos quitaron e gran parte de la prefa , y nos e 0 f } e r e n t 

bizieron retirar mal de nueftrogrado f por f en dei'pic 

fuerza de armas. Y el Zegri dezia la ver- d e n o u s 

dad en efto , que el valor de la gente de 
Jaén fué muy grande, y aquel dia que
dó g con gran nombradla y fama, de g ce jour 

aquella batalla, y por eífe fe cantó aquel d e m e u r a 

Romance tan antiguo y famofo , que 
dize delta fuerte. 

M Vy rebuelto h anda Jaen% b troubíé* 

Rebato i tocan a prieffd t * Talarme 

Porque Moros de Granada 
Les van corriendo la tierra t 
Cuatrocientos hijos de algo k k gentife. 

Se [alen i la pelea 1 , hommes 

Otros tantos han Jalido aacombat 

A a Ve 
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De Vheda y de Baeca , 
De Cacería y de Que Jada , 
También Jalen a dos banderas,, 
Todos fon hidalgos de honra b 
Y enamorados de veras ¡ 
Y juramentados falen 
De manos de las donzellas C 
De no bolver d a, Iaen 
Sin dar Moro por emprefa , 
Y ¿fue linda e Dama tiene 
guatro le promete en cuerda, 
A la Guardia han allegado £ 
Adonde el rebato g fuena, 
Y junto del Rio Frió 
Gran batalla fe comienza : 
Mas los Moros eran muchos fa 
Les hazen i gran refjfencia ¡ 
Porque Abencerrages fuertes 
Llevavan la delantera k , 
Con ellos los Alabezes 
Gente muy brava y muy fiera ¡ 
Mas los valientes Chrijíianos 
Puriojamente pelean i , 
De modo que ya los Moros 
De la batalla fe alexan m 3 

Mas llevaron n cavalgada 
Que vale mucha moneda. 
Con gloria quedo o laen 
De la. paffada pelea p 
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Pues a tanta muchedumbre a 
ü / Ш ponen b defenfa p 

Grande matanza hizieron с 
aquella gente perra d. 

Elle Romance fe compuso por memoria á c h i e n n c 

de aquella batalla г aunque otros lo 
cantaron de otra manera. De la una 
ó de la otra, la hiíloria es la que fe 
ha contado. El otro Romance fe 
comenzava defta fuerte. 

Y A repican e en Anduxar ¡ 
En la Guardia es el rebato í ¡ 

Y fe falen g de Iaen 
Cuatrocientos hijos de algo h , 
Y de Vbeda y Baeca 
Se ftlieron otros tanto. 
Todos fon mancebos i de honra, 
Y los mas enamorados, 
De manos de fus amigas 
Todos van juramentados 
De no bolver к a Iaen 
Sin dar Moro en aguinaldo í. 
Y el que linda m amiga tiene a 

Le promete tres y quatro. 
Por Capitán dellos llevan n 
Al Obifpo Don Goncalo. 
Don Pedro Caravajal 
Defia manera ha hablado O * 
Adelante p cavaderas 

Л a % gui 
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Que me llevan el ganado a , 
Si de algún villano fuera 
Ta lo uvierades quitado b .* 
Alguno va entre nofotros 
Que fe huelga c de mi daño > 
To lo digo por aquel 
Que lleva el roquete d blanco. 

% Deíta manera va elle Romance di-
ziendo: mas efie, y ei otro paffado, to
dos vienen á un punto, y á una miíma 
cofa. Y aunque fon Romances viejos, es 
muy bueno traerlos á la memoria e , 
para los que agora/ vienen al mundo j 
porque entiendan la hiítoria porque fe 
cantaron. Y aunque los Romances fon 
viejos, fon buenos para el eífeto que 
digo. Sucedió efta batalla , en tiempo 
del Rey Chico de Granada, año de mil 
y quatrocientos y noventa y un años. 
Bolvamos agora g al Rey Chico de Gra
nada , que eílava en los Alixares como 
avernos dicho , donde el cavallero Ze-
gri le dixó , que los cavaíleros de Jaén 
eran de mas valor que los Abencerra-
ges 5 pues les avian hecho retirar á 
pefar fuyo h. A íoqual refpondió el 
Rey. Bien eíloy con el lo , pero fi no 
fuera el valor de los cavaíleros Aben-

cerra-
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eerrages y Alabezes,no fuera mucho no 
bolver a ninguno de nofotros á Grana- a nc re
da , mas ellos hizieron tanto por fu va- tourns? 

lor , que falimos á nueftros falvo, fin que 
nos quitaífen la cavalgada del ganado 
que truximos h, y de algunos cautivos, h q u , c m . 
Oque ciego c que eíta vueitra Mage- portamos 

fiad, dixó, el Zegri 3 y como b.uelve d por c &™a&£ 
quien fon traydores a la Real Corona, y t o u r n e 

lo Caula la demafiada e bondad y con- e tro? 

fianza que vueitra Mageflad tiene defte S r a n d e 

íinage de los Abencerrages, fin Caber en 
la traycion en que andan. Muchos ca-
valleros ay en Granada que lo han que
rido dezir / , y no fe atreven ni, han oía- f vouitj 

do , refpeto del buen crédito que con- <üre 

tígo Señor elle Íinage tiene. Y en ver
dad que yo no quinera g dezirlo, mas g i e n c 

foy obligado á bolver h por la hora de ¿ \ 
mi Rey y Señor. Y aíB digo á vue- fpondre 

ítra Mageítad , que de ningún cava-
llero Ab.encerrage fe fie de oy mas en 
ninguna manera, fino, quieres i perder * fi t a n c 

el Reyno. Turbado el Rey le dixo: pues 
di ras amigo lo que fabes, no me lo ten
gas cubierto, que yo te prometo gran
des mercedes. No quinera k íer yo e l J c

d r " f s 

defcubridor deíte fecreto , fino que o-
tro. lo fuera: mas pues vueitra Mage-

A a 3 tad, 
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tad meló manda, loavré de dezir; dán
dome palabra Real , de no defeubrir-
me A t porque ya vueítra Mageítad labe, 
que yo, y todos los de mi linage,eítamos 
mal puertos b en las voluntades de los 
Abencerrages; y podrían dezir, que de 
embidia de fu nobleza y profpera fortu
na y fama los avernos rebuelto c con 
vueítra Mageítad ;• lo qual yo no querría 
por todo lo del mundo. No receleys tal 
cofa, dixó el Rey , que yo doy mi Real 
palabra, que nadie d lo entienda de m i , 
ni por mi fea defeubierto. Pues mande 
vueítra Mageítad llamar e á Mahandin 
Gomel que también/Cabe eíte fecreto,, 
y mis dos fobrinos g Mahomad y Alha-
muy, que ellos fon tales cavalleros, que 
nomedexarán h mentir, fegun i lo que 
eítoshan vifto,y otros quatro cavalleros 
Gómeles, primos hermanos k del Ma
handin Gomel que digo. El Rey fin mas 
foffiego /, los mandó llamar « 2 , y fiendo 
venidos todos en fecreto , fin que mas 
cavalleros uvieííe, el Zegri comencé» á 
dezir delta fuerte, feomo que le pefava, 
motivando en fu afpecfo. ) Sabrás po-
derofo Rey, que todos los cavalleros 
Abencerrages citan conjurados contra' 
ti, para matarte, por quitarte n el Rey-

no-
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no. Y efte atrevimiento * ha faiido de- a audáee 
líos, porque mi Señora la Reyna, tiene 
amores con el Abencerrage llamado h b appeiié c 

Albinhamad , que es uno de los mas ri
cos y poderoíbs cavalleros de Granada: 
que quieres f, ó Rey de Granada que te t voudroj*̂  
diga, fino que cada d Abencerrage es Chaqué : 

un Rey , es un Señor, es un Principe: 
no ay en Granada fuerte de gente que 
no lo adore: mas e preferidos fon que e plus 
vueítra Mageftad. Bien tendreys en la -gj^f*! 
memoria Señor mió, quando en Gene- bal 
iarife haziamos Zambra/ , que el Mae- g e

CIl™Ja

r 

ífcre embib á pedir g defafio, y fallo Muga ¿ c c 'jour 
por fuerte; pues aquel día, yendo palle- m'aiiant. , 
ando h, yo y elle cavallero Gome! que ^ 5 m e * 
eftá prefente , por la huerta i de Ge- » jardín 
rielante , por una de aquellas calles k * ^0ll," 
que eftán hechas de Arrayhan, de im- m?^fftx 

provifo debaxo / de un Roíal , que letemps 
haze rofas blancas» que es muy grande, * 
yo vi á la Reyna holgar rn con Albinha- beiiement 
mad. Y era tanta la dulzura de fu paffa- nous BOUS 
tiempo, q no nos íintieron, yo le lo mo- m c s & a t . 
ftreá Mahandin Gomel,que eftá prefen- teadifrncs 
te que no me dexara » mentir, y muy ^ ¡ ^ ° y 

quedo nos defviamos de aquel lugar i, '¿ m 

y aguardamos en que parava la cola o , y bout de 
á cabo de rato f vimos falir q a la Reyna 

A a 4 fo la ? 
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fola por alia baxo a, junto la Fuente de 

<s par li íos Laureles, y poco á poco fe fué adon-
í>á« :: de eítavan las Damas muy dillimulada-

mente.Dealliá una gran pieza, vimos 
falir á Aibinhamad muy de eípacio diííi-

b falfañt mulado, dando bueltas b por la huerta 3 

piuííeurs cogiendo c rolas blancas y rojas, y de-
e j a r d í n , Has hizo una guirnalda y fe la puso en la 
cuei l iant ^ cabeza Nofotros nos fuymos azia 
í a ^ í t e ' 1 a &e> como que no íabiamos nada, y le 
e m i m e s hablamos/ preguntando g en q fe paf-
v e r s l uX fa el tiempo. A loqual Aibinhamad nos 
"íuy^paria- refpondió: Ando tomando h plazer por 
m e s efta huerta i, que es muy rica, y tiene 
g luy de- mucho que ver. Y diziendo ello, nos dio 
mandant _ t ^ . , . h ; . • 

h j e vay a cada Uno k de noíotros dos roías, y. 
prcnnant affi nos venimos hablando, nafta llegar 
V e h a c u r j ¿onde / vueftra Mageítad eftava con 
/ ju í 'quesá los demás m cavalleros. Quiñmos n dar 
a m v e r o ú t e avifo de lo que paífava, y no oíamos, 
iTr ious po fer cofa de tanto pefo, por no dif-
v o u i u m e s famar á la Reyna, y alborotar a tu Cor-
* ,^ t r o w " t e : porque entonces p eras aun nuevo 
p alore Rey. Y ello es lo que paila, y abre el 
q ouvre ojo , y mira q que ya que has perdido la 

honra, no pierdas el Reyno-.y'defques 
r t ^ a r ? Ja vida, que es mas que todo.Es poffibie 
r ni í q m b é que no has advertido , ni cáydo r en las 

cofas de los Abencerrages ? no te acuer
das 

http://todo.Es
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das a en el juego de la íbrtija de aquella antte íbu--
Real Galera, que el vando Abencerrage V l € n t 

metió ? como en el Eípolon traya ¿ un í portoit 

mundo hecho de criftal, y al torno del 
unas letras, que dezían: TODO ES POCO. 
En ello ellos dan a entender , que el 
mundo es poco para ellos: y en una 
Popa dellaen lo alto del Fanal, trayan c c lámeme 

un falvage que deíquixalava d un león. ^OTXO]I£Q- l t 

Pues que quiere fer efto e, fino tu el i c s r

m a - ' 

León, y ellos quien te acaba y aniquila? choircs 

Sue lve / Señor fobre ti, haz caftigo que e

c^
c

cl^ 
afombreg el mundo, mueran los Aben- f r e tourne 

cerrages. 3 y muera la deícomedida h y g efpou-

aduítera Reyna, pues aíli pone tu Ydeme-

honrra i por tierra. Sintió tanta pena y furée 

dolor el Rey, en oyr cofas tales, como f m e t t o n 

, s - ~ v * j "• ; , nonncur 
aquel traydor Zegn le dezia, que dando 
crédito á, ellas, fe cayó amortecido k en ¿ tomfaa 

tierra gran eipacio de tiempo. Y al cabo eívanoüy 

de tornar en fi, abriendo / los ojos, dio ¡ ouvrant 
un profundo fufpiro, diziendo: O Ma-
homa, y en que te ofendí, eñe es el pago 
que me das por los bienes y fervicio que 
te he hecho , por los facrificios q tengo 
ofrecidos, por las Mezquitas que tengo 
en tu nombre hechas, por la copia de 
incienfo que he quemado en tus alta- w j'ay 
res?»? A traydor, como me has enga- k r u í í e c™-

nado 
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$ trompe nado*. No mas traydores, vive Alha s 

que han de morir ios Abencerrages, y la 
Reyna fia de morir en fuego. Sus, cava-
Meros, vamos á Granada, y préndale la 

b inconti- Reyna luego b, que yo haré caí caítigo, 
n e m que fea fonado por el mundo» Uno de 

los ca valleros traydores,que era Gomel, 
t ii ne te dixó: EiTo no, que no lo acertarás c; por-
p a "

f f i r a • que fi á la Reyna prendes, todo es perdí-
d tu mets do, y pones d tu vida y Reyno en con

dición de perderfe: porque íi la Reyna 
fe prende, luego Albinhamad íoipecha-

e foupcon- f z e j a c a u ^ a ¿ e ( ü p r i f l o n . y r ecelarfe 

/ prendra h a / , y convocará á todos los de fu lina-
!'ae Inroiiés ^ e ' C l u e e ^ á n ahilados g para tu daño 
g ° e > y en defenía de la Reyna, y fin eílo ya 
b- fadion f abes } que fon de íü vando h, y parciali

dad los Alabezes y Vanegas y Gazules, 
que fon todos la flor de Granada. Mas lo 
que fe ha de hazer para tu venganza, es 

sifbrtpaiíi- q U e rnuy foflegadamente y'íinalboro-
^ f t n s f t o # 5 mandes un dia llamar k á los Aben-
bruit cerrages que vengan á tu palacio Real, 
* un jour y e f t a llamada / ha de fer uno á uno, y 
a p p e ü e r J \ /j 

l & cét ap- ten veynte o treynta cavaíleros muy bie 
P"i _ aderezados m de armas, de quien tu fe-
armez b ' C 1 1 o r t e &QS '> V e n entrento que entre el 

* inconti- cavallero Abencerrage , mándale luego 
n e n t d e - desollar «.Y üendo aííi echo uno á uno, 
capiter ° 

quan-
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quando el cafo fe venga á entender , ya 
no quedará ninguno de todos ellos j y 
quando fe venga á faber por todos fus 
amigos: y ellos quifieren hazer algo a a voa-
contra ti, ya tendrás el Reyno ame dren- d ™ " t f g i r e 

tado b, y en tu favor á todos los Zegris y choie"6 

Gómeles y Macas, que ño fon tan po- ¿ intimidé 
eos,ni valen tan poco, q no te facaranr r om ' ^ ' 
á paz y á falvo de todo peligro d. Y efto d peril 
hecho, mandarás prender á la Reyna» 
y pondrás fu negocio porjufticia, ha-
ziendolefuaccufacion de adultera j y 
que de quatro cavaileros que entren 
con otros quatro, que la acularán, á ha
zer batalla. Y que fi los cavaileros que la 
defendieren vencieren a los quatro acu-
fadores, que ferá la Reyna libre; y que íi 
los cavaileros de fu parte fueren venci
dos , que muera la Reyna, Y delta for
ma, todos los del Iinage de la Reyna,que 
fon Almoradis y Almohades y Marines, 
no fe moftrarán tan efquivos ¡?,ni fe mo- « fi infu-
verán aíli tan ligero, penfando que eftá P o r t a b l e i » , 
la juílicia de tu parte , y lo tendrán por 
muy bueno. Y en lo demás, dexa f Se- / & a ° ' c* 
ñor hazer a noíotros , que todo lo alia- _ ap]atirós 
naremos g , de manera que quedes h h tu de
vengado , y tu vida y Reyno feguro. m c U r e s 

Bien me aconfejays, ó cavaileros leales 
mios 3 díxo el Rey. Mas quien ferán 
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los quatro cavalleros, que harán el acu-
fation á la Reyna, y entrarán por ello en 

0 fortent batalla, que íean tales que falgan A con 
fu pretenlion. No cure vueftra Magellad 
deífo, dixó el traydor Zegri, que yo feré 
el uno , y Mahardon mi primo herma-

1 coufin n o y el otro, y Mahardin el tercero, y 
gerrnain ^ hermano Alyhamete el quarta. Y fia 
e matate- en Mahoma, que agora c en toda tu 
nant Corte no fe hallarán d otros quatro, que 
r o n t ° U V C "

 t a n valientes fean k ni de tanto valor s 

t fe mettre aunque fe ponga e Muga en cuenta f. 
faxcomp- Pues fus, dixó el engañadog y defven-
g t r o m p é turado Rey, haga fe anfi: vamos h á Gra-
h aiions nada y daremos orden en tomar i juña 
1 Ta fo r tu -

 v e n g a n z a » O Granada, defaventurada k 
n é e de ti, y que buelta / fe te apareja, y que 
/ changc- cayda m has de dar , tan grande que 
ment • , , - » • 
js» cheute lamas no te puedas levantar, ni cobrar 

tu nobleza ni riqueza .• Con ello fe fue
ron los traydores y el Rey á Granada, 
y entrando en el Alhambra , fe fueron 

K OVL á la Real Cafa del Rey , adonde n la 
o fortirent Re y na con fus Damas, le lálieron o a 
p jufques recebir haltap las puertas del.real Pa-
f „ a c v " u " lacio i mas el Rey no quifo poner q los 
¡ut met t re . • f

 3 •> - / 

Ojos en la Reyna , lino, paliar de largo , 
fin detenerfe con ella como folia, de 
que no poco maravillada la Reyna, fe 

re-
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recogió á fu apófento a con fus Damas \ 
no fabiendola caufa de aquel no ufado c n i a

m ' 1 8 

defden del Rey. El qual pafsó aquel dia¿ chambre 

diffimuladamente con fus cavalleros, 1 c e J o u r 

hafta la noche c que muy temprano d c juíqüe* 

cenó, y fe fué á recoger e á fu cámara / a l a nuid 

diziendo, que fe íentia indiípuefto. Afíi bonne 

todos los cavalleros le fueron áfus po- fieure 

fadasg. Toda aquella noche el defverttu- e hambre 
rado Rey pafsó ocupado en mil penfa- ? cham-

mientos: no podia repofar: dezia entre brcs 

íi: O fin ventura AudilliRey de Granada, 
quan i punto efiias de perderte a ti y a tu Rey-
no. Si yo mato h efios cavalleros ,gran mal a ¿ j e t u g 
mi y a mi Rey no fe apareja, y (i no los mato i, * les tüc 
y es verdad lo que me han dicho , tam
bién k foy perdido*, no seque remedio to- / p ^ d r e 

mar para falir 1 de tantas tribulaciones. Es pour ibrtit 

pojjible, que cavalleros de tan claro linagé^ 
penfaffen hazer taltraycion? no me puedo 
perfuadir a creer tal. T es pojjible que mi 
muger m la Reyna hizieffe tal maldad n? no m ma 
lo creo s porque jamas he vijlo en ella coja femme 

que no fe deva a, recada muger o. Mas a 
que propofto, y a que caufa los Zegris me ccté 

han dicho e/lo ? no fin mjflerio me lo han ^e^
10c!e^:e 

dicho. Si ello es afji, vive Alhapoderofo\3, p v ¡ v e 

que han de morir los Abencerrages y la Di cu puifl 

Reyna. En ello y en otros diverfos í a n c 

pen-
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penfamientos pafsó el Rey toda aquella 
noche, fin poder dormir, halla la ma
ñana ¿t que fe levantó y falió b á fu real 
Palacio, donde halló c muchos cavalle-
ros que le aguardavan d, todos Zegris y 
Gómeles y Magas, y con ellos los cava-
lleros traydores 5 todos fe levantaron de 
fus affientos e, y hizieron grande me fu
r a / al Rey , dándole les buenos dias g, 
Y efiando en e l lo , entró un Efcudero 
que dixó al Rey, como la noche paliada 
avia venido Muga y los cavalleros A-
bencerrages de la Vega ¿,de pelear i con 
los Chriftianos, y trayan k dos vanderas 
de Chriftianos, ganadas, y mas de treyn-
ta cabezas. El Rey moftró holgaríe / 
dello, mas otro le quedava m. Y llaman
do n a parte al traydor Zegri, le dixó, 
que luego puiieife o treynta cavalleros 
muy bien aderezados en el quarto de los 
leones/», y que tuvieífe apercebido un 
verdugo q, con todo lo necelfario, para 
lo que eflava tratado.Luego r el traydor 
Zegri falió/del Real palacio, y puso por 
obra / lo que el Rey le mandara. Y citan
do todo puerto a punto, el Rey fue avila
do dello ,y fe fué u al quarto de los leo-
nes,adonde halló <v ai traydor Zegri,con 
treynta cavalleros Zegris y Gómeles 
muy bien aderezados x, y con ellos un 
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verdugo a. Y al punto con un page íuyo «bourreau 

mandó llamar b àAbencarrax fu Alguazü ¿ a P P e l I c E 

mayor c. El page fué, y lo llamó de parte « grand 

del Rey; Abencarrax'fué luego al real p r e v o í l 

llamado d. Y aiîi como entró en la qua- i appel 

dra e de los leones le echaron mano/Tin e c í , a m b r c 

que pudieíTe hazer renitencia • yalli en / "ay je t te -

una taza^ dealabaitro muy grande en rcm la 
un punto fué degollado h. Delta fuerte ¡ j £ i n d e C r 

fué llamado Albinhamad, el que fué a- § là en une 
cufado de adulterio con la Reyna,y tam- ^ 0 U P e 

bien fué degollado i como el primero. ¿ ^ a u f f i * 

Deíte modo fueron degollados treynta fut decapi-

y íeys cavalleros Abencerrages de los t e 

mas principales de Granada, fin que na
die k lo entendieíTe. Y fueran todos fin q k aucun 

quedara / ninguno, fino q Dios nueítro / demeura 

Señor bol vio»? por ellos: porque fus o- m retour» 

bras y valor no merecieron que todos n a 

acabañen tan abatidamente n , por fer » achevaf-

muy amigos de Chriítianos, y averies f e a f l a b ° 
hecho muy buenas obras. Y aun quie- 0 & enco» 

ren o dezir los que eftavan alli , al r e? v o a -
tiempo del degollar p , que mórian i,01,™' 
Chriítianos, llamando q à Chriíto cru- qu'on les 

tincado -, que fueífe con ellos, y en eiïçorgeoîc 

aquel poítrer r trance les favorecieíTe : \ d¿niere 

y aíH fe dixó deípues» Solviendo f al f retour-

cafo 3 no quisó t Dios que aquella cru-
eldad im 
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<s de lá eldad paHalíe de allí a , y fué que un pa= 

gezillo, á cafo de uno deítos cavalleros, 

i'Tñ U C U n l e e n t r ° ^ u e n a < ^ i e ' ° e c r i a i fe de ver¿ 9 

u v c u con fu Señor ,• el qual vio como á fu Se-
* e g o r g e - ñor degollaron c y vid todos los demás 

cavalleros degollados. Y al tiempo que 
á ouvn'rct abrieron la puerta para yr á llamar d a 
pour aiter otro cavallero, el pagezillo falio, y todo 
* P C i e ¡n de ^ e n o ^ e t e m o r llorando e por fu Señor, 
crainte junto la fuente del Alhambra , donde 
pieurant agoraeítáel alameda/, encontró con 
ífflSnTeft1"

 e l cavalleroMalique Alabez, y con Abe-
le botagc ñamar, y Sarrazino, que fubian g al Al-
g rhon- hambra, para hablar b con el Rey. Y co-
b parier mo alli los encontraífe, todo llorofo i y 
i efploré temblando les dixo. Ay feñores cavalleros^ 

por Alba Santo, que nopaffieys adelante, fino 
k plus cm- quereys k morir de mala muerte. Como 1 afii} 

v o u f e " C r e f p o n c ü o Alabez .• Como , fieñor, dixo 
/ commmt elpage , avreys de fiaber, que dentro del 
m eorps de quarío m de los leones ay grande cantidad 
«'d'ecapi cavalleros degollados n , f todos fion 
ICL Abencerrages ¡y mi Señor con ellos, que yo lo 
o écorger <vi degollar o ; porque yo entre con el, y no 
p prirent pararon p mientes en mi: porque el Santo 
garde ji¡ja ajj¡ ¡o permitió: y quando tornaron 
a ouvrir & abrir q la puerta fialja del quarto de los 

fuis forty i e m e S } m e fiatit porMaboma fiante que pon* 
/ m e t i e z ntys cobro f en edo. Muy maravillados 

qus» 

r 
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quedaron a los tres cavalleros Moros .• y a ¿ e m t ú . 
mirandófe h los unos á los otros, no fa- *crcnt 
bian que íe dezir, fi lo creyeíTen, uno ¿ a[^ t

r c g a r" 
Abenamar dixo : Que me maten c fino ay c £u£IlC 

gran traycion , fi efio es. Pues coino lofiabre-
mos, dixo Sarrazinó? Como yo os lo diré dixo 
Alabez. Quedaos d Señores aqui vofiotros,y ¿ ctemeu-

fi vieredes que fiube e algún cavallero al Al- ^ monte 

bambra, fiea Abencerrage, 0 no lo fie a, no le 
dexays f pajfar , dezid que fie detengan un f laiílcz 

poco,y entre tanto yo me llegare g a, la cafa g j 'arrivc-

Real y fabre lo que fdffa , y fié're aqui breve- r a y 

mente. Guie os Alba, dixo Abenamar: 
aqui aguardaremos h. El Malique fubió i h jcynous 

á toda priefla al Alharribra. y al entrar a t t e n d r o u s 

, R 1 11 v . , % monta 
por la puerta della encontró con el page 
del Rey que á gran priefTa faÍia£.El Malí- k íbrtoit 

que le preguntó, adonde va 1 con talpriefi- l demanda 

fia: A llamar m voy un cavallero Abencerra- o u a ! l e z 

ge,refipondib el page. Quien le embia a lia- OT appeller 
mar, dixo el Malique ? El Rey mi Señor , le 
refipondib el page: no me detengays , que no 
me cumple parar nada n. Mas (i vos Señor ., _ • 

f r / / ; « l l n e f a u t 
Malique quereys hazer o una buena obra , pointarre-

baxadp ala ciudad,y a todos los Abencerra- 11 c r 

ges que encontreys , les diréys que fie fial- fj:c

m]ez 

gan q luego de Granada , porque ay grande p defceri» 

mal contra ellos. Y diziendo efto el page, á C L

r 

,,- /* - í 1 íoitent 
no paro allí r un punto, lino a gran r n'arreOá' 

B b , pri- & 
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a s'cn alia prieíTa fe fué a á la ciudad. El valiente 
Malique Akbez eftando fatisfecho y 
cierto de algún gran mal, bolvió adonde 

b retourna avia dexado b á Sarrazino y al buen Abe-
a V 0 1 t n a m a r 3 y ^ e s dixo: Buenos amigos, cierta

mente ay gran mal contra los cavalleros 
Abencerrages : porque un page del Rey , f i a 

e par ícy caf0lffaveys viftopaffar aprieffapor aqui c 
me dixo,que a todos los Abencerrages que en-

d fortiíTcnt contraffe, les diejje av'fio, que fe falieffen d de 
e Dicu me ra dudad, porque ay grande mal contra ellos. 
íoitenaioe ')¡ J o 

que Ton Valame Alna , dixo Sarracino, que me rna-
me tuc ten e fino andan los Zcgris en efio f , Vamos 
mé'ent 6 ^ frefi° a ^& ciudad, y demos avifo de lo que 
g mette paffa, porque a tan gran mal fe ponga g al* 
b ce la je gUn remedio. Vamos dixo Abenamar, que en 
oublier

 efi° n o qui£re A v e r defcuydo h. Y diziendo 
i feretour» efto, todos tres á gran prieífa fe bolvie-
" &^cvant r o n '

 z
 * a úudzd,- y antes de llegar á la 

que d'arri- calle k de los Gómeles, encontraron 
ver á la C O n el capitán Muga , y con mas de 
" a v o i e n t veynte cavalleros Abencerrages, de los 
efté á la que avian ydo á la Vega á pelear / con 
^ c o m - Q e Chriftianos, Y ^ e y van á hablar m al Rey 5 

b tre para darle cuenta de aquella jornada¿ 
m parier Alabez como los vio, les dixo todo al-
" lfff^ borotado h : Cavalleros,poneos en cobro o s 

vous co que una grande tracción ay armada contra 
icorete vofotros: y (abed que el Rey ha mandado ma-
i) 'UCf plus 
1 tur mas p de treynta cavalleros de vuefiro 



Civiles de Granada. 381 
'ìinage. Los Abencerrages eípantados y 
atemorizados a , no Tupieron que fe de- a { n £¡mi. 
zir : Mas el valerofo Muga les dixò : A fé dez 
de cAvallerò que fi traycion ay , que en ella, 
andan Zegris y Gómeles, porque yo be para
do b mientes y no parecen en la ciudad., b j'ay pn's 
que todos deven de eflar en el .Alh ambra 8 a r d e 

con el Rey. Dicho efto , bolviò atrás c c retour- ; 

diziendo .* Venganfe todos conmigo, que n ° í [ dcr-
yo pondré d remedio en efie cafo. Aífí. to- ¿ :f

e

a

 m c t_ 
dos fe bolvieron e con el valerofo Muga tray 
ala ciudad, y en llegando f à la plaza e s ' c n r c " 

ry tOUrriC rCnt 

nueva, como fuelle Muga Capitan gene- y e n a r r i . 
ral de la gente de guerra en punto man- yant 
dò llamar ? Un añafil h : y aviendo veni- £ a PP e ! ! c r 

do , mando que tocaiíe a recoger ? a te 
paella. El añafil hiziendoio affi , fué ' c o m -
luego oydo, y en un punto fe junto { ^ ¡ ^ 
muchiílima gente, affi de cavallo como pour fe 
de à pié, y los Capitanes que folian r a ! ! i e r 

acaudillar k las banderas y gente de k amaíFer 
guerra. Juntaronfe muchos cavalleros 
de mayor cuenta / , y todos los mas / de eran-
principales de Granada > folo faltaron d e c í ~ ! n i e 

Zegris y Gómeles y Mugas, por donde 
fe acabaron de enterar m y fatisfazer m acheve-
que los Zegris andavan en aquella tray- de 
cion. Quando eítuvo toda ella gente i a í r c u r e r . 
junta¿ el valerofo Malique Alabezco-

B b i mo 
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a nc p o u - rno no le cogia * el corazón en el cuerí 
v o i t t i i p Q ^ c o m e n 2 5 a dezir a bozes: caballeros 

y gente ciudadana valer aja: que eflays pre-
fientes,fiabed que ay gran traycion, que el Rey 

l couper Chicó ha mandado degollar b granearte de 
l a teíte ^ cavanere>s jbencerrages : y fino fuera 

deficubierta la traycion por orden del Santo 
Alha ,ya no quedara ninguno a vida, vamos 

c ne v o u - f.0¿es a ln venganza , no queremos c Rey ty-
d1ü£0mt rmo-> ^ aJfi mdta d los cav alteros que de-

fiendenfiu tierra. A pena el Malique Ala-
bez uvo acabado , quando todo el tu
multo de la gente plebeya, comenzó a 

e hurle- dar grandes bozes y alaridos e, apelli-
™ c m . * dando f toda la ciudad, diziendo: Tray-

cion,traycion, que el Rey ha muerto los cava-
Iteres Ábencerrages: Muera el Rey, muera el 

g nous tíe Rey • no queremos g Rey traydor. Ella boz y 
v o u i o n s confufo ruydohcomenzó acorrer por 

toda Granada con un furor diabólico, y 
% pnreu t todos tomaron i armas á gran prielfa, y 
k m c a t e r comenzaron á fubir k al Alhambra, y en 
/ plus un improvifo fueron juntos mas / de qua-

renta mil hombres, ciudadanos, ofEcia-
les, mercaderes, labradores, y otros gé
neros de gente, que era cofa de efpanto 
y admiración , ver en tan breve punto 

jwmui t i í t i - junta tanta muchedumbre m de gente, 
fin la cavalleria que fe juntó, que era 

gran-
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grande, de Abencerrages que avian que
dado a, que pailavan de mas de docien- a demeure 

tos cavaiieros : con ellos Gaz ules, Va-
negas, y Alabezes, Almoradis, Almoha
des, Azarques, y todos los demás h de b autres 

Granada. Los quales dezian â bozes : 
Si efto fe confíente, otro dia mataran c a otro c autre 

linaqe de los que quedan d. Era tanta la i ° u r , t u e r a 

« • 1 r d demeu-
bozena e. y rumor que andava j , y un r c n t 

confuto confufo , que à toda Granada <? crierie 

affordava, y muy lexos de allí g fe oyan f ^°1£ 

los gritos k de los hombres, los alari- fbing de là 

dos iâe las mugeres, el llorar de los ni- ¿
 cricries 

ños k. Finalmente paffava una cofa que | e m € n s

J r " 
parecía que fe acabava / el mundo, de k le piorer 

tal manera que muy claro fe.oya en el áfl^zns 

Alhambra. Y recelando mío que era, el m &'f 0 Up-

Rey muy temerofo n, mando cerrar las çonnant 
puertas del Alhambra, teniendofe por n - c r a m t i t ; 

mal aconfejado en lo. que avia hechor: 0
 fait 

y muy efpantado , como fe avia def-
çubierto aquel.fecreto. Llego />.pues a- ^ a r n v a 

quel tropel y confufion de gente al 
Alhambra, dando.alaridos^y bozes r., ^ clameurs 

diziendo .-Muera el Rey, muera el Rey. Y c r í s 

Y comohallaíTen/ las puertas cerradas, { c r i

r

t

o u v e " 
de prefto mandaron traer t fuego para t apporter 

quemarlas u:3 ioqual, fué luego hecho. * l e s b r u f ' 
Por quàtro,.ô feys'; partes pulieron ^ fue- v mirent. 

B b 3 go 
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go al Alhambra, con tanto ímpetu y 
braveza, que ya fe comenzavaá arden 
El Rey Mulehazen padre del Rey Chico, 

a troubie como fmtib tan gran rebuelta y ruydo a, 
& bruit fiendo ya informado de lo que era, muy 

enojado contra el Rey fu hijo, deflean-
b deíirant do que le mataífen b , mando al punto 
tuallent abrir una puerta faifa del Alhambra, di-

ziendo que el quería falir á apaziguaí? 
e vouloit aquel alboroto c. Masa penas fué la puer-
fortirpour ta abierta, quando avia mil hombres pa-
ce^róubie ra entrar por ella. Y como reconocie
r e n alie- ron al Rey viejo, arremetieron á el d3 y 
rcnt vcrs levantándolo en alto dezian : Eñe es 

nueítro Rey y no otro ninguno, viva el 
e & le íaif- Rey viejo Mulehazen. Y dexandolo e 
fail£ puerto en buena guarda por la puerta fai

fa entraron gran cantidad de cavalleros 
/ ^ n s d e y peones/, los que entraron eran Gazu-

e les, Alabezes, y Abencerrages, con al-
g p¡us gunos peones, que paífavan de masg dé 

docientos. El Rey viejo cerro prefío la 
puerta faifa mandando á muchos que 

h demearé c o n e^ avian quedado h , que la defen-
dieiTemporque no uvieífe dentro del Al
hambra mas mal de lo. que podia aver 
con la gente que avia dentro, Mas po
co aprovechó efta diligencia, porque la 
gente que eítava dentro, era bailante 

á de-
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á deftruyr cien Alhambras. Y la otra 
corda por todas las calles a, dando vo- a r U g $ 

zes, diziendo Muera el Rey , y los de
más traydores. Y con eíte ímpetu llega 
ron h á la cafa Real, donde hallaron c fo 
la á la Reyna y fus Damas como muer- rent 

tas, no fabiendo la caula de tan grande 
alboroto d y novedad. Y preguntando e d tmuMe 
donde eftava el malo Rey: no faltó quien m a n d a n t 

dixó,q eftava en el quarto de los Leones. 
L u e g o / t o d o el golpe de la gente del finconti-
tropel^fué alia, y hallaron h las puertas | c

f r o U p e 

cerradas con fuertes cerraduras, mas po- b trouve-
co,les aprovechó,fu fortaleza, que alli r c I 1 £ 

las hizieron piezas i y entraron dentro , \es m\rgt 

a pelar k de muchos cavalleros Zegris e n picecs 
que alli avia, que defendían la entrada. k m a l S r e 

Y entrándolos cavalleros Abencerrages, 
y Gazules ,y Alabezes, y viendo la mor
tandad I, de los cavalleros A.bencerra- / tueríc 
ges, que avia en aquel patio m, que el m c n ! ' 1 

Rey avia mandado degollar n: quien ^ecapiter 
os dirá la laña o y corage que los Aben- «courroux 
cerrages vivos uvieron y iintieron, de 
aquel cruel eípecfacula , y con ellos 
todos los demás p. que los acompaña- ¿> les sucres 
van. No pudiera aver tigres tan crue
les como ellos; y allí dando bozes, ar
remetieron á mas a de quinientos cava- 1 NÁIN|H'-

l i b 4 íleros 
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Meros Zegris, y Gómeles, y Magas, que; 
a ja tge eftavan en aquel ancho a y gran patio h 
b court por defender al Rey Chico, diziendo: 

mueran los traydores que tal traycion 
han hecho yaconíejado. Y con animo 
furibundo., dieron en ellos a cuchilla-

ir á foups das c. Los Zegris y los de fu parte fe de^ 
d efpee f e n dian muy poderofamente % porque 

eftavaü muy bien aderezados y aperce-
d fort bien bidos d para aquel cafo. Mas poco les 
en couche valia fu apereebimiento , que alli los ha-
rcü \ez z i a n pedazos e: porque en menos de una 
t les mi- hora, ya tenían muertos gran numero 
D K - c e $ C n ^ e cavalleros Zegris, y Gómeles, y Ma-
f.ll pour- zas. Y fíguiendo fu porfía / , yvan matan-
íuit re do y hiriendo g masdellos; allí era el 
fuant < U & n t r u y ^ o . h y bozeria, alli acudía i toda la' 
bicíTant gente que avía fubido к de la ciudad, y 
b la eítoit jíempre diziendo •• Muera el Rey y los 
i accou- traydores. Fue tal la deílruycion, que 
vah los cavalleros Abencerrages, y Alabe-
* 1 0 r t ? zes, y Gazules hizieron, y tal fue la ven

ganza de los Abencerrages muertos , 
que de todos, loi Zegris que alli fe halla-

l fe trou- ron / у Gómeles y Macas,• quedaron po-
» K c cacha eos en vida. El defavenmrado Reyfeef-' 
к ne ptut condib m з que no podía fer hallado 
eñre trou- £ д 0 i i e c n o , los cavalleros muertos á 

. - - traycion, que eran treynta y feys,de los 
.••-•"<•••-• ' • mas 
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mas ricos y principales, los baxaron a á ^ J " ^ 
la ciudad, allí b enla plaza nueva fobre f \ x x n 

paños negros los pulieron e 5 para que ¿ mirent 

toda la ciudad los vielTe y la movíeíTe a 
compaííion, viendo un tan doloroíb y 
íriíl'e efpeclaculo lleno d de crueldad, ¿ p¡&ti 

Toda la demás gente, ándava"* por toda e aiioit ^ 

el Alhambra, bufcando/ el Rey con tal f ^ } t

c h S t 

alboroto q fe hundían g todas aquellas f u'íis s'ea* 

torres y cafas, : retoñando el eco de lo q foncoient 

paíTava por todas aquellas montañas. Y 
íi tempefía y ruydo h avia enelAlham- h bruit 

bra, no menor tumulto y llanto i avia * P l e u r s 

en la defdichada k ciudad. Todo el % malheu-

pueblo en común llora va / los muer- rkufe 

tos Abencerrages. En particulares cafas 1 p l o r o l t 

lloravan a los muertos Zegris, y Góme
les, y Magas, y otros cavalleros que mu
rieron á bueítas de ellosm enlaborraf- m parmy 

ca. Y aíli por efte conflicto y alboroto e U j r o u b - e 

defVenturádo n fe dixó efte Romance , m z \ . 

que dize.' Meureux 
N! las. torres del Alhambra-
Sonava gran bozeria o , o crieríe 

T en la ciudad de Granada, 
Grande llanto p fe hazia. P P ^ r s 
Porque fin razón el Rey 
Hizo degollar Un dia q q fít de-
Xreynta y feys Abencerrages capncrun 

: } * Noblesmi 
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Nobles y de gran valia : 
A quien Zegris y 'Gómeles , 
Acufan de alevofa a. 
Granada los llora mas b 
Con gran dolor que fmtia, 
Que en Perder tales varones c 

'Es mucho lo que perdía., 
Hombres 3 niños y mugeres d 

. Lloran e tan grande perdida, 
Lloravan todas las Damas , 
guantas en Granada avia s 

Por las calles y ventanas £; 

Mucho luto g parecía;, 
No avia Dama principal 
gue luto no fe ponía h> 
Ni cavallero ninguno * 
gue de negro no veftia 5 
Sino fueran los Zegris 
Do falto el alevofia \% 

T con ellos los Gómeles 
gue les tienen compañía 
T fi alguno luto lleva k , 
Es por los que muerto avian 3 

Los G'azules y Alabezes 
d Por vengar la villanía ) 
En el quarto de los Leones 
Con gran valor y. ofadia 1. 
T (i hallaran m al Rey 
Le privaran de la vida^ 



Civiles de Granada. 389 

vant trou
va 

Sor permitir la maldad a a
 mefchati-

gue alli confentido avia. 
% Bolvkndo agora b al fangriento y ¿ retour-

pertinaz c motin de la Granadina gente, pant ma= 

contra el Rey Chico y fus valedores ¿ ^mñte 
Es de fabet que el valerofo Muga, como d adherans 

vio poner e fuego al Alhambra,con gran e m c t t r e 

prefteza pufo /remedio en aplacar g fus / mít 
furiofas llamas h. Y fabiendo que el Rey | ^ e m d j j e -
Mulehazen fu padre avia mandado abrir 
la puerta faifa del Alhambra, luego fe 
fué por alia ¿, acompañado de una gran i inconti-

f ropa de cavalleros y peones k. Y en lie- Versal 
gando halló / al Rey Mulehazen acom- ¿ pietons 3 

panado de mas de mil cavalleros que le 1 & e : i a r r ' -
guardavan, y á grandes bozes dezian : 
Biva el Rey Mulehazen^ al qual recono
cemos por Señor y no ai Rey Chico,que 
á tan gran traycion ha muerto m la flor m a f a s £ 

de los cavalleros de Granada.Muca dixó: 
Biva el Rey Mulehazen mi padre, que 
afilio quiere» toda Granada. Lo mifmo n le veut 

dixeron todos los que con el venían: y M " * ! 1 1 

diziendo efto , entró en el Alhambra, y droit 

fe fueron derecho o á la cafaRealy buf- P ^ c u e r 

eándola/' toda, no hallaron q al Rey .• Q n" trou* 
De lo qual fe maravillaron mucho, y verent 

pallando al quarto r de los Leones , ^ 0 ^ ° l p s d s 

vieron el gran eftrago / que allí avia/tactie 
de 



s 
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de cavalleros muertos , Zegris, y Gó
meles , y Macas, por las manos de 
ios Abencerrages, y Gazules, y Ala-
bezes. YMucadixó: Si tracción fe hizo 
a ¿es cavalleros Abencerrages, ella fe ka 
vengado bien , aunque la traycion no tiene 

„&eítant recompenfanifatisfaclion, Y pelándoles 
ínarry de lo que veya, fallo de allí b, y fué à 
a íbrtú de [acamara c déla Rey na , laquai halla-
e chambre ron d toda Uorofa y turbada j acompa-
d trouve- nada de todas fus Damas, y con ella 
t c m la muy hermofa Zelitna , à quien Mu ça. 

amava grandemente. La Reyna le dixo 
• à Muza, temblando.: Que es efioami

go 24uça, , que de (aventura es efia que 
fiuena en la ciudad y en el- Alhambra y 

e je ne puis i u e n 0 fue^° ^ar
 e

 e n lo que fea} Cofas juger fon del Rey , dixô Mu ça , que fin mi-/regarder r a r m a s f ¿e ¿0 ¿,ue Reviera , fue en plus- /••-" ": r 1 • J " 7 
conjentir una notable; traycion contra Los 
cavalleros Abencerrages , de quien el ka, 
recebido muy grandes y. fieñalados férvidos. 

% aujour- Y en pago dellos, oy g ha, muerto treyn-
«i'huy ta Cavalleros , y mas h , dentro en el, 
h & P I u s Quarto de los Leones. Efie es el buen 
i ordre recaudo i que el Rey mi hermano y vue-
k aujour- firo marido oy k ha hecho 5 o permitido 
fâit.Uy a

 1ue Ie htzieffe s por.loqual el Rey no tiene 
perdido, y. el efia , fi parece s à punto de 

ter' 
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•perderfe: porque ja toda la gente de Grana-
nada, affi Cavalleros como los demos a Efia- a autrC¿ 
¿os, han recehido a mi padre el Rey Mule
hazen por Señor y fu Rey. Ya efia caufia anda, 
el alboroto b y motin, que vos Señera oys. ¿ m a r c ! i e 

Santo Alha c , dixó la Reyna , que efifo paf- letrouble 

fi ? ay de mi. Y diziendo efto fe cayo e D i e u 

amortecida en el fuelo d ¿ en ios brazos 
de la hermofa e Galiana, hermana/ de d tombe 

Zelima. Todas las Damas lloravan a- c f v a n o Q l 6 ' 
margamente g el cafo dolorofo acón- e beiie 

tecido, y lloravan á fu trille Reyna , f íceur 

pueíla h en tal calamidad. La hermofa f ^ ™ " 6 ' 
Haxa, y Zelima fe hincaron de rodillas h mífe 

delante i del valerofo Muca: y Zelima ¿, s'gcnoü-
i, 1 j illerent en 

como aquella que lo amava de corazón, , c ; r e ¿ e . 
y le hablo k delta manera. Señor mió, no vant 

me levantare de vuefirospus9 hafia que me * J"̂ ^1* 
deys palabra , de hazer en efio hecho 1 ce que me 
tanto , que quede m apaziouado , y el donniez 

a. L * J f f Parole de 
ícjy vuejtro hermano , quede en fu pof- f a ¡ r e e n c ¿ 

fefjion como folia. Que aunque el ha an- fait 

dado deficometido n con vos , procuran- m demea* 
do mi amiftad no fe ha de mirar en tal n encoré 

tiempo a pagar mal por mal, fino por mal qa'il ait 

hazer bien 5 porque de aqui adelante o ten- fccfurtriis 

ga cuenta p de no ofenderos en efio , ni en o d'oreíha-

otra cofia alguna , y en efio me harcys a mi v a n t 

muy particular merced. La hermoía Fati- g r a d e

n n e 

ma 
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392, HifiorÌA de las Guerras 
ma que ya íabia el amor de los dos, le 
tereco , fuplicandoíelo mucho. El gran 
Muga, como viò fu Sol à fus piès poi Ira
do a , y acompañado de tan hermofa 
Luna, como era Ha xa , no pudo dexar b 
de darles palabra, que el apáziguaria c 
todo aquel alboroto d,y al Rey pondría ir 
en poíleffion de fu reyno. Loqual dio 
gran contento a la hermofa Zeiima, y 
en pago dello, Muga le tornò/ una ma
no , y fe la besó, que Dama ninguna ló 
v io , fino la hermofa Haxa 5 porque las 
demásgeftavan ocupadas en echar agua 
en elroítro h de la Rey na. Laqual tornó 
en fi llorando, y Muga la coníbló lo mas 
que pudo. Y porque fe hazia tarde para 
negociar tanto como avia prometido, fé 
deipidió i de la Reyna y de fus Damas, y 
fe faiiò de la cafa Real,y fue adonde cita
va el Rey fu padre, y le dixó? Señor, man
da que toda la gente fe foffiegue y dexe k las 
armas ,fo pena de la <vida , porque de otra 
manera fera impofjìble apaciguarlos,Luego / 
el Rey lo mandò affi con pregón m Real, 
por toda el Aihambra, y por toda el la 
ciudad fue pregonando n , y Muga y va 
mandado como Capitan general de la 
gente de guerra, que todos íe recogief-
fen o à fus cafas : y à otros rogandop. De 

for-
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forma q bien preño fe apaziguó el per
tinaz a motin y rebelión, llevando unos a s'appaifá 

intento b, de feguir á Mulehazen , otros i'opini-

de aífegurar al Rey Chico. Para ello \ a

ry 3 I l t ¡ n i 

ayudavan á Muga todos los mas princi- tención 

pales de Granada, y los Linages defapaf-
fionados, que eran Alagezes,Benaragesj, 
Laugetes, Azarques, Alarifes, Aldorá-
diñes, Almoradis, Almohades, y otros 
muchos Señores y cavalleros de Gra
nada. Delta fuerte fué todo apazigua-
do, y Muga rogo c a, todos que no qui- s p n a 

tallen d á fu hermano la obediencia, f i- <¿ q u ' i ' ? . 

no que Granada bolvieife e al eítado que ^ °e t

a

o u

e

t «, 

antes / e f t ava , que 11 traydores y malos naft 

cavalleros no uviera que aconfejaran f a u P á r á ' . 

al Rey tan mal, no pallara aíli aquel ne
gocio. Todos los cavalleros le dieron 
palabra á Muga, de no quitar ¿ la obe- g Qfter 

diencia á fu hermano el Rey j fino fue
ran los Abencerrages, y Gazules, y Ala-
bezes, y Aldoradines, ellos quatró Lina
ges poderofos y ricos,no quinero h eítar h ne vóü-
en la obediencia del Rey Chico, pues l u r c i l t 

que admitió un confejo tan lleno i de i g p]C¡¿ 
traycion. Y aíli era la verdad, que el Rey 
fiendo aconfejado , no avia de admitir 
tan mal confejo , y ñ lo admitía llevar el 
negocio k por otra orden,q menos daño k coríduíri 

á la ciudad y fu República le viniera. Y 1 , a f f 4 i r e 
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afft por efte mal y traydor confejo, fe 
dixó aquel Romance, aunque antiguó 
bueno, que dize anfi. 

C Avalleros Granadinos 
Aunque Moros hqos Dalgo a¿ 

Con imbidiofos intentos 
Al Rey Chico van hablando b , 
Grand traycion fe va ordenando. 
Dizen que los Bencerrages s 

Linage noble afamado 
Pretenden matar c al Rey 9 

Y quitarle á fu Rey nado , 
Gran traycion fe va ordenando. 
Y Para emprender tal hecho e 9 > 
Tienen favor muy fobrado f 
De hombres, niños, y mugeres g 
Todo el Granadino Eflado, 
Gran traycion fe va ordenando. 
Y a fu Reyna tan querida h 
De traycion la han acufado. 
Quéen Albin Abencerrage 

Tienefue fio fu cuy dado i j 
Gran traycion fio va ordenando. . 

Defta fuerte va procediendo eñe Ro
mance antiguo, declarando la hiítoria q 
avernos contado 3 y la traycion} y por
que me aguardan k otras cofas de mas 
importancia^no fe acaba /.Pues bolvien-
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do a al valerofo Muca,quecon gran dili- a puls re
gencia procurava aplacar los ayrados pe- ¿ ° a ™ i f 

chos h de los principales cavalleros y la les cour-
demas c gente, para ponellos d bien con r o u ? 5 2 S . 
'1 T . n , • r 1 poictnnes 

el Rey Chico tu hermano como antes e c a m r e 

eítavan > y aili truxeron / muchos á fu d les mct-
voluntad, íalvolos quatro linages que t r e 

' , , * 0 „ * e aupara-
avernos dicho, y algunos mas cavalleros vant 
que no quifieron eítar g á la obediencia /attircrent 

del Rey Chico, fino á la del Rey Mulé- f u r ^ l t ¿f" 
hazen. Y aili íiempre uvo h en Granada meurer 

grandes diferencias entre los dos Reyes ^ > u l ! 0 U r s 

padre y hijo halla i que Granada fué per- & Q¡S 

dida, y la caula porque los Gazules, y jufques 

Alabezes , y Abencerrages, y Aidoradi-
nes, no quifieron fer k de la parte del ¿ N E TOU* 

Rey Chico, aunque Muga lo trabajó e^
r

r

c

e

l l £ 

mucho / , fué por que ya tenian tratado / le folie?. 
todos de boíverlé m Chrii líanos , y paf- t a ( o r t 

faríe con el Rey Don Fernando , como t o U r r i C r " 
adelante n oyreys.Pues como vieffe Mu- » cy-devic 
ca la mayor parte ó toda de la ciudad, á 
fu voluntad reduzida, para que Granada 
bolvieíle o á lo que de antes/», y el Rey 0 r e í o u r . 
Chico fuelle reftituido á fu Real filia q n a n t 

como folia , dio orden de íaber adon- P c o m n J c 

de r eltava el Rey Chico fu hermano, el Tfkgc ^ 
qual como vio aquel grande alboro- r °ú 
tof y efcandalo , movido en fu daño, y ( t r o u b ; e 

C c que 
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que los Abencerrages, y Gazules, y A-
labezes , avian entrado en el quarto de 
los Leones, con tanta braveza matando 

a tuant & y deílrozando^álos Zegris y Gómeles, 
meuanten n o ofando aguardar b el fin deirepenti-
D1CCCS G -

¿ attendre no Ímpetu, fe falió c de la cafa Real por 
e fortit una puerta faifa} q falia^al boí'que del 
«jaiques Alhambra, acompañado de baila cin

cuenta cavalleros Gómeles y Zegris , 
f aiiant y e n d o f con ellos los traydores que el 
5 monta m a l confejo le avian dado, fe fubió g á 
i miime- una Mezquita que eílava en el cabezo ó 
nánt ap. cerro h del Sol, que agora llaman el cer-
peiient la t o ¿ ¿e fanta Helena, y aili fe retraxo k 
colime . » 5 •* 

¿ fe retira maldiziendo a fu corta ventura y día en 
/ fe piei- que avia nacido,quexandofe / del Zegri, 
gaant q u e } e a v i a aconfejado hazer tai mal-
™ m é ~ „ dad m como aquella que avia cometido 

contra los cavalleros Abencerrages.Los 
traydores Zegris y Gómeles le dixeron: 

» prens Señor, no te fatigues tanto, ni tomes n tanta 
pajjion , que aun tienes de tu parte cafi 
quinientos Zegris, y otros tantos Gómeles 
que morirán por ti. T el confejo que te dimos 
bueno fue , fi no lo defeubriera algún diablo. 
Litando en cito , vieron como Muga fu-

la^oUhíe bla el cerro o, íbbre un buen cavallo, y 

p piein de dello dieron avifo al Rey. El qual efean-
crainte , dalizado y lleno de tremor, preguntó p % 
demanda J Ji 
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fi venia de guerra, ó de faz. Be faz viene , 
reipondió un Zcgri, 7 folo viene en tu 
bufa a fin ninguna duda. Plega Alba b a recher-

que por bien venga , reipondió el Rey , ¿ h p l e u f t ¿ 
y que no venga para acabarme la vida. D¡CU 

Dezia ello el R e y , porque fe temia c í C r a igno i t 

de Muga refpecto de Zelima. No ven
drá para elfo, le reipondió un Gomel-, 
fino para tu favor y remedio, que al 
fin Señor es tu hermano d. Plega á ^ ^aííba 

Alha e que anfi fea, y que mi penfa- Dicu 

miento la!,»a f vano , dixó el Rey : f f o r f e 

En ello llego g Muga , y preguntan- % & ¿Cm 

do b fi eftava allí el Rey, le fué dicho mandan: 

que fu Entonces i Muga, fe apeó k \ a ! o r s . . 
del cavallo , y entro dentro de aque- á terre 

lia Mezquita ¿ adonde halló / al Rey, ' o u ¡i 
acompañado de Zegris y Gómeles. %°f^-ant 

Y haziendoíe la mefura m y acatamien- la reve

to como folia, le habló n delta mane- r e ; l c c , 
.i - J ^ J 1 ñ. n luy parla 

ra. Por cierto Rey de Granada, que dejta 0 CCÍte 

vez aveys dado mala cuenta o de aquello fois vous > 

que un Rey efi'a obligado a darla muy bue- ^ a

U ¡ ' a " u " 
na. AJJi fe permite degollar p tales cava- té 
lleros, y alborotar q una ciudad como la P c fgor-

de Granada , avien do otro Rey vivo que ^\l0^\tz 

es vue(lro padre , contra cuya voluntad 
alean calles r la Corona y cetro, poniendo f r

 °btena 

en condición perder la.vida , y que Je pier-
C c % dé 
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da un Rey no ? Cierto hermano, que no lo mu 
raftes como verdadero Rey,fino como tyrano, 
y que aveysfido digno y merecedor que fie os 
quite la obediencia , jólo por creer vos malos 

bicnaifc°1S coníe]eros' Ello ya es hecho, mas holgaría, a 
grandemente fiaber que fue la cofia que ajji os 
movió k hazer tal crueldad y tyrania , que 
gufiariaenello. T (i jufta coja os movió de 
otra manera Je pudiera hazer mejor, porque 

l en quel- rlen aia(j j-, e r m culpados los Abencerraves , 
que chofeJ . „ <=> . • n- • r / 7 - \ 

el Rey tiene pifitcia para poder cajhgar a 
quien lo mereciere, y no de aquella Juerte al-

í-troub'ant borotando c un mundo: Hermano Muca , ya 
á demandé m e preguntado d la cauja de mi de-

terminada ir a, y o te la diré aquí en prejencia 
de/los Cavaderas que efian aquí , reipon
dió el Rey, Tu Jabras que los cavalleros A-
bencerraies teman determinado de matar-

e me tuer m e } y quitarme C el Rey no , y fin efio Albin-
^ma°fen> hamad Abencerrage con mi muger f la Rey-
rr.e na hazia traycion de adulterio, quitando-
g m'oírant m e o- [A honra, pues mira, tu acora h , fi yo 
h retarde P , . ^ f> 1 
mainte- dvia de tener paciencia para tan gran mal-
nant dad, efiando efio que te digo claramente pro

vado y Julminado proceffb.Muqa que aque
llo oyó, maravillado de tal cafo , dixó ,* 

• No tengo yo a la Reyna por muger que ha-
i fcmme ría i tal maldad, ni a los cavalleros Aben* 
qui fit cerrages lespafijaría tal por el penfiamiento-

Pues 
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Pues (1quieres falira de tai-duda . preoun- „ 
talo b a Píamete Zegrt, y a Mahandm , y a f o r t ¡ r 

Mahandon, que eftan prefentes, que ellos te b deraaa-

dirán la verdad de todo.Luego los traydo- d e " l e 

res nombrados, dixeron al valerofo Mu
ga lo que le avian dicho al Rey. Lo qual 
Muga no quisó creer c, ni á ello fe per- c voulut; 

fuadíó jamas 1 porque conocía que la croirc 

Reyna era de mucho valor y muy hone-
íta, y llena ¿/de toda virtud y bondad. Y , , • 

¿r> 1 1 - v - •» « píeme 
allí le dixo : P¿y Señores , que yo no 
creo que tal fea, ni avva cavatiero que ofe fu-
fientar efto fer verdad, porque qualquier e e quicort. 

que lo fuflentare,fera desmentido, y queda- que 
ra f por infame. Pues aqui lo fufientaremos , f demeu-

dixó Mahandon, a qualquier cavadera , b r e r a 

cavalleras que lo quifieren g contrad.cz.ir.Ya. ¿ voudro: 

enojado Muga3reípandiódiziendo: Pues 
aunque na feafino bolver h por la honra del ¿ r e t o u r « 

Rey mi hermana, he de hazer que e/ta caufa, ner 
y la de las Abencerrages fe fga por jujticia , 
pues quedays i a defenderla por1 las armas3 . ¿ e m e u . 

yo se que aveys de quedar k muertos o rez 
defmentidas en el campa. Y fino fuera & demeu-

por no acabar \ de romper el negocio que ¡ a c h e v c r 

tenemos entre las manos , el qual yo voy 
apaziguando m, doy mi palabra como ca- m a p aifant 
vallerof hijo ek Rey, que antes que folie- » devant. 

ramos n defta Mezquita, ello quedara en ^Jf1*' 
C e 3 lym-

http://contrad.cz.ir
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limpio a y conocida, vueflra inhumanidad , 
^ manifie/la a Dios y al mundo vueflra tray-
cion; pero b lo que digo y llevo entre las, 
manos lo impide. Los Zegris fe comen
zaron á alborotar c, diziendo : Que 
ellos eran tales cavalleros, que lo que. 
avian dicho , lo fuftentarian contra 
otros quatro cavalleros en el campo3 

armados. Elfo , dixó Muga , fe verá 
muy preño, Y bolviendo d al Rey le 
dixó; Vamos al Alhambra 5 que yo lo tengo, 
apaciguado todo ,y el motin ha parado, Jólos 
quedavan e quatro linages de cavalleros,que 
no os quieren dar la obediencia fino a vuejlro, 
padre: pajfen agora i algunos dios, que yo lo 
haré llano, g con elfavor de Dios. Y vofotros, 
Zegris y Gómeles , adverti una cofa que os 
quiero h dezir, que fi por vueflro refpecfo. 
han fido muertos quarenta o cinquenta cava-, 
lloros Aben cerrages, de vueflra parte ay mas 
de quinientos cavalleros muertos, Zegris y 
Gómeles. Yd luego al Alhambra , y mandad 
que los facan i del quarto de los Leones, y les 
den fepultura , que anfi han hecho los Aben-
cerrages a fus deudos k muertos fin culpa. 
Con eño falió / Muga de la Mezquita y 
el Rey con el, confiado en fu palabra: y 
le dixó. Di Muza,quien te dibavifo como y o. 
ejlava aqui en ejía Mezquita ? guien os vi-

do 
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C e 4 CA* 

do venir\dixb Muca, me dio avifo. Dizien-
do efto, todos juntos fe baxaron del cer
ro a y fe metieron en el Albambra. Los a defCer¡di-

Zegris dieron orden de fepultar l o s r e n t d e í a 

cuerpos muertos, y para efto los l l e v a - c o l h n e 

ron a fus cafas h •» yendo Muga y otros h
 l'emmc-

cavalleros con ellos , por evitar algún ^ J ^ m a i -

efcandalo. Los muertos fueron enterra- loas 

dos, a ¡Ti los unos como los otros, y todo 
aquel dia no fe oya por Granada fino tri
lles llantos y gemidos r.El Rey afíi como c p ! e i i r s & 

entro en el Alhambra rodeado d de fu gemiíTc-

guarda, fe metió, en fu apofento e, y Tcnviron-

mandó que á nadie f dieiíen lugar de né 
entrar por todo aquel dia. Lo qual fué e

 chambre 

aíH hecho g, que no dexaron h entrar a

f a £
ü 

ni á la mifma Reyna, ni á fus Damas. De h íaiflcrent 

lo qual la Reyna cobró mala efpina i} no ¿ p r ¡ s 

fabiendo la caufa de aquel nuevo encer- maurais 

ramiento, pues todo eftava ya apazigua- a u £ u r e 

do k, que affi lo avia embiado á dezir k appaisé 

Muga con un page f u y o j que no tuvieííe 
fu Alteza pena, que todo eftava llano 
y podia el Rey eítar íeguro. Con efto la 
Reyna fe recogió á fu apofento / , muy / fe retira 

trille y penfativa, que el corazón le da- J J a m b » 

va ya lo que avia de íér» 

file:///dixb


Bijloria de las Guerras 

C A P I T U L O C A T O R Z E . 

m mirent 

sppaifez 
picurs 

d retour
nez 

e ce jour 
f inconti
nent 

•g s contre 
eseur 

b atténuât 
¿ chambre 

Que trata el ac ufanen que los Caballeros 
tray dores fufaron a contra la Rey na y 
Caballeros Abencerrages : y como la Rey-
na fue prefa por ello , dio quatro caba
lleros que la defendieffen \ y lo que mas 
pafia. 

Os muertos ya enterrados 
de la una parte y de la otra, 
y foiíegados b ya los llan
tos c por ellos hechos y la 
mayor parte de los Cavalle-

ros de Granada bueltos d á la obedien
cia del Rey Chico por orden del vaíero-
íb capitán Muga, aviendoíe paífado a-
quel cruel dia e , tan deteílable para 
Granada, luego / otro figuiente} dio 
orden que fuellen al Alhambra para 
hablar con el Rey. Y anfi fe junta
ron todos los mas principales , y le 
fueronáver, aunque muchos de muy 
mala gana g ; mas yvan por dar con
tento á Muga. Y ficndo juntos en la 
Real fala 3 todos fe fentaron affi co-
mo folian 3 aguardando h que el Rey 

qual , 
como 

falieífe de fu apofento L El 
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gomo le fué dicho que allí eílava Mu ça, 
y muchos de los mas principales Cava-
íleros de Granada , faliô à la faîa, todo 
vellido de negro, moílrando el Temblan
te muy apaíEonado y triíle3 aífentofe en 
fu real filia a, y mirando à todas partes^ a chaire 
comenzó à hablar delta fuerte. 

Razonamiento del Rey à fus Cavaileros. 

Muy leales vafallos y amigos , y prin-. 
úpales Cavaileros de mi Granada, bien se 
que aveys ejíado centra mi odio/os , y con 
voluntad de quitarme b vida y Rey no , por b dertro» 
lo que ayer pafib en el Alhambra, y ejlo í l e r 

por no faber vofotros la caufa y fundamen
to del dañe. Verdad es , que yo bien pu
diera llevar c la caufa de otro modo, porque $ mener 
tanto efcandalo fe evitara : mas algunas ve-
zes d viene la ocafion acompañada conpujan- d fois 
za de colera, de fuerte que cerrante e las e í e r m a u t 

puertas a la razón; tanto que dexando f fu f ¡aiffant 
termino a parte ,fe toma g otro que mas re- g fe prend 
pentina haga la venganza. Alba os. guar
de de Rey injuriado} que no aguarda h en h n'attend 
fu venganza ninguna dilación. Y para fa-
tas fació n de mi poca, culpa y muy fobrada i » t r o P 

jujlicia , pedida k , y demandada de mi ere- ¿ demac
r a agravio 1 , aveys de faber, o nobles ca- ciée 
valleros Granadinos s que los Abenceryages, ^ ^fm-

de de injure 
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se yo por quai via. De lopafiado a mi me pe¡ a. 
k trouble filo por el alborotok de la ciudad, y por ¿a 

muerte de tanto buen cavallero como murib 
l demeu- * manos de los Abencerrages que quedaron 1 
rerent vivos , y de los Gazules y Alabezes , y / 4 

m efpandu fiangre vertida m de los Zegris y Gómeles 
tt demnn- por mi refipeto. pide n jufiifjima venganza, 
d e laqual yo prometo hazer por Mahoma en 
o d'jcy quien adoro , y dende aqui o digo y doy por 

fentencia que los Abencerrages que fion cul* 
p audace pados en efio , por tener atrevimiento p de 

entrar 

de cuya, fama el mundo eJFa lleno, avian con* 
0 me tuer [pirado y hecho conjuración para matarme a, 
h m'ofler y quitarmeb el Rey no, y dejto tengo fulmina

do procefo, con baftante información, por 
donde fon dignos de muerte. Tfin efto Albín-
h ámete Abencerrage hizoypufio una grande 

s tache mancha c contra mi honra , fiendo adultero. 
frmme ( m altana mi muger d , tratando con ella 

fecretosy deshonefilos amores. Aunque no lo 
fueron tanto, que no fueffen defcubicrtos : y 

t tefmoins dentro defia Real [ala ay cavalières tefiigos e 
de vifia que lo dirán y lo [ufientaran ;y a efia 

/ h i e r caufa hize ayer f lo que vifieys, queriendo g 
g voulant por m i m m o tomar h la venganza de tan 

prendre 
grande injuria y deshonra a mi hecha: y fi mi 

1 autour- intento no fuera deficubierto, oy i no uvicra, 
cThuy en Granada vivo ningún Abencerraje :• 

mas quifio mi mala fiuerte que lofueffe , no 
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ÇMtrar con mano armada en mi cafa Real 3 

aue fean defierrados a de Granada ,y dados a bannis 

por tray dores , y confifcados fus bienes a mí 
Real camarab,para que dellosyo baga carni h c^û^^ 
voluntad. T los que no fon tan culpados, y ° }C 

que efiavan fuera de Granada ; ajji Alcay-
des d , como no Alcaydes, fendo fin culpa , d Gouvcr-

que fi queden e en Granada privados de Real ™e¿T

c

S

mca. 
officio.. T quefi tuvieron hijos varones í, que rcnt 
los embien à criar fuera g de fia ciudad ; y fi f ^ 
fueren hipas que las cafen fuera h del Rey no, m a j c s 

Y efio mando que fea publicamente pregona- g à nourrir 

do i por toda Granada. T de lo que toca a la ',10rs . 
e . i ? 1 * marient 

Reyna Sultana mi muger k , mando que los. hors 
cavalier os que han de poner 1 fu acufación , » publié 

la pongan luego mj porque fiondo affi hecho 5 ¡ mettre 5 

fea prefia y puefia i, buen recaudo n con la m la met-
guarda que convenía , hada o que fe vea fu t e n t }a' 
. n- • 1 1 • 1 r continent 
jujticta, por la orden que mejor le fuere con- n & 
forme al derecho pfenalado. Quenoesjufio fous bon-
que un Rey tan principal como el de Granada nf^^^ 
viva affi tan deshonrado,, fin hazer cafiigo p j c droiS 

de tan pe fado agravie- q. %ftofuela caufa , i t o n ^ 
buenos y leales Cavalières, del alboroto r que

 rr 1¿^¡CT

& 

uvo ayer f. Agora t meta cada uno u la ma- t mainte* 

no en fu pecho v , y vea (i de mi parte efFa nm} 
. ' 1 n - i- 1 • a chacun 
la razón, puejfa apedir x venganza de mi v p r o iélr ;-

injuria, y refpondame luego. Allí como »e _ 
dixò el Rey lo que aveys oydo, todos = ¿ e ™J¡¿ 

los 
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los cavalleros que eftavan alliayunta-
'p ft regar- dos y fe niiravan a los unos á los otros s 

doiem niuy maravillados de todo aquello que 
el Rey dezia. Y no fabian que le reípom 
der á lo que el Rey acabara de dezir,por-

b efloient que ninguno de todos los que alli avia h 
dio crédito en ello, aíli en lo que toca-
va á los Abencerrages , como á lo de la 

e & incon- R e y n a : y luego fe les encaxó c fer 
tinent le aquello todo gran traycion. Y aíli todos 

icfle" 1 ? n ^ o s c a v a ^ e r o s Almoradis y Almohades, 
y fin ellos otros j todos los quales eran 
parientes de lahermofa Sultana, hizie-
ron entre fi grande movimiento , y en-

¿&áiáfin tre ellos fe comunicaron. Y al cabo ¿de 
e attendoit una pieza, que el Rey aguardava e ref-

puefta de alguno de ios que en la fala 
/ onde e/lavan : un Cavallero Almoradi, t i o / 

de la Reyna, hermano de fu padre , 
g parla habló g delta fuerte. Atentas avernos efla-

do Rey Audili , a tus razones , con las 
h fafcheric auales no menos pefadumbre y alboroto h & tronóle 1 r r i i 

que ayer Je • ejpera , porque en Lo que has 
% pane hablado i maniieílamente k parece fer 
i evidente- . J J t J v ment averiguada traycion ¡ ajji en Lo qtio toca a 

los Abencerrages , como en lo que dizes 
de la Reyna: porque los Abencerrages Jon 
nobles , y en ellos no puede aver- traycion, ni 
tal dellos Je puede prejumir porque que de 

f* 
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fu, bondad y nobleza fiempre han dado a ver* a touíToúr* 

dadero teflimonio de fus obras , por las qua- o n t d o nné 
les tu y tu Reyno han refplandecidoy resplan
dece. T fi agora b los manda defierrar Cjtub mainte* 

Reyno de oy mas d lo puedes dar por ningu- ^ a " a n n j r 

no e: quanto mas que aunque tu les diefiier- ^d'orcfna-

res i , fi ellos de fu bella voluntad no fe fa- v a n t 

len g de Granada , tu no les puedes hazer p e u ^ fén;e 

fuerza, atento que tu folo no eres Rey della , pour per» 

fendo tu padre Mulehazen vivo, elqual aun ^u 

fe efiima por Rey ¡ y el precia mucho a los conque 
Abencerragesy a todos los que fon de fu par- tu 'es barí-

cialidad. Sino , mira agora h en tu Palacio, fyttent 

y veras como en el faltan todos los Alabezes, h regarde 

linaje de eran fama y nobleza. Mira como mamte" 
aqui no ay Cavalleros Gazules, ni efian aqui 
los Aldoradines , linage muy antiguo y efii-
mado en Granada : tan poco veras aqui fa
negas : pues fi efios que tengo referidos te 
faltan 5 y tras dellos fie va toda la demos i * antre 

gente de Granada , y todo el común , que 
has de hazer tu, y los que tu partefiguen , 
como podras defierrar h, a los Abencerrages ? k bannir 

Repórtate Audili, y no te ciegue 1 U co-¡ t'aveug'e 
lera recebida , por malos confiemos en tu da
ño x efto es en quanto a los Abencerrages, 
T en lo que dizes de la Reyna, es falfio porque 
en ella jamasfie ha hallado m falta ninguna, m trouvé 

y esmuger n de grande honra , y deve fer n temnw 

en 
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en mucho tenida y ejlimada porfu valor, f 
defde agora a te digo , que f contra Sultana 
la Rey na te mueves, y le hazes algún agra
vio b que fin razón fea, yo y todos los Almo-
radis y Almohades, y otros que a ellos ejikn 
allegados c, te avernos de quitiar d la obe
diencia y tornarnos luego a la de tupadre, T 
qualquiér e cavallero que pufiere falta o f 
dolo en Sultana la Rey na , miente y no es hi
dalgo g, jo lo provare a do quiera que el qui-
fiero h. El traydor Zegri,y Mahandm Go-
mcl , y Mahandon fu hermano y fu pri
mo i Ali Hamete, con laña k fe levanta
ron y dixeronj que lo que ellos dezian era 
verdad, y que eflavan a punto de hazer lo 
bueno.por la honra de fu Rey dos a dos, y qua-
tro a quatro,y quien lo emiradezia mentiat, 
Los Almoradis fe levantaron,poniendo l 
mano á las armas, los Zegris y Gómeles 
lo miímo i fe fueron los unos á los 
otros, moviendo grande alboroto m y 
efeandalo en el Real Palacio. Mas los 
cavalleros Azarques y Aíarifes3y el buen 
Muga y Sarrazino, y el bravo Reduan, y 
el miímo Rey hizierón n tanto, que no 
les dexaron o juntar, antes les hizieron 
foífegar p y tornarfe á íentar. Y fiendo 
todos foífegados Muga hablo q deíle 

Ra-
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Razonamiento de Meça à los Cavalleros. 

Señores Cavalleros , yo holgare a que fe a je mV 
ponga b a Suit Ana elacufation, ypor ella fea ¿° m '™ t g 
prefa : porque yo confio en Alba , que fiu in
nocencia ha de hazer, que los que la acufaren 
fe an muertos, y confeffada por fiu mi fina boca 
la maldad c.De adonde le refiultara a la Rey- t mefchan= 
na mayor gloria,y juntamente a todos los de c e J é 
fu linage ; y para e/lo fialga aqui d la Reyna, i fortcjcy 
afin que por ella refiponda ,y de y fieñale ca
valleros que la defiendan. Todos eftuvie-
ron bien e en io que el valerofo Mu ça g ¿ r o u v e = 

avia dicho, y anfi luego fue llamada/ la rentbon 
Reyna. Laquai faliô g acompañada de / inconti¿ 
fus Damas, con fembiante muy fereno y appelle 
alegre. Todos los cavalleros de la fala íe g ibrtít 
levantaron, y le hizieron grande acata
miento h , falvo los traydores, que le , & e n f 

eíluvieron quedos Y antes k que la g r and're-
Reyna fe aífentaífe en fu eflrado / como verence 
folia, Muça le hablo m de aquella fuerte. J e r

d

e

e

n^co" s 

Razonamiento de Muça à la Reyna. ravant 
, , . . . , , ., . . . / lit verd 

Bermeja Smtana , hija n del jamojo Mo- m luy par> 
rayzel, de nación Almoradi, por la def- ía 

tendencia del padre, y Almohades por la de n "tí 

madre , defendientes de los famofos Reyes 
de Marruecos : fibras Reyna de Granada 

por 
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por tu daño, como en efta Real Jala ay cava
lleros, que abominan y ponen falta a en tú 
cajfidad, diziendo, que no has guardado las 
leyes conjugales, como era razón a tu marido 
el Rey: antes b dizen que has adulterado 
y hecho gran traycion con Albinhamete Aben-
cerrage,por cuya caufa ayer fue degollado c 
con los demás Abencerrages que murieron. Y 
fi efio es anf, loqualyo ni los demás d cava
lleros de la Jala creemos > ni ay alguno , qué 
fe lo pueda perfuadir , porque ya tenemos 
conocida tu bondad fer grande; pero fegun 
a la acufacion, has caydo e en notoria pena 
y cafligo. Por tanto da razón d.e tu perfona, 
porque no aya mas efeandalo de lo que por tú 
caufa ha ávido. Y fino , no dando la tal 
qual convenga a un honrofo dejeargo para 
ti y a tu marido, morirás quemada f, como 
nuefiras leyes lo dijponen. Yo te lo he queri
do dezir g , porque ningún cavallero de la 
Real Sala fe atrevía h , y no entiendas 
que yo tuve atrevimiento i para dezirtelo 
por gana de ofenderte, ni porque me feas 
en cofa alguna odiofa , fi no porque te 
repares con tiempo de tan miferable gol
pe k de fortuna. Que yo de mi parte te 
digo, que como hombre que efla muy bien 
fatisfecho de tu bondad , fiere en tu favor 
en quanto yo pudiere y el alma dura

re 
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rt en efte cuerpo. Con eílo Muga calló a, y a fe teue 
fe aliento en fu aífiento, aguardando b ¿ a t t e n d a n t 

que la Reyna refpondieíTe.La qual como 
oyeífe tal cofa á Muga hermano de fu 
marido, ymiraflef por todos los cava- fregardoit 
lleros de la íaia, y que todos callavan d, ¿ fe t a i= 

tuvo por veras lo que luego al punto en- í o ¡ c n t 

tendió que Muga le dezia burlando e. Y e f e m ° -
reportandofeenfiunpoco , fin mudar / changc r 

color del roftro / , ni hazer mudanza de vifagc 

mugerilg, refpondió defta fuerte. f h a n g e * r C 

Refpuefta de la Reyna á la acufacion. faún\n 

Cualquier h que en mi honefiidady fa- h
 3 u i c o a ~ 

ma pura y limpia i alguna falta pufiere k , ¿^ñate 

miente y no es Cavallero, ni aun buen vi
llano , fino algún mefiizo l de ruyn cofia m 
y gente mal nacida , indigno de entrar en , m m n 

Real Palacio : y fiea quien fie fuere y lúe- / baílard 
?p n aqui delante o de mi ponto p el acu- m

 mauvaí-
r • 2 ir • J \ 6 - fe race 
jacionjalja, que no mi dar a pena ninguna,- „&¡ncon„ 

porque mi innocencia me affegura , ^ »w tincnr 
coftidad y limpieza q a#f ¿42* libre. T 0 i c f d e v a t 

J í. . * . / , , v - r P mette -
jamas con penjamtento ni obra hize ofenja ^ nccteic" 

al Rey mi marido,ni lapienfio hazer,en tanto 
que mi marido fuere,ni defpuesque no lo fea^ 
ora fea por fepar ación de muerte, por re
pudiación de fu parte hecha t. Mas efias F faite 
cofas y otras tales r no pueden falir f fino y f o n j f 

D d de 
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de Moros , de quien no ¡alen fino maldades y 
novedades como hombres de foca fe y mal in± 
diñados. Benditos fean los Chrifiíanos Reyes\ 

a jamáis y quien losfrve, que nunca a entre ellos ay 
hlesmef!" feme'}&ntesmaldadesb3ylocaufaefiarfun-
chanceeez dados en buena ley. Pues una cofa os se de-
< ^ di*eS s / y c » AudiliRey.de Granada ,y a vojotros 
* Cavalleros della, que mi innocencia y liem-

d netteté pieza d ha de parecer, y Alba ha de fier en 
e ayde mi ayuda c ,y la maldad confeffada en publi-
/ m e trou-

 c o ' ^e aí}aeU°s que tal traycion me han le-
vatu mife vantado. Y doy mi palabra, que yo daré de mi 
g P o u r parte, quien con iu(la milicia me libre de tal 
touíiours R. , • . J I > / J fL 1 

h avec infamia . de la qualfiendo yo libre 3y ha-
moy en llandome puefia f en mi libre poder t para 
Itcu con- fiemfre¡amas g el Rey Audili fie vera con-
i mainte- migo , en poblado h ni fuera del. Yefio que 
nant agora i digo, yo lo fiuftentare ajfi como lo digo. 
* i : ^

u r Dizietido la hermofa Reyna efto, no 
I pieurer pudo tanto fu corazón varonil k, que no 
Taeftoét c o m e n z a ^ e a l l o r a r l > y con ella todas 
o pkurs fus Damas y donzellas m. De tal manera 
p ficha les que á todos los Cavalleros que allí eíla-
í levant U v a n n> m o v i a n á gran compaííion, y con 
q deman- lagrimas les ayudavan á celebrar fu pena 
r ^ e n allcr ^ ^ a n t 0 °' * - a hetm°fe Lindaraxa fe hin-
/ en la ' 1 c ° ^e rodillas delante^ de la Reyna, pi-
maifon diendole q licencia para yrfe r á fan Lu-

onctefrert
 e a r > e n e a ^ a ^ e u n t ¿ 0 ^ u y o h e r m a n o / d e 

: ' fu 
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fu padre, diziendo : Pues que mi padre es 
muerto por mandado del Rey ,fin culpa , y el 
Rey mandavà que los Abencerrages fueffen 
defierrados a, que ellafe queríayrfuera b de <* bannis 

Granada ; y no aguardar c a. ver cofas de . 
fr*/¿ compaffion , como era ver à fu Reyna c attendre 

puejfa d en tan de/igual deshonra. La Reyna d m ; l e 

ía abrazo llorando e, diziendo} que fe e pleurant 

fueíTe f en buena hora : y quitandofe ? ^i'';n

<f
llalt 

una rica cadena del cuello, que era la q 
el Níaéílre le diera quando el juego de la 
fortija h, le dixô .• Toma i amiga, y perdona, h bague 

que yo mas kqúé ejfo tepenfava dar por tus * ^r

e^
s

nta 

buenos yfieles férvidos; mas ya ves como for- g e 

/«»4 tan cruelmente me amenaza,y no se en 
que me ienqp de ver, ni lo que fera de mi. T 
diziendo efio, la abrazo muy efirechamente. 
Aqui fe acrecentó el llanto de todas las 
donzellas / , porque las y va abrazando y / g¡( e¡j 

despidiéndole m de todas. Ella va la her- »* prenant 

mofa Lindaraxa, vellida de negro por la c o n í > c 

muerte de fu padre. Gran compaffion 
fentian todos los circunílantes Cavalle-
ros , dé ver aquella dolorofà deípedi-
da ñ de Lindaraxa y de la Reyna, y no » départie 

pudiéndolo fufnr, todos los Al mora-
dis y Almohades y otros de fu parcia
lidad , fe íalieron llorando o de la Real 0 c m t ¡ r e m 

fâlâ j Diziendote al Rey i Abré p Au- pleurant 

D d % dili f m Y r e z 
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Acufacion del Zegri contra la Sultana. 

Por la honra de mi Rey , digo, que la 
Reyna Sultana hizo k adulterio con Albin 
dbencerrage 3 Mahandin t y yo la halla-
mos en la huerta 1 de Generalife, junto de 
la fuente grande debaxo m de un rofal blan
co que alli efia, tomando flazer n desho-
neflo con el Abencerrage que tengo dicho. Y 
efio lo defenderemos los quatro que aquí 
ojiamos o , a otros quatro Cavalleros, qua-
lefqnierá que fean p , y fobre ellos mori

remos 

dili los ojos •) y mira lo que hazes^a, y ten nos 
for tus enemigos de aqui adelante b.Laher-
moíaLindaraxa deípidiendoíe del Rey fe 
falló de Palacio, acompañada de fu ma
dre y de algunos cavalleros, que qui-
fieron c acompañarla, fe baxó d á la ciu-

= dad, y otro dia fe partió para San Lucar¿ 
y en fu compañía el valerofo Gazubque 

e cy-devát era el que la fervia, como atrás e ave
rnos dicho, y á fu tiempo hablaremos 
dellos, dexandolos yrf fu camino , por 
hablar del Rey y acufacíon de la Reyna, 
laqual Uorava muy eíquíva y dolorofa-
menteg y con ella fus donzellas h.El Rey 
mandó al traydor Zegri'que puíieíTe i el 
acufacíon, el qual fe levantó en pié, di-
ziendo deíte modo. 
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yernos defendiendo la verdad en el campe. 
Diziendo efto calló a. A las quales pala- a fe teut 
bras refpondió la Reyna. Tu mientes 
como traydor perro , defcreydo b .• y fia de b chien 
mi c , que me la tienes de pagar ¡ynopafi- rnefcroy-
faran muchos dios d que Alha no me de la c affeate 

venganza de mi parte. Entonces e el Rey toy 
dixó: Reyna Sultana mirad f, que dentro | j^g • * 
de trcynta djas deys eavalleros que buelvan e alors 
por vos g s y es defiendan; donde no, fie f PTfns 

procederá contra vos, conforme a la ley. El | r r e f p o r , e 

bravo Sarrazino no pudo fufrir mas h la deot d'au-
colerax y anfi dixó : To me ofrezco de de- jf¿ Ĵ* ̂  
fender la caufia de la Reyna , y quando no aya g e 

otros tres que me acompañen 3 yo filo me 
ofrezco a. la batalla. Reduan dixó , yo fere el 5 * 
fegundo , y cumpliré por el tercero y quar-
to. El bravo Muga dixó : Pues yo ayu
dare a, la Reyna con rniprfona ; y no fal
tara i otro cavallero que nos ayude, porque . m&R^ 
fe haga k la. batalla pareja. T vea la Rey- quera 
na fi nos quiere admitir 1, que juramos ¿ fe faflc 
como eavalleros hazer en elle toda nueftro ' ^¿¿u*e. 
poder. La Reyna dixó entonces m ; Gran cevoír 
merced a vojotros Señores Caballeros, por m a l o r í 

la que me hazeys tan grande :• yo penfare 
en ello 3 y veré lo que mas a mi nego
cio cumple de efpacio, pues tengo treynta 
dios de termino para refponder. y bufear n * chercher 

D d 3 quien 
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quien me defienda. Entonces el Rey man-
« i'emme- ¿0que la llevaffen prefa a a la Torre de 
naílenc Gomares, y que eftuyieílén con ella, la 
niere'^ hermofa Galiana y fu hermana Zelima \ 
b '.uconti- para que la firvíeífen. Luego b Muga y 
nent otros Cavalleros, llevaron c á la Reyna á 

^emmene. h Mermóla forre de Gomares, y la pu-
d\a mircnt fieron d en un muy rico apofento e, y á 

e chambre j a p u e r ta de la Torre doze eavalleros de 
guarda, con orden que fi nq~ fueife 

„, Muga, otro ninguno no pudíeife en-
/ parier trará hablar / con la Reyna. Éíto he-
¿ prircnV -cho,todos los; eavalleros fe defpídierong 
t ongé del Rey, muy mal contentos con el, por 

lo que avia paífado„ Todas las Damas de 
h s 'enajie- Reyna fe fueron h', las que eran don-
i filies aus z e ü a s 5 e n cafas i de íus padres, y las cafa-
inaifons^ das ka fus cafas con fus maridos.Reduan 
I g ^ l " - f e llevo á fu querida l, Haxa. Abenamar 
fabien ; t llevó m a Fatima, la qual eftava muy tri-
a ! n i e ' c ' fie s por lo c| fus parientes avian hecho» 
^ e m — a Todas las demás como digo fe fueron, 
« / e n alie- quedando n la Cafa Real como faquea-
fant da ^trille y fola.Quedaron con/> el Rey» 
o íTiccagée Zegrís,Gómeles,"y Magas, por le acom-
p demeú- pahar, y muchos dellos avia que les pe-
reret avec . f a v a } p 0 r \ Q g U e a v j a n comenzado, que 

bien íabiari ellos, que aquellas cofas no 
podían tener fino un trille y dolorofo ñn. 

Luegq 
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Luego fué pregonado a por toda la CUI- a ínconti-

dad de Granada, que los Abenccrrages nem .fin 
íalieífen k della defíerrados e , dentro de Hòrtiircnt 
tres dias, fino pena de las vidas. A Ioqual c bannis 

aquel mifmo dia, los Abencerrages pi
dieron d dos mefes de termino para ía- d deman-

Urei porque fu voluntad era yr fe / del 
Reyno. Y fueles concedido los dos me- / V e n a ü e r 

fes,à ruego g del valerolb Muca i porque s 3 , a P r i e -
cntre el y los Abencerrages fe trató lo r c 

que adelante h fedirà. Elle pregón i y h enavant 

mandato del Rey Chico , fe tendió por * I c b a n 

toda Granada de fuerte, q citava la ciu
dad la mas k trifte del mundo \ porque ¿ p i a s 

como aveys. oydo , eítos Cavalleros 
Abencerrages , eran de todos muy que
ridos / y amados por fu valor y virtud, l b¡ 
y todos de muy buena voluntad pufie- youlu 
ran m fus vidas y haziendas en riefgo n eu#cnt 

de perderlas , por favorecerles. Pues mis 
como el pregón o fe tendiefle por toda n & . f

b : G n s 

h ciudad, y vinieífe à noticia de una her- * 1 /c ry C 

mana p del mifmo Rey Chico., llamada q p íceur 

Morayma, laquai citava cafada r con Al- f 
binhamad Abencerrage, qfüeacufado 
por adultero con, la Reyna? q por fer tan 
principal cavallero la uvo encafamiento, 
llena/efta Dama de enojo por una par- f mariage 

íe,y de temor t por otrajpor que le avian r c m P l l G 

... d 4 que-
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îftoîent Redado dos niños varones a dé Albin* 
demeurez hamad lu marido , uno de tres arios y 
deux en- otro de cinco, fe fué b à la Alhambra, y 
fam maf- e n t r¿j acompañada de. quatro Cavalleros 
b s'en alla Vanegas, llevando con figo fus dos 
«• menant jhíjos c venidos de luto d, y ella por lo 
fcTdeux femé jante. Entro en la cafa e del Rey fu 
enfans hermano, para le hablar/, aiqualha-
d ^alfon ^ & ° e n ^U a P 0 ^ í l t : o ^ : porque ya 
/ parier todos los Cavalleros fe avian falido i de 
s trouva ; palacio, por 1er hora de comer k, folo 
i rora™brC quedavan / los.de la guarda del Rey. 
k difner Los quales como conocieffen à Moray-
l demeu- rjp a ? hermana del Rey, le dieron puer

ta franca. Y entrando de dentro, que? 
w^demeu- dandofe m los quatro Cavalleros fuera, 
n horf ay- aviendole hecho la me fura de vida, le 
antfaitia habió n deíta manera, los ojos Henos & 
leparía de lagrimas falidas del corazónp 
o pleins • 

pr forties Razonamiento de Morayma al Rey fu hermano. -

Jhie es ejlo Rey de Grfinada, ? Rey te digo9 

q frere no te digo hermano q , aunque es nombre de 
r je t'ap • m a s pie dad,mas for que no entiendas quefoy 
pelle de los conjurados contra ti, como tu d'tzes 
mru mte° í o r eft° t e tt*m0 r

 Rey' ^ u e s ^ m e agor4 U 
t environ- que cielo es efie que nos cer.ea t tan cruel? 
n d̂ iT badán tan rigorofoesefle ,yfangrien-

gcufe mor-

http://los.de
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mortífera compre dominando tantas defven-
turas ? Que cometa llena a de fuego es efia, a pleine 

que affi abrafay dijjipa el claro linage de los 
Abencerrages ? en que te ban offendido, que 
•AJJÍ totalmente los quieres b defiruyr ? No ha, ¿ t n v e u t 

baftado que ca(i la mitad del linage has de- c e?gorgi 
gallado c , fino que agora de nuevo los man- * *»9P.'r 

das dejíerrar d} con un edita cruel > que qUg ¿ r a ^ 
qualquier que efluviere e fin culpa délos A- / s'il a des 
heneen ages, fi tuviere hijos varones f, que ^ f l e s 

/w lleven a, criar g fuer a de Granada ,y. que g nourrir 
mas no buelvan h a ella? Y que fi tuvieren * r e t o u » 

¿¡jr¿2fj las cafen \ fuera delReyno?, Duropre- " C f ¡ H e S j i e g 

g<wk, cruel, fentencia 3 acerbo 1 mandato ; marient " 

¿¡fewá' de quefirven efias crueldades yo * ^?™e 

•mezquina hermana tuya m /w »«* ^ chetive 
¿^re con n e/los dos niños o} reliquias de fœurtien-

aquel buen Cavalier o AlbinbameteAbeneer- ^ E q U e f e „ 
rage, por tu manos degollado p fin culpa ?. No rayje avec 
bajío la muerte del padre (ino agora defterrar 0 e "f a n s 

hijos q. ^ # ¿ « 2 /a?, encomendare , fuera ^ bannir 
delReynaque los crie tèSi a ellos deflierras f, les enfans 
no ve es que defiierras también a mi, quefoy ^ ^tif* 
madre y tu hermana > A tufiangre tratas t je te 
mal, repórtate por Alba tela meco t, mira u P r i e P O D r 

t rj 1 r- 1 ir l'honneur 
que has jido mal-acon/ejado , no pajje mas d c D i e u 

adelante v tu crueldadÎ que no. es cofa de- «regarde 
tente aunRey,ficrtancruelpormalconfie)o. ^v¡^

s 

Gon efto callo x lahermofa Morayma, * f c t e u t 

110 
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0 le laif- ^ ° dexando toda vía de derramar a \¿> 
iánrtou- grymas en abundancia, dando foípiros 
pandre' e í ' ^ ' e n 9 S d? 8 r a n íentimiento., arrancados 
b tirezda 'de lo mas ¿ intimo de fu coraron r . Por 
plus todo loqual, el Rey no fe aplaco un pun-
¿ap^paifa

 t o » antes lleno ¿¿ de colérica ira contra 
piaftoft ' fu hermana, el roífro e encendido en v\-
p l j m ... vo fuego s con los oíos encarnizados y 
• 1 el aípecEo cruel, aíli le refpondió» 

Refpuefta del Rey Chico a fa Hermana. 

J>Í Morayma infame; , fin conocimiento, 
ninguno de la Realfangre donde vienes, in-

f cFíítre digna de fer hija f de Rey, pues tan poco co-
^ nacimiento, tienes de fu valor , efjo me ~Di~ 
g tache no confederas la gran mancha g 
h mit %ue P*** ̂  *N *Q* honrra el falfo y de fe al 

de tu marido > Si tu fueras otra de loque 
1 fonler eres-, avias de atropellar i todas las cofas del 

|°tP hé * wundo., por bolverpor. mi manchada ky ma-

l leTayoir cu¿aefó honra , y dar muerte a aquel falfo de 
jetté %u marido,, tan digno delta; y a eftos fus hqos 

,a,firí los deviasaverechado 1 en un pozo-, por-. 
qui l ne , , i , r • 
demeure fue m quedara m ¿fe mal padreJirnten-
# fi pcu te i porque defpues feran tan malos como el. 
o^í^nx Xpues tan poco miramiento n has tenido, y 

attcnd #0 has hecho, el dever como hermana, aguar-
¡Lnt1,Cn" ^a ° 3**'-^ ^ tfi whizifte. Y di-
? & p r e . ziendo efto arremetió al niñop mayor% 

Bant de cinco años y tomándolo q en pelo, le 
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puso debaxo el brazo yzquierdo a, y en a P u c h e 

un punto pufo mano à una daga que te
nia en la cinta, y en un inflante fe là me
tió por la garganta ¿,que no fue la madre b gqrge 

tañante ni tan prefta , para le. poder 
defender. Y dexando ¿ el cruel Rey « laiiíant 

aquel, alio d del otro, y à pefar e de fu d P"' , 
• J i ' -v í ' \ • - i ' • e malgte 

madre, le meno la daga ppr la garganta, 
dexandoie a la madre las manos lega
das/ de la daga, porque íe puso, à defen- / coupees 

derlo. Efta crueldad anfi hecha % dixo : -. . ; „ 
Acabe fe de t ode punto la mala cafa g de Al- g race 
binhamad defruidor de mi honra .La madre - - ; 
villo el efpécfaculo y muerte cruel de 
fus tiernos h hijos § dando gritos como ¿ tendrcí 

mugerfinfefoi arremetió .fai inhumano * W^^J 
Rey, trabajando de le quitar / la daga pa- c o rps p"j3 
ra le matar con el!a,mas el Rey la defen- du 
dia fuertemente. Y villo qué no podia 1 o f t e r 

por fuerza ni por vía alguna defenderfe 
della, lleno m de enojo, le dio dos mor- m plein 
tales heridas » por los pechbsVy de las n b I c l J u r e í 

. i • • í r ' i ; ' » >• ••„• x o penetrine 
quales luego la hermofa Morayma cayo 
muerta en el fuel'ojp. con fus hijos. El Rey p tomba i 
viéndola anfule dixó.; Alla'a yras con tu te"c 

mando,jí tanta ie a.mavas :• que tangra tray-
dora eras tu como ek Y llamando algunos 
de la guarda, mandó que facaifen r aque- r tiraílent 
líos cuerpos muertos s y los enterraíTen 

en 
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nc'nf0111" P o r t Q da Gffanada aquella crueldad del 
4 fe femt Rey, y muchos determinaron de le ma-

w e , tar e, fabiendo también la injuíta priíion 
de la Reyna. Mas vivía el Rey con tal 

i défianee recato/ y guarda, que no uvo lugar de 
lo poder executar, por que la puerta del 
Alhambra, la guardavan mil Cavalle
ros , y de noche la cerravan muy bien» 
y por los balvartes y muros fus guardas 

i foia pueftas con gran cuydado g, guardando, 
la fortaleza, y entrada del Alhambra.. 
Aunque la gente que tenia el Rey Muie-
hazen , también guarda v a fu parte y 
quartel, que era la plaza de los Algives 
del agua, y la famofaTorre que agora 

b, autres, dizen de la Campana, y las demás h tor
res que eftán junto dejlaj con todas fus 
barbacanas y balvartes. Finalmente 
que lo mejor de la fuerza del Alham
bra tenia Mulehazen: y fu hijo el Rey 
Chico % tenia la Cafa Real antigua, y 

quarto 

en la fepultura de los Reyes. Loquai hh 
a demeu° zieron con brevedad, quedando a ef-
laccident P 2 1 1 ^ 0 8 d$ tal acaecimiento b. Los Ca-
ouevcae-' valleros Vanegas íabiendoel cafo atroz 
meht que el Rey avia hecho , luego falieron 

del Alhambra , y íe fueron á la ciu,-
dad , donde contaron el cruel cafo a 
otros Cavalleros. Y aili luego c fe fupo ¿ 
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quarto de les Leones y Torre de Coma* 
res y miradores * del bofque à la par- a gallerie» 

te de Darro y Albayzin. Y aunque las 
guardas y gente de ambas partes b efta- * 0 ^ d e u x 

vanfeparadas y apartadas r ,y cadauno c cíloíg-

feguia la parte de fu Rey, jamas entre néez 

. ellos avia paffion ni alborotos d, porque ¿ troubles 

Mulehazen mandava à los fuyos que los 
efcufaífen, y también e porque Muga fe 0 auí** 
lo tenia fuplicado. Delta fuerte eílava el 
Alhambra repartida en dos partes ¿ 
aviendo en ella dos Reyesi mas la gente 
que era mas principal, y iè hazia mas ca
fo en Granada de ella, era la que feguia//fuivolent 
la parte del Rey viejo. Porque le ièguian 
Alabe zes, Gazules Abencerrages , Al-
dorad ines, LaugeteSjAtarfes, Azarquess 

Alarifes, y todo el común ciudadano # 
refpeélo de eftar bien con los cavalle-
ros Abencerrages y fus valedores g. Ai g adherans 

Rey Chico feguian Zegris, y Gómeles, 
Magas, Alagezes, Benerages 3 Almora-
dis, Almohades, y otros muchos lina-
ges y Cavalleros de Granada. Aunque b h encore* 
defpues de la prifion de la Reyna , fe q u e 

avia paflado los Almoradis y Almo
hades y Vanegas en favor del Rey 
viejo. Defte modo eftava Granada di-
vifa y llena de vandos i y efcandalos ca- ¿ c* a¿[f¿" c 

da 
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áz, día y mas fe acrecentaron, quan
do los Cavalleros Vanegas, que avian 
acompañado á* la fin ventura de Mo
rayma hermana del Rey Chico > dieron 
noticia dé la crueldad que el Rey Chi
co avia hecho, en matarle los hijos y 
defpües á ella. Lo qual fué de todo pun
to caula > que los Almoradis y Almo
hades y Marines j y otros muchos Ca-, 
Valleros lo defamparaiTen a de tal mane
ra, que cafi toda Granada eftava aper
cibida h en fu daño. Solo le tenian fé 
Zegris y Gómelas, y Magas, y como ef-
tos tres linages eran grandes, fiempre c 
le fuftentaron en fu Hilado hafta d per-
derlo¿ como adelante e fe dirá. Bolvien-
do / pues á la muerte de los hijos de lá 
hermofa Morayma, y á la fuya, uva 
en Granada gran fentimiento del do-
lorofo cafo- unos la dezian cruel: otros 
tyrano; otros enemigo de fu fangre j 
otros enemigo de la patria,- otros le 
dezian indigno del Reyno i y anfi ellos 
nombres como otros de efte modo, de 
fuerte que de todos era aborrezido y 
mal quiflo g. Y fobre todos quien mas 
lo fintió, fue el Capitán Muga hermano 
de Morayma, y tio de los niños dego
llados y juro muy de veras, q aquella 
crueldad avia de íer muy bien vengada ¿ 
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y antes de muchos dias. Y fi Muga fintió 
mucho el cafo cruel y grave, también lo 
fintió el Rey Mulehazen, que al fin fe 
lo dixerom Y defpues de aver hecho 
gran llanto a por la muerte de la amada a pieur St 

hija y nietos b 9 lleno c de colera a'rdien- dcü¡i_ 
te, entró en fu apofento dy fe armó de * ñ l* 
en muy fino jaco , adornando fu cabeza ¿chambre 

con un azerado cazco, poniendo fobre 
las armas una aljuba e de efcarlata, to- ' Juppon 
mó una tablachina / e n brazo yzquier- Vondache 

do g, y llamando h á fu Alcayde i le dixó, g gauche 

que muy preño juntaffe la gente de fu %*££Q^. 
guarda * que eran mas de quatrocientos v c r n e U f 

cavalleros. El Alcayde luego los juntó, 
y les dixó como el Rey Mulehazen fu 
Señor les mandava juntar, que eítuvief» 
fen apercebidos k para todo lo que les i 
mandaíFe, Ellos dixeron q de buen gra- <&íTent 

do lo harian /. Anfi pues vifto el Rey Mu- Yv&xelM 
lehazen, que los de fu guarda eftavan 
juntos y bien apercebidos, falió m á una m f p r t i t 

plaza, que eítava frente n de fu torre y * vis avis 

palacio,donde la gente ya eítava recosi
da o , y les habló delta manera. o amaneé 

Razonamiento del Rey viejo á fu gente. 

Gente fiel y valer ofa, gran deshonra, es 
medra t tanto tiempo tener otro Rey nucflra 

ant&ua 
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antigua Albambra. Tà no quiere el fanto 

a delia ne Alba a que mas fe dijjimule nife fufra. Muy 
veut Dieu \^en fabeys como a mi pefar mi bijo fe hizo 
b malgré llamar b Rey, con ayuda de los traydores Ze± 
moy mon „r¡¡, y Gómeles y Macas j diziendo ctue yo e-
appeller raya viejo y inútil para la guerra y gober

nación del Rey no. T por efta caufa muchos Ca± 
valleros de Granada figuieron fu partido y 

, me dexaron c contra toda razón. Que muy 
latííé bien fe fabe, que ningúnhijopuedeferhere-
d bien dero del Rey no , ni de hazienda d defus pa-
e jufqucs dres, bajía e fu muerte y fin. T affi lo man-
f cotn- Jan f expresamente las leyes, las quales mi 
iTroHipues hijo tiene quebrantadas g , y el Reyno ufur-

padoy procede tan mal en la gobernación, 
b de la que en lugar de lleb arlo adelante h en paz 
pouíler en y foffiego i , guardando a todos recia kjujfi-

¿Vrepos
 c*&

 ' ^° ^ílze a^ c m t r a r i ° y
 c o m o daro ¿veys 

k droite ififto. Mirad como degolló 1 a los nobles Ca-
¡ coupa la valleros Abencerraoes, fin tenerle culpa al-

guna ; por loqualfucedieron tantos efeanda-
losy muertes: Mir^dpues también como ago
ra fin fe lo merecer , tiene prefa à la hermofa 

m luy im- Sultana fu muger, levantándole m tan gran 
P°^ a n t teflimonioy maldad: y agora de nuevo ha 
n efeqrgé degollado TÍ a. mis dos nietos o , y a la trijfe 
9 petit fil» Morayma mi hija, fin averfelo merecido. 

p fait ma- ̂ ues fi efie ^aze aSPra
 P

 t m grandes crueU 
iatenant dades fendo yo vivo , defpues que ya fea 

muerto, que fe efperadelì Bien podeys to
dos 
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dos desamparar a vuefira querida b ciudad\y a aban-
bufcar c nuevas tierras donde podays fepuros ?°P n e r 

J . , , . ' ' J & n b bien ay-
w w ¿fe' la tyrania de un tyrano como ejre. m¿e 
Que Nerón en el mundo fue tan cruel como c cher-
es efie que alprefente tenemos} Ta no quiere c'lcr 

Mahoma que tal hombre fe confienta d anfi d fe per-
por efto efioy difpuefioa la venganza de mi m e t £ e 

amada hqa Morayma,y de mis queridos e nie- e aymez' 
tos , dando muerte a efie tyrano. Por tanto 
amigos y leales vafalfas, vuefira ayuda pido f / J e ¿e» 
para la tal venganza,que mas vale perder un maiK*e 

mal Principe, que no que fe pierda por fus ty-
ranias un tal Rey no como el de Granada. Por 
tanto luego g todos feguidme.y moftrad vue- g inconti-
jiro valor acoflumbrado ¡pongamos h en li- " e n t 

bertad nueftra antigua Ciudad. Ydiziendo m e t t 0 H S 

efto, mandóáfu Alcaydei queguardaffe *' Caaftei-
muy bien fu fortaleza, y fe partió para la I a i í l 

Cafa Real donde eftava el Rey Chico fu 
hijo ? diziendo el y todos los fuyos ; Li
bertad, libertad, libertad, mueran los tyra-
nosy quien losfrve , no queda k ninguno a & dcmeurc-
vida. Y diziendo efto, dieron tan de 
improvifo en la guarda del Rey Chico f 

que cali no les dieron lugar de to
mar/las armas. Y entre ellos fe movió / prendre 
una batalla cruel y fangrienta, cay en- ™Jfs

m~ 
do m muchos muertos de ambas par- n de deui 
tes n. Quien viera al buen Rey Mulehazé c°ft« 

E e das 
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dar golpes con fu cimitarra, à un cabo ¿ 
y á otro. No dava golpe que no derribaf-
fe b cavaliere- muerto mal herido, por
que avéys de faber que Mulehazen fiem-
pre fué nombre de gran valor y fortale
za en fu mocedad e , y de grande ani» 
mo d. Y no era aun tan viejo, que no pu-
dieífe hazer armas tan bien como un 
mogo e : porque no ilegava / el Rey à 
fefenta años : y aun tenia madre viva , 
q no Uegava à los ochenta g. Finalmen
te, el buen viejo andava h entre fus ene
migos tan ardiente como un rayo i : lo 
qua! viíto por los fuyos, también hazian 
maravillas, matando y hiriendo k en los 
contrarios , que era cofa de efpanto. Y 
aunque eran mas que ellos doblado / , 
les hizieron perder la p l a z a y los me
tieron a fu pefar m dentro déla Cafa 
Real, adonde era tanta la gritería n y 
bozes , que no fe oyan ios unos à los 
otros ¡ falvo el apellido o de libertad. El 
Rey Chico que oyó tal tropel/» y ruido q, 
muy eípantado y atemorizado r Calió a 
ver lo que era, y viò à fu padre andar / 
entre la gente de fu guarda, como un 
Leon hambriento t. Y fofpechando lo 
que podia fer, entró de repente,y armó-
fe lo mas preíto q pudo 3 y fallò paraque 

los 
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los fuyos con fu viña tomaífen y cobraf-
fen a animo, al tiempo que el capitán de a rcprif-

fu guarda llego b á el, dando bozes y muy fcnt 

mal herido diziendo: &z/ c & w ¿ [acorrer ^r"
va 

//¿/0/, ¿p£ mueren a manos de la gente de 
tu padre :Jaly anímalos, que con tu vi/la co
braran animo d , que yo no foy parte para pa- 4 courage 
•nerfelo , porque como veen a tu padre, todos 
defmayan e delante de Juprejencia. El Rey e perdent 
Chico fdio apriefaifa facorrer los Joyos, dan- y°fon\t 

do bozes5 diziendo: A ellos amigos, a ellos, á grand 
que aqui ejía vuejlro Rey ; mueran,y no que- na|^ ^ 
de g ninguno a vida. Diziendo eño, co- f n c i ! r e 

menzó de herir h en la gente del Rey fu ¿ frappec 
padre, contal denuedo i y animo , que i démar-
puso k a los fuyos grande ardimiento y ¿ " ^ . - j • -, 

voluntad de pelear /. Y tanto fué el es- / combacre 

fuerzo que cobraron, que hizieron bol- m firent 
ver m gran pieza atrás n á la gente de ^ e í ¿ " [ ^ e 

Mulehazen. Loqual vino por el buen 
viejo, dando bozes, diziendo : No os re-
tireys de ellos traydores y vil canalla, á 
ellos , á ellos, que yo folo baño. Y con 
eño los animó o: los de la una parte y de o en cern

ía otra peíeavanf como leones. Maspo- " ^ombV 
c o les valió q á los del Rey Chico fu ardi- toient 
miento, por fer mejor gente la del viejo 1 ptofitant 
Rey, q del todo perdida la efperanza de 
cobrar lo perdido, fe fueron retirando, 

E e 2, baña 
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a jufqucs halla los a miímos apofentos b del Rey 
¿"cham- Chico 3 y alli hizieron roítro c3 y comen-
bres zaron á pelear d los unos con los otros 
rmonftre- cruelmente. De tal fuerteque todo el 
f a g e Palacio eítava poblado de cuerpos 
d comba- muertos, y bañado de fangre 3 añi de 

" blcíFez ^ o s m u e r C o s 5
 c o m o de los heridos e. La 

bozeria era muy grande de los unos y 
de los otros. Y citando la batalla en eñe 
eftado, fe encontraron el padre y el 
hijo: y el viejo quando lo v i o , con un 

/cimeterre alfange / en la mano hiziendo gran 
g regarder dan o en los fuyos j fin mirar g que era 
b fe met- fu hijo, y fin ponértele delante b el pa-
vant a U d C " t e r n a ^ amor i para que no arremetieñe i 
i afin qu'ii á el con una furia de Hircanica ferpien-
ne l'atta- t e , diziendo ; Aqui pagaras traydori ufur-

pador de mi honra , la muerte de Morayma 
k enfans y defus hijos k. Y diziendo eño le dio un 
i coup tan grande golpe/con la cimitarra fobre 
m fendué una rodela en que fué hendida m en dos 

b í c f l e ' ! t e l e t P a r t e s > v e ^ Reyeziílo herido n en el bra
zo i y fi por la rodela no fuera alli, aca
bara el trine la vida. Loqual fuera muy 

<¡ la gran bien para Granada, fi alli o mu
riera porque j no uviera tantos males 

' defpues por fu caula como uvo: porque 
fantC m S U' ^u^ando P e * c o n v ^ a , fucedieron 

defpues muchas muertes, y muchas def-
ventu-
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venturas. Bolviendo a al cafo, como el a
 retour-

Rey Chico fe vio defembrazado de fu ro- n a n t 

déla, y herido en el brazo yzquierdo b, h gauche 

lleno f j de venenofa colera íerpentina, <• piein 

no refpetando las canas d de fu viejo pa- d les chs-
dre, ni teniéndole aquella reverencia ni ""* c s 

obediencia, que los hijos ¿"han detener e enfans 

á fus padres 5 alzó el brazo para le herir 
con el alfange/, mas no tuvo lugar fu f yeíTer 

mal propofito, porque á aquella íazon avec le 

acudieron ? muchos cavalleros alli de c i m e t e r r e 

<-> , , » 2 accouru-

una parte, como de otra,cada uno b por r c n t 

favorecer á fu Rey. Aqui fe dobló la gri- ¿ chacun 

teria, y fe renovó la civil batalla ían-
grienta, de tal manera que era muy gran 
compaííion ver la mortandad i de aque- ¿ maíTacre 

lia mal confiderada canalla y beílial gen-
te,que tan fin piedad fe matavan y he
rían k, como fi en ellos de antigüedad k íetuoiem 

huviera algún mortal odio y civil guer- ^ i e

b ^ f " 
ra. Alli eran hermanos / contra herma- / f reres 
nos, padres contra hijos, deudos rn con- m

 parea* 

tra deudos , amigos contra amigos: fin 
guardar el decoro » al parentefeo y ami- » l e re
liad : no mas de guyados por paflion y í p c é i 

afición de los dos Reyes cada uno o fa- o chacue 

voreciendo donde/* mas adición tenia, t o ú 

Y con ellos motivos, de cada q parte an-
1 1 r f • r 1 chacun 

dava r la oía tan íangnenta? como íi que \ a i ¡ 0 ¡ £ 

E e j fuera 
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a mcflée fuera batalla travada o, entre dos ene

migos exercitos. Mas como la gente y 
guarda del Rey Chico eran mas que los 
de Mulehazen, íes tenían ventaja s lo; 

qual reconocido por un Moro de la 
parte dé Mulehazen , hombre de buen 

flrkus" ardid b y buen foldado, por falir con la 
vicforia de aquel hecho, comenzó á de-
zir á grandes vozes, que todos lo oyan: 
A ellos, á ellos. Rey Mulehazen, que en 
tu favor y focorro vienen muchos ca« 
valleros Alabezes y Gazules y Abencer-
rages: mueran ellos traydores, pues de 
nueñra parte ella la victoria. Ella voz 

e perdit oyda por el Rey Chico :•. alli defmayó. c 
courage como fi ya tuviera d la muerte cerca-
ir prochai- n a e- L° mifmo hizieron todos los fuyos 
ne que en, aquel punto todos defmayaron j% 

/ perdí rcnt q U e ayj^g ^ no pudieran fuítentar las ar-
gy

 pref'que mas en las manos. Y por evitar el noto? 
h danger rio peligro/' q les amenzava: todos de-
¿ quiter terminaron deíamparar ¿ la Cafa Real, 

por no verle despedazados á manos de los 
Cavaíleros Alabezes y Gazules y Aben-

k courage cerrages. Y anfi con animo k crecido , 
/• s'en alia una tropada dellos arremetió / al Rey 
aupouvoir Chico.por no dexalle en poder m de fus 
» fortirent enemigos , y fe íalieron n del Real paía-
* demeu- c i o , quedando o á fus eípaldas otra gran, 

parte de cavaíleros que le defendían de 
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trouvè
rent 

fa íubieron k al Alhambra: mas vinie- i fceurent 
ron á mal tiempo, que al punto que lie- k monte-
garon/, ya el Rey Chico y fu gente Taíriverét 
eítavan fuera del Alhambra, todos líe
nos de temor m, y las puertas della ya m piems 
muy bien cerradas, con grueílas allamu- d c c r a m t c 

des de hierro n, y puertas guardas en las n barres 
partes neceilarias. Los Zegris y Gome- d c t c r 

les y Magas otras gentes de fu parciali
dad 0, como vieron al Rey Chico fue
ra f del Alhambra, de aquella fuerte o ügue 
herido q en el brazo , y la mayor par- P 
te r de fu guarda malamente tratada, fe r p i u s 

Ee 4 efean- g r a n d e 

fus contrarios. Los del Rey Mulehazen 
los feguian con grande ofadía a 3 enten- a hardieííe 
diendo que anfi era verdad quetenian 
focorroJDe manera que los unos retirán
dole, los otros figuiendoles,unos defen
diendo, otros ofendiendo, llegaron b a ¿ arriverét 
las puertas del Alhambra j las quales ha
llaron abiertas aporque los que tenian á t r o u v t > 

cargo las llaves d3 fintiendo el gran albo- r ent ou-
. roto e y rebuelta que dentro del Alham- v c [¿ c s

c ¡ c f - s 

bra palíava, defampararon/ la guarda de e i^grind 
la puerta, y haxaron g á la ciudad á dar troublc 
avifo á los Zegris y Gómeles, de lo que ^ ^ " t

d o n " 
paífava. Y alli en la Plaza Nueva halla- g defeen-
ron h muchos dellos ayuntados, los qua- dirent 
íes como fupieron i el cafo, á gran prief 
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efcandalizaron. Y tomando a al Rey 
Chico le llevaron b al Alcaqava , antigua 
Caía de los Reyes, laqual íiempre c tenia 
fu Al cay de d y gente de guarda, y era 
muy fuerte y buena.En eita fe apofentó e 
el Rey, donde con grande diligencia fué 
curado / , por muy buenos cirujanos. Y 
poniendo g la guarda neceífaria para la 
feguridad del Rey, los Zegris todo aquel 
dia, y el otro, le acompañaron, muy tri
nes de lo pallado , que no quifieran h 
ellos que el Rey Chico perdiera anfi el 
Alhambra. Y muy llenos de faña i, pro-
curavan la venganza deila contra el Rey 
Mulehazen. El qual como vio fu Alham
bra libre de fus enemigos, muy alegre 
mandó que todos los muertos de los 
contrarios, fueííen echados fuera k de la 
Alhambra por encima / de las murallas, 
y á ios que fueron de fu vando m , los 
mandó enterrar en ¡a miíma Alhambra, 
liaziendoles honradas fepulturas. Todas 
las torres de la Real Alhambra fueron 
llenas n de vanderas y eífandartes, mof-
trando grande alegría, donde fe toca-? 
ron los añafiles y duízaynas o del Rey, 
En toda Granada luego fe fupó el ca
fo , y como Mulehazen quedava p folo 
Señor del Alhambra, de que no poco fe 

holgó 
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holgó a: porque el Rey Chico eracafi de * tere* 
todos mal quifto b. Ellas cofas muy bien ¿ ° ^ ¡ 
las entendieron los Alabezes y ios Ga- voulu 

zules y Abencerrages, y Vanegas y Al-
doradines, mas fabiendo el buen fu cello 
del Rey Mulehazen, fe alegraron dello a 

y no quifierop hazer movimiento en na
da c, pues no avia neceiíidad fu ayuda d. c e n r¡era 

V también e porque Muga fe les rogó f d ayde 
porque no fe movieffe toda Granada. S * ¡ g U f l l 

Y anfi el mifmo Muga fué luego g con % incoa-

todos ellos quatro linages de Cavaíleros t i n e n í 
á ver al Rey viejo, oífreciendole de nue
vo fu favor. Lo qual el Rey les agrade
ció h mucho. El intento del valerofo h les re-
Muga , fiempre fué hazer pazes entre fu m e r c i a 

padre y fu hermano , y anfi lo procuró 
todavía i: mas era tan grande el odio # toufiours 

del viejo Rey, para con fu hijo, que no 
quifo aceptar cofa, que Muga le pidief-
fck : antes dezia que no avia de parar / ¿ a ^ e

m a a ~ 
halla m verle del todo deftruydo. Muga / a

c ¿ e r 

no quifo importunarle por fer aquel ca- m juíques 

fo tan frefco,y dexó que el tiempo le cu^ 
raíle/z , como fuele á todas las cofas. n lereme* 

Dexemosoh. Mulehazen en fuAlhambra, diaft 
y al Reyezillo fu hijo en el Alcagava , fi- * l a i í í o n $ 

guiendo fus civiles guerras y pefadum^ 
bres/>, y tratemos de los Almoradis y p f a f c j i e , 

Al- ría ' 
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Almohades y Marines , linages podero-
ios y ricos > y parientes de la hermofa 
Reyna Sultana, tan fin culpa prefa. Ya 
oyítes atrás A , como ello Cavalleros 
Almoradis y Almohades fe falieron b del 
palacio amenazando al Rey Chico por 
lo que hazia con fu muger la Reyna, di-
ziendole que abrieíTe el ojo c en lo que 
hazia. Puesalli como del Real palacio le 
falieron, todos fe conjuraron contra el 
Rey Chico , de matarle d ó á lo menos 
privarle del Reyno, pues tan fin caula 
tenia prefa á fu muger la Reyna, panen-
ta fuya. Y aííi ni mas ni menos fe conjura
ron , contra los Zegris por la maldad é 
que contra la Reyna avian cometido. Y 
para ello acordaron / de tomar amiítad 
con los Cavalleros Abencerrages y fus. 
valedores £, fabiendo que por ellos te
nían de fu vando h á toda Granada.Con 
efte acuerdo i fe fueron una noche á ca
fa de un hermano del Rey Mulehazeiij, 
llamado k Aboaudili, anfi como fe 11a-
mava el Rey Chico , donde le hallaron 
recogido / , muy trille de las cofas que 
pairaron en Granada ; trille por la muer
te de los Abencerrages, y deftruycion 
de los Gómeles y Zegris; laílimado m 
por la muerte de íu fobrina/z la hermofa 
Morayma y de fus tiernos o hijos, y por-
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que nofabia en que fe avian deparara a terminer 
todas aquellas cofas b. Y como entraffen * choies 
los Almoradis, que eran doze cavalle-
ros, los quales lleavan c comiiîîon y c portoiée 
cargo de negociar con el Audili, fe ma
ravillo de verles à tal hora : y no fabien-
do à lo que yvan, les pregunto que buf-
çavan di Los Cavalleros Almoradis le di- i leur efe 
xeron, que no fe recelaíTe e, que no avia 8 c e 

de que, que antes venían por fu prove- cherchoiét 
çho / que por fu daño * que le querían e

 t<$?il 
hablar de eípacip. Audibles mandó fen- po¡nt(je 

tar en un eítradog à fu uíanza, y eftando peur 
fentados , unos de los Almoradis le ha- f ?r£fit

 3 
í i . i n j 2 l i a vera 
blo deítemodo. 

Razonamiento de un Aimoradi à Âudilî. 

Bienfabes , foberano Principe (que ajjl 
puedo llamarte, pues eres hqo de Rey ) las 
cofas tan infolentes que pajían en Granada y 
guerras civiles tan crudas h, como aquellas \ c r n c , , c § 

ii t <TII ,r • 'Jl-rt- &afpres Un memorables, ae. Silla y Mario. Yjtbien 
tienes cuenta en ello, no ay calle i en Grana- i rué" 
da, que no brolle fangre k de nobles Cava- ¿ boiiil-

lleros, derramada 1 con la violencia de las r a n g 

armas, y e¡lo caufa tu fobrino el Rey, fiendo l versée 

mal confederado y mal aconfejado, pues fen 
culpa mando degollar tantos nobles Aben-
eerrages, por cuya caufa murieron muchos 

Cava-



4 3 ^ Hifioria de las Guerras 

Cavalières Zegris, Ma cas y Gómeles. Y no 
0 tuâ contento con eflo, mato a for fu propria mano 

à[u mifma hermana Morayma, y a fus dos 
b à fei hijos niños y de muy foca edad b. Pues ejlas 
deux fi!s cofas tales no fon cofas de Rey, f no de cruel 
de bas'âge tyrmo > derramador c de humana fiangre. 
ç efpan- Agora nuevamente con fu padre ha tenido 
^comba t una cruel pendencia d , que ya lo fabràs, en 

laquai hanfido muertos muchos cavalières. Y 
al fin Mahomafue de la parte de tu hermano^ 
de fuerte que ya tu fobrino efla expelido y 

e ebaílé, & arrojado e de la Real Alhambra, y efiá apode-

/"'eft ra^° ~ ^e ^a ^afa ant^S,UÍÍ ^ Alca cava , con 
du maiñre fAvor de los Zegrisy Gómeles y Macas, que 
g touííours fiempre g le favorecen eflo s Un age s. Nofotros 

los Almoradis, y Almohades, le avernos qui-
b oííé iodo h la obediencia ; porque fin culpa tiene 

a Sultana la Reyna fu muger en cruel cárcel, 
teniendo pue fia fin honra en juyzio de fortu-

1 proche tta,fiendo nuefira tan cercana i parient a co
mo lo es. Y el aviendo fido Rey como lo es por 
nuefira caufa , for cando la voluntad de fu 
padre par a que ello fue fie. Pues viendo que 

I regardé t m ma¿ i0 ¿¿ mirado k , y tan tyrariamen
te procede , parece que con razón nos retira
mos de fu férvido, ftn le guardar ningún re-
fpeclo : antes pretendemos de le defiruyr 
y aniquilar, y defie parecer efian los Almo
radis y Almohades y Marines j Abencerrages, 

Gazu-
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Gízules , Alabez.es, Aldoradines y Vane-
cas , y con eflos toda la mayor parte de los 
ciudadanos de Granada, que morirán porque 
los Abencerrages vivan,y paffe fu valor ade
lante. Por lo qual confederando que tu 
hermano es ya viejo y canfado a de las a ]aflg 
guerras que con los Chriflianos ha teni
do , no puede governar el Bfeado como era, 
de razón , y que prefeo le llamara la 
muerte , y que ha de quedar b por Rey y demerP 
fu hqo Audili , el qual ha de perfeve- rer 
rar , pendo folo Señor del Ejíado , en ka-* 
zer crueldades y tyranias j todos avernos 
determinado que tu feas Rey de Grana
da , pues tu valor lo merece , para que 
en paz y fojfiego c el Rey no fe govierne y e repos 
los cavalleros fean tratados benévolamen
te , como de tu bondad fe efpera. T a. 
eflo folo avernos venido los doze Almo
radis que aqui eflamos 3 por comijfion 
dada de todos los demos Cavalleros que te 
¿vemos referido á. Agora danos tu pare- d raporté 
ser e luego f, porque fe no quieres admitir g e a v i s . 
el Sceptro y Corona , lo daremos a tu feo- n c n t ° n t l 

brino h Muca, porque aunque el hijo de g rece-

Chrifliana , al fin es hqo de tu hermano, l°^cveü 

y fu valor merece mucho. Con cito dio 
el Almoradi fin á fus razones, aguar
dando i que Audili le reípondief- ¿ m m ¿ m t 

f e , 

http://Alabez.es
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fe , el qual penfando un poco le dixo. 

Refpueiia de Audili al Almoradi. 

è je vous Pur cierto que agradezco a mucho, Señe* 
remercie r e s ca%f aller os , la voluntad que me aveys 

tenido , y favor que me prometeys. El cafo es 

prend"
 mity ptf^0^ f i î u e l^quier que ha de go. 

grand far- vernar un Rey no , toma muy pefiada carga c 
"à^n fiebre fi :y a mi me parece d -, que nombrarme 
femb™ 6 agora e por Rey de Granada, (iendomi her
ís mainte- mano vivo, no feria razón : porque fieria de 
n a n t nuevo renovar nuevas guerras civiles, y 
f fâcheries nuevos efcándalo s y pefadumbres i, por que yo 

sé,que a mi hermano obedecen muchos y muy 
principales Cavalleros. Mas fiera defia ma
nera , yo sé que mi hermano efia muy mal 
con fiu hijo, y al fin de fus dias no le ha de 

Í
laiffer dexar g el Reyno, antes lo dexarà a mi o k 
parlons uno de mis hqos , hablemosle mañana h di-

mairi 6* hiendo que ya es viejo, que me de la gouver-
nacion del Eflado,para que yo con tal cargo le 

i ayder pueda ayudar i y le deficarguc, de los trabajos 
que caufia lagovernacion del Reyno. Y fina 

>k me met hermano me pone k en efte oficio, muy facil-
i deman- mente fe podra hazer effo que me pides \;y d 
des fin dirán, que por cenfentimiento de mi her-
m fembla mano avrafido. A todos pareció m muy 

bien, lo que Audili refpondio, y lo tuvie-
d r c n t t i e n ° ron por hombre de claro juyzio.- Y aífi 
& demeura quedo 0 determinado â por el figuiente 
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día fe trataíTe aquel cafo con el Rey Mu-
lehazen •, loqual otro dia le trató con el, 
vendo para ello a muchos Cavalleros * al^n£ 
Abencerrages y Alabezes y Vanegas y 
Gazules. Y eílando todos con el Rey en 
fu Palacio, un cavallero de ¡os Vanegas, 
hombre poderofo y rico, habló b al Rey b paria 

delta fuerte i Noticia muy larga c tenemos , 6 S r a n á e 

Rey Mulehazen , de todos nueflros pafeados , 
de que todos los Reyes de Granada han fido 
para fius vafeallos benévolos y apazibles, y 
fiempre d les han tenido muy crecido e amor, ¿touftours 
Loqual agora ha fido al contrario , pues tu 
tó?, /W^y ¿fe ¿ázer mercedes f ¿ y#íy«£- / bienfaits 
ditos, /̂ J ¿/«i'ta g las vidas, fin aver oca]ion¿ S, leUr o f e 

Afoy ¿/>/; fabras ya lo que ha pafiado en efios 
dios,y el alboroto hy ejcandalo de Granada, h troubie 
por la muerte de los Abencerrages, de loqual 
-refiulto,y ha refitiltado,y refiultara muy Civi
les Guerras y pafilones entre tus ciudadanos 
y mil muertes de una parte y de otra.Tti ade
lante pafean efias pafilones, yo te digo que 
Granada fiera defpoblada ,• porque los mora
dores i delta, feyran a buficar k tierras adon- fies ha* 
de vivan. T dígate, Rey Mulehazen, que j ^ " * c h 

de tu vida y condición, nadie efla quexofio 1 ; / piaintif 
y todos te defecamosfiervir, como a, Señor na
tural ; mas tenemos recelo m de tu hqo, que m minee 
tan mal procede en elgovierno de fu Efiado : & fupgos 
que fe t¡é agora, que eres viejo nos falta gop 
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tu edad , y ß la muerte te Ilamaße, y tu hijo 
quedaffe a por Rey, gran mal Jeria para todos 
nojotros. Y aßt queríamos b que tu Señor,pu. 
fießes c de tu mano un Governador,para que 
en tu compañía governaße el Reyno, y a ti te 
quita¡Je de cuydado d y carga tanpejada e, 
como elgovernar. Y ¡i a cajo tu faltaßes f, 
podrías dexar el Reyno al Governador, fi 
tan bueno fiuefle. Y para eflo, tenemos todos 
pueflos los ojos g en tu hermanoAudili¡que es 
muy buen cavadera. Y efiando elpueflo en 
tal oficio y gover nación , Jera pojjible, que tu 
hqo je amendafle en las caflumbres crueles y 
íyranicas que tiene por donde,mereciefle que 
le dießemos la obediencia que al Rey J? deve. 
Y para eflo Jólo avernos venido ja darte cuen
ta de nuefira pretenfion, loqual le fiuplicamos 
por ti nos fie a otorgado h. Y te damos Je de ca
valleros hijos de adgo, que mientras i tu vi
vieres, Jervirte bien y fielmente, como leales 
vaßallos tuyos, comofiempre avernos hecho, 

fi aquefio que te pidimos k nos otorgas. Aten
to eftuvo el Rey Mulehazen, ä las pala
bras del Cavallero Vanegas, y pen lan
do íbbre ello que haría en aquel cafo % 
fe le ponía delante 1 , que las leyes 
difponian que el hijo heredaíTe del pa
dre. Mas también fe acordava m } de 
¡a gran defobediencia que fu hijo 

avia 
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avia tenido con el, y los daños que por 
fu caufa avian fücedido a , y al fin rece- a arrivé 

lando b que más daños no fucedieííen , b
 c r a i g -

acordó de dar contento á tantos Cava- n a I } t 

Heros viendo fer fano lo q pedian para el 
Reyno. Y anfi dixó,q era muy contento.» 
que fu hermano fuelle Governador del 
Reyno en fu compañía, y que deípues 
del muerto, fi fu hijo Audili fuelle el que 
devieíTe,íe le dieífe el Reyno. Todos los 
Cavalleros uvieron deíto gran plazer, y 
luego todos le dieron el para bien c al c refioüif-

hermano de Mulehazen.Y al fon de mu- ^ « a t a 

dla mufica de meneftriles, le dieron íation 

el cargo, aviendo él jurado, que haría 
lo que era obligado en la governacion 
del Reyno, guardando lealtad á fu her
mano Mulehazen. Con ello todos a-
quellos Cavalleros fe defpidieron d del d prírent 

Rey Mulehazen, y fe fueron con Au- C 0 D £ é 

dili Governador á fu Cafa, hiziendole 
mucha honra. El Governador aquel f haabois 

mifmo día mandó pregonar e al fon de & tam-
añafiles y atabales/, que todos los que ^ ° ^ t s & 

recibieren agraviosg, que vinieiTen á injures' 

él , que el les haria defagraviar h y les ^ ' r | d

r a ' ~ 
guardaría juílicia. Toda Granada que- C h a r g e - C " 

do efpantada de tal cafo, y fe holgaron i rok 
con el nuevo Governador, por eftar t ~ 

F f todos 
re

ren; 
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todos mal con el Rey Chico. Aveys de 
faber agora que por donde fe pensó apa-

a appaifer ziguar 4 el daño de Granada, poraUife 
memi' - e r e c r e c i ° ^ mayor, y las guerras entre 

los Ciudadanos fueron mayores: por
que como el Rey Chico íupo lo que fu 
padre avia hecho, aunque lleno de te-

i pkin de m o r c p 0 r e l l o , confiado en los Zegris 
cia¡nte ^ Gómeles y Magas, y todos los que 

e/lavan de fu vando, hazia cofas peores 
apires que que haíta alli d avia hecho. Los Zegris 
rafques y j o s ¿Q fv parcialidad Henos de te- • 
e pleins de mor e de aquel cafo, fe confukaron en 
crainte j 0 q U e devian de hazer, y entre ellos 
/toufiours fué acordado, que fiempre / figuief-

fen fu opinión contra los Abencerrages 
g adherans y f u s valedores g, pues ellos eran mu-
h aban- chos y ricos ¡ y que no defemparaífen h 
donnaílent a [ j ^ e v Chico halla i la muerte, ó falir k 
\ "fónfr c o n m preteníion. Y anfi le dixeron al 
l ne craíg- Rey Chico, que no temieífe / , que el 
B l t folo avia de fer Rey no otro alguno, ó 

todos morirían en la demanda. Enten
dido ello el Rey Chico } mandó á los 
Zegris y á los demás de fu vando que á 

w chaqué qualquier Vf cavallero ó ciudadano rico, 
ó mercader, ofHcial, ó hombre de cam
po, que fuelle de la parte contraria, que 

n mené luego fueíTe prefo y traydo n á fu cafa, y 

alli 
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allífueíTe degollado a. Y íicafo fueiTe a & li fuñ 
que fe quifieífe ¿ defender, que le mataf- f^^0^ 
fen r. Defta manera fueron muchos de- droít 
gollados y muertos,- porque no quedan e waffcnt 
fegulr la parte del Rey Chico. Loqual 
fabido y entendido por Mulehazen, y 
por el Governador Audili, mandaron á 
ios de fu parte lo mifmo. Delta manera 
morian muchos de un cabo d y de otro, ¿ coflé 
con tanta crueldad como tuvieron en 
Roma las Civiles Guerras. Vino á tanto 
la deftruycion de Granada, que toda la 
gente della fe partió en tres partes: la 
unafeguia á Mulehazen, y eítos eran 
Ábencerrages, Gazules, Alabezcs, Al-
doradines, Vanegas, Azarques, Alarifes, 
y con ellos la mayor e parte de la gente e plus 
común , refpecf o de querer f mucho á K r a n d e 

f 2.yiD£r 

los Ábencerrages. Al Rey Chico feguiang „ fuivoknt 

Zegris, Gómeles, Magas, Laugeres, 
Benarages, Alagezes, y otros muchos 
Cavalleros y gente común. Al Gover
nador (y nuevo Rey digamos) feguiars 
Almoradis , Almohades , Marines, y 
otros muchos Cavalleros , por fer eítos 
de dos linages de los Reyes de Grana
da. Defte modo eítava la defventu-
rada ciudad repartida, y de cada díah h c ^ u „ 
avia mii efcandalos y muertes^ que eran ¿our * 

F f % gran 
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gran compaflion, ver las crueldades que 
en ella paffavan. La ciudadana gente, 
mercaderes, o nidales y gente de cam
po , no ofavan falir de fus cafas a. Los 
Cavalleros y gente principal, no fallan b 
menos de veynte ó treynta juntos j por
que fi les acometieífen c los contrarios, 
pudieífen hazer¿/ refiílencia. Si á cafo 
íalian tres ó quatro: y aunque fueífen 
diez, luego eran acometidos e y prefos, 
y á punto degollados/5 fi le defendían , 
allí los matavan g cruelmente : Deíla 
fuerte no faltavan cada dia en la ciudad 
efcandalos y pefadumbres h, llantos tri
lles, lloros efquivos i. Tres Mezquitas 
avia en Granada , y á cada una acudía k 
fu vando ; en lo llano / de la ciudad avia 
unaj donde agora es la Iglefia mayor 5 á 
efta acudía el Rey Chico y fus gentes. 
Otra avia en el Albayzin, que agora fe 
llama m San Salvador, á eña acudía el 
Govcrnador y fu gente. En el Alhambra 
avia otra Mezquita, que agora es muy 
linda n Iglefia, y á ella acudíaMulehazen 
y los de fu vando, cada vando conocía 
fu difiricEo y jurifdicflion ; O Granada 
Granada, que defventura vino fobre 
ti ? que fe hizo tu Nobleza ? que fe hi
zo tu riqueza ?. que fe hizieron tus paf-



Civiles de Granuda. 447 

fatiempos ? tus galas ^juilas y Torneos, a galantea 
juegos de fortija h ? que fe hizieron tus ^ 
deleytes f, fíeftas de San Juan; y tus acor- bague' 

dadas muíicas y Zambras d > Adonde fe c paffe-

efcondieron ^ los bravos y viítofos/^ c ¿ ^ c e 

juegos de Cañas , tus altivos zebohos ala Tu r 

en las alboradas g , cantados en la huer- l u e , 
11 b de Generalife? Que fe hizieran a- f-0™

 c 

quellas bravas y bizarras libreas de los cachez 

gallardos Ábencerraees ? las delicadas K pIa!rans 

D ° a voir 

invenciones / de los Gazules ? las altas „ t es hau-
pruevas y ligerezas de los Alabezes ? los ^ins 
coftoíos trageslde los Zegris y Gome- S¡¡£¡¡£ * 
les y Macas ? Que fe ha hecho al fin toda la marinee 

tu Nobleza ? Todo veo que fe ha con- * | ? f

J a r ^ Í H 

vertido en trilles llantos / dolorofos fo- ' ¡ o n s * 
fpiros 5 en crueles guerras Civiles , en ^ftcoiw 
lagos de fangre , derramada m por tus gr,*¿ " a 

calles « y placas, en crueles tyranias. Y defpence 
anfi era la verdad , que de tal fuerte an- 1 ^ m s , 
j ^ , t r rv J¡ M «panda 
dava Granada, que muchos le íalian de- n m ¿ s 

lia, y fe y van á vivir á otras tierras. Y mu
chos cavalíeros fe yvan á fus haziendas a, g . Jeur 

por no hallarfe en femejantes efeanda- bien 

los y pefadumbres, y aun de fus hazien
das los trayan,y los degollavan p, cofa p tes ra
que fi no fué en Roma , jamas fué villa. ^ ^ a t 

Pues andando q las cofas delta fuer- poient la 

te, fin aver remedio de apaziguarlas , t c í ^ ¡ 
del valerofo Muga lleno de colera y e- ? 3 a n 
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a m o y e n s nojo, procurava ios mejores medios & 
h fi g r a n d s que podia para apaziguar tan crecidos h 

males, como en Granada paffavan. Y 
anfi èl y un linage de Cavalières, que iè 
llamavan los Aiquifaes ; y el buen Sarra-

6- a l l o i e n t z m o y R eduan, andavan c de un Rey à 
à p r i a n s qtro?rogando d que vinieffen en un con-
e e n a c - derto e las encmiitades. Y como eílos 
c Cavalleros Aiquifaes 5 fuellen muchos y 

ricos de clara fangre . y no eituvieffeq 
/ e n c i m s acollados/"à ninguna parte apaiEonada-
g t o u f i o u r s m e n t e j f j n o dempre g a ¡i obediencia de 
h c h a c u n Mulehazen3cada uno h 8e los otros van-
i p a r t i e s d o s t deífeavá tenerlos por amigos.Y aníi 

les quifieron complazer, dando aflien-
k a p p a i f a n s £ o ¿ e n acquelios van dos, viendo que de 
/ d ; m i - cada dia fe menofeabavan / muchos Ca-
n u o i e n t valleros de la Corte aííi con muertes , 
m s ' a b f e n » como aufentandofè m de las tierras. Y 
t a n s también, porque Muça avia amenazado 
P la i f faf t a quaiquier que no dexaiTe n aquellas 

Comunidades , y avia prometido de 
darle con fu mano la muerte, aunque 
fuelle à fu proprio padre. Y tanto hi-

? a v e c 5 ï d ? zo Muça en ello, con ayuda o de los Ca
valleros Aiquifaes y el buen Sarrazino, 
y Reduany Abenamar, que vinieron à 

p m e t t r e poner p pazes entre todos los Cavallc-
eVons^" ros de losvapdos q. Prometiendo, que 

no 
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no paliarían mas crueldades ni muertes, 
fino que hafta la fin de Mulehazen, cada . 
uno a liguiefie fu Rey como feefiava a chacun 
Granada: y q cada Rey conoeieife de las 
caufas de íü vancío. Que Mulehazen y fu 
Governador, todo era una miíma cofa, 
que ay no avia q hazer innovaciones b , b nouveau* 

ni partidos c, y al Rey Chiquito, figuieíTe f'fa£bons 

quien le dielfe güito d. El Rey Chico pi- ¿ c d u y quí 

dio e j que los Abencerrages complief- Mtf Pia
fen el deitierro/tiendo cumplidos ya los e demanda 

dos mefes que les dio termino. Muleha-/accom-
zen dezia, q no avian de falir los Aben- ba№i¿í<í 
cerrages de Granada s hafta q g el fuelle ment 

muerto. En eíto eítuvieron confiriendo ¿ J u f c i u e s * 
algunos dias: y era la caula que los Ze- c e q u c 

gris lo pedian h al Rey Chico,y todos los ¿ deman-

mas i Cavalleros contrarios lo defendía, doient 

Finalmente quedo k que los Abenccrra- \ l c s 

gesfalieíTen / de Granada, porque e- k futrefo-

llos mifmos lo pidieron m aíli á todos los a r " 
de fu vando n: y era la caufa xporque fe / fortiííent 

querían o tornar Chriftianos, ypaífarfe wdeman-

en fervicio del Rey Don Femando, que ^ e'1a¡o r i 

de otra manera, jamas falieran de Gra- o vouloiét 

nada 5 porque tenían toda la gente co
mún de fu parte, y la flor de los Ca valle- • 
ros della. Aíli quedó p Granada apazi- ? demeura 

guada ¡ por algunos dias,-aunque no du= 
F f 4 ro 
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fíifioria de las Guerras 
ró mucho en ella la paz, como adelaa* 
te 4 diremos. Y por todas ellas pafliones 
y guerras civiles, que pallaron en Gra-? 
nada fe cantó el Romance que fe ligue, 

M Vy rebuelu b eflí Granada. 
En armas y fuego ardiendo 

T los Ciudadamos della 
Duras muertes pAdeciendo d: 
Por tres Reyes que Ay efquivos e ? 

Cada, uno pretendiendo 
El mando f Seeptro y Corona, 
De Granada y de fu Reyno. 
El uno es Mulehazen , 
Que le viene de derecho g ; 
El otro es un hija fuyo f 

Que lo quiere a fu defpecho h ? 
El otro es Governadpr 
Por el Mulehazen puejlo i, 
Almoradis y Almohades 
A efie le dan el Seeptro, 
Al Rey Chico los Zegris, 
Diziendo que es heredero, 
fanegas y Abencerrages , 
Se lo van contradiziendo > 

Dizen que no ha de Reynar 
Ninguno > hafta k fer muerto 
El viejo Mulehazen % 

Pues, es vivo y tiene el Reym.. 
Sobre 
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Sobre efto, Guerras Chiles 
El Reyno van consumiendo, 
Bajía a que el valiente Muco- a jufques' 
En ello puso b remedia. ? c e . 

y los 
' 1Í Finalmente,porel buenMuca, 
Cavalleros Alquilaos 3 y por Reduan y 
Sarrazino y el buen Abenamar/ueron a-
paziguadas las pefadumbres c,y pueíta en ^ j ? ? * 5 ? 6 * 

paz la tierra: de modo que todos podían a c n e r l e s 

andar d por la ciudad féguramente. Pues
 ¿ *3te; 

lera agora bueno, que tratemos como 
ios Cavalleros Abencerrages falieron e e foráreot 
de Granada, y con ellos los Aldoradines 
y Alabezes, con deíTeo de fer Chriftía-» 
nos, y fervir al Rey Don Fernando , en 
las güeras que tenia contra Granada. Y 
affi aviendofe ellos Cavalleros confuirá-
do los unos con los otros , acordaron// delibere» 

de eícrivir al Rey Don Fernando una
 TeIfatve 

carta g , la qual dezia delta fuerte, 
f AtiFernando Rey de Cajíilla,llenohde h

 P l e í n 

todo bien y virtud, enjalzador de la Santa Fe 
de Chrifio, falud. Para que con ella pue
das augmentar tus Efiados, y tu Fe vaya ade
lante i, na/otros los Cavalleros Abencerrages ¿ c n a V an t 

y Alabezes y Aldoradines, befamos tus Rea
les manos, y dezimos y hazemos faber: que 
fendo informados de tu gran bondad , 

def-
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<? le fircnt í Efcrita eíta carta, la dieron á un 
íbrtir captivo Chriítiano , y le dieron libertad. 
\ ce fqu"s ^ encargándole el fecreto, una noche 
i'euflent ocultamente, lo facaron g de Granada5 

™ s . y le acompañaron hafta ponerle h en 
k hade parte íegura. El qual tomó i fu camí-
i ne s'ar- no á gran prieffa k, y no paró / hafta lie-

dejfgamos deyr te a fervir, pues por tu valor 
mereces que todos los hombres te firvan. Y 

0 пот г -г r „i -a.-
voulons anr mijmo,queremos a JerCbrifiíanosy mont 

en la Janta Pe, que tu y los tuyos teneys. Y pa
ra efio queremosJaber, fi tu voluntad es de 

1 recevoir m s admitir debaxo de tu amparo b , y que 
fous ta n j r • • „ / - j i г * 
protection tf'emos c n í ! l Jervicio. Y habiéndolo anfi, te 

demos Te y palabra de te fervir bien y leal-
mente, como fieles vaffallos, en (fia guerra 
que tienes contra Granada y fiu Reyno. Y 

$ fairons haremos с tanto en tu férvido , que te pro* 
metemos de darte a Granada en tus manos\ 
y granparte.defiu Reyno. Y en efla haremos 
dos cofias : la una fervirte a ti, como a Señor, 

i nous y gey nueflro ; у ц 0 t r a tomaremos d ven-
prendrons 1 J / . -> . i 
e de nos ganza de la muerte de nuefiros deudos e, de* 
parens gallados tan fin razón, por el Rey Chico, 
nonsU S& e" dquienprofefiamos ya y reconocemos f por 
çffimons odiofio y mortal enemigo. Y no fiendo para 

mas ccffamos, befando tus Reales manos, 

http://granparte.de
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gar adonde eítava a el Rey Don Fernán- a eíÍ0'ÍÉ 

do y fu Corte, en Talavera. Y en llegan
do b el menfagero delante la Real p r e -

 b
 arrivaní 

fencia del Rey , hincando las rodillas en 
el fuelo c 5 le habló deíte modo delante c mmant 

de los Grandes que con el Rey eílavanr ¡es genoü-

Altoy poder ojo Señor, defines de be fiar tus llscn£errf? 
Reales píes, te hago faber, que ha fieys años 
que he eflado cautivo en Granada, y jiempre 
con hierros d a los píes, adonde he pajjado ¿ &rs 
grandes trabajos. Tfino fuera por un cava
dera Ábencerrage , que cada dia me hazia 
charidad,ya yo fuera muerta.T agora efiemifi-
mo cavallero, una noche me llevo e a fu caja, e me mena 

y me hizo quitar los hierros f, y el y otros dos f me fit 
me acomodaron defie vefiido a la ufianza Ma- °^¡jjf l e s 

ta, y me ¡acarón g de los muros fuera h de g ' m e m¡= 
Granada,y me acompañaren dos leguas,cnje- rent 

ñandome por donde yo podia fialir a mi fial- ^ ^on 

va i, y alli me dieron dineros para pafijar ca- * íoit'y eq 
mino ,y efia carta, laqual me mandaran que í"care£e 

pufiefife en tus Reales manos. Dios ha fido 
férvido de dexarme llegar delante k tu Real ¿ m c ja¡r_ 

prefiencia con ella % hela aqui 1 : y con efito fer arriver 

cumplo m con aquellos cavaderas, que tanta ¿ j* 8 ^— 
bien y merced n me hizicron en darme líber- m j e fatis-

iad. Y diziendo ello beso la carta, y f a i? 
la dio en las manos del Rey Don Fer- r" u r 

pando. El qual la tomó y abrió o} y leyó 0 I a p r ¡ t ^ 
para ouvrit 
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para fi , y defpues la dio á Hernando del 
Pulgar fu Secretario, para que la íeyeífe 
publicamente. Y fiendo leyda, todos los 

a eurent Grandes tuvieron a grande plazer,en fa-
b vouioiét ber que aquellos cavalleros querían fer b 
sítre Chriftíanos,y fervir al Rey en las ocaño-

nes de la guerra contra Granada. Y de-
zian, que fi aquellos cavalleros tenia el 
Rey de fu parte, que Granada y fu Rey-

e mife no feria pueíto c en las manos del Rey 
luego. Y anfi con elle contento , el Rey 
mandó á Hernando del Pulgar que ef-

d kttre crivieíTe en refpuefta de aquella carta d, 
e inconti- Laqual luego e fué efcrita, y embiada á 
nent Granada con menfagero cierto y fecre-
/ & mifc t o } y puefta/en las manos del cava!Iero 

Abencerrage, que dio libertad al Cauti-
g s'appel- vo Chriíliano, elqual fe llamava g Ali 
l 0 1 í Mahamad Barrax. El qual tomó la car-
h prit las ta h, y de fecreto hizo i que fe juntaílen 
lettre todos los Abencerrages y Aldoradines y 
1 ouverte Alabezes. La carta abierta y leyda k „ 
& leue dezia delta fuerte. 

% Abencerrages nobles ,famofos Aldora
dines } fuertes Alabezes, recebimos vuejíra 
carta , con laqual fe alegro toda nueflra Cor-' 
te 3 entendiendo que de vuejíra nobleza no 
fuede redundar cofa que no fea noble como 

nobles de pechos nobles 1 ; Efpecialmente, viniendo 
el 
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fl verdadero conocimiento de nuefira Santa, 
fe Catholica , en laqual fereys del todo mejo
rados a por la virtud della. Dezis que nos a n i e ¡ j . -

fervireys contra los Infieles, en las guerras Icurs 

<p¿> contra ellos tenemos. Por ello os ofreci
mos doblados fue Idos, y efila nuefira Real Ca
fa b tendreys por vueftra ; porque entende- ¿ rnaifon 

rnos que vueftro buen proceder lo merecerá. 
DeTalavera} do c al prefente efia nuefira, c 0¿ 
Corte. 

El Rey Don Temando* 

%_ Grande fué el contento denos Caba
lleros Moros, aviendo entendido lo que 
el Rey Don Fernando les embiava d en ^ c n V 0 > ' O i i 

refpuefta de la fuyá. Y anfi luego entre 
ellos fué acordado,de falir e de Granada, e fortír. 

y para hazer mejor / fu negocio,deter- £ ? ° u r 

minaron que luego fe fuellen los Aben- míeux 

cerrages á ferviral Rey Don Fernando,y 
los Alabezes y Aldoradines y Gazules y 
Vanegas quedalfen ^ en Granada, dando % ^fu" 
orden que fe le dielíé la ciudad y el Rey- r e n 

ño. Para loqual los Alabezes efcrivieron 
á fefenta y feys Alcaydes h parientes h Gouver-

fuyos, que eftavan en fuerzas importan- n e u i * 
tes, guardando el Reyno : en el rio de 
Almería y Almaneora y fierra i de Fila- ,• m o n , 
bres 3 haziendoles faber lo que tenían tagne 



a euÛ au» 
cun 

b fafche-
ries 
e chacun 
vouloit 
d d'où 
e auffi 

/ l'ont 
trouvé 
bon 

§ accord 
enrôliez 

i prenant 

k peurent 
emporter 
/ argent 
m fouirent 
n prenant 
congé 
o aderans 
f bannis 
q fortir 
r fafche-
ries -
f pleurs 
$ départ 

n pleu
raient 
v décollez 

4^6" Hiflorh de las Guerras 

acordado: y lo que le eferivieron al Rey 
Don Fernando , y lo que les fue respon
dido. Todos ellos Alcaydes eítuvieron 
bien en ello, y no uvo ninguno a que lo 
contradixeíTe, conñderando las peía-
dumbres^ de Granada,y que en ella avia 
tres Reyes.y que cada uno queria cman
dar, dé donde d no podría refuitar bien 
ninguno. También e eferivieron los Al-
moradis y Vanegas y Gazules, á parien
tes fuyos, también Alcaydes en fuerzas 
del Reyno,y tambié eítuvieron en ello/, 
guardando confecretoel trato g y con
cierto. Y delta fuerte todos aliítados /; 
para quando fuelle tiempo, los Cavalle-
ros Abencerrages tomando i fus bienes, 
aquellos q pudieron llevar /*, oro, plata /, 
y joyas, fe fálíeron m de Granada un día 
ámedio día, defpidiendofe n de todos 
fus amigos y valedores o. Diziendo, que 
ellos falian defterrados f de Granada, y 
avian dado palabra de íálir q della, por 
evitar efcandalos y pefadumbres r. 
Quien os podría contar los llantos/que 
toda Granada hazia por la defpedída t 
de los nobles Cavalleros Abencerrages, 
que eran mas de cien cavalleros los 
que fe falian. De nuevo lloravan u a 
los que avian fido degollados^ de nue= 

yo 
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vo lloravan los que al prefente fe falian 
y de lampara van ¿ k Granada. Lloravan a délaíf-
los demás b cavalleros fus amigos .• mal r ^ n t 

dezian las pefadumbres y vandos c: mal- c 523 
dezian á los Zegris q eran caula dellos. fadions 
Solo fe alegravan d los Gómeles , ale- fi0ü¡^"a 

gravanfe los Magas, alegravanfe los Ze
gris , y el Rey Chico con ellos , porque 
tan grande eítorvo e para fu intento fe e emper
nes quítava delante f. No faltó quien le /teuTeíJoit. 

• dixeiTe al Rey Chico. Que es efio Infante ofté 
'Aboaudili ? como dexas falir de Granada la 
fior de los Cavalleros dellaf No fabes que todo 
el común ejlava colgado g de las voluntades g eft0ít' 
de/los nobles Cavalleros, y que todos los de- attaché 
\mas h les feguian ? No fien jes, que folopier- h a u t r c s 

\des a ellos, que tambie i pierdes otros muchos i auíii 
claros linages de cavalleros , guarda y de-
fendirniento de Granada y fu Reyno. Pues 
mira lo que te digo, que algún dia los has de , ^ 
echármenos k ,y te ha depefar. 1 por averíos v c r a s ¿ 
dejíerrado m jin culpa.Bien fentia elRey lo diré 
mal que lo hazia, en deíterrar tan nobles

 l^tf
ctas 

cavalleros: mas por no dar fu brazo á m banni 

torcer n, ni bol ver atrás o lo que tenia * P o u ^ n e 

Comenzado , hazia fus orejas fordas , cmporter 
aunque es verdad que oya los lian- o ne toar-
tos v que por la ciudad íe hazian, por n e r . e n 

el aufencia de tan principales cavalle- p p;CUrs 
ros„ 
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458 Hijíoria, de las Guerras 
ros. Delta manera latieron de Granada 
los Abencerrages, y muchos ciudada
nos fe fueron con ellos, diziendo, que 
adonde ios Abencerrages fuellen avian 
de yr. Muy defconfolada quedó Grana
da , muy trilles quedaron ¿t las Damas, 
trilles los Cavalleros, trilles los Chrí* 
ítianos cautivos b, pues perdian mucha 
caridad y limofna que los Abencerra^ 
ges les davan y hazian. Ydos c los Aben
cerrages 3 el Rey Chico fe metió por fus 
haziendas di mandó que fe pregonaf-
fen e por traydores, loqual Muca y los 
demás/no coníintieron: porque fi tai1 

palla va, fe avian de renovar las guerras' 
entre ellos. Aviendo ceífado eíte propo- : 

fito del Reyezillog, fe foffegaron h \o%\ 
Cavalleros que eítavande la parte de los 
Abencerrages. Fué en eíte tiempo avi-
fado Mulehazen como los Abencerra
ges fe avian falido de Granada deíter-
rados i: de loqual le pesó mucho /-, que 
no quinera el que tales Cavalleros faíie-
ran de fu Rey no: y dixó que el los tor
naría á pefar de fu hijo / a Granada. Los 
Abencerrages hizieron fu camino , 
adonde eftava el Rey Don Fernando , 
yendo m con ellos el fuerte Sarrazino, y 
fu muger Galiana, y Reduan, - y fu her= 
mofa Haxa ? y Abe ñamar,y fu querida » 
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Fatima, y Zulema, y fu linda Dar axa ; 
porque le Rey el avia quitado a el Alcay- a 0(ié 
dia ¿ que le avia dado.Todos ellos lleva- ¿ Gouver-
van f intención de fer Chriítianos, como " S o i e n t 

lo fueron , porque ñendo llegados d d arrivez 
adonde citava el Rey Don Fernando , 
fueron del, y de fu Corte, muy bien re-
cebidos.Y tornados e todos Chriítianos, e s'eílans 

con gran piazer delRey y de fusGrandes, r c n ( i u s 

les fueron aifentadas/plazas de grandes y o r ¿ o a . 
y aventajados fueldos^. Las Damas Mo- neos 

ras fiendo ChriílianasJa Reyna Doña Ifa- S f o I d e s & 

bel las hizo Damas de fu eítrado h. Los F o a m e s 
Chriítianos Cavalleros fueron puertos i d'honneur 

en la Hita de la milicia, y dadas muchas * m s 

pagas adelantadas k ; fueron tentados k avancées 

debaxo / el eítandarte de Don Juan ^ d e í ~ 
Chacón, Señor de Cartagena, que tenia 
à fu cargo una grande compania de gen
te de à cavallo. El quai hizò m fu Tenien- m fit 
te à un cavaliere Abencerrage muy 
principal, llamado n quando Moro , Ali » appelle 
Mahomad Barrax s y Chríítiano Don Pe
dro Barrax.El fuerte Sarrazino yReduan 
y Abenamar, también o fueron tinientes 0 a u f f i 

de otros Capitanes y caudillosp de cava- p chefs 

ilo. Sarrazino de Don Manuel Ponce de 
Leon ; Abenamar, de Don Alonfo de 
Aguirlar¿ Reduan del famofo Porto car-

G g rero ; 
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460 Hifloria de las guerras 

rero. En las quales compañías, los nue
vos Chriítianos, lo hazian en todas las 
©cationes muy bien, montando fu gran 
valor y esfuerzo. Donde ios dexare-
mos a, por tornar á hablar b de Gra
nada , y de la hermofa Sultana Reyna 
de ella,que lera razón que hablemos de-
Ha y de fu pleyto c. Pues es de íaber,que 
los treynta días paifados de plazo d s en 
que la Reyna avía de dar cavalleros que 
la defendieífen, y no aviendolos dado, 
mandó el Rey Chico, q la Reyna fueíTe 
fentenciada á quemar e , porque allí lo 
mandara la ley. A lo qual el valerofo 
Muga reípondió; contradiziendo , que 
110 avia lugar de executar tal fentencia, 
por quanto la Reyna no avia podido dar 
cavalleros , ni fenalarlos en fu defenfa 1 
atento las guerras civiles q avian paliado 
en Granada, y q por eflo no podia aver 
lugar en lo que el Rey dezia. A Muca 
ayudaron todos los Cavalleros de Gra
nada faívo Zegris, Gómeles, y Macas, 
por fer ellos de un vando, y los Zegris 
acufadores de la Reyna. Tuvieron 
muchos dares y tomares/ fobre el cafo: 
y al fin quedó determinado g que fe le 
dieíTenala Reyna otros quinze días de 
termino ? para que (eñalaffe ó bufcaífe h 

cava--
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cavalleros que la defendieíTen.Lo qual le 
fué á la Reyna notificado , y quien fe lo 
notifico fué el valiente Muga.El qual en
tro en la torre de Gomares, por tener él 
licencia, y no otro alguno. Y en entran
do hallo a á la hermofa Sultana, trille a trouva 

por fu negocio, y mas porque el fuerte 
Sarrazino fe avia llevado b á fu efpoía ¿Jemmene* 

Galiana, y hailavafe c fin ella, pueíta en c trou-

grande aufencia d, aunque con ella avia v/{ayltn¿c 

quedado e la hermofa Zeíima fu herma- e dementé 
na.Sentandofe el valerofo Muca junto de 
la Reyna, le contó todo lo que aviapaf-
fado, y como le avian dado quinze dias 
mas de termino , para q feñalaífe Cava
lleros que la defendieifen. Que miraffe/ / qu'die 

que era lo q penfava hazer fobre aquel p r ¿ i t £ a r d c 

cafo: y que cavalleros penfava feñalar,q 
lo dixeile. La Reyna le refpondió allí di-
zíendo,fuhermoío roftro g bañado en g beau 

vivas lagrimas. Valerofo y fuerte Muca, ja- v i r a 8 c 

mas tuve entendido del ingrato Rey la cruel 
y acerba h perfeverancia que contra mi in- h fcvcrc 
nocencia tiene. Yo no he hecho ninguna di
ligencia en efe cafo , por dos cofas: la una i 

por hallarme i libre y fin culpa del crimen ¿ metros-

que me espuefeo k ,* y la otra , por los gran- v c f 
des efe ándalos y civiles guerras que la ciu- ^ im?0i 

ddd há tenido dentro de fus mifinas en-
G g % tranas, 
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a mainte- trañas. Mas agora a que veo que la maldad 
JTfiavant faJlA t a n adelanteh contra mi limpia c cafiu 
c nette dad; yo bufare d quien de tal maldad e me 
cheray defienda.No faltaran f Chrifiianos tan vale-
e mcfchan- rofos,y de tanta piedad llenos g, quejiyo les 
c e t é pido auxilio h)i favor, no me lo den : porque 
qucront11" de Moros no tengo de confiar un cafo de tanta 
g pleins importancia : no por la vida, que la tengo en 
de tidc?1 1" m^a 1 >1mndo por otra cofa fuera , fino por 
i ríen no dexar k una tan fea mancha í en mi 
k lajíler honra,fm averocafion para ello. Concitas 
tacheC

 palabras la infelice Reyna con anfia m 
m angoifTe doíorofa, mas» aumentava fu dolorofo 
* P , u s llanto o, derramando p infinidad de la-
p efpan- grimas por fus hermoías mexillas q. Y 
d a n t tanto q no fué parte el corazón robufto 
fouê s'CS del vaferofo Muga, q viendo aquel eípe-
y amoiiüi eyaculo de lagrimas,no fe enterneciefle r, 

de forma que fin poderlo diffimular ni 
fufrir, le vinieron las lagrimas á los ojos; 

f picure y esforzándole lo mas q pudo, porque 
t plus de (u flaqueza no fueife fentida, le dixó á la 
tfons" 5 3" h e r m o í ~ a Reyna lo íiguiente. iV» 

« faíle en lloro f Señera Sultana,no mas tantollantot} 

^orte doy fe como cavallero,queyo haga de mo-
fin

 L do u gusv i w Señora quedeys v //¿re, aunque 
¿rjefeache por ellofepa x yo matar y a. mi hermano el 
l | ^9' i J C ? w ofrezco, a fu pefar z ófc yer ¿7 
iny ^ de los qna.troGavolleros que os def.endan.Fot 

" tant& 

http://qna.tr
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Unto Señora no os aquexeys tan demafiada,* 
mente, que quena a Dios jfer en vuefira ayu- a tour-
da. Y tantas cofas dixb el buen Muga, q memez fi 
confoló á la Reyna. Y defpues de aver r ^ l t " 
hablado en muchas cofas, la Reyna fe piaira 
refumió, en que avia de eícrívir a tierra 
de Chriftianos para bufcar b quien fu b cherches 
honra defendiere. La hermofa Zelima 
hablo c muy largo con el buen Muga, e P a r I a 

citando muy trifte por el aufencia de fu t e rj^j S 

hermana Galiana. Al cabo d de una gran i au boat 
pieza , el buen Muga fe defpidió e de la M>ntcoa-
Reyna y de la hermofa Zelima,dexando// ¡aiiTant 

á la Reyna llorando y llena g de pena por 2 pieuranr, 

fu defventurada prifion: y quexandofe h h ^ " a j g . 

de la variable fortuna dezia delta fuerte, nant 
recogida en fu apolento i. * chambre 

Fortuna que en lo excelfo de tu rueda 
Con illuftr• adapompa me pufifiek.- k miñes 

Porque de tanta gloria me abatifle ) 
Pfiable te eftuvieras firme y queda \, l fi ta 
T no abatirme ajji tan al profundo 3 mcuré ar-

Adonde fundo reñé 
Dos mil querellas 
A las efir-ellas m : m eíloilles 

Porque en mi daño 
Vn mal tamaño n » fi grand 
Con influencia ardiente promovieron, 
Tenpenas muy ejlrañas me pufieron O. Q m e m ¡ r g t 

G g 3 0tres 
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5 4 Bifioria de h 
O tres y quatre vezes afortunados 
Vofotros Bencerrages, que muriendê 
Salifies b de trabajos feneciendo 
Los males que os efiavan conjurados s 
Os puso c en libertadgleriofa muerte % 

Aunque d era fuerte : 
Mas jo cuytada e , 
Aprifion&da, 
Con llanto efquivo î > 

Muriendo vivo, 

Y no se elfin que avril mi trifie vida a 

Ni a tantos males como avrit falida g, 

Si la cometa ardiente que me infiigue ^ 
Con violencia cruda, y inexorable , 
Confirme à la fortuna fer mudable ¡, 
Y con acerba h mal tanto me figue : 
No puedo tener fruto de efperanza % 

Que aya bonanza t 

En la procela i 
Del mar que huela s 

Con furia al cielo 
De defconfuelb k : 
Torque las olas 1 branas levantando « 
Del mal me van contino amenzando, 

Naufragio trifie pafek mi ventura , 
En lagrimas fie anega m mi contento s 

Secofeya mi flor, llev efe n el viento , 
Mi bien dexando o en migra definen tura. 

Adonde 
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Adonde zejfa lo excelfo de mi pompa ? 
Bien es que rompa 
Con llanto b eterno t 

El duro infierno 
Yo favor pida 
Como afligida, 
Diciendo, que ya el cielo no me quiere d , 
Que me abra y me tenga fi me quiere. 

Si el vulgo no dixera que mi honra 
De todo punto efiava ya manchada e , 
Yo diera con aguda y dura efpada 
Elpoflrimero i fin a mi deshonra ; 
Maffi me doy la muerte, dirá luego g 
El vulgo ciego h , 
Que avia gran culpa ¿ 
Y no difculpa i 
Pues con k mi mano 
Tome 1 temprano 
La muerte aborrecible dura y fuerte a 

Y anfi no se fi Uva ni de muerte 

Si del horrendo lazo, el negro fieno 
De cárdeno color no fie efiampaffe m 
De fiuerte que en el cuello declaraffe 
La caufa del furor tan repentino : 
Yo diera al tierno cuello el lazo efirecho , 
Y muy de hecho n. 
La infamia temo o a 

En grande extremo, 
G g 4 Que 
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Que de $tra fuerte 
Aquefia muerte 

e ciîeuë Ta fuerapor mi malbien efcogida •3t., 
demeuré ^

 mfi m u r t e n ^ ° Redara b yo con vida* 
e heureufe Dûhofa c tu Cleopatra que tuviftes d, 
d qui _ . J , , n . , r J ¿ 
cuites Quien, delpondo campo te truxera Q 
e amena La caufia de tu fin fin que fiupiera 

Ninguno por quai modo fenecifies 
f fe trou- Apenas fe hallaran f las finales 
verent ra funerales, 
g veni- j)e¿ ponçonofia g 
b pltoya-

 AIti(i pio-dofo h, 
ble Que eon dulzura 

En la hlanzura 
i beau De tu hermofa í brazo fué bordando 
ineux'" ^ 0 n fó*ze*,f° k diente tierno y blando, 
l captivné y nnf, ¿e cautiverio y fervidumbre i 
& fervi- ,. i , „ JK 
sude lllufire Reyna juyfie libertada , 
m emme- j en la fobervia Roma no llevada ra 
s , e e En triumpho como avia de coflumhre : 

Mas yo que efipero ? muerte fia remedia ¡ 
Por no aver medio 
Qual tu le uvifie : 
Gran mal me envifle % 
X mi enemiga 

» fera avec Bar a conmigo n 
moy Vn triumpho defigual à mi limpieza o , 
« netteté fuesfie ¿e ¿Ar aifuego mi nebleza3 
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JdAS y a que elAfpid faite à mi remedio t 

fo romperé mis venas,y la fangre 
Hure que en abundancia fe defangre , 
J)e fuerte que el morir me fea buen medio ¡ 
Xan(i el Zegrifangriento, que levanta 
Con furia tanta 
El mal horrible 
Y tan terrible 
Un daño mió s 

En Dios confio, 
Que no triumphe de mi en aquefte hecho a .* ¿'en ce fait 

Pues no vera partirme el duro pecho h : & poitrine 
f Eílas y otras cofas muy Iaílimofas c c pitoya-

y de grande compaffion hablava d la ¿ " i f o i t 

hermofa Reyna Sultana, y todo con 
propofito de abrir e fus delicadas venas e ouvrir 

de fus brazos con un pequeño cuchi
llo/de fu eítuche, 0 con las tixerillas^ /petit coa-

de fu labor. Y deípues de aver acordado h t e a u . ám 

muy bien en lo que avia de hazer » re- f¿Ux 
fuelta , ya de darfe eñe genero de h deliberé 

muerte 1 no con animo de muger i con-
denada à la muerte,fino de varón k libre k homme 

y defapaffionado, llamo / à la hermofa 1 appeUa 

Zelima y à una Chriíhana cautiva , 
que eílava en fu compañía , para que 
la firvieífe .• laquai tenia por nombre 
Efperança de Hita , natural de la villa -
de Muía , hija de un hidalgo m. Eíta fue ¿>aú g e n . 

cau- til homme 
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* fiancer cautiva, llevándola á defpofar a. á la villa 
6 aiiam ¿Q Lorca, y en el camino, yendo b con 
t d eux f r e - ella fu padre y dos hermanos flosMoros 
¿les pre- de Xiquena y Tirieca dieron en ellos , 
nans a tomándolos fajeadamente ¿/.El padre y 

Funproví- hermanos de la donzella, fueron muer
tos, aviendo ellos muerto diez y feys 

e aupara» Moros,antes que les mataífen e los cava-
ksTua i i en t ^ o s ^ y

 a e ^ o s prendieífen / y quando los 
prendieron, ya ellos eílavan todos mor-

/ ble/Tez talmente heridos/. La donzella fué cau* 
fu t e f t t á U t i v a y ^ e v a d a g á los Velez , y de alli á 
& m e n e e Granada, y prefentada al Rey j el qual la 

dio a la Reyna, por fcr la donzella muy 
difcreta y hermofa, para que la firvielfe, 
Y anfi agora en elle dolorofo trance de 
la Reyna,efta hermofa donzella y la her
mofa Zelima eílavan con ella. Y como 

h i'appej- I a Reyna las UamaíTe pellas vinieron de-
Joit lanteidella, y la Reyna les hablo k de» 
k k u r n t ^ e ra°do llorando. Hermofiffima Zelima, 
parla y a, ti hermofa Efeeranza , aunque tu alegre 
í ne re- nombre no acude ni frifa 1 con mi terrible 
m d écon - defconfuelo m: Ta tendreys entendida la cau-
fon fu de mi injujla prifion, y como fe ha f afi

elo el tiempo en que yo avia de dar Caballe
ros que me dcfendicffen, y no los he dado fot 

n tremoles los alborotos n y guerras civiles que en U 
o auíii ciudad han pafeado. T también o entendien-



Chiles de Granada. 469 
do que el Rey mi marido uvicra venido en 
conocimiento de mi innocencia ; y agora a a & main* 
yeo que de nuevo fe me ha dadoprorogacion tenant 
de quinze dios para que de cavalier os que 
me defearguen de lo queme açufan. El tiem
po es breve, y no sé quien pueda tomar b efila b qui puiffe 
demanda por mi. Temo acordado c de darme prendre 

• r 1 /7 r . c ) ay de-f mijma la muerte : y para ejro tengo ejeogt- ' 
da d una manera de morirfácil y muy honro- d j ' ay 
fd -, qué fera abriéndome e las venas de mis 
brazos, dexando falir f toda la fangre que me vrant 
dimenta. Yeflo baop, -porque los traidores f l a № n t 
'_ . ~ i r r - íortir 
Zegnsy Gómeles no me vean con Jus ojos g ^ g v e c 

morir, holgandofe h con mi muerte, per que- leurs yeux 

dar i ellos con fu mentira hecha verdad. Sola ^ j ^ 0 ^ 
una cofa os ruego hy f lo puedo mandar man- ¡ demeurer 

do,que ejlo ha de fer lo ultimo y pojírero 1 que k je vous 

d < punto que yo acabe de ejpirari tu Zelimai Y¿CIU\ct 

pues [abes adonde en efta Real Cafa fe entier- m ouvre 

ran los cuerpos de los Reyes de Granada, a- n mc,t,s 

; 7 1 • r 11 n- 0 malhea-
pras m los antiguos Jepulchros,y allípongaysn r e u x 

ejle mi cuerpo Real, aunque defdichado o.T p mettre 

tomando aponer las lofas p como de antes q ] e s ^ ^ ^ 
eftavan, me dexeysv, callando i elfecrelo, el vant 

quai a las dos os encargo. Y tu, Efperanza , ^ m e laií"" 
libre te dexo,pues eres mia, y el Rey te me y- t a ¡ f a n t 

dio, en tiempo que me quería mas que ago~ ím'aimoít 

ra t.Y tomate u mis joyas todas,qué yo se que P l u . s ^ 

feranbaftantesfara tu cafamiento. Y mira preñes 

que 
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a & regar- que te cafes a con un hombre que fepa cono. 

te marie»"
 c e r t e *Jtomá ^ exemf^° e n eft4 tr*fte Reyna. 

b prens Efto es lo que os ruego, y de merced os pido 
C ^\ V & d y e n eft° n°mefàteys>îwes tod° 1°demas me 
grâce vous ba faltado. Con efto dio laReynafin à 
demande fus razones, no ceíTando de llorar d con 
" P ! c u r e r grande amargura. La fier mofa Efperan-
e aufli ça de Hita, también llorando e movida 
pleurant ^ compaífion de la hermofa Reyna, con 

muy difcretas palabras anfi le dixô con-
folandola. 

f tres-belle $ o hermofifjîma f Sultana , no te aflijas 
feux"* ^ & logrymas no dès tus lindos ojos g 
b & mets Y pon h en Dios immenfo tu efperanza , 

Yen fu bendita Madre , y défia fuerte 
i fortiras Saldrás i con vida, junto con víííoria 
k cruel Ya tu enemigo acerbo k en un infiante 
l foulé Veras atropellado 1 duramente. 
aux pieds ypara qtte efi0 zienga en cumplimiento 

Y en tu favor refpire el alto cielo , 
«, m m Pon m ¿# efperanza, ¿w* fe i w ¿ , 

E# M «̂/? ¿>¿>r myfier 10 muy divino 
Fue Madre del que hizo cielo y tierra, 
El qual es Dios immenfo poderofio, 
Y por myflerio altivo fiacro fiancío, 
En ella fué encarnado, fin romperfe 

n nette Aquella intaBa y limpia n carne finta. 
puccUe 1 " 3 S^pdo la Infanta Virgen o y donzella, 
p aupara- Antes^delfacropam3y en el parto 9 

vant %im* 
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fimlien defpues del parto, Virgen fura. : 
Nació della hecho hombre a, por repare 
De aquel pecado acerbo hf quel primero 
padre que tuvimos c cometiera. 
Na, CÍO de aquejla Virgen como digo, 
Defpues en una Cruz pagò la orrenda. 
Que al muy immenjo Padre fe devia9 

Mi en todo rigor la fue pagando, 
Por darle el pecador eterna gloria , 
In efta Virgen pues, Rey na y Señora ¿ 
Agora á te encomienda, en e fie trance 
T tenia defde oy mas e por abogada a 

T tórnate Chrijliana,y te prometo 
Que fi con devoción tu la lUmaffes £ ¡ 
Que en limpio facaria g efia tu caufia. 
LA Reyna efiava a todo muy atentA ? 

T llena h de confuelo alla en fu alma > 
Con las palabras dulces y diferetas 
Que la Efperanca dize, y confolada, 
Aviendo en fu memoria ya rebuelto i 
Aquel myficrio altivo de la Virgen, 
Teniendo ya imprimido alia en fuydex 
Que gran bien le feria fier Chriftiana % 

Poniendo k en las Reales y Virgíneas 
Manosjus trabajos tan inmenfios, 
Tanfi abrazando dize en fu Efperanza. 
fían fido mi Efperanca tus razones 
Tan vivas y tan altas, que en un punto ¡ 
Con penetrante fuego han allegado l, 
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A lo.que muy mas a intimo tenia, 
Alia en mi corazón y mas fecreto , 
Ycon ejfeto grande fe banimpreffo. 
Y tanto, que quería bya que fueffe 
Llegando c el feliz punto tan dichofo d 
En que, Chrifliana fueffe; yo prometo 
Tomar e por abogada a la que madre 
T)e Dios inmenfo fue por gran myflerio ¡ 
Y anfilo creo yo como tu dizes, 
Ya ella encomiendo yo,y me ofrezco, 
Y en fus benditas manos mis anguflias 
Con efperanza viva dé remedio : 
Yo pongo defde oyl, y en Dios confio 
Por fu bondad immenfa, que el me fiaque g 
De mis. exc elfos males a buen puerto. 
Por tanto, tu Efperanza, mi bien todo, 
De mi jamas te apartes h: porque quiero i 
Que con la fe de ebrifio me con fue les y 

Ten ella tu me enfeñes, como esjuflos 

Los frutos que fe efperan divinales % 
Tpues en ella tu me tienes puefia k , 
Profligue y no te canjes 1 de enfieñarme s 

Pues no me canfiaré m jamas de oyrte. 

% Attenta eítava á todas eílas cofas la 
hermofa Zelima, enternecida n en lagri
mas , viendo anfi llorar o á la hermofa 
Reyna, determina de feguir fus mifmos 
motivos?y de tornarfe Chriftiana. Y aníi 

con 
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cotí amorofas palabras le dixó á la Rey
na. No pienfes hermofa Sulrana, q aun
que a tu te tornes Chriítiana , yo dexaré a encoré 
¿efeguir^ tu compañía para que de mi 2UC 

fea lo que de t i fuere j yo también bien de¡íu¡vre 

quiero íer r Chriftiana, porque entiendo c auffi je 

que la Fe de los Chriílianos, es mucho v e u x e í t r e 

mejor que la mala fe&a que hafta agora d d jufques 

avernos guardado del fallo Mahoma. Y ^ e

r " c 

pues todas eftamos de elTe parecer e,ñ fe e C e t advis 

ofreciere muramos por ello, que el mo
rir por Chrifto , nos fera eterna vida. 
Oyendo la Reyna á Zelima, como con 
tanta inftancía y tan de veras dezia aque-
llo,la abrazó llorando/muy de corazón, y pieurant 

Y tornándole á la hermofa Efperanza le 
dixó: Yaque tenemos acordado £ de íer g deliberé 

Chriftianas, que confejo tendremos que 
fea tal, que de aqui falgamos h, aunque ¿ fortif-

yo holgaría que falieííemos de aqui, para ü o n s 

recebir martyrio por Chrifto, y q fuef-
femos baptizadas con nueftra propría 
fangre. A las quales razones hermofa 
Efperanca refpondió a la Reyna defta 
fuerte. Con la confianza de tu buen pro-
pofito, hermofa Sultanaste daré un muy 
acertado i coníejo,para que Con el que- * affeuré 

des k libre de la maldad*/ deque eftás £S¡Í 
aculada, Abrás -de faber¿ Reyna y Se- cct<? 

• ' ñora 
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a appelle ñora,que ay un Cavatlero llamado & Don 

Juan Chacón Señor de Cartagena, el 
l marié qual Cavallero ella cafado b con una 
ífortbelle Dama muy hermofa c , llamada Doña 
á filie Luyfa Faxarda, hija d de Don Pedro de 

Faxardo, Adelantado y Capitán Gene
ral del Reyno de Murcia. Elle Don Juan 
Chacón es valerofo por fu perfona, y 
muy amigo de hazer bien á todos a-
quellos que poco pueden. Efcrivele 
Señora y encomiéndate á el > pidien-

nrnidmt ^ °* e e ^ a v o r Y auxilio/, que el es tal 
f aide cavallero que luego te favorecerá. Y pa

ra ello el tiene tales amigos 3 y tan bue-» 
g renver- nos que por fu reípecEo traítornarán g 
ferom un mundo entero, quantomas^ hazer h commen . , 
plus por ti una batalla. Que te prometo , 

que fi el Don Juan Chacón folo la em
prendiere , que es tal, y fu valor tai? 
grande, que le dariá un muy honrofo 
y gloriofo fin: quanto mas que el tie
ne amigos como tengo dicho, que le 
ayudarán á tal emprefa: y adonde eíta-

i & oú ra i efle tal Cavallero agora 3 dixó Zeli-
tnornmer m a > ^ U e Y 0 , ^ e ^ 6 n o m D r a r m u ° 
piuficurs chas vezes k. Siempre / anda con el Rey 
( o i s . Don Fernando , rcfpondió Efperanca 
m je veux de Hita, firviendole en la guerra, con-
prendre tra los Moros deíte Reyno. Tomac. 

quiero m tu confejo en todo y por todo, 
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áíxo la Reyna j Y luego lo quiero poner 
por la obra a. Y aníi pidiendo recaudo.a & incon-

de papel y tinta ¿ , de fu propriamano tinentjele 

efcrivió una carta en lengua Caítellana, ^ erTcx-
que dézia delta fuerte. catión 

$La infelice c Sultana Reyna de Granada, ¿J^f™1' 
¿el antiguo y claro Morayzel hija d , a ti Don qu>j| f a ¡ _ 

Iuan Chacón Señor de Cartagena,[alud. Para loit pour 

que con ella,ayudado de la razón que efia tan ̂ '7nforta« 
entera de mi parte, puedas darme e el favor née 
que mi neceffidad te pide f, en laqual muy d ^lle 

efiremadamente efioypuefia g , por unfaffo p e u x ¿oai 

teftimonio que me han levantado los Cava- ner 
üerosZegrisy Gómeles, tratándome de adul- *d¿™ndé 

tera,poniendoh dolo en mi cajlidad y lint- \ mettant 

pieza i, fin aver caufa para ello. Siendo efia * ^tc^té 

maldad kparte para que los nobles Cavalle- cháncete 

ros Abencerrages fueffen degollados 1 ,fin te- l efgorgcz 

ner culpa. T no obftante efio, aver por efio 
en efia desdichada m cuidad muy chiles m ma'heu-

Guerras, de las quales han refultado mu- r e u i e 

chas y grandes muertes de cavalleros,y gra
de derramamiento n de fangre noble. T de „ effMon 

todo ello lo que mas Jiento es, hallarme o fin o me trou-

•culpa prefia, condenada a muerte de fuego, VCE 

fi dentro de quinzé dias no doy quatrocava-
Ueros,que dependan mi caufa , contra otros 
quatro Zegris y Gómeles , que faljamente 
me han acufado. Tfiendo informada de una 
Chrifliana cautiva p de tu valor y nobleza, p efelave 

H h acom-
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acompañada de muy [oler ana virtud , llena 
de entrañable a misericordia,par a reparo de 
aquellos que poco pueden , accordé b de ejcri. 
virte,juplicandote valer ojo Cavallero,que te 
duelas de efia dejdichada c Reyna , puefia d 
en tantas angufiiasy penas ,para que con ta 
valer ojo brazo defiendas mi honra, y cafii. 
gues aquellos que tan fialjamente me han acu-
Jado.Yy o confio en la Virgen Maria Madre de 
Dios verdadero, en quien yo creo bien y ver
daderamente e , en cuyas piadofas manos 
pongo f mi cauja, que jaldras g con viciorü 
contra mis enemigos,rejultandome a mi della 
crecida honra y alegre libertad. Y confiada en 
tu nobleza, cejfo. De Granada 

Tu jervidora Sultana s 

• • de Granada Reyna. 

Acabada de efctivir la carta, la her-
moíá Reyna la leyó á Zeuma y á Efpe-
ranga, de que holgaron h mucho,viendo 
fu buen proceder. Y cerrada y íellada} 

y puerto i el fobrefcrito, embiaron á 11a-
k appeiier m a r f¡ a\ v a leroló Muga ,. con un page-

zillo de la hermofa Zelima, que tenia li
cencia de las guardas para entrar y falir / 
de la torre de Gomares, donde m eftava 
prefa la Reyna. El page llamó n á Muga, 
el qual venido 3 la Reyna le dio la carta, 

dizien= 
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díziendole, que la embiaíTe con men-
fagero cierto à la Corte del Rey Don 
fernando » y que fueüe con todo fecre-
to. La hermofa Zeuma también ¿ fe lo a auiîï 

rogò b de íu parte y Muça tomó c à fu b pna 
cargo poner d la carta en cobro e, por ¿ ^ t t r é 

darle contento ala Reyna, y güilo à Ze- e eri feu-
lima. Y anfi aquel mifrno dia > el buen r e t é 

Muça la defpachò con menfagero cier
to y fecreto. El qual partió de Granada à 
gran prteiîa, y no paró hafta llegar f z- f n'arrefa 

donde el Rey Don Fernando eítava j a- J u r q u e s à 

donde halló à Donjuán Chacón, Señor 
de Cartagena, y dandole la carta, Don 
Juan la abrió g y leyó ; y villo lo que la g l'oavrit 

carta contenia, luego efcrivíó à la Rey-
na una carta en reípueíta de la luya, la
quai affi dezia-, 

tARTA DE DON JVAÑ CHACÓN 8 

Señor de Cartagena , a Sultana 
-Reyna de Granada. 

A Ti Sultana Reyna de Granada ¿ 
falud. Para que con ella yo pueda 

befar tus Reales manos, por la ungular 
merced h que fè. me haze, feñalandome ¿ g r a c é 

para que averigüe un cafo de tan gran 
gravedad a aviendo en la Corte del Rey 

Hh 2. Don 
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\ La carta efcrita, la cerro y fello con 
g loups f u fello, de Lobos g y flor de Lifes, bla-

fon claro luyo y de fus pallados, y date 
dola al menfagero , y lo neceiíario pa
ra el camino, lo embio á Granada. Y 

b arr ivé llegado ̂  >'luego dio al valerofo Muga 
la 

Don Fernando tantos y tan buenos Caí 
valleros, en cuyas manos fe pudiera po¿ 
ner a el negocio de tu honra. Mas pues 
á mi particularmente me mandas que 
defienda tu innocencia, lo haré b , con
fiando en Dios y en fu bendita Madre, 
y en tu bondad, que eílará de tu parte 
la victoria. Y anfi digo que el miímo 
dia de tu fentencia, yo y otros tres ca-
valieros amigos, que fe holgarán c de 
te férvir en eíte ca lo , feremos dentro 
en effa ciudad de Granada, y tomare
mos d á nueílro cargo la batalla. Dé 
e l lo , folo encargo el fecreto, porque 
partiremos de aqui fin licencia del Rey 
Fernando, porque feria poííible fi fe la 
pidieffemos e no darla, por donde fe im-
pidiria nueftra yda jC Y no fiendo para 
mas, ceffo. De Talavera, befando tus 
Reales manos, como fe deve á tan alta 
Señora, 

Donjuán Chacón. 
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|acarta^que Donjuán Chacón le avia 
dado, y Muga fubió luego a al Alhambra a monta 

como folia á ver ala Rey na, y le dio la incontinét 

carta. Y defpues de aver hablado h en b parlé 

muchas cofas pon. Zeuma fu Señora y .. 
con la Rey na le defpidiór. Y anfi como t prít coa-

Muga fué falido d de la torre de Coma- Yiotú* 
res, la Reyna abrió la carta a y la leyó en 
prefenciade Zelima , y de la captiva Ef 
peranga, con tanta alegría q.no fe puede 
penfar. Y encargándoles á las dos el íe-
creto por Donjuán Chacón ehcomenr 
dado, y por ellas anü prometido, queda
ron aguardando el día e de la batalla. En e demeu-

efta fazon, ya fe fabia por toda Granada, t e n dant le 

como los Cavalleros Abencerrages fe jour 

avian tornado Chrifíianos , y el buen :-
Abenamar y el fuerte Sarrazinoy Re r 

duan, de que no poco, temor /-tuvo, el / eraínte 

Rey Chico. Y luego les mandó tomar g g preñare 

fus bienes, y tornarlos á pregObar h por h crier 

traydores, y efio por orden-délos Ze-
gris y Gómeles. A todo loqual el linage 
de los Alabezes y Aldoradines y Gazules 
y Vanegas, y todos los de fu parte, no 
quifieron hazer i cofa ninguna, por no i ne vou. 
mover nuevos efcandalos. Y tam- | 5 F n í 

bien porque tenían confianza que 
muy preño los. Abencerrages ferian 

H h 3 pu-
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0 mis puertos a- en poíTefEon de fus bienes y 

haziendas conforme á lo que tenían 
h atten- tratado. Y anfi aguardavan h fu punto 
r T i T r o u s y hora, donde los'dexaremosc, por ha
les laiííe- biar d del Señor de Cartagena Don 
* o n* ¡ e Juan Chacón. El qual aviendo deípacha-
<t temit 4 ó el meníagero de la Reyna, fe puso t 
/ foucy^ en grande cuydado, defvelandofe/ fp-
s eiveiiiat foK a q U e | , c a f 0 t imaginando a que cava-
g parieroit lleros hablarla g,que'fdeflen tales que el 
b mener pudieífemuy confiadamente llevarlos b 

á la batalla, contra aquellos quatro vale-
rofos Moros, q acuíavan á la Reyna Sul
tana» Eítáva determinado de emprender 
el folo aquel hecho, fin dar dello noticia 
á otro ninguno. Y muy bien lo pudiera 

1 pouvoit acometer i, porque aveys de íaber que 
cntrepren- Donjuán Chacón era de bravo cora-
k rempü zondleno k de toda bondad y fortaleza} 

era cavailero muy membruda fufridor 
l eMoit de grandes trabajos, y alcanzava / gran-; 
doüé des fuerzas.Le aconteció, m de un Golpe 
Zrlvl e S ^ e efipada, cortar todo el cuello á un, 
» toBt rex Toro á cercen n. Finalmente, eítava dif-

plicito de hazer el folo aquella batalla 
por la Reyna 5 mas le avino que un dia 
citando en converfacion con otros ca
balleros muy principales y de gran cuen-

« -eftime ta o: el uno era Don Manuel Ponce de 
León, Duque de Arcos , defcendiente 
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cou-
acerca deíto e, que al fin le mataron / e fo n 

Moros, moftrando el grande valor de íu rage tou-

perfona, como adelante diremos <i. El < : h a n t c e ! a 

otro Cavallero era Don Diego de Cor- g c v a p r c s 

dova, varón h de grande virtud y for- Oirons 

taleza, amigo de pelear i con los Mo- * c " (

n ^ f 
ros: fiempre k feguia la guerra: amigo de trc 
Toldados y gente de guerra, y de hazer ¿wufiours 

bien á los que poco podian. Elle dezia ? 

que mas eftimava un buen foldado que 
fu Eflado, y que un buen foldado po-
dia dezir con verdad, que era tan bue
no como un Rey , y que pedia comer 

H h 4 con 

de los Reyes de Xerica, y Señores de ía 
Cafa de Villa García, falidos a de la Real a fo r {;¿ 
Qa& de León de Francia, por feñalados 
hechos que hizieron, los Reyes de Ara
gón les dieron por armas las Barras de 
Aragón roxas, de color de fangre , en 
campo de oro,y al lado b dellas un León b aucofre 

rampante, que era fu antiguo blafon, en 
campo blanco, armas muy acoftumbra-
th.sc del famofoHeélor Troyanoante- faccoufla= 

ceíTor fuyo, como lo dizen las Chroni- r n é e s 

cas Franceías.EI otro Cavallero era Don 
Aloníb de Aguilar, hombre de mucho 
valor, magnánimo grandemente de co
razón, amigo de hallarle dcoxx los Mo- ¿ aimant 

ros en batallas.* y tanto era fu animo fe troo-

http://th.sc
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4 8 % Hi fi orla de las guerus 
con el à la mela a. Finalmente eíle claro 
varón Alcayde de los Don zeles , y Don 
Manuel Ponce de Leon, y Don Aionfo 
de Aguilar, y Don Juan Chacón Señor 
de Cartagena, eftavan en converfacion, 
como es dicho , hablando b en las cofas 
del Reyno de Granada. Y tratando en 
unas colas y otras, vinieron à dar en la 
muerte de los Abencerrages tan fin cul
pa, y la caula della, y prifion de la he?» 
mofa Sultana Reynade Granada, y lg 
fin.razón, que fu marido el Rey Chico le 
hazia,aviendoie puerto c fu caula en con
dición de batalla de quatto Cavali eros 1 
porque todo efto muy bien lo fabian en 
la Corte del Rey Fernando. Y anfi dizi-
endo y panando adelante ¿/Don Manuel 
Ponce dixo: Si licito fuera ì de muy buena 
voluntad yo me holgara de fer e el primero 
de los quatro que defendieran la caufa de U 
Keyna. To elfegundo (dixò Don Alonfe de 
Agu il ar 0 porque a fe de cavallerò, que me 
duelo de los infortunios de la Rey na, y defus 
trabajos j porque al fin es muger f , y tiene 
grandes contrapefas en la caufa prefente. 
El valeroíb Alcayde de los Donzeles 
replicó dizíendo : Ye me holgara g de fer 
el tercero , porque de hazer bien nofe pierde 
nada, antes h fe gana muy mucho 3 efpecial-
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%¡ente un negocio de tanta gravedad como el 
¿elaReyna de Granada, -porque de hazer 
bien a la Rey na, refiultaganar honra, y hazer 
lo que los Cavalleros deven a la Orden de la 
cAvalleria. Sepamos Señores ( dixó Don' 
Juan Chacón) que cofa illicita hallays a a «oum 
para que la Rey na no fea favorecida en efie 
cafo? Agora b refipondo yo a lo que dixb el y m^int^ 
Señor Don Manuel Ronce de León, que dixo, nant 

que ft fuera cofa licita , que el fuera el pri
mero en favorecer a Sultana, dos cofas lo 
impiden (dixb Don Manuel,) la una fer 
Sultana Mora , y fiendo Mora no permite 
nueftra ley que a ningún Moro fe le defavor 
ni ayuda en nada c. La otra , no fe puede * 
hazer fin licencia del Rey Don Temando. La 
licencia era lo de menos, dixb el fomofo Al
cayde de los Donzeles; porque fin que el 
Rey lo entendiera , fe pudiera muy bien ha
zer. Pregunto d , rejpondib Don luán Cha- ¿ j e ¿ e . 
con, (i la Reyna efcriviera a qualquiera de mande 

yueffas mercedes, pidiéndole favor, y que 
entraffepor ella en efia batalla , y que ella 
quería fer e Chrifiiana ,- qualquiera de e Vou!oit 

vueffas Mercedes, que haría ? Entonces/ -
 cítre 

todos reípondieron , que ellos toma-' a l o r s 

fian g á fu cargo la demanda de la g pren-

Reyna, aunque fupieífen morir por ella. d r o i c n t 

Donjuán Chacón como aquello oyó , 

muy 
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muy alegre metió la mano en el pecho a 
y facó la carta de la Reyna, diziendo : 

e n^e t "
C i Tornad b Señores, leed ejfa carta, y en ella, 

hallar eys como Sultana pone c fu negocio en 
mis manos :yo no sé porque, aviendo en U 

j Corte del Rey Fernando, otros mejores Cava. 
¿aire f £ faros que yo. Y no puedo dexar de hazer d k. 

que a Cavallcro foy obligado. Y fi cafo fuere 
que no uviere otros tres cavalleros que me 
acompañen folopretendo entrar en la batalla 
contra los quatro Cavalleros Moros. Y yo con-, 

fio en Dios todo poder ojo ,y en la innocencia 
e fortiray de la Reyna, que jaldré e con victoria. Y fino 

Jaliere j fortuna me fuere contraria y muero, 
f potir« en ta demanda f j no por effo avré perdido. 

pluíioíl Wp! ninguna., antes g avré ganado demajia-
h beau- da h honra,fabiendo la caufa de mi muerte. 
C 0 U P Los tres Cavalleros aviendo leydo la 

carta de la hermofa Sultana, y viendo 
Ljjg •• en ella como quería fer i Chriftiana, y 

la determinación del Señor de Cartage
na , dixeron que ellos le acompañarían 
en aquella jornada, de muy buena vo
luntad. Y conjurados todos quatro, que 

i po.ur entonces k ni en ningún tiempo lo def-
]°[,s

uI cubrían á nadie / , y el juramento hecho 
m fans ai- en ley de cavalleros, ordenaron de fe 
VeniV P a r t i r y i i n dar cuenta m al Rey, ni pedir-
mandcr le n licencia para ello. Y anfi concerta-
0 accordé do centre los quatro yalerofos Cavalle-

1 fon 
fein 
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ros, el audaz y afluto a guerrero Alcay- a. h a r á y & 
¿e de los Donzeles, dio por pareceré q ^ c

d

r " s 

todos fuellen venidos en trage c Tur- f habit 

guefeoj, porque en Granada no fueífen 
conocidos de alguna períbna, efpecial-
mente aviendo en ella tantos cautivos 
Cfariftianos q los podrían conocer. To
dos dieron por muy bueno el acuerdo d ¿ 
del famofo Alcayde de los Donzeles, y 
anfi luego e aderezaron lo necesario pa- e. ¡nconti-

ra la partida, con todo el fecreto d e l l i e n C 

mundo, que ni aun efcuderos no qui
sieron llevar configo/, por no fer def- { c

n

n

e

t^f,^ 
cubiertos , dexando dicho en fus pofa- a v e c eux 

• das que falian g á monte 9 fe partieron ? ayamdit 

una noche á granprieffa , porque nales q^ s

e f 0

s

r , 
quedava^fino feys dias de termino pa- toient 

ra la batalla. Al lugar que llegavan i, no h reftoit^ 

1 - r r r r * ar r ivoie t 

entravan dentro, lino por fuera fe paí-
favan de largo. Si les faltava algo k, a k m a n -
qualquier hombre le pagavan porque fe 
lo truxera /. Defta fuerte llegaron á la chofé 

Vega m de Granada, dos días antes 1 apportaíl 
que fe avia de hazer la batalla, y metí- ^nTTTa 

dos en el Soto de Roma, que ya lo cámpagne 

avreys oydo dezir.defcanfaron todo un * e r ^
e

t ^ ° 
día n muy fecretamente. Y allí dormie- u n j o u r '• 
ron aquella noche,fin hazerfeles de mal, » d'cílre 
por fer noche de verano o y la mayor par- " uíí d J; í l é 

l j „ , r

 J . 1 r / ' f e coa
te della tratando como fe avian de averp duire 
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f la ma- e n j a batalla. La mañana a venida alegr© 
¿s'accom- y refpíandeciente, fe aderezaron h para 
modèrent yr à Granada , que eftava dos leguas 

de allijfaçando de fus maletas ropas Tur-
quefeasj que ellos mandaron hazer muy 
ricas y viftofas. De las qnales fueron ve
llidos fobre las armas , que eran muy 

9 mangé fuertes. Y aviendo comido c algo de IQ 

toierir ellos lleva van d, los vellidos de ca,-
* ks mirét mino los pulieron e dentro de fus maie-
{ cTchaét t a s / > y les efçondieron g entre muy 
% eílre efpeíTas zarcas que aiíi avia, donde no 
°̂&Vmon P u ^ e r a n fe*, hallados b de nadie,fino pos 

Jan t * ellos miímos. Y fubiendo ; íobre fus 
k rencon- buenos y ligeros cavarlos, falieron à lo 
retourf°n ra^° ̂ e *a

 Veê*> dexando. ciertas fcñ ales 
/ íaiffoient para poder acertar à la buelta k à aquel 
m prirent lugar donde dexavan / fus maletas. Y 

8 r o m e anfi tomaron la buelta m de Granada ,. 
muy feguramente con el trage Turquef-
co,que no uviera ninguno que los viera 
de aquel modo , que no los tuviera pot 
Turcos : efpecialmente por q Don Juan 
Chacón, fabia la lengua Turquefca muy 

a? auffi bien, y la Arábiga m e j o r y también n 
Don Manuel, y Don Alón i b , y el Al-
cay de de los Donzeles, fabian muy en
teramente el Arábigo y otras muchas 
lenguas afll como Latina y FrancefaJta-

liana 
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liana y Cántabra: ías quales lenguas con 
mucha curiofidad avian aprendido. Yen
do a pues los quatro famofos Cavalleros a a'üaní 
á Granada, como es dicho, atraveiTando 
por la Vega b, dieron en el Real camino b

 traver-
de Loxa, por el qual vieron venir un Ca- campaLe 
vallero Moro > á gran prieiía, tropellan-
éoc el camino á media rienda d. Parecía c foaiane 
el Moro fer de mucho valor, fegun fe á

 a ¿erra 
moílrava en el afpecfo y garbo e. Traya emaintie» 
una.marlota/* verde de muy fino damaf- / portoki 
co , con muchos texidos <? de o ro : fus u n J?PPORG 

plumas eran verdes y blancas y azules > 
fu adarga blanca hermofa, y en me
dio pintada una Ave b Fenix,puefta i fo- h oyfeaií 
bre unas llamas de fuego 3 con una letra 1 m i f c 

entorno que dezia : SEGUNDO NO SE 
HALLA k. Su cavallo era vayo, de cabos k - ^ r 0 U 7 e 

prietos /. Traya el bizarro Moro una mkeẑ 6" 
grueífa lanza,y en ella un hierro m deDa- noires 
mafco muy fino, y en la punta junto al m Í £ r 

hierro un pendoncillo n verde y roxo: » bande-
parecía tambié, q á todos y qulefquieratf ̂ qaicon-
que lo miraran p dieta, muy crecido con- que 
tentó. Los quatro famofos Cavalleros pregar* 
que afli lo vieron venir con tanta prieíTa, 1 1 1 

agradados de fu buen talle, le aguar
daron q en medio del camino. Y como í

d [ } c ^ m ' 
el bizarro Moro llegó r a ellos, les falu- r a r j i y a 

do 
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do en Arábigo muy cortefmente ¿ y el 
buen Alcayde de los Donzeles le bolvio 

a ]Uy rea- las Taludes & en la miíma lengua, como 
dit lafaiu- aquel que la Tabia muy bien. El gallardo 
tatior» Moro,aviendo Taludado á los cavaileroSj 
b com- íe Pat*o á miraré, maravillado de fu 
menea á buena apoftura y gallardía. Y parando 
fc^regar- c o n j a s nendas c el prefüroTo curTo de fu 
t arreílant cavallo, Te paró <sf,aünque la prieíTa de Tu 
avec la camino , y la gravedad del caló que le 
^ ' a r relia aguardava le ponía agudos azicates e pa= 
e fatten- ra q no paraíTe : el deíTeo de Taber quie-

mnroi/ n e s e r a n a 1 u e ^ o s Cavalleros le ponía 
cfperons forzólo freno. Y anñ parado f dixó $ 
a la ¡rinette Aunque de importancia era miprieffa, Seño-

fonnoí?1 1" r e s c a v e ^ e r o s ' a v r e deparar fdo, por fabet 
f a r rcüé quien fon tales y tan gallardos cavalleros. 

Por tanto os fuplicó , que fatisfazays a mi 
defleo fi os diere gufio g : porque yo lo terne 

vovu piaiít muy grande en faberlo: fíya no es que per-
deys algo en me lo dezir, porque cavalleros 

, r ,. tan apueños hy de tan e[Iraño traze , no los h fi bien c J / Á 1 ¿> > 
en conche jotemos ver por ejtas partes, fino es qUandO 

de Uparte del Mar Lybico vienen a negociar 
algo con el Rey de Granada, o tratar algo de' 
algunas mercancías de grande cantidad y 
•ealidad.Mas efllos que yo digo, verdad es qué 

i gentil ha« vienen en e[fe bizarro y galán ir age i mas no 
bi 1 icment í m ap¿rcebides_ de cavalies y ármaseos qua-

les 
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les yo entiendo que trayes muy finas debaxo a a deflodt 
UYurque fie а Гора. Y por eflo holgaría bJaber y je me 
quien foys y de que tierra: porque a fe de reíioüiroís 

Moro hidalgo с , que mepareceys tan bien , homme 
que holgara de no apartarme d de vuefira ¿ m ' e í b i g . 

compañía un folo punto : por tanto no me n c r 

bagays deffear c,lo que con tanta infancia os e faciez 

mdo f. Don Juan Chacón por hazerle d c í 5 r e r 

r , J 1 r - 1 / je vous 
entender que eran 1 urcos de nación le demande? 

refpondio en Turqueíco , que eran de 
Conílantinopola. Mas el afficionado 
Moro no la entendió, y dixó: No entien
do effa lengua ; habíame g en Arábigo, pues ^ p a r ] c 2 

que lo entendeys, pues en el me rejpondifie moy 
quando os falude. Entonces h el famoló b a l o r § 

Alcayde de los Donzeles lo dixó en Ará
bigo , Nofotros fimos de Confiantinopola t 

Genizaros de nación,y efiamos en guarnición 
en Mofiagan, quatro cientos de nofotros, ga
nando Jueldo del Gran Señor. Y como avernos 
eydo dezir que en tierra de Chrifiianos avia 
muy valientes Cavalleros en las armas,efpe-
cialmente en efias fronteras, venimos apro-
var nuefiras perfonas y fuerzas, fifien de tan 
alto cfiremo como las fuyas. T anfi para efio 
nos embarcamos en Una Fragata de quinze 
bancos, nofotros quatro, y los marineros de- ¡ abotiáí* 

Ил , y aportamos i en un lugar que e/la de mes 
tras de aquella fierra к Nevada que allí pa- * ''cmí're 

recs, y defembarcamos allí i el lugar Je lU- i a g R e 
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a s'appelle m a a Adra Ji bien me acuerdo h, que afjinos 
foiTvicns ^° dixeron los marineros de nuefira fujta. T 
e & pre- tomando c lo necesario nos venimos la cofia, 

T u f ucs e n ^ mm0> ^AfiA ^ ^ ? i M ' que je llama Q 
s s 'appelle Almunecar,y de alli venimos à Granada, y 
f j ou i r no entramos en ella , por gozar îde ver pri-

c a m ' aC ne m e r o ^ermoI* ^eê.A Z'V" e s ^ mejor a mi 
h à m o n parecer h que aya en el mundo. Avernos an-
o p i n i o n dado por ella dos dios, penjando hallar i al-
*k " o u v é " g t t n o s Chrifiianos con quienpudiejfemospro* 
l & m a m var ntujlrasperjonas.y no avernos hallado k 

^ " p a r l e r
 c°fA a ^ t i n A ñHe ^e c o n i â r jeajino es a vos bue 

n o ù nous Cavalier o,y agora 1 vamos a ver a Granada y 
attend

 s

a hablar m con elRey de lia y luego y rnos adon-
defír°noas ^ nos aguarda n nuejlra fragata. Ejlo 3 

à mis Señor Cavalier o, es a lo queymos. X pues os 
t p 0 U j avernos fatisfecho en vuedra demanda , (era 
VOUS Û£° J J J JJ 

mander ]ufiA cofa que vos nos jatisjazays en dezir-
q mettre m s quien Joys que no menos dejeo nos ha 
decora 1 " fuefl° ° nuefira vifia,para que os lo pregan-
pte temos p, que la nuejlra os pudo poner q para 
'¿a™11' ^ u e n o s freguntaffedes. A mi me plaze > di-
t arrivions xo el valeroja Moro , de daros cuenta r de lo 
d e bonne que pedís Ç;mas pues vamos todos ¿.Granada, 
iTmes af- PHuemosfporque alleguemos temprano t,y de 
faires camino jabreys mi hazienda u }y algo v de lo 
^ue^hofe" ^ U e e n Gram<da. Vamos x , Dixó Don 
• T a l i o n s Álonlb de Aguilar. Y diziendo ello to-
y vers dos cinco comenzaron à caminar hàzia) 
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granada. Y el gallardo Gazul, que era 
el Moro que aveys oydo.comenzó á de-
zir: Aveys de faber, Señores Cavalleros, que 
a mi me llaman a Mahomad Gazul; foy natu- a Pon 
ni de Granada, vengo de San Lucar, porque m'appelle 
illi b ejfa la cofa que mas quiero y amo c en b Iá 
e/la vida, que es una muy hermofa Varna lia- ^ P ' ^ 
moda d Lindarraxa, de cafa e de losfamo- ¿ appeüée 

•jos Cavalleros Abencerrages.Saliofe f de Gra- e d e ¡a race 
nada , por refpecio que el Rey de Granada ^ fortiE 

mando que los Ábencerrages fuefien def erra
dos g deltafin culpa, aviendoya degollado h g bannf? 
¿ellos treyntay feys Cavalleros que eran la " ^g^xe 
flor de Granada. Por efla ocafion como digo} 

mi Señora fe fue i a San Lucar ,a ejlar con ' s'enalla 
ttn tio fuyo hermano k de fu padre. To la on""e 

acompañé en ejfa jornada, y llegados I a l arrive$ 
San Lucar, con la vifla de mi Señora , yo 
vivía en gloria , y paffava una vida muy 
a mi contento. Supe m defpues, que los m'y&y f^cs 

Ábencerrages que avian quedado n , no per- » demcuré* 
mitiendo el Rey que iomaffen o a fu cargo $ priíleat 
la defenfa de la Reyna, ni repararen por ar
mas la acufacion contra ellos hecha, fe avian 
pifado con el Rey Don Fernando , y fe 
avian buelto p chri/lianos, y que en Gra~ p toorné 
nada g,via grandes alborotos q y Guerras i troublei. 
Civiles , y la Reyna Sultana puefta r en r mife 
frifion i J fu caufa remetida y puefla. enjuy-

1 i %k 
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zio de batalla, de quatro a quatro, Tyo coma 
fea de la parte de la Reyna, y todos los de mi 

adeliberay linage, acorde a de venir a Granada , por 
fer uno de los quatro Cavalleros que han de 

' defender fu partidos y porque oy es elpofirero 
i aujour- dia de fu plazo b , en quefe ha de htzer U 
d'huy eit le batalla, voy con tantaprieffa , por ¿legar c k 
jour 'dii tiempo. Por tanto, Señores Cavalleros, demo* 
temps nos prieffa antes á quefe nos hagamos tar-
afTigné ^ yue¡ c m ep0 ¡j£ fztisfecho a vneflra de* 
d devant manda. Por cierto Señor Cavallero, Dixó 

Don ManuelPonce,que nos aveys admira* 
e je ferois do; y a fe de Cavallero, que me holgaría e 
/ ° p r j l l e 1ue

 ^ ^ o r í L Reyná quifieffey gufiaffe f que 
plaiíii nofotros quatro fuejfemos pueflos y ¡inalados 
£ n.ous en fu defenfa , que por ello haríamos g , todo 
h le dcr lo pofjible y ultimo h de potencia, hafla i per* 
nier der las vidas. Pluguieffe al Santo Alha, que 
g jaiques c^g ¿nfifueffe, que yo confio de vucfira bon* 
i vous ¿a¿} qUefiddriadeskcon victoria déla bata* 
/°gentif- - y a fe de Moro hidalgo l que yo loprocu* 
hommc re con todas las veras del mundo , que no 

valgo jo tan poco en Granada,que no lo pueda 
m achever muy fácilmente acabar m. Aunque he oydo de-
n ne veut zir, que la Reyna no quiere poner n fucaufa 
m e d v e gn manos de Moros fino deChriflianos.guan

do effo fea , dixó Don Manuel, nofotros no 
fomos Moros, fino Turcos de nación, Geniza* 
ros y hipos de Chriftianosy y eflo es cierto como 

h 
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do digo.No dezis mal 3 reípondio el valien
te Gazul, que por ejfa via feria pojjible que 
di Reyna os ejcogiefiezpara que ledefendays a vous 
fu caufa. Bexando be/Jo aparte : dixó Don e í l l l e 

Juan Chacón, que en Granada fe vera : b l a i f l a n t 

Jepamos Señor Gazul, que Cavalleros Chri-
flianos fon los de mas fama en e(las fronte
ras defie Reyno, que holgare c mucho de c je me 

féerloi Señor, reípondio Gazul, losCa- réjoüiray 
valleros Chriflianos de mas valor, alome-
nos los que mas nos corren la Vega fon el 
Maefire Don Manuel Ronce de León ,y efe 
es un bravo y valerofo., y fin efle ay otros ¿ 

"Don Alonfo de Aguilar, y Goncalo Fernan
dez de Cordova , y el Alcayde de los Don
zeles , y defila Cafa de Cordova fien todos 
muy eficogídos dy valientes Cavalleros :. y d eílcus 
fn efios ay otros muchos , tal como un 
Puerto - Carrero , un Don Juan Chacón 
Señor de Cartagena ; y fin efios otros muy 
grandes Señores , que firven al Rey Fer
nando , que feria muy largo de contar. 
Mucho holgáramos e de vernos con effos ^0"s°^)

s

r[
e*' 

cavalleros en batalla , reípondio Don a v f c s 

Alonfo de Aguilar. Pues yo os digo , 
dixó Gazul , que hallareys qualquiera 
dellos f , fpecialmente en los que os he nom- ^ t r o ! . v c „ 
brade 3 un poder ofo Marte, y quando efiemos rezchacun 
en Granada de efpacio , os contare cofas que **eux 

1 i % efios 
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/ i 'achc-
voit c e 
jour 
g euíTent 
voala 

C A P Í T U L O Q U I N Z E . 

En que Je pone la muy porfiadas batalla que 
pafib entre los ocho Cavalleros, fobre la li
bertad de la Reyna: y como la Reyna fue 
libre y los Cavalleros Moros muertes 3 y 
otras cofas que paffaron. 

RISTE y confufa eflava la 
ciudad de Granada,porque 
fe avia acabado el termino 
que fe le avia dado á la her-
mofa Sultana, en que avia 

de dar quatro Cavalleros que por ella 
hizielíen batalla. Y porque fe acabava 
aquel dia f. muchos Cavalleros quifie-
ran g que aquel negocio no paíTara ade

lante 

efios Cavalleros tienen hechas en efia Veg&% 

qué Os pondrán grande admiración. Nofotros 
holgaremos de las oyr, Jólo por llevar 
nuefira tierra algo b que contar, reípon
dio Don Manuel. Y. con eíto camina
ran á gran prieffa todos cinco cavalle
ros á Granada, que no quedava c mas 
de media legua para llegar á ella. Donde 
los dexaremos, bailad fu tiempo, por 
contar lo que paíTava en Granada, en 
aquella fazon. 
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iante & , pues la Reyna no avia dado Ca- a Q U t r g 

valleros que la defendieflen .• y anfi tra-
tavan muchos de los mas principales de 
la ciudad con el Rey , que ceíTaiTe y fe 
pufieíTe bien con b la Reyha, y no dieífe ¿ s « a c c r > r n . -
credico á lo que los Zegris-dezian. Mas modaft 

por mucho que los Cavalleros lo procu- a v e c 

raron , jamas pudieron con el Rey aca
bar nadar,refpe ¿lo que los acufadores le c obtwir 

yvan á la mano, por hazer verdadera fu ¿en 
maldad. Y anfi el Rey dava porrefpueíta, 
que procuralfe la Reyna dar por todo 
aquel dia quien la defendieíTe , fino que 
la avia de hazer quemar d: y deíto jamas d faire 

le pudieron perfuadir á otra cofa. De b r ü l e r 

forma que luego por fu mandado fué ' 
hecho un cadahalfo. e muy grande en t f a ¡ t u n 

la plaza de Bivarambla, para que la efchaffaut 

Reyna eífcuvieffe, y los Juezes que la 
caufa avian de determinar. Los qua-
les el uno fué el Vaüente Muca i aun
que fu hermano no quifo / : y con el /nevoulu t 

valiente Muga fueron Juezes dos Ca
valleros muy principales ; el uno A-
zarque , y el otro Aldoradin : los 
quates deffeavan e todo bien á la Rey- f defiroiét 

na, yeftavanpueftos b déla favorecer r e foiut ion 

en todo y por todo. El tablado i fué i l'efchafr 

cubierto de paños negros k¡ y los mif- ^ n o i r 

l i 3 naos 
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mos Juezes acompañados de la flor de la 

a m o n t e ; Cavalieria de toda Granada. Subieron &. 
rent alAlhambra, para llevar b álahermo-
¿ emme- ^ Sultana a ] a ciudad, y ponerla en el 
<«• lamettre tablado e que aveys oydo. Por loqual 
í u r l'ef- la ciudad fe come090 á alborotar ¿/, y 
í t r o u b k r muchos eítavan determinados de lalirr 
e fortir y quitar/á laReyna3y ponerla g en liber-

f , o ñ e r tad, y matar h al Rey Chico por el noto-
í la mettre 7 . . , f 1 ^ 1 

¿ tuer no agravio/que le hazia, abraíarle, y 
i tor t quemarle ¿ la caía, Y quien fe difponia: 
I ¿ibruílcr a hazer eíto, eran todos los Almoradisy 

Marines, y para ello fe juntaron con 
ellos Alabezes, Aldoradínes, Gazules, 
Vanegas. Mas fueron aconfejados que 
no lo hizieíTen en manera ninguna, por-

/ d e m e u * l u e a u n c l u e ^ a Reyna quedaífe libre /del 
ra l lé peligro, no quedava m íaneada fu honra, 
m danger fmo mas llena de mancha n y efeureci-
r o í / T i b r e "

 c ' a •" porque ñempre o la fama diría , que 
« p i e i n e d e porque no fe declaraffe la verdad, avian, 
t ache remitido á las manos fu libertad, no 

conímtiendo que íu cauía fuelle pueíía 
en juyzio de batalla. Lo qual era en fa-

p les !aif- vor de los aculad o res, dexandolos p 
iant con fu honra enteramente, hiziendo 
q verifié averiguada q verdad fu faifa acufa-

cion. Y anfi por efta cauía dieron de 
mano á fu pretenfionconfiando en. 

Dios 
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Dios que la Rey na faldria a libre , y a fortíroít 

con toda fu honra. Pues aviendo lle
gado b losjuezes al Alhamba, acom- h arrivé 

panados de gran Ca val lena , el Rey 
viejo Mulehazen, no los quisó dexar c f

a¡^
,ut 

entrar, diziendo; Que la Reyna no de- a i e r 

via nada d, que el no queria e con- d rien 

fentir que la HevaiTen. El valiente ' n e v o u * 
Mu cay ios demás f Cavalieros le d i -^^ e s autres 
xeron : Que era muy bueno para la 
Reyna , ponerte g en aquel juyzio, por- g fe mettre 

que al fio quedaría b libre, y fu honra * ^ ™ e ü " 
no menoícabada i, fino mas augmen- ¡ a moía« 

tada: y que fi él no la dava, los acu- dry 
íadores quedavan J- con fu honra. Eílas | demcu-

y otras cofas le dixeron al Rey Mulé- ^knt 
hazen , para que confintieífe que la 
Reyna fuellé llevada y puefta / en ¡ emme-

juyzio de la batalla que eftava aífigna- " c

e c m i " 
da. El Rey les preguntó m , fi tenia ya m deman-

la Reyna Cavalieros que la defendif- d a 

íen. Muga le refpondió quefi, y que 
quando todo faítaífe y Cavalieros «manque-

que la defendieífen no fe hallaífen o , 5 0 1

t r O Ü V a f -

que él enperfona la defendería. Con fcnt 

efto el Rey dio licencia que entraíTen , 
y anfi Muca y los demás juezes entra- ¿ ^ ^ 
ron , quedandofe p toda la demás q r a n

e

t

m c U 

Cavalleria fuera r del Alhambra ? aguar- q autres 

I i 4 d a n - r h o t s 
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dando q íaliefie a la Reyna. Llegando b 
Muga adonde eítava la hermofa Sultana, 
la halló hablando c con Zelima , fin nin
guna pena de lo que efperava, ya labia 
ella que aquel dia fe le cumplía el pla
zo d. Mas confiada, en que Don Juan 
Chacón no le faltarla la palabra, eftava 
muy confolada y fin pena alguna, como 
aquella que no tenia culpa en aquel cafo. 
Y también e tenia hecha fu cuenta, que. 
fi Donjuán Chacón no venia, y por no 
tener Cavalieros que la defendieífen 
moría, que muriendo Chriftiana no mo
na , antes /comenzava á vivir: y con 
efto eftava la mas confolada mugerg del 
mundo. Mas afil como vio Muga acom
pañado de aquellos Cavalieros que con 
el venían, luegoh prefumió a lo que 
yvan i: por loqual tuvo k un; poco de 
turbación y peíadumbre / , mas con ani
mo varonil m, hizo en efto la re fifi en
cía que pudo , por no moftrar flaque
za n alguna. El buen Muga como lle
gó o á la Reyna y á la hermofa Zeli
ma con los demás, le hizieronelde-
vido acatamiento p , y luego Muga le 
áixbiGrande hafido eldefcuido q que vuefira 
Alteza ha tenido, en no aver feñalado y 
nombrado Cavalieros que fe.muefi.ren de fu 

parte 

http://fe.muefi.ren
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pifie, oy en efte dia , que es cumplido el 
plazo a de fu caufia. No os dé pena Señor Mu- a \e t e r m e 

za, refpondio lá Reyna, que no faltaran b b
 manque-

Cavalieros que me. defiendan.: y yo confio en r o m 

"Diosy en la Virgen fu Madre,que a mis. ene
migos tengo de ver oy atropellados c y pue- c aujonr-

pos por tierra. Por tanto baga el Rey lo que d'huy rbu» 

le pareciere y fia cafo no los tuviere y. me die- p e ¡g d s

a u X 

ten muerte ,y por ella perdiere vida y Reyno, 
ttpefar.del malvado d Rey y de mis poncoño- ¿ ¡^aig^ 

fos e enemigos , Vede vivir y reynar en otro de l'inique 

mejor Reyno que es efie, donde tendré mejor. e e n v e n i -

vida de la que tengo. Maravillado Muga r n € %-
de las palabras de la Reyna, refpondio: 
De todo bien que vuefira Alteza tenga , fie-
reyo muy contento y todos los.demos í. Pero f & tous 

agora el prefiente es menefter g que vuefira ^ v L ^ 1 ^ . 

Alteza fe ponga h. en un poco de trabajo y a- fntenanti! 

frenta, paraque i defpues la honra, quede **aut ^ 
mas kfina y apurada ¡ afji como el oro que fie i ^^^t 
pone 1 en fuego,y con el quedamos hermofoy k dcmeure 

mas cendrado m. Tpara efio,yoy efios Cava- P 5 U ^ £ J , O Q 

lleros hemos venido a llevar n a vuefira Alte- m e t 

SU a la ciudad,donde oy fie ha de ver el oro de m affiné 

la honra puefito en muy fubidos quilates o. Tji * m™^er 

vue(lra Alteza no tuviere Cavalieros , yo sé fbrt haut 

que ay quatroy feysy mil,y dos mil,que defen- c a r a t 

deran vuefiro partido, y yo elprimero.Tpa-
rA ello fabril vuefira Alteza que fioy uno de 

los 
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a avcc losjuezes, y efilos Cavalieros que commigo a 
n»oy vienen fon los otros. y todos harán lo que vo 
b teront , . . J J ¡ ' ' 
ce que je "tziere, y qmjtere y ordenare b. Por tanto 
ítray & vuefira Alteza fie cubra, y venga con nofio. 

'anendant aguardando c una Litera , para que vuefira 
Alteza vaya a la Señora Zelima para que la 
acompañe fiamos de buena voluntad, refpon
dio laReyna,y conmigo tengo de llevar a mi 

J avec criada d Efiperanca que la quiero mucho e, y 
d r s f e clu'tero 1ue en efla jornada , me acompañe 
r . m í juntamente con Zelima. Y diziendo eiio, 
f«va f?e fe levantó ,. y Zelima y Efperanca con 
n ^ b a u - "

 e ^ ' a > y entrando en fu apofento ft to-
coup das tres fe pufieron vellidas de ne-
f r * c h a m * gro g, de tal forma, que Cra gran piedad 
g s'aocom. y compafíion de verlas , efpecialmente 
moderent á la Reyna. Y faliendo del apofento h la 
¿ e i°'(or- K - e y n a le dixó á Muga. Señor Muca, ha-
tant de fa rays me un gran pUzer, y es que tomeys la 
ch mbre i ¿efie mi apofento k a vuejlro cargo, _y 

ía c k f vez fuere condenada a muerte, ^ 
1 chambre muriere, ta¿/<7 /<? que efia dentro fe lo deys k 
i fervante m¿ cr¡a¿x\ pfperanca,y que le deys libertad, 
m filie pues que yo fie la doy 5 porque es donzella m 

que todo lo merece, y me ha hecho muy buenos 
férvidos. No pudo la Reyna dezir ellas 

n efpandre palabras, fin vertir n grande abundancia 
de lagrimas: y tanto que el mifmo Muga 

í cutres y £ o s d e m a s 8 Cavalieros la acompaña» 
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ron en ellas, fin poderlas ctèiîmuîar ni 
reûftir» Y fin le poder hablar palabra , la 
tomaron a de brazo , y anfi llorando la «* príndrét-

facaron fuera ¿de la Real Cafa, adonde h
 pleurant 

avia una litera apreftada para la Reyna ; h o r s " " " * 

laquai eftava puefla de luto c por dentro c a C c o m -

y fuera. La Reyna y Zelima y Efperança modée en 

de Hita entraron dentro, y tapadas las C 0 Q 4 > 

ventanas d della., caminaron y falieron vertes les 

delafamofa Alhambra, à cuya e puerta feneftres 

eílavan aguardando / muchos y muy p e n d a n t 

principales Cavalieros, donde eran Ala-
bezes y Gazules, y Aldoradines, y Vane-
gas, y otros muchos linages Almoradis, 
parientes de la Reyna, y Marmes.Todos 
los quales eílavan cubiertos de luto, que 
era gran compaflion ver tanta Cava-
Hería puefla g en tan grande trifteza. g mife 

Mas debaxo de aquellas marlotas y al-
bornozes negros, lleva van ¿todos muy ¿ deffous 

finas, y muy buenas armas, con inten- c e s jup-
to de romper aquel día con los Zegris, manteaux 
Gómeles y Macas, fia cafo fueffe ne- noirs por-

cellario. Y ciertamente que fi no fue- t o i c n t 

ra porque la honra de la Reyna no 
quedara i efcurecida , que todos eftavan , ' n ' euñde-

determinados , para que aquel dia fe même 

perdiera Granada. Y anfi con elle re
celo i los Zegris y Macas y Gómeles ,con k íoupcos, 

todos 
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todos aquellos de fu vando, eñe día i¿ 

« ce jour baxo de fus mariotas y alquizeles á,yvart 
l e u M I ° U b ï m u ^ ki ç î * armados por fuítentar fu mal-
pon" & p ' dad, y fi à cafo fus contrarios les acorné, 
layes tian k, que los hallaíTen bien apercebi-
* a " a ' dos r.Nunca d Granada en todos íus tra» 
e qu'ils íes bajos y Guerras Civiles , y lus paffiones 
«rouvafsét eftuvo tan al cabo de fer totalmente per-
vèïï P O U C " d i d a n i deltruida, fino fué elle dia. Mas 
d jamais quifo e Dios, que fin pefadumbre f ni ef 
* r^%^ cándalos civiles fe acabaíTen aquellas co-
chérie fas, como diremos. Pues affi como la 
% fortit litera, en que venia la Reyna faliò g del 

Alhambra, todos aquellos Cavalleros » 
inoltrando grandilHma triileza,larodea-

h l 'tnyi- ron h y la fueron acompañando,, mo? 
ionnerçnt ftrando un grande fentimiento y lagry-

mas. De tal forma que era muy gran do
lor ver un tan triftiffimo efpeéfacuio. 
Mas anfi como toda la Cavalleria allegò 

». arriva à à la calle i de ios Gómeles, por todas las 
i afeneílres ventanas k fé affomavan/Dueñas y Don-
l mettoiét zeilas llorando muy agramente la def-
& enlns v e n t U f a d e ^ a Reyna , de manera que à 
n mis en l ° s gritos de las Damas y niños m toda la 
trouble ciudad fué pueila en alboroto n : y mal-

dezian al Rey y à los Zegris à gran? 
des vozes y gritos. Delta manera en^ 

0 m è - trò la Reyna en la calle o. del Zacatín % 

donde 
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Y en el tablado, avia un eftrado i negro monterent 

de paños grueífos, y allí fe añentó la tri- fJ t

 a" 
líe Reyna, y á la par della k la hermofa qoe !qa« 

Zelima, y á los pies de la Reyna fu criada feneflres. 
Efperanca de Hita. Quien os dirá los ^ n e m a ! ^ 
llantos que en toda la plaza fe movie- i un dais 
ron, aquella hora que vieron á lahermo-
fa Sultana cubierta de negro, y puefta / / m\f¿, 
en un tan rigurofo trance m de fortuna ^.entre
como aquel. Todas las ventanas y bal- m i t é 

cones y azoteas n eiiavan llenas o y ocu- * ««railes 
1 , . . J du haut 

padas de gente. No avia ninguno en to- des mai-
das eftas partes j que no llorafle y hizi- íons 
eíTe gran fcntimiento. A un cabo del ta- 0 p l c , n e s 

blado^ en otro eftrado,fe aíTentaroníos ^ c

a ^ b o u e 

Juezes para juzgar la caufa de la Rey- faU[
e £ h a° j 

na, Y al cabo de una gran pieza, por 
una 

donde mas a fe augmentóla gracia y do- a oü plus 
lor y trilles llantos, de fuerte q en toda 
Granada no fe fentia otra cofa fino lafti-
meras vozes h y querellas y lloros ¡r. Lie- ¿> r o ^ 
gada^laReyna á la plaza de Bivaram- pieintives 

bla}fué puefta e la Litera junto del tabla- J * {j^™ 
áof,y abiertas las puertas ó ventanasde «mife 

la litera, el valerofo Muga y los otros f p

c

¡^f

de 

Juezes, facaron á la cuytada g infelice c c a a u t 

Reyna, con ella ala hermofa Zelima y gtirerentia 

Efperanza de Hita,y las fubieron al cada- P i r o v a D l c 

halfo,por ciertas ventanas de una caía b. h & íe$ 
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a rué" una calle a, fe oyeron trompas de guerra, 
y viíio lo que podía fer, era que los qua-
tro Cavalleros acufadores de la Reyna 

y m i s venían muy bien armados y pueftos b à 
e deïfuj .punto de batalla, encima c de muy po. 
d puiflans d e f 0 f o s ¿ cavallos.Trayan e fobre las ar» 

•^portoient . 1 /• 1 1 

/ j a p p o n s mas ricas manotas / verdes y moradas, 
pendoncillos y plumas de lo mifmo. 
Trayan por divifa en las adargas unos al-

g coutelas fanges llenos g de fangre, con una letra 
ple ins entorno que dezia POR LA VERDAD SE 
h s 'efpand DERRAMA h. Llegaron i delta forma los 
i arrive- quatro mantenedores de la maldad k , a-
F m é t h a n - compañados de todos los Zegris y Gó
ce te mêles y Maças, y todo los demás de fu 

• / í e s autres vando,hatta llegar/à un grande y fpacio-
de leur fa- . 
ô i o n juf- 1 ° palenque m, que eftava hecho junto 
ques à.ar- del tablado n 3 y era el palenque tan 
r i v ^ e grande quanto una buena carrera de ca-
n í'écha- vallo, anfi de ancho, como de largo 0. Y 
f a u t abierta una puerta del palenque entra-
•° c large r o n i o s q U a t J Q Cavalleros, conviene à 

fàberMahomad Zegri el principal in-
p mechan» ventor de la maldad p, y un primo her-
C C Icoufin m a n o 1 m y ° ' llamado r líamete Zegri, 
germain1 Y Mahardon Gomel, y fu hermano Ma-
r appelle hardin. Anfi como entraron,fonaron de 
^dairons ^ U P a r t e m u c ^- a s diverfidades demuficas 
deceparty de dulzaynas y añafiles/ Y todos los de 

aque-
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aquefte vando fe pulieron a á la parte de * fenvrent 
la mano yzquierda b del tablado, porque h í»" u c h e 

de la otra eítava el vando de los Almo-
radis, lleno de colera y faña c, los quales c c o i r r n u 3 t 

holgaran mucho d de romper con íüs a n'euííent 
enemigos, mas por las caulas ya dichas b K I i 

feeitavan ya quedos, aguardando e lo e c< ) i s > a t a 

que la fortuna haria en aquel Cafo.Eito cendam 
feria a las ocho horas de la mañana? y 
ferian ya las dos de la tarde,y no parecía 
cavallero que por la Reyna bolvieffe / /rc'pondiír 
De loquai todos tuvieron mala feñal 3 y 
nofabianque feria la caufa, y efpanta-
vanfe de la Reyna no averfe proveydo 
de Cavalíeros que la defendieífem Y anfi 
mifmo la Reyna eítava muy trille, por
que tanto fe tarda va Donjuán Chacón, 
donde defpues deDios tenia puefta fu ef-
peranza, y no fabia á q fe atribuyeífe la 
tardanza fuya. Y viíto que no venia,con-
folavafe con morir, porque avia de mo
rir Chnítiana. En elto el valerofo Malí-
lique Alabez, y un Moro famofo llama
do g Aldoradin, y otros dos de fu linage, g appc.'lé 
fe fueron al tablado b, y en altas bozes h

 *'«» »U©Í 

dixeron, que la Reyna y los Juezes lo perchafaat 
pudieron oyr, que fi la Reyna guítava i i prcnoit 
y eraconíintiente, que ellos entrarían p i a ! f i r 

en campo en fu favor. A lo qual refpon-
did la Reyna ¿ que aun avia harto diag 
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1 maintien 

& zñti de que quena aguardar a otras dos horas i 
jour qu'ei- y q fj n 0 vinieffeñ lús Cavalleros que ella 
attendre tenia apercebidos, que ella holgada b q 
b feroit ellos por ella hizieífen la batalla.El bravo 
bieaaife Palique Alabez y los demás que alli fe 

ofrecieron fe tornaron adonde eftavan 
ffáttendaiit de primero , aguardando c lo que feria. 

Mas nopafsó media hora, quandópof 
las puertas deBivarambia,fe oyó ungran-

1 bruit& de tumulto de ruydo y alboroto i,alqüal 
troubie toda la gente bolvió e por ver lo que po-
e retourna ¿^fer. y vieron que por las puertas de 

Bivarambla entraron cinco Cavalleros 
/ bien en- muy bien aderezados f , venidos á la 
conche Turquefca fobre poderoíos Cavallos : 

los quatro venian á la Turquefca , y el 
uno á lo Moro, el qual luego fué de 
todos bien conocido fer el valerofo 

2 nui Gazul. A los quatro Turcos nadie g los 
pudo conocer, por no averíos viíto ja-
mas,y para verlos concurría á ellos toda 

* la gente de la plaza. Todos fe maravilla
ron de fu buen talle y gallardía, y todos 
dezian que en fu vida no avian viíto ca
valleros de mejor apoítura y garbo h. Y 

i vou- por ver lo que querían i, y faber fi eítos 
tales Turcos venian á defender la Rey
na , todos fe yvan tras dellos. Todos los 

í la bien Cavalleros de la parte de la Reyna, le da-
yenas; van el para bien venido ¿ al valerofo Ga-
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¿ul, y mas fus deudos a q eran muchos: a pareas 
preguntavanle ¿, fi conocía aquellos Ca- m a X f ¿ * 
valleros que con el venian.Y el dezia , q 
no, fino que allí en la Vega c fe avian jun- c iá en la 
tado.Y anfi con efto llegaron al cadañal- c a mp a gne 
fo d donde eítava la Reyna y los Juezes, d arrfve-
que eítavan maravillados, en ver aque- jS*,1'0**" 
líos Cavalleros Turcos,y deíTeavanfaber c a a u t 

la caula de fu venida. Los quales afíi co
mo llegaron e al tablado , le contempla- e arrime*, 
ron muy bien, donde vieron á la Reyna, 
de tal forma, que les pufo/ gran com- f ] e u r m-t 

paílion y manzillag, verla en tal citado, g pitié 
Y bolviendo los ojos h á todas partes, re- h tournaní 
conocieron toda la gran plaza de Bíva- l e s F e u x 

rambla, tan nombrada en el mundo : en 
ella vieron el gran palenque i que eítava ¿ j¡¿ e 

hecho para la batalla, y los quatro Acu-
íadores de la Reyna dentro.Y defpues de 
averio todo viíto, eípantados del grande 
numero de gente que allí avia,Don Juan 
Chacón fe llegó mas al tablado k, y dixó * s 'apro 3 

á los Juezes en Turquefco: fi podía ha- del'efcha-
blar / con la Reyna dos palabras. Los faut 
Juezes dixeron que no lo entendian,que * p a r ! e r 

hablaífe en Arabigo.Entonces m el buen m a I o r s 

Don Juan Chacón, bolviendo n la len- K t o u r n a n l 

gua en Arábigo, les tornó á dezir fi po
dría hablar o con la Reyna ? Entonces el o pade? 

. . f alien-
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valiente Muga deificando todo bien a la 
¿ montad R e y n a } dixóque fi, que íubieffe a en 

buena hora. El valerofo Donjuán, fin 
mas fe detener, faltó decavaílo como 

b oyfeau , u n a v e t y fubió al tablado b por unas 
ftr™eTta gradas que en el eftavan hechas. Y 
fchafaut eítaiido encima, aviendo hecho íu aca-
c r e v e * tamientor á los Juezes, fe fué para la 
d paría Reyna, y eftando junto della le habló d 

defta fuerte ¡, que todos Iros juezes lo en
tendieron. 

Razonamiento de Don Juan Chacón á la Reyna. 
e tempefle Con la procela e del mar, Reyna y Señora3 

arribados a la cofia del mar de Lflpaña, jun-
f proche to f defios cercanos puertos de Malaga, y de 

alli con dejfieo de ver lo bueno defia jamafia 
Ciudad de Granada , entramos efia mañana 
en fu hermofa Vega, en laqual fiuymos avifia-

g extre- dos del rigurofio trance g , en que eflavades 
ma'~ puefla , y que no teniades Cavalleros que os 
h auffi defendieffcn, T tambiénfupimos h como no 
| V n e Syou= qtieriades i ni era vuefira voluntad 3 que 
lies vuefira caufia defendieffen Moros fino chri-

fiianos. Toy mis tres compañeros fiemos Tur-
fe. fila eos Genizaros, hijos k de Cbrijlianos, do-

liendonos de vuefira adverfia fortuna, mo
vidos a piedad de vuefira innocencia $ nos 
venimos a ofrecer a vuefiroférvido, y por 
vos entraremos en batalla contra aquellos 

I attendant quatro Cavalleros que la efia» aguardando^ 
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Si foys férvida a dadnos licencia, y poned b a $'il voúi 
¿Oúefracaufa en nueftras manos, que y o me |Iaift 

•ofrezco por mi, y por mis tres compañeros m e t t e z 

bizerenello lo pojjible bajía c la muerte, e jufques 

Quando efto dezia el buen Don Juan, 
tenia ia carta de la Reyna en la mano,- y 
rriuy al deíeuydo d la dexó caer en las ¿ f a n 5 a a „ 
faldas e de la Reyna , fin que nadie can ícm-
echaJTe de ver f en elío. Y quifo o Dios b l a n t . 

- 1 1 t r u r - . e au girón 
que cayo n la carta el íobreícnto arn- / nui prit 

ba i. La Reyna por ver lo que al Turco £ a r d e 

fe le avia caydo de las manos, baxó los f joroba 
ojos h i fu regazo / , y vio la carta: y al »' ddíüs 
punto que la viojuego conoció fu letra, f e s

b a i í I a 

y que aquella carta era la que ella avia /fon girón 

embiado ai Señor de Cartagena : y al 
punto cayó en lo que podia fer m, como «* pouvoit 
difereta que era, y dillimuladamente ta- c í i r e 

v i ' ** j - 1 • XJ n coavrí t ' 

po n la carta porque nadie la viera. Y ó r e g a r d a t 

mirando á fu. criada o Efperanga de Hi- la ftrvame 
ta, la vio que eítava mirando de hito p á ? r e S a r d a t 
K T J - - i attentive-
Uonjuan, que ya lo avia conocido: y m c n E 

bolviendofe q á la Reyna diíiimulada¿ 1 rctour-

mente le hizo del ojo r : por donde la "a/Uy fit fi. 
Reyna enterada / y fatisfecha que gne de * 
aquel era Donjuán Chacón, muy mará- ¿ 
villada de fu buen disfraz t, le refpondió t ¿égai&. 
defta manera, alzando un poco los ojos ment 
para verle el soílro, que halla alli » los ^ , i f i ^ f . « 

IV JS & avia ques la 
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avia tenido baxos. Por cierto Señor Ca« 
vallero,que y o he eflado aguardando na
fta agora a quien por mi quifieíTe tomar h 
eita demanda , y ciertos Cavalieros á 
quien avia efcrito, no han venido, no sé 
por quai razón ha ñdo fu tardanza,y veo 
que el dia de oy fe paila fin hazer nada en 
mi difculpa c; atento efto, digo que ya 
pongo d mi negocio en tucuras manos, 
y de vueftros compañeros , para que me 
defendays. Y íed cierto que es falfedad 
lo que me han levantado, y dello hago 
juramento tal qual fe deve para el cafo* 
Oydo efto, el buen Don Juan llamó e á 
los Juezes para que entendieífen bienio 
que laReyna dezia.Lo qual oydo por los 
juezes,mandaron que fe efcrivieífe aquel 
aucto, y lo firmaííe la Reyna, laquallo 
firmó de muy buena voluntad. Enton
c e s / el buen Donjuán Chacón aviendo 
hecho el acatamiento g devidoála Rey
na, fe baxó del tablado, y fué donde fus 
tres compañeros le aguardavan h , y el 
valerofo Gazul que le tenia el cavallo de 
las riendas i, en. el qual fubió fin poner k 
pié en el Q^V'ÚJO,áiz\tnáo:Señores quefir A 
es la, batalla 3 por tanto demos orden que fe 
baga luego 1, antes que mas tardeflea.Toáos 
los Cavalieros del vandode la Reyna fe 

llega-
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llegaron a, y rodearon á los quatro vale- * s*aj>ro« 

¡•oíos campaneros con grande alegría, 
haziendoles mil ofertas, rogándoles b Mcspriant 

que hizieíien todo fu poderío en aquel 
cafo: los valerofos Cavalleros lo prome
tieron hazer. Y anfi toda aquella hidal
ga c Cavaíleria los llevaron paífeando c noble 

por toda aquella plaza, moflrando gran 
tegozijo d, Y hiziendo venir mucha mu- d refioiiif-

fica de añafiles e y trompetas5 al fon de ^ a i ¿ c ^ v . 0 ¡ s 

los quales los Turcos Cavalleros fueron 
metidos en el palenque ft por otra puer- / en la üce 
taqlos contrarios no entraron. Y citan
do-dentro , ñendo juramentados que en 
aquel cafo harían el dever, ó morir, cer
raron el palenque. En todo efte tiempo 
el Malique Aíabez no partía los ojos de 
Don Manuel Ponee de León, porque le 
parecía averie viíto, mas no fe acordava 
donde e,V dezía entre íi: Valame Dios b. ? fouve* 
y como le parece aquel Lavallero a üon ¿ Dieu me 

Manuel Ponce de León. El roítro i le da- ^ e n 

va crédito dello, mas eltrage k Turco lo ¿ y i c

e

v ¡ f a g e 

defacreditava: mirava / el cavallo, y le k i'aabit 

parecía el miimo de Don Manuel , que ^o

!|£

 i e g a r " 
ya el avia tenido en fu poder otro tiem
po. Anfi el buen Malique Aíabez anda-
va muy dudofo en fi era m ó no era, y m eíioit 

llegándole ». a un cavallero Aimoradi, ^ h

a ^ r ° n 

K k 3 tio 
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& onde tío 4 deíaReyna, le dixó : Si aquel Cava-
hiero de aquel cavallo negrores el que imagi-

I me no , fino me engaño b , dad a la Reyna por lü 
«rompe hre.El Cavallero Almoradi le dixó: guien, 

es ?por ventura vos le conoceys ? No í¿,dixó 
e mainte- Alabez, defipues os lo diré, veamos agora c 
i au t como les va en la batalla. Diziendo ello, 
d prindrét pararon mientes d á los Cavalleros , los 
garde quales en aquel punto faeavan fus efcu? 
e eRuya ^ o s ^ e ^ a s f u n das e en que venian meti

dos : los quales eran hechos de cierta 
forma, á la Turquefca, muy rezios y vi-

, ^ ítofos/. Agora ferá muy bien tratar de q 
bícz & color eran las ropas Turquefcas de los* 
beaux á qüatro Cavalleros Turcos, pues dellas, 
4 u h no avernos hecho mención. Todas qua-
g juppons tromarlotas g eran azules de paño h ft-
b drap niffimo de color celefte, todas guarnecí-, 
i argent ^ a s con franjones de fina plata ¿ y oro to

do hecho a mucha cofia. Lo mifmo lle-
I portoiet vavan los quatro albornoces k, los qua-
iTianreaux l e s eran de la mifma color, y ellos eran 
que U r" c ' e una fina feda.Los Cavalleros llevavan 
/portoient cada uno / un turbante de unas tocas de 
ehacun riquiflimo precio, todas vandeadas de 

vandas de finifíimo oro, y otras vandas 
de feda azul muy fina, que no avia toca 
de aquellas que no valieife muy gran 
cantidad, los turbantes hechos de mara
villóla forma, de modo que no fe podian 
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desbaratar 4 , aunque fe cayeífen,y fe po- « defaire 

dian quitar y poner b, muy fácilmente me° tfr

e

e

r & 

fin que fe deshizieíTen. Por la parte de c dedeíTm 

arriba c del turbante, faíia d un pequeña d í o n o i c 

punta del bonete, fobre que y va arma
do, y en ella pueíta muy delicadamente, 
media Luna de oro pequeña, Llevava e e portoit 

cada uno un muy rico penacho de plu
mas azules, verdes, y rojas, todo pobla
do de mucha argentería / de oro. Los / papnio» 
pendoncillos g de las lanzas eran azules, t e s ^ 
y en ellos las armas mifmas. y diviíás de f o l f e

n

s

 s " 

fusefcudos; porque Donjuán Chacón 
llevava en fu pendoncilío, una flor de 
Lis de oro, y anfi mifmo en fu efcudo 
llevava el un quartel de fus armas, que 
era un Lobo en campo verde. El qual 
Lobo b aquel dia parecía que deípedaza- h loup 

va un Moro. Encima del Lobo i avia un * audeffus 

campo azul, á manera de cielo, y en el d a I o u p 

una flor de Lis de oro. En la orla k del ef- * a u bo- rd 
cudo una letra q alli dezia: POR SU MAL
DAD / SE DEvoRA.Signiftcando.que aquel / mechan-

lobo fe comia m aquel Moro por fu mal- c e t s 

dad y teftimonio.que á laReyna le avia m m m ' 
levantado. El valerofo Don Manuel ^ e o ¡ t 

Ponce llevava n en fu efcudo el León » portoü. 

rapante de fus armas en campo blanco,y 
el León, dorado no quifo aquel dia po-

&k. 4 ner-
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ner a las vandas de Aragón: el León té* 
nía entre las uñas b un Moro que lo def. 
pedazava, con una letra que dezia anfij 

Merece mas dura fuerte 
guien va contra la verdad 
Y aun es foca crueldad 
£)ue un León le de la muerte. 

En el pendoncillo c que también era 
azul, llevava d pueftoun León de oro. 
El famofo Don Aloníb de Aguilar no 
quííb aquel día poner ningún quartei 
de fus armas, por fer muy conocidas. 
Para aquel dia pufo en fu efcudo, en 
campo roxo una hermoía Águila do
rada, muy ricamente hecha, con las alas 
abiertas e, como que bolava al cielo, 
y en las fuertes uñas llevava / una ca
beza de un Moro , toda bañada de fan-
gre que de las heridas de las uñas le fa-? 
lia g. Ella divifa delta Águila la pufo 
Don Aloníb en memoria de fu nombre.--
llevava h una letra que dezia deíla fuer
te, muy bien hecha .* 

La ¡mire nafta i el cielo , 

Para que de mas cay da k ; 
Por la maldad conocida 

fgue cometió fin recelo \. 
Anfi 
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Anfi mifmo traya a en el pendón de <*• P ( ) t t Q ^ 

fu lanza-elle bravo Cavallero el Águila 
dorada como en el efcudo, El vaíerof© 
Alcayde de los Donzeies llevava por dx-
vifa en fu Efcudo en campo blanco un 
Eítoque, los filos fangríentos: la cruz de 
la guarnición era dorada, en la punta del 
Eftoque que eítava hazia baxo b, una ca- * v e r s te 
bezadeMoro, que la tenia clavada, con d £ G o ^ s 

unas gotas de fangre que parecia falir de • 
la herida f,con una letra en Arábigo, que L bUÜw 
dezia delta fuerte: 

Muy maravillados quedaron e todos e dcmeu» 
aquellos Cavalleros circunftantes , a n - r e £ e n í 

fi los de la una parte,como los de la otra, 
en ver 1.a braveza de aquellos quatro 
Cavalleros , y mas en ver las Divi? 
las de fus Efcudos, por los quales co
nocieron claramente que aquellos Ca
valleros venían al cafo determinada
mente, y con acuerdo/: pues las divifas / refolu? 
y letras de fus Eícudoslo manifeítavan, t i o Q 

y que laReyna los tenia apercebidos pa
ra fu defenfa, Pero g fe maravillavan S 
cpmo en tan pocos dias vinieron de tan 

Quedara d con claridad 
El hecho de la verdad % 

Y la Rey na libertada. 

d dcmcu*. 

lexas 
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A lo'mgtai- lexas a tierras ; mas confiderando qug 
H« por la mar muy bien podían aver venido 

en aquel tiempo, con ello no curaron 
de mas inquirir ni faber el corno, fino. 

l cornine ver el fin de la batalla en que parava b, 
ñniroit £i valerófo Muga y ios otros Juezes fe 

maravillaron de ver tales divifas como 
aquellas, y Muga para poder mejor gr> 

e joü» zar c de las ver , baxp del cadahalfo, 
ádefcendit y pidió à fus criados d un cavallo , del 
dei'efchaf- qual luego fuei fervido, y fuñiendo? en. 
manche" € ^ m a n ^ ° * u n C f i a d o fuyo 3 que luego 
fes fervi* íe traxeífe / una lanza y una adarga, y 
teurs que con ella íe eftuvieííe alli junto del 
tam m ° n " cadahalfo por fi le fueíTe meneítergjpor-
/ luy ap- que de lo demás h el citava muy bien 
portan apercebido. Los otros íuezes fe eftu« ? fut be- f , J v , íbin vieron quedos, t para acompañar- a la 

h des au- Reyna : la qual le citava diziendo à fii 
^ c o ftS c r * a c - a ^ Efperanga Í Dime amiga, parane 
i fervante mientes / en aquel Cavaliere que fubiò: 
i priííes a hablarme m ? por ventura le conociíte? 
m moma6

 Muy bien le conocí, refpondio Efperan-
pour me ca aquel es Donjuán Chacón, que yó 
P a r ^ ?

u j í - é os dixè : y aunque mas disfrazado n vi-
\ je n'euíle nieron, no dexara o de le conocer. Ago-
ia i í l? ra digo, dixó la Reyna, que es cierta mi 

libertad y la venganza de mis. enemigos.. 
El valerofo Muga citando ya. à cavallo 

como. 
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viendo quitado las fundas/ como os a- / oílé les 
vemos dicho, de los efcudos, y arrojado ™ ¡ ^ r ' 
fus ricos albornozes allí á un lado del 
palenqueg, el valerofo Aícayde de los g & jetté 
Donzeles puso k fu cavallo por el campo [ e a r s ™ a n° - r . * • v

 r teauxa un 
con tan buen continente, que a todos corté de la 
dio muy gran contento de fu perfona, y l i c e . 
Efperanea q lo avia de hazer muy bien ™ ! t 

en la batalla. SolTegando ¿-el valerofo ¿; ar.reíkm 
Alcayde fu cavallo, pafíb entre paíTo, fe 
fuéaziá k la parte de losCavalleros acu- k vers 
(antes, llegando/áellos,en alta voz que / . a r n V a R ^ 
todos los oyeron les dixó, delta manera. 
Qezid; Señores Cavalleros, porque tan fin ra
tón aveys ¿cafado a vueftra Reyna , y aveys, 
pueftodalo m en fu. bonrra > Mahomad, Ze- m mis. 
gri, que e& el principal de los acufa- t a c h s 

dores , refpondió. Hizimoslp por fer anfi: 
verdad,ypor volver npor la honra de nue- »,refpon-
firoRey, Él valerofo Alcayde ya lleno «dre 
de colera le refpondió, Cualquier p 0 p^?0n-

que- que 

gonio dixè, fe fué llegando al palenque a a s*en

c^* 
à aquella parte que los quatroCavalleros de la lice 

Chriftianoseftavan3porgozarmas^de fu ¿joüjrpius 

viíta.Con el fué el buen Malique Alabez 2 

y el valerofo Gazul,y toda la demás Ca
valleria rodeo c toda la eíiacada ó pali- c enviroa-

zada d.En efto los quatro valerofos Chri- ^ 
flianos j fin fer de nadie e conocidos, a- e nui 
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que lo dixere miente como villano , y no èi 
Cavallero, ni fe tenga por tal. X pues eftamos. 
en parte que fe ha de ver la verdad muyp&» 
tente, apercebios todos los traydores a la bau. 
Ha que oy a aveys de morir confesando k 
contrario de lo que teneys dicho. Y diziendo 
efto ei valerofo Don Diego Fernandez 
de Cordova, terzo c< n preiteza¿> fu lan
za, y con el cuento e della le dio al Zegtì 
tan duro golpe en los pechos d que le Ze« 
gri fè fintió muy laftimado e deh Y fi co» 
mo fuè con el cuento , fuera con el 
hierro f fin duda alguna le paifava, aun
que mas armado fuera. El valerofo Ze-
gr i , como fe viò defmentido y recebi-
do aquel cruel golpe, como era Cavalie
re de gran valor y esfuerzo , ( aunqueg 
traydor3/i en un punto movió iu cavallo 
con gran furia contra el Alcayde parale 
herir h. Mas el buen Alcayde como hom
bre de grandifJimo valor y muy experi
mentado en la guerra y en la efearamu-
za, con grande prefteza tomó de preño i 
el campo neceííario, rodeando k fu ca
vallo, que era eftremado, enei ayre. Y 
rebolviendo / fobre el Moro que para e! 
venia,,comenzaron entre los dos à efea-
ramuzar con grande braveza. Villo las 
trompetas ello % empezaron à focar, na

zi en do 
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hiendo feñal de batalla 3 á la qual feñal 
los otros Cavalíeros movieron los unos 
contra los otros, con grande furia y bra
veza. Al valeroío Ponce de León le 
cayó a en fuerte Alihamete Zegri, bravo « totí&& 
Moro y de gran fuerza. A Don Alonfo 
le cupo b en fuerte Mahardon, también b l u 7 
hombre de gran fortaleza. A Donjuán é c i i e u í 

Chacón le vino en fuerte Mahardin,her
mano c de Mahardon, tan valeroío en e ^"mbñ* 
peleara como todos los demás lo eram t r e 

Reconociendo ya cada uno e el contra* e chacuo 
rio con quien avia de pelear, íe comen
zó entre todos una brava efcaramuza 5 

entrando cada uno y faliendo a herir f f blefíeí 
á fu enemigo, moítrando el valor que 
en aquel menefler alcanzavag. Los qua- f f f ^ e

C j | t e 

tro Moros eran efcogidos h y en todo atteignoít 
él Rey no no fe pudieran hallar i hom- h eílem 
bres de mayor esfuerzo y fortaleza 5 ^ 5 ^ H c t 

mas poco les vale fu valentía j porque 
tenían que hazer con la flor de los Chri-
ftianos en el hecho k de las armas. Y anfi k au ftft 
andando efcaramuzando con grande 
braveza . dandofe grandes lanzadas 
por todas las partes que podían. Don 
Juan Chacón , fué herido en un muf
lo malamente / j porque Mahardin e- / hkíléen 
ta muy dieftroen la efcaramuza, aun- ¡¡¡¡.y¡J¡^ 

CjUO 
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s encoré que a á Don Juan no le fakava nada b eft 
¿man- e l ^ e particular. Mas fucedió , que el Mo-
quoit rien ro eltandomuy junto, le tiró un golpee 
e TiaPfíe c o n t a n t a P r e ^ e z a Don Juan no lé 

c e pudorefiílir con el efcudo,y anfi porde¿ 

íbuT deí"* ^aX° ? ^ ^ P U n t a ^ e * a * a n z a ' Y /°taííetté rota la falda de la loriga/fué herido Don 
du jaque Juan en el muflo g. El qual como fe fin.;' 
d e

c u ™
a

b

! Ü e tieífe anfi tan preíío herido, y que el 
I fortit contrario fe falió h tan francamente, fin 

llevar refpuefta de aquel golpe, encendi¿ 
£ ennam- ¿Q ¿ e n ¿ ardiente, aíli como un 
¿courroux León, aguardó / como hombre experi-
/ attcndk mentado en aquel menefter m 3 que el 
" vers01" Moro tornalfe para » e l , para 0 enveíti-
0 pour lio á toda furia ¡ y que no fe le fueife de 
chTÍít' las manos/. Y anfi como lo pensó le fa-
q fort lio » porque el bravo Moro muy gozo-
joyeux fo q} fintiendo que lo havia herido r, boh 

f tourna P a r a e * f c o m o u n a a v e * dando gran-
vers luy de algazara », diziendo .• Alómenos Turco 
1 eyfeau vesfibras fit los Moros Granadinos finí 
i> combat PARA Ia félea v t a n buenos y mejores que los 
# appro- Turcos. Y diziendo efto fe vino llegan-
v Patte do ^ á Donjuán Ghacon por le tornar á 
ôif1 herir otra vez; Don Juan que le aguar-

% d'un vol davay, viendo que le venia de buelo de-
«Tena les r e c n o ^apretó lasefpuelas a k fu cavallo 
perora tan rezio, q el cavallo movió affi como 

un 
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¡ja. pafTador quando fale expelido del 
azerado arco a,y dando una gran voz,le a une fie-
dixor i í ^ * ̂  w i í traydor villano, r̂ aw «che fort. 

hbespelear b: y Diziendo eíto, levanta Tcímba» 
d brazo poderofo blandiendo f la lanza tre 
por el ayre, paiTa el cavallo ágil como e l c b r a f l I a ¡ 1* 
viento , y al enemigo encuentra de tai 
forma q pareció en el duro encuentro, 
qdos grueflas torres fe avian topado d. d rencor̂  
El cavallo del buen Donjuán era de gran t r é 

valor y fuerza, y mas aventajado q el del 
Moro,y el encuentro fué taf,que el Mo
ro de el golpe de la lanza del valerofd 
brazo, fué malamente herido e, fierído e bíeífé 

falfadas fus azoradas armas ¿ y fu cavallo 
del poderofo encuentro puso las ancas 
en el fuelo/, y al fin fe dexó caer de un / i a ¿roupe 
lado g.Tambien quedó ̂ defte encuentro e« «erre 

Don Juan herido: porque la lanza del fh

l

eof* 
Moro, venia guiada con eftraño valor del d'uo coñé 
Moro, pero i la herida k no fué muy pe- h a u f f i d e ° 
ligrofa /. Mas como el cavallo del Mo- ¡ m a i s 

ro cayó de todo punto, el de Donjuán * biefiure 

con el poder y fuerza que llevava m paf- ^ f " s e ° 
so por encima n $ dando de ojos trope- m portoit 

zando o en eh De manera que el Moro n 

y fu Cavallo, y Donjuán y el fuyo anda- c h 3 I l t " 
van rodando p por tierra. Don luán p alloient 

como era hombre de grandes fuerzas y t o u l a í l t 
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bravo de corazon,fin tener aquella cáys 
@ en ríen da en nada á,muy prefío fe puso b en pié, 
re S t t í T Í W ñ a y i e n ^ 0 ^ e ^ a cayda perdido la lanza. 

El bravo Moro no porque fe vieífe en 
tan rigurofo trance c y fu cavallo cay-

extremi- ( J q n 0 defmayó Í?, aunque malamente 
d tombé herido/; antes g quando vio que fu ca
fe neperdifl vallo puso las ancas en el fuelo ht faltó 

/°Bfeíié ^
 c o m o u n a a v e Y embrazando fu a« 

g mais darga, puso k mano á fu agudo alfange/, 
¿ la croupe y c o n aprefíurados paífos fe fué m á Don 
¿ oifcau J u a a Chacón por le herir cruelmente ? 
k mit y anfi le dio por encima del fuerte ef-

m acalla cn^° u n t a ^ S°'P e * » <l u e ^e a D f Í ° u n a 

» coup parte del. El valerofo Don Juan como 
0 aílaiilir f e vio acometer o de aquella íuerte,con-

fiado en fu eílremada fuerza, tenien
do el Moro tan junto de fi que lo pu-

p bíeílér do herir p , le tiro un golpe de revés con 
q targe tal fuerza, que el adarga q en que fué re-
r toupe'e cebido fué cafi toda cortada r, y el Mo-

/ deiTus ro herido, por encima del hombro/jun-
1 eípauíe t Q ¿Q\ c u e \ [ 0 ¿c u n a m 0 r t a l herida t. Y 
g bleílure , _ v , . c 

el golpe como fue dado con tanta ror-
* chance, taleza lehizobambolearáuncabo^ya 
c o f t é U n o t r o - Loqual viftopor Don Juan, ar> 
v Tinveñir remetió v con e l , y le dio con el efcudo 
x fans u n t a | e n c u e n t r o que el Moro defapo-
> en terre derado x vino al fuelo y muy falto d e fus 
% tombé f u e r z a s . A p e n a s f u é c a y d o quandQ 
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ti váíeíofb Don Juan le fegundó otro tan 
grande golpe por una pierna a. que toda a jambé 
fe la llevó á cercen b. Hecho eíto c, vien- h i'cmpor» 

do que ya el Moro no le podia dañar , f cetefaii? 

limpió d fu buena eípada y la metió en la d ncttoya 

vayna es y alzando los ojos al cielo dio á e fourreáa 

Dios gracias dentro de fu corazón por 
la victoria que le avia dado contra aquel 
Moro tan feroz/ y bravo. Y tomando g / erpou-
ut trozo de lanza de aquel fuelo, le arri- ventabie 

mó b á el por el dolor que le caufava la f s'app™ a 
herida del muílo>y fe puso á mirar ílaba- > bieffi¡re 

talla que fus compañeros hazian con los ^ 
Moros.A penas aquelMoro fué vencido, m i ' t a re-
quando el vando k de la Reyna mandó garder 

tocar muchos añafiles y dulzaynas / por \ hauboi-

la alegría de la victoria de aquel valero- & ciairoas 

fo Turco. Lo qual fué bailante caula 
que los Cavalíeros Chriífianos que ha
zian la batalla tomaífen grande ani
mo m lo qual en los Moros era muy al m 

* r i- i grandco«» 
contrario , porque cali perdieron el r a g e 

animo n y las fuerzas 3 y perdieron la n courage 

efperanza de la victoria. Y mas quando 
fe oyeron en una ventana o dar muy do- 0 fenéflre 

iorofos gritos y hazerfe triíte lanto p p picur 

y quien los gritos dava, y el doloroíb 
llanto hazia, era la muger q del valero- q femme 

ío Mahardin. y unas hermanas fuyasry r

B

 íbeur* 
L 1 pa~ 
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parientas, viendo que fe andava conia 
a feveau- rabia de la muerte rebolcando a, en fu 
trant mifma fangre. Los Cavalleros Zegris 

mandaron que aquellas mugeres fe qui-
b cesTem- t a f f e n de las ventanas b , y que mas 
itaìfent'des llantos e no hizieíTen, porque no fueffen 
fcneftres caufa que los Cavalleros de fu parte def-
^ìéurs

 d e mayalfen d. Los llantos no fe oyeron 
d pcrdif- mas, ni el fon de las dulzaynas de la par* 
l e n i con- tje de la Reyna, porque a-fiì fuè manda-
r a g e do por los juezes. En elle tiempo los Ca

valleros que combatian,andavan tan re-
e a i ioient bueltos e en fu batalla, que parecia que 
ñ mef lez c n punto la comenzavan, hazien-
/ b r u k do tanto ruydo f con las armas, que 

parecia que batallavan treynta Cavalla 

I b S r e s
 r o s - D o n J u a n c h a c o n <l u e l a b a t a l l a 

i refroidi eftava mirando g, villo, que fentia gran 
j é J j ^ ¿ dolor de fus heridas h, como fe avian 
m o n t e ? resfriado i, efpeeial de la herida del mu
sí queique fio, acordò de fubir k en fu cavallo, por 
c h ° g G

t r 0 U . fialgo/ fucedieife, que lo hallaííen m a 
v a í í e n t cavallo. Y anfi fué adonde fu cavallo 
n me l l é eftava, rebuelto n en cruda pelea o con 
p c o í d e e l cavallo de Mahardin, los quales fe da-
pied & de van grandes cozes y bocados, hundien» 

fonLnT t o c * a
 a ( 3 u e ^ a p i a z a Í c o n efpantofos 

q hannif- relinchos y bufidos q : mas como Don 
femans ^ Juan llego a ellos, con el trozo de la 
foufflemés l a n z 3 q n e v a v a | i o s defpartiò, Y toman-
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do fu buen cavallo de las riendas, a de a P a r I a 

,-un falto, muy ligero fe puso en la-filia ,lle- b n d c 

vando fu efcudo colgado b en el arzón, b P e n d u 

fe paró c á mirar á fus compañeros, por c barreña 
• ver el citado de la batalla. Y quinera dyr ¿ CuíTe 

á ayudarles, mas no fué, por refpecfo de v o u l u 

guardarles el punto de la honra, y tam
bién e porque no tenían neceílidad de fu e a u í i í 

ayuda. Eftando pues peleando/los vale- f comfaat-
rofos feys Cavalleros, el valiente Mahar- t a n t 

din, q peleava con Don Alonfo de Aguí-
lar , como vieífe á fu querido hermano 
Mahardin tendido en el campo hecho 
pedazos¿rebolcando b en fufangre,con g. en 
intimo y gran dolor q ñntio de fu muer-
te, dexo i á Don Alonfo, y fe fué k áDon tram 
Juan Chacón, AITXQVÁQ'.D exapte valerofio | !

s ' ^ a

a i ] 

Cavalleroyr a, tomar venganza de aquel que 
mato a mi hermano, que de/pues joy tu dare
mosfin a nuefira comenzada batalla. Don A-
lonfo fe le puso delante diziendo: No tra
bajes en vano , fieneze 1 conmigo la batalla , / finiííc 
pues tu hermano como buen Cavallero quiso 
fenezerla, y hizo en ella lo que pudo. T tu
no dudes,que también te has de verpuefio m. m mis 
en aquel efiado,por tu maldad cometida con
tra U Rey na y contra los Abencerrages Cava-
lleros 3 cuya inocentefiangre clama n delante » crie 
•de Diospidiendo ojufticia contra ti y los de- 0 dcrrmnS 

L l % mas 
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a les autres m a s a traydores. Y diziendo efto, lo envi-
b grande e Q n ^ n y furia, y le dio un crecido 

golpe de lanza, y lo hirió en un collado 
aunque no mucho. Lo qual vifto por el 
Moro valiente, aíli como una íerpiente 

«rvenimeux ponzoñofa,rebolvió c contra Don Alón-
retourna ^ ^ ̂ Q m j r a r ¿ e e n o j o lo que hazia, le 
d retemif-

 a r r ° i ° ^ la lanza, laqual falió del podero-
íant ib brazo rugiendo e por el ayre. Don A-

lonfo que Ta vio venir con tal preíteza 
/ defrober p Q r hurtarle/alfuriofo golpe el cuerpo, 
g tcmraa r e D 0 [ v ¡ ¡ O g p u c a v a i j 0 c o n g r a n preíteza i 

avantage
 m a s n 0 ^° pudo hazer tan á fu falvo h, q 

i arriyaile no UegaíTe i la lanza del valerofo Mahar-
k attaignit don, laqual acertó k al buen cavallo de 

, e s ¿ m x ^ o n Alonfo de Aguilar, de tal forma q 
flanes£ ^e pafsó las dos hijadas / de una vanda á 
f» la ban* otra, faliendo todo el pendoncillo m de 
derole fangre bañado.El buen cavallo viendofe 

herido de tal fuerte, comenzó á dar muy 
» á un co- grandes faltos á un cabo n y á otro, de 

tal manera que no era bailante la dureza 
del freno á le poder corregir ni foiTe-

0 appajfcr gar o. Viíto por el valerofo Don Alón-
fdcímefu- fo ¿e Aguilar del defvariado p y cruel 

golpe que fu cavallo avia recebido, muy 
q fafché p e f a n t e q dello, porque lo tenia en muy 
rtuxe grande eftima, fe arrojó r de la filia en 
ícraignant el fue! o / , temiendo t que fu cavallo no 

fe 



Civiles de Granada. ^ %j 

{e pufiefie en algún aprieto a 3 aunque el a 

fe pusó¿ en muy grande citando fu ene- ¿ encoré 

migo á cavallo: mas confiando en Dios ^' t

l 1 í e 

y en fu bondad, fe puso c á todo peligro. c mit 
Grande contento y alegría fintib el van-
do d de los Zegris y Gómeles, en ver i leparty 

aquel Cavallero en el fuelo á pié y fu con
trario á cavallo, porque ya le juzgavan 
por muerto. El valiente Mahardon co
mo á fu enemigo vio ápié,holgofe e mu- e fe re> 
cho,y £ae&ipata.e\f diziendo: Agora me Goütt 

pagaras tu la muerte de mi hermano, pues no {!e

s

PS

ei¡Uy
 3 

medexajfegque lafuefjeatomarh.de quien a laiffé 

fe le dio. Arremetió i el cavallo para le * Pendre 

tropellar, con el Alfange k facado, mas \ f o u ¡ c r 

el buen Don Alonfo era muy fuelto /, y aux pieds 

hizo feñal que lo quería aguardar m°. mas dómelas 

al tiempo que llegó n el cavallo, dio un / diípoft 

gran falto al traves,de fuerte que el cava- m a t ^ " d r e 

lio fin le topar o pafsó de largo. Mahar- b r o c h a 

donmuyfañudo tornó fobre él dos ó o le ren-
tres vezes,mas jamas lo pudo encontrar. c o n t r e r 

Y Don Alonfo le dixó: Moro, (i quieres que 
no te mate el cavallo apéate p deffino matar- p mets 

te lo he, y podra fer que te fucedapeor de lo pied a terrc 
que pienfasSIX Moro eítuvo advertido en 
lo que Don Alonfo le dezia, y le pareció 
que no le dezia mal. Y porque eítima-
va mucho fu cavallo, y por no le per-

L 1 3 der, 

http://atomarh.de


318 fíiflorh de las Guerras 
a oyfeau dér, faltó del como una ave a, y embra

zando fu adarga, fe vino à Don Alonfo 
b coutelas eígnmiendoíü azerado alfange¿,dizien= 
r^píraven- ^ Quiza,eme difteelconfejopor tu mal. 

Agora lo veras (dixoDon Alonfo : ) y fbl= 
á quittant t a n ¿ 0 d } a ] anza q aun tenia en la mano, 
s p r i í tomó Í fu buena efpada,que era Efclavo-

na,de las mejores del mundo de grandes 
azeros y filos, y fe fué para Mahardon, q 

/ v e r s luy y a venia para elf. Y entre los dos fe co
menzó una brava batalla y muy dudofa ; 
porque los dos eran muy buenos Cava-

g allèrent lleros.Cafi media hora anduvieron* anfi, 
h mettant hiriendofe por todas las partes que po-
en pièces dian, deítrozandofe h los efeudos. Las v 

les jup- m a r i o t a s i y a monftravan las armas por 
algunas partes por fer cortadas con los 
golpes que fe davan.Don Alonfo yamuy 

l honteux enojado y corrido k porque le durava 
tanto aquel Moro en batalla, fe llegó' à 

l plus pro- el lo mas cerca / que pudo , y alzando m 
KzLuiTant

 e^ fcrazo * a efpada hizo ferial de tirar
le un golpe à la cabeza: con gran preíle-
za el Moro hizo con fu adarga reparo ' 

n fe defen- por guarecerle n de aquel golpe, mas ' 
d r c , no le falló o anfi como lo pensó , porque 
arriva Don Alonfó que alfi lo vio cubierto,con 
p sbarit una ligereza increyble, derribóp el gol
éala cu i f le P e ^ e r e v e s ¿ V ^ ehirió en un muflo q con 

tal 

i 
pons 
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ant Don Alonfo herido h en la cabeza., y à f. 
no fer el caxco tan bueno y de tan fino b bleííé 

temple, la cabeza fuera hechas dos par
tes. Delle golpe fué Don Alonfo tan car
gado , que dio dos paíTos atrás bambole
ando i, y fi no fuera de tan grande cora- i derrière 

zon cayera. Delio el buen Don Alonfo ^" c

n

e . !

e

a ^ 
corrido k viéndole defcompuefto / , / m a { e i l 

tornandofe à componer m, ya\a catan ordre 

llena de fangre que de la herida le falia, ™JC met" 
le tiró al Moro una eftocada con tanta » ¡evifage 

furia, que la dura adarga o fué paliada de 0 £ a r S c 

claro, y con la fortaleza del golpe arri
mado palos pechos deMahardon,no pa- a p P U y é e 

rando^ la punta nafta romper cota y car- q n'arre-

ne, y entrar mas de quatro dedos dentro l l a ü t 

del cuerpo.Y como Mahardon cafiyate-
L l 4 ' nerfs 

tal fortaleza,^ le rompió la fina jacerinas a corte de 
faciliífimamente, y la efpada llegó a la 
carne, y no parando ¿> alli, le cortó gran i h n t r 

parte del huello c. El Moro que aíE fe f de Tos 
fintió burlado d y tan malamente heri- t l o s W é 

do, defcargó un tan gran golpe de alto 
abaxo, que el fino eícudo del Águila de 
oro fué partido halla la mitad,y la punta 
del fino y templado alfange e, llegó á la <? trempé 

cabeza, y cortando/todo el turbante, f°^%a^ 

llegó al azerado caxco, el qual también i a te(te& 

fué roto,aunque no mucho, quedando g ¡J 0^ 3 1^. 
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nerfe no podia,refpe<ílo de la cruel heri-
0 bkfTure da del mufle* derecho,recibiendo aquel 
de lacuiíTe puro golpe b de eftocada, vino á caer de 
*d5o« á efpaldas, arrojando c grandes borbollo1, 
la renverfe nes de fangre por las heridas del pecho, 
¿ Weffu y ̂ e *a P * e r n a

 ^ ° i u e bañava todo el cam-
de í 'cño» 8 do. El bravo Don Alonfo, viéndole heri-
mac & de do e, de preño fué fobre el , antes que fe 
* 3 bieíTé

 G levantalTe,por le cortar la cabeza,le puso 
/ luy mit la rodilla en los pechos/: y vio que el 
i ü r k n ° o i X M ° r o acabava, y anfi no le quiso mas 
trine 3

 P ° " herir g. Y-levantándole de fobre e l , lim-
g ievou iu t pió h fu buena eípada, y la metió en la 
b idTer t a S e

 v a y Q a * y e n ^ corazón dio gracias á 
b nettoya Dios por la Vitoria. Y villa que le íalia 
1 & la mit mucha fangre de la herida de la cabe-
reau a r " z a kt con las dos manos rodeó el turban-
-k bieflure te, apretándolo / bien, poniendo lo roto 
/ e * e f e r C Í Í e *^ e^ u n lado de la cabeza. Y fiendo de 
rant aquella forma la llaga apretada n, atanco 
m mcttant la fangre, y mirando o por fu cavallo , le 
«"píaye

 V 1 ° rendido en el campo muriendofe, y 

ícrréc de compaífion que del u v o , fué y le fa-

'ámF** C^ ? *a * a n z a c o n c i u e e ^ a v a traveíTado. • 
p luy tira Y tomando el cavallo de Mahardon que 
% monta era muy bueno, fubió q fobre el con grl 

ligereza,y fe f u é adonde eftava Donjuán 
Chacón. El qual le abrazó, dándole el 
parabién del vencimiento.En eñe punto, 

los 
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jos añafiles a de la parte de la Reyna y * | e s hau-
dulzaynas¿, fonaron con grande aie- J ° c l a i r o n î 

gria j todo lo quai era à par de muerte 
páralos Zegris. Lamuficâ de las dulçay-
$ias paifadajtodos fe pararon à mirar r la f «'arrefte-

cruda batalla que los quatro Cavalleros ^garder* 

hazian, laquai era muy reñida y porfiada 
demafiadamente d. El valerofo Don Ma- ^ o r . î c™" 
nuel Ponce de Léon, y el fuerte Aliha- opiniaftrée 

mete Zegri, hazian e lu batalla à pièref- outre me-

pecEo que fus cavallos fe les avian can- f ^ i to i en t 

ûdo / , y no podian concluyr fu batalla /c t to ient 

como querian, y andavan muy llenos i a í í e z 

de corage, procurando cada uno herir g g bieñer 

fu contrario por donde mejor podia : 
defpedazavanfe las armas y la cafne con 
los duros filos de la efpada y cimitarra ; 
claro teítimonio dava dello la fangre 
quedellos falia¿. El buen Ponce eftava ¿fortoít 

herido de dos heridas i, y el Moro de * bldEucí 

cinco , mas no por elfo el Moro moftra-
va punto de flaqueza en el pelear ki an- k au com

tes / muy fobrada m colera. Y anfi anda- ^ a t

! u f t o ( l 

va n muy ardid y lleno de viva faña o, hi- J'^op 
riendo à Don Manuel muy à menudo p grande 

por donde podia. Mas poco le vale fu ar- " alf? l t 

j - - * ' t t r t n 1 1 A » courroux oimiento porque lo ha con la ñor delAn- p fouvent 

daluzia en hecho de las armas, y ningu
no podia dezir en eíle particular que 

era 
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era mejor que e l El qual como vieíTe 
q ya Donjuán y Don Alonfo avian ven-

a Gouvcr- cido á fus contrarios, y el Alcayde A de 
los Donzeles andava con el fuyo muy 

ifortmef- rebuelto b, y pn punto de traerle c k 
J é , aquel fin. cobró d muy srande ira por-
d reprit q u e ib enemigo tanto le durava. Y anQ 
e s'apro- con ello enojo fe llegó muy junto e de 
die f̂ort Alíñamete, y de toda fu fuerga le dio un 
/ demefu- tan defapoderado golpe por encima f 
dtffuT del adarga, laqual el Moro fe puso en-
g fe mit c i m 3 - de la cabezag por hazerle reparo b% 

fur !a teíle que cortada gran parte della , llegó la 
h deftence £ n a c fpada el caxco. El qual fué roto i 
s rompu . . 1 , . . l , 

muy ligeramente , y hirió de una gran
de herida al Moro en la cabeza de tal 

k eftoufdy fuerte, que el Moro bravo defatinado k 
l dcmcfuré ¿ c a q U e f defaforado / golpe, dio de ma

no en el fue lo. Mas como fe vieíTe en 
m danger tal aprieto m , rezelando n la muerte no 
n craignát } c fobrevinieffe en aquel trance o, fe Ie= 
G occaíioii v , . 1 1 

vanto, procurando la venganza de la o-
fenía recebida , y anfi aleo fu fina ci-

fl leilour. mitarra , y defatinadamente p dio un 
^"cfp-u'e golpea Don Manuel e n un hombro ^,tan 
r ñ grief pefado r, que roto el templado / j aco , le 
{íeCIbiPcír- ° malamente /. Mas eñe golpe 
durement4 ^ e c°f ib la vida al bravo Alihamete s 
v luy don- porque Don Manuel le aliento a otro en 

defeubierto por la cabeza • junto de 



Civiles de Granada, ^33 

]¿ otra, herida, de tal forma que dio con 
el tendido en el fuelo a medio muerto , a a terrg 

virtiendo mucha fangre de las heridas 
que tenia, que eran flete, y mas de las 
dos de la cabeza , que eran mortales. 
Los añafiles h delvando rdela Reyna b ¡eshau-

fonaron luego con grande alegría, por j ? 0 1 ^ { 

el vencimiento de aquel valerofo Mo- c u p a n ^ 
ro. Don Manuel tomó d fu cavallo , d prit 

y fubió e en el con gran ligereza, y fe e monta 

fué con f Don Alonfo y Don Juan Cha- í?e?QS „ . 
, J , , J , / s'en alia 

con, los quaies le recibieron muy ale- a v e c 

gramente, diziendo: Bendito fea Dios 
que os ha efcapado de las manos de 
aquel cruel pagano g. En elle tiempo p a y e n 

quien mirara á la hermofa Sultana , 
bien claro conociera el alegría de fu co
razón , viendo aííi defmembrados fus 
mayores enemigos. Y bolviendole h á b rctour» 

la hermofa Zelima, le dixó, Sabes amí- n a n E 

ga Zelima que veo , que íi Don Juan 
Chacón tiene fama de valiente, y lo 
es, que fus tres compañeros no lo fon 
menos que e l , pues con tanta valentía 
han vencido ios mejores y mas i va- i plus 
lien tes del Reyno de Granada. Efpe-
ranza le reípondió diziendo .• No le di-
xé yo á vueftra Alteza, que Don Juan 
tenia por amigos muy principales Ca
balleros $ mira k Señora fi mis pala- k regardra 
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0 lúñons bras n a n falido verdaderas. Dexemos « 

eítar agora eíTo, dixó Zeuma % no lo en
tiendan los Juezes, y veamos en lo que 

* en a P a r a n ** l ° s dos Cavalleros que quedan, 
finiíTent q os añeguro c q no fean menos que los 
e qui de- otros.Y parando mientes d en la batalla, 
jcTou"1' v i e r o n como los dos anda van muy re-
aíTcure bueltos y encendidos e en fu batalla : 
ga rde e n a n t P o r c l u e * a adarga del uno y el efcudo del 
e mefiez

 o t r o eííavan hechos rajas y fembradas/ 
& enflam- por aquel campo, ellos y fus cavallos en 
/Dpfeces

 m u c h a s partes heridos g: otro fi las lan-
femées zas rajadas y arrojadas por los pies de los 
f b l e f e 2 cavallos, y los pendoncillos b dellas to-h bandero > 1 „ • /r /- - i i e s dos rotos3y no que en ellos uvieile íenal 
1 laflítade de canfacio $, por íer los dos muy eftre-
k fort fin- niados k en bondad de armas. El valero-
gaiiers fo Moro hazia la batalla con gran dolor 

y rabia de fu corazón, viendo alli cerca 
/ pre"s de del á fu primo hermano / muerto , y 
coufinger-

 m a s adelante m á los dos buenos Ca
rmín valleros Gómeles por la mifma orden, y 
¡szpius e i puefto en notable peligro , donde 

eíperava pallar ni mas ni menos la 
* angoíiTe muerte» Y anfi con ella anua peleava n 
combatoit como hombre aborrecido, confideran-

do la infamia fuya y de fu linage, por 
a forty n o a v e r falido o con fu intención adelan

te, Y delta fuerte tirava tajos y revefes 
muy 
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tíiuy fuera de orden á todas partes, por 
vengar la muerte de fu primo y amigos. 
Mas fi el peleava A furiofo y lleno de bra- * combas* 

veza, no menos andava h el buen Aícay- ¿ 0 1 g ¡ ¡ o i t 

de de los Donzeles muy enojado configo 
proprio c, y lleno de invidia porque fus c en íoy 
compañeros avian dado fin á fus batallas, m e f m e 

yyaeftavanholgando^ }y el aviafidoel á repofant 
poftrero e. Y conüderando que todo el demier6 

mundo lo mirava/y lo tenia pro floxo gt f regardoit 

pues no dava fin a la batalla q tenia entre & l a f c h e 

las manos. Por hazer algo h q parecieife k faire 

á valerofo Cavallero.°canfado ¿,ya de dar ^ f ^ u e i 

y recebir golpes k por todas partes, a- ¿ las 
cordó de ponerlo / todo la ventura , * ¿ ° ^ 3 

que hiziefle lo que el hado m tenia de- ¿ t m c m s 

terminado. Y anfi con efte animofo n m deftin 

penfamiento poniendo o los ojos en fu ^ ej¡° r a* 
enemigo Henos de furibunda faña¡>, por- f mettant 

que tanto le durava la batalla con el, V c o u r = 

apretó las efpuelas q al cavallo con gran- ^°fo r o ns 
de fuerza, y arremetió para r el valerofo les efpe-
ZegrL que aifi ni mas / ni menos eítava r o n * 
j ? i i J n- •> /- r Part ver» 

determinado de enveítir a íu contra- f pi u$ 

rio por dar fin á fu querella, y vengar 
la muerte de fu amado primo t. De 
fuerte que movidos entrambos« de un * c o u f i a 

1

 r . ^ u toas 
miímo penfamiento arremetieron^ a ¿ e n K 

«na el uno para el otro, con Ímpetu y vs'aiiaüií-

bra- r c t u 
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braveza no penfada, y reencontraron 
con los cavallos y los cuerpos tanrezia-
mente,que entrambos a uvieron de venic 
ai fuelo b, fin tener lugar de herirfe.Mas 
no uvieron caydo с quando fueron le
vantados, yendofe d el uno para el otro, 
fe comenzaron de herir, cada uno e mo-
ílrando donde líegava/ia fortaleza de fu 
brazo y el animo g de fu corazon.Verdad 
es que el valerofb Zegriandava¿ muy 
orguillofo,entrando y faliendo i, heríen-
do al buenAlcayde por donde mejor po
día: pero los golpes k que alcanzava /,no 
empecían muy demafiadamente m al 
buen Alcayde3por tener muy buenas ar
mas. Mas el golpe que el valerofo Alcay-
de alcanzava n, rompía, cortava, deliro* 
zava o tan valerofamente con ¡a fortale
za de fu brazo, que no tocava vez p coa 
laefpada, que no hizieíTe herida^ gran
de d pequeña r. Porque á los dulces filos 
de fu efpada, no parava delante / cofa 
fuerte q cortada no fuelle. Loquaí vifto 
por el bravo Zegri, lleno de faña t creci
da , confiando en fus demafiadas и fuer
zas , arremetió para <v el buen Alcayde, 
por venir con el á los brazos: el qual 
no le rehusó la parada x antes apretó y 
con el, y echandefe los brazos z por en

cima 
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cima el uno del otro, aííi como fi fueran 
dos montes , cada uno a fentia la peía- a chacun 

dumbre b de fu enemigo. Luego comen- b
 faíchcrie 

zaron á dar grandes bueltas por derri-
barfe r,mas era en vano íu fórraleza,por- ftours 

que cada uno hallava d á fu enemigo fir- |̂ [rf| 
me como un roble f.El Zegri era grande terre 
de cuerpo y de rezios /miembros, y alto ¿ c h a c u n 

y doblado q parecía un jayán 5 y con las c C h e fne 

demafiadas g fuerzas q alcanzava, mu- ? forts 

chas vezes levantavaen alto al buen Al- 2, d e m e f i--. 
f CCS 

cayde, y lo dexava caer muy rezio ¿,por h íaifíbit 

le derribar ¿itnas quando el Alcayde fen- cheoirfort 

tía llegar k con los pies al fuelo/, fe po- '^r*16 

iiia m tan firme como una roca.Defuer- k appro-

te que el Zegri jamas por buena diligen- ¿ h

a

e r

t e r r e 

cía q pufieífe para le derribar n, pudo fa- m mettoít 

lir o con fu intento, de loqual eftava ma- » meare 

.ravillado. Y viíto el buen Alcayde, que 3 ^j1? 
el Zegri anfi le aventajava en fuerzas co
mo en el cuerpo ;pufop mano á un puñal P m i t 

muy fino que traya q en la cinta azicala- i ^)rt^-it 

do r de tres agudas eíquinas / hecho j c a ' r r

r

u r c s 

dentro de Bolduque, tan agudo y pene
trante, q un grueífo arnés t paífara 5 aun 1

 cuirafle 

que fuera de un fino diamante formado, 
y hecho, y con el le dio dos crueles gol
pes u á íu contrario, por baxo del brazo « conps 
yzquierdo.'y Y tales que el Moro dio dos v

 8 a u c h e 

grandes gritos 3 fintiendoíe herido x de x bieffc 
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muerte, y al punto facó una daga de \% 
cinta, y con ella dio al Alcaydeotrai 

a bkílures dos heridas ¿ .* mas como era la daga an» 
b large cha b, no muy aguda de punta, no le da-
c aucune- ño mucho, aunque fué algo herido r, 
m c m b i e f El buen Diego le dio otro golpe al vale-
íflanc r o í ° ^egri por la hijada yzquierda ¡a?, 
gauche mas abaxo e un poco de las otras dos 
e plus bas heridas, que con el acabó de rematar/ 
áe finir I a dudofa pelea g: porque aquel valero-
g battiiiie fo Moro herido b de tal fuerte, y de tan 
h bieffé penetrantes heridas, luego cayó en el 
i en terre fuelo i, dando el alma poco á poco poi 
k meílée las crueles heridas, rebueíta k con la 
/ fonoit fangre que le íalia / en grande abun

dancia. Y al tiempo del caer fe llevó tras 
m emporra fi m a l buen Alcayde, el qual cayó enci-
«'íequei

 raas> porque íiempre le tuvo muy aíi-
tombadef- do, halla o quecayó. Y como dio en 
f u s

 r tierra el bravo Moro , luego las fuerzas 
etoufíours . ' v o 

letint fort y a n i m o / » perdido, amoxo q los brazos, 
ferré juf- de fuerte que el buen Alcayde fe pu* 
¿Pcourage ^° levantar de rodillas encima del r. Y 
q laícna levantando el potentado y vencedor 
r kver le í brazo le dixó: Bate por vencido Zeqri,fi' 
srcnoux íur . 7 \ i 

iUY no aqui te acabare de matar (, y luego con* 
ft'achtvc-feffe la verdad de tutraycion¡ El Zegri 
tuery ÚQ 9 u e ^e ^ e m u e r t e herido t,y en uerra 
# bicíié debaxo de tan valerofo contrario, dixó; 

№ 
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. fío áy necesidad de mas herirme, -porque 
hura morir Joaftanmelas heridas que'tengo a. a fufnTeni 

pides me b,ó vaierofo Cavallero, que confief- i e s blcííu- ; 

fi la maldad c, efio fiento mas que la dura j»ay^ 

muerte: mas ya que muero a manos de tan b ta rrie 

buen Cavallero fio avre de dezir. Tufiahras, d e i ; nandcs 

(¡lie todo fue traycion por mi urdida, de imhi- c c t¿' 
dia de los famojos Cavalleros Abencerrages 3 

y por mi traycion fueron muertos tan fin cul
pa '• la Reyna no deve nada de lo d que yo le d ríen de 

levanté acerca e del adulterio de que fué c < j o u c } i a t í ¿ 

&cuj'ada,y efla es la verdad: y llegado he fa y f u ¡ s a ¡ > 

punto, que de lo que he hecho efioy bien arre- rivé 

pentido.Todo lo que el Zegri dezia, eíla-
van oyendo muchos Cavalleros afli del 
vando g de la Reyna, como del vando | P31"*? 

de los Zegris. Y para mas h juílificar p i u s

 p o u r 

la caula de la Reyna , llamaron i á los í.appclie-

juezes, para que á ellos les confiarle lo r e n C 

que el Zegri dezia. Luego llegó k el * ¡neohtU 

vaierofo Muca, y los que eílavan en el n c n U r n v a 

cadahalfo baxaron, y llegaron al palan-
que l, y entrando dentro oyeron lo que / échafaur, 

el Zegri dezia loqual los otros fus defeendí-

compañeros también»? dixeron , que rfJercutTñ 

aun eítavan vivos, mas no tardó mucho la üce. 
que todos quatro no murieron. Lúe- m a u f f i 

go fonaron con grande aíegria mu
chas chirimías y dttlzaynas» por la vi- ^ £¡3"b n i* 

M m ¿loria 
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a obtenue ¿loria tan grande que aquellos quatro 

valerofos Cavalières avian alcanzado a< 
defeubriendo la verdad del cafo.Por una 
parte fonavan los añ afile s, y por otra fe 

l pleurs C y a n grandes gritos y llantos b, que los 
e alliez deudos c y parientes aííi hombres como 
A femmes m ugeres d de los muertos Cavalleros ha-

zian. Los Cavalleros vencedores fueron 
s tirez facados e del campo con grande honra, 

hecha por toda la mayor parte de los. 
Cavalleros de Granada, q eran del van-
do de la Reyna : allí como Alabezes,Ga-
zules, Aldoradines, Vanegas, Azarques, 
Alarifes, Almoradis, Marines, y otros 
muy claros linages de Granada. Los ven-

/ appro» cedores Cavalleros llegaron fk la Reyna 
"*""*'" que ya eftava dentro de la litera en que 

avia venido, y le dixeron fi avia mas que 
g plus que hazer £ en aquel negocio. La Reyna fe 
¿Mes re humillo mucho, agradeciéndoles h lo 
merciant Ç*-16 por ella avian hecho, con palabras 
i les pria muy humildes , y les rogo i que fueffen 
¿ í a chara- c o n e j | a a £ ü p Q f a ¿ a ¡¡ p a r a q U e alli fuef

fen curados de fus heridas. Y quien mas 
los interrogo fué un Cavallero muy 

I onde principal, tio / de la Reyna , llamado m 
m appelle' Morayzel. Los quatro Cavalleros lo 

aceptaron, porque el valerofo Gazul les 
dixd : Muy bien poden Señores Cavalleros 

ka&et 
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fytzer lo que la Reyna os pide a: porque alli <* vox¡& de¿ 
avra pojada tal b qual vucfirasperdonas ¿"teMogi^ 
merecen. Con eíto falieron c de la plaza, c fonirene 

llevando d la muñea de añafiles delante. d c n m c -
Todo lo qual era muy al contrario en los 
Cavalleros Zegris, y Gómeles, q con do-
brofos llantos Tacaron los deípedazados 
cuerpos de fus deudos e y amigos del e paren» 

campo, y los llevaron/ á enterrar fegun f l e s e n > 

fus ritos y coftumbres. Y muchas vezes p o r £ e r e n £ 

eftuvieron determinados de róper con fu 
contrario vando, y procurar dar muerte 
á los eftrangeros Cavalleros: mas no fe 
determinaron por entonces, aunque de 
alli adelante g uvo entre ellos , vandos y g a i o r s 

pailiones mayores que hafta alli b, como encoré que 

adelante diremos. La batalla que aveys j ^ j . e n 

oydo,fe comenzó alas dos y media de la h jufques 

tarde, y duro halla las feys que ya muy l a 

poco qUedava i hafta la noche. Los ¿ demeu-

Chriftianos Cavalleros llegaron á la po-
fada k de la Reyna, y apeados de fus Ca- m ¡ 0 gis 

vallos y la Reyna de fu Litera j los qua- ( m i s 
tro vaierofos amigos fueron puertos i ^ h a m ° 
en un muy rico apoíento m, y en quatro #. confide-

lechos alojados y curados con gran dili- r é m e n * 
gencia de grandes cirujanos._ Y ellos ad- ^chacúri 

vertidamente pufieron n fus armas cada prés 

uno junto o de fi , por fi algo p les fu- £ h ¡ j | d q u s 

Ivím % ce-
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cedíefTe. Y aquella noche defpues de aver 
cenado, la Reyna y la hermofa Zeuma, y 
Efperanza de Hita fueron a viütar à los 
quatro Chriítianos Cavalleros.Y defpues 

a parlé de haver hablado ¿ muy largo en fus tra-
b touchant bajos y otras cofas acerca b de la muerte 

de los Abencerrages tan fin culpa, la 
s . j Reyna fe llego c un poco mas al lecho 

cha" de Donjuán Chacón , fentandofe zllid 
d i à . en una hermofa alcatifa e de feda,y unos 
e t a p i s coxines de lo mifmo, le comenzó à ha-
/ parler blar/delta fuerte. 

Razonamiento de la Reyna à Don Juan Chacón. 

El alto Señor criador del cielo y de la 
g l'enfanta tierra , y fu bendita Madre , que lo parió g 

virgen por divino myfterio, os dé Señor Ca
valier o falud, y os pague la buena obra que 
a efla trifie y defconfolada Reyna le aveyS 
hecho , aviendola librada de la muerte que 

h pleine tan duramente la amenazava , llena h de 
i à voulu t x n granile infamia. Mas quiso i la vo

luntad de Dios librarme , y que vos Señor 
Cavallero , fuefedes el inftrumento défia 
grande obra : y anfi os fioy en obligación para 

k employer toda mi vida, laquaipienfiogafiar kfirvien-
1 £ & e lus ^° & D i 0 S y * f№ Madre bendita : porque 
vous veux determino fier 1 verdadera Chriftiana como 
taire fç> € n m¡ carta os eferivi. T mas os quiero hazet 

faberwè 



Civiles de Granada. «j43 

Jaber,que la mayor parte de los Gavilleros de 
Granada eftan de mi opinión, y no aguardan 
mas a de que el Rey Fernando comience la a n'atten-

guerra contra Granad a y fu Rey no. Yeftoefla dentplus 

mfi concertado defde que (e fueron b los<Ja- ¿ ZCCQI¿¿ 
valleros Abencerrarres,y el buen Menamar,y depuis 

Sarracino y Re duan,Cavalleros de gran citen- Ja * m 

ta,de quie tenemos cartas cada din c:y Muca c c t l a a u s 

hermano del Rey cfta de[fe mifmo propofito. jour 

Por tanto afji Señor como avreys llegado d , d an ¡vé 
dad traza y orden con el Rey Chriftia.no que e qu'il 

ponqa e en execucion la guerra de Granad a.Y meac 

también quiero i Señor Donjuán.que me di- f aufíl je 

gays quien fon los Cavalleros que en eftajor- v e u x 

nada os han acompañado,que en ello recibiré 
merced g muy grande , porque Jepa a quien g r a c e 

Joy deudora h. Excelente Señora, relpondib ¿ cbw^c 
Donjuán Chacón, los Cavalleros que con
migo i han venido a os fcrvir ,fon muyprin- a v e c 

cipales en el Andaluzia. El uno fe llama k mov 
Don Alonfo,Señor de la Cafa de Aguilar, y el k s ' a P P e ! ! e 

Otro fe llama Don Manuel Ponce de León , y 
el otro fe llama Don Diego Fernandez de 
Cordova, Cavalleros de grande eftima,y que 
ya los aveys oydo otras vezes 1 nombrar.Si he ¡ f 0 j g 

oydo,refpondió laReyna^aí muchas vezes 
han entrado en la Vega de Granada , adonde 
han hecho maravillas por fus per fonos ,y en 
toda Granada , fon bien nombrados y cono-

M m 1 cides 
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cidospor fus famas% hechos y nombres. Aun?. 
a encoré ^ue aS.ora nA^e

 a l°s fía conocido por la gra%. 
que main- difjtmulaeion del trage b Turquefco, que ha 
tenant nul fí¿g la mas alia del mundo todo. X pues ellos 

fon de tan gran valor , fera muy ptfto que. 
e leur parle y° l?5 hable c , y dé las gracias por el bien 

que de fu venida me ha redundado. Y di-
ziendo ello, la hermofa Morayzela fe le-

d liél verd vantó del cftrado d donde eftava, y fe 
fué adonde eftavan los tres valerofosCa-

t leur par- valleros , hablandoles e á todos con 
3ant muy donofa gracia y buen continente , 

dándoles las gracias de fu venida y fa
vor que le avian dado. Señera Rey na, 
dixó el Alcayde de los Donzeles, alli 
al Señor Don Juan fe le denlas gracias , 

jf eílé que el ha (ido f el toda de vueflro negocio ¿ 
que nofotros poco es lo que avernos hecho ,fe-
gun lo mucho que os defeamos fervir, Gran, 
merced, refpondio la Reyna , Señores ca
valleros del nuevo ofrecimiento: effo es para 

g jufcjues
 ma* obligarme a os fervir, que lo que hajfa g 

aqui fe ha hecho por mi, no sé con que poderlo 
b prier pagar, fno rogar h a Dios que me dé vida 

para que yo pueda pagar alguna cofa por el 
bien que de vuefi'yaparte tengo recebido. X 

i repofíez torque me parece Señores Cavalleros que es 
i je me hora que os deys al repofo i y defcanfeys , 
veux reti
raren ma 
chambre dar eraen en vuejtras cofas ; por tanto 

, me quiero recoger a mi apofento k y 
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dormid y repofadfeguros , que yo os prometa 
que todo el Reyno de Granada, aqui donde 
tjtays no os enoje. No ay que tratar Señora 
Reyna de ejJo,que eftando debaxo a de vue- a ácüons 
jiras Reales manos ,refpondieron c\\os,ejfa~ 
mos tan feguros como en nueftras proprias 
cafas. Con eíto lahermoíaReynafefa-
lió b, y con ella la hermofa Zeuma, y los h f o r £ , t 

dexó c hablando ¿£en cofas que les cum- c

¿

 k * 
plia. Mas la Reyna como difcretiífima r 

que era,no confiada en los Zegris, ni los 
de fu vando, rezelando e no les cercaf- e craignát 
Cenf la cafa para tomar g venganza de f^ffieScaf-
los quatro Cavaíleros Chriftianos, aun- g pour 
que muy fegura eftava ella que no eran prendre. 
conocidos por tales, mas por aver muer
to á fus deudos b podrían hazer algún \ parens 
defaguifado i: habló con fu tio Mo- [ ^ ' ^ 
rayzel, diziendole el recelo k que tenia k crainte 
de los Zegris y Gómeles. Lo qualal 
buen Morayzel no ]e pareció mal , y 
anfi con gran brevedad dio dello avifo 

t al buen Muga, que bien eftava propi
cio á las cofas de la Reyna fu fobrina /. / niepce 
Y anfi el val ero fo Muga puso m de guar- m mit 
da en aquella, calle n cien Cavaíleros a- « rué' 
migos fuyos, y que eran del vando o de o pañi 
la Reyna, los quales eran Gazules y A-
labezes y Aldoradines. Y no fué erra-

M m 4 da. 
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a mal-faite ¿z a | a t a j prevención,porque ya los Go-* 

meles y Zegris,y los mas de fu vando t e 
b affieger nian determinado cercar b la Cafa, y 
e tuer matar c á los quatro Cavaíleros Chriftiar 

nos: mas como fupieron que avia guar
ní auxme's'da en las calles^, y que Muca le tenia 

e repofez puefta, fe eíluvieron foiTegados e , con 
gran dolor de fu corazón, por no poder 
fer vengados de aquellos que mataron 
fus parientes. Don Juan Chacón y íus 

/ delibere- tres amigos acordaron/de partirfe otro 
Í C I i e lende- ^'Í2L ^ e m a l i a n a <? ? porque el Rey Fernan-
fnaiu au do no ios echaffe menos h,ni los demás i 

¿ t ^ u v a i l e ^ a v a ^ e r o s ^ e ^ a Corte. Y anfi la mañana 
a ¿¡ r e venida dixeron á la Reyna que luego los 
i autres fué á ver , como era cofa que les cum-
¿ q u ' ü l e u r plia¿ partirfe luego de Granada, que fe 
faloi t querian yr. Pues como Señores, efiando ajfi 
Toosvou- t m heridos os quereys poner 1 en ca-
l e z vous mino, dixó la Reyna tal no confentire; por-
met t re ventura os falta abo para recalo m de vue-
m a n q u e Jirasperjojias? No teneys lo necefjario ?jt Se-
que iquc ñora (reíponchó Don Juan Chacón) mas 
c í l r e ^ c i T yA o s a v e m o s dicho,que tenemos necefjidad de 
traitez yrnos: porque en la Caja de nuefiro Rey no 

fiamos echados menos que fieria caer, n en 
w t omber gran falta. Pues que affi es ,('á\xb la Reyna) 

tornaos a curar y hazed xiueftro camina muy 
en buena hora. T pox Dios que na me olvi-

deys , 
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i(fs,y d*d* prieffa a vueftro Rey, que comien-
zela guerra contra Granada : para que todos 
los que tienen propofito de fer ChriJiianos,fe 
les cumplan fus dejfeos.Los Cavalleros fe lo 
prometieron , y anfi fe le cumplieron .• 
porque anü como fueron llegados a ellos a arrivra 
Cavalleros al Andaluzia, luego fe dio or
den de ganar á Alhama. La Reyna viílo, 
que determinadamente b los Cavalleros b reíblu-

fe queria c partir, mandó llamar ¿/ álos m e n t 

. . 1 , rr 1 r c vouloiet 
cirujanos para que los curailen e, y del- ¿ fj t ap p e}, 
pues cada uno f fué armado de fus ar- ler 
mas,poniendog íóbre ellas fus ricas mar- ^ n í a í " " 
Iotas h Turquefcas, aunque rotas por al- / chacun 

gunas partes, y fobre fus finos caxcos fus g mettant 

turbantes, aviendo almorzado i y rece- ¡ ¿¿1^1 
bido de la Reyna algunos dones de va
lor fubieron k a fus cavallos defpedien- k monte-

dofe / della,y de futió Morayzel y de ¿ c n [ e D a n 

las Damas. Laqual quedó llorando m el congé 
aufencia de tan buenos Cavalleros. El m

 demeu-s 

valerofo Muga y el buen Malique A- r a p l c u r 3 c 

labez, yGazulj que fupieron que los 
Cavalleros fe y van de Granada aunque 
nó quifieron n, les acompañaron con »combiem 

mas de docientos Moros, todos Cava- " c 

11 , - , T ~ , .. vouluíícnt 
üeros principa hliimqs, mas o de media „ P i u s 

legua la buelta p de Malaga. Mas co- p la route 

mo los Moros fueron dellos defpedi-
dos s 
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fi eurent dos, luego dieron buelta azià a el foto 
SvM r̂h ^ e

 R ° m a 5 y llegaron ¿ à aquella parte 
continent donde dexaron ç fus maletas : y toman-
tournèrent ¿Q ¿ f u s v e mdos Chriftianos fe adorna-
& & arri-

 r o n dellos, dexando allí arrojados dos 
verent Xurquefcos y los'çfcudos, fe partieron à 

jlapfeS £ r a n P r i e i î a ' Y entrando en tierra de 
e biffant Chriftianos, Tupieron/como el Rey Don 
là jettez Fernando y la Rey na doña Ilabei fe avian 
/ fçeurent

 a Ecija ; ellos fe fueron g i Talavera 
g s'en aile- donde avian falido, y hallaron fuscria-

¿ C trouve- ^ o s ^ y § e n t e s q u e les eftavan agurdan-
rent fes do i. Allí eiluvieron ocho dias curando-
ferviteurs fe de fus llagas k muy íecretamente, y 
\ f e w n ^ citando délias ya mejores , fe partieron 
iant de para Ecija donde eflava el Rey, y aun no 
1 layes avian hechado menos /. De allí el Al-
i ne les a= cayde de los Donzeles, y el feñor de 
voient ^ la Cafa de Aguilar, y Don Manuel Pon-
trouvez a ç g ^Q £ e o n y fe fueron cada uno m à fu 
m s'en al- tierra con licencia del Rey , donde e-
ierentcha- ¡ [ o s y o t r o s Cavalières dieron orden de 
CUTÍ 

« prendre tomar» a Alhama, y fiendo juntos mu
chos y muy principalesCavalleros la cer= 

o Penvi- carón o y la combatieron.Donde los de-
ronnercnt taremos p , por dezir lo que pafso en 
fe rons ' 3 ' ^ Granada en eñe medio 5 y también por

que à mi no me toca tratar en efta guer
ra de Alhama. 

G A-



Civiles de Granada. 

C A P I T U L O D I E Z Y SEIS . 

U que fofo en la Ciudad de Granada , y 
como Je tornaron arejrejcar los vando¿ra « fa#ioa§. 

¿ella, la frijtan del Rey Mulehazen en 
Murcia , y de la del Rey Chico Ju hijo 
en el Andaluzia 3 y otras cojas que 

• p&Jifaron. 

ÚY trille y deíconfolada 
quedó lahermofa¿Sultana, * fe™-™* 
* , r j i la belle 
con el auíencia c de los va- e abfence 

leroíbs Cavaíleros , y de 
buena voluntad en fu cami

no les tuviera d compañia y aun eituvo áeuftteim 

determinada á ello; mas desoló e por no ' ] ^ ^ e 

poner en alboroto / la ciudad de Grana- troubier 

¿la; mas fi ella quedóg con trifteza por fu g demeur* 

aufencia,con mayor trifteza y dolor que
daron h los Zegris y los Gómeles, y los b demeu-

demas de fu vándo i por los Cavaíleros q [^^on 
en la batalla murieron. Y aníi quedaron ¿ fangiams 

indignados a la cruel venganza, con fan- coupages 

gnentos ánimos k, aunque afirentados y m t o u . -
corridos por las cofas paíTadas: muy dif- fiours at-

fimulando el juego, dexavan / correr el t c S |*? \ 
tiempo, fiempre guardando m ocafiones ríes" 

de pefadumbres n. Digamos agora o del • maune-

' ' R e y n a n t 
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Rey Chico, que fera razón tratar algo ¿ 
del, el qual como Tupo la muerte de los 
que acuíavan á fu muger b la Reyna, y Ia 

confeífion que avian hecho en fu dif-
culpa c, defcubriendo la pefíima y hor
rible maldad d, enojado de fi mifmo no 
fabia que fe hazer. Poniafele delante e 
la culpa de fu ceguedad/, y la muerte 
tan fin culpa de los nobles Cavaíleros 
Abencerrages , la gran deshonra que 
avía puerto en fu muger g la Reyna, el 
deftierro h que tan fin caufa hizo à tan 
nobles Cavaíleros, y como por íu cau
fa fe avian tornado Chriftianos, y à el 
toda Granada le aborrecía, y tenia crea
do á otro Rey à quien todos cafi obede
cían , y como toda la flor de Granada 
ella va contra el amotinada, y nafta i fu 
mifmo padre Je procurava quitar k el 
Reyno. Peníando en e ito y en otras co
fas, que dello refültavan,venia cafi à per
der el fefo /.Muchas vezes m fe maldezia, 
à el y à fu mal juyzio, maldezia à los Ze-
gris y à los Gómeles, que tan mal confe-
jo le dieron ; y llorando todas eftas def-
venturas, fe tenia por el mas n abatido o 
Rey del mundo,y no ofava de vergüenza 
parecer, y aun por ventura de temor f-
Por loqual los Zegris y Gómeles fabien? 
do erto, no le vifitavan. Bien holgara el $ 
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qUe le dieran á fu amada Sultana, y que 
Granada tornara como folia : mas cite 
fupenfamlento era muy vano; porque 
fus deudos a jamas fe la dieran, ni ella ¿pareas 
Con el tornara. Mas el defventurado 
Rey, con efte deffeo habló b con Ca- * ayec ce 
valleros muy principales para que á la d e f l r p a r l a 

Reyna le bolvieffen c: los quales con e l c ranifient 
buen Muca lo procuraron „ mas no uvo 
remedio para que della tal íe recabaífe d d impe
ni de fus deudos e. Díziendo , que co- t r a í í c 

llumbre de Moros era tener feys ó fíete * c n

e

s

s P 3 ° 
¡Mgeres, que bufcaíTe otra muger/ -, y /cherchad 
dexaffeg aquella, pues en tan malafa- ^grefem" 
raa la avia puefto h. Con ello el Rey fe g niffaít 
deshazia de pena , mas dava palfada h m i s 

á fu mal, poniendo i aquel negocio en * mettant 
las manos del tiempo que "todo lo ma
dura y lo acaba. Y anfi con efte pro-
pofito procurava tener propicios to
dos los Grandes de Granada, y todo 
el común, pidiendo k que lo perdo- k d.eman* 
ñafien : porque avia fido mal acón- d a t l £ 

fejado , y quien fe lo aconfejó lo te
nia pagado. Y como era heredero 
"del Reyno muchos Grandes le obe
decían , y cafi toda la gente común,.fi
no los Almoradis y Marines y Gazu-
fcs y Vanegas, y Alabezes 3 y Aldorá* 

diñes. 
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diñes, que eftos linages feguian la parte 
del Rey viejo , y la de fu hermano el In.. 

¡k alloit fante Abdili. Y anü andava a Granada 
muy divifa con tres Reyes , hagamos 

•b faifons cuenta h. En efte tiempo el Rey Mulé. 
e f t a c hazen, como hombre vaierfo, no avien-
t gaiiardi- ¿0 perdido fus brios c, y braveza de co

razón , ordeno de hazer una entrada eri 
el Reyno de Murcia. Y anfi juntando 
mucha y muy luzida gente ¿ prometien
do buenos fueldosá los de cavallo y dea 

d ró'rtít pié jfalió dde Granada, llevando e dos 
y s^aHa hombres de pié y de á cavallo,fe fué/ 
g & prc- á la ciudad de Vera. Y tomando g el ca-
¿TíaúTer

 m ^ n o de ^ a c o ^ 3 P o r dexar h á Lorca, la-
s de lá lió á ios Almazarrones, y de allí i fué á 

Murcia y le corrió todo el campo dé 
Sangonera, cautivando mucha gente. 
Don Pedro Faxardo Adelantado del 

a v ^ i e & e y n o ^ e MUrcia,falió con la mas k gen« 
pi„s te que pudo, á refiftir al Moro. Y encima 
l rídeaux de las lomas / del (Azud que dizenj dia 
cu colmes j e | bienaventurado San Francifco, fe 

rompió la batalla entre los Moros y los 
lJ¿ Chriftianos j laqualfué muy reñida^ 

y fangrienta. Mas fué Dios férvido y el 
bienaventurado Santo , que Don Pe
dro Faxardo con la gente de Murcia , 
mofeando grandiífimo valor , venció 

ios 

batue 
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jos Moros y prendió al Rey , y mata
ron a muchos Moros y cautivaron. Los a & tue* 

Moros viendofe desbaratados huyendo ¿ ^en, t,, 
fe tornaron por donde avian venido, ha- f ü y a n t 

fta llegar c á Granada, donde fe fupo la c jufques 

rota de fus vanderas,y como el Rey Mu- a a m v c r 

lehazen qúedava cautivo d en Murcia, ¿ demeii-

enpoderdelAdelantadoiDelo qualGra- } ™ * ¿ 
nada hizo grande fentimento e, fino fué e douieus 

el Infante Aboaudili, hermano/ de Mu- f fr,cr,e... 

khazen, que fe holgó g de la prifion de s 

fu hermano: porque por allí penfava al-
zarfe h con todo el Reyno. Y anfi de h fe fon» 

prefto efcrivió al Adelantado Don Pedro l e v e r 

que le hizieíTe merced i de tener al Rey »l«y M 
fu hermano prefó, haíta que murieiTe, q C C E t e S r a c é 

por ello le daria las villas de Velez el 
Blanco y el Rubio, y Xiquena y Tirieza. 
Mas el valerofo Adelantado, confideran- * yoxMi 
do la traycion que el Infante queria ha- /"pfuftoíí 

zer k, no lo quisó hazer á antes / muy li- m laifia 

bremente dexó yr m al Rey á Granada a l ! e r . 
y a todos los q con el fueron cautivos. Li „ trouva 

quai como llegó n a Granada, halló á fu fon freré 

hermano apoderado e del Alhambra, r e n d a ^ 0 ^ 

diziendo q fu hermano fe le avia dexa- maiíke 

do en poderp,y guarda.Mulehazen muy £^ a i í^ é I Í 

enojado defto, y mas de la traycion que v o ¿ r P ° U * 

le avia querido hazer^fe retiró en el Al- q vouia 

b a y z i n / 3 ' 1 6 
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4 fa fcm- bayzín, adonde el y fu muger a eítüvier5 
me muchos días b. La madre de Mulehazen, 
b piufieurs v i e j a d e o c henta años y mas, aviendo vi-
j ü U r S fio la liberalidad y grandeza del Adelan

tado Don Pedro, y como le avia dado li. 
e ramón bertad fin refcate c le embió diez mil do

blas por el. Las quales el Adelantado no 
dnt voa- q U i s o ¿ recebir, embiandole á dezir que 

aquel dinero fe lo dieiTe á fu hijo, para-
e employ» que gaftalTe e en la guerra contra fu her-
a f l e mano. La madre del Rey,vifto que el A-
/ vooiu delantado no avia querido/dineros, a-
g delibera cordóg de le embiar ciertas joyas muy ri

cas, y doze poderofos cavallos enjaeza-

• c h e ? m a " ^ o s ^ e § r a n riqueza, los quales recibió 
el buen Don Pedro Faxardo.No paífaron 

i piufieurs muchos dias i, que el Rey Mulehazen 
joms torno al Alhambra, porque fu hermano 

fe la dexó libre: entendiendo que el Rey 
6 K*' n o n a d a ^ de ^ a s cartas que le avia 

embiado á Don Pedro Faxardo¿ Mule-
/ pour hazen diííimuló por entonces / aquel 
a l o r s negocio, y lo guardo para fu tiempo, 

malamente indignado contra fu herma
no , y contra los que le fueron favora-

m toa- bles, y toda via m le dexó n la admini-
*°iüySiaífll ^ r a c ' o n del govierno que le avia dado. 
o orí Ta- A elle Mulehazen le llamaron o el Zegal 
pciioit y Gadabli,mas fu nombre proprio y mas 

ufado era Mulehazen, £rta batalla qug 
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Ivéys oydo y prifion delle Mulehazen> 

efcrivio el Coronilla* deíte libró: y yo *o©hrónjN 
doy fé q en Murcia en la íglefiá Mayor¿ queür 
en la capilla de los MarqueíesdelosVeif 

lez,ay una tabla encima del fepulChro; da 
Don Pedro Faxardo,en q fe cuenta elfu», <;;•:, 
ceífo delta batalia»Bolviendo! pues agó- b retáuf« 

tai alo q haze al cafo,el ReyMuleházen parir mâ . 
ínuy enojado , por lo q fu hermano avia l £ u c n a I U 

hecho t hizo en vida fu tellamento, -di* .'£f;'i\ 
ziertdo que en fin de fus ¡dias fuelle íü \ 
hijo c heredero deLReyno y que. echaf- e fon fils 
h d del al Infante fu herman©; á pura d J e t t a f t 

guerra 5 fi cafo fueíTe que pretendieiíe el .>, 
ReynOjy á los que fuellen de fu vando e. ¿Ü'fa 
Efto dezia elporque al Infántefeguian &i?ft' 
y obedecían muchos Cavalleros Almo-
radis y Marines, lofquales fu/teñtavan la , ; 

parte del infante. Y por eíte teíiamento 
uvo defpues en Granada grandes albo
rotos f, y entre fus ciudadanos crueles / trntibl» 
guerras civiles, y pefadumbresg , có* l-Jfchs" 
mo defpues diremos á fu tiempo. Pues 
citando Mulehazen ya en elÁlham-
bfa, y Granada como folia debaxo b & 
de la Governacion de tres Reyes (di
gamos ) no por elfo dexavan i los Al- i Hiíloiera 

moradis de bufcar k modos y mane» * eherehe^ 

fas para que totalmente §1 Rey Chi-
Nn é@ 



25 5 & Biflor i a de las Guerras 
co fuelle privado del Reyno, mas no po« 

<s trauyeg dian hallar a cómodo alguno, refipecíto q 
>if?pp los. Zegrisí y Gómeles eítavan de í ü par

te coníoáoS'muchos Gavalleros, quere-
cbnocián «Jaquel era finalmente el here-

l tourefoís. derio debRieynp jmas toda via b deto-
c-SkSfc i, da^pa«;es]b¿fca-vanáfiechanzasf, y mil 
da'e|ip.W ocaíi*Weá/fe|'1$b d contra el fobrino f v y 
c h é V "

 1 ehfobriHorcóntra "¿l~-tip. Mas como él 
¿ ie°ncvea ^Y-Chico'toídavía^ñiefíe odiado/de 
j haí ids masipfinGipales'deGfanada,no pudo 
gcíortiD'; i falicposíeaiton'ces cora ftí intento en 
?°ra a ncn B a ^ a ^ Airexpelir a futio-'í del Cargo q te-
i jctter niaiY anfiaguárdaya k:&¿tiempó y opor-
f°^é¿n&№ C U n a • c 0 " y £ í n t a r a P a r a i poder executar-fu 
1 a

s

t ' cnw, r intención*; Y' poraíegrarfe ún dia/ , ; J fe 
on jour paffeavawcon otros principatesCavalle-
meno?/"

 f o s P № Ciudad', por. dar alivio á fus 
n cnviron. penasQ-r-tedeádo n de fus Zegris y Gó' 
né meles jJe'vino únaírlfíe nueva ¿ corrió 
9 :;nr - e r a ganada Álhama por los ChriftianOs* 

*" ; Gon-la^qual embáxadáí el Rey Chico 
o prefque ayná perdiera el fefo *?, cómo aquel que 
le íens queda&a^heredero del Reyno. Y tanto 
j 0 ¡ t - - dolorfíntió', ; que al menfagero que la 
2 luyapor» nueva le traxó ^ le mando matar r, y 
ra defcavalgando de uña mula en que fe 
/ demanda y va pafféando, pidió/un cavallo , enei 
t monta q U a i fubió t y muy aprleiTa fe fué u al Al-
* S C G a l l a , barn-
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' fiambra, llorando la gran perdida de Al
bania. Y llegando a al Alhambra, mandó a enarrí¿ 

tocar fus trompetas de guerra y añ afiles ¿, v a [ l t 

para que con prefteza fe juntaíTe la gente b c I a i r o n s 

de guerra, y fueífen al focorro de A!ha-
ma. La gente de guerra toda fe juntó, al 
fon belicofo que fe oya de las trompe
tas. Y preguntándole с al Rey, que para " deman¿ 

que los manda va juntar haziendo ferial d a n t 

de guerra , el refpondió que para yr ¿¿al ¿ Р ° и 
focorro de Alhama que avian ganado a ] l c r 

los Chriitianos. Entonces e un Alfa- e alors 
qui viejo le dixó .* Por cierto ¿ Rey que fe te 
emplea muy bien toda tu defventura , y 
aver perdido a Alhama , y\ merecías perder 
todo el Rey no, pues mata fie f a los nobles f vous 

Cavalleros Abéncerrages$ y a los queque- a v ^ tué 
davan g vivos mandafte de fienar h de tu f 0 i e U t ""U" 

Rey no , por loqual fe tornaron Chriflianos, h bannir 

y ellos mifmos agora te hacen i la guerra ; i maintc-

acogifle к a les Zegris que eran de Cor- j ? ^ " t c 

dova , y te has fiado dellós. Pues agora k tu as re» 
ve alfiocorro de Alhama , y di a los Zegris cueillt 
que te favorezcan enfiemejante defiventu-
ra que e(ta. Por efta embaxada que al 
Rey Chico le vino de la perdida de 
Alhama, y por lo que efte Moro viejo 
Alfaqui le dixó reprehendiéndolo por 
la muerte de los Abéncerrages 3 fe dixó 

N n ъ aquel 
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aquel Romance antiguo tan dolorofo 
para el Rey, que dize en Arábigo y en 
Romance a muy dolorofamente, defta 
manera. 

P Jfíeavaje h el Rey Moro 
Por la ciudad de Granada, 

Vefde c las puertas de Elvira 
¿Jafia d las de Bivarambla 3 

Ay de mi, Albama. 
Cartas le fueran venidas 

Que Albama era ganada , 
Las cartas echo e en el fuego 
T al menfagero matara f 
Ay de mi, Albama. 

Defcavalga de una mul& 
Y en un cavallo cavaba. 
Por el Zacatín arriba 
Subido fe avia al Alhambra , 
Jy de mi, Albama. 

Como en el Alhambra efluvo, ' 
fAl mifmo punto mandava 
Que fe toquen fus trompetas 
Los añafiles de plata g , 
Ay de mi, Albama. 

Y que las caxas h de guerra, 
A priejfa toquen alarma, 
Porque lo oygan fus Morifcos 
Los de la Vega i y Granada, 
Ay de mi, Albama, 

leí 
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Los Moros que el fon oyeron, 
Que al fangriento Marte llama a i 
Vno a uno, y dos a dos 
juntado fe ha gran batalla , 
Ay de mi , Albama. 

Alli hablo b un Moro viejo t 

Ve/la manera hablava : 
Para que nos llamas c Rey 
Para que es efe llamada? 
Ay de mi, Albama. 

Aveys de faber amigos , 
Vna nueva defdichada d, 
Que Chriflianos con braveza 
Ta nos han ganado a Alhama, 
Ay de mi , Alhama. 

Alli hablo e un Alfaqui, 
De barba crecida y cana f: 
Bien fe te emplea buen Rey , 
Buen Rey bien fe te emplea t 

Ay de mi 3 Alhama. 
Matafie g los Bencerraaes, 

Que era la flor de Granada 3 

Cogifte los Tornadizos h 
De Cordova la nombrada , 
Ay de mi, Albama. 

Por effo mereces Rey 
Vna pena bien doblada : 
Que te pierdas tu y el Reyño 
T que fe pierda Granada ¿ 
Ay de mi} Albama, Eñe 
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Efte Romance fe hizo en Aravigo, en 
aquella ocafion de la perdida de Alha-
ma; el qual era en aquella lengua muy 
dolorofo y trine. Tanto que vino á ve
darle a en Granada, que no fe cantaífe t 
porque cada vez b que lo cantavan en 
qualquiera parte, provocava á llanto c 
y dolor,aunque defpues fe cantó otro en 
lengua Caílellana 3 de la mifma materia 
que dezia, 

P Or IA ciudad de Granad a. 
El Rey Moro fe pafiea d ^ 

Defde e la puerta de Elvira 
Llegava £ a la plaza Nueva: 
Cartas le fueron venidas 
Que le dan muy mala nueva, 
Que era ganada el Alhama, 
Con batalla y gran pelea g. 
El Rey con a q nefas cartas x 

Grande enojo recibiera, 
Al Moro que fe las traxo h s 

Mando cortar la cabeza i : 
La cartas pedazos k hizo 
Con la faña que le ciega 1, 
IDcfcavalga de una muía 
T cavalgn en una yegua. m„ 
Vor la calle n del Zacatin 
Al Alhambra fe fubiera o. 
Trompetas mando tocar 



Civiles de Granada. -\ ^oj: 

a combat 
b carripag* 

^.-appelles 

d tambour 

e fort 
grand 
combat 
/ là parla 

g vous 
avez tué 
h vous 
avez re-
çeu les 
étrangers 

i mainte
nant 
k prife 

Y las caxas de pelea a i •'.) '•' :\ 
Porque lo oyeran los Moros?. ?A i •.. ..'! 
De Granada y de la Vegahf . .>. 
Vno a uno.''y dos a dos,-- ••• 
Gran efquadron fe biziera..., 
(guando los tuviera •¡untos,. .? 

Vn Moro alli le dixera i 
Para que nos llamas c Rey 
Con trompa y caxa d de guerra. 
Avreys de faber mis Moros 3 

Que tengo una mala nueva 
Que la mi ciudad de Alhama 1 

Ya del Rey Fernando era. 
Los Chrijtianos la ganaron 
Con muy crecida pelea e 
Alli hablo f un Alfaqui 
De/la fuerte le dixera : 
Sien fe te emplea buen Rey , 
Buen Rey muy bien fe te emplea , 
Matafie g los Bencerrages 
Que era la flor defta tierra , 
Acogijle los tornadizos h 
Que de Cordova vinieran, 
Y anfi mereces buen Rey 
Que todo el Reyno fe pierda a 

Y que fe pierda Granada 
Y que te pierdas en ella. 

Vengamos agora i á lo que haze al 
afo,y lo que paísó íbbre la tomada ¿ de 

Alhama. 
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Alhama. Dize pues el Moro nueftro 

a Chroni- Coronilla a., que affi. como el Rey juntó 
queur. gran copia de gente , al punto íin poner 
b fans m a s ¿dilación, partió de Granada para 
mettre - s ' 1 1 1 • R 

p 5 u s yr a íocorrer a Alhama a muy gran 
e peine prieíTa. Mas todo fu arfan c fué en vano : 
d arriva porque quando llegó d, ya los Chriftia-
* maíílres nos eftavan. apoderados e de la ciudad 

y del Cafttllo,y de todas fus torres y for-
ralezas. Mas con todo elfo uvo una 
grande efcaramuça entre los Moros y 
Chrillianosjalli murieron mas de treynta 
Zegris,a manos de los Chriflianos Aben-
cerrages, que allí avia mas de cinquenta, 
que eftavan por orden del Marques de 
Cáliz. Finalmente,por el valor de los Ca-
valleros Chriftianos, fueron desbarata-

f deffaits dos/los Moros. Lo qual vifto por el Rey 
g s'en re. de Granada febolvióg fin hazeren a-
l°affatre quella hazienda h cofa de provecho i 
i de profit Afli como llegó k à Granada tornó à ha-
k an iva Z C r mas gente y en mas cantidad, y bol-

vio fobre Alhama, y una noche fecreta-
I fitjetter mente le hizo echar / efcalas, y entraron 

algunos Moros dentro, mas los Chriftia-
m s'éveil-

 n o s recordando m y tocando arma, pe
lant learon n con los Moros que avian entra-
* comba ¿j j mataron o todos „ y defendie-
o les me- ron que no enfrailen. Mas vifto el Rey 
ïent de Granada que fu trabajo era en vano s 



Chiles de Granada.. «j 6*3 

fe torno á Granada.Y muy trifte y lleno a <* plein 
de enojo, por no aver podido remediar 
algo, embió por el Alcayde de Alhama,q 
fe avia recogido á Loxa, debaxo del am
paro b del Alcayde de aquella fuerza , b s'efbit 
llamado c Vencomrxar. Los menfage- *"p r

é

o t

í£us 

ros del Rey , preientando los recaudos d etián 
que para prender le llevavan, le pren- c appciié 
dieron, diziendo.- que lo mandava pren- v o i j

 p o u * 
der el Rey , y que le cortaíTen la cabeza 
y la llevalfen e á Granada, á poner en- * luy c°u-
ciraa/de las puertas del Alhambra;por- [ ^ c n & * a 

que fuefTe caftigo para e l , y á otros portaífent 
fuelle efcarmientog , pues avia perdido ^ e ^ ™ C U r e 

una fuerza tan noble. Con efto fué el g e i e rnpie 
Alcayde prefo, aviendo reípondido , 
que el no tenia culpa de aquella perdi
da j que el Rey le avia dado licencia pa
ra que fuelle á Antequera , á hallarle 
en unas bodas de fu hermana h, que el h ft E r o u " 
buen Alcayde de Narvaez la cafava allí n 0 p c e s de 
con i un Cavallero, y la hazia libre de Ta fcur 
cautiva que era, y ¿j el Rey le avia dado j á ™ " ° l t : 

ocho días k mas de licencia que elle avia ¿ huit 
pedido /. Y que el eftava muy peíante m J o u r s .. 
A 11 r 1 T > • J - J /demande 
dello, porque íi el Rey avia perdido m f o r c 

Alhama , el avia perdido muger , y faené 
hijos n. No bailante efta difeulpa o del » femme 

Alcayde de Alhama, como digo, fué á f e

c ^ ' [ g 

Gra-
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Granada prefo, allí le cortaron la cabe* 
za y la pulieron a en el Alhambra. Y poj 
ello fe dixó aquel íentido y antiguo RQ, 
manee, que dize. 

M Oro Alcayde, Moro Alcayde s 

El de la. 'vellida, b barba. 
El Rey te manda prender , 
Por la perdida de Alhama 9 

X cortarte la cabeza 
X ponerla c en el Alhambra. 
Porque a ti cafligo fea 
X otros tiemblen en mirada d 1 
Pues perdí/te la tenencia 
De una ciudad tan preciada, 
El Alcayde e refpondia , 
Dcjia manera les habla f : 
Cavalleros y hombres buenos ? 

Los que regís a Granada , 
Dezid de mi parte al Rey 
Como no le devo nada g. 
Xo me eflava en Antequera , 
En las bodas de mi hermana ha 
(Mal fuego queme las bodas i 
X quien a ellas me llamara k ) 
El Rey me dio la licencia , 
Que yo no me la tomara I. 
Pedilla m por quinze días 
Dibmela por tres femanas ¡ 
De dverfe Alhama perdido 3 

A mi 
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& je fuîs 
fort marrjï 

b enfans & 
femme 

e une fille 
poucelle 

d s'appelle 

? rieri 

. / ma fille 

Perdi hijos y muger b 
Las cofas que mas amava j 
perdi una hija donzella c 
§ue era la flor de Granada, 
pi que la tiene cautiva 
Marques de Cáliz fe llama d j 
Cien doblas le doy por ella, 
No me las eflima en nada e. 
La refpuefta que me han dada} 

Es que mi hq'a f es Chrifliana 
Y por nombre le avian pueflo. t 

Dona Maria de Alhama. 
pl nombre que ella tenia 
Mora Fatima fe llama , 
Diziendo affi el buen Alcayde, 

. Lo llevaron g i Granada 
T fendo pueflo ante h el Rey x 

La fentencia le fué dada , 
Que le corten la cabeza i 
X la lleven k al Adumbra ; 
Executofe la juflicia 
Anfi como el Rey lo. manda. 
Pues aviendofe hecho efta j ufficia de 

?fte Alcayde de Alhama, fe comenzó, 
à tratar entre todos los Cavalleros, que 
el tio / del Rey falieffe con la gente de / l 'onde 

fu 

g remme
nèrent 
h mis de
vant 
i qu'on 
luy coupe
ra la telle 
k portent 

£ mi me pe fa a en el alma : 
Que fi el Rey -perdio fu tierra s 

fo perdi mi honra y fama , 
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s pour fu vando à tomar a venganza de la per-
IChercher ^ z ^ e < ^ n a m a > ° a bufcar ê otras oca-

fiones para vengarfe de los Chriftianos. 
Aloqualel otro refpondia, que harto 

e ailes, hazla c en guardar la ciudad, y tenerla 
faifoit e n ^ y p Q r e l ^ a C â U p a n o ^ a j | a e j 

party ni los de lu vando d délia. Tratando eu 
eftas cofas todos losCavalleros que ella-
van à la obediencia del Rey Mulehazen 
echaron de ver que era mal hecho qui. 

emú fait tarie e la obediencia al hi jo/ , y que de 
f auriis Y ̂ e razón al hijo fe dévia y no al her« 
g ce point mano : y que guardar efte pelo g, era de 
h d'hon- Cavalleros nobles y ahidalgados h. Yco-
nobiis * mo efto fe confideralîe y fueffe tratado 

en muypenfado acuerdo, todos los mas 
principales linages de Granada fe allega-

g s'umrent vont al Rey Chico y le dieron y guarda
ron obediencia, aih* como los Gazules, 
Aldoradtnes, Vanegas,Alabezes,y todos 
los deíte vando , que eran enemigos de 
los Zegris, con todos ios demás princi
pales Cavalleros de Granada, que les fe-

k nc pre- guian y guardavan amiftad, no parando¿ 
nantgarde mientes en las enemiftades palladas, pu-

diendo mas la razón que *el rencor, y 
mandando mas la nobleza que la malí-

l avec l'on- cia. De fuerte que con el tio no queda-
cíe nc de- r o n i £mo Almoradis y Marines, y algu-
meurerent ' n 0 § 
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¡ios otros Cavalleros ciudadanos 5 pues 
todos eftos como avernos dicho, dezian 
que el Infante íalieiíe á bufcar a algunas g fort¡f£ 
ocafiones contra Chriítianos, de fuerte pour cher-

que fe vengaífe la preía de Alhama, y q c h e r 

no eítuvieííe arrinconado b como hom= b r c n r é m 

. ., , , un come 

bre inútil y de poco valor, pues preten
día teñir Sceptro y Corona. A todo eíto 
refpondia el Infante lo que aveys oydo, 
que el quería c guardar a Granada , y lo e ú V 0 ^ 0 l t 

mifmo dezian los Almoradis,y Marines. 
Y dando y tomando d palabras acerca e ¿ ¿ o n n a n í 

deíte negocio, el Malique Aíabez l leno/ & prcnant 

de colera y laña les dixó: Que eran co- «tonchant 

v Ardes y ruyncs g y no hazian ley de Cava~ ' aireéis 
lleros,no Jal ir a bajear h Chriflianos con quie h fortír 

pelear,y querer hazer iporfuerza Rey a quien Pj^f < ^ ¡ e r * 

no lo merecía, ni por Ju per Joña, ni porque le combatre, 

venia de derecho. Los Almoradis oyendo * youloir 

eftas palabras, luego pufieron k mano ¿ a t ¡ n G o n t ¡ . 
a las armas contra los Alabezes, y los nent mirét 

Alabezes contra ellos. Los Gazules no 
holgaron / viendo efte acometimiento , (nes'e-
- r - 1 J- noüifent 
antes pudieron m mano a las armas y die- m e Q t r c . 
ron en los Almoradis y en los Marines, pnfe , 
de tal forma que en poca pieza mata-
ton n mas de treynta dellos , y los Al- „ tuerent 

moradis también o mataron muchos 0 a u f f l 

Gazules y Alabezes= De tal manera fe 
rebol» 
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s i c mef- rebolvieron^ todos los vandosunoscoii 

otros i que fe ardia Granada y fe derra-
àolpm' m a v a ^ mucha fangré de uña parte-y fjg 
«toufiours ottz. Mas fiempre llevaron <r lo peor los 
emporte- Almoradís y Marines, aunque tenian de 
i e m fu parte gran copia de la común gente, y 

otros linages de Cavalleros. Y tanto les 
fué de mal , que fe uvieron de retirar to
dos al Albayzm. Los dos Reyes falieron 

d forment cada uno d à favorecer fu parte, y fino 
chacun fuera por los Alfaques* y por muchas fe-

ñoras de Granada de eítima que fe pune-
è remirent t o n e ¿e p 0 r medio, las Damas afiendo/ 
/ prenant j a § u n a s a p u s maridos y teniéndolos s 

las otras à fus hermanos; otras à fus deu-
g parens dos g y parientes, Y también porque el 

valerofo Muça , con mucha gente de 
cavallo; y otros muchos Cavalleros que 
fe pufieron én medio, aquel dia queda-

b fuft de- r a ¿ Granada deftruyda de todo punto. 
xncuréc 

Mas los Alfaquis dezian talespalabras* y 
hablavan tales cofas, que al fin la cruel 

i avec y civil guerra fe apâziguô con harta i 
s l í c i perdida de los Almoradís. Muça no la

bia que fe hazer, ô contra quien fuef-
íe i porque el Rey Chico era fu herma-

i onde n o , y el Infante era fu tio k : mas toda 
/ fe mit via fe acolló/à la parte del hermano por 
m miniíire 1 e r R-eY de derecho.Acabada efta paffion 
de fa fcâc y civil guerra., un Aifaqui m MorabutOj 
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¿A la Plaza Nueva les hizo un largo íer-
tnony parlamento, elqúal quifo ponera 
aqui el Moro Coronilla b , como cofa 
dicha de un hombre í'eñalado, y de 
tanta calidad en fu fecEa ¡ el qual par
lamento comienza aníi* 

Razonamiento del MÍIBÜTO. 

C Ontra vuefiras entrañas, Granadinos 5 

Moveys las duras armas con violencia? 
Uo se qual furia os mueve a cofas tales > 
dexays de pelear c con los Chriflianos-
J defender las fuerzas defte Rey no , 
Ydays en derramar á. la fangré'yUeftra s 

Atroz e'en fumo grado difparáieí. 
No veys illuftres gentes, que vays fuera 
De toda la razón depropofito, 
T no guardays los ritos-'gy las leyes-
De Mahoma propheta, menfagero 
De Dios, que os encargo el hiende todos 
Aquellos que guardaren fus efritos. 
Porque pues lo hazeys tan malamente ? 
Porque contra vofotros hazeys guerra f 

Moviéndola con ligeras cfpadas, 
Que y a de derramar h humor fangriento 
De vueftramifma patria fe han caufado t 
Mirad todas las calles i y las plazas 
Él tefimoniodello, quan fangrientas 
Eftan, y quantos cUerpos de/trozados k 
ovemos enterrado cada dia 1 .* 
«• • Que 
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a hommes Que cafiya de los Varones a llluflres 
b demeure Ninguno queda b enflé far a que pueda 
e prendre j - o m a r c honrofo cargo de milicia. 

N0 veys que défias cofas fente jantes s 

Y défias infolentes defventuras 
Se efla bañando en agua de milfores 

à party El Chriflianiffimo vando à,, y je regala g 

e fe deleâe gloria que en fu animo fe affienta ¿ 
For vueftra difcordiay vueflros maies, 

f fâcheux Que fon inmenfos, graves y pefados £ 
g tournez Solved g por Mahoma las armas feras 
h guidons Con furia a los pendones h. del Chrijliano» 

Mirad que vuejlra tierra fe conjume > 
Y ya Granada no es quien fer folia / 
Se va de todo punto ya perdiendo. 
Parece que ya veo que fus muros 

i abbatu Fflkn atropellados \y deshechos k 
faits ^~ aportillados todos en mil partes L 

I entr'ou- Solved m fobre vofotros , no deys caufa 
*e.rts e n Con vueflra guerra atroz n que vuejlra AU 
droitz Se vea de Cbriflianos oprimida, (h ambra 
m tournez Y fus doradas torres por elfuelo os 

n cruelle j . r cû/p0fos baños derribados p 
o parterre J , J J *. f 

¡> mis par Que jo» de marmol blanco fabricados 9 

*errc Adonde vuejlros Reyes fe recrean. 
Mirad que el eflandarte antiguo de oro 3 

Que de África pafo con tal viBoria, 
No venga fer defpojo de Fernando , 

n * a j , c z • Que con orgullo immenfo lo procura. ^ 
poitu Juntaos¡ no andeyt çj divifos m tal tiemp0j¡ 
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Mfefi divifos veys, fereys perdidos ; 
porque un divifo pueblo fácilmente 
Se pierde y fe arruynay fe atrepella а. в renvcrfe 

Con efto cpue os he dicho,me parece 
Que os bafla areduzir en armada : 
No quiero b fer prolixo, fino al punto é j e ne 
Betvays contra el Chriftiano vueftras armas, veux 
Y que aya entre vofotros paz inmenfat 

pues la dexo с encargada Mahoma, «• la laiíla 

Ellas y otras muchas cofas dixo elle 
Alfaqui aquel d i a i que en Granada uvo ¿ ce jou t 

tan gran rebuelta e: loqual fue caufa pa- e
 troubie 

ra que el furor del amotinado pueblo 
los unos con los otros fe aplacafíe y fé 
hizieíTe un crecido efquadron de gente 
de á cavallo y de á pie. El qual como e! 
Rey Chico vieffe con gana f y voluntad / avec 

de yr a pelear g contra los Chriftianos, e n¿'!r¡ I e r 

propueftos todos de morir b vengar la combatiré] 

perdida de Alhama fallo h de Granada h fonit 
con todo aquel efquadron y llevando a-
cuerdo de no parar halla i meterle * ayant re

bien dentro del Andaíuzia , y hazer una den'abre. 

gran cavalgada á tomar к algún lugar fterjuf-

de Chriftianos. Y anfi con elle pro- ^ u c s

r e n d 

púfito marcharon halla llegar cerca / / j u f q u e s

r e 

de Lucena, legua y media della, adon- a amves 

de el Rey mando hazer de toda la p r e s 

gente tres batallas : la una tomo m m ¡( 

O o el 
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el Rey à fu cargo, y la otra dio à un Ah 

d Sergent guazil mayor a fuyo , y la otra dio à un 
major bravo capitán llamado b Alatar de Loxa 
J JfPjJJ Y llegando allí donde r avernos dicho, 
vant là où corrieron toda la tierra,y hizieron gran-

de Cavalgada y prefa. Ella correduriade 
los Moros, fe lupo en Lucenay Vaenay 
Cabra i por loqual el Alcayde de los 

à fortircnt Donzeles,y el Conde de Cabra falieroná 
e comba- con mucha gente à pelear e con los Mo-
t r c ros. Los quales como vieiTen venir tal 

tropel de los Chriftianos contra ellos, fus 
/ prenant tres batallas juntaron en una, tomando/ 

la Cavalgada en medio. Losvaleroíos 
Andaluzes dieron en ellos de tal forma, 

combata Que defpues de aver muy bien peleado g 
S los Moros y ellos,fueron los Moros del-

h défaits baratados h por el gran valor del Alcayde 
de los Donzeles y el Conde de Cabra. Y 

i torrent junto de un arroyo i, que fe llamó k el 
k arroyo del Puerco, que otros le llaman 

el aroyo de Martin Gonzalez, fué prefo 
el deíventurado Rey de Granada,y otros 
muchos con el.Los Moros viéndole defi 

i défaits baratados / y fu Rey prefo huyeron la 
m fuirent buelta m de Granada. El Rey Chico fué 
la route u e vado n preío en Vaena, y de ay à Cor« 
n emmené , . . œ . £ - < r m 

dova, para que lo vieiie el Rey Don Fer
nando, £1 lando en Cordova, le vinieron 

à 
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ií Rey Fernando menfageros de refcate a a ramón 

por el Rey Moro. Y fobre íi fe refcata- f 0 [ t

a c h e t ^ 
ria b ó no, u vo entre los Grandes de Ca-
ililla y los demás c Capitanes grandes pa- c autre? 

receres y dares y tomares d. Finalmente d ^ a ! K Í e s 

fué el Rey Chico refeatado e y dado por & dífputes 

libre, hazíendofe/ vaffallo del Rey Fer- e ™ A e i é 

nando, con juramento que el Moro hizo ^ c f a i í a n t 

de guardar fiempre g amiftad y lealtad, á g toufiours 

Condición que el Rey le dielfe gente 
y favor para cónquiftar algunos pue
blos que no le qUerian h obedecer linó ¿ v m . 
a fu padre. El Rey Don Fernando fe laicas 

lo prometió | y dio cartas para todos 
los capitanes Chrifíianos que eftavara 
en las fronteras de Granada, para que 
le ayudaifen en todo lo que el Rey 
Chico quifieife i. Otro fi que los Mo- . 
ros que faheiíen k de uranada a labrar k forti-

las tierras, y á fembrar, no los enojaífen. roicnc 

Con ello aviendole dado el Rey Chri-
ítíano Fernando , al Rey Chico mu» 
chos prefentes de valia, quedando / las / demea-

amiftades hechas y firmadas de una r a n t 

parte y de otra , el Rey Chico fe fué m m s'cnalia 

á Granada. Los Moros de Granada y el 
tio n del Reyezico, como fupieron que n j> J e 

el Rey Chriftiano le avia prometido 
gente t les pareció mal aquel trato y 

O o % con-
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& aecord, concierto A , y recelándole b por eíla 
i craignant c a U f a > n 0 f e perdieiTe Granada, hizo el 

tio a todos un largo parlamento. 

Razonamiento del Tio del Rey Chico â todo?; - ' 

€ hommes Claros illuflres Varones c de Granada, les 
que'anflco tanta rigurofidadmeteneysodio, 

fin porque : muy bien Jabeys, como mi fobrinù 
d mon fue d^cado d por Rey deGr añada fin fer muer-
neveu fut to , mi hermano y fu padre a pura fuerza por 
c r e f caufa muy ligera , folo porque degolló e qua-
/ luy°ofta. tro Caballeros Abcncerrages que lo merecían, 
tes y por eflo le quitaflvys f la obediencia y alza-

fleys a fu hipo por Rey contra toda razón y de-
„ recho. Y mi fobrino g , avien do convueñro ç mon ' o * t 

i i e v c u favor degollado trcyntzy feys Cavalleros A-
bencerragesfin culpa alguna , y aviendo le-

b fa fem» IJ untado un tal teflimonio a fu muger h Rey-
na nueflra , por donde tantos cfcandalos y 
muertes y guerras civiles ha ávido en la ciu
dad, le teneys obediencia y le amays ,fin mi-

i Tan? r a r i 1*** n 0 e s digm de fier Rey, pues fupa-
prendre dre es vivo.Y fin eflo mirad agora k lo que b& 
fmtinte- hecho,y concert Ado \ con el Rey Don Fernán' 
iiant do de Caftilla ; que le ha de dar gente belicA 
i accordé para hazer guerra con ella, à los pueblos que 
m voulu no le han querido m obedecer y fiempre n 
n toa- ppanefladoala obediencia defiupadre.YmaS 

le dà al Rey Chrifliano tantas mil doblas de 
tri-
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tributo, defpucs de averje, el y los fuyos per
dido en efila entrada que ha hecho tan fin 
caufa. Ta que Alhama era perdida , no tenia 
neceffidad,fino de reparar las demos а fuer- Jej 

zas : Pues Alhama no ¡epodio, cobrar alpre- autres 

finte, loqual fie pudiera hazer , andando el 
tiempo b. Pues confiderad agora Cavalleros ^ 
de Granada, a vojotros digo, Zegrisy Gome- t e m p S 

les y Macas y fanegas, allegados с a mifiobri- e u n ¡ s 

n», con tanta vehementia, fi agora metiefie 
gente de guerraChrifitiana mi fiobrino en Gra
nada, que efiperanza podriadcs todos tener, y' 
que feguridadpara que los Cbrifiianos no fie 
levantaren con la tierra ? No fiabeys que los 

• Cbrifiianos fon gente endiablada, feroz y be-
licofa ? Todos con ánimos levantados hafia d ^ j U f q u e s 

(l cielo : fino mirad lo de Alhama , como ha 
fido, quan preflo la han atropellado e > Pues g c e n v e r f ¿ 

Alhama gente de guerra tenia dentro , para 
poderla defender. Mirad como no la defen
dieron. Pues (i entraffen efios en Granada y 
tuvieren lugar de ver fus murallas y torres , 
quien quita f que luego no fueffe ganada por f n a \ ¿ o n t e 

los Chrí(lianos ? Abrid agora los ojos g , y no . о и У г е г . 
deys lugar a mayores males, Mifobrino no fea mainte-
admitido, por Rey ; pues fe ha hecho amiao n m t i c s 

ael Rey ChriJUano. Mi hermano es Rey , y 
por fer ya viejo tengo yo el govierno de la 
corona Real 3 fi el fie muere: mi padre fu} 

О о з Rey 
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Bijíoria de las Guerras 
Rey de Granada , pues porque no lo feréy$l 
pues de derecho me viene,y la razón lo pide a, 
y la necejjitadlo demanda>4gora cada qualh, 
refponda a lo que aqui tengopropuefloy dicho^ 
tocante al bien unruerjal de nuejlro Reyno. 

Efías y otras cofas fupo dezir tam
bién c el tío d del Rey Chico , que todos, 
los Alfaquis y Cavalleros de Granada, 
CÍpecialmente los Almoradis y Mari
nes, fueroqde común acuerdo e, que el 
Rey Chico no fueife admitido en Gra? 
nada , y que el tío fueife alzado/ por 
Rey, y entregada ^ el Alhambra. Toda 
íoqual le fué dicho al Rey viejo Mulé» 
hazen, el qual agravado de males, lleno, 
de peíadumbres, falid h. del Alhambra 
por fu voluntad, y apoíentado i en el 
Alcacava él y toda fu Cafa, y fu herma
no el Infante entregado k en el Alham
bra, con titulo de Rey, aunque contra 
la voluntad de los Zegris y Gómeles y 
Macas, y aun de los Gazules y Alabe-
zes y Aldoradines y Vanegas, mas difi 
fimulando el juego , fe difpufieron á yr 
con el tiempo por ver en que pararían I 
todas ellas cofas. El Rey Chico vino a 
Granada,cargado de ricos prefentes que 
el Rey Fernando le avia dado. Mas los, 
de Granada le recibieron, y no le quifie-

ron 
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ton recoger a diziendo, q el Moro Rey a voulu-

que tratava paz con Chriltianos, no fe ^ | t r c c c " 
podia fiar nada b del. Viítp que los Moros ¿ r ¡en 

de Granada no le quedan c recebir en la * VQ«° 
ciudad, íabiendo que íu tio eilava apo- Q i e n í 

derado d del Alhambra, dexo e Granada, ¿ o n c ¡ e 

y fe fué à la ciudad de Ameria, que era s'eífoit, 

tan grande como Granada y de tanto 
trato,y cabecera f del Reyno por fu anti- e j aiflà 

guedad,adonde fué bien recebido como /capitale 

Rey. Defde allí g requirió à algunos luga- g delà 

res que le dielfen obediencia, fino que 
los deílruyria. Los lugares no le la que
dan dar b -, por lo qual el Rey Chico les h n e ¡ a 

hazia guerra conChriilianos yMoros.En vouíoient 

ella fazon murió el Rey viejo Muleha- d o n n c r 

zen, con cuya muerte fe renovaron los 
vandos i : porque vifto el teftamento ¡ j e s f a. 
que tenía hecho envida, hallaron ¿ en Qions 

el la traición que fu hermano avia ín- * t r o u v c * 
1 -i 1 r e n t 

tentado y cometido contra e l , y como 
dexava fu hijo / por heredero del Rey- / laiíToit • 

no, y que fucile obedecido de todos, fi- fonnis 
no que la maldición de Mahoma vinief-
fe fobre ellos. Por ello fe comenzaron 
nuevos efcandalos y peíadumbres mi mfâcheries 

porque muchos dezian , que el Rey-
no le venia al hijo de Mulehazen y 
uo à fu tio. En efto eítuvieron muchos 

O o 4 días 
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días en los qualesfuéel tio a aconfejaáV 
que fuefie á Almeria y mataffe a fu fobri-
o o ¿ , y qfu fobrino muerto el reynaria. 
en paz en Granada. Efte eonfejo tomó c-
el t io , y luego d puso por obra de yr á 
Almeria, a matar el íóbríno. Y para ello 
efcrivió primero á los Alfaquis de Alme-' 
ria, lo que el fobrino avia tratado con el 
Rey Fernando,de loqual los Alfaquis no 
guftaron mucho , y le embiaron á dezir-
quefueffe a Almería,, que ellos le darían 
entrada fecretamente, para que le pudi-
effe prender ó matar; villa efta refpue-
fta , el tio fe partió para Almeria fe creta-, 
mente, llevando e gente configo. Y en 
llegando/los Alfaquis lo metieron den-? 
tro por partes muy fecretas ; y cercan
do g la Caía del Rey Chico íu fobrino, 
procuró, de le prender ó matar 5 mas no 
le falió á luz h fu penfamiento: porque 
con el alboroto i de la gente, el Rey 
Chico fué avifado,y fe efcapó huyendo k 
con algunos de los fuyos q lo quifieron/ 
feguir, y fueíTe á tierra de Chriílianos. El 
tio quedó m muy enojado por averíele 
efcapado el fobrino. í mas allien Alme
ría halló n un hermano del Rey Chico 
muchacho o y lo hizo degollar aporque 
fi el Rey Chico moría, pudieífe él reynar 

fin 
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{ja que nadie fe lo impidieíTe. Paffada 
ello bolvió A para Granada: donde eftu- a r e t o u r a a 

VQ apoderado b del Alhambray ciudad,y b renda 

obedecido por Rey del Reyno , aunque m a i f t r e 

no de todos: porque toda via c enten- e toutefois 

dian , que aquel no era Señor natural , 
mas aguardavan d fu tiempo y fazon , d atteo-

por ver en que paravan las cofas. El Rey d o i e n t 

Chico fe fué e donde eftava el Rey Don * *'e» alia 
Fernando y la Reyna D.oñalfabel, y les 
contó todo fu negocio, de loqual le pe
só/ al Rey Fernando, de modo que dio f fut mar-, 
cartas g al Moro para los Capitanes fron- r y

l c t r e g 

teros del Reyno de Granada, efpecial- - c r c s 

mente á Benavides, que eftava en Lorca 
con gente de guerra en guarnición. Y 
dándole al Rey Moro muy grande canti
dad de dineros y otras cofas de valor, lo. 
embió á Velez el Blanco, donde fué bien 
recebido él y los íuyos, y anñ mifmo en 
Velez el Rubio, donde eftava un Alcay-
de h Moro Cavallero, que fe dezía Ata- j, Gou-
bez: y en Velez el Blanco, por lo femé- vernear 

jante un hermano fuyo. Eftandoaqui el 
Rey Chico , entrava y falla i en los Rey- . fottCl\t 

nos de Canilla á cofas que lo compilan k k pour 

donde era de los Chriftianos f a v o r e - c h o f c s ^ 
cido, por mandado del Rey Don Fer- portoient 

nando. Ya en cite tiempo avian ga
nado 
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nado ios Chrillianos muchos lugares 4 
del Reyno de Granada, aíli como Ro
da y Marbella , y otros muchos lugares 
Comarcanos de b Ronda, y fe avia gana
do Loxa y fu comarca c. Eltio del Rey 
Chico que eftava como avernos dicho 
en Granada, no fe aileguravaun pun
to, porque tenia el Reyno tyranicamen-
te, y fiempre d procurava la muerte del 
fobrino e porque no reynaífe : y dava 
grandes dadivas fz quien le matarte con 
yervas g ó otras cofas, y no faltaron 
Moros que le prometieron matar. Y para 
efío embió eftos Moros, como menfage-
ros al íobrino con cartas: porque no le 
recelaífe h dellos, atento q el tio i fiem
pre le hazia cruda guerra y le avia hecho, 
Y agora á manera de paz , le embiava 
aquel menfage, lleno de blandas y are-
hozadas k palabras. 

Carta del Aboaudili al Rey Chico fu fobrino. 

Amado fobrino. No embargante 1 las eati-
fas de las paffadas guerras que los dos ave* 
mos tenido por el Reyno ¡fabiendo ya verda
deramente que el Reyno es vuejfro j porque 
mi hermano y vuefiropadre dexo menfu te-
Jlamento, que Vos jólo fueffedes heredero 
deljie acordado n que en elfeays entregado o 

ylá 
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jkrecibays debaxo de vuefiro amparo a co- a ibas 

mo Rey y Señor del, dándome a mi un lu- V 0 Í í r c L , 
fm J J- AS ? ' proteStoa 
gtt en que ejte recogido b con ja renta :para y m ¡ t é 

apiepaffe mi vida , que con efio efiaré muy 
contento, y fiempre c a vuefira orden. Y mi- c touíínurs, 

id d que os lo requiero, de parte de Dios to- ¿ & preñez 
¿o poderofo y de Mahoma fu fielmenfage-
ti: porque el Reyno de Granada todo fe va 
p)'oliendo ,fin que en nada aya reparo e . Por e remede 
Unto viflo eflos mis recaudos f, os veni a '' 
Cunada muy feguro como Rey y Señor della. 
Y de lopajfado nada fe os ponga g en la me- g ne vous, 

moña : porque de todo ello efioy muypefado h mettiez 
y arrepentido }y efpero de vos perdón como de T^fon 

ifii Rey y Señor.Y eonfiderad quefi andamos i marry 
divifosy con civiles guerras el Reyno fiera to- 1 ^omr 

doperdido: porque vos no viniendo mas al 
de Granada s yo. pondré k el Reyno en las k je met-
'manos de vueflro hermano Muzas el qual no tra? 
tiene mala voluntad de governar.Yfi El una 
vez 1 entra en el, Reyno ,y lo juran los Gran- l fois 
des por Rey , muy malo fiera de fiacarle defius 
'oíanos. Cefio de Granada. 

Vuefiro Tio,Muley Aboaudili, 

Efta carta eferivio el rio al fobrino m, m ronde 

y la dio á quatro Moros valientes , con- a u n e v c u 

jurados, para que en acabandofeia de 
dar lo mataífen n, y fino lo pudieífen n ¡Ctua£-: 

hazer íenr. 
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bazer diflimuladamente fe bolvíelTerj 4 
á Granada, Todo efto no falcó quien 1Q 
dixeíle al. Rey Chico, y le dieffen avilo 
de la maldad b, que íé guardaife. Llega, 
dos c Jos meníageros a Velez el Blanco, 
preguntaron d al Alcayde Alabe z por el 
R e y E l Alcayde refpondió que allí efta-
va, que es lo que querían e. Traemos/le 
ciertos recaudos g del Rey fu tío de Gra
nada. Alabez lo refpondió .• Pues eomq 
puede fu tío íer Rey, aviendo Rey natu
ral del Reyno ? Ello no fabemos nofo-! 
tros, refpondieron los quatro menfage-̂  
ros, mas de quanto nos mandó el venís 
aquí con ellos recaudos h y ciertos pre-
fentes para íü fobrino. Pues dadme a mi 
las cartas que yo le las daré, porque vo
ló tros no le pódeys hablar ¿,dixó el buen 
Alcayde. No las daremos fino en fus ma
nos, dixeron los quatro menfageros. 
Pues aguardad aquí, refpondió Alabez, 
que yo os lo llamaré k. Y entrando den
tro habló / con el Rey , diziendo q alli. W 
eílavan menfageros de Granada de par
te de fu tío, que penfava hazer, íi les de-
xaria n entrar ó no ? El Rey mandó; 
que los dexaífe o entrar, para ver que es 
lo que querían^. Y llamando q doze Ca? 
valleros Zegris y Gómeles que íiernprs f 
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Refpuefta de! Rey Chico á la Carta del Tío, 

El muy poderofo n Dios criador o de tierra 
«puiííarit 
o createur 

c y cielo,no quiere que las maldades p de los lío- p me 
. bres " cnanuetez 

|e acompañavan , les mandó que eflu-
vieíTen con el pueílos á punto por fi avia 
alguna traycion. Efto affi hecho a, el Al- a faitainfi 

cavde no menos aderezado b que los de- b n o ü 

¡nasfj fue a los menfageros, ylesdixo conche 

que entrañen. Los menfageros entraron t autres 

adonde eítava el Rey , y quando vieron 
que eftava acompañado de tantos Cava-
lieros, fe maravillaron: mas haziendo el 
acatimiento devido d,ú uno dellos alar- ¿ revercn¿ 

go la mano e para darle al Rey los defpa- c e deu.é' 
chos. Mas affi como la alargó, el buen ^ ¡ f " 
Alcayde llegó fy fe los tomóg de la ma- f arriva 
no al menfagero y fe los dio al Rey. £1 £ i c s f'n* 
qual ios abrió y leyó todo aquello que 
aveys atrás h oydo. Y como ya el Rey h cy áe¿ 
Chico eftava avilado i de la traycion , ]™ycny 
mandó luego q aquellos Moros fuellen 
prefos. Y al punto los mandó ahorcara ¿pendre 

de las almenas / del Caftillo, y antes que / toureiies 

los ahorcaíTen los apremió m á que dixef- m i £ S picf-
fen la verdad de aquel negocio, loqual f a 

todo fué por ellos coufeifado. Ahorca
dos ellos, luego eferivió una carta en reí" 
puefta de la de fu tio, que deziaanli. 
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hres efiten ocultas •, fino que a, todosfiednpk« 
f entes, como ha hecho agora, que tu maldad, 

é plcin'e deficUbierto. Recibí tu carta , mas llena á 
peries"" de engaños b que el cavallo de los Griegos. A-
c faoulé gora me prometes amifiad que efias harto ¿ 

de perfieguir me,matando mis familiaresyCa-
valleros que me fe guian y me fervian f Tray-

¡g je prens go d por tefiigosdefio a los de Almería que ló 
faben,y mi inocente hermano niño que dego-

e enfant Uafie Q.No sfe por qual razón hizijfe tal cruel-

e f e o r g / S ^A^" ^asy° confi° e n L>ios qUe algún din me 
lo pagaras con tu cabeza , y los de Almería 

f ne de- no quedaran f fin ca(ligo.El Reyno que tienes 
jmeurerot e r A ¿e mipádre,y de derecho es mío, quereys 

me todos mal, los que fon de tu parte,porqué 
trato con Chriflianos. Muy bien fabeys todos 
que tratando con ellos, los Moros de Granaii 

l a o o t t . fiegur amenté labran g fus tierras, y tratan fus 
rent mercaderías; loqUal no hazen efiando de-
b deflbüs baxo h de tu dominio, contra toda razón, 

Avifio te , que algún dia he de eflar fobre tú 
'cabeza, y me pagaras la traycion que a mi pa
dre come tifie, y a mi agora querías hxzer, en-

i me ganándome i con blandas apalabras. Files fa-
trompaht hite que dentro en Granada tengo quien di 
1 mefehan- * u s maldades 1 me da avifo. Embiafie qüatró 
tezez Moros de tú vsndo m , tan malos como tu, 
m faf t ion pArA qU£ m c mataffen de qualauier modo 11 
h de que i- r 1 ,. „ AJ , , 1 / , j 

que forte ^eptidteficn. Ellos han pagadoju maldad ¿ 
corito 
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i0t> tu pagaras algún día la tuya. Las joyas 
%fg embiafle 3 queme, recelándome a de tus «j'ay brüf, 
ínyciones : no se yo para que las ufas, pues ^Q™

e 

tres de caßa b de Reyes, y te tienes por Rey, ¿ -dcTace 
Ib mas de Velez el blanco. , 

7» fiebrino c el natural Rey de Granada, e n e v e a 

Eifa carta efcritaja embio á Granada, 
con otra que le efcrivío a fu hermano 
Muca5 el qual la dio al tio: y leyda como 
fupo que ios menfageros que el embio 
para matar d ä fu fobrino, los avia ahor- d pouf 
cado e y que avian confelfado la tray- í u e r 

cion, fe hallo / muy confufo y no fabía / fetroul 
que fe hazer. Mas dilíimulando por en- va 
tonces^, no anda va nada h defcuydado J ^ j j L . 
en el recato i de fu períbna. Elvalerofb point 
Maca leyó la carca de fu hermano 3 que * nco]i' 

S U " 

Caria del Rey Chico á fu hermano Muca. 

No se amado Mué a y como tu valor con-
•A •* 

¡lente , que aßt un tyrano fin razón ni ley 
tenga ufurpado el Reyno de nueflro padre y 
agudos k : y que tan (in caufia me perfiga \ y * 8°^^?* 
tenga defierrado m de mi Rey no.Si efian mal v e 

conmigo los Almoradis y Marines, por la m bannf 
fnuerte de los Abencerrages; quien dello fué 
Csufa pagoju culpa . yo como Rey ujava de 
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juflicía.Sifiendoyo cautivo 'traté amifladcon 
'Chriftianos , fué por mi libertad y por elme± 

jor de Granada; porque con elfavor delios, 
f e u- las tierras fe labran a Jas mercancías fe tro. 

tan. Poco hazia al cafó pagar al Rey tributo 
m t dexando b nueflro Reyno en paz,. Agora cveo 

que va peor , teniendo Granada a otro Rey« 
d j c n d a i K porque los Chrifianos fe van apoderando rj 
rr^iiftres^^ ¿el Reyno a mas andar e y y enjambando d 

cr l)m fujot Por un folo Dios te ruego,pues que tu 
i s t r -p i í - 'valor es para todo bajante, que tomes gata 
fifi ' - cargo mi defnfay tu honra,y tengas cuenta h 
? que t u como efife tyrano tan fin culpaba derramado'x 
pv.nnes ¿a Jmgre de nueflro inocente hermano. Tó 
íarcje • no digo mas por agora , y dame avijo de lo 

á efpan- quepafla. De Velez el blanco. 

Tu hermano él REY. 

Áífi como el valerofo Muga leyó ló 
que aveys oydo , luego fué mal índi-

.* onc'e gnado contra fu tio k, eípecialmente por 
la muerte del hermano niño/ , que en 

m p r i t Almeria mató fin culpa. Y anfi tomó m 
aquella carta, y la moítróá fus amigos 
los Cavalleros Alabezes y Aldoradínes 
y Gazules y Vanegas, Zegris, Gómeles 
y Magas j por fer ellos amigos de fu 
hermano , y porque con el avia ai-

» eíioicnt gunos en Velez. Y los que eftavan n 
m 
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en Granada andavan mal con el Rey, tio 
del Ghicojporque enAl raería avia muer
to algunos Zegris y Gómeles. Avien-
doles como es dicho moítrado la carca y 
ladifculpa a q dava, acerca b de la muer- a l'ercufè 

te de los Abencerrages y de fu muger la b Í Ü U c h a n t 

Reyna, acordaron entre todos los Ala-
bezes, Gazules, Aldoradines, Vanegas, 
Azarques, y otros principales Cavalie-
ros, de le efcrivir y dezille , que fecreta-
mente vinieíTe à Granada. Y ello affi a-
cordado con fecreto, le avilaron c que c, l'aorcr-

vinieííe al Albayzin, por una puerta que t l r e n c 

fe dezia Fachalançâ , que por allí le da
rían entrada en la cafa y fortaleza de Bi-
valbulut, antigua Gafa de los Reyes , y 
ella va en ella Mu ça por A! cay de d. Ella ¿Gcmver* 

fué embiada al Rey Chico, el qual affi n c u r 

como la leyó, y vio la firma e de fu lier- <? le feíng 

mano Muça y de algunos otros Cava-
Ueros, luego fe difpusò para yr à Gra
nada , y también/ porque algunos Mo- f auflì 

ros que con el eftavan, fe yvan ç . y no £ s ' c n al-
i 1 , , r ^ r loient 
le quedavan h ya lino pocos j y anli to- h ¿ t i f í C i l , 
mò i fu camino para Granada y llegó k roíent 
una noche efcura à la parte del Albay- \ pJ]t . 

v . ,-. , r , / R «arr iva 
zin, a la puerta i achalança , con ío-
*o quatro de à cavallo, porque los de- / antres 

Mas / avia dexado apartados m un po- » laiffé 

Pp • c 0 . i l 0 l 8 , 1 C Ï 
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co. Y anfi como llegó a, tocó b z 
puertas de la ciudad que avernos dicho ; 
Las guardas le preguntaron c quien era ? 
El refpondió y dixó : Abrí a vuefiro Rey. 
Las guardas como le conocieron ¡, y co
mo eítavan ya aviladas de Muga, que 
fi vinieíTe le abríeffen: al punto le abrie
ron , y El entró con todos los que tra-
ya d. Muga fupó luego fu venida, y lo 
fué á recebir, y lo metió en la fuerga 
del Algava, antigua Alcagarí de los Mo
ros, Aquella mifma noche el mifmo Rey 
fué á cafa de algunos Cavaíleros de los 
mas principales del Albayzin á hazerles 
faber de fu venida , y como venia á co
brar/ fu Reyno. Todos los Cavaíleros 
le prometieron íu favor: finalmente 'a-
quella noche fe fupó en todo el Albayzin 
fu venida, de que no holgaron^ poco to
dos : porque ai fin era fu legitimo Rey. 
Otros dizen que nadie h fupó efta veni
da del Rey Chico, ni las guardas 5 fino c| 
Dios íes puso en fu corazón i que le abrí
effen las puertas, y que los Moros con 
buena voluntad lo recibieífen. Sea co
mo fe fuere,que el fe quedó apoderado k 
del Alcava, fuerga muy buena y fuer
te del Albayzin. Otro dia por la ma
ñana fe fupó por toda la ciudad de Gra

nada; 
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nada, la venida del Rey Chico , y toma
ron a las armas para le defender como à a prirent' 

Rey, y noie offender como à enemigo. 
El Rey viejo fu tio que eftava en el Al-
hambra, como fupò la venida del fobri-
no, hizo armar gente de la ciudad para 
yr à pelear b contra los del Albayzin : y ¿ à c 

entre los del Albayzin y los de la ciudad batrc 

uvieron una cruel batalla, en laquai mu
rieron de ambas partes c muchos. De la c des deux 
parte del Rey viejo, tio del mozo ¿/,eran 5°? e z 

«i i- x1 - 5 1 r. » du jeune 
Almoradis, Mannes, Alagezes, Benara-
ges, y otros muchos Cavalières de Gra
nada. De la parte del Rey Chico, erari 
Zegris, Gómeles, Macas, Vanegat, Ala-
bezes,Gazules, Aldoradines,y otros mu* 
chos Cavalleros principales de Granada^ 
Andava e la coía tan rebuelta/"y tan re- e aiíoit 

ñida que parecía que fe hundia h? I P c ' f l é e . ! 

el mundo. No fe viò en Roma en el % enfon-

tiempo de fus guerras civiles tanta mor- ç«it 

tandad i ni tanta fangre derramada k \ ¿ p a " | " g 

en un dia / como el dia della batalla / jour 

Te vertió m, ni tantas muertes uvo. El »* e ípandit 

valor de Muça, que feguia la parte de 
fii hermano , era caula que los de la 
ciudad lo paíTaíTen peor, aunque los de 
ta ciudad ya les tenian aportillado n K entrón» 
e l muro por tres ò quatro partes. Lo v e r £ 

Pp % qual 
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590 HiftoriA dé las Guerras 
qual vifto por el Rey Chico, embao á pe* 
dir a focorro á Don Fadrique Capitán 
general, pueíío por el Rey Don Fernan
do , haziendole faber como efíava en el 
Albayzinen gran peligro : porque fu tio 
le hazia cruda guerra. Don Fadrique lue
go les focorrió Í y por mandado del Rey 
le embió mucha gente de guerra, todos 
eípingarderos b, y por capitán dellos á 
Hernando Alvarez Alcayde de Colome
ra. Con efte focorro los Moros fe holga
ron mucho c , efpecialmente porque 

'Don Fadrique les embió á dezir3 que pe-
leaífen d como varones e por fu Rey 
que era aquel: que el les dava la pala
bra que feguramente podian falir á la 
Vega á fembrar y á labrar / fus tierras 
fin que nadie g los enojalfe. Con elle 
favor los Moros tomaron grande ani
mo b, y peleavan como Leones, con el 
ayuda de los Chriftianos, á los quales 
no les faltava nada i de lo que avian 
meneíler k. Ellas batallas duraron deila 
vez cincuenta dias,que no dexaron / de 
combatir de dia y de noche, Al cabo ni 
los de la ciudad fe retiraron con gran
de menofeabo n de fu gente, por el va
lor de los Chriftianos y del buen Mu-
ca. El Rey Chico reparó luego o todas 

las 
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las murallas que eltavan rotas a , y puso a rompues 

grandes defenías en el Albayzin } para 
eítar feguro el y ios de fu vando b. Los b facfioa 

Chriítianos fueron muy bien tratados 
y pagados. Los Moros del Albayzin fa
llan á la Vega y á íüs campos á labrar fus 
tierras y nadie les enojava. Lo qual fué 
caula para que todos cali quiíieífen c fe- c prefque 

guir el vando del Rey Chico. Mas no por v o u i ü í l c n t 

eío fe dexavan d las continuas batallas y A fe íaíf-

aíTaltos entre los de la ciudad y los del l 0 1 C I U 

Albayzin.Los Moros de la ciudad tenían 
mas trabajo , porque peleávan e con los e combat-

Cíiriítianos de las fronteras, y con los t o i e n t 

Moros del Albayzin , de fuerte que 
no les faltava guerra á la contina. En 
efte tiempo fué cercada Velez Mala
ga por el Rey Don Fernando : ios Mo
ros de Velez embiaron á pedir fo-
corro á los de Granada. Los Alfaquis / / les míni-

amoneítaron y requirieron al Rey vie- jjje* d c 

R -JÍ , ¿ Mahomet 

jo, que fuelle a favorecer a los Mo
tos de Velez Malaga. El Rey quan-
do lo fupo g fe turbó, que no pensó g fceut 

jamas que los Chriftianos ofarian en-
tcat tan á dentro y entre tan afperas „ , m o n t a s ' 
"erras/? j y el no quinera lalir i de Gra- ¿ fonir 

Rada j con recelo k que fi el falla, luego k a v e c 

fu fobrino fe le avia de alza? / con la f ^ s ' t i e -

P p 3 ciudad ver 
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& reren-
 c i u c tad yapoderaríe u del Alhambra. Los 

dre maiííre Alfaquis le davan prieíía b, diziendo : Di 

b le pref- Muley, de que Rey fio pienfas fer Rey fi todo h 
í°'laüles de xas c perder. Efias fangrientas armas que 

tan fin piedad moveys en vuefiro daño aqui 
en Granada los unos con los otros ; movedlas 
contra los enemigos,y no matando los amigos. 
Todas ellas cofas y otras los Alfaquis le 
dezian al Rey viejo, predicando por las 

¿ pre- calles d y plazas,q era cofa juila y convi-
íchant par i n e n t e ñ Velez Malaga fucile focorrida, 
jes rues Ï* • 

* arrivant Tanto dixeron los Alfaquis que al fin 
V l . fe determino de yr àfocorrer à Velez 
f u ^ í e l ' L t Malaga. Llegando alla e fe puso en lo 
d'une alto de una fierra, dando mueílra / de 
montagne f u pente, los Chriítianos le acometie-
faifant ° , , . j . 

monftre
 r o n & : y no les oso el aguardar h , por-

g i'aíTaiiii- que el y los fuyos bolvieron huyendo , 
¿fattendre dexando i los campos poblados de armas 
i retour- que arrojavan k por yr mas ligeros. El 
ncrent ¿ e y à parar / à Almuñecar, y de allí à 
laiífant Almería, y de allí à Guadix. Todos los 
k jettoient demás m Moros fe tornaron à Granada., 
r e f i r 3 3 r * d o n d e &h'iendo n los Alfaquis y Moros 
«2 autres principales lo poco que el Rey avia 
« où fça- hecho en aquella jornada, y como avia 
eiuyren- huydoJuego llamaron al Rey Chico, y 
dirent le entregaron o el Alhambra, y lo alza? 
rent

 k v e ? r o n / P o r -ü
 ^ e y y Señorjà pefàr q de los 

a en dépit Ca-
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Cavalleros Almoradis y Marines, y ios 
de fu vando^,aunque eran muchosj por- a p a r ty 
que ios de la parte del Rey Chico eran 
mas, y todos muy principales. Aviendo 
entregado b al Rey el Alhambra, y todas ¿ r e n d i i 

Jas demás fuerzas de la ciudad, en las 
quales puso c gente de confianza, los c m ¡ t 
Moros de Granada le fuplicaron que re-
.cabaíle d del Rey Don Fernando fegu- ¿ 0btinft 
ro e, para que la Vega fe fembraiTe/1 Lo e aíleuran-
qual hizo el Rey de muy buena volun- ^ e

j a c a № 

tad, y aníi le embió á fuplicar al Rey Fer- p agne fe 
nando, y el fe la otorgó. Otrofi, fuplicó femaíl 
el Rey Chico al Rey Fernando, que hizi-
eíle á todos los lugares g de Moros que g places 
eííavan fronteros de los lugares de ios 
Chriítíanos, que le obedeciefien á el y 
no á fu tio, y que por ello les daria íégu-
ro q pudieiTen fembrar y tratar en Gra
nada fegura y libremente. También h h auíFi 
ello le otorgó el Rey Fernando y-la Rey-
na Doña ífabel por le ayudar i. Y anfi ¿ 3 y¿ c r 

el Chriftiano Rey luego eícrivió á los 
lugares de los Moros, que obedeciefien 
al Rey Chico, pues era fu Rey natural y 
no a fu t io, y que les dava feguro de no 
hazerles mal ni daño, y que pudieífen 
fembrar y labrar fus tierras. Los Mo
ros con efte feguro lo hizieron anfi. 

P p 4 Aífi 
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A fil mifmo efcrivió el Rey Chriftiano \ 
à todos fus Capitanes y Alcaydes de las 

r £ai t fronteras , que no hizieiîen mal à los 
Moros fronteros. Loquai anfi hecho a y 

b ailoient cumplidojandavan b los Moros muy ale-
«/a™ ara * § r e s Y c o n c e n t o s > v ^ e pufieron f en obe-
v a m ^ a r a diencia del Rey Chico como antes dfo

lian eftar. El Rey Chico aviendo hecho 
eílo 3 y dado contento à fus ciudadanos 

e villa. y aldeanos e, mando cortar/las cabezas 
f couper de quatro Cavalleros principales Almo-
g eíié radis, q le avian fido g muy contrarios : 
¿ccíiercnt anfi pararon h las fangrientas y civiles 
¿pour íors guerras de Granada por entonces i. Y 

porque la intención del Moro coroni-
k hi(lorien fta jj¡ n o f u ¿ tratar de la guerra de Grana

da, fino de las cofas que palTaron dentro 
j della,y las guerras civiles q en ella uvo l 
m met icy en eftos tiemposmo pone aqui m la guer« 
n mettra ra fin o pondrá * el nombre de los luga* 
0 prüe res que fe rindieron, tomada o la ciudad 

de Velez Malaga^que fon los que aqui fe 
nombran. 

Bentroniz, la villa de Gomares, Narrija-, 
Gedalia, Competa, Almaxia, Maynetc, Vena* 
quer, Aboniayla, Benadaliz, Chinbechillas , 

e Padulipd, Beyros, Sitanar, Benicoran, Cajts, 

Búas. Cafamur} Avijhs, Xararas x Carbila, 
Rubir, 
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Ruhir, la villa de Cafliüo , Canillas, Aleo-

nube, Canillas de Albaydas, Xavarca, Pitar-

^is-Lacus y Alharaba, Acudíanla, Alhitan s 

DAjmas, Alborgi, Morgac a,Machar a,Hacha-

ts, Caterox, Alhadaque} Almedira, Af>rina9 

4ktin} Riru'a, Marro. 

Eftosy otros muchos lugares a del a P l u G e u r f 

J & places 

Alpuxarra fe dieron al Rey Fernando, 
ya laReyna Doña IfabeL De todo lo 
qual les pefava b á los Moros de Grana- b eítoient 
da, teniendo eran recelo c de fe perder, marris 

1 / i i ir • c cramte 
como los demás lugares d íe avian per- d a u t r e g 

dido. Cues vengamos agora á lo que places 

haze al cafo: defpues de averfe gana
do Velez Malaga, los Chriftianos pu-
fieron cerco e en Malaga , y los me- <?mlrent 

tieron en tanto aprieto/, que les falto l e | e g

r

e

a n á 

el mantenimiento g y otras municiones danger 

de guerra : de fuerte que eítavan por g l e u r 

darfe h. Los Moros de Guadix , fabido ¡ e ^ y ^ s 

elle negocio , les pesó i mucho dello y h pour fe 

los Alfaquis le rogaron k al Rey viejo , r e j? d r

c

e

n t 

tio del Ch ico que la fuelle á focorrer , marris 

el qual juntó mucha gente de cava- ¿ prierent 

lio y de pié, y rué á focorrer á Malaga. 
El Rey Chico de Granada fupó / efte fo- 1 f ? e u t 

corro que fu tio quería hazer m, man- m vou'oii 

do juntar mucha gente de pié y de ca- faire 

vallo 
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596" Biflor 1 A de las Caen AS 
vallo, y mando á fu hermano Muga que 
fe pufieíTe en parce que les impidielTe ¿ 
el paíTo y los desbarataíTe b. Anfi lo hizo 
Muga que los aguardó r, y les falió d al 
encuentro,y los de Guadix,y los de Gra
nada tuvieron una cruel batalla , en la-
qual fueron muertos de los de Guadix 
gran parte, y los demás e huyeron, y f¿ 
tornaron áGuadix efpantados /de l valor 
de Muga y de los fuyos. Luego el Rey 
Chico efcrivió al.Rey Fernando , loque 
avia pallado con los Moros de Guadix q 
y van g al focorro deMalaga.Deloqual el 
Rey Fernando holgó h mucho , y felo 
embió agradecer, y le embió un rico 
prefente. Y anfi mifmo el Rey de Grana
da embió al Rey Fernando prefente de 
Cavallos con riquiííinos jaezes i, y a la 
Reyna paños de feda y preciólos perfu
mes. Los Reyes Chriftianos efcrivieron 
á todos los Capitanes y Alcaydes k fron
teros de Granada y fus lugares , que 
le dieffen favor al Rey Chico contra 
fu t io , y que no hiziellen mal ni daño á 
los Moros, ni tratantes.de Granada,que 
fueifen á fembrar / ó álabrar fus tierras. 
Embió m á dezir el Rey de Granada ai 
Rey Fernando, que tenia noticia como 
los Moros de Malaga no tenían bafti-

men-

http://tratantes.de
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jnentos a j que los guarde por mar y por a vívrcs 

tierra, que no teniendo vituallas, Mala
ga fe le daría b. Finalmente el valor de ¿ rendroii 

los Chriftianos fué tai, que fué ganada 
Malaga, y los lugares á ellas vezinos y 
comarcanos c. Pueíto el Rey Fernando c circón-

en orden las cofas de Malaga y en las de- v o i l i n s 

mas fronteras de aquella parteaos Cava-
lleros Alabezes y Gazules y Aldoradines 
efcrivieron una carta al Rey Don Fer
nando y a la Reyna Doña Iíabel, laquaí 
dezia anfi. 

Carta de los dichos Cava'leros á los Reyes . 

Lospaffados dias , poder ojo Rey de Cafli-
lia, hizimos fiaber a vueflra Alteza , los Ca
vaderas Alabezes y Gazules, y Aldoradines , 
1 otros muchos Cavalleros defla ciudad de 
Granada, que fon todos de un vandoá, en el d party 

(¡nal entra el valerofo Muca hermano del 
Rey, como ejla tratado de bolverfe e Chriftia- e retournef 

nos y efiar avueftro férvido. Pues agora , 
que con glonofo modo avejs dado fin a la 
guerra defla parte del Andaluzia; comen-
zadla por la parte del Rey no de- Murcia que 
os hazemos cierto f, que todos Alcaydesy f aíícurons 

Capitanes Moros del rio de Almanzora , 
1 las de las fuerzas fronteras de Lorca, fe os 
daránfin batalla , porque afii efta concerta
do g y tratado, T fiendo ganada Almería y % accord? 

fu 
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' rivière fU a 3 1 U E e s ^° m t L S difficultofo , y Baca, 
¿íans t'ar- fin pararh ni ocuparte en otras cofias , ¿>0# 
refter cerco cfiobre Granada, que te damos fe como 
fiege^5 ' C Cavalleros.de hazer tanto en tu férvido que 
¿ fe ren- Granada fie te entregue d a pefiar e de todos 
d r a à t o y los que en ella viven. De Granada. T Maca 
f defíus f P l t e n 'nombre de los arriba f contenidos tus vafi 

fallos, befia tus reales manos. 

Efcríta efta carta , fué embiada al 
. Rey Chriítiano : el qual como enten-

f a

a

Uín'C n t dio fus razones; y viendo como los Ca
rien . valleros Abencerrages que andavan g 
* m i t en fu férvido procedían también h co

mo le avian eícrito ; luego fe puso i en 
k tint fes camino para Valencia, y allí el Chri

ítiano hizo cortes k, Y con deifeo que 
tenia de acabar de cobrar del todo a-
quei Reyno de Granada fe vino à Mur
cia , y allí dio orden como avia de en-

I fe refou- trar por las partes de Vera y Almería. 
Y acabado de refumirfe / en lo que avia 
de hazer, fe fué a la villa de Lorca, pa
ra defde allí entrar en el Reyno de Gra
nada. Fueron dé la ciudad de Murcia 

m gentils- con el Rey Don Fernando 3 muchos 
hommes hidalgos m y muy principales Cavalières 

que en la ciudad de Murcia vivían ; 
ios quales fera bueno poner aquí algu-. 
nos dellos, porque fu valor lo merece. 

fueron 

http://Cavalleros.de
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Fueron Vaxar dos hombres de clara 

Albornozes, 
Ajdas, 
Camilos, 
Cdvillos. 
Guzmanes\ 
liquelmes. 
Avellanedas, 
Vtlkferiores. 
Gomantes, 
Ufanes. 
Tercas. 

Fontes. 
Avalas. 
Falcar celles. 
Pachecos. 
Tizones. 
Paganes. 
Muras, 
Zambranas, 
Gáfales. 
Setos. 
Sotos mayores, 
Puxmarinas. 
Valibreras. 
Peralejos. 
Saurines. 

Hornadas, 

Linages. 

Laras* 
Guiles. 
Galgoteros% 

Salares. 
Fuß eres. 
Ándofllas. 

Vlloas. 
Alucones. 
Tomafes. A 

Cildranes, 
Berlanes. 
Alemanes, 
Rodas. 

Riveras. 
Hurtados. 

Déla Villa de Mute, 
Pérez de Avilay Hitas, 
Lazaros. 
Votias. 
Peñalveros. 
Efcamez. 
Datos. 
Melgarercjos. 
Torrezillas* 
Llamas* 
Muías, 
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mettent 

Moneones. Reíales. 
GuevaraSi Xerezes. 
Loyafas. Los Gómez-. 
Jnfres. Melgares. 
Sayavedras. 
ífermofillas. D c Lc,rx3 íalíeroíi 

V alazanes. Marines. 
Balboas. Alburquerques. 
Loritas. Catarlas. -
Ponzes de León. Pérez de Tutela. 
Guevaras. También Hurtados,, 
Lifones. ¿Quiñoneros. 
Manchirones. Pineros. 
Leonefes-. Falconetas-. 
Otros Panzas de León. Matheos. 
Ropques. Rendones. 
Leyvas. Munceras. 
Corellas, Burgos. 
MACAS, Ale acares. 
Moratas. Ramones. 
Portales-. 

Finalmente ciertos lugares referidos ¡-
Murcia, Muía, y Lorca, íalieron todos 

s gentiis- eftos Caballeros y hidalgos A en férvido 
hommcs del Rey Don Fernando, contra los Mo

ros del Reyno de Granada, y fin ellos o-
tros muchos que aqui no fe ponen b} por 
la proiixidad: todos los quales hizieron 
maravillas de fus perfonas } en todas las 

oca-
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ocafiones que fe les ofrecieron. En Lor-
ca dexò a el Rey , en Santa Maria, una a laiíía 
Cuftodia de oro , y una Cruz de chriitai 
toda guarnecida de fino oro.Pues avien-
do puefto b el buen Rey fus gentes en h a y a n t 

conciertoc, fe partió para Vera, en la- mis 
qaal citava un bravo Cavallero Moro c

 «J°rdré 

por Aicayde ¿/, defcendiente del bravo à gouver-

Alabez que murió prefo en Lorca; y anfi n c u r 

también e efte Aicayde fe llamava Ala- e aufìì 

bez, no menos f valiente que el otro. / non 
Elqual como fupog la venida del Rey , m f " * t 

luego fe difpusò à le entregar b la ciudad \ z\ay\ 
y'fuerza : porque fus parientes los que rendre 

eílavan en Granada fe lo avian avilado 
(que a l l í lo hizieífe. Y anfíi en llegando i i arrivane 

el Rey à una fuente k que llaman de Pul- k f o n t a m e 

pl, fué del buen Alabez recebido con 
mucha alegría, y le entregó las llaves / [^I&ÍCMÍ 

de la ciudad de Vera y de fu fuerza. Y el 
Rey fe apoderó della » , y le puso nue- m fe ren-
vo Aicayde ». No avia el Rey eftado feys ¡"£¡j¡|£ 
días julios en Vera quando le entrega- neur 

ron o las llaves de todas aquellas fronte- 0 m : r e n t 

r ÍL
 e n mam 

ras que ion ellas. 
Vera, Antas, Lobrin, Servas, Trrefa, Ca

bera , Serena, Turre , Mojacar, Veleyda del 
tambo , Guebro Ttbernas , Tnox, Albreas , 
El box j Santopetar, Cri acantona, Parta* 

loba. 
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leba, Las Cuevas, Portilla, 0<vera,Zurgem ¿ 
Guercal, Velez> el Blanco , Velez el Rubio t-
1 ir te ça, Xiquena, Purgena, Cullar, Bena-
maurel, Gaftteleja , Orze, Galera, Guefcar g 
Tijol, Almuña, Finis, Alvanahez, Jumuy. 
tin, Vemtagla, Vrraca, Bayarque, Sierro, Fu 
labres, Vacares, Durca, 

Y fin eftos potros muchos lugares b de 
todo el rio c de Almançora. Los tres 
Alabezes luego Tupiicarón al Rey que 
ios mandaiTe hazer d Chriítianos : con
viene à íaber, Alabez Alcayde de Vera ; 
Aíabez Alcayde de Velez el Blanco. 
El Rey holgó e mucho delío : y por 1er 
principales Cavalieros , mandó que los 
bautizarle el Opiípo de Plaíencia. Y del 
Alcayde de Vera fue padrino Don Juan 
Chacón Adelantado de Murcia. ; Y 
del Alcayde de Velez el Rubio fué 
padrino un principal Cavallero llama
do / Donjuán de Avalos, hombre de 
grande valor, del Rey y de laReyna 
muy eílimado por fu bondad. Eíte Ava
los fue AlCayde de la Villa de Cullar j 
y el y otros tres Cavalieros naturales 
de la villa de Muía, llamados Pérez de 
Hita pelearon^ con los Moros de Baca i 
que cercaron h la dicha villa de Cullar 
tan bravamente, que jamas fe vio en 

tan 
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'tan pocos Chriftianos tan brava reniten
cia •• y al fin los Moros no la tomaron a a prirénE 

por fer también b defendida. Fita batalla b ( i b i c n 

efcrive Hernando del Pulgar Coronifta c « hiílorien 
del Rey Don Fernando. Del nombre de-
fte Alcayde Avalos fe llamo el Alcayde 
de Velez el Ruvio DonPedro de Avalos, 
á quien el Rey Don Fernando le hizo 
grandes mercedes d por fu valor,y le dio Jaad« i & 

y otorgó grandes privilegios, en que pu- bicns & 

dieife traer armas <?, y tener ahidalgados h o n n c u r s 

*^ c por t c r 

ofricios / en la República. Del Alcayde armeiríes 
de Velez el Blanco, hermano del q ave- f of5ce* 
mos dicho , fué padrino un Cavallero n o b l e i 

llamado Don Fadrique. Deftos tres famo-
fos Alcaydes ,oyendia^aydeudosa,y g aujour 
parientes, efpecial de Avalos. Delta fuer- d 'h|3y 
te fe yvan tornando Chriftianos algunos ¿ a i ¡ j e z 

de los mas principales Alcaydes, denos 
lugares entregados i , fin batallas y pe- i donnez 

leas /'.El Rey fiendo apoderado / de tocias * c ^ f a a ! í 

eítas fuerzas ya dichasjdeterminó de yr á renda 

Almería, por ver fu aííienLo , y ponelle maiftre 

cerco, dando lugar a los Moros q fe avia 
dado, que los que quífieífen fe fuellen m m al
en África ó donde les parecieífe n\ y que J Jjf [á D ¿ 

los que quífieífen eftar quedos o , que fe bon icur 

eftuvieíTen. Con efto el Rey fué á Al- r c m W « o ; £ . 
Hiena ¿ donde fus gentes tuvieron con r q r C O y ^ 

C?q los 
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los Moros bravos rencuentros. Partióle 

a laif lant de Almería ei Rey, dexando el cerco a 
l e fiege p a r a defpues: affi miímo lo hizo b en 
J ficge,& Baga, defpues de averia reconocido y 
c a m p e r ' vifto donde podría poner fitio y real c. 

Tuvo con los Moros de Baga grandes 
rencuentros, donde murieron muchos 
Moros. Aqui hizo Don Juan Chacón 
Adelantado de Murcia con fu gente 

d leva fon grandes cofas. Levanto el Rey el real d 

a rmée y fué á Guefcar, laqual luego e fe le dio 
e incont i - C omo avernos dicho. Aqui mando def-

y l ieencier pedir/la gente de guerra, y ei fe fué á 
Caravaca á adorar la Cruz que en ella 
eftava § y de ay fe partió para Murcia , 

m adonde eílava la Reyna Doña ífabel, y 
tfe r epofa a l l i defcansóg aquel año. En elle tiempo 

uvo grandes rebeliones en los lugares q 
fe avian dado: mas el Rey Fernando los 
apaziguó, embiando gente de guerra fo-
bre ellos. Luego el año figuiente el Rey 

h m i t le Fernando puso muy fuerte cerco h fobre 
tíege Baga , donde avia grandes batallas y ef-

caramuzas entre Moros y Chriftianos, 
i h i í l o r k n los quales el Chriftiano Coronilla/'tiene 

eferitas. Vino Baga á tanta neceílidad, 
que pidió focorro al Rey de Granada fu 

k nc v o u - fobrino: mas el de Granada no quisó k 
i« embiar ayuda.Su rio embió gran focorro 

de 
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¿é gente y mantenimientos A. Muchos a vi?rei 

lloros de Granada comenzaron á albo
rotar b la ciudad, diziendo que los Chri- ¿ troub'ler 

ftianos ganavan el Reyno y no eran ios 
Moros íocarridos,que era mal hecho e. e m a l fajf 
Con ello fe falian muchos Moros íecre» 
íamente a favorecer á Baca, El Rey 
Chico enojado d contra eftos q hizieron d f a f c h é 

el alboroto, hizo pefquiía e dello, y fabi- t fit en- ¡ 
do, cortóles las cabezas / . Finalmente s 3 a e f l e 

Baca fe dió^, y Almería y Guadix,, por- { e s

C°teftes 

que el Viejo fe las entregó h. Don Fer- t rendir 

liando de Arragon viétoriofo Rey , le ™* 
hizo merced al Rey Viejo de ciertos lu- i n a u u 

gares en que vivieiTe,con la renta dellos: 
irías el Moro al cabo i de pocos diasfe i atibóos 
paísó en África. Gomo fe dio Almería y 
Guadix,y Baca,íe le entregaron k al Rey k lerenda 

Chriiliano todas las Fuerzas y Cañillos, y r e n t 

lugares del Reyno de Granada , - que 
no quedava / mas de Granada por ga- ¡ d e m c u < 1 

nar. Agora tornaremos al Rey Moro roic 

de Granada, que es tiempo que fe dé 
fin á nueftra Hiftoria y Guerras Civiles 
de Granada. 

Bien tendreys en la memoria como eí 
Rey Chico fué prefo por el Alcayde 
de los Donzeles Don Diego Fernán* 
dez de Cordova feñor de Lucena, y 
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por el Conde de Cabra, y como elRey 

e J u y don- • p o n p e r n a n ¿ 0 j e dio л libertad á condí-
c ion , que el Moro le avia de dar ciertos 
tributos. Otroíi, entre eílos dos Reyes 

Ь accordé ^ ц x e o n c e r t a d o b que acabado de ganar 
Guadix, y Baca, y Almería, y todo lo de-
mas del Reyno; El Rey Moro deGra-

cntVe'fes n a < 3 a * e a v * a ^ e e n t r e & a r c & R e y Fernán-
mains do la ciudad de Granada y Alhambra , 

con Alcacava , y Albayzin, y Torres 
Bermejas, y Camilo de Bivataubin, con 

d sutres todas las demás d fuerzas de la ciudad, 
y que el Rey Fernando le avia de dar al 

; Rey Moro la ciudad de Purchenay otros 
lugares en que eftuviefíe, y con las reñ

ir iuf<íu£s t a s dellos vivieíTe hafta e fu fin. Pues a-
vierido el Rey Chrifiiano ganado á Baga 
y. Guadix y Almería con todo lo de-

/ a v e c - i e m a s / , luego embib fusmenfageros ai 
Rey Moro que le entregafíe á Granada 
y fuerzas delía, como eftava pueíloen 

g\ m ' c c e ^ d ^ concierto g y trato, y que el le daría 
юпассог а р ц г ф е п а y ] o s lugares prometidos, 

con fus rentas. A efto el Rey de Granada 
b marry como eftava arrepentido h del trato 
з ш hecho i, refpondio ai Rey Fernando i 

que aquella ciudad era muy grande y 
k pkine populofa, y llena k de gentes naturales 

y eftrangeras de aquellas que fe avian ef-
capado 
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Capado de las ciudades ganadas y avia 
grandes y diverfos pareceres a íbbre la a o p ; n i o n s 

entrega b de la ciudad, y aun fe comen- b redu-

zavan nuevos efcandalos en ella. Y que & i 0 n 

c cncorcs 

aunque c los Chriítíanos de la ciudad fe q u c 

apoderafTen d, que no la podrian fojuz- d & ren

gar : por tanto que fu Alteza pidieíTe e ^ i ñ r e s 

dobladas parias y tributo que lo pagarla, t deman-

y que no le pidiefie / á Granada, que Í&f^mm 

no fe la podía dar, y que le perdonaf-
fe. Ojiando el Rey Don Fernando en
tendió que el Rey Moro le quebrava g giQy rom-
la palabra, y que no le queria dar h a P o i t 

Granada, enojófe y tornóle á replicar ¿onner 0 1 ' 

diziendo : Jjhte bajía alli i le pefava k » jufqaes 

¿ir a Purcbenay otros lugares a y que pues ¿a

cñü¡t 

je quitava 1 de fu promeffa, no le daria marry 
(¡no otros pueblos no tan buenos como Pur- l retiroit 
chena: y que pues dezia que Granada no 
fodia fer fojuzgada , que no tuvicfe el pe
ni dello, que el fe avendría m con la gen- m s'ac* 
te della. T para efto que le dieffen todas commo» 
¿w armas defenfivasy offenfivas, y las fuer
as de la ciudad %y que no haziendo efto tile n n c f¿¿ 
diria cruel guerra bajía tomar o a, Grana- fant cela 
h,y que defpues de tomada p que no efperaf | pendre 

del ningún partido que bien le eftuvieffe. p apres la 
Turbado deílo el Moro y de la refolu- P n f e 

Q,q 3 c i o n 
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cion del Chriftíanq , juntó los de fu COÍJ= 
fejo s y todos los del confejo de guerra 
con los quales comunicó aquel cafo , y 

0 opinioni fobre ello uvo grandes pareceres A. LOS 
Zegris dezian que no hizieííé tal, ni 
por pienfo, ni dieife las armas. Los Go? 
nieles y Magas eftuvieron defte parecer» 
Los Vanegas y Aldoradines y Gazules y 
Alabezes que penfavan íer Chriftianos, 

1 deman» dezian q el Rey Fernando pedia b Jufti? 

e°accordé cia> P u e s e^ava anfi tratado y concerra? 
d deífous do e, pues de baxo de aquel concierto d 

c o r d é í a C" e * F e r n a ^ ^ ° •£ a v * a dado lugar de 
e fes ierres cultivar fus haziendas e y labores, y dado. 

lugar á los mercadantes para entrar y 
/ fortk falir / en los Reynos de Caítilíaá tratar 

con fus cartas de feguro.Y que agora t¡Q 
era cofa juila hazer otra cofa i quenQ 

I romprp era de buen Rey quebrar g la palabra ? 

pues el Chrifliano no la avia quebrado. 
Los Almoradis y Marines dezian,que no 
convenía darle ai Rey Fernando nada 

h ríen de de íq que pedia h ¡ que fi el avia dado 
demandoít ^ u § a r a ^-°s Moros para cultivar fus labflí 
,» auffi res, también i los Moros no le avian 

corrido los campos de las fronteras: y 
? 5° ui- r- de la mifma manera ellos gozavan 

aquella paz y concierto , anfi como los 
i autres Moros y mejor. Toda la demás-/ gente 

de 
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C A P I T U L O D I E Z Y S I E T E , 

ln que fe f ene el cerco f de Granada por y f e m e t 

el Rey Don Femando y la Reyna lfabel: fiege 
y como fe fundo fanta Fe. 

L verano figuiente g , g Leprin-

luego el Rey Don Fer- * e m P s 

nando vino a L ordo va , 
y de allí tuvo b ciertas h deláeuí 

efearamuzas, con los Mo
ros de Granada , y quitó el cerco i i & oda 
de Salobreña! que eftava fitíada por e l l c Í K & Q 

Q 3 4 ' Rey 

de guerra eftuvo muy firme en eítepa= 
recer» y quedó a reíueko , -que no dief- a opinión, 
fe nada de lo que el Chriftiano pedia s & demea-
y anfi eflo fué refpondido al Rey Chri- r a 

(llano. Viíto el Rey Don Fernando la re-
folucion del Rey Moro , y que los Mo
ros de Granada ya comenzavan á correr 
la tierra de los Chriftianos, y hazerles 
guerra, mandó reforzar todas las fronte» 
ras con gente de guerra, y poner provi- ¿ m c t t r e 

fiones y mantenimientos b en todas par- viñuaiiies 

tes bailantes,con acuerdo de poner cer- ^ f ^ ^ c * 

co c fobre Granada el figuiente verano, de mcttre 

Y anfi fe fué d á Segó vía á tener el im- ^ ^ c

& ] ¡ 

bierno venidero. Y defeanfar e del tra- e r ^ 0 ^ r

3 

bajo paiTado, 
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a cela fait Rey de Granada. Hecho efto a 3 Dea. 
Fernando Rey de Camila fué á Sevilla s 

h P o u r á concertar b y tratar ciertas cofas para 
mettre or- . J i r> J r» . s 
¿re la guerra y cerco c de Granada. Partía 
f fiege el Rey Don Fernando de Sevilla y vino 

á Cordova, y de Cordova entró en la 
d campag- Vega d de Granada, y deftxuyó todo el 
K e valle de Alhendin, y mataron e los Cnri-
e íuerent n . , v , J , . . 

ítianos muchos Moros, y hizieron gran 
Cavalgada de Moros, y fueron nueve 

/ v i l l a j e s Aldeas/deftruydas y quemadas g. Y en 
,g bjoflez ü n a eícaramu^a que allí uvo , murieron 

muchos Moros Zegris , á manos de los 
Chriílianos Abencerrages. Y un Zegri 

h fuyant principal Cavalíero fué huyendo h a 
Granada á dar ella nueva al Rey Moro. 
El Rey Don Fernando boivióá la Vega h 

i rctcmnia y puso fu real i á la villa de Huecar 9 a 
á 1 3 v e y n t e y feys dias del mes de Abril, a-, 
ínvc fon donde fué fortificado de todo lo necef-. 
m mee fario , poniendo k el Chriftiano tq-
k mettant c i a fa g C n t e e n efquadron , forma

do , con todas fus yanderas tendidas y 
I portoit ^ u ^ e a ^ Eft a n c-arte 3

 e * ^"al Uevava / 
por dívifa un Chriílo crucificado. Por 
ello fe dixó aquel Romance tan bueno 
y tan antiguo, que dize anfi. 

Mcn~ 
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Enfageros le han entrado 

Al Rey Chico de Granada, 

Entran por la puerta Elvira 

X paran a en el Alhambra : 

Ejfe que primero llega b 
Mahomad Zegri je llama C 3 

Herido á viene en el brazo, 

De una, muy mala lanzad11". 

T ajji como llego e 
Deja manera le habla £ , 

( Con el rojfro demudado g 
De color muy fria h y blanca) 

Nuevas te traygo i , Señor, 

T vna muy mala embaxada. 

Por ejfe frefcp Genil 

Mucha gente viene armada, 

Sus vandera s traen k tendidas x 

Ruejos 1 a fon de batalla} 

Vn tjandarte dorado 

En el qual viene bordada 

Vna muy hermofa Cruz 

§ue mas relumbra que plata ra5 

T un Chrijlo crucificado 

Traya n por cada vanday 

T el General deja gente 

El Rey Fernando fe llama o .*• 
Todos hazen juramento 

En la imagen jgura da 

De no falir de la Vega 

¡11 

a & s'arre*: 
flent 
b arrive 
e s'appefift 
d bkílé 

e arriuva 

/ luy parle 
g avec le 
vifage 
changé 
b fort 
froide 
ñ jet*! 
te 

1 portent 
l mis 

m pías reí 
luiíant 
qu'argent 
n portolt 

« s'appelle 

Haja 



s jafqnei 

ï appela 

t bleiljf 

d eampag« 
ne fuit 
nieilée. 
e demeo» 
sent 

/ troupeau g eette iuerie 
h je ne puis parler i le cœur me faut 
k s'ef-vanoiiit l demeura m ollerent de là « & l'em= portèrent à fa maifon o lailîaat maintenant 
f retour» liant 
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% ganar a Granada. 
T con ejía gente viene 
Vna Reyna muy preciada s 

Llamada b Dona ¡fabel 
De grande nobleza y fama. 
Veys me aqui herido c vengo 
4gora de una batalla 
Que entre Chrifiianos y Moros 
En la Vega fue travada á. 

Treynta, Zegris quedan e muertes 
faffados por el efpada. 
Los Chrijlianos Bencerrages 
Con braveza no penfada 9 

Con otros acompañados 
De la Chrifiiana manada f s 

Etzieron aquefle ejírago g 
En la gente de Granada, 
Perdóname por Dios Rey 
Que no puedo dar la habla % 
Que me fiento defmayado i , 
De la fanqrc que me falts9 

Efilas palabras diziendo 
El Zegri alli defmaya k <, 
Dejío quedo 1 trijle el Rey 
No pudo hablar palabra. 
Quitaron de alli m al Zegns 

Y lleváronle ¿ fu cafa n, 
% Dexandoagora <?íos Romances,y 

bolviendo p a lo que haze al cafo; el 
Rey 
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Rey Pon Fernando aliento fu Real, y lo 
forrifieó con gran difcrecion, conforme 
practica de milicia. ¥ en una noche fe 
hizo alli a un lugar en quatro partes par̂  a fe fit í? 
tido, quedando h hecho en cruz j el qual b demea-

lugar tenia quatro puertas, y todas qua- *w* 
tro íe yeyan citando en medio de las 
quatro calles. Hizofe ella población e c r u e- $ e s g 

entre quatro Grandes de Caítilla,y cada ñt cate. 

Uno tomo d fu quartel á fu cargo. Fué ^acun 
cercado e de un firme balvarte de made- prit 
ra f todo, y luego por cima cubierto de ' í n too r l 
,. - r j ' j •' / de bou lienzo encerado de modo que parecía & tQlie 

una firme y blanca muralla toda almena- cirée 
da h y torreada que era cola de ver, que ¿ pie¡ne 
no parecia fino labrada de una muy ñier=*de ére
te c a n t e r a ?. Otro dia poria mañana k» Ypiareáe 
quando los Moros vieron aquel lugar taüic 
hecho y tan cerca / de Granada, todo * ! * m a ' 
torreado, murado,y almenado m fe ma- ¡ \ Ít¿, 
ravillaron mucho de le ver. El Rey Don m pieia 
Fernando como vio aquel lugar alli 
hecho con tanta perficion y fuerte, lo 
hizo ciudad, y le puso n por nombre K I u y mit 

Santa Fe, y le doto de grandes franque
zas y privilegios, como oy o en dia pa
rece. Y porque eíta ciudad fe hizo delta d-huŷ " 
fuerte, íe canto aquel Romance ? que 
dize en muy antiguo effciro anfi, 

Cer-
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E 

C Ere ida a eja Santa Fe^ 
Con mucho lienzo encerado hf 

Al derredor c muchas tiendas 
He je da, y oro, y brocado d s 

Donde ejan Duques y Condes, 
Señores de grande Eftado t 

Y otros muchos Capitanes 
Que lleva e el Rey Don Femando % 
Todos de valor crecido 
Como ya lo avreys notado , 
En la guerra que je ha hecha-
En el Granadino ejado t 

Quando a las nueve del dm 
Vn Moro je ha demojrado. 
Encima £ un Cavallero negro 
De blancas manchas g manchado h 
Cortados ambos ocíeos i 
Porque lo tiene mojrado 
El Moro que con jus dientes 
Defpedace k a los Chriflianes* 
El Moro viene veftido 
De blanco azul encarnado, 
Y debaxo 1 eja librea 
Traya m un muy fuerte jacio. 
Y una lanza con dos hierros n 
De azero muy templado, 
Y una adarga o hecha en Fez 
De un Ante rezio p ejremado* 
Aqueje perra con befa q 
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Eft la cola a del cavallo 
La [agrada Ave Mario, 
Llevava batiendo escarnio b > 
Llegando c junto a, las tiendas 
Defia manera ha hablado d. 
Qual [era aquel Cavallero 
Que fea tan esforzado, 
Que quiera hazer conmigo e 
Batalla en acpuefte campo. 
Salga f uno, o f&lgan dosl 
Salgan tres, b falgan quatro i 
El Alcayde de los Benzoles 
Salga que es hombre afamado. 
Salga effe Conde de Cabra 
En la guerra experimentado i 
Salga Gonzalo Fernandez , 
Que es de Cordova nombrado á 

O fino Martin Calinda 
Que es valerofo foldado% 
Salga efe Puerto Carrero 
Señor de Palma esforzado, 
O el bravo Don Manuel 
Ponce de León llamado g , 
( Aquel que facara h el guante 
Que por induflria fue echado i 
Donde eftavan los leones 
7 el lo faca k muy ofido) 
T fino falen i aqueftos, 
Salga el mifimo Rey Fernando ¡ 

'' Que yo le dan a entender 
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Si foy de valor [obrado a. 
Los Cavalleros del Rey 
Todo lo eftan efcuchando s 

CAda tino b pretendtA 

Salir con el Moro al campe9 

Garcilafo ejÍAVA dlli i 

Moco c gallardo esforzado $ 
Licencia le pide d al Rey 
Tara JAÜr e AI pAgano. 

Garcilafo foys muy moco f 
pAra cometer tal cafo ¿ 
Oíros ay en mi Real g 
Que darán mejor recaudo h* 
GArcilajfo fe defpide i 
Muy confufo y enojado 
Por no tener IA licencia 
Que AI Rey le ba demAndado I 
Pero muy k fecretAmente 
Garcilaffo fe AVÍA armado 3 

T en un cavallo morzillo 1 
Salido fe avia al campo, 
Nadie m no le ba conocido ; 

Porque (ale disfrazado n , 
Fuefe o donde ejíava el Moré 
Defia fuerte le ha hablado p. 
Agora q veras el Moro 
Si tiene el Rey Don Fernanda 
Cavalleros valerofos 
Que falgan contigo al campo t> 
X» foy el mas menor delk$z 
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«5 TttmíM 
babouin. 

b ferra les 
jambes 
t partrera 

1 retourné 
0 foudre 
ffott 
grand 
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ftcflè 
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« ofïa 
p s'age. 

Con tiQiiillanf 

f vengo por fu mandado. 
El Moro quando lo vidb 
En poco lo avia ejíimadó , 
Y dize de aquefta fuerte s 
Yo no eftoy acoflumbrado ¡ 
Hazer batalla campal 
Sino con hombres barbudos % 
Suélvete rapaz a le dize, 
Y venga el mas ejtimado. 
Garcilaflo con enojo 
Pufo p iernas b al cavallo *> 
Y arremete c para el Moro} 

Y un grande encuentro le ha dado, 
El Moro que aquello vio 
Rebuelve d anfi como rayo es 
Comienzan la efcaramuza 
Con un furor muy fobrado £ 
Garcilaffo aunque era mozo g 
Mofrava valor fobrado 
Diole al Moro una lanzad* 
Por debaxo del fabaco h .* 
El Moro cayera i muerto 
Tendido fe avian en el campo, 
Garcilaffo con prejíeza k 
Del cavallo fe ha apeado I 
Cortado le ha la cabeza m 
Y en fu arzón la ha colgado U 
Quito o el Ave Marta 
Déla cola del cavallo, 
Y hincando las rodillas p 
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él i? Htforia defasóuefrié 
Con devoción la ba befado 
T en la punta de fu lanza. 
Por vanderd avia colgado a. 
Subió b en fu cavallo luego c 
T el del Moro avia tomado d 
Cargado de/los defpojos. 
Al Real e le avia tornado 
Donde efian iodos los Grandes 
También f el Rey Don Fernando | 
Todos tienen a, grandeza 
Aquel hecho g feñalado s 
También el Rey y la R.eyna 
Mucho fe han maravillado 
En fer Garcilafo mozo h 
T ave'/ hecho tan gran cafo. 
Garcilaffo de la Vega i 
Defde alli k fe ha intitulado^ 
Porque en la Vega hiziera, 
Campo con aquel pagano. 
Como dize el Romance, el Rey y íá 

Reyna y todos los del Real fe maravi
llaron de aquel gran hecho de Garci-
laífo. El Rey le mando poner / en fus 
armas las letras del Ave María, por juila 
razo por averíela quitado m aquel Moro 
de tan mala parte , y por ello averie cor

arte - 1 tado la cabeza n. De ay adelante o los 
o en avant Moros de Granada fallan á tener efcara-

«mpaene
 m l l z a c o n iosChriftianos allí en la Vega/ 

l mettre 

m oflé 

K coupé la 
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fenlasquales fiempre a los Chriíiianos a t r o a -

jlevavan lo mejor h. Los valeroíos A- ^ ™ r s 

bencerrages Chriítianos ¿ fuplicaron al t o i en tTeT 

Rey q le dielTe licencia parahazer un de- m e i ü e a c 

(alio coalas Zegris. £1 Rey conociendo 
fu bondad y valor fe los otorgó, y les dio 
por caudillo c ai valerofo CavalleroDon e c h c f 

Diego Fernandez de Cordova, Alcayde 
de los Donzeles. Hecho el deíafio á los 
Moros Zegris,falieron fuera d de la ciu- d for t i rent 

dad, y el defafio fe hizo de cincuenta á 
cincuenta : y no muy lexos del Real ie lo in de 

hallaron e los Zegris muy bien adereza- £ a r m é e ^ 
dos/jtodos venidos de fu acoítumbrada r e n t 

librea, pagiza y morada g , plumas de lo / en con« 

mifmo; parecían tan bien; q el Rey y la c h j C

a u f ) e 

Reyna, y todos los demás del Real fe bol- paüe " & 

gavan h de los ver. Los bravos Abencer- | n * " t > r l J ! 1 

rages falieron / con fu acoítumbrada f O I - e n j 0 ¿ f " 

librea azul y blanca , todos líenos k de i fort irent 

ricos texidos de plata /, las plumas de la ¡ £¡¡™t 

mifma color , en fus adargas m fu acó- d 'a rgent 

ítumbrada divifa. Salvages que defqui- a f a r g u e s 

xaiavan n Leones , y otros un Mundo choten t ¡es 

que lo deshazla o un Salvage con un machiorqs 

baíton. Delta forma faiió el valerofo A l - 0 d e f P c 9 ^ 
cayde de los Donzeles, Y llegándole p p appro-

los unos á los otros, uno de los Cavalle- c h a m 

tos Abencerrages les dixó á los Zegris. 

R r oj 
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a eitre le Oy ha de fer el dia a CavallerosZegris enqut 
¿ñongues

 nueftY0S prolixes vandos b avran fin ,y vue* 
factions ftra maldad c pagara lo que a los Abencerra-
c l"c~ A gesdeveys. A loqual fue replicado de la 

c a n parte de los Zegris j Que no avia neceffi. 
dad de palabras fino de obras, que nú era 
tiempo de otra cofa. Y diziendo efto entre 
todos fe comenzó una brava efcaramu-

â eíloit za, laquai fe holgava d el Rey de ver, y 
{ o , n a ! , í « todos los demás del real e. Duró la efca-
ë les autres 

de l'armée ramuza quatrohoras buenas, en laquai 
hizo el valerofo Alcayde de los Donze* 
les maravillas de fu perfona, y tanto, que 
fue parte fu bondad à que los Zegris fuef-

f défaits fen desbaratados f, y muchos muertos, 
g íes autres y } o s demás puertos en huyda£. Los va-
^ f t t g n lerofos Abencerrages les fueron figuien-
h fuivant, do, hafta h meterlos por las puertas de 
jufques Granada. Ella efearamuza puso i à los 
? mit * . 
k debat Zegris en gran quebrantado k , y al mif-

mo Rey de Granada, q lo fintió mucho % 
l de là en y de allí adelante / fe tuvo-por perdido. 
avant Otra dia figuiente, la Reyna Doña Ifabel 
m eut defír tuvo gana m de ver el fitio de Granada y 

fus murallas y torres,y anfi acompañada 
n sppel'.é del Rey y de Grandes Señores y gente 

de guerra, fe fue à un lugar llamado n la 
Gubia, media legua de Granada, y allí 

I f ^ m í t l P u e f t a 6 ^ Reyna fe puso à mirar/ la her-
: regarder mofura 
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friofura de la ciudad de Granada. Mira- a regafdoá 
Va 4 la beidad de las torres y fuerzas del 
Alhambra: mirava los labrados h Alixa- ¿ r e g a - "doí t 

fes: mirava las Torres bermejas Ja brava t%
 d a b o " 

y fobervia Alcacava y Albayzin, con to
das las demás lindezas c de fus Torres y « autres 

Camilos y murallas. Todo holgava d de ^ r é í foü ip 

verla Chriftiana y curiofa Reyna, y def- foit 

feava verfe dentro,y tenerla ya por fuya. 
Mandó la Reyna q aquel dia^ no uvieífe e ce jour 

efcaramuza3mas no fe pudo efcufar: por
que los Moros fabiendo que eflava al l í / f !* 
la Reynaje quifieron dar pefadumbre g, g vouiu-

y aníi falieron de Granada mas de mil r e n c

f ,^'!í* 
J , ,, / . ner laíche-
dellos y travaron h eícaramuza con los de 
Chriftianos. Laqual fe comenzó poco a h I T i e f i e * 
poco, y fe acabó muy de veras y a gran r e n t 

prieíTa, porque los Chriftianos les aco
metieron i con tanta fortaleza , que los i

 aíTailií-

Moros uviero de huyr ¿.Los Chriftianos | e ^ y r 

figuieron el alcance halla / Granada, y / la vicloí-

mataron mas « de quatrocientos delíos, r c
 J u f l u c s 

. . ? . „ n

 J »2 tuercas 
y prendieron mas de cinquenta. En eíta p i u s 

efcaramuza fe léñalo bravamente el Al-
cayde de los Donzeles,y Puerto-Carrero 
Señor de Palma. Elle día» cafi acabaron * 
todos los Zegris,que no quedaron o diez rcrent 

delJos.Tambien eíta buelta p fintió gran- P auffi c o 

demente el Rey de Granada* porque fué r e t o u 

R E Í mucha 
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mucha perdida para fus Cavalleros y para 
la ciudad. La Reyna fe bolvió al Real a 
con toda fu gente, muy contenta de 
Granada y de fu affiento b. En eñe tiem
po unos leñadores c Moros hallaron d 
las quatro marlotas y los quatro efeudos 
de los Turcos que hizieron la batalla por 
la Reyna, y como entraron por Granada 
con ellos y los efeudos, el valerofo Ga-
zul los encontró; y conociendo las mar-
Iotas e y efeudos por fus divifas, fe los 
tomó/á los leñadores,preguntandolesg 
donde avian ávido aquellas ropas y efeu-
dos.Losleñadores dixeron que los avían 
hallado h "en lo mas eípeífo del Soto de 
Roma. Gazul foípechando mal,les tornó 
á preguntar i, fi avian hallado algunos 
Cavalleros muertos?Los leñadores k ref-
pondieron que no. El buen Gazul tomó 
las marlotas /, y fe fué con ellas y ios ef
eudos en cafa de la Reyna Sultana, y fe 
los moftró, diziendo : Señora Sultanato 
fon eflas las mor latas m, de los Cavalleros 
que os libraron de IA muerte ? La Reyna las 
miró ny y conoció,y dixó que fi. Pues que 
es IA cAUjA,dixo Gazul, que unos leñadores o 
las hAn hallado p ? No se, dixó la Reyna , 
que caufa fea. Luego fofpecharon que 
ios Zegnsy Gómeles los avian muerto, 

y que 
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y q otra cofa no podia fer. V afll e! buen 
Gazul contó lo que paíTava á los Alabe-
zesyVanegasy Aldoradinesy Almora-
dis.' los quales por ello trataron mal de 
palabraálosZegrisquequedavan4, y á « derneu^ 

los Gómeles y Magas. Ellos como ella- r o i e n t 

van fuera de aquel negocio, defendían 
fu partido, y fobre efto fe metió h entre h f e m ! t 

ellos linages de Cavaileros una tal re-
buelta c , que ayna d fe perdiera toda c

d J¡¡5£¡£ 
Granada, que harto tuvo e el Rey y los e eut'aílez 

Alfaquis /que apaziguar. Dezian los A l - 1 f a i r ? 
faquis.- Quehazeys, Cavaileros de Granada? & ™n¿c 

porque holveys g las armas contra v o jotres Mahomct 

mijmos ; efiando el enemigo a. las puertas de £e

r

z

ctour" 
vuefira ciudad? Mirad h que lo que ellos hiegudez 
avian de hazert bazeys v o/otros? Mirad que 
nos perderemos, no es tiempo agota i de an^ i mainte» 

dar k divifos. Tanto fupieron dezir eftos ¿ a*jí e f t r e 

Alfaquis,y tanto hizo §1 Rey y otros Ca
vaileros , que todo elle efcandalo fué 
apaziguado con gran perdida de los Ca» 
valleros Gómeles y Magas, y algunos de 
fus contrarios. El valerofo Muga que 
deíTeava l que la ciudad fe dieífe al / deííroif 

Chriftiano , viendo aquella gran divf* 
fion armada de nuevo entre los mas 
principales Cavaileros de Granada , 
holgó mucho m para lo que el y los ^ o u f t

r

b

e ^ 

R t 3 ^ aucoup 
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'4 faéYion de fu vando 4 pretendían, que era fes?-

Chriftianos, y dar la ciudad al Rey Don 
Fernando. Y anfi un dia viendofe con fu 
hermano el Rey* folos, le dixo. ;„ 

Rozonamiento de Muga á fu Hermano e! Re7: 

Muy malamente has mirado Rey, la pala* 
hra dada al Chrifliano Rey, en averfela que-; 

°p rompa hrado b , y no es de honrado Rey quebrar la 
que promete. Agora veamos que es lo que has 
de hazer en tu ciudad de Granada, que fola-

e demeure mente te queda c de todo fu Rey no f Bajíi* 
d mife mentes fallecen: en divifion ejía puefla ddos 

rencores contra el no olvidados por la muerte 
de tantosCavalleros Ahencerrages yfu deflier-

t banaiíle- Yo e tan fin averpara que: la deshonra de tu 
ment _ 1 1 r > r • 

f femme tnugerí laReyna, que aunque fue bien ven-? 
gada, los Almoradis fus parientes y Marines 

e ' v o u s - te odian , no quififle g de mi tomar h jamas 
i i ' a v e a ningún conjejo : quefi tu lo tomaras no vi* 
¿ 0 1 p r e n d r e dieras al eflado en que eflas pueflovno tienes 
¿ m i s de ninguna parte focorrofa pujanza del Rey 

Chrifliano es muy grande , dime tupenfa-
miento en efte afielo trance f No hablas f no 

l ne par- refpondeski-Pues que no quififle t ornar \ en 
lea vous tiempo mi parecer m , toma lo agora fi de toda 
i n'avez punto no quieres jer perdido. El Rey Fernán* 
voulu do te da donde vivas con renta para tu pefc 
f F a d v f s fomy cafi • entrégale a. Granada s mira , nq 

le indignes mas contra ti de lo que efia. Cum
ple la palabra de grado ¡porque fi no la cum* 
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pies degrado, la has de cumplir por fuerza, 
ddviertote, que efian determinados los mas 
principales Cavaileros de Granada, depaffar-
je con el Rey, y darte cruel guerra. Tfi quie-

I res a faber quien fon, has defaber que los a & fi tu 
Alabezesy los Gazules, Aldoradines, y Vane- y e u x 

gas, Ac arques , Alarifes , y otros de fu par* 
cialidad, que conoces muy bien, y jo el prime-

\ ro queremosfer b Chrifiíanos y darnos al Rey y VOQ]oni 

femando,Por tanto confiuelate ,y mira fie (los cftre 

que te digo te faltan que harás $ aunque ten
gas en tu favor todo el refiante del mundo % 
porque todos e(los quieren guardar fus ha-
ziendas cy bienes, y no quieren d ver Ju pa- c moyens 

tria cara defiruyday faqueada nipuefia i fia- ^ffif veu" 
comano e de Chrifiianos , ni ver(us reales efaccagée 

vanderas rotas f con violencia no vida , y & mi fe au 
11 • r i i • r / ravage 

ellos cautivos y eflavos por diverjas partes f ¿échi-

• de los reynos de Cafiilla repartidos. Muévete récs 

a hazer lo que te digo , mira g con quanta g regarde 

piedad y mifericordia el Rey Fernando ha 
tratado a todos los demos pueblos del Reyno, 

- dexandoles h vivir con libertad en fus pro- h les laif-

i prias cafasyhaziendas i pagando lo mifi- ^ 
mo , que a tipagavan , y en Ju habito y len- 1 s 

gua obfervando fu ley de Mahoma. Muy 
admirado y confufo fe hallo k el Rey k fe trouva 

Moro de Granada, con las razones que 
Muga fu. hermano le dezia, y con la li
bertad que le hablava /«• y dando un i parioit 
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s plorcE dolorofo fufpiro comenzó de llorar a fia 

tener confuelo alguno,viendo q de todo 
punto le convenia dar fu tan hermofa. 

§ moycn ciudad , pues que no tenia reparo b dq 
hazer otra cofa, imaginando que tantos 

c voQiolét y tan buenos Cavalleros querían fer c de 
e í í r e la parte del Rey Chriítíano , y fu miímo 

hermano con ellos, Y confiderando} fi 
no dava la ciudad, los males que la gente 
de guerra en ella podrían hazer s affi de 

* fil|^cs robos d como de fuerzas á las donze* 
/ maHés fias e y cafadas/, y otras cofas que los 
i accou vicf oriofos foldados fueien hazergen las 
f a i r e ^ d S r e f l ^idas ciudades :• dixó el Rey Chico * 
h en de- que eftava de parecer h de dar la ciudad 
i i ^ r a } j o n y ponerfe i en manos del Rey Fernán-
mettrc do. Y para ello le dixó á fu hermano k 
k fon ftere Muca, que le 11 amalle y juntaíTe todos 

. . los Cavalleros, y linages que eftavan de 
I opmion flqUej p a r c c e r i} loqual Muga hizo luego, 

Y íiendo juntos en la Torre de Coma-! 
res en el Alhambra fe trató con ellos, fi 
le darian al vicfcoriofo Fernando á Graz
nada. Todos ios que eílavan alli Ala? 
bezes, Aldoradines, Gazuíes , Vane-
gas , Azarques, Alarifes , y otros mu? 
chos Cavalleros deíle vando, dixeron 

Í C n * que la ciudad fe entregaífe m al Rey 
Don Fernando, Vifco al Rey que la flor y 

lo 
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Jo mejor de los Cavalleros de Granada 
eííavan de parecer que la ciudad fe en-
tregaíTe s mando tocar fus trompetas y 
añafiles ¿,al fon de los quales fe juntaron a ckiions 
todos los Cavalleros ciudadanos de Graz
nada, Y quando el Rey Chico los vio 
juntos , les contó todo lo que eflava tra
tado, y que por dolerfe de fu ciudad, y 
no verla puerta por el fuelo ¿,fe la quena * mííé 
dar y entregar ai Rey Chriftiano. La ciu- t c r r c 

dad alborotada c y efcandalizada por c troabié? 
ello3 creó mil pareceres d y mil votos, ¿opintuas 
Los unos dezian q la ciudad no fe dief-
fe,otros dezian que anduvieífe e la guer- e contiiw 
ra que les vendria focorro de África ; aíI"e 

otros dezian que no vendria. En to
dos ellos dares y tomares / ertuvieron / deban & 
treyntadias ¡ al cabo^ de los quales fué 
entre todos determinado , de dar la 
ciudad, y ponerfe h á la mifericordia del h fe mes-
Rey Fernando i á condición, que t o - t t c 

dos ios Moros de la ciudad vivieífen 
en fu Ley, y en fus haziendas , y habi
to y lengua , affi como avian queda
do i las demás ciudades, villas, y lugares » d c*»« í í 

que al Rey Chriítiano fe le avian dado. 
Acordado efto k delta manera, co-
menzaron de tratar entre ellos de los xj^ 
que avian de yr á hablar al Rey Don * p*d« 

Fernando 
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Fernando íbbre ello, y ai fin los q fueron 
á tratarlo, eran los Alabezes y Aldora-
dines y Gazules y Vanegas, y Muga por 

0 chef cabeza a de todos ellos; todos los quales 
h fonirent falieron b de la ciudad y fe fueron c a 
\w 3 i l e ' f a n t a F é » d o n d e e í l a v a e í R e y D o n o r 

nando , acompañado de fus Grandes y 

Cavalleros. El qual como vieíTe venir tan 
grande efquadron, mandó que todo el 

d armes Real d fe apercibieíTe,por fi fueífe mene-
t befoin fter e , aunque ya el Rey por cartas labia 

lo que paifava en Granada, que Muga le 
/ arrivant dava avifo de todo. Llegando/todos ios 

Granadinos Cavalleros al Real, los mas 
g mirent principales fe apearon g y entraron en 
pied á fanta Fé en la cafa h de Don Fernando.; 
rmaifon Y bellos fué Muga y el Malique Alabez, 

y Aldoradin y Gazul j los quales lleva-
sportoícnt van i comiinon de tratar elle negocio. 

Todos los demás Cavalleros Moros , 
quedaron fuera del Real , paífeandofe y 

1 demeu- hablando k con los Cavalleros Chriftia-
rerét hors nos: admirados de ver tanta braveza de 
ífeprornc- Cavalleria Chriftiana, y de ver aquel 
nant óc fuerte Real / y fu aíliento m. Finalmente 
parknt los comiifarios Moros hablaron n con 
í armee . , , 

m afllete el Rey fobre el negocio que yvan , y pu-
fparlerent sola pracEica del lo Aldoradin, Gavalle* 

ro muy eftimado y rica en Granada y 
dixó 
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rlíxo con palabras que balayan delta 
¡faerte. 
R A Z O N A M I E N T O & charangas 

de Aldoradin, al Rey Don 
Femando, 

O las fangrientas armas, nielbeli* 
cofo fon de acordadas trompetas y re

tumbantes caxas b ni arrafiradas vande- b retcntif-

ras c, ni muerte de Varones inclytos á, claro ^ns^ani-
j poderofo Rey de Cafilia, hafdo parte e para c t r a j n a n , 

Üue nueftrafamofa ciudad de Granada vi- tes bannie-

niefie a. fe te entregar £, y dar y abatir fus T/^ommes 

bélicos pendones g , fino fióla la fama de tu niuihes ' 

(oberana virtud, y mifericordia , que con e a e'té 
tus fubditos ufas y tienes,como claro Jabemos f ^ fc ren¿rc 

T confiados en que nofotros los moradores h á yons 

de la dicha ciudad de Granada no (eremos £ c'l3n-
' üártS uS 

menos tratados ni honrados que los demás i g u e r r c 

mea tu grandeza fe han dado 5 nos veni- h\<¿% ha-
mes aponer k en tus Reales manos,para que 
de nojotros, y de todos los de la ciudad, k mettsc 

hagas la, tu voluntad como de humildes vaf- 1 falles 

fallos. Tdefde aqui m te damos y promete- m dorcf-

»w ¿fe **• ¿fer i Granaday todas fus fuerzas, n a v a n t 

^«r la ciudad y dellas difpongas a tu 
voluntad ; el Rey te befa tus reales pies y 
manos , y pide n perdón de averie rom- n demande 

pido la palabra y juramento dado. Y porque 
tu grandeza vea efio feraffi, toma o una 0

 preñez 
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carta fufa, laqualmando, que yo pufieffe a en 
tus Reales manos. Y diziendo efto, desa
brochó b una alijuba de brocado que 
traya <,y faco del feno una carta^y befán
dola, y hincando las rodillas en el fue* 
lo d, la dio al Rey Fernando en fus ma< 
nos. Laqual cornos muy aiegramente, y 
leyda por ella entendió el Rey fer anfi 
como Aldoradin le avia dicho 3 y que fu 
Alteza fuefle á Granada, y tomaíTe/pof-
fefíion de la ciudad y del Alhambra. El 
buen Aldoradin pafsó adelante^ con fu 
platica, diziendo las condiciones arri
ba h dichas: que los Moros que quifieren 
yrfe i a África fefuejfen libres, y los que fe 
quifieren quedar k que los dexafie fus bienes ¡y 
que los que quifteffen venir en fu ley viviefi 
fien, y en fu lengua y habito. Todo Ioqual el 
buen Rey Don Fernando les otorgó / 
alegre y fácilmente. Y anfi el Carbólico 
Rey y Doña Ifabel fu muger m Reyes de 
CafHlla y Arragon, fueron con gran par
te de fus gentes á Granada , dexando ti 
fu Real á muy buen recaudo 0. Y día de 
los Reyes á treynta dias de Deziembre, 
les fué á los Reyes Catholicos entrega
da f> la fuerza del Alhambra, Y á dos 
dias q del mes de Enero, la Rey na Doña 
Ifabel y fu Corte con toda la gente de 

guerra 
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guerra, partió de fanta F è para A Grana- <* vert 
da: Y en un cerro b queeftava cerca c * "f¿™& 

délia fe pusô â mirar la hermofura ¿ d e d Ce mit i 
¡a ciudad, aguardando e que fe hizieffe lá ^garder la 
entrega/ della. El Rey Don Fernando / a t t e n d i t 

también acompañado de fus Grandes de /reddition 

Efpaña, fe puso ¿ a l a parte de Genil, á- 2 f e m i t 

donde falib el Rey Moro, y en llegando 
le entrego h las llaves de la ciudad y de , a m ° 
las fuerzas, y fe quiso apear i para le be- aporta 

far los p i e s . El Rey Don Fernando ni lo » í c v °u!u t 

uno ni lo otro le confintió que hizielTe. ™|" rf 
Finalmente el Moro le beso en el brazo, terre 

y le entrego los llaves * las qualesdib k el k l e s d o n ~ 
Rey al Conde de Tendilla, por le aver 
hecho merced déla Alcaydia / , laquai / pour iu j 

tenia bien merecida. Y anfi entraron en p° !

n

r 

la ciudad, y fubieron^ai Alhambra, y GouveH 

encima n de la Torre de Gomares tanfa- n e m e n t 

mofa fe levanto la feñal de la fanta Cruz, ? e ™
n t e ~ 

y luego o el Real eflandarte de los dos » deflus 

Chriftianos Reyes. Y al punto los Reyes ¡¡ j j c 0 , w í r 

de Armas, i grandes bozes dixeron : Vi-
VA el Rey Ben Fernande, Granad A , Grana
da , por fit Mafefiad y per la Reyna fu 
ranger p . La íereniffima Reyna Doña lía- F úfenme 
bel que vio la feñal de la íanta Cruz íb-
bre l a hermoía Torre de Gomares » y el 
fiíeftandarte Real con ella, fe hinco q. ? s'ase-

^ e noüilia 
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de rodillas y dio infinitas gracias à Dios 
por la victoria que le avia dado contra 
aquella populóla y gran ciudad de Gra
nada. La mufica Real de la Capilla de! 
Rey luego à canto de órgano canto, 
Te Deum Utídamus. Fue tan grande el 

m p ieu- plazer, que todos líoravan a. Luego del 
Alhambra fon aro n mil inftrumentos de 
mufica de bélicas trompetas. Los Moros 

b v o u l o i é t amigos del Rey, que querían fer b Chri-
eí lre ftianos , cuya cabeza era el valerofo 

Muça s tomaron mil dulzaynas y añafi-

& d a b 0 ' S ~ e s
 Cy ^ o n 2 n d o g r a n ^ e ruydo d de atam-

d tinta- bores por toda la ciudad. Los Cavalleros 
mar re ^ Moros que avernos dicho3aquelía noche 
cheval auf- J u S a r o n galanamente alcancías ¿"y cañas, 
quels fe las quales holgaron de ver los dos Chri-
je t tent de ftianos Reyes. Andava/ Granada aque-
d e ^ t e r r c * 5 Ha noche con tanta alegría, y con tantas 

/ eño i t luminarias, que parecía que fe ardía la 
I ^ " u r " t i e t r â " ®ÏZC n u e u : r o Coronillagi q aquel 
de la red- día de la entrega h de la ciudad ¡ el Rey 
di t ion Moro hizo fentimiento en dos cofas : la 

una es que pallando el Rey Moro algún 
? i v S e q U S r i o

 i > l o s Moros que yvan à la par del 
le cubrían los pies j loqual el Rey Moro 

i m no quiso k coníentir.La otra coítumbre, 
I mon tan t que fubiendo / el Rey alguna efcalera > 
m fouliers los caparos m que fe defcalzava ô pantu

flos, dexava al pie de la efcalera, y los 
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Jvíoros mas principales que y van con el, 
fe los fubian a Jo qual el Rey Moro aquel a m o r í 

dia no confintió. Y anfi como el Moro t o i e n t 

Rey llegó á fu cafa £,que era en eiAlcaca- ¡> arriva í 
va, comenzó á llorar lo q avia perdido. f a m a i f o í í 

Alqual llanto le dixó fu madre: Que pues 
no avia fido para defenderla como hombre , 
me ba&ia bien de llorar la como muger c. c d c pí°re£ 
Todos los Grandes le fueron á beíar las une km. 
manos ai Rey Don Fernando , y Reyna me 
Doña Ifabel, y á jurarlos por Reyes de 
Granada y fu Reyna. El Rey y la Reyna 
hizieron grandes mercedes á todos los 
Cavalleros que fe avian hallado d en la i trouvé 

conquiíta de Granada. Entregada la ciu
dad c, fueron puertas todas las armas de e rendue 

los Moros en el Alhambra. Acabado de l a C l t é 

darafEento/ el Rey Don Fernando en f a v a n , s 
las cofas de la ciudad de Granada, man- d'appaifcf 

do que á los Cavalleros Abencerrages , 
fe les bolvieíTen todas fus cafas y ha-
ziendas y fin eíto les hizo grandes 
mercedes. Lo mifmo hizo con el buen fcnt rCn_ 
Sarrazino, y con Reduan, y Abena- dus icurs 

mar; los quales fiempre le avian iervi- b l c n s 

do en la guerra bien y lealmente. Mu
ta fe tornó Chriítiano, y la hermofá Ze
uma 3 y los casó el Rey, y les dio gran
des averes h. La Reyna Sultana fué á be- ¿ ^km 

fiar 
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& 3 4 Bifimt de las Guerras' 
far las manos de los Catholicos Reyes i 
laqual recibieron benigna y amorofa-
mente, y ella dixb que queria fer a Chri-
ítiana,y anü fué hecho. Baptizóla el nue« 
vo Arcpbifpo , y le puso b por nombre 
Doña Ifabel de Granada. Cafóla r el Rey 
con un principal Gavallero, y le dio dos 
lugares mientras d vivieiíe. Todos los 
Alabezes y Gazuies y Vanegas y Aldora-
dines fe tornaron Chriltianos ¿ y el Rey 
les hizo grandes mercedes e, efpeciat 
mente al Malique Alabez, que fe llamó/ 
Don Juan Avez, y el mifmo Rey fué 
compadre fuyo, y de Aldoradin, al quaí 
llamo de fu propio nombre Fernando 
Aldoradin. El Rey mandó que fi queda-
van g Zegris, que no vivieffen en Grana
da, por la maldad h que hizieron contra 
los Abencerrages y la Reyna Sultana¿ 
Los Gómeles todos fe paífarón en Áfri
ca, y el Rey Chico con ellos ¿que no 
quisó i eilar en Eípaña, aunque le avian 
dado á Purchena en que vivieife, y en 
África le mataron k los Moros de aque* 
Has partes; porque perdió á Granada. 

Nueftro Moro Coromjla nos advierte 
de una cofa ,y es, que los Cavalleros Moros 
llamados Macas , no era efte fu proprio 
nombre, fwo Abembizes, y defte nombre 
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ilbembiz, uvo dos linages en Granada , y no 
•muy bienpueflos a los unos con los otros: for- a D ; c n e n s 
aue cada uno b dezia fer de mas claro lina- femble 

ye que el otro. Sucedió que el un vando c g * ^ c a n 

deflos Abembizes , en el tiempo del Rey Don 
Juan el primero Rey del Cafiüla, tuvieron 
una batalla en la Vega de Granada con los 
Chrijfianos, y délos Chrijfianos fe llamava el 
Capitán y el Alférez que era lu hermano,Don 
Vedro Maca y DonGafpar Maca. Dezian fer 
efios Cavalleros del Rey no de Aragón, y que 
ejla batalla fue muy reñida d : de manera ¿ dcbatue 

que los Capitanes de ambas partes e murie- e de efcux 

ron , y anfi ni mas ni menos los Alférez , y co^-ct 

los eflandarles fueron trocados f , que el de f c hangez 

los Moros fe llevaron g los Chrijfianos , y el g empor

io los Chrijfianos fe llevaron los Moros , y m t l t x x t 

fueron cautivos affi de una parte como de 
otra, y refpeclo defila batalla, por la memo
ria della , en Granada en diziendo o nom
brando los Abembizes; preguntavan h qua- b derma-

les Abembizes > refpondian los Macas, ó los doient 

otros. De manera que fueron llamados los 
Abembizes Macas, y fe quedaron con aquel 
nombre. 

El Rey Don Fernando les hizo á los 
Cavalleros Vanegas grandes mercedes 
y privilegios 3 que pudieíTen llevar ár
alas i , v allí miírno a ios Alabe zes y p o r t c r . 

£-> ~ . , oes aririoi" 
S f Al- r ; c $ 
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Aldoradines , i'abiendo quanto ellos 
hizieron en fu férvido, y porque fe les 
dieíTe la tierra. La hermoia Reyna (que 
folia) llamada Doña ífabel de Granada, 

a manee f i e n f J 0 cafada A como ya avernos dicho, 
b fervante ¿ fu c r i a d a 6 Eíperanga de Hita, dio li-

bertad y grandes joyas, y la embió 3 
c áu bout Muía, donde era natural, al cabo c de 

fíete años que fué cautiva. No muchos 
días defpues de tomada Granada, fué 

A trouvé hallada una cueva llena d de armas, de 
une cavet- foqual fe hizo peíquiía e: y deícubierta 
"°í e'fit're- I a verdad,fe hizo juítícía de los culpados4 

cherche Algunas cofas deltas no llegaron á noti-
/ hiñoricn cia de Hernando del Pulgar Coronilla / 

de los Catholicos Reyes, y anfi no las ef-
crivió: ni la batalla que los quatro Ca-
valleros Chriítianos hizieron por la Rey
na, porque dello fe guardó el fecreto. Y 

g quelque fi algo deltas cofas fupó g y entendió , 
chafe fe no puso h la pluma en ello, por citar 
§mic ocupado en otras cofas tocantes a los 

Catholicos Reyes. Nueítro Moro Coro
nilla fupó de la hermofa Sultana debaxo 
de fecreto, todo lo que país ó , y ella le 
dio las dos cartas, la que ella embió á 
Don Juan Chacón , y la que Don Juan 
Chacón le embió á ella, y anfi el pudo 
efcrivir aquella famofa batalla, fin que 

nadie 
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ftadie à entendieífe quien ni como haíta ¿ n u i 

agora b. Eñe Moro Coronijta , viíto ya \ jusque» 

todo el Reyno de Granada ganado por 
los Chriftianos, le palsó en África, y fe 
fué à vivir à tierras de Tfemecenjlevan-
do c todos fus papeles con ligo d,y allí en c

 empor-

Tremecen murió, y dexo nijos; y u n ' ^ á v e c f o y 

nieto e fuyo de no menos habilidad que e petit fils 

el agüelo/, llamado Argutaafa5recogiÓ£ ^ e 

todos los papeles del agüelo, y entre Cípnt que 
ellos halló /; elle pequeño libro, q no le ("«n ayeui 
eftimó en poco, por tratar la materia de f ^ o u v a * 

Granada.-y por grande amiftad hizo pre-
fente del à un judio llamado ¿RabbiSan- » appelle 

to i el qual le faco í en Hebreo para fu k l e ffilt 

contento : y el que eftava en Arábigo lo 
prefentó al buen Conde de Baylen Don 
Rodrigo Ponce de León. Y por fabee 
bien lo que el libro contenia de la guer
ra de Granada ; porque fu padre y abue
lo í fe avian hallado en ella, ó fu abuelo 1 aYml 

y vifabuelo/» : le mandó facar n al mif- [ V y e u l & 

mo Judi o en Caftelíano. Y deípues el n traduire 

buen Conde me hizo à mi merced de 
me le dar, no a viéndolo férvido o. 0 n c ''ayát 

Y pues ya avernos acabado de ha- m c r l 

Mar de la guerra de Granada fdigo de 
las Civiles Guerras della, y de los van-
dos p de los Abencerrages yZegris) di- p fadions 

S f z remos 
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de lo miímo, llenas k de grande argén 
teria de oro y plata / .• el cavallo muy ri
camente enjaezado m de lo miímo , y 
quando fe quisó partir à Gelves pafsó por 
" ' " la 

remos algunas cofas del buen Cavallercs 
Don Alonfo de Aguilar, como le mata
ron a los Moros en SÍ erra Bermeja, con 
algunos Romances de íu hiítoria: y pon
dremos b fin a los amores del valerofo 
Gazuí con la hermoía Lindaraxa.Es pues 
de faber que el buen Gazul , affi como 
fué Granada ganada, y el y los de íu van
elo f Chriítianos,aviendole hecho el Rey 
mercedes muy grandes 3 y dado privile
gios de armas d y otras cofas, pidiendo e 
licencia al Rey fe partió para San Lucar. 
Y en llegando con el deifico que tenia de 
ver á fu Señora, un dia le hizo faber con 
un page fu venida.y ella muy enojada de" 
ciertos z e l o s / no quisó oyr al page: de 
lo qual el Moro fe puso trille, y fabiendo 
que en Gelves fe jugavan cañas, porque 
el Alcayde de allí las avia ordenado, por-, 
que el lavan los Reynos en paz y ganada 
Granada. El Moro fabiendo eñe juego 
que eftava ordenado, fe quisó hallar g en 
el, por moftrar íu valor. Y anfi un dia fe 
puso muy bizarro y galán h, de librea 
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la cafa de la hermoía Lindaraxa, por ver 
fi la vería antes que fe parcieífe. Y el que 
llega va á fus ventanas a, y- la Dama que a feneílres 

acertó b á fahr a un balcón : el valerofo b r c n c o n * 
Gazui que la vio, lleno de alegría, arre- t r a 

metió c el cavalio, y en llegando junto d c pouí ía 

del balcón, le hizo arrodillar y poner la d & a r r. ¡* 
boca en el fuelo e,afli como aquel que lo J ^ c n u L j -

tenia amaeftrado/"en aquello para aque- iiicr & 

lia hora. Comenc -le de hablar: Diziendo, [nctt^ 13 

, , •'* „ , j , ' banche en 
que le mandavapara Gelves , que y va alia a r c r r e 

jugar cavas , y que con averia vi¡to llevava f dreíK'oq 
efperanca que lo harta bien en aquella joma- ' i p P r i s 

«¿. La Dama llena ^ de colera, le reí pon- 1 pldne 
dio : a la Dama que fervia le fue ¡Je a 
pedir favores,que & ella no avia panqueque 
no curafse de engañar a nadie h. Y diziendo b trompes 
eílo echándole i muchas maldiciones, fe P c . r f o n I i e 

quitó k del halcón , y cerró la ventana / t a n

u

t

y J w t * 

con gran furia. El buen Gazuí viendo a- k ¡,'oíía -
quel gran disfavor de fu Dama , arreme- f e^"™ ! a 

tío el cava!lo a la pared m, y allí hizo la m pouíTa 

lanza pedazos, y fe bolvió á fu pofada n, f o n chevai 
c x r 1 \ x 1 !• v - contra ía 

y fe demudo 0 para no yr a las canas. No m u r a i l l e 

faltó quien deíto dio noticia á la hermo- »retourna 

fa Lindaraxa, la qualya eítava arrepentí- * Q n

f a m a i * 
da de lo q avia hecho: y muy preilo con 0 fe deshas 
un page embió a llamar al buen Gazui biila 
para q fe vieiíe con ella en un huerco ó 

S f 3 jardín 
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jardín que ella cenia. El buen Gazui 
no a de alegre eíperanza vino à íu ila-í 
mado b , y le vio en aquel jardín , donde 
ella le le dilculpò, y pidió perdón de la 
hecho f, y allí íe calaron d los dos. Y pa
ra que fuelle á Gelves , ella le dio muy 
ricas preíeas e. Y por eíto fe dize aquel 
Romance, que dize anh, 

Í j Or la plaza de San Lucar-
Galán paffea.ndo f viene 

El animojo Gazui 
Be blanco morado y verde • 
Quierefe g partir gallardo 
A jugar cañas a Gelves 
Que haze fiemas ju Alcayde h 
Por las. pazes de los Reyes.. 
Adora un Abencerrava i 
Reliquia 1 de los valientes 
Que mataron en Granada 
Los Z egri es y Gómeles. 
Por dejpedirfe k y habí die 
Buelve y rebuelve mil vezes I 
Penetrando con los ojos 
Las venturo/as paredes m. 
Al cabo n de una hora de años. 
Be efperanzas impaciente 
Viola jalir a un balcón 
Hiziendo los años breves. 
Arremetió o fu cavallo 
Viendo aquel fol que amanece p 
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Hiriendo que fe arrodille a , 
Y el fuelo b en fu nombre befe. 
Con voz turbada le dize s 

No es poffible (ucederme 
Cofa trifie en c/la aufiencia 
Viendo affi tu vifi.% alegre. 
Alia me llevan c fin alma 
Obligación y parientes 
Bolverame mi cuydado A 
Por ver (i de mi le tienes. 
Dame una emprefa e en memoria ¡ 

Y no para que me acuerde í 
Sino para que me adorne 
Guarde , acompañe , y esfuerce? 
Zelofia g efia. Lindaraxa 
Que de zelos grandes muere 
De Zayda la de Xercz 
Porque fu Gazui la quiere h. 
Y de efio la han informado 
Que por ella ardiendo muere i 
Y affi a. Gazui le refponde , 
Si en la guerra te fucede 
Como mi pecho i deffea 
Y el tuyo falfo merece, 
No bolveras k a San Lucar 
Tan ufano 1 como filíeles 
A los ojos que te adoran, 
Y a los que mas te aborrecen. 
Y plegué a, Alha m que en las cañas m plaife 

S f 4 ¿ w á D l c u 
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>4i Hifloria de las Guerra^ 
Los enemigos que tienes 
Te tiren fecretas Unzas , 
Porque mueras como mientes. 

Y que traygan a fuertes jucos 
Debaxo los Alquiceles b } 

Porque fi quieres vengarte 
Acabes c y no te vengues. 
Tus amigos no te ayuden, 
Tus contrarios te atrope lien d , 
Y que en hombros deltas ¡algas ©• 
guando a frvir Damas entres. 
Y que en lugar de llorarte f 
Las que engañas g y entretienes; 
Con maldiciones te ayuden h , 
Y de tu muerte fe huelguen i, 
Pienfa Gazui que fe burla k , 
Que es proprio del' inocente , 
Y alzandofe 1 en los eftribos 
Tomarle la mano quiere. 
Miente le dize Señora, 
El Moro que me rebuelve m s 

A quien eflas maldiciones 
Le vengan porque me venguen. 
Mi alma aborrece Zayda 
De que al amo fe arrepiente, 
Malditos fean los años 
Que la fervi por mi fuerte. 
Dexome n a mi por un Moro ¿ 
Mas rico de pobres bienes ; 
E/lo que oye Lindaraxa 
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Aqui la paciencia pierde. 
A efie punto pafib un page 
Con fus Cavados ginetes , 
Que los tlevava a gallardos -
Ve plumas y de jaezes b. 
La lanza con que ha de entrar 
La toma y fuerte arremete c , 
Haziendola mil pedazos d 
Contra las mijmas paredes e, 
T manda que fus cavados 
Jaezes y plumas truequen f, 
Los verdes truequen leonados 
Fara entrar leonado g en Gelves. 

Ya contamos como aviendo paiTado 
ellas palabras, la hermofa Lindaraxa , 
y el fuerte Gazul, ella fe quitó h del bal
cón muy enojada, y confuía, dio con la 
mano en las puertas de la ventana i , y 
con mucho furor la cerró k inconfidera-
damente. Mas deípues fiendo dello arre
pentida, como aquella que amava de 
todo corazón al animofo Gazul, y fa
ciendo como defefperadamente avia 
trocado fus aderezos / verdes y blancos 
y azules, en leonado, y roto m la lanza 
con enojo en la pared n, propuso de le 
hablar como avernos atrás o dicho. Y 
enrubiándole a llamar p á un jardín fuyo , 
trató con él largas cofas, y entre los dos 

fe 
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fe cafaron¿, y el lepidio parayr áGeí, 
ves ricas prendas y preíeas b por fu me, 
moria. Y deito íe haze un galán Roman
ce de los nuevos, que anfi dize, 

/
\ Domado de prefeas c 
\ De la bella Lindaraxa, 

Se parte el fuerte Gazul 
A Gclves a jugar cañas, 

Quatro cavados ginetes 
Lleva cubiertos de galas d 
Con mil cifras de oro fino 3 

Que dizen Abencerraga i 

La librea de Gazul 
Es azul, blanca y morada e , 
Los penachos de lo mfimo 
con una pluma encarnada % 

De cofiofa argentería f s 

De fino oro y fina plata g , 
Tone el oro en lo morado h , 
La plata en lo rojo efimalta ¡ 

Vn falvage por divifia 
Llevava en medio el adarga i 
Que defquixala k un León s 

Divifia honrofa y tifiada. 

De los nobles Bencerrages 
Que fueron flor de Granada 
De todos bien conocida 3 

T de muchos ejlimada. 

Llevava 1 el fuerte Gazul 
Por refipeclo de fu Dama, 
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Que era de los Bencerrages , 

4 quien en extremo amava Í 
Vna letra lleva el Moro 

Que dize, N A D I E L E Y G U A L A . 
Defla fuerte el buen Gazul 
De Gelves, entro en U plaza i 

Con trcynta de fu quadrilia a 
Que anfi concertado b ejfava, 
De una librea vefiidos 
Que admira a quien lo mira .*• 

Y una divifa [acarón c 
Que ninguno dijcrepava á 
fino fité jólo Gazul 
En las cifras que llevava e, 

Al fon de los añ afiles f 
El juego fe comenzava 
Tan travado y tan rebuelto g 
Que parece una batalla: 

Mas el vando h de Gazul 
En todo lleva i ventaja, 
El Moro caña no tira 
Que no aportille k una adarga* 

Miranlos mil Damas Moras 
De balcones y ventanas 1 , 
"También lo efldva mirando m 
La hermofa Mora Zaida ; 

Laqual dizen de Xerez 
Que en la fefia fe bailara n 
Veflida de leonado o 
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Por el luto que llevava a.= 
Por fu efpofo tan querido b 

Que el bravo Gazul matara,1 
Zayda bien lo reconoce 

~En el tirar de la caña. 
Acuerdafe en fu memoria 

"De aquellas cofas paffadas 
Qundo Gazul la fervia , 
Y ella le fue mal mirada c 

Muy ingrata a tus férvidos , 
Y a lo mucho que el la amava. 
Sintió tanto el dolor deflo 
Que allt cayo defmayada d : 

Y al cabo e qu<e torno e n f 
Le hablara una criada f ; 
Que es eflo feñora mia, 
Porque caufa te defmayas ? 

Zaida le rejponde anfi 
Con boz muy baxa y turbada a 

advierte bien a aquel Moro 
Que agora arroja g la caña. 

Aquel fe llama, Gazul, 
Cuya fama es muy nombrada s 

Seys años fuy del férvida 
Sin de mi alcanzar nada, h *• 

Aquel mito a mi marido^ 
Y dello yo fuy la caufa, 
Con todo e(lo lo quiero í, 
Y lo tengo acá k en mi alma; 
Holgara 1 que el me quifera 
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Pero no me eftima en nada a 
Adora una Abencerrava 
Por quien vivo defamada: 

<y?¿? /<? el juego 
Y la fiefta aquí fe acaba , 
Gazul fe parte a fan Lucar 
Con mucha honra panada. 

a en nejí 

Muy maravillados quedaron b en Gel- h démete 
ves, de la bondad y fortaleza del vale- r e r c n £ 

rofo Gazul, y de quan bien lo avia he
cho en el juego de las canas: y de fu va
lor quedaron muchas Damas amartela
das , y fe holgaron c de fer amadas de c paflion» 

tan buen Cavallero. Llegado d Gazul á n é ? . . f e 

P t 1 £• \ >. „ - r>t renouircnt 
íanLucar, luego fue a ver a fu Dama ¿ a r n v ¿ 
Lindaraxa, laqual no holgó poco de fu 
venida , preguntándole e muy por ex- e ! u y ¿e_ 
tenfo / de todo lo que en Gelves avia mandanr. 

paliado. De todo loqual Gazul le fatisfi- { 0 ^
o r t a u 

zo con mucha alegría, contándole de " 
io bien que en aquella jornada le avia 
ydo g. Y no faltó quien ella buelta de g iny avoit 

Gelves le hizo un Romance al valeroío l u c c c d e 

Gazul, el qual díze aníi, 

E honra y tropheos lleno h * P ! e"' 
M-zr <pf? ¿/ ufarle /¡? .¿^ 

£/ valerofo Gazul 
J Be 
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De Gelves avia venido 1 
Vinofe para a jan Lucar 

Donde fue bien rectbido 
De fu D¿ima Lindaraxa 
De la qual es muy querido b í 

Efundo ambos c a dos 
En nn jardín muy florido, 
Con amorojos riégalos d 
Siendo cada qual férvido: 

Lindaraxa aficionada 
Vna guirnalda ha texido e 
De clavelinas f y rofas 
Y de un alhayli g efcogido i 

Cercada h de violetas 
Elor que de amantes ha fido 
Se la pufo en la cabeza 
a Gazul y anfi le ha dicho 1 

Nunca fuera Ganimedes 
De rofiro i ta.n efcogido 
Si el gran Júpiter te viera, 
El te llevara configo k : 

El fuerte Gazulla abraza 
Diziendole con un rifo, 
No pudo fier tan hermofa X 
La que el Troyano ha efcogido £11» 

Por laqual fe perdió Troya 
Y en fuego fe avia encendido Q 
Como tu Señora mia 
Vencedora de Cupido t 

Si hermofa te parezc» 
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Gazul, caíate conmivo a 
J , n r „x a mané 

Pues que me dtjte la Pe toy 
Que ferias mi marido : 

Plazeme dize Gazul 

Pues yo gano en tal partido, 

Eftas y otras amoroías palabras paíTa-
ron entre Lindaraxa y fu amante Gazul. 
Y anfi ordenaron de fe calar b. Gazul la h d c f e 

demando en cabimiento c á fu ti o d}hcr- e ¿n¡va¡. 
mano de fu padre, que la tenia á fu car- riage 

go, defde e que fueron degollados/ los f ™)^¡c 

Cavalleros Abencerrages, como atrás g f tigorge» 

os avernos contado. El rio holgó h mu- | <jyd^ í u s 

cho delloj por fer Gazul de claro linage, (j0y¿ r 

y valerofo por fu períbna, y rico. Y anfi 
fe celebraron las bodas i en fan Lucar 3 » les n o p -
las quales fueron muy callólas k y ricas: ¿e'd„ n_ 
y fe hallaron / en ellas muchos y muy de de ipé t» 

principales Cavalleros, anfi Chrifiianos 1 t r o u v c * 
como Moros: porque vinieron los Ca- r 

valleros Gazules de Granada , y los 
Chnftianos Abencerrages y Vanegas. 
Uvo en ellas fieítas bravos regozijos m m paíTe 

de cañas y toros y fortija» : también fe t e m p s 

halló o en ellas la hermofa Daraxa her- n ,3^ 
mana de Lindaraxa,y fu marido Zulema, trouva 
y a los dos Chriítianos, y muy queridosp t.fort 

del Rey Chrilliano. Duraron eftas fieftas " i m C Í 

de las bodas q dos meíes, al cabo r de los ? noprjes 
quales r a u b o u í 
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quales todos los Cavalleros que avi-aíl 
venido de Granada fe bolvieron , lle
vando a configo a Gazui y á fu efpofa. El 
qual luego que llegó b a Granada, acom
pañado de fus deudos c y amigos, fué á 
befar las manos al Rey Don Fernando y 
á la Reyna Doña IíabeL los quales holga
ron d con ellos. Y los bienes del padre 
de Lmdaraxa mandó que fe les entregaf-
fen c á Gazul y a íü eípoíá, pues eran 
fuyos della y de fu padre. Hizieroníe los 
deipoíados Chriftianos, y en la Fé de 
Chriíto eftuvieron ba i la / fu fin ellos y 
los que dellos vinieron. Llamáronle g á 
el, Don Pedro Anzul, y ella Doña Joana. 

h laiílant Dexando /; pues agora efio , y tornando 
i touchant á lo que haze ai cafo , digo que acerca i 
k demeure defia hiftona de Gazul, ie queda k por 
1 mettrc poner Zorro Romance, que era prime

ro que el de fan Lucar , mas por no fer 
• bueno , ni averio entendido el autor 

m m't que lo hizo , no fe puso m en fu, lugar. 
Mas porque no quede con aquella igno
rancia, diremos la verdad del cafo. El 
Romance que digo, es aquel que dize; 

n e f i o i l í e S a le la Eftrella » de Venus, y el que lo 
hizo no entendió la hiíloria. Porque 
no tuvo o razón ninguna , de dezir que 
fe caíava p Zayda hija del Alcayde de 

Xerez 

a s en r e 

tournerét, 

nans 
b inconti
nent qu'il 
arriva 
e parens 
d le re-
fiouirent 
e fufient 
baillez 

/ juiqucs 
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f, fe nrà\ 
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•Xerez con él Moro Alcayde a de Sev i - a
 Gouvet-

Ha y fu fuerza: porque Gazul,que mató b ¿c"¿¿ 
el defpofado de Zayda, no fue en aquel 
tiempo q Xerez, ni Sevilla eran de Mo
ros, fino en tiempo de los Reyes Catho-
licos, como fe da a entender en el Ro
mance de fan Lucar, quando dize, Reli
quia de los valientes j pues en efte tiempo 
ya era ganadas Xerez y Sevilla de Chrí-
ílianos mucho tiempo antes c. Mas ha fe c a u P a f a " 
de entender delta manera el Romance y ¿ niepce , 

fu hiítoria. Zaida la deXeres,era nieta ó oú petitc 

"vifnieta d de los Alcaydes de Xeres , y n i C p c é 

íiendo Xerez tomada e de Chriftianos, e e ^ n t 
quedaron Moros en pleytefia gozando p r e _ec 

de fus libertades/, lengua y habito , vi- j / 0 ^ 0 ^ * 
viendo en fu ley de Mahoma, íiendo los bertécom-

Chrifíianos Señores de la ciudad y for- m e z n ? ^ ' 
raleza j lo mifmo fué en Sevilla: q a q u e l r a v a n t 

Moro rico que dize el Romance que fe 
fcáfavag con Zayda, por fer Alcayde en £ manoit 

Sevilla: no porque lo fuera el , fino fu a-
buelo ó vifabuelo h, y el Moro vivia en * » 
Sevilla con ios demás i Moros q en ella e u ¡

 1 a y " 
quedaron k, y entre ellos fe hizo aquel / les atures 

cafamiento que dize el Romance. Pues * d e m e u -
viniendo agora / ai cafo, Gazul en el / mainte-

tiempo que fe trató el cafamiento m de n a n t 

Zayda y del Moro , fervia álahermofa w m a n a g e 

T t Zay-
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Zayda, y nunca jamas pudo Gazul della 

a obtenir alcanzar A nada : porque ella fabiamuy 
bien que fus padres no la querian ca-

h vou io i é t far h con el, fino con el Moro Sevillano^ 
m a i i e r por tener algún deudo c y mas hazien-

d p'usdc c 3 u e G a z u l » Y P o r e f t ° i e dava def-
bicu vio e, aunque de íecreto lo amava en el 
S l - u y f o n ' corazón ; mas no podia hazer otra cofa, 
dcfaires fino lo que fus padres quifielfen / . Pues 
/ vouiuf- eftando ya tratado el cafamiento g, una 
{ c m •„„„ noche encierra Zambra h que fe hazia 
I dance à en la cafa de Zayda fe halló i Gazul, por-
k Morcf- q u e entonces k avia licencia para entrar 
^"trouva ^ e P a z - o s Moros en las tierras de los 
i alors Chriílianos, à tratar / ó hablar con Mo-
/ parkr f o s q U e Qítzvzn en ellas. Pues como allí 
m là, fe fe hallaffe »2 y danzafTe Gazul la Zambra 

ci 

trouvaue Q Q n j a fjermofa Zayda, eñando danzan-
K fe tenans do afidos de las manos n, como era en a* 
les manís (^uej D a y ¡ e coítumbre: no pudo refrenar-
0 déme- fe Gazul tanto , que con el demafiado 9 
í u r é amor que à Zayda tenia, que al tiempo 
$ à la fin q U e a C abó p de danzar no la abrazaíTe 

eflrechamente. Lo qua! villo por el 
Moro Sevillano que avia de fer fu ef-

q aveugk pofo, affi como un Leon lleno y ciego q 
r coutelas ¿ e c o { e r a p U S O m a n o à fu alfange/ y 

fué por herir con el á Gazul 5 el qual fé 
puso en defenfa , y aun uviera offendi-
do malamente al deípofado, fino fuera 

Uí 
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por la gente que prefto fe pusò por me
dio. Alborotada a la fala de Zayda por a troublée 

ella ocañon,fus padres della fe enojaron 
demafiadamente b con Gazul, y le dixe- é f e c o u r " 
ron que fe fueífe de fu cafa c. Gazul fin fon 

replicar en cofa alguna,íe fallò muy eno- f s ' e r i a ! ' a 

jado de allí > y juró de matar d al defpo- m : | 1 * 
fado,y para ello aguardó e tiempo y lugar 4 tucr 

oportuno. Y fabíendo el como y quan- e a t ten<íit 
do Zayda fe defpofava, y à que hora, fe 
aderezó f muy bien y íubió g fobre un " J n

s ' ^ c c ^ i " 

buen cavallo , y partió de Medina Sido- arma 
nia para Xerez , y entrò à boca de no- ? monta 

che h, quando falla i Zayda y fu deípofa- £ r„* r

e

1 3 

do acompañado de muchos Cavalleros, i fortoíe 

affi Chriftianos como Moros, de fu cafa 
para yr à otra, donde fe avian de cele
brar las bodas k. Loqual villo por Gazul, k nop ees 
viendo la buena ocafion que fe le oífre-
cia, no la quisó perder, antes afiendole / / 1'em-
por los cabellos con animo de un Leon , P ° ; S n a n t 

- J „ . r j m t i : a 

arranco m de un eítoque fuerte y agudo, 
y arremetió n para el defpofado, q nadie * a l ! a 

fue parte para defenderle , y íe hirió de t o u t d r ü l t 

una penetrante eílocada, de modo que 
allí le tendió muerto, dizendo .• Toma, 
goza o de Zayda fi puedes. Todos los 0 P . r c n s & 
circunftantes p que allí fe hallaron, ad- ^liñmt 
mirados de tal hazaña q , no fabían q r'ait 

T t i que 
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que dezirfe ni hazerfe.- mas los deudos * 
del muerto y los de Zayda arremetie
ron b con las armas lacadas para matar á 
Gazul por lo que avia hecho, apellidan
do c, Muera el traydor: Mas el valerofo 
Gazul no turbado ni amedrentado d del 
alboroto e grande y confufo, fe defendió 
de todos aquellos que le querían/offen-
der„ Y hiriendo no sé quantos dellos pu
so las piernas g á fu buen cavallo, vien
do que con el alboroto h , fe recrecía i 
mucha gente, fefalió k de entre todos 
fin que del pudieifen aver ningún dere
cho /. Y por la muerte defte Moro Zay-
de, y por elle hecho anfi acontecido mt 

fe dixó aquel Romance íiguiente , si 
quai fe avia de poner * primero que los 
demás o que avernos puefto de Gazul : 
mas pues avernos declarado la caufa de 
todo ello, diremos agora el Romance, 
pues en cofas de Romances haze poco 
al cafo, fea el primero ó el poítrero p . 

S Ale la Eflrella q de Venus 
Al tiempo que el jol fe pone t 

Y la enemiga del dia 
Su negro manto de/coge C 

Y con ello un fuerte Moro 
Semejante a Rodamonte 
Sale de Sydonia ayrado 

JJÍ 
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Ve Xerez la vega a corte. 
Por do entra Guadalete 

Al mar de Efpaña , y por donde 
De [anta Maria el Puerto 
Recibe famofo nombre. 

Defefperada camina 
Que aunque es de linage noble 
Lo dexa fu Dama ingrata 
Porque fe fuena b que es pobre. 

T aquella noche fe cafa c 
Con un Moro feo y torpe d, 
Porque fue Alcayde en Sevilla 
Del Alcázar e y laTorre. 

Quexavafe gravamente £ 
De un agravio g tan inerme, 
T a fus palabras la vega h 
Con el Eco le refponde. 

Zayda dize mas ayradt 
Que el mar que las naves fobre i 
Mas dura e inexorable 
Que las entrañas de un monte. 

Como permites cruel 
Defpues de tantos favores 9 

Que de prendas k que fon mias 
Agcna 1 mano fe adorne? 

Es pojfible que te abraces 
A las cortezas de un roble m , 
T dexes ri al arbor tuyo 
V.efnudo de fruto y flores f 
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Dex&fie un pobre muy rico 
Y un rico muy pobre efceges a. 
Y las riquezas del cuerpo 
A las del alma Antepones b ?• 

Dexas c al noble Gazul % 

De xas feys Anos de Amores „ 
Y das la mAno A Albenzayde-
Que a penas no le conoces f 

Alba d permita enemiga 
Que te aborrezca y le adores % 

Que por zelos e lo fofpires 
T por aufencia le llores £ 
Y en la cama lo afajfidies g 
Y jjue a la mefa h le enojes 
Y que de noche no duermas 
Y de dia i no repofes, 
Ni en las Zambras k ni las fiejfa 
no fe vifa tus colores, 

- Ni el dmayzal í que le labres 
Ni la manga ra que le bordes^ 
Y fe ponga el de fu amiga 
Con la cifra de fu nombre % 

Y para verle en las cañas 
No confienta que te affomes n * 
A la puerta ni ventana o 
Tara que mas te alborotes• p 
Y f le has de aborrecer 
Que largos años le gozes q, 
T (i mucho le quifieres 
De verle muerto te alfombres r,~ 
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a plaífe. I 
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Que es la mayor maldición 
Que te pueden dar los hombres* 
T plega Alha a que fuceda 
Quando la mano le tomes b . 
Con efio llego c a Xerez 
A la mitad de la noche, 
Hallo d el palacio cubierta 
De luminarias y vozes. 
T los Moros fronterizos e 
Que por todas partes corren 
Con mil hachas encendidas f 
Con las libreas conformes. 
Delante del defpojado 
En los eflribos je pone g , 
Que también anda h a cavalloe 

Por honra de aquella noche i 
Arrojado le hit una lanza, i 
De parte a parte pafiole. 
Alborotofe k la plaza , 
Defnudo 1 el Moro fu efoque 
T por en medio de todos 
Para Mendia bolviofe m» 

% No ay cofa mas endiablada ni 
rabiofa que fon los zelos n, y anfi eflán 
las e (trituras llenas de cafos aconteci
dos o y defiflradospor los celos. Y con 
mucha verdad dizen los que dellos 
tienen experiencia j que es cruel mal 
de rabia p 3 y efto nace de los amantes 

T t 4 que 
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que fon mal confiderados. Y fino rafead-, 
lo por ella hermola Zayda de Xerez , q 
defpues de feys años de amores, y de 

a & des otros dares y tomares A con el valerofo 
fécíentrí- G a z u l ? inconfideradamente bolviò la 
eux hoja b,y lo olvido por el Moro Zayde de 
b touraa Sevilla, por fer hombre poderofo c y 

l a rúenle . 9 lV> í I '* • i 

« puiííant rico, y porque Gazul no lo era tantino 
mirando el valor de las períbnas,q eran 
muy diverfas : porque Gazul aunque 
no era Cavallero muy rico, era noble 
de linage, como lo dize el paíTado Ro
mance: y fin elio era valerofo y valiente, 

d cydeííus, de cuerpo gentil ygallardo,comoafras d 
avernos del contado. Y no era tan po
bre , que no tenia hazienda que valia 

e bien. treynta mil doblas a y muy e emparen
tado en Granada, y todos los de fu li
nage eran por lo femejante muyricoSa 
y en Granada muy eftimados ; mas 
porque el Moro Zayde era de mayor 

/ le choiíit riqueza , lo efcogiò / por marido. Mal 
_ rnaudit ayagla riqueza, que muchas vezespor 
íoit ella pierden muchas perfonas nobles, 

muy buenas ocafiones ,• por no férri
cas, como agora tenemos esemplo en 

h dcow Gazul, que fué defechado b, porque 
duit fe fonava i que no era tan rico como 
? »e difoit 2ayde 3 fegun nos avifa el Romance 

dello* 
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delio. Mas á mi me parece que no es 
cofa de creer , que Zayda olvídafie a á a o u b i t a a 

Gazul , ni lo dexaffe b por pobre, al ca- b laiílaft 
bo c de ieys años q la fervia, en los qua- c au bout 

les no podia Zayda ignorar fi Gazul era 
rico, o no. Y amores de íeysaños 2 me 
parece á mi d, que fon muy malos de ol- ¿ 
vidar.Auna cofa lo podemos echar e efte ¿ áonnet 

mudamiento de Zayda, que fus padres la caufc 

p parientes la cafaron / por fuerza con / man«« 
el Moro Zayde por fer tan rico, y ella 
no ofaria hazer mas de aquello que fus 
padres ó parientes ordenaífen. Y affl pa
rece en, aquel Romance que trata del 
juego de Cañas de Gelves, donde ella á 
fu criada ? le confieífa querer h á Gazul. % fcrvante 

y que lo tema eníus entrañas: por don
de fe collige fer cafada i contra fu vo- , mariée 
¡untad. Pues bolviendo k al cafo , elle * r«our-

Romance, que avernos contado fu prin- n a n s 

cipio, da muy fuera del blanco / de la fort 
hiftoria, Y aunque tiene buenos con- cíioigné 

ceptos.j fon algo. frio,s , y fu tonada 
no es nada guftofa m, refpecfo de la in- m f o n fi l e 

tricacion que lleva n, y también porque nuilement 

á ios fines viene á declararle la hiílo- a K r ^ ' (

e . . 
ria fuya. Agora, falva paz de fu autor , ^emcnt"* 
va algo enmendado, Q , declarando fiel- qu'u á 
mente la hiftoria: porque como ave- 0 c o n i & e ~ 

mos 
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mos dicho, el Romance pafiado hazla 
que Gazul fuelle en tiempo que Sevilla 
y Xerez eran de Moros , y era muy al 

de los Cathoíicos Reyes : y Sevilla y 
Xerez ya eran de Chrillianos j Sevilla " 
ganada por el Rey Don Fernando III. y 
Xerez por el Rey Don Alonfo el XI. Y 
anfi no falto otro Poeta, que hizo otro 
Romance de lo mifmo, queá mi pare» 
cer deve de fer mas lifo y mas guftofo en 

0 plus letra y tonada a. El qual Romance dizç9 

coulant & 

contrario.Porque no fué fino en tiempo 
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& ítyle 
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Que alia ejíava en Fez, captivo 
X del Rey de Fez e/clavo : 
Mas lo cftimava Gazul 
Que a, Granada y fu, Reynado a. 
Sobre las armas fe pone b 
Vn alquizel leonado c , 
Lanza no quiere llevar á 
Por yr mas diffimulado. 
Partefe para Xerez 
Bo lleva pueflo el cuydado Q 9 

Tropelía toda fu Vega f 
Corriendo con fu cavallo , 
Vadeando pafía el rio g 
Que Guadelete es llamado h ? 

El que da famofo nombre 
Al puerto antiguo y nombrado.. 
Que llaman Santa Maria 
Befe nueftro mar Hifpano. 
Affi como paffa el rio 
Mas aprieta i fu cavallo í 
Por allegar k a Xerez 
No muy tarde ni temprano 1 ¿ 
Porque fe cafa m fu Zayda 
Con un Moro -Sevillano , 
Por fer rico y poderofo 
T en Sevilla emparentado 
X vifnieto n de un Alcayde 
Que fue en Sevilla nombrad» 
Bel Alcacar y fu Torre 
Moro valiente esforzado^ 
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Pues con efie la fu Zayda 
El casamiento a ha tratados 
Mas aquefie cajamiento 
Caro ai Moro le ha cofiador 
Porque el valiente Gazul, 
Como a Xerez ha llegado h 
A dos horas de la noche 
Que anft lo tiene acordado c s 

Junto d a la cafa de Zayda 
Se puso e disimulado: 
Penfando ejla que haria £ 
En un cafo tan pojado g. 
Determina de entrar dentra 
Y matar h al defpofado : 
Ya que en efio ejra refuelt» 
Vido falir muy defpacio 
Mucha caterva i de gente 
Con mil hachas alumbrando k s 

La Zayda venia en medio 
Con fu efpofo de la mano, 
Que los llevan los padrinos \ 
A defpofar k otro «abo m 
El buen Gazul que los vido ^ 
Con animo alborotado n 
Como fi fuera un Leo» > 
Se avia encolerizado.. 
Mas refrenando la yra 
Se acerca o con fu cavallo 
Por acertar p en fu intento ¿ 
T en nada falir errado Q § 
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t aguarda llegue la gente a 
A donde el efta parado b¿ 
T como allegaron junto 
A fu efioque pufo c mano i 
T en alta voz, que le Oyeren 
Defia manera ha hablado d ; 
No pienfes gozar e de Z¡ 
Moro baxo y vil villano t 
No me tengas por traydot 
Pues ie avifo y te hablo: 
Pon mano í a tu cimitarra 
Si prefumes de esforzado g , 
Efilas palabras diziendo 
Vn golpe h le AVÍA tirAdo 
De unA e/locada cruel 
Que lo pafib al otro cabo i¡ 

Muerto cayo k el trifle Moro 
De Aquel golpe 1 defaflrado 4 

Todos dizen , muera, muera , 
Hombre que ha hecho tal dañe, 
El buen Gazul fe defiende 
Nadie fe llega m a enojarlo: 
Defia manera Gazul 
Se eficapa con fu cavallo, 

% Atónitos n y efpantados> y muy ate
morizados quedaron o todos aquellos 
que Uevavan j> á la hermofa Zayda, y 
aun algunos dellos quedaron deicala-
brados q por querer offender al buen 

Gazul 
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Gazul. Mas vifto que 110 tuvieron del 
ningún derecho a por yr á cavallo,y con-
fiderando que el alboroto b no era parte 
para reparar el daño recebido,tomaron r 
al Moro ya del todo punto muerto , y 
haziendo grandes llantos ¿Z,fus parientes 
le tornaron á la caía de la hermofa Zay-
da. Laqual toda aquella noche no ceísb 
de llorar e a íü efpoíb, no le quedó f de 
fus lagrimas g y fus llantos fino un con-
fuelo, y fué, que penfava que el animofo 
Gazul la tornaría a íérvir como folia, y 
que fe cafaría b con ella; loqual no le 
avino anfi como lo pensó 5 como deí^ 
pues diremos. La mañana venida, fué 
el muerto muy honradamente enterra-
do,aífi como hombre poderofo i y ricoj 
no fin falta de llantos de una parte y de 
otra ,• los parientes fe conjuraron de fe-
guir á Gazul haíta la muerte, por vía de 
la jufticia, porque de otra fuerte no te
nían remedio. Pues bolviendo k á nue-
fíro Gazul, anfi como uvo hecho -aquel 
endiablado cafo, como hombre defeípe-
rado fe fué á Granada, donde tenia fii 
hazíenda / y parientes , mas á pocos 
días que fué llegado m, le fué puefta n a-
cufacion criminal delante o del Rey de 
Granada, íbbre la muerte del Sevillano 

Moro 
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Moro, que también a fe llamava Zayde. a áuíli 
Mucho le pesó b al Rey de aquella'acufa- b l e tafchs 

cion, porque amava en extremo á Gazul 
por fu' valor s mas vifta y entendida la 
caufa no pudo menos de dar contento á 
los aculantes. Finalmente el mifmo Rey 
puso c la mano en el negocio, y con el « m?t 
otros Cavalleros de los mas principales 
de Granada: y tanto hizieron en ello, q 
al fin condenaron al buen Gazul en dos 
mil doblas para las partes; y anfi fué 
libre deíte negocio. En elle tiempo Ga
zul puso los ojos d en la hermoía Linda- & j«ta les 
raxa, y fe dio á fervir la como atrás e ave- l^ydeffas 
mos dicho, y ella lo quisó bien f,y fobre / Payma 

ella el buen Gazul y Reduan tuvieron b i e n 

aquella brava batalla, q os avernos con
tado. Finalmente, por refpecfo del vale-
roíóMuga, Reduan fe apartó g délos ¿ f e dépar-

amores de Lindaraxa, y quedos por 
Gazul.Elqual la firvió halla i que fucedio ¿ jtjfqu c s

 a 

la muerte de los Cavalleros Abencerra-
ges, donde fué muerto fu padre de Lin
daraxa , y por ello ella fe falió de Grana
da como defterrada k, y fe fué á San Lu- * bann-c 

car, y con ella el buen Gazul, y otros 
amigos fuyos. Filando en San Lucar 
ellos dos amantes, fe hablavan y vifita-
?an con grande contento 3 defpues co

mo 
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•a affiegea mo el Rey Don Fernando cercó A á Gfa-
^ appciié nada, fue Gazül llamado b de fus parien-
c t rouvaí- tes, para que fe hallalfe c con ellos en el 
f e trato que fe avia de hazer con el Rey dé 
¿afir» Granada, para d que al Rey Chriíliaiio 
e juy fuft fe le entregafle e la ciudad. Gazul fe par-
sendae tío para Granada, y en aquella aufen-

cia no faltó quien le dixefle á Lindara-
xa , todo lo que Gazul avia pallado con 
la hermofa Zayda , y la muerte que le 
dio á fu efpoíó -• y aun le dixeron qué 
Gazul eftava en aquella fazon en Xe-
rez , y no en Granadal de loqual la 

ftrop hermofa Lindaraxa recibió demafiada/* 
grande pena 5 y concibió mortales zelos g en 
g ja:oufie ^ u a n j m 0 . Yeñafué lacaufaque Linda-
h defdaig- raxa fe le moítró cruel -y defabrida h al 
neuíc buen Gazul, quando bol vio i de Gra-
iouifia* nada á San Lucar, al tiempo que Grana= 
Idemcora da quedó ¿de todo punto por los Chri-

ílianos, como aveys oydo. Pues como 
I troava vino Gazul á San Lucar, y halló / tanta 
íKchange - mudanza m en Lindaraxa, eftava mará-' 
m c n t villado, y no fabia que fueífe la cau-

fa de ello , y moria por verla y hablar-
„ lay le mmzs ella fe guardava déífo muy bien, 
parkT mollrandofe toda via cruel y fevera con 
ílJL efconderfe e. En eñe tiempo fué en Gel-

ves concertado aquel juego de canas que 
avernos dicho, y Gazul eombidado para 
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8 Í : pata loqual fe pufo galán a de blanco a & & 
azul y morado b, como diximos. Y antes \ ^ n á 
que fe partiera para Gelves, moria por 
ver á fu Señora: yanfi dize el Roman
ce , de San Lucar, Btielvey rebúelve mil 
venes c. El qual Romance avia de entrar c t o urne & 

n. i v i i retourne 

aquí en elte lugar. Mas por contar ios m j j f 0 j s 

celos ̂ de Lindaraxa y porque caufafue= d jaiouües 
ron, eítá mejor primero puefto e-, quan- e m ^ 
to nías que muy poco va en ello para 
el que es difcreto ¿ pues avernos facado 
en limpio / la hiftoria del buen Gazul. / tiré au 
ElqUalya tenemos puefto en Granada n e£ ¡ e t i 

con fu querida g muger Lindaraxa: y la f ¡m

!ée" 
hermofa Zayda fe quedó al íefgo¿: aun- b derneüra 
que algunos dizen que fe casó con un d | ¿ ^ ¿ e 

primo hermano i de Gazul,hombre rico ¿ couün 
y poderofo en Granada, que eíte cafa- germaiii 
miento £ hizo el Rey Moro, porque la * mariage 
Zayda perdieíTe la querella que tenia 
tontra Gazuh Pues dexemos/agora to- 1 lauTcms 
do eíto, y tornemos al hilo de nueftra 
Hiftoria, pues nos queda aun que dezit 
della. Pues como el Rey Don Fernando 
tuvo por fuya á Granada, todos los Lu
gares delAlpuxarra fe tornaron á revelar 
y alzar/» .• por loqual convino q el Rey m 5>eflevc í 

Don Fernando mandaffe juntar n to- n aíicn> 
dos fus Qapitanes, que aun sitaran con b k r 

V v d j 
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e l , y quando los tuvo à todos juntos íes 
hablo diziendo : Muy bien fabeys, nobles 
Cavalier os y valer ojo s Capitanes , como Dios 

s mis pûr bondad nos ha puefto-a, en pojîejjion 
de Granada , y efto por fu misericordia y 
vueflra bondad y valentia , que ha fído el fe* 
gundo inflrumento de nucftras vitorias. 

h peuples Agora todos los lugares de la Sierra b 
montagne fe ^ m tornado a revelar ,y es menefteryrlos 

a conquijíar de nuevo. For tanto ved , no
bles Capitanes y valerojos Cavalleros, qual 
de vofbtros ha de yr a la Sierra contra los 

& mettre2
 M o r o s levantados , y poner c mis Reales 

d enfeig- pendones encima d de las Alpuxarras', por-
nés au que yo tendre en mucho ejle férvido, y el 
«Trien que fuere no perderá nada e , antes aumen* 

tara en fu gloria y blafon. Con ello el Rey 
en 3 dio fin à fus razones, aguardando/ qual 

de los Cavalleros refponderia. Todos los 
capitanes que allí eítavan fe miraron los 
unos à los otros j por ver qual reípon-

Iraient der ia y tomada g aquella emprefa, y anfi 
h ils s ' a r - fe detuvieron/* un poco en refponderai 
reflercnt R e y : y p Q r fa- peligrofa i aquella yda k 
r e u f e g e " Y m u y dudofa la buelta / y aíli todos 
k v o y a g e concibieron en fus ánimos un cierto te
jí le r e t o u r m o r m^ v a i e r o f o Don Alonfo de A-
í o r t d o u - ., . n . _ , . 

s c u x guuar, viíto que ninguno refpondia tan 
ra crainte pçeft-g como era neceffario % fe levanto 

en 
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ten pie j quitándole el fombrero de la 
cabeza a j y refpondió al Rey , dizien- a s'oflant 

do.- Ella emprefa , Catholica Mage/lad, pa- ^.chapean 
r4 »2/ e/ra conjignada : porque mí Señora la 
Reyna me la tiene prometida. Admirados 
quedaron b todos los demás c Cavalleros ¿ demai-
de la promefá hecha por Don Alonfo, r e r e n t 

con laqual también el Rey holgó d mu- e

d

 a

(¿
t r

r^. 
cho. Y luego otro dia mando que fe fíoüit 
le dieíTen a Don Alonfo mil infantes to
dos efcogidos e , y quinientos hombres e d'éíl'te 
de á cavallo. Entendiendo el Rey y los 
de fu Real Cenfejo , que con aquella 
gente avria harto / para tornar á apa- / a u r o ; £ 

ziguar aquellos pueblos levantados y a f f e ¿ 
rebeldes. Don Alonfo de Aguilar a-
compañado de muchos Cavalleros fus 
deudos g y amigos que en aquella jor- g parens 

nada le quifieron h acompañar, fe partió f e n

v

£

o u i u ° 
de Granada con mucha gallardía, y co
menzó á fubir / por la fierra ¿.Los Moros i momer 

que fuDieron la venida de los Chriftia- k m o a ~ 
nos con gran prefteza fe apercibieron / / s V p r c ! l c . 

para defenderle, y anfi tomaron m todos rent 

los paños angoftos n y eftrechos del ca- m pÁnc-v¿ 
mino , para impidir a los Chriitianos 
la fubida o. Pues marchando Don A- o la moa" 
lonfo con fu efquadron, y metido por t e c 

los caminos mas eftrechos, los Moros 
V r z con 
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á críerie C on grande alarido a dieron fobre ios' 
tri«fe n t Chriítianos arrojando gran muchedum-
qaantiíé brede pañaícos b las eueítas abaxo c, los 
d e c n ° b a s r S * l u a * e s Razian muy notable daño en la 
€ c n Chriítiana gente , y tanto que mata-

van muchos de los Chrifhanos. La gen-
d défaite te de cavallo del todo punto desbara-
e en ar- t a c j a ¿ y r5pida ¿ fe uvo de retirar atrás e, 

/ faire la por no poder hazer alli ningún/eífeéto, 
nui y alli murieron muchos delíos* Vifto eí 
met« a n C C" ^ u e n ^ o n Alonfo el poco provecho g 
h foldats de fus cavallos, y la deftruycion total 
* m ™ ^ 1 5 de los infantes h, á grandes vozes ani-
¿ 0fans mava fu gente, fubiendo toda vía /': mas 
combatiré que provecho deíto tiene ? q los Moros 
b n f c z ^ 5 en pelearkmatavanmuchosChriílianos 
m ¡ieux con las peñas defgajadas / en aquellos 
cñroits angoítos lugares m. De tal fuerte fue la 
* ^jfvaft

 r o t a > < l u e a n t e s n que Don Alonfo Uegaf-
f> luy re- fe o á lo alto, ya no le quedava p gente 
í í o ; t de quien pudieífe recebir favor nin¿ 
q monte- 1 , r . r , . 

rent guno : y los que con el íubieron q que 
r laílez & fueron muy pocos j canfados y malhe-
/ I Catrivant r ^ o s

 r * ün a v e r pedido ellos hazer na-
t en haut da contra los Moros. Y anfi llegando / 
a eut un a r r i b a t á un llano u no muy grande,don» 
*>Ccorn- i n de penfaron pelear v, cargo fobre ellos 
battre grande Morería x¡ y tanta, que en breve 
nombre t i ^ P 0 fueron todos muertos ^ y con 
de Mores . ellos 
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¿giios el valerofo Capitán Don Alonfo 
de Aguilar , aviendo peleado con los 
Moros poderofamente , y aviendo 
muerto a el folo mas de treynta dellos. <* toé 
Algunos de á cavallo huyendo b fe tor- h fuyant 
naron á Granada donde contaron la ro
ta de la Chriñiana gente ¡ de loqual pe
so c mucho al Rey Don Fernando y a to- c fav 
dos los demás de fu Corte. Eñe fué el m^"y 
fin del buen Cavalíero Don Alonfo de 
Aguilar. Y delta batalla y fu muerte fe 
dixb aquel Romance muy antiguo que 
entonces d fe cantó, que dize anfi. ¿ alors 

E stando el Rey Don Fernando 

En conquifia de Granada ,• 

Donde e efian Duques y Condes ? oü 
T otros Señores de falva f 
Con valientes Capitanes 

f de mar-
qae & ré
putation 

De la nobleza de Efpaña% 

De que la uvo ganado 
g appelle 

A fus Capitanes llama g , 
Quando los tuviera juntes 
De/ta manera les habla h. 
jfijual de vofotros amigos 
Ira a la fierra mañana i , 
Al poner el mi pendón k 

i mon
tagne de
main 
k mettre 
mon eti-i 
feigne 
/ au- haut 

h parla 

Tel 
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Y el fl ninguno le dava, 
Que la yda a es peligrofa, 
Y dudo (a la tornada ¡ 
Y con el temor b que tienen-, 
A todos tiembla la barba 
Sino fuera a Don Alonjo 
Que de Aguilar fe llamava s 

Levanto fe en pie ante el Rey 
Defla manera, le habla:. 
Aquefta emprefa Señor, 
Rara mi eflava guardada , 
Que mi Señora la Reyna 
Ya me la tiene mandada, 
Alegrofe mucho el Rey 
Por la offerta que le daval 
Aun no es amanecido c 
Don Alonfo ya cavalga 
Con quinientos de. cavallo 
Y mil infantes que llevava d 
Comienza a fubir la perra e 
Que le llamavan. f Nevada. 
Los Moros que lo fupieron g 
Ordenaron gran batalla , 
Y entre ramblas, h y mil cueflas. 
Se puferon en parada i9 

La batalla fe comienza. 
Muy cruel y enfangrentada. 
Porque los Moros fon muchos 
Yienen la cuefla ganada 3 
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a rien 
b pièces de 
rochers 
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& fracaf-
fée 
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e fes fol-
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k combat 
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e on lie 
mena 

A qui la Cavalleria 
No podia hazer nada a 1 
Y anfi con grandes peñascos b 
fue en un punto defirozada c» 
Los que efcaparon de aqui 
Suelven d huyendo a Granada s 

"Don Alonfo y fus infantes e 
Subieron a una llanada f, 
Aunque quedan g muchos muertos 
En una rambla h y cañada i 
Tantos cargan de los Moros 
Que los chriftianos matavan. 
Solo queda Don Alonfo 
Su compaña es acabada 
Pelea k como un León 1 
Mas fu esfuerzo no vale nada: 
Porque los Moros fon muchos 
7 ningún vagar 1 le d&van s 

En mil partes ya herido. 
No puede mover la efpada ¡, 
De la fangre que ha perdido ¡ 
Don Alonfo fe defmaya m, 
Al fin cayo n muerto en tierra, 
A Dios tendiendo fu alma. 
No fe tiene por buen Mora 
El que no le da lanzada % 

Lleváronle o a un lugar 
Ques Ogixar la nombrada t 
AÍli k vienen a ver 

V v 4 • 
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Cómo a, cofa fañalada , 
Miranle Moros y Moras 
De fu muerte fe holgavan ae 

Lloravalo b una captiva 
Vna captiva Chrifiiana, 
Que de chiquito en la cuna o 
A fus pechos le criara d ? 

De las palabras que dize 
Qualquiera Mora llorava e 
Don Alonfo. , Don Alonfo. p 

Dios perdone la tu alma 
Que te. mataron los Moros J 
Los Moros del Alpux.axra. 

§ Eñe fin que aveys oydo hizo eí 
valeroíb Cavallero Don Alonfo de Agui
jan Agora fobre fu muerte ay dif-
cordia entre los Poetas que fobre eña 
hiftoria han efcrito Romances : Por» 
que ei uno, cuyo Romance es el que 
avernos contado , dize que eña batalla 
y rota de Chriftianos fué en la Sier
ra nevada. Otro Poeta que hizo el 
Romance de Rio verde, dize que fué 
la batalla en Sierra f Bermeja i no se 

?r a qu¡ je a quai me arrimé^; Tome el Leclor ei 
me do» que mejor le pareciere , pues no va 
: e : : i r mucho en ello 3 pues al fin todas las 

dos 

/ m o n 
tagne 
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dos Sierras fe llamavan a, Alpuxarras, a m m ; 
A i! tagne s'ap~ 
Aunque me parece a m i , y ello es an- peüQicnt 
fi j que la batalla pafsó en Sierra Ber
meja ; y anfi lo declara un Romance 
muy antiguo > que dize delta manera. 

R ío verde, Rio verde 
Tinto vas en fangre viva^ 

Entre ti y Sierra Bermeja 
Murió gran cavalleria , 
Murieron Duques y Condes 
Señores de gran valia ? 

Atti b muriera Vrdiales 
Hombre de valor y efiima l 
Huyendo va Sayavedra 
Por una ladera arriba c 
Tras del yva d un renegada, 
Que muy bien lo conocía ¿ 
Con algazara muy grande Q 
Defla manera dezia : 
Date, date f, Sayavedra 
Que muy bien te conocía l 
Bien te vide jugar cañas 
En la plaza de Sevilla ; 

Y bien conocí tus padres 
Y a tu muger g Doña Elvira 
Siete años fuy tu captivo 
Y me dijle mala vida t 

I li 
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Agora lo fieras mió 
O me ha de cojiar la vida. 

• Sayavedra que lo oyera, 
Como un León rebolvia a, 
ÍTZ/V/Í? <?/ Moro un quadrillo b 
T por alto hizo via c 
Sayavedra con fu efpada 
Duramente le hería 
Cayo d muerto el renegado 
De aquella grande herida e 
Cercaron f a Sayavedra 
Mas de mil Moros que avia i 
Hizieronle mil pedazos g 
Con fiaña h que del tenían* 
Don Alonfio en efie tiempo 

. Muy gran. batalla hazia , 
El cavaile le avian muerto 
Por muralla la tenia ¡ 
T arrimado i a un gran peñón 
Con valor fie defendía 
Muchos Moros tiene muertos , 
Mas muy poco k valia : 
Porque fobre el cargan muchos 
T le dan grandes heridas 1 a 

Tantas, que. allí cayo, muerta 
Entre la gente enemiga. 
También el Conde de Frena 
Mal herido en demafia m , 
Se Jale n de la. 
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Llevado por una guia, 
Que fabia bien la fenda. 
Que de la fierra filia. 
Muchos Moros dexa a muertos » j a . ¡ ^ e 

Por fu grande valentía : 
También algunos fe efcapan 
Que al buen Conde le feguian. 
Don Alonfo quedo b muerto:3 & demeura 

Recobrando nueva vida 
Con una fama immortal 
De fu esfuerzo y fu valia. 

H Algunos Poetas teniendo noticia 
que la muerte de DonAlonfo de Aguilar 
fué en la fierra Vermeja, alumbrados c c e f c la íre^ 

en ello délas Chronicas reales.«aviendo 
vifto el Romance pallado, no falto otro 
Poeta que hizo otro nuevo á la mifma 
materia aplicado »• el qual comienza y 
dize. 

R IO verde, rio d verde & riviere 

Quanto cuerpo en ti fe bana3 

De Chrif irnos y de Moros 
Muertos por la dura efpada % 
Y tus ondas Chrif aliñas 
De roja fangre fe efmaltan. e ¿ eímaíl-

Entre Moros y Chriflianos Icnt 

Se travo f muy gran batalla. f fe mella 

Murieron Duques y Condes 
Gran-
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h rendpjt 
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Grandes feñores de Jaiva a . 
Muño gente de valia 
Ve la nobleza de Efpaña^ 
En ti murió Van Alonfo 
Que de Aguilar fe llamava ¡ 
El valerojo Vrdiales 
Con Don Alonfo acabava b> 
Por una ladera arriba e 
El buen Sayavedra marcha y 

Natural es de Sevilla 
Ve la gente mas granada d : 
Tras del yva un renegado 
Vcjía manera le habla e : • 
Vate, date Sayavedra 
No huygas de la batalla f , 
7o te conozco muy bien 
Gran tiempo, efiuve en tu cafa, 
T en la plaza de Sevilla , 
Bien te vide jugar cañas , 
Conozco tu padre y madre 
T a tu muger g Doña Clara, 
Siete años fuy tu captivo 
Malamente h me tratavas , 
Y agora lo feras mió. 
Si Mahoma me ayudava i 
Y también k te tratare 
Como tu a mi me tratavas* 
Seyavedra que. lo oyera 
M More bohío la cara l% 
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Tiróle el Moro una flecha. 
Pero nunca el acertara a 3 

Mas hirióle Sayavedra 
De una herida b muy mala-, 
Muerto cayo c el renegado ^ 
Sin poder hablar d palabra i 
Sayavedra fue cercado 
De mucha Mora canalla, 
T al cabo quedo alli e muerto 
De una muy mala lanzada. 
Don Alonfo en efle tiempo 
Bravamente peleava f, 
El cavallo le avian muerte 
7 lo tiene por muralla: 
Mas cargan tantos de Moros 
Que nial lo hieren g y tratan 
De la fangre que perdía s 

Don Alonfo fe defmaya h. 
Al fin, al fin, cayo muerto 
Al pie de una peña alta i. 
También k el Conde de frena 
Mal herido fie eficapara a 

Guiavalo un adalid l 
Que fiabe bien las entradas ¡ 
Muchos fialen m con el Conde 
Que le figuen las pifadas na 

Muerto quedo o Don Alonfo 
Eterna fama ganada* 
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6&ó Hifioru de las Guerras 

P R L 

% Efta fué la honróla muerte del 
\7alerofo Don Alonfo de Aguilar, y co
mo avernos dicho deila les pesó mu
cho á los Reyes Catholicos: Los quales 
como vieílen la brava renitencia de los 
Moros, por eílar en tan aíperosluga*-

a VGUIU- res , no quifieron a embiar contra ellos 
rent por entonces b mas gente. Mas los Mo-
i o r s U f r o s ^ e i a Serranía c, viendo que no po-
c de haut- dian vivir fin tratar en Granada, los ú-
P 2^ s nos fe pafiaron en África y los otros fe 

dieron al Rey Don Fernando: el quai 
los recibió con mucha clemencia. Elle 

d euc fin tuvo d la guerra de Granada, á gloria 
de Dios nueftro Señor fea, Amen. 

F I N. 



S U M A 

P R I V I L E G I O . 

C A R L O S V I . Emperador de 
los Romanos 3 y Señor Po-

tentiííimo de los Payfes Baxos, &c . 
permitió á Henrico y Cornelia Ver-
dufjen ImpreíTores jurados de la villa 
de Amberes, que ellos íolos puedan 
imprimir el Libro intitulado 3 Las 
Guerras Civiles de Granada, y vedó 
á qualefcjuier ImpreíTores y Libre
ros, el imprimir dicho Libro, y de 
venderle ó traerle á ellos Eftados de 
otra impreílion que de la Tuya por el 
tiempo de nueve Años , so las penas 
contenidas en la Carta dei Privi
legio. Fecho en BruíTelas á 7 . de 
O ¿ 1 ubre de 1 7 1 io Años. 

Firmado 

L O Y E N S," 


